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ФРАНКСКИЙ ДЕМОН

S a la h a d in : «Prince Renaut, par vostre 
loi, se vos me tenies en vostre prison, si com 
je faz vos a la moie, que feries vos de moi?«

P r i n c e  Rena ut :  «Se Dieu m’ait, je vos 
coperoie la teste. *•

L’ESTOIRE D’ERACLES EMPEREUR

Саладин: Князь Ренольд, если бы не 
вы были моим пленником, а я вашим, что бы 
вы, по вашему разумению, сделали тогда со 
мной?

К н я зь  Ренольд:  С Божьей помощью, 
я отрубил бы вам голову.

ИСТОРИЯ ИРАКЛИЯ ИМПЕРАТОРА



КОРОТКО ОТ АВТОРА*

Место действия: Утремер, или Заморская Земля 
(франков), государства, основанные крестоносцами в 
период крестовых походов на Ближний Восток.

Время действия: последняя четверть XII века от 
Рождества Христова, точнее, период с 1174 по 1187 год.

Главный герой: пэр Иерусалимского королевства 
барон Ренольд де Шатийон — личность историческая 
и, по мнению подавляющего большинства современ
ных историков, персонаж однозначно отрицательный. 
Разбойник, бандит, убийца и клятвопреступник, чело
век, не признающий никаких авторитетов, в том числе 
и церковных, словом, отъявленный злодей, как ис
кренне полагали его враги, мусульмане, и как счита
ет... большинство современных исследователей. Во всту
пительном слове к роману «КНЯЗЬ АРНАУТ», где 
освещалась первая половина жизни пилигрима из 
Шатийона в Левантийском царстве, уже говорилось, 
что одним из главных мотивов, побудивших автора 
данного произведения взяться за столь непростую тему, 
явилось желание по мере сил и возможностей реаби
литировать героя, выступить адвокатом на процессе 
до делу обвиняемого, окончившего свое земное сущест
вование восемьсот десять... теперь уже одиннадцать 
лет назад.

Другие герои: короли, князья, бароны, мусульман
ские эмиры и шейхи, храбрые и своевольные рыцари, 
духовные иерархи Утремера, магистры военных орде

* Текст печатается в авторской редакции.
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нов, а также, разумеется, верные (и не очень верные) 
оруженосцы, преданные слуги и другой люд.

Используемое оружие: мечи, копья, луки и арбале
ты, одним словом, весь подобающий средневековому 
джентльмену набор. Баллисты и катапульты, перье и 
мангонели. Ну и, безусловно, хитрость, коварство, пре
дательство и беспощадная месть — чем не оружие? 
Эффект его порой просто потрясающ! — средства, более 
доступные дамам, но с не меньшим успехом применяе
мые и кавалерами. Не обходится тут и без колдовст
ва — что делать, когда Бог не помогает, как не обра- 
щатиться к его извечному сопернику?

Необходимые атрибуты романа о ры паряхсредне
вековья. если можно так выразиться, приметы време
ни: кровавые поединки и сражения, погони и засады и, 
конечно же, любовь.

Напоследок лишь следует сказать. что данное по
вествование находится в строгом соответствии с истори
ческими фактами и хронологией того времени. (Там, где 
это возможно, поскольку, освещая одни и те же собы
тия, и средневековые хронисты, и современные иссле
дователи зачастую противоречат друг другу; о некото
рых же фактах летописцы не говорят вовсе, об иных 
упоминает кто-нибудь один из историков, причем похо
дя, вскользь. Какие-то свидетельства более похожи на 
выдумку, какие-то носят явно анекдотичный характер.)

Ну вот теперь — все. Что ж, желаю не скучать!

Александр Колин

МОСКВА 
4 июля 1998 года.



М оей жене, Ярославе, с благодарностью 
за то, что она сумела с пониманием и  даже 
теплотой отнестись ко всей  этой бесп о
койной ры царской «братве*, словно посе
ливш ейся у  нас дома на все то время, пока 
я писал этот роман.

Часть первая
БЕЛЫЙ РЫЦАРЬ 

(MONGISART)

ПРЕДИСЛОВИЕ

Шатийон-на-Луане — небольшой замок в Централь
ной Франции, расположенный в восьмидесяти римских 
милях к югу от Парижа, дал миру двух знаменитых 
мужей. Второй (по крайней мере, по хронологии) сде
лался известен современным любителям исторического 
жанра благодаря творчеству Александра Дюма и Про- 
спера Мериме. Кто же с детства не слыхал имени Гас
пара Колиньи, адмирала Франции, погибшего в памят
ную ночь святого Варфоломея от руки наемников Анри 
де Гиза?

Нет нужды вспоминать эту грустную историю: все 
мы знаем, что благодаря стараниям королевы-матери 
Катерины и проискам католической партии Гизов сла
бый, как любили говорить о королях советские истори
ки, правитель, Карл Девятый сдал, как принято выра
жаться теперь, католикам всех вождей протестантской 
партии. Так не будем и вспоминать об этом, тем более 
что наша история не о славном гугеноте из Шатийона, 
а о том, кто родился в этом самом замке лет этак за 
триста до него.

Звали этого человека Ренольд де Шатийон (Renaud 
de Chatillon, или Chastillon), а также Ренольд Анти
охийский (Renaud d ’Antioche) и даже Ренольд дю Крак 
(Renaud du Krac).
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Двадцатидвух летним юношей Ренольд, по едино* 
душному уверению многих хронистов, храбрый и весь* 
ма благородный рыцарь, но, увы, небогатый человек, 
безземельный башелёр — haus hom et bons chevaliers... 
Leiaus bachelors et chevaliers bons... N ’etoit pas mout 
riche hom,— прибыл в Святую Землю на сказочный 
Восток. В свите двадцативосьми летнего короля Фран
ции Людовика Седьмого под сенью Орифламмы рыцарь 
проделал весь тяжелый путь от монастыря Сен-Дени, 
что в окрестностях Парижа, до порта Сен-Симеон, мор
ских ворот княжества Антиохийского1.

Это были героические времена — Второй крестовый 
поход, участники которого, воодушевленные пропове
дью святого Бернара из монастыря Клерво, желали ни 
больше ни меньше повторить подвиг знаменитых пи
лигримов Первого похода, освободивших из рук невер
ных Иерусалим и еще многие и многие святые и не 
очень святые места. Новые паломники мечтали восста
новить справедливость: на деле показать язычникам, 
неверным агарянам, преимущества Христовой веры, 
наказать турок, отобрав у них, врагов рода человече
ского, богатства, которыми они, нечестивые язычники, 
неправедно владели. Более подходящего места для 
молодых французских шевалье — безземельных (sans 
terres) и лишенных имущества, так называемых голя
ков (sans avoirs), в середине двенадцатого столетия от 
Рождества Христова и подыскать было бы трудно.

Строго говоря, ни к одной из только что названных 
категорий наш герой не относился. По крайней мере, 
не относился до того, как принял решение взять крест. 
Он был вторым сыном Годфруа, графа Жьена, что на 
Луаре, и сеньора Шатийона-на-Луане. Наделив хотя и 
крохотным, но все же уделом или, как называлось это 
на Западе, фьефом, отец не обошел младшего в наслед
стве вовсе, как зачастую поступали благородные, но не 
имевшие больших земельных владений нобли. Посту
пали они так потому, что не желали уменьшать достоя
ния первенца, а значит, и лишать его верного шанса в 
будущем богатством и знатностью прославить имя пред
ков.

Не будучи ни безземельным, ни голяком, Ренольд 
тем не менее не возжелал мириться с выпавшей ему 
участью захудалого французского дворянина. Заложив 
брату фьеф, он собрал крохотную дружину и пустился 
на поиски удачи, то есть, конечно, отправился в палом
ничество. Он храбро сражался, был ранен. Он видел,
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как десятками гибли в стычках с неверными такие же, 
как он, благородные, но бедные воины, как ни за грош 
пропадал меньшой народец (menu gens), как сотнями 
умирали от бескормицы кони и вьючные животные. Он 
познал коварство врагов и предательство союзников- 
ромеев, которых, как и другие латинские пилигримы, 
начал называть грифонами.

Наконец путь паломников завершился, по крайней 
мере в той его части, которая касалась собственно пути, 
то есть дороги до Святой Земли. На ней, на дороге этой, 
пролегавшей по безводным перевалам Малой Азии, сло
жили головы до девяти десятых войска не менее вид
ного товарища Людовика по крестовому походу, Конра
да Второго Германского, да и ряды рыцарей, собрав
шихся под знаменем Сен-Дени, изрядно поредели. Впро
чем, теперь, когда паломничество вошло во вторую фазу, 
оставалось сделать немногое: добраться до Иерусалима, 
что было просто — вся Палестина принадлежала хри
стианам,— и освободить какой-нибудь изнывающий под 
властью неверных город, что оказалось задачей не
сколько более сложной.

Трудности начались уже с выбором цели и выработ
кой, как сказали бы мы теперь, стратегии направления 
главного удара. Про то, что турки отобрали у христиан 
Эдессу — первое серьезное приобретение славных пи
лигримов прошлого,— все как-то дружно забыли; на
сущные проблемы латинян Северной Сирии также ото
шли на второй план: вождям похода — как духовным, 
так и светским — хотелось совершить что-нибудь... 
что-нибудь этакое. Они отправились на юг и, недолго 
думая, нанесли удар по Дамаску.

Более нелепой цели они и выбрать не могли, по
скольку упомянутый в писании город находился под 
властью весьма миролюбивого эмира. Однако, обнару
жив под стенами своего города орды захватчиков, эмир 
Дамаска был «приятно» удивлен и, конечно, момен
тально забыл о своем благорасположении к западным 
соседям. Понять его нетрудно. Представьте себе, что 
году этак в сорок втором двадцатого столетия от Рож
дества Христова Англия вкупе с Америкой открыла бы 
второй фронт... нет, не в Нормандии, а, скажем, выса
дила бы десант на Урале?

В общем, франки поступили, мягко говоря, нелогично.
Как и следовало ожидать, хорошего вышло мало, 

поход завершился полным провалом. Часть уцелевших 
его участников отправилась в обратный путь, не только
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не покрыв себя славой и не добыв имущества врагов. 
Куда там?! Как побитые псы, поджав хвост, опустив очи 
долу, продав последнее, чтобы заплатить капитанам, 
взявшимся доставить паломников на милую родину, 
садились они на корабли и плыли к берегам перенасе
ленной Европы, терзаемой голодом, эпидемиями и поч
ти не прекращавшимися междоусобными войнами.

Но не таким человеком был Ренольд из Шатийона. 
Он решил не возвращаться — доброму рыцарю на Вос
токе дело найдется. Для того, кто родился для войны, 
главное, чтобы была добыча да не покидала удача. 
Удача? Конечно, а как же без нее? Да, видно, под 
счастливой звездой родился храбрый красавец-галл, сама 
княгиня Антиохии, Констанс, обратила на него внима
ние. А тут она и овдовела кстати. Траур кончился, 
сыграли свадьбу.

Семь лет супруги жили счастливо или почти счаст
ливо, но триумф Рено льда кончился сокрушительным 
падением. В конце тысяча сто шестидесятого года князь 
угодил в засаду во время рейда на неприятельскую 
территорию. Как ни храбро сражались Ренольд и его 
небольшая дружина, силы неверных оказались неизме
римо больше. Так Констанс в тридцать два года вторич
но стала вдовой, на сей раз, правда, при живом муже. 
Трон франкского демона, князя Арнуата, чье имя наво
дило ужас на язычников, занял его пасынок, Боэмунд 
Заика, а несчастная княгиня удалилась во вдовий удел 
в древнюю Латтакию, где вскоре и умерла, забытая 
всеми, кроме самых преданных слуг.

Сколько лет прошло с тех пор, как князь Ренольд 
угодил в мрачный донжон в Алеппо, или, как называли 
город сами его жители, Халеба? Много. Очень много. 
Ужасно много2.

В мае тысяча сто семьдесят четвертого года скончал
ся повелитель Египта и Сирии атабек Алеппо, аль- 
малик аль-адиль (справедливый король) правитель 
Дамаска Нур ед-Дин, в июле — король Иерусалима 
Аморйк. Войну с Нур ед-Дином за Египет он проиграл; 
старый, но доблестный воин курд Ширку завоевал Каир 
для своего господина, чтобы скончаться в нем спустя 
два месяца после победы в тысяча сто шестьдесят девя
том году3.

Великий воитель умер не на поле боя, а... за празднич
ным столом, не рассчитав своих сил, Ширку слишком
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много выпил и съел. Так в распоряжении его тридца
тидвухлетнего племянника Салах ед-Дина или Салади
на, как называли его европейцы, оказалась богатейшая 
страна, которой он управлял, как нетрудно понять, от 
имени и по поручению своего сюзерена Нур ед-Дина.

На протяжении пяти лет, прошедших с момента 
смерти Ширку до кончины Нур ед-Дина, последнему 
все меньше и меньше нравился молодой курдский вы
скочка. Повелитель Сирии и Египта даже пригрозил 
Саладину, что явится к нему в Каир погостить, да так 
и не собрался, умер...

Услышав об этом событии, правитель Египта неска
занно «огорчился». Покончив с неотложными делами в 
своем государстве, он с семью сотнями отборной конни
цы ускоренным маршем беспрепятственно проследовал 
через франкскую Трансиорданию, или Горную Аравию, 
как часто называли эту землю, и подошел к Дамаску, 
губернатору которого Мукаддаму ничего не оставалось, 
как без боя сдать город. Одиннадцатилетний наследник 
Нур ед-Дина Малик ас-Салих Исмаил и его мать бежали 
в Алеппо.

Трудно предположить, что в белой столице атабеков 
все осталось по-старому. Там, разумеется, все обстояло 
весьма непросто; двор бурлил, иные вельможи, вчера 
еще богатые и обладавшие властью, исчезали в подва
лах донжонов, занимая места по соседству с христиан
скими пленниками, в сердцах которых затеплилась 
надежда на скорое освобождение.

Однако время шло, но ничего между тем не меня
лось к лучшему для этих несчастных, некоторые из 
которых провели в заточении долгие годы4.

A.D. MCLXXIV— MCLXXVII 

I

Жара, жара, жара...
Жара этим летом выдалась необычная даже для 

этих мест. Горячий воздух, дрожа, поднимался от рас
каленной полуденным солнцем земли, от грязно-жел
тых, выгоревших холмиков и пригорков, напрочь ли
шенных какой-либо растительности, кроме чахлых 
кустиков, каким-то неведомым образом сумевших не 
погибнуть тут, где, казалось, не могло существовать 
ничто живое.
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Да оно словно бы и не существовало в реальности, 
поскольку предметы утрачивали свои привычные очер
тания, точно смотревший на них человек видел все 
через тончайшую вуаль.

Хотя смотреть было особенно не на что: всюду, куда 
ни кинь взгляд, один и тот же унылый гористый ланд
шафт — пустыня. Воображаемая пелена мало что ме
няла; безводные впадины и пропеченные, как забытая 
на печи ячменная лепешка, возвышенности не станови
лись ни сколь-либо привлекательнее, ни унылее оттого, 
что очертания их делались размытыми, а сами они, 
будто нарисованные на прозрачном, невидимом глазу 
простого смертного шелке, вибрировали повинуясь не
заметным для человека движениям аэра, подобно охва
ченному дрожью стану восточной танцовщицы.

Ни один звук также не привлекал внимания, только 
какой-то едва различимый гул словно висел в воздухе. 
И не в воздухе, даже просто безжизненная, неспособная 
родить земля — не земля — песок, глина — будто 
пела какую-то свою, понятную одной ей песню.

Впрочем, гул этот словно бы приближался, делался 
все яснее, и вот уже становилось возможным различить 
стук копыт большого сильного коня. Какого всадника 
могло нести на своей спине такое животное? Конечно же, 
такого же большого и такого же сильного, как сам конь.

И вот стук стал громче; теперь уже и глухой мог 
различить стук лошадиных копыт, от которого содро
галась почва. Еще мгновение, и всадник, поднявшись 
на самый дальний пригорок, станет виден. Он появился 
там, откуда его ждали, но лишь на миг, а потом снова 
скрылся из виду, будто бы провалившись в бездну. Но 
неизвестный наездник не пропал, так как вновь поя
вился на вершине склона, только для того, однако, 
чтобы вновь нырнуть в грязно-желтую пучину, так и 
оставшись неопознанным для наблюдателя.

Сколько бы ни щурился стоявший на земле человек, 
сколько бы ни вглядывался в дрожащий воздух, сколь
ко бы ни прижимал ко лбу козырек ладони, все равно 
не успевал рассмотреть рыцаря. Между тем, когда тот 
в третий раз оказался в поле зрения смотревшего, не 
осталось и тени сомнения в том, что на замечательном 
белом нормандском жеребце сидит тот, кому и положе
но, северянин, франк, облаченный в доспехи, как и 
подобает латинскому кавалларию.

Когда он в очередной раз скрылся и затем опять 
появился на одном из ближайших пригорков, даже
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вибрация раскаленного воздуха не мешала уже наблю
дателю разглядеть одеяние рыцаря. Голова его скрыва
лась под великолепным белым тюрбаном, за плечами 
развевался белый же плащ, а грудь поверх серого коль
чужного плетения покрывал так же белый табар. На 
нем, сколько ни старался смотревший, он не мог уви
деть никаких опознавательных знаков: не было там ни 
затейливого герба, которые в последние годы получили 
у рыцарства весьма широкое распространение, ни про
стого креста, из тех, что независимо от положения 
нашивали на свою одежду все воины Христа.

Лицо скрывалось под забралом, более похожим на 
белую маску, так как металл, из которого оружейник 
сковал эту деталь шлема, кто-то, вероятно подмастерья, 
заботливо обтянул белым полотном или даже шелком, 
чтобы солнце не слишком накаляло железо.

Щит также был белым, лишенным не только опо
знавательных знаков, но даже и простого ни к чему не 
обязывавшего орнамента. В руках всадник держал по
крытое толстым слоем белил рыцарское копье длиной 
не менее чем в два с половиной туаза5.

Наблюдатель насторожился; кавалларий мчался и 
мчался вперед, точно принадлежал к потустороннему 
миру, он, подобно демону, казалось, не замечал ниче
го вокруг, ибо ничего вокруг для него и не существо
вало. Мужчина, смотревший на приближавшегося 
белого всадника, носил шпоры, а потому не мог допус
тить мысли о том, чтобы такой же благородный чело
век, каким являлся он сам, атаковал его, пешего, так 
же не спрыгнув с коня и не назвав ни имени своего, 
ни причин, по которым желал вызвать незнакомца на 
поединок.

Если бы белый рыцарь, вопреки правилам, заведен
ным между людьми благородной крови, пренебрег зако
ном, наблюдатель оказался бы в незавидном положе
нии, так как не имел ни коня, ни копья, ни даже 
кавалерийского меча. Вместе с тем стоявший на земле 
воин не желал не то что убежать, отойти в сторону, 
освободив путь всаднику.

«Кто ты?» — спросил смельчак безмолвного и без
ликого воина и, хотя не услышал собственного голоса, 
ответ все же получил:

«Твоя смерть».
И как только эти слова прозвучали в голове у того, 

кому предназначались, белый рыцарь опустил копье. 
Однако безоружный воин остался на месте, мужествен
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но глядя на приближавшееся к нему стальное, выкра
шенное белилами копейное острие и закрепленный на 
рожне белый флажок.

Всадник показал себя опытным рыцарем, он пре
красно знал свое дело. Не сделав ни одного лишнего 
движения, он нацелил свое оружие прямо в лицо обре
ченному, но в последний момент передумал и, опустив 
копье чуть ниже, воткнул его прямо в шею храбрецу.

♦ Никогда не думал, что это будет так,— сказал себе 
тот, чувствуя, как рвутся сухожилия и трещат позвон
ки.— Так? Значит, так? — спросил он себя и как бы 
между прочим заключил: — Значит, так... Ведь когда- 
то же это должно было случиться? Смерть приходит ко 
всем».

Больше он уже ни о чем не думал. Воин и сам не 
знал, видел ли он все, что произошло потом, своими 
глазами, или это уже душа его, покидавшая тело, смот
рела на убийцу со стороны.

Копье не выдержало, сломалось: видно, слишком 
крепкими для него оказались и плоть храбреца, и его 
кости. Оно разлетелось на несколько кусков, которые 
медленно, словно на них наложили заклятие, враща
лись в дрожащем раскаленном воздухе, точно живые. 
Казалось, обломки эти не хотят упасть на землю, будто 
зная, что этот странный необъяснимый полет — послед
нее, что есть в их жизни, и, едва коснувшись почвы, они 
умрут, превратятся в ничто, станут ненужным мусором.

Белый рыцарь, точно ангел смерти, сделав то, зачем 
послал его всемогущий повелитель, исчез. Исчез и конь; 
оба они, должно быть, превратились в прекрасного бе
лого лебедя, который, взмахнув ослепительно белыми 
крылами, вознесся над безрадостным обиталищем смерт
ных и неспешно взмыл к голубому не тронутому безжа
лостным солнцем небу.

Первым, что услышал Ренольд, пробуждаясь ото 
сна — столь же прекрасного, сколь и страшного,— 
оказался его собственный хрип, точно в горле и впрямь 
засел обломок белого копья. Затем раздался взволно
ванный голос:

— Мессир? Мессир? Что с вами, мессир? Вам плохо, 
ваше сиятельство? Позвать стражника? Что сделать, 
мессир?

Рыцарь разлепил глаза и устремил полный недоуме
ния взгляд на молодого черноглазого оруженосца.
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— Кто ты? — спросил князь, облизав пересохшие 
губы.— Где мой слуга? Где жирный выродок Тонно?

— Попейте, мессир,— вместо ответа предложил под
росток, протягивая господину флягу, а когда тот, сде
лав несколько судорожных глотков, откинулся затыл
ком на каменную стену, сказал: — Тонно умер, мессир. 
Вы, верно, забыли. Третьего дня его унесли отсюда.

Ренольд повернул голову и увидел, что место, кото
рое обычно занимал его звероподобный грум Тонно, 
пустует. Рыцарь вздохнул; Тонно — или Жирный Фер
нан — был последним из тех, с кем в последние дни 
ноября тринадцать лет и восемь месяцев назад князь 
спустился в этот мрачный, почти лишенный света под
вал. Он служил не Ренольду, а его бывшему оруженос
цу, марешалю Антиохии Ангеррану. Однако славный 
рыцарь, как и еще множество добрых воинов, пал в той 
жаркой схватке с неверными, а Тонно, хотя и изранен
ный выжил и с тех пор оставался слугой господина 
своего покойного господина.

Ренольд знал, что Фернана больше нет, знал также 
и то, что будет следующим. Все те, кто сидел с ним в 
этом донжоне, а их было немало, наверное до сотни, 
умерли от лихорадки, открывшейся с начала лета, 
жаркого — даже здесь в подвале это чувствовалось — 
лета, последнего в его, Ренольда, жизни. Та смерть, 
которую подарил Бог ему во сне, желанная смерть, 
оказалась лишь видением. Нет, не такого конца ждал 
князь Антиохийский, если уж не геройской гибели в 
бою, то почетной казни, удара топора или меча палача.

Не радовало рыцаря даже то, что ему удалось пере
жить своего противника, Нур ед-Дина. Тот года за 
полтора до своей смерти, приехав в Алеппо, велел при
вести к себе Ренольда, Раймунда Триполийского и доб
рого знакомого князя, графа Жослена, бывшего маре- 
шаля Иерусалима. Повелитель Сирии и Египта решил 
склонить пленников к перемене веры. Ничего, конечно, 
не вышло; он не слишком-то и надеялся на это, но 
беседовали долго.

Говорили через переводчика, роль которого взял на 
себя Раймунд. За восемь лет, проведенных в плену, он 
прекрасно освоил не только разговорную речь, но, как 
похвастался товарищам-крестоносцам, мог свободно 
читать и даже немного писал на арабском. Жослен 
Эдесский — он продолжал титуловаться так, хотя дав
но уже не владел не только столицей графства, но и 
хоть малым клочком земли, принадлежавшей отцу и
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Деду,— тоже понимал речь неверных, мог разбирать 
надписи, общаться с тюремщиками, хотя предпочитал 
все же родное северофранцузское наречие. Впрочем, он 
знал немало языков, например армянский, родной язык 
своей бабки.

Один Ренольд упорно не желал приобщаться к куль
туре врагов. Волей-неволей он запомнил несколько слов, 
но никогда не произносил их, предпочитая, чтобы со 
стражей общался Тонно. Впрочем, некоторые из му
сульман, которые охраняли знатных пленников, пони
мали франкскую речь. Князь же поклялся, что осквер
нит свой рот только одним словом из языка неверных 
и произнесет его не раньше, чем получит возможность 
сказать: «В раззья!»"

Подумав о умершем Фернане, Ренольд еще сильнее 
расстроился: если уж такого борова доконала гнилая 
смерть, шансов выбраться на свободу не осталось, он 
умрет здесь. Умрет пленником, хотя все эти годы не 
переставал надеяться. Особенно когда после той памят
ной беседы Нур ед-Дин отпустил Раймунда. Атабек и 
граф долго говорили уже после того, как Рено льда и 
Жослена увели. Что такого сказали друг другу эти двое 
в приватной беседе, два других знатных пленника мог
ли лишь догадываться. Впрочем, возможности обсудить 
это у них практически не было, так как сидели они все 
в разных донжонах. Правда, удавалось передавать через 
стражников письма, и из одного такого послания Ре
нольд и узнал от Жослена — этот маленький шустрый 
человечек всегда каким-то образом умудрялся первым 
получать самую свежую информацию,— что Нур ед-Дин 
согласился принять за Раймунда выкуп, восемьдесят 
тысяч динаров, большую половину из которых собрали 
и привезли в Алеппо рыцари-госпитальеры.

Раймунд получил свободу немедленно, дав клятву в 
'ближайшее время заплатить оставшиеся тридцать ты
сяч, которые, как утверждал все тот же Жослен, до 
самой смерти атабека так ему и не прислал. Зато засыпал 
благодетеля письмами, в которых, жалуясь на исключи
тельно расстроившиеся в его отсутствие финансовые дела 
графства, регулярно обещал при первой же возможности 
возвратить долг, хотя бы частями. «Вот ведь скотина,— 
искренне возмущался бывший марешаль Иерусалима в 
одной из своих записок.— Теперь из-за его бесчестного 
поступка неверные и слушать не хотят о том, чтобы 
вести переговоры о выкупе. Похоже, мессир, мы тут 
застрянем. Но, прошу вас, не теряйте надежды».
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О свободе Жослен так или иначе говорил в каждом 
своем письме. Он угодил в лапы турок в двадцать шесть 
лет, в его годы Ренольд громил киликийцев ныне уже 
тоже покойного Тороса Рубеняна и тайком посещал во 
дворце спальню своей будущей супруги, вдовствовав
шей княгини Констанс.

И ее давно уже не нет на свете, так на что рассчи
тывать несчастному пленнику? Жослен — тот хоть мог 
надеяться, что его выкупит сестра, как-никак теперь ее 
сын стал королем Иерусалимским. Новость о смерти 
Аморика и восшествии на трон его наследника, трина
дцатилетнего Бальдуэна, четвертого франкского прави
теля Святого Города, носившего это имя, достигла ушей 
пленников белой столицы атабеков всего несколько дней 
назад, тогда Тонно еще был жив, а к Рено льду болезнь 
только начинала подкрадываться. Граф Жослен, добрая 
душа, немедленно отписал товарищу-крестоносцу, уве
ряя его, что теперь их освобождение — дело ближай
шего будущего. ♦ Сестра обещает взять все в свои руки. 
Будьте покойны, мессир, я не оставлю вас тут!»

Ренольду предоставлялась возможность лишь дога
дываться о том, что означала эта многозначительная 
фраза «взять все в свои руки», а выражение «будьте 
покойны» приобрело теперь весьма двойственный смысл. 
Судя по всему, душе пилигрима из Шатийона остава
лось не так уж долго ждать упокоения; похоже, в том, 
что касалось лично его, заботы обещал взять на себя 
кое-кто другой, несомненно куда более могуществен
ный, чем мать юного Иерусалимского правителя.

Ренольд скосил глаза в сторону слуги, сидевшего 
рядом и ожидавшего, не позовет ли его зачем-нибудь 
господин. Впрочем, о том, что парень этот, судя по виду 
приблизительно ровесник Бальдуэна,— слуга, князь мог 
только догадываться. Одежда, рваная, темно-серая от 
грязи рубаха, единственное, во что был одет подросток, 
ничего не говорила о социальном статусе ее обладателя: 
ночью все кошки серы, как и узники темниц, одетые в 
лохмотья. Ренольд уже видел парня, когда в прошлый 
раз приходил в себя.

Тонно тогда еще сражался с хворью, ему даже стало 
лучше, он также заметил новичка, долго молча смотрел 
на него и, прежде чем вновь потерять сознание, заявил: 
«Этот мальчик похож на вас, мессир. Точно говорю вам, 
государь. Он — копия вы молодой. Только бы ему усы
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отрастить и волосы посветлее сделать и — вылитый 
вы». Ренольду тогда было, мягко говоря, не до того, 
похож на него новый товарищ по несчастью или нет, 
однако теперь князю стало полегче, и он, всмотревшись 
в лицо подростка, спросил:

— Ты кто?
— Жослен,— ответил тот,— дамуазо брата Бертье7.
— Брата? Он госпитальер или храмовник?
— Храмовник,— произнес парень с явной гордо

стью, но потом поправился: — То есть нет... Не со
всем... Мой господин собрат ордена8. Вернее, был им. 
Умер здесь в Алеппо от ран, нанесенных ему неверными.

Ренольд облизал губы и произнес:
— Тебе не слишком-то везет на сеньоров, парень? 

Один уже умер, а другой вот-вот отдаст Богу душу. 
Никогда не верил, что сдохну здесь... И все же я бы 
предпочел поменяться с твоим господином. Страшно 
неохота умирать от этой заразы...

Мальчик наморщил лоб и сделался очень серьезным 
и, придвинувшись к беспомощно лежавшему на соломе 
рыцарю, проговорил:

— Вы не умрете, мессир.
Как ни худо чувствовал себя рыцарь, все же его не 

могли не рассмешить слова юного Жослена и вид, с 
которым он произносил их.

— Для того чтобы не умирать, надо быть ангелом... 
или дьяволом,— начал он и, закрыв глаза, закончил: — 
А я — рыцарь...

— Я не так выразился, ваше сиятельство,— возра
зил паж.— Вы не умрете теперь. Вы умрете в свой 
черед, и, уж поверьте, произойдет это не здесь.

У Ренольда не было решительно никаких сил спо
рить, однако жизнь его в последние годы, мягко говоря, 
событиями не изобиловала, одним словом, он еще не 
настолько ослабел, чтобы не поинтересоваться:

— Ты-то откуда знаешь, когда я умру?
Ответ молодого храмовника поразил князя.
— Сказать с точностью, когда именно это произой

дет, я сейчас не берусь,— проговорил он каким-то осо
бенно спокойным, ровным тоном человека, уверенного 
в своих словах.— Одно знаю, вы не умрете теперь. Я 
думал о вас с тех пор, как попал сюда, и мне на ум 
приходило число тринадцать. Наверное, это означает, 
что вам отпущено еще тринадцать лет...

— Забавный ты человек, Жослен,— не выдержал 
Ренольд.— Скажи-ка мне, когда ты размышлял, тебе в
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голову не приходило, что тринадцать — вовсе не коли
чество лет, а количество дней, мне отпущенных?

— Возможно,— юный храмовник кивнул и продол
жал: — Возможно, это число означает, что через три
надцать дней с момента моего пленения произойдет что- 
то такое, что повлияет на вашу судьбу... Толковать 
знаки Всевышнего сложно, но иногда все-таки можно 
получить ответ на некоторые вопросы. Мой прежний 
господин ведал тайное...

Речь подростка не могла не веселить князя, он спро
сил:

— Бели твой господин ведал тайное, как ты гово
ришь, что же его угораздило угодить в плен к невер
ным?

— Знать судьбу не означает иметь возможность из
менить ее,— отозвался Жослен.— Так говорил мой преж
ний господин. Он предвидел, что такое случится. Он 
говорил мне, что его смерть не за горами, а мне сказал, 
что... что для меня этот плен станет началом долгого 
пути... пути взрослого человека, рыцаря.

Тон, которым мальчик произнес последние слова, 
отчего-то отбил у Ренольда охоту смеяться. Он почув
ствовал себя куда лучше, достаточно хорошо, чтобы 
поддержать беседу: в конце концов, если ты умираешь 
от лихорадки, это вовсе не означает, что ты обязан 
умирать также и от скуки.

— Судя по всему,— начал он,— судя по всему, тебе 
нравился твой господин? Долго ли ты служил ему?

Паж ответил не сразу. Помолчав немного, видно 
желая хорошенько обдумать, что сказать, он наконец 
кивнул и произнес:

— Да, мессир... брат Бертье был добрым воином и 
человеком хорошим. Он столько всего знал... умел видеть 
вещи, недоступные для многих других людей. Меня он 
тоже успел кое-чему научить... А служить... служить 
ему я начал в тот год, когда скончалась благословенной 
памяти княгиня Констанс Антиохийская...

— Почему ты говоришь об этом? Ты знал ее?
— Нет, ваше сиятельство,— задумчиво покачав го

ловой, ответил мальчик.— Мне не пришлось. Тетя рас
сказывала мне о ней и о вас.

— Тетка? — проговорил князь и хотел было поин
тересоваться, как ее имя, но, подумав, что оно все 
равно, скорее всего, ему неизвестно, спросил: — А кем 
были твои родители?

Оруженосец пожал плечами:
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— Точно не знаю, мессир.
— Как это так?
Нечего и говорить, удивление Рено льда было вполне 

понятным: будущему дворянину полагается знать имя 
своего отца.

— Сколько себя помню,— произнес Жослен,— до 
того, как тетя забрала меня и отдала служить брату 
Бертье, я находился в семье бедняков в Антиохии. Она 
сказала, будто ее двоюродная сестра, которая жила в 
Нормандии со своим мужем, бедным рыцарем Тибо из 
Валь-а-Васара, моим отцом, отправились в паломниче
ство в Святую Землю. Отец погиб во время кораблекру
шения, а мать спаслась, но прожила недолго, Господь 
призвал ее сразу после того, как я появился на свет.

— Но как же твоя тетка нашла тебя? — удивился 
Ренольд.

— Такова, видно, воля Господа,— не задумываясь 
отозвался паж.— У моей родительницы был медальон, 
единственное, что не отняла у нее стихия. Добрые люди, 
в доме которых Бог призвал мою маму и которые по
том, сжалившись над сиротой, приютили меня, тот 
медальон не продали, хотя были очень и очень небога
ты. Но как-то нужда все же заставила их искать поку
пателя, и тут-то им и встретилась моя тетя. Она узнала 
медальон, подробно расспросила людей, пригревших 
меня, об обстоятельствах моего появления у них и 
поняла, что я сын ее бедной двоюродной сестры и ее 
несчастного му^ка. Она забрала меня, а потом повезла 
в Тортосу, к тамплиерам; с того времени я и начал 
служить ордену. Я мечтал, что, когда вырасту, стану 
рыцарем, сувдею сделаться одним из полноправных 
братьев, удостоюсь чести облачиться в белый плащ с 
красным крестом.

— Тогда дело другое,— оборвал пажа князь.— Коли 
так, то получается, что ты все-таки знал своих родите
лей, хотя и никогда не видел их. И брату Бертье то было 
ведомо. Ибо к чему стал бы он тешить тебя бесплодной 
надеждой? Ведь в общину Храма не принимают тех, чье 
благородное происхождение сомнительно.

Рыцарь хотел спросить про медальон, но не сделал 
этого из-за нахлынувшей вдруг слабости. Жослен тем 
временем продолжал.

— Да,— согласился он,— но тут не все так просто, 
мессир. Брат Бертье как-то проговорился мне, что у 
него имеются какие-то особые сведения, касающиеся 
как раз моего происхождения, которые мне надлежит
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узнать не ранее, чем я стану взрослым. Тогда, мол, я 
должен буду сам решить, что делать мне дальше. Пред
видя то, что будет с ним и со мной, он хотел нарушить 
волю моей тетушки и показать мне ларец с письмом 
накануне того, что случилось, но не успел. Теперь уж, 
верно, я никогда не узнаю, что говорилось в том пись
ме, и не увижу больше моего медальона, ведь неверные 
отобрали у нас всю поклажу, когда застигли нас врас
плох на марше. Как вспомню, просто оторопь берет, 
даже представить себе страшно, так стремительно раз
вивались события.

— Какие события? — поинтересовался Ренольд.— 
Что значит стремительно? О чем ты говоришь?

— Простите меня, мессир,— приложив ладонь к 
груди, проговорил оруженосец.— Ради Господа, изви
ните мне мою нерасторопность, я так путано выража
юсь... Брат Бертье не раз пенял мне за это... А  случи
лось... случилось вот что. В горах Носайриских, где 
издавна обитают исмаилиты, появился новый князь 
именем Рашиддин Синан, родом из Басры. Человек 
этот, как говорил мне мой господин, весьма умный, 
проницательный и чрезвычайно энергичный. Он сразу 
же предложил его ныне покойному величеству, королю 
Аморику, заключить союз против Алеппо и Дамаска, 
ибо ненавидел здешних турок куда сильнее, чем хри
стиан. Более того, этот Синан пообещал королю, что, 
если все пойдет xopotoo, он и все его фи дай отвергнут 
ложную веру и примут крещение. В знак дружбы он 
просил сделать ему некоторые уступки, незначитель
ные для латинян, но существенные для Рашиддина и 
его последователей...

— Уступать неверным?! — воскликнул Ренольд, за
бывая о своей немощи.— Как они могли предлагать 
королю такое? И он их выслушал?

— Да,— сказал Жослен,— дело-то было по сущест
ву плевым, как объяснил мне мой прежний господин. 
Тот Синан просил только, чтобы братья рыцари из 
общины Торотосы впредь не претендовали на дань с 
некоторых из деревень, которые фидаи издавна считали 
своими. Король согласился. Узнав об этом, магистр 
наш, достопочтенный брат Одо де Сент-Аман, возразил 
королю...

— И что?
Мальчик вздохнул.
— Вы не знали покойного государя Аморика, мес

сир,— произнес он.— Его величество не пожелал даже
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слушать магистра. Тогда достопочтенный магистр наш 
послал командору Гольтьеру де Менсилю в Тортосу 
тайный приказ перебить послов Синана. Что и было 
исполнено. Его величество страшно разозлился, когда 
узнал, что наши братья перерезали всех фидаев, кото
рые шли к нему в Акру по земле графства Триполи. Он 
явился с войском в Сид он, где в то время находился 
магистр Од о, и потребовал от него ответа, а когда не 
получил удовлетворения, схватил брата Гольтьера и 
некоторых из наших рыцарей, участвовавших в деле, и 
увез их в Тир, где бросил в тюрьму. После смерти его 
величества Аморика всех их, конечно, выпустил новый 
государь наш, его величество Бальдуэн. На обратном 
пути из Тира в Тортосу, проезжая неподалеку от Арай- 
мы, мы угодили в плен к туркам из Алеппо. Брат 
Бертье сказал, что уверен, будто засаду нам устроили не 
без помощи фидаев, поскольку, хотя Рашиддин и уве
рял его величество государя Аморика, что удовлетворен 
тем, как король франков наказал своих непослушных 
подданных, и не держит на него зла за смерть послов, 
сам решил все же отомстить конкретным исполнителям 
приказа магистра нашего, брата Одо9.

Последних слов Жослена Ренольд почти не слышал; 
едва лишь паж упомянул об Арайме, на несчастного 
узника подземелья нахлынули воспоминания. Сколько 
лет прошло? Целая жизнь, больше, две жизни такого 
вот парнишки, как этот юноша со сверкающими черны
ми глазами. Мечтает быть тамплиером? А о чем мечтал 
он, Ренольд, когда бок о бок с Бертраном Тулузским 
рубился на поле близ Араймы с рыцарями Раймунда 
Триполийского, не того, который, едва вырвавшись из 
такой же вот темницы, забыл об обязанности благород
ного человека платить долги, а его отца.

Четверть века прошла, а перед глазами князя собы
тия представали такими, как будто случились вчера. Он 
стоял на вершине холма и смотрел вниз на Восток, 
туда, где лежала благодатная земля Ла-Шамелль, кото
рую так и не успел завоевать предок Бертрана и Рай
мунда (из-за того и сражались, что не могли поделить 
наследства), граф де Сен-Жилль. В мечтах он, юный 
пилигрим из Шатийона, парил над полями и долами, 
мнил себя ангелом битвы, поражающим врагов без сче
та своим мечом. Однако, стоило лишь опустить глаза и 
посмотреть на долину, чтобы понять, он — не ангел. 
Врагов и правда хватало; не менее пяти тысяч конников- 
сарацин разбили лагерь внизу, однако у него, если
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только он не искал сколь же быстрой, столь и нелепой 
смерти для себя и трех своих спутников-солдат, не было 
решительно никакой возможности сразиться с ними и 
остаться в живых, оставалось одно, бежать, бежать без 
оглядки, бежать, прежде чем враги успеют броситься в 
погоню.

И он бежал, ему удалось ускользнуть от преследова
телей, а Бертран, обложенный в отвоеванной у соперни
ка Арайме, вскоре сдался и угодил в неволю, где провел 
почти одиннадцать лет и откуда вернулся не умудрен
ным годами и покрытым славой зрелым мужем, а боль
ным человеком, согбенным старцем, у которого осталось 
лишь прошлое да, возможно, несколько лет впереди, 
лет, которые предстоит не жить, а доживать. Дожи
вать... Доживать, но доживать все же на свободе. Ему, 
Ренольду из Шатийона, судьба не предоставила такого 
шанса. Теперь уже скоро все кончится, а жаль. Если бы 
не лихорадка, он бы еще показал неверным; только бы 
выпустили! Может, помолиться? А вдруг поможет? Ведь, 
если чего-то очень страстно желаешь, твоя молитва рано 
или поздно доходит до Господа.

— Помолись со мной, Жослен... Жослен Храмов
ник,— проговорил князь.— Не спрашивай ни о чем и 
ничего не говори,— предостерег он пажа, видя, что тот 
собирается что-то сказать,— просто помолись, и все. 
Помолись о том, чего ты сам очень хочешь. Молись со 
мной.

Прошло очень много времени. Хотя справедливости 
ради следует отметить, чего-чего, а времени у узников 
всегда хватает. Даже перед смертью им не о чем беспо
коиться, не надо, как свободному человеку, обременять 
себя заботами о наследниках, распоряжениями относи
тельно имущества, чтобы не передрались, едва родитель 
закроет глаза. Священник уже побывал в темнице и 
напутствовал умирающего. Гюмюштекин, нынешний 
фактический правитель белой столицы атабеков, не 
отказал пленникам в праве покинуть бренный мир так, 
как подобает христианам; боится эмир курдского вы
скочки, ищет дружбы с кафирами, потому и добр. 
Впрочем, и Нур ед-Дин не отказал бы, позволил бы 
узнику очистить душу перед вратами вечности. Стран
ным человеком был извечный враг князя Антиохии, 
очень странным. Теперь, стоя на пороге смерти, Ре- 
нольд вдруг подумал о том, что не отказался бы еще раз 
побеседовать со справедливым королем. Что ж... неиз
вестно, как там, за пределами этого мира, может, и в
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другом мире точно так же сражаются между собой души 
тех, кто воевал друг с другом при жизни? Вдруг да 
придется встретиться?

♦Вот дьявол! Чего только в голову не придет?! Лезет 
всякая чушь! — возмутился умирающий.— Как я мог 
даже представить себе такое? Язычники, известное дело, 
за то, что неправильно верят, пойдут в ад, а христиа
не...»

Ренольд решил не размышлять больше о том, куда 
лично отправится он сам, того и гляди, как бы Высший 
Судия не исполнил прихоти раба своего недостойного да 
не отправил его навечно беседовать с покойным атабе- 
ком! Он подумал еще и о том, что, хотя враг его и 
вышел победителем из их бранных споров, все же ока
зался не в лучшем положении. Узнику Алеппо все ясно 
и потому даже и не очень обидно умирать, а вот тому, 
чьи солдаты пленили его, должно быть горько там, в 
другой жизни, от сознания того, что тот, кому он до
верился, предал его, нарушил волю, заставил его на
следника искать спасения бегством. Тут неожиданно 
две мысли пришли в голову Ренольду: первая о том, что 
он, скорее всего, так и не узнает, чем все кончится в 
споре ас-Салиха и Салах ед-Дина, а вторая о том, что 
у него самого так и не осталось наследника. Впрочем, 
тому, у кого нет наследства, ни к чему и наследники.

— Как звали твою тетку? — спросил Ренольд 
пажа.— Ты говорил, она служила княгине?

Обильный пот выступил на лице больного, слишком 
много сил ушло у него на размышления, воспоминания 
и молитвы. Оруженосец отер лоб и переносицу князя 
куском черной материи, который еще раньше оторвал 
от своего жалкого одеяния, и не спеша произнес:

— Все верно, мессир. Она служила княгине, а когда 
ее сиятельство скончалась, ушла от мира. Она сделала 
для меня все, что могла, и даже больше, и я очень 
благодарен ей. А звали ее Марго, государь. Вы-то, ко
нечно, знавали ее, я же, можно сказать, нет. Устроив 
мою судьбу, она удалилась так же как, и пришла.

Ему ли было не знать Марго? Ему ли не помнить 
роскошных форм сладострастной любовницы? Разуме
ется, Ренольд не раз воскрешал в памяти ее лицо и 
фигуру — редкий мужчина мог бы остаться равнодуш
ным к прелестям Марго. Только вот она никогда не 
говорила про свою сестру. Ни разу даже не упоминала 
о ней, так что любовник даже и не подозревал, что у 
Марго были родичи в Европе.

26



— А что было изображено на том медальоне? — 
вдруг оживившись, поинтересовался умирающий.

— Это старинная вещица из серебра, круглая, как 
монета или печать. Может статься, она когда-нибудь в 
незапамятные еще языческие времена и служила како
му-то из моих предков печатью,— охотно ответил Жос- 
лен и на всякий случай перекрестился.— На нем изо
бражен дракон, древний демон северных гор. Тетя не 
велела мне надевать медальон, но почему, не сказала, 
а когда я спросил брата Бертье, он сначала не хотел 
говорить мне, но потом объяснил, что дракон — сим
вол несбывшихся надежд.

Тут затуманенное сознание умирающего неожидан
но посетила совершенно нелепая мысль. Теперь он по- 
иному смотрел на малопонятные намеки, содержавшие
ся в том единственном письме, которое сумели перепра
вить ему в подземелье семь лет назад,— все послания 
супруги, отправляемые из Латтакии, неизменно пере
хватывали люди Боэмунда. А то все же достигло адре
сата. Писалось оно от имени уже скончавшейся княги
ни. В письме говорилось о смерти Констанс, о ее послед
ней воле и о том, что он, Ренольд, не одинок в этом 
мире. Тогда он не особенно вдумывался в смысл этого 
выражения, только спросил Тонно, что бы сие, по его 
мнению, могло означать. И слуга ответил: «Это когда 
вы не один в сотворенном Господом мире, государь. Я 
хочу сказать, что тот, кто послал вам это письмо, хочет 
дать понять, что где-то прорастает семя, посеянное вами. 
Вот это-то я и называю быть не одиноким в тварном 
мире*. Теперь вот еще этот медальон. Разве не такой же 
подарил он Марго накануне того рокового набега? А 
ведь она тогда носила дитя. Правда, все мальчики, 
которых она рожала своему господину, неизменно уми
рали, но...

— Расскажи мне подробнее о той вещице,— попро
сил князь.— Может, на ней были какие-нибудь особые 
отметины? Царапины, например?

— Мне не случилось долго рассматривать тот ме
дальон,— признался оруженосец.— Но, по-моему, на 
хвосте у дракона имелась зарубка, точно кто-то хотел 
его отрезать, да не смог. Да, и вот что! Если держать 
медальон прямо перед собой и смотреть на это сущест
во, то получается, будто оно идет от левого края к 
правому. Очень необычно, правда?

Символ несбывшихся надежд, да еще и с отрублен
ным хвостом! А разве его, теперь уже фактически быв
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шего князя Антиохии, надежды и чаяния, его собствен
ные мечты не были вот так же вот изрублены кривыми 
мечами язычников в тот роковой девятый день от де
кабрьских календ тысяча сто шестидесятого года от 
Рождества Христова? Разве и он вот так же, как тот 
дракон на серебряном медальоне пажа, не ходил всегда 
непривычными для других путями? Разве не появлялся 
там, где его не ждали, точно демон? Но как могла эта 
вещь попасть к Жослену? Тут как раз все понятно, ему 
ее дала Марго, но тогда... тогда медальон ни в коем 
случае не мог принадлежать отцу этого мальчика... 
Подобная головоломка оказалась непосильной для Ре- 
нольда в его нынешнем состоянии. Он тяжело вздохнул 
и закрыл глаза.

Вместе с тем времени на все эти по большей части 
невеселые размышления ушло совсем немного, они, 
можно сказать, промелькнули в голове князя за не
сколько мгновений, что проходят от вспышки молнии 
до первого раската грома. И все же секунды, как видно, 
показались юному храмовнику чуть ли не вечностью.

— Вам знаком тот медальон, ваше сиятельство?! — 
не утерпев, воскликнул он с надеждой.— Так вы знали 
моего отца и, может быть, мать?!

Ренольд пошевелился и ответил:
— Я знал ее...
Видя, как напрягся при этих словах мальчик, князь 

разлепил словно свинцом набухшие веки и произнес 
усталым голосом:

— Не сейчас, Жослен. Не сейчас... Я не знал твоих 
роди... Вернее... имя Тибо де Валь-а-Васар мне не зна
комо, как и место, из которого он происходит, я плохо 
знаю Нормандию... Но твою тетю... Не с отрубленным, 
а с подрубленным хвостом! Только с подрубленным! — 
совершенно неожиданно заявил он и пояснил: — Мы 
еще покажем им! Мы еще повоюем! — Последние силы 
оставляли князя, и сам он, казалось, прекрасно пони
мал это.— Мне нужно хоть чуть-чуть отдохнуть... Если 
мне удастся дожить до дня, когда я выберусь из этого 
проклятого узилища, обещаю тебе, я вытащу и тебя и 
сам посвящу тебя в рыцари... Молчи! — Сквозь пелену, 
окутывавшую сознание, он едва чувствовал, как оруже
носец, схватив его руку, покрывает ее поцелуями.— Не 
надо благодарить! Все...

Почувствовав, что больше уже не может говорить, 
он умолк и закрыл глаза. Прежде чем лишиться созна
ния, он услышал вдруг какой-то все приближавшийся
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и приближавшийся гул и решил уже, что белый рыцарь 
возвращается, но не увидел ничего, кроме черной тьмы, 
в которую провалился, точно в омут.

Между тем гул, померещившийся рыцарю, звучал 
не только в его воспаленном мозгу, но существовал и в 
реальности. Шум приближался, становился все более 
громким; и скоро даже сюда, в могильную тишину 
донжона, стали доноситься крики толпы на улицах, 
звон оружия и грозные окрики стражников, именем 
молодого властителя правоверных Сирии и Египта, 
Малика ас-Салиха Исмаила, призывавших людей дать 
дорогу его слугам.

И вот уже загрохотали по каменным ступеням баш
ни подошвы множества сапог. Наконец дубовая, кован
ная металлом дверь с лязгом распахнулась, и в темницу 
втолкнули нового пленника.

— Нате вам! Знакомьтесь, если еще не знакомы! — 
крикнул тюремщик, коверкая язык франков.— Желаю 
не скучать!

II

Сколько же боли причинили ей оншП Сколько лет 
она страдала, незаслуженно обделяемая вниманием, 
зачастую унижаемая откровенными насмешками? Сколь
ко раз плакала ночами, чтобы не видели служанки? 
Сколько времени ждала своего часа, затаив боль, лелея 
мечту о мести? И вот теперь час этот сделался близок, 
как никогда раньше!

Они называли ее графиней, потому что она была 
дочерью одного графа и супругой другого. Титул стал 
прозвищем — Comtesse. Правда, граф являлся одновре
менно и прйнцем, наследником короны, и мог получить 
ее в том случае, если его старший брат умер бы бездет
ным. Так и вышло, король Бальдуэн Третий — Идеаль
ный Король, как все они называли его, скончался, не 
оставив потомства. Но они не возжелали сделать коро
левой ее, нашли недостойной такой чести и заставили 
развестись с мужем. Повод нашелся, как всегда выру
чила любимая формулировка — близость родства: в 
подходящий момент вспомнили, что деды были двою
родными братьями.

Двадцатипяти летний принц согласился на развод. А 
что еще было ему делать? Как следовало поступить? Он 
выдвинул контрусловие: хорошо, с Агнессой де Куртенэ 
он разводится, но дети, рожденные ею, Сибилла и ма-
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ленький Бальдуэн,— впрочем, тогда они оба были ма
ленькими — еще совсем крошками,— будут иметь 
право наследовать ему наравне с детьми новой супруги. 
Тогда еще не знали, что ей станет внучатая племянница 
базилевса Мануила, Мария Комнин; проклятые ромеи 
не мытьем так катаньем всегда стремились прибрать к 
рукам завоевания доблестных пилигримов Первого по
хода.

Однако гордая византийка не смогла заменить худо
родную Агнессу, родить мальчика, наследника. Первый 
ребенок умер, и теперь у овдовевшей Марии осталась 
лишь двухлетняя Изабелла.

Однако им было мало разлучить с мужем дочь несча
стного графа Одесского, умершего в плену у неверных; 
они не удовольствовались этим, отобрав у нее даже 
детей. Старшую, Сибиллу, отправили на воспитание к 
тетке Иветте, младшей сестре покойной королевы Ме- 
лисанды, аббатисе монастыря в Вифании, что на восточ
ном склоне Масличной Горы, а заботы о сыне поручили 
архидьякону Тира Гвильому, человеку, как говорили, 
весьма мудрому, искушенному во многих науках и, 
более того, благочестивому и потому еще более опасно
му для нее, Агнессы.

Благочестие, целомудрие, умение да и, самое глав
ное, желание вести праведный образ жизни — этого 
всегда так не хватало ей. Не за то ли в действительно
сти так ненавидели Графиню он и — пэры Утремера, 
бароны королевства, или бароны земли, как величали 
себя магнаты Святой Земли,— что была она не куклой 
с маской добродетели, намалеванной на лице белилами, 
а живым человеком со своими недостатками, пороками, 
но и с достоинствами, главное из которых — красота 
и нежность. Нежность, на которую она не скупилась со 
многими мужчинами. Красота? Да, и красота тоже. 
Даже и теперь, когда дочери мученика, сгинувшего в 
плену у неверных, уже перевалило за сорок, лицо ее, ее 
взгляд, ее пышные формы все еще не оставляют безу
частными молодых придворных и красавцев, прибы
вающих из-за моря.

А что же они сами, те, кто упрекал ее, выискивал 
в глазу соринку, неужто они так безгрешны? Разве не 
предупреждал Господь таких, как они? Разве не сказал 
он: «Кто из вас без греха, пусть первым бросит в нее 
камень»? И что же? Они бросают камни, не боясь гнева 
Божьего. Напрасно! Не гордыня ли — считать себя 
чище прочих? И не гордыня ли есть самый тяжкий из
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грехов перед Ним? А раз так, зарубите себе на носу, за 
все взыщется, государи мои! За все!

Как хотелось ей рассмеяться прямо им в физионо
мии! Но Агнесса понимала: чтобы заставить их запла
тить за унижения, надо действовать осторожно, с умом, 
дабы до времени никто и не заподозрил ее намерений. 
Время, сколько его еще у нее? Сколько лет отпущено 
больному проказой мальчику, волею судеб сделавшему
ся королем?

Не допустить мать на коронацию собственного сына 
пэры Утремера не могли. Агнесса не только присутст
вовала в святая святых церкви Гроба Господня, она 
имела возможность побеседовать с Бальдуэном. Он 
выглядел не так уж плохо, как можно было предполо
жить. За те четыре года, что прошли с момента страш
ного открытия, сделанного архидьяконом Гвильомом, 
болезнь уже успела оставить следы на лице юного ко
роля. Однако лицо это еще не нуждалось в том, чтобы 
прятать его от подданных. Пока не нуждалось.

Юноша обрадовался матери, признался, что скучал 
все эти годы, спрашивал про нее у своего воспитателя. 
Агнессу не могло не удивить, что столь сильно ненави
димый ею Гвильом отзывался о ней хорошо, он не 
сказал мальчику ни одного худого слова про мать и 
даже, напротив, советовал не верить сплетням и пере
судам. Впрочем, это ни в коем случае не переменило 
отношения Графини к архидьякону Тира.

«Проклятый святоша! — думала оца с неприязнью.— 
Боится замараться в грязи той, которую презирают! 
Погоди! И твой черед наступит!*

Впрочем, не все священнослужители будили в душе 
Агнессы подобные чувства. Среди высшего духовенства 
попадались и весьма привлекательные личности, такие, 
например, как новоиспеченный архиепископ Кесарии 
Ираклий, весьма мирской по сути своей, но чрезвычай
но способный человек, сумевший сделать довольно 
впечатляющую карьеру — вырасти из простого овернь- 
ского священника в очень важную фигуру на франк
ском Востоке10.

Агнесса и Ираклий уже при первой встрече почув
ствовали взаимное притяжение. После продолжитель
ной беседы с глазу на глаз они решили узнать друг 
друга поближе. Им не пришлось разочароваться, обма
нуться в ожиданиях. Кроме того, что сладострастный 
священник и жадная до ласк Графиня оказались пре
восходными партнерами в любви, они — оба поняли
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это сразу — были единомышленниками. «Ах, почему? 
Почему? — подумала тогда Агнесса.— Почему я так 
поздно нашла своего мужчину? Почему судьба не посла
ла мне его раньше?»

Правильнее было бы спросить: «Почему я опять 
так поздно нашла его?» Графиня снова влюбилась, но 
знала уже, что ничто не длится вечно. Она прекрасно 
оценивала ситуацию: несмотря на сходство взглядов, 
вкусов и стремлений, они в определенном смысле на
ходились как бы на разных берегах реки, перейти ко
торую не имели решительно никакой возможности. 
Он — особа духовного звания, тридцатипяти летний 
жизнелюб с пронзительным взглядом и обворожитель
ной улыбкой, она — стареющая женщина с постепенно 
исчезающими остатками былой красоты, дважды раз
веденная и дважды овдовевшая. Все, чего хотел он,— 
как можно выше забраться по иерархической лестни
це, возглавить церковь Иерусалимского королевства, 
сделаться патриархом Святого Города, она же хотела 
одного — исполнить свое заветное желание, свершить 
месть, ибо месть была единственным, что у нее оста
лось. Беспощадная месть баронам земли и прежде всего 
Ибелинам, родичам третьего мужа и друзьям четверто
го. И тем не менее оба, и Иракилий и Агнесса, чувст
вовали — Бог не случайно свел их в этой жизни, он 
словно бы ждал свершений от этого союза. Хотя, мо
жет, то был и не Бог, а дьявол...

Графиня никогда не говорила исполненному свято
сти любовнику: «Помоги мне стать у сыновнего трона, 
а я в свой черед сделаю тебя патриархом Иерусалим
ским», и он, разумеется, никогда не отвечал ей согла
сием, но оба знали, что не отступят, не отступят пото
му, что на путях их, разных для каждого, стояли общие 
враги. А ничего в жизни так не объединяет, как нена
висть, ибо она, а вовсе не любовь правит миром.

Несмотря на то что лето давно кончилось и даже 
осень уже перевалила за половину, Агнесса не спешила 
покидать столицу. Его святейшество Ираклий, призван
ный в Иерусалим на срочное заседание Высшей Курии, 
также не торопился отбыть к своему оставленному без 
присмотра клиру и жаждущей наставления на путь 
истинный пастве в Кесарию, не поговорив на прощанье 
с Графиней. Они точно чувствовали, что враги вот-вот 
вторгнутся в сферу их интересов.
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Гром прогремел: их альянс — еще не начавш ее п л о
дон оси ть  дерево — уж е лиш али почвы , обнаж ая корн и , 
обрекая на гибель. Е динственны й человек , на п ом ощ ь 
к отор ого  могла рассчиты вать А гн есса , сенеш аль И еру
сал и м ский , друг п ок ой н ого  корол я  — если тол ько у 
правителей п одобн ого  ранга вообщ е м огут бы ть д р у 
зь я ,— сеньор Т рансиордании М илон де Планси оказал 
ся оттеснен  от  власти  ненавистны м и И белинами. Они 
припом нили ем у д р уж бу  с А м ор и к ом , не забыли к о р о 
левски х  ассиз, подры вавш и х их безграничную  власть 
над вассалами и превращ авш их последних в сою зн и к ов  
корон ы , ведь А м ор и к , заплативш ий за корон ацию  раз
водом  с ж ен ой , оказал ся  отню дь не м ягким  правителем 
и уж  во всяк ом  случае куда более ж естк и м , чем брат, 
сп одобивш и й ся  у  н и х  п розви щ а И деальный.

Была середина дн я, время отды ха  после беседы  с 
Б огом  и п оследовавш ей  за ней обильной  трапезы , и 
п отом у  естествен н о, ч то  л ю бовн и к и  избрали м естом  
отды ха  постель: в ней они предавались бурны м и не
обузданны м  ласкам , в ней, утоли в первы й голод стра 
сти , обсуж дали  си туац ии  и строи ли  планы. Н емая сл у 
ж анка Графини М арфа — хозя й к а  бы ла убеж дена, что  
главное д остои н ство  всех  сл уг заклю чается  преж де все
го в умении держ ать язы к  за зубам и ,— принесла го с 
пож е и ее гостю  к и п р ск ого  вина и ж ареного миндаля, 
чтобы  И раклий м ог восстан ови ть  потраченную  эн ер
гию .

А р хи еп и ск оп  долго хрустел  орехам и, осуш и в целы й 
к убок , что  само по себе уж е вы зы вало уваж ение, ибо 
напиток с острова  А ф род и ты  отличался особой  гу ст о 
той , а это заставляло ины х ценителей традиционны х 
для Европы сортов вина безапелляционно заявлять, будто 
ки при оты  подм еш иваю т в cbo i6 продукц и ю  масло, из- 
за чего вино их соверш ен н о невозм ож н о пить. Однако 
другие могли бы  п осп ор и ть  с подобны м и знатокам и , уж  
верно знавш ими тол к , да тол ьк о  в питье и пищ е, но 
отню дь не в лю бви. К увш ин так ого  вина был в со ст о я 
нии даж е и заурядн ого кавалера превратить в волка, 
сп особн ого  за ночь задрать не одну овцу. В прочем , 
определение «зауря дн ы й » н икои м  образом  не п од х од и 
ло архи еп и ск оп у  К есарии.

Н асы ти вш ись, он отк и н ул ся  на постели , и Графиня 
наконец реш ила, что  пора п оговори ть  о делах.

— П ризнаю сь, друг м о й ,— начала о н а ,— я все ж е 
не ож идала от них такой  подлости ! Отдать графу Рай- 
мунду регентство — это уж  сл и ш к ом , вы не н аходите?
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В общ ем -то И раклий м ог ответи ть , что  ничего э к с 
траординарного в таком  реш ении он не видит, п оск ол ь 
к у  на сегодняш ний мом ент Райм унд, три дц ати четы рех
летний правитель Триполи, оказался сам ы м  старш им  и 
близким  родственником  ю н ого  к орол я , ибо Раймунд и 
А м ор и к  приходились друг другу кузенам и . П оследний 
как раз регентствовал в оси ротевш ем  Т риполи , пока  его 
граф том ился в застенках А л еп по. В полне п о-род ствен 
ном у, так что теперь сам Бог велел Райм унду опекать 
н есчастного Бальдуэна ле М езля.

В прочем , А гн есса  ничуть не х у ж е  архи еп и ск оп а  
К есарий ского разбиралась в п одобн ы х  воп р осах , она 
ж дала от него другого —  преж де всего п оддерж ки .

— Д уш а м о я ,— проговорил  И рак л и й .—  У меня и 
ранее имелись опасения на сей счет . Я  н асторож ил ся  
уж е тогда, когда пош ли разговоры  о п ом ол вке графа с 
Э скивой  де Бю р. Я ведь писал вам, ч то  брак вдовы  князя 
Галилеи с правителем Т риполи сделает последнего са 
мы м богаты м  и самы м влиятельны м  из л атин ски х  м аг
натов В остока . Теперь, п ож алуй , тол ьк о  патриарх А м о 
рик м ож ет равняться с ним властью  и богатством .

К огда архи еп и ск оп  п рои зн оси л  п оследн ие слова , 
глаза его на мгновение всп ы хн ул и , но тут  ж е погасли , 
И раклий умел держ ать себя  в руках  даж е в п ри сутстви и  
подруги  и едином ы ш ленницы , не ж елая лиш ний раз 
дем онстрировать ей, ск ол ь  сильно вож делеет он  п осоха  
и риз А м орика де Н есля, семнадцать лет уж е занимав
ш его вы сш ий духовны й  пост в У трем ере.

Ответ друга лиш ил А гн ессу  п оследн их надеж д на 
успех .

— Н еуж ели вы ничего не м огли  сделать, м он сен ь
ер? — воскликнула она с б о л ь ю .—  А х , к он ечн о, не 
могли, ведь вы практически  в од и н оч к у  п роти востои те  
В ы сш ей курии, которая  пляш ет под д уд к у  И белинов! Я 
так радовалась, когда м ой н есчастны й  сы н взош ел на 
престол . Я надеялась... я верила, ч то  теперь все испра
вится , и что ж е? П рош ло н еск ол ьк о м есяцев, а он и  
лиш ь стали сильнее. К огда я узнала о том , что  граф и 
И белины собираю т заседание В ы сш ей  к ури и , у  меня 
будто вырвали сердце! Я ж дала ч его -то  у ж а сн ого , но то , 
что  сл уч и л ось ... Теперь у меня нет даж е надеж ды  вы 
зволить из тем ницы  брата. Где, ск аж и те  ради всего 
свя того , возьм у я полтораста ты ся ч  зол оты х  динаров?!

— П олтораста ты ся ч?! — У слы ш ав названную  Гра
финей сум м у, архиепископ  едва не свалился с крова
т и .— П оистине у неверны х нет н ичего святого ! С овер
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ш енно ни капли совести  не осталось! Н еуж ели  они 
потребовали  за графа п олтораста ты ся ч  дин аров?! Я  не 
осл ы ш ал ся? В идит Б ог, со см ертью  Н ураддина аппети 
ты  у них резко возросли ! Раймунда оценили  всего в 
восем ьдесят ты сяч ! А  ведь у ваш его брата даж е нет 
н икакой  зем ельной собствен н ости !

— Н е т ,— поспеш ила с разъяснениям и  А гн е сса ,— 
мой н есчастны й  братец лиш ь предполагает, что  и ему 
свобода  обой д ется  в не м еньш ую  сум м у , чем  триполи- 
танцу. Ещ е бы ! Ведь к ак -н и как  род К уртен э зн атн остью  
не тол ьк о  не уступ ает, но и п ревосходи т правящ ую  в 
Т риполи бастардную  ветвь п отом к ов  зн ам ени того графа 
Л ангедока! И н икакая собствен н ость , м онсеньер , тут 
соверш ен н о ни при чем!

— Ч то-то  я не пойм у, душ а м о я .. .—  И раклий на
хм ури л ся  —  ч то -ч то , а считать он умел п р ев осх од н о .— 
На что  ж е потребны  остальны е деньги? К ак-н и как  сем ь
десят ты ся ч  — немалая сумма.

— О д р уг м ой ! —  воск л и к н ул а  Г р а ф и н я .— М ой 
брат — благородны й  ры царь, а ры царям  не пристало 
дум ать о п одобн ы х м елочах. К ак он пиш ет мне, с ним 
в плену у неверны х мается один очень знатны й  сеньор, 
к отор ом у  мой  брат, сиятельны й граф Э десский , такж е 
обещ ал п ом очь  получить свободу.

— К то ж е это? — А р хи еп и ск оп у  не терпелось у с 
лы ш ать имя человека, к оторы й  м ог стои ть  так и х  денег.

— Вы , дол ж н о бы ть , не зн аете ,— п роговори л а А г 
н есса .— Ведь вас ещ е не бы ло на В осток е , когда  этого  
ры царя п ости гл о несчастье. Он, как и братец  м ой , у го 
дил в д он ж он  в А леппо уж е м ного лет назад.

— Да к то  ж е это? !
— Ренольд А н ти ох и й ск и й .
— Р ен ол ь д ?  —  п ер есп р оси л  а р х и е п и с к о п .— Р е 

нольд? Н у как ж е? К онечно, я слы ш ал о нем! Мне 
говори л и , будто он — м уж  весьм а храбры й , н о ... такая 
су м м а ... ведь в А н ти ох и ю  ем у не верн уться , трон под 
Б оэм ун дом  п р оч ен ...

О днако Графиня не слуш ала рассуж ден и й  л ю бов 
ника.

— А х , если бы тол ько достать  денег! — в оск л и к н у 
ла о н а .— Братец писал мне, что несчастн ы й  товарищ  
его м ог бы  стать вернейш им другом  то го , к то  пом ог бы  
ему в сам ы й трудны й час, том у , к то  вы зволил бы  его 
из тем ницы .

— Н о что  м ож ет один человек? — удивился  И рак
л и й .— К аким  бы  храбры м  и каки м  бы  благодарны м  он
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ни оказался, ему в од и н оч ку  не сок руш и ть  си лу  Ибели- 
нов и Раймунда. Ведь, как я поним аю , у этого  Ренольда 
не осталось ничего, к ром е лохм отьев, в которы е обы чно 
превращ аю тся одеж ды  н есчастны х пленников, п розя 
баю щ их в узилищ ах у неверны х?

А рхи епи скопа слегка передернуло. Ему как свящ ен 
н ослуж ителю  плен грозил  куда в меньш ей степени , чем 
ры царю , однако приятель А гн ессы  имел весьма ж ивой  
ум и воображ ение.

— Все в е р н о ...— согласилась он а .— К том у  ж е те 
перь, когда у меня нет никаких н адеж д ... А х , я все- 
таки покаж у вам к о е -ч т о ...

С этими словами Графиня опустила ноги  на ковер, 
но вовсе с постели не встала; вы гнув спину, она приня
лась ш арить на полу рядом  с кроватью . В ож идании 
слегка заинтригованны й И раклий скосил  глаза в стор о 
ну, где взгляд его наткнулся на сам ую  р оск ош н ую , 
словно бы  неподвластную  беспощ адном у времени часть 
тела подруги . П одол кам изы  как будто специально 
задрался, и святитель К есарийский , не будучи  в силах 
сдерж аться , погладил м олочно-белую  к ож у  туги х  я го 
диц Графини.

— А х , мой друг! —  воскликнула о н а .— Не сейчас! 
Дайте же мне показать вам ... Н у вот! Н акон ец -то  я 
нашла ее!

А гнесса  протянула л ю бовн и ку  небольш ую  ш к атул 
ку , в которы х дамы обы чн о хранят в сяк ую  всячин у  от 
драгоценностей  до безделуш ек. Иные ж е кладут туда 
письма, не предназначенны е для п остор он н и х  глаз. 
Собственно как раз такое письм о и леж ало в ш катулке.

— Ч итайте, м он сен ьер ,— сказала Графиня, п р отя 
гивая лю бовнику к у сок  пергамента.

Перед глазами И раклия побеж али строчк и :

Пускай один уйдет, чтоб 
Дать дорогу двум.
Запомни же, что нет 
У коршуна врага страшней, чем 
Ласточка с кровавыми хвостами.

— Ч то это? — искренне удивился архи епи скоп .
— С ти хи .
— Я сам в и ж у .— И раклий кивнул, поним ая, что в 

письме скры та какая -то  тайна, намек. Но на что  же 
намекал неизвестны й п оэт? — Тут нет п одп и си . От 
кого  оно?
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— Н едавно меня навещ ала С ибилла,— ответила А г 
н есса .— Она привезла мне подарок , старинное Еванге
лие. Я наш ла это послание м еж ду страниц. Однако моя 
дочь не знает, как оно туда попало. М ож ет бы ть, оно 
леж ало там уж е давно, пергамент стары й , возм ож н о 
древн ий ...

— Но это не л а т ы н ь ...— проговорил И раклий за
д ум ч и в о .— П исьм о, скорее всего, писал ф ранц уз... К о 
нечно! П ричем писал недавно и в спеш ке. Видите, п реж 
ний текст соск обл и л и  и довольно небреж но, а поверх 
начертали эти  стр ок и . Вот и чернила кое-где расплы 
лись. К том у же на вид они совсем  свеж ие. Ни одна 
буква не успела ни п ож ухн уть , ни стереться . А  вы не 
спраш ивали при нц ессу , где она взяла Евангелие?

— В м он асты рской  би бл и отек е ,— ответила А гн ес
са .— Сама аббатиса И ветта посоветовала моей малы ш ке 
остановить вы бор им енно на этой  книге, когда девочка 
сказала, что хочет  сделать мне подарок.

И раклий кивнул .
— П он я тн о ,— сказал  он , х отя  ему как раз в данной 

ситуации бы ло реш ительно ничего не п о н я тн о .— По 
крайней мере, ясно одно — письм о, скорее всего , адре
совано именно вам. И как ж е вы , душ а м оя , толкуете 
эти строк и ? К то этот  один , кто  эти  двое? И к то  к орш ун ?

Тут уж е в глазах Графини вспы хнул тот самы й огонь, 
к оторы й  при упом инании  о богатствах  патриарха И еру
сал и м ского охватил  д уш у  ее лю бовника.

— К орш ун — триполитанец ! — воскл и кн ул а он а .— 
Теперь мне это очевидно как никогда преж де. Он — 
стервятн и к, один из тех , что слетелись к трон у , возж а
ждав добы чи  — плоти  королевства И ерусалим ского! 
М ало ему своей  вотчины !

— Х м . . .— тол ьк о и произнес архи епи скоп . Он не 
м ог не согл аси ться , ч то  Раймунд — вы сок и й , худ ощ а 
вы й, см угл ок ож и й  м уж чин а с умны м и черны м и глаза
ми и огром н ы м , весьм а напоминавш им клю в крупной  
птицы  н осом , весьма подходил  как раз на к орш ун а. Но 
что означали эти л асточкин ы  х восты ? П тичья  направ
ленность тем атики  послания сбивала И раклия с тол 
к у .— Х м ...  А  что ж е с хвостам и ? К то те л асточк и ?

А гн есса  слегка прищ урилась и внимательно п осм от 
рела на лю бовника.

— Вас ничего не удивляет, мой д руг? — спросила 
она.

В опрос, безусл овн о, показался архи еп и ск оп у  р и то 
рическим ; его удивляло, удивляло очень м н огое, но в 
словах Графини определенно кры лся к а к ой -то  см ы сл .
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— М -м -м ... Ч то вы имеете ввиду?
— Л асточка с кровавы м и хвостам и ? — п р оговор и 

ла А гн есса .— Х востам и ? А  ведь у о д н о й  л асточки  всего 
о д и н  хвост , не так ли?

— П олноте, душ а м о я ,— снисходительно ул ы бн ув 
ш ись, бросил И ракл и й .— А втор  письма просто ош и бся , 
вот и все. Он, скорее всего , хотел  написать: «л асточ ка  
с кровавы м хвостом » и л и ... нет, вероятнее всего , «л ас
точки  с кровавы ми х воста м и » .

— П усть т а к ,— согласилась Графиня и спросила: — 
Но что могут сделать к орш ун у  л асточки? Н астоящ ие 
ласточки?

— Н и чего ,— пож ал плечами а р х и еп и ск оп .— Х отя  
бы их бы ло и сто.

— Верно. Но ведь письм о прислали не для того , 
чтобы  мы с вами гадали, что  м огут или чего н е  м огут 
сделать настоящ ем у к ор ш ун у  настоящ ие л асточк и , так? 
А  ведь если представить себе, что автор сти х ов  не 
ош и бся ? Ч то, если он все ж е имел ввиду о д н у  л асточк у  
с н еск ол ьк и м и  хвостам и . Н апример, с четы рьм я?

Теперь уж е настал черед И раклию  внимательно за
глянуть в лицо страстной  лю бовницы . Ч то-то  п р ои зош 
ло, и причиной м етам орф озы , скорее всего , стало о све 
щ ение: одна из свечей  в алькове Графини, преж де чем 
догореть , вспы хнула ярче, но через мгновение погасла. 
П огасла на к ак ой -то  м ом ент, в к оторы й  крупны е черты  
лица лю бовницы  стерл ись, уступив м есто к р оваво-к р ас
ном у кресту, словно бы  состави вш ем уся  из четы рех  
л асточкины х хвостов .

В следую щ ее мгновение наваж дение исчезло.
«О пределенно,— подум ал вдруг святи тел ь .—  Дам не 

следует учить грам оте. О собенно если они стол ь  ж е 
наблю дательны , ск ол ь  и бессты д н ы ».

— Орден? — сп росил  архи еп и ск оп , по глазам п о 
други  читая, что догадка его оказалась верн а.—  Д ругой  
ласточки  с четы рьм я кровавы м и хвостам и  я не знаю ? 
Но что  есть м еж ду Х рам ом  и Триполи? М этр Одо де 
С ент-Аман, н асколько мне и звестн о, ладит с граф ом ? В 
прош лом  году, когда  корол ь  А м ор и к  покарал хр ам ов 
ников за сам оуправство, сир Раймунд сумел остаться  в 
сторон е, несмотря на то что  в сё ... м -м -м ... все те со б ы 
тия имели место на его терри тори и . Д ум аю , он  загодя 
знал, что тамплиеры  зам ы ш ляли вы резать п осол ьство  
ш ейха Синана, и п респ окой н о закры л на это глаза. Н ет, 
у магистра Х рам а нет н и к ак и х  причин ненавидеть Рай- 
мунда. Тут что -то  д р у гое ...
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— Верно. Я говорю  об одном  ф ламандском ры царе, 
что  недавно вступил в орден Х рам а, однако успел уж е 
сделаться довольно зам етной ф игурой . Говорит ли вам 
что-н ибудь имя Ж ерар де Ридф ор? Разве не граф у-ре- 
генту  обязан он своим  вступлением  в братство бедны х 
ры царей Х ри ста?

— О дьявол! — вскричал  И раклий и потянулся к 
к у бк у  — мы сль определенно стоила того , чтобы  за нее 
в ы п и ть ,— а м ож ет бы ть, п росто  размы ш ления и догад
ки  относительно см ы сла послания н еизвестного поэта  
и ссуш или  бренное тело святи тел я , в особен н ости  его 
го р л о .— Как ж е я сам  сразу не подумал о нем?!

Н еудивительно. Б урны е собы ти я  года текущ его п о 
теснили воспом инания о делах года м инувш его, не в 
пример более сп ок ой н ого . А  м еж ду тем ещ е в самом  
начале его в столи ц у  Раймунда приехал м олодой  и 
храбры й ры царь Ж ерар. П рои сходи л  он , как сам го в о 
рил, из м естечка, назы вавш егося  К расны й Зам ок, но не 
из того , что в граф стве П уату на реке Ш арант непода
л еку  от океан ского  п обереж ья , а из того , что  в зем лях 
ф ри зов11.

Имя человека этого  так бы , возм ож н о, и осталось  
неизвестны м  п отом кам , если бы  не граф Т риполи , обе 
щ авш ий ры царю , что  тот получит во владение первы й 
ж е богаты й удел. В скоре как раз такой  фьеф освобод и л 
ся ; сеньор города Б отруна, ч то  в восьм и лье ю ж нее 
столи ц ы  граф ства, ск он чал ся , оставив единственную  
дочь Л ю си , которая  как  раз незадолго до того  вступила 
в брачны й возраст . Ф лам андец , п осм отрев  н евесту , 
наш ел, что она и ее приданое вполне ему п одой дут, и 
начал готови ться  к  свадьбе.

Однако тут  объ яви л ся  другой  претендент, богаты й  
пизанский  нобль по имени П либано. Он, как  и бол ь
ш и н ство соотечествен н и к ов , считался  благородны м  ч е 
л овеком  лиш ь вследствие древности  рода, п оск ол ьк у  
сам  уж е давны м-давно вел ж изнь купца, а не ры царя. 
Н едаром ж е говоря т, ч то  ни один  итальянец, ск ол ь  бы  
богаты м  он ни бы л, не м ож ет тягаться  храбростью  с  
ф ранцузом , сколь бы  беден ни бы л последний. П либано 
и поступ ил , как подобает к уп ц у : явился к граф у и без 
лиш них слов предлож ил заплатить за невесту  стол ьк о 
золота, ск ол ько она в еси т12.

Правда это или нет, но тол ьк о  ш евалье Ж ерар остал 
ся с носом . Н евесты  он не получил и, покин ув графа в 
больш ой  злобе, вступил вскоре в орден бедны х ры царей 
Х ри ста  и Х рам а С олом онова, преуспев на новом  попри 
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ще куда заметнее, чем  в м иру. Одним словом , если и 
ж ил в Утремере человек , всем своим  сущ еством  нена
видевш ей Раймунда Т ри п ол и й ск ого , то  долж ен бы л бы  
неминуем о потесниться  и уступ и ть  м есто первого нена
вистника графа-регента брату Ж ерару.

— Как же я забыл о нем?! — воскликнул  архи еп и 
ск о п .— Вот ведь право?! Едва ли он см ог п ростить  
обиду, нанесенную  ему Раймундом ! Н ет, не такой  чел о
век этот  Ж ерар, чтобы  сп уск ать  подобны е оскорбления! 
Верно! Верно вы м ы слите, душ а моя! Ведь и я такж е 
слы ш ал, что он в больш ой  чести  у мэтра Одо.

— Он назначил фламандца особо  доверенны м л и 
цом, своим  товарищ ем , к оторы й  вместе с ещ е одним  
ры царем, другим товарищ ем  магистра, всегда обязан 
находиться  при особе  главы их орден а,— продолж ала 
Граф иня.— А  это означает — у брата Ж ерара больш ое 
будущ ее.

И раклий отню дь не принадлеж ал к числу т у го д у 
мов; уж  если образы  н еизвестн ого поэта и привели 
святи тел я  в недоум ение — сказать  по правде, сама 
А гн есса  не один день провела, строя  догадки от н о си 
тельно см ы сла, заклю ченного в строк ах  таинственного 
п осл ан и я ,— то п ерспективы , к оторы е обещ ал альянс с 
подручником  великого м агистра м огущ ествен н ого бр ат
ства, архиепископ  К есарийский  оценил м гновенно.

— Вы долж ны  п оговори ть  с ним, м он сен ьер ,— твер 
до сказала Граф иня.— Заверить его в наш ей безусл ов 
ной поддерж ке.

— Н о душ а м о я ,— удивился И ракл и й ,— сом н ева
ю сь, что  брат Ж ерар упусит возм ож н ость  отом сти ть  
своем у оби дчи ку, буде она ем у представится . Однако 
Раймунд нынче уж  сл иш ком  вы сок о  взлетел даж е для 
храм овников. Кроме того , что мы м ож ем  предлож ить 
товарищ у магистра? К акую  пом ощ ь оказать ему?

— Вы недавно на В остоке , мой  д р у г ,— с н ек отор ы м  
оттен ком  превосходства в гол осе проговорила А гн е с 
са .— Х о тя  орден и не п одчин яется  н иком у из вл асти те
лей королевства, даж е патриарху и сам ом у корол ю , все 
ж е подчас случаю тся  ситуац ии , когда внутри братства 
возн икаю т трудноразреш им ы е конф ликты . Тогда х р а 
м овники  обращ аю тся к папе, а он порой , вм есто того  
чтобы  послать своего легата, назначает арбитра из числа 
вы сш и х церковны х иерархов С вятой Земли. А  вдруг да 
случится  так, что вы бор апостоли ка падет на вас?

— М -д а ...— согласился И рак л и й .— Я как -то  и не 
подумал, душ а моя. Верно, такой  возм ож н ости  и ск л ю 
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чать нельзя. Ч то ж , я рад, что  см огу  при случае ок а 
заться полезны м ближ нем у человеку магистра Храма. 
Тогда вы правы , мне следует п оговор и ть  с братом  
Ж ераром . П рощ упать почву, обсудить перспективы .

— Вот и м ен н о,— поддерж ала лю бовника Графиня и 
как бы  невзначай добавила: — А  вдруг да вам придется 
сделаться арбитром  по делу, к оторое , возм ож н о, будет 
затрагивать личны е интересы  фламандца?

И раклий хотел  ч то-то  сказать, но А гн есса  ж естом  
дала понять, что  откры ла ему ещ е отню дь не все карты . 
Теперь, как ей показалось, настал момент обратить 
внимание лю бовника на то , что  временно уш ло из его 
поля зрения.

— М ы ещ е не наш ли реш ения первой части  загад
к и ,— напомнила она, указы вая на к у сок  пергамента, 
к оторы й  лежал теперь возле них на к р ова ти .— Если уж  
мы так счастливо разобрались с ласточкины м и хвоста 
ми и корш ун ом , то не пора ли ответить на вопрос: кто 
тот о д и н  и к т о  те два> к о т о р ы м  он  д ол ж ен  дать 
д о р о гу !

— И к то  ж е? — спросил  И раклий, не ж елая боль
ше без тол ку  ломать гол ов у .— У ж  вы -то , верно, знаете, 
моя прекрасная дама?

— Знаю, м он сен ьер .— А гн есса  улы бнулась одними 
губами. Ее не м огло не п отеш ать то обстоя тел ьство , что 
лю бовник в обращ ении к ней неож иданно оставил свое 
традиционное покровительственное «душ а м оя » .

«К акие ж е у нее тонкие и властны е гу б ы ,— против 
собственной воли подумал И раклий, вглядываясь в черты 
п од р уги .— А  ведь принято счи тать , что  у страстны х 
ж енщ ин долж ны  бы ть толсты е губы . Однако она так 
ласкала меня, что  я преж де и не замечал, что  они 
т о н к и е ...»

— Так кто  ж е, моя бож ествен н ая? — спросил  он.
— У зники  А л е п п о ,— проговорила о н а .— Разве род 

ной дядя не более близкий  родственник корол ю ? И разве 
князь Ренольд, товарищ  по несчастью  м оего брата, оста 
нется таким  ж е бедняком , как ны нче, если вдруг п олу
чит во владение... ну, скаж ем , Горную  А равию ?

Если до сих пор в рассуж ден и ях подруги  и наличе
ствовал см ы сл , то теперь И раклий посм отрел  на нее с 
п лохо скры ваем ой  оп аской  — уж  не повредилась ли в 
уме Графиня?

— Я что-то  не пойм у, душ а м о я .. .—  начал он, но 
А гн есса  ж естом  попросила его пом олчать и, указав на 
письм о, продолж ала:
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— А  м еж ду тем  тут все написано более чем  п онятно. 
Х отела бы  я знать, к то  автор послания? Д аж е если 
он — враг, то , признаю сь, и друг не см ог бы  подсказать 
лучш его реш ения.

Однако архи епи скоп  все ж е попы тался  закончить 
свою  мы сль, казавш ую ся  ему вполне здравой:

— Но у нас есть и сенеш аль и .. .  сен ьор  Горной 
А равии. Ведь М илон де П ланси, н аскол ько мне и звест
но, не собирается  расставаться ни с д ол ж н остью , ни, уж  
во всяком  случае, с ж ен ой . Не хоти те  ж е вы  ск азать ...

П осм отрев на лю бовни ц у, он осек ся , п отом у  что 
понял: она хочет  сказать именно те слова , к оторы е он 
не реш ился произнести .

Да, благородной дочери  тамплиера, даме Этьении де 
М ийй, хозяйке Трансиордании, реш ительно не везло с 
м уж ьям и. П ервый умер, оставив неутеш но ры даю щ ей 
вдове двоих малолетних д еток , второй  сделался н еудо
бен м огущ ественны м  баронам зем ли. П од ход я щ ей  воз
м ож н ости  см естить его и удалить от двора им п ока  не 
представлялось, но едва ли они м огли ж и ть  сп ок ой н о, 
пока он занимал свою  д ол ж н ость13.

Графиня знала, что  лю бовник поним ает ее без слов, 
и потом у  она не стала говори ть: «М ы  не м ож ем  ж дать. 
П ока мы слабы , пока те, на пом ощ ь к отор ы х  мы  наде
емся, влачат ж алкое сущ ествование узн и к ов  сарацин, 
ником у и в голову  не придет не то что обви н и ть , даж е 
заподозрить нас в причастности  к см ерти  человека, так 
меш аю щ его граф у-регенту и его партии . А  вот сиру 
Раймунду никогда не удастся  см ы ть  с себя  клейм о 
убийцы , пусть хоть  сто , хоть  ты ся ч у  раз п оклян ется  он 
в том , что не причастен к гибели М илона де П ланси. И 
хотя  никто не потянет его в суд , Этьения де М ийи, да 
и не только она, станет его кровн ы м  вр а гом ».

— Вот обо всем этом , м онсеньер, вы  и долж ны  
побеседовать с товарищ ем  м агистра О до,—  п од ы тож и 
ла она разговор .— Я случайно слы ш ала, ч то  в Т ри п о
ли, под бок ом  у Раймунда ж ивет один  чел овечек , 
к отор ы й  м ож ет  ок а за ться  п олезен  нам . Он н оси т  
ш поры , и зовут его Раурт. Уверена, что  брат Ж ерар 
знаком с н и м ...

Графиня не договорила, она взяла за краеш ек подол 
своей фиолетовой камизы и медленно потянула его вверх, 
обнаж ая гладкую  к ож у  бедер. П ерехватив страстны й 
взгляд лю бовника, А гн есса  проговорила:

— М ы так м ного говорили , ваш е святей ш ество , не 
пора ли перейти к делам?
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И раклий без лиш них слов ш вы рнул ее на кровать и 
набросился на подругу  с таким  пы лом , точн о тол ьк о  от 
его усердия на лож е греха теперь зависел и сход  всего 
дела — умаление И белинов и торж ество  н овой , пока 
ещ е тол ько зарож давш ейся партии, обещ авш ей  п оги 
бель к орол евству  И ерусалим ском у, но преж де того  л и ч
ное возвы ш ение архиепископа К есарий ского  и удовле
творение к ровож адн ы х мечтаний А гн ессы  де К уртенэ.

III

С ущ ествование узника донж она отл ичается  от ж и з
ни свободн ы х лю дей преж де всего тем , что  течение 
времени для него порой  утрачивает значение, зато при
обретаю т особы й  см ы сл  образы , будораж ащ ие сознание 
во сне, собственны е мечты  и, кон ечн о, слова. Е динст
венная радость — возм ож н ость  п оговори ть ; и не беда, 
что все уж е сказано и пересказано — таковы  уж  рас
сказчи ки , что добавляю т они в и стор и ю  свою  новы е 
подробности  и ... забы ваю т о стары х.

П ослуш аеш ь та к ого , и вы ходит, ч то  ш ел он и шел 
от восхода  до заката н есколько дней без сна, отды ха  и 
пищ и, а когда, не вы неся изнурительного пути , упал, 
заснув мертвы м сн ом , турки  захватили его сп ящ его. 
М ол, подкрались ти хо  нехристи ; хотя  на прош лой  не
деле он уверял, что  сраж ался один с сотн ям и  неверны х 
от полудня до вечерней зари, давая возм ож н ость  това 
рищ ам унести  н оги , спасти ж енщ ин, детей  и свое и м у
щ ество. Не страш н о, пройдет ещ е м есяц , и герой  вновь 
поведает вам, как язы чники  подло ок руж и л и  его, обес
силенного м ногодневны м  и м н оготрудн ы м  п ереходом , 
или ж е вновь прим ется  уверять, что он сраж ался как 
лев, а они так и руш ились под ударами его славного 
меча.

Не вздум айте тол ько уличать рассказчика во лж и: 
во-первы х, он заявит, что вы все неправильно поняли, 
так как в прош лы й раз он рассказы вал не про себя , а 
про своего друга, к отор ом у  довелось пасть в битве, или 
про то , как  он сам оказался в турецком  плену в давние 
времена, когда вас или на свете не бы л о, или нога ваша 
не ступала ещ е на С вятую  Землю. В о-втор ы х , он непре
менно обидится  и , чего доброго , вообщ е свернет рас
сказ, и сидите тогда в тиш ине, давите вш ей , пугайте 
давно при вы кш и х к лю дям  кры с или, если уж  и вовсе 
тоска  заедает, звените кандалами.
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В -третьи х ... да, впрочем , как и во-первы х, и во- 
вторы х, понятно, что  вы в лю бом  случае окаж етесь  в 
дураках. П оэтом у  сл уш ай те и не перебивайте! Или 
рассказы вайте сами.

Именно так к а к -то  раз и ответил м олодом у ор у ж е
носцу Ж ослену новы й их товарищ  по несчастью , п оя 
вивш ийся в опустевш ем  донж оне князя Ренольда и его 
ю ного слуги августовски м  днем ты сяча сто сем ьдесят 
четвертого года. Ч еловек этот оказался замечательны м 
во м ногих отнош ен иях .

Прежде всего, он бы л ... язы чником , одним из тех , 
борьбе с которы м и  хри сти ан ин у в Святой Земле пола
галось отдать всего себя  без остатка. Однако подземная 
тю рьм а, где бы  она ни находилась, в А леппо или Багда
де, К онстантинополе или П алермо, П ариж е или И еру
салиме, есть тю рьм а — м есто не совсем  п одходящ ее 
для проявления рел и ги озн ого пыла, как и л ю бого  пыла 
вообщ е. Узилищ е во м н огом  уравнивает лю дей, к том у  
ж е новый товарищ  и не думал оскорблять слух п раво
верных христиан м олитвам и, возносим ы м и неправиль
ном у богу. Он вообщ е не изнурял себя бесполезны м и 
обращ ениями к вы сш и м  силам, резонно полагая, что , 
раз уж  он лиш ился свобод ы  по воле лю дей, то едва ли 
получит ее обратно м и л остью  Бож ьей.

Вместе с тем уж е при появлении на свет своего 
дитяти  богобоязненны е родители попы тались связать 
его с В севы ш ним, назвав А бдаллахом . Правда, судя  по 
полож ению , в к отором  он оказался, Аллах не слиш ком - 
то спеш ил облагодетельствовать своего раба; бедняга 
впал в немилость, ч то , впрочем , в нынеш ние н есп ок ой 
ные времена в А леппо бы ло делом весьма п росты м . Как 
вскоре вы яснилось, А бдаллах откликался и на другие 
имена, например, на совсем  нем усульм анское — Р о 
ман. П оскольку говорил  Роман-А бдаллах как минимум 
на трех язы ках — арабском , греческом , латы ни и на 
н ескольких ф ранцузских и итальянских диалектах — 
определить, какой  ж е из них являлся для него родны м , 
оказы валось .делом затруднительны м . В прочем , если 
Ж ослен  еще и мог строи ть  какие-то догадки , п оск ол ь 
ку, хотя  и весьма п осредственно, знал арабский и гре
ческий , то господин его, как мы знаем, ни на каком  
язы ке, кроме родн ого, не говорил и говорить не ж елал.

Х отя , сказать по правде, говорить в к он к ретн ом  
смы сле этого слова он начал только благодаря Абдал- 
лаху, стараниями к отор ого  и удалось вы тащ ить Р ен ол ь
да из могилы  или, вернее, не позволить ему, стоявш ем у
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на краю  вечности , свалиться  в черную  бездну небы тия. 
У князя в кош ельке, переданном неизвестны м и д обр о 
хотам и , еще сохран и лось  н ескол ько зол оты х , с п ом о
щ ью  которы х  и удалось п одкуп ить страж ника Хасана, 
тот  весьма уважал иб-ринза А рн о, так звали Ренольда 
неверные, и притащ ил А бдаллаху его сун д учок , но не 
раньш е, чем узнал, ради к ого  старался14. В тяж елом  
сундучке, переж давш ем в тайнике н астоящ ую  бурю , 
устроенную  в ж илищ е А бдаллаха ж адны ми до ч уж ого  
добра слугам и губерн атора  Г ю м ю ш тек и н а , наш лись 
н еобходим ы е лекарства сп особн ы е победить лихорадку.

Болезнь сначала н ехотя  отступила — уж  очень слаб 
был Ренольд Ш ати й он ск и й , но вскоре, когда кризис 
оказался преодолен, подж ав хвост , удалилась прочь. 
Ры царь сильно отощ ал , потерял два зуба, русая ш еве
люра его поредела, одн ако по всему бы ло видно, п роро
чество Ж ослена Х рам овн и к а  — так начал назы вать 
слугу  вы здоравливавш ий кн язь — сбы лось . В том , что 
благородном у ф ранку ещ е далеко до могилы , уверял его 
и лекарь, к отор ом у  Ренольд по понятны м  причинам 
верил все-таки больш е, чем  слуге. Ч увствительны й к 
лести А бдаллах, растроганны й похвалой кн язя , при 
знался, что мог бы  определить с точн остью  день его 
см ерти , как, к слову  сказать , и лю бую  дату, к асавш ую 
ся л ю бого человека, однако на предлож ение сделать это 
ответил реш ительны м отказом .

Ренольд не настаивал, он вообщ е обы чно предпочи 
тал молчать, слуш ая и стори и , которы е рассказы вали 
другие. И п оскол ьк у  в ж изни  Ж ослена по причине 
незначительной ее продолж и тельн ости  произош ло пока 
ещ е очень мало собы ти й , развлекал товарищ ей расск а 
зами в основном  лекарь. Как скоро сделалось п он ят
ны м, и скусство  врачевания бы ло лиш ь одним  из м н о
ги х , которы м и  в той  или иной  степени владел А бдал 
лах. Он, например, м ог сочи н я ть  сти хи , рисовать, что 
в м усульм анском  мире считалось  н едопустим ы м . С о
ставлять гор оск оп ы  он , как уж е отм ечалось, тож е умел, 
а пущ е того рассказы вать всевозм ож н ы е истории .

Себя он титуловал врачевателем и звездочетом  и, 
как чувствовалось, вовсе не возраж ал, чтобы  ок р у ж а ю 
щ ие добавляли к этом у  «вел и к и й ». Правда товарищ и по 
несчастью  не спеш или делать этого , зато они п ерекре
стили Ром ана-Абдаллаха в Рамдаллаха, и, п оскол ьк у  
звук «ха »  находился у  ф ранков не в чести  — так уж  
был устроен  их я з ы к ,— называли его Рамадаль, или 
Рамдала.

45



Выглядел он лет на сор ок : не вы сок и й , но и не 
худ ой , коренасты й и ш и рокоп л ечи й , довольно см у г
лы й, если судить по к ож е кистей  рук и лица, почти  
л ы сы й , но зато бородаты й: казалось, что все волосы , 
к отор ы е отпустил  А бдаллаху А л л ах , считали своим  
долгом  произрастать на лице. Б ородой  своей , густой  и 
кучерявой , длиною  не менее чем в л окоть , врачеватель 
и звездочет уж асно гордился.

Он редко молчал, но сегодня не сказал ни слова с 
полудня, с того момента, когда ю ны й паж  н еостор ож 
ны м замечанием оборвал его рассказ. И хотя  теперь уж е 
в права вступал ранний зим ний вечер, оби ж ен ны й  
А бдаллах точно воды в рот набрал. Он, казалось, забыл 
о сущ ествовании  двух други х  узн иков  и сидел, не глядя 
в их сторон у, делая вид, будто ч то -то  обдум ы вает, п о 
кручивая кончик бороды . М ож ет бы ть, он прикиды вал, 
как сбеж ать отсю да? Смеш но! У них не бы ло ни малей
ш его ш анса — расковать тяж еленны е кандалы без п о 
сторонней  помощ и просто невозм ож н о. В прочем , ти ш и 
на, как видно, и его стала утом л ять.

— Скаж и, Рам дала,— наруш ил тягостн ое молчание 
Ж о сл е н .— А  для меня ты  м ог бы  состави ть гор оск оп ? 
Или предсказать судьбу по руке?

Не то, чтобы  молодой оруж ен осец  очень уж  горел 
ж еланием узнать свое будущ ее — он и сам имел п он я 
тие об а строл оги и ,— п росто  ему хотел ось  втянуть лека
ря в разговор.

— Я м огу предсказать судьбу  к ом у  у го д н о ,— ф ы р к 
нул А бд ал л ах .— Я составлял  гор оск оп ы  таким  знатны м 
и вы сокородн ы м  лю дям , что  даж е прои зн осить вслух их 
имена для червей, подобн ы х те б е ,—  огром ная честь.

— Это что ж  за л ю ди -то такие? — как ни в чем  не 
бы вало поинтересовался о т р о к .— Я каж ды й день п ро
изн ош у имя Господне и вовсе при этом  не чувствую  себя 
червем . А  ведь известно, что  И исус — Бог, перед лицом  
к отор ого  лю бой  см ертны й, будь он хоть  триж ды  вы со 
кородн ы й  дворянин, корол ь или даж е император — не 
более чем  раб Его.

— Ты глуп сверх м ер ы ,—  сн исходител ьн о улы баясь, 
ответил  А бдал л ах .— Ты м ож еш ь хоть  день-деньской , 
хоть  ночи напролет возводи ть на Н ебо лю бы е хулы . 
М ож еш ь клясть к ак ого  угодн о бога , будь он хоть  три 
ж ды  Х р и стос  и десять раз И исус, ничего не произойдет, 
а вот попробуй прогневать своего господина здесь на 
земле, я посм отрю , что сл учи тся . Нет уж , я заклялся 
составлять гороскопы . Знаеш ь, почем у я здесь?
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— П отом у  что подсм атривал за дочерью  своего го с 
подина, когда та бы ла в купальне, а п отом  тебя застали 
за тем , как ты  пы тался доверить свои  впечатления 
х о л ст у ...

— Н ет ,— махнул рукой  лекарь.— Это бы ло, но давно. 
Я уж  и дум ать о том  забы л, ума не п ри л ож у, откуда  ты  
узнал про ту  и стор и ю ?

— Ты рассказал.
— Х м . . .— лекарь покачал гол овой , м ол, см отри -ка  

ты , все п ом н и т .— Да. Такое со  мной  один раз сл учи 
лось , ещ е в А н дрианополисе, где такой  человек , как я, 
бы л вы нуж ден  прозябать. Но уж  если ты  хочеш ь знать, 
это  был один византийский  вельм ож а, и речь шла не о 
его дочери , а о лю бовнице. П оверь, я занимался с ней 
не тол ьк о  рисованием . Весьма страстная и искусная  в 
лю бви  девица. В прочем , что я зря растрачиваю  на тебя 
бисер своего  красноречия? Ты  ведь ещ е мал и глуп, 
чтобы  разбираться в таких  вещ ах.

Не найдя , что  возразить, Ж осл ен  пром олчал , и 
А бдаллах продолж ал не без гордости :

— Т от ревнивы й глупец чуть  не прикончил меня, 
гноил в подвале, но я не долго там м аялся, ск ор о  
получил свободу  и оказался в Б изантиуме. М еж ду п р о 
чим , я составлял  гор оск оп  сам ом у им ператору ромеев 
ки ру М ануилу.

Тут в разговор вступил преж де безучастны й к о  в се 
м у Ренольд.

— Ты не вреш ь? — спросил  он.
— Н ет, великий к н я зь ,— ни секунды  не колеблясь 

ответил А бдаллах и поспеш ил признаться: — П осле 
того  я стал остерегаться  говорить лю дям  п равду... Я  
хотел  сказать, отк ры то  возвещ ать им о неп риятн остях , 
к оторы е их п одстерегаю т. Эх, что  бы  мне раньш е не 
взять себе так ого  правила?! Вот уж  был бы  я и в чести  
и в почете! Н ебось не маялся бы здесь в узилищ е, а 
ходил  бы  в ш елку и в бархате, ел бы  с серебра и пил 
бы из золота. А х , будь триж ды  проклят мой язы к!

— Ч ем ж е ты  прогневил своего государя , Рамда- 
ла? — поинтересовался ры царь.

А баллах тяж ело вздохнул .
— П равдой , великий  к н я з ь ,— п рои зн ес о н .— Я 

сказал ем у, что царство его великое ж дет скоры й  закат, 
но еще раньш е, чем падет В торой  Р им , власти К омни- 
нов в нем придет конец . Я не стал скры вать, что ск ор о , 
в первы й месяц  десятого  индикта испы тает он великий 
сты д, и плач сотен  и ты сяч вдов и сирот не даст ему
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сп окой н о спать до конца его бесценной ж изни , а ск о н 
чает он дни свои  земны е ещ е ровно через четы ре года 
в первы й ж е месяц четы рнадцатого и н д и к та15. А  потом , 
сказал я ему, на глазах, как песок  сквозь  пальцы , уйдет 
сила и м огущ ество его рода, и последний К омнин будет 
разорван на части  самими ром еями. А  затем, сказал я, 
придут на кораблях с заката закованны е в брон ю  воины  
со стриж ены м и заты лкам и и предадут огню  и мечу 
великий город. Б оговенчанны й сам одерж ец так разъя
рился, что велел бросить меня в тем ницу. Как ж е, 
льстецы  и лизоблю ды  предсказали ему долгие лета, а 
роду его и царству его многие столетия  процветания и 
м огущ ества. Но том у не бы вать! Звезды обещ аю т иное!

При этих словах глаза Ренольда блеснули, точн о и 
не бы ло ни долгих лет плена, ни уж асн ой  л ихорадки  — 
ах, как хотел ось  бы видеть ему падение царства гриф о
нов. У ниж ение сп еси вы х влады к В торого Рима.

— И когда по хри сти ан ск ом у  л етосчислен и ю  н асту 
пит сей благословенны й м иг? — поспеш ил узнать Ре- 
н ол ьд .— Н еуж ели не д ож дусь  я?

— И не только д ож деш ься , великий князь! — при
глуш ив голос, точно опасаясь, что их подсл уш аю т, п о 
обещ ал А бд ал л ах .— Я, п рости , если рассерж у тебя, 
посм отрел на руку твою , когда ты  леж ал недвиж им о. 
Будеш ь ты в чести и в почете. Станеш ь уваж аем  пром еж  
франков и всех латинян на В остоке куда более, чем был 
преж де. Комнин ж е в великой горести  заверш ит свой 
путь великий! Не узриш ь ты  того , но услы ш иш ь! Н ы 
неш ний год только начинается, он пройдет, а уж е в 
следую щ ем  ж дет императора великий позор! Выплачет 
он глаза свои , глядя на В осток  в великой скорби !

Князь не скры вал волнения и радости.
— Л ю блю  тебя, Рамдала, за такие слова! — вос

кликнул о н .— Эх, кабы  мне теперь вы йти отсю да! Я бы 
осыпал тебя милостям и! У ж  я-то не закры ваю  уш и от 
правды! Стал бы ты  моим  верны м сл угой ?

— О такой великой  чести  и не мечтал я! — Враче
ватель и звездочет просиял , бросив на п ри сты ж ен н ого  
Ж ослена — знал бы , с кем  спорил?! — полны й презри
тельного вы соком ерия  в згл я д .— Если примеш ь ты  меня 
к себе, великий государь, буду я тебе вернейш им  сл у
гой. Для того , видно, и сохранил меня А ллах, чтобы  
послуж ил я тебе верой и правдою .

О днако радостн ое воодуш евл ен и е уж е п ок и н ул о  
Ренольда, уступив м есто горестн ом у осозн ан и ю  реаль
ности . Он глубоко вздохнул  и проговорил :
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— Эх, ж аль, Господу  твои х слов не слы ш н о.
Абдаллах см еш ался , казалось, он колебался, будто

размы ш лял, сказать ли товарищ у по н есчастью  еще 
что-то  или ж е пром олчать. Конец его сом нениям  п ол о
ж ил ю ны й оруж ен осец , вовсе, как вы ясн ил ось , не спе
ш ивш ий признавать свое пораж ение.

— А  каков  собою  император?
— Ч то? — В рачеватель и звезд очет , точ н о  и не 

понял , что  обр ащ аю тся  к н ем у .— К ак ой ? А .. .  кир 
М ануил? Его боговенчанное величество?

— Да. Т ы , наверное, виделся с ним не раз? — п ро
долж ал Ж осл ен , стрельнув глазами в сеньора и заметив 
в глазах его интерес.

— А  ты как  дум ал?! — гордо вскинув п одбородок , 
вопросом  на вопрос ответил А бд ал л ах .— У ж  я-то не 
тебе чета. Я знавал м ногих правителей, а кира М ануила 
видел по н ескол ько раз на дню .

— Так какой  он?
— Х е! И звестное дело, как все правители — вы сок 

ростом , грозен ликом  и си л ен ...— внезапно лекарь осекся 
и, метнув взгляд в Ренольда, уточнил: — Н у не такой, 
конечно, как твоя  светл ость, но почти  т а к о й ...—  Заме
тив напряж ение в лице ры царя, А бдаллах на мгновение 
ум олк , но тут ж е наш елся: — Он гораздо м ен ьш е... 
Совсем невелик р остом , даж е плю гав. А  сил в нем нет 
ни капли, он и в седло сам остоятельно сесть  не мог. Как 
вы йдет, бы вало, во двор , так д еся ток  к он ю х ов  уж е 
ведут ему к он я , а д еся ток  вельм ож  сги баю т спины  и 
становятся  так , чтобы  по ним он взош ел на к он я , как 
по л естн и ц е...

— Ц елы х два у  тебя  М ануила,— усм ехн ул ся  Ре- 
н ол ьд .— Н икак  не меньш е. А  я третьего знавал. Верно, 
разны х мы  с тобой  встречали, а, Рамдала?

— То верно! Твоя светлость про того , что  сейчас 
правит в Б изантиум е, изволит речь вести , а я его деда 
всп ом н и л ...

— С колько ж е тебе лет, сердеш ны й? —  с деланным 
сочувствием  осведом ил ся  ры ц арь .— М ож ет, сто?

— Да ещ е с и зл и ш к ом ,— поддакнул Ж осл ен , из 
чьей молодой  памяти ещ е не стерлись недавние уроки  
и стор и и .— П реж ний К омнин именем М ануил, что  пра
вил ром еям и, преставился аккурат посередине прош л о
го века16.

Ф ранки друж н о засм еялись, а расск азч и к , о ск ор б 
ленный в л учш и х ч увствах , звеня цепью , отпол з от них 
подальш е и дем онстративно отвернулся к стене. Однако
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долго усидеть на одном  м есте не мог — одно дело, когда 
тебя пы тается вы ш учивать мальчиш ка, на к отор ого  
м ож н о и внимания не обращ ать, а другое — зрелы й 
м уж , бы валы й воин .

— Я , твоя м и л ость, видел столько правителей ,— 
заявил врачеватель и звезд оч ет ,— что и не всех пом ню , 
тем более М ануила! Т ого  я и пом нить не ж елаю! Я , если 
уж  угодно тебе знать, вообщ е вы бросил его из гол овы , 
ибо облик его сделался мне не лю б и не мил, а противен 
сверх всякой  меры!

Ренольд по и звестны м  причинам такж е не ж аловал 
базилевса ромеев. В бы тн ость  свою  правителем А н ти 
охии  князь вместе с ныне покойн ы м  правителем К и 
ликии Т оросом  Р убен ян ом  соверш ил набег на остров  
К ипр, реш ив на м есте попробовать сам ого лучш его 
вина и убедиться , что  к упц ы  не разбавляю т его водой  
или, упаси Господи , не п ортят маслом . Еще м ногие 
десятилетия пугали матери младенцев именем Реноль- 
да Ш ати й он ского. М еж ду тем  остров  входил в состав 
ром ейской  держ авы . У императора М ануила к ак -то  
все руки не доходи л и  покарать н а ходн и к ов ,— война, 
пораж ение от н орм ан н ов  в К алабрии, при дворн ы е 
и нтри ги , сл овом , н ед осуг . П равда, к огд а  базил евс 
наконец освободил ся , он показал удальцам, что  почем : 
уж  тогда и Т орос и Ренольд вволю  наглотались пы ли, 
лежа в облачении к а ю щ и хся  греш ников перед троном  
разгневанного сю зерена и вы праш ивая у него п рощ е
ние.

К аким бы безбож н ы м  вралем ни был лекарь, все ж е 
слова его относительно ск ор ого  падения власти К ом ни- 
нов приятно согревали душ у. П онимал князь без к н я 
ж ества, рыцарь без к он я , что в известной  мере обязан 
своим  ны неш ним п олож ен ием  политике М ануила да 
бы вш его родственничка, ны не уж е п ок ой н ого  правите
ля И ерусалима, и деа л ьн о го  к ор о л я  Бальдуэна.

— Ладно, Рам дала,— примирительны м тон ом  на
чал Р ен ол ьд.— Иди к нам поближ е. М ы вовсе не хотели  
обидеть тебя недоверием . Д ьявол с ним, с М ануилом . 
Даст Господь, твои  предсказания исполнятся . С каж и-ка 
мне теперь лучш е, каков  собой  Саладин?

Н емедленно забыв о своей  обиде, Абдаллах п ри дви 
нулся поближ е к франкам и заговорил:

— Вот уж  чего н икогда  не ск аж у, так это неправды ! 
Если не знаю чего, так и признаю сь, что не знаю , а не 
вы думы ваю , как ины е, чего ни попадя. Одно ведаю , сей 
муж  сердит и запнет своего  господина, и не тол ько
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сам ого его, а и весь род его. К лятвы  дом у его с себя 
сл ож и т  и прим ется  п ож и рать  область за обл астью , 
кн яж ество за к н я ж еством , царство за царством . Я за то 
и попал сю да, что по п ростоте  душ и своей  и благорас
полож ению  моем у к л ю дям , которы м  сл уж у, откры л  им 
правду. Сказал я им , ч то  за саратаном М ахм удом  идет 
асад Ю суф. П оелику прилив не остановить, и как  ночь 
сменяет день, а день ночь, как один м есяц сменяет 
другой  и год идет за год ом , так одно дерево растет и 
наливается сок ом , а другое и ссы хает; как  ребенок ста
н овится  на н оги , вы растает и , сделавш ись м уж ем , дав 
плоды , старится  и ум ирает, так и один народ, переж ив 
славу сильного, в свой  черед уступает м есто другом у. А  
к то  правит им, один царь или другой , то  от В севы ш не
го , он , как капитан на судне, ставит корм чим  того , кто 
потребен к случаю . Н еспособн ом у или н еоп ы тном у не 
доверит он руль в бурю , если тол ько не намерился 
погубить к о р а б л ь ...— Врачеватель и звездочет н еож и 
данно прервал свою  речь на самой вы сок ой  ноте и 
добавил уж е совсем  ины м  тоном : — Т ак-то вот я и 
сказал и м ...17

— Так и сказал? —  переспросил Р ен ол ьд .—  И что 
ж е они?

— Эмиру Г ю м ю ш тек и н у  донесли мои сл ова ,— со 
вздохом  произнес А бд ал л ах .— Он усм отрел  в этом  при
зы в сдать город визирю  Египта и бросил  меня в тем ни
цу. Х отел  казнить, но ю ны й наследник М алик ас-Салих 
попросил  его пощ адить меня. Я ж е утеш ил об ои х , ск а 
зав, что курд ском у  вы ск оч к е  никогда не войти  в этот 
город .

— Ты , наверное, соврал им? — спросил  к н я зь .— 
Ты ж е говорил, он будет пож ирать царство за ц арством ?

— Я никогда не говорю  неправды! Д аж е сам ы й п ро
ж орливы й человек не м ож ет проглотить всю  зем лю . Он 
или, в к ак ой -то  м ом ент насы ти вш ись, ум ерит свой  
аппетит, или, п оперхн увш и сь  к остью , отры гн ет съ е
денное.

— Значит, ты  утверж даеш ь, что Саладин не возьмет 
этот город? — реш ил уточн ить Ж ослен .

— Н икогда! — воскл и кн ул  Абдаллах и добавил как 
бы  м еж ду прочим : — П ри ж изни великого эм ира Гю- 
м ю ш текина и благословенного М алика ас-Салиха И с
маила. В прочем , я не соби раю сь сидеть и дож идаться  
их см ерти , п отом у  что  так вернее всего д ож дусь  своей.

Оба франка посм отрели  на своего товарищ а по не
счастью  с подозрением : он , надо дум ать, чего -то  недо
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сказы вал , ибо что ещ е могли означать последние его 
слова, как не намек на п оп ы тк у  п окин уть узилищ е 
пом им о воли тех , кто  пом естил  его сю да?

П оск ол ьк у  А бдаллах молчал, Ренольд спросил :
— Ты что , хочеш ь сбеж ать?
— С беж ать? — переспросил врачеватель и звезд о

ч е т .— П омилуй меня А ллах! Я собираю сь уйт и  отсю да . 
А  п оскол ьк у  я уж е выбрал себе господина, то хотел  бы  
п окин уть сию  гостеп ри им н ую  обитель вместе с ним .

— А  я?! — воскли кн ул  ю ны й оруж ен осец , забы в о 
том , что еще совсем  недавно и не сомневался о тн о си 
тельно полного отсутстви я  перспектив п обега .— Как 
же я?

— Ты , п охож е, такж е наш ел себе госп од и н а ,— п о 
качал головой  А бд ал л ах .— П ридется взять и тебя , хотя  
и не следовало бы из-за твоего непочтения к старш им .

Ренольд тож е встрепенулся. О надежда! Д аж е к азн и 
м ого на плахе она покидает не преж де, чем  топ ор  па
лача обруш ится  на его ш ею .

— Н о как ты собираеш ься  проделать это?! — не 
вытерпел ры ц арь.— М ы не м ож ем  уйти  дальш е, чем 
позволят эти прокляты е цепи!

Видя, какое впечатление произвели его слова, А б 
даллах преисполнился гор достью  — как ж е, такой  зн ат
ный человек готов слуш ать п ростого  звездочета, отк ры в 
рот, как  мальчиш ка, ловить каж дое слово.

— Я знаю средство, перед которы м  не устоя т  ни 
одни кандалы на св ете ,— задирая длинную  бороду , зая 
вил лекарь со всей надм енностью , на как ую  тол ько был 
сп особен . П робравш ись к зам аскированном у в солом е 
сун дучк у , он достал оттуда к ак ую -то  довольно круп н ую  
ск л я н к у  очень тем ного стекла и, показав ее, зам ерш им 
в ож идании франкам, торж ествен н о произнес: — Оно 
здесь. Бедняга Х асан  ещ е пож алеет о своей  доброте.

Оба товарищ а врачевателя и звездочета пропустили  
мимо уш ей  упоминание о страж н ике, доставивш ем  в 
подземелье снадобья А бдал л аха ,— ясно ж е, что при 
побеге Хасана и его товарищ ей придется п ри резать ,— 
куда больш е их волновало, как с п ом ощ ью  к а к ого -то  
вещ ества, заклю ченного в скл янке, м ож н о расковать 
тяж елы е узы .

— Ч то в этой буты л ке? — спросил  несказанно уди в
ленный Ж ослен  и сам ж е вы сказал предполож ение: — 
В сем огущ ий  дж инн? Я слы ш ал о так и х , но, п ризнать
ся, никогда не думал, что они сущ ествую т. Как ж е они 
пом ещ аю тся  в таких м аленьких буты л я х?
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Врачеватель и звездочет снисходительно засм еялся, 
а п отом  произнес:

— Д ж инн? М -да... Ч то-то  вроде этого . Теперь надо 
тол ько дож даться , когда войска султана Египта встанут 
под стенами города. Уверен, ж дать осталось недолго.

IV

Ж дать и верно оставалось недолго.
Год пятьсот сем идесяты й лунной хидж ры  стал для 

тридцатисем илетнего сына п ростого  курдского  ш ейха 
годом  начала второй  фазы восхож ден ия  к верш инам к 
власти . В начале первого месяца зимы  ты сяча сто  сем ь
десят четвертого года от Рож дества Х ри стова  Салах ед- 
Дин вы ступил из Д амаска на север18.

Д евятого декабря он вош ел в Х ом с. Х отя  город сдал
ся , цитадель ещ е держ алась, и повелитель Египта, оста 
вив часть войск  для заверш ения осады , двинулся даль
ш е. П ройдя через Х ам у, он в последних числах декабря 
встал лагерем у А леппо. Тридцатого Саад ед-Дин Гю- 
м ю ш теки н , правивш ий там именем ю ного ас-Салиха, 
захлопнул  ворота перед самы м носом  Салах ед-Дина.

Трудно сказать, как повели бы  себя ж ители — едва 
ли не половина их была настроена отворить ворота 
Салах ед -Д и н у ,— если бы  не п оступ ок  наследника Нур 
ед-Дина. О трок сам выш ел к толпе и умолял горож ан 
защ итить его, оградить от злобы  завоевателя. Р астро
ганны е словами мальчика, к оторы й  ничего не п ри казы 
вал им, а просил, ж ители А леппо все как один приня
лись готови ться  к ож есточен ной  обороне. Эмир Гю м ю ш - 
текин  нарядил гонцов к соседям : в М осул , где правил 
Сайф ед-Д ин, племянник п ок ой н ого  отца ас-Салиха, в 
М асьяф , столицу владений ассасинов, и к франкам.

Тем временем бальи И ерусалим ского королевства, 
п рокуратор  С вятого Города, граф -регент Раймунд Тре
тий Т ри п ол кй ски й , одерж ав бл естящ ую  победу над п о 
л и ти ческ и м и  оппонентам и , счел ум естны м  оставить 
м ол одого  короля на попечение коннетабля Онфруа де 
Т орона. Канун праздника Р ож дества  Х ри стова  застал 
графа в А к ре , где бальи задерж ался на н есколько дней 
и где был застигнут известием  о прибы тии  в Триполи 
п осольства  из А леппо. П ринес весть графу его собствен 
ный вассал — рыцарь Раурт, держ авш ий маленький 
ден еж н ы й фьеф в Т риполии и н осивш ий  прозвищ е 
В естон осец 19.
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Н овость приш ла днем, и Раймунд, отправив в Т ри
поли двух ноблей с приказом  готовить  друж ин у к п о
ходу , реш ил задерж аться на ден ь-другой , дабы набрать 
вспом огательное войско из ох оч и х  до драки и добы чи 
м уж ей. Вечером, чтобы  не скучать, граф устроил  не
больш ой пир для сам ы х приближ енны х, и преж де всего 
для братьев И белинов, старш его — Бальдуэна, сеньора 
Рамлы, и младш его — Балиана. Они, как орден госп и 
тальеров и старик Онфруа де Т орон , переж ивш ий на 
посту  коннетабля двух королей  и п охорон ивш и й  сына, 
являлись главной опорой  Раймунда в его притязаниях 
на регентство.

Троим крупнейш им  магнатам У тремера, собравш им 
ся в зале к орол евского  дворца в А к р е , бы ло что празд
новать, все клю чевы е п осты  к орол евства  оказались 
ф актически  в их рук ах , при п оддерж ке м огущ ествен н о
го братства святого Иоанна партия Раймунда станови 
лась п рактически  н еп окол еби м ой . Г осп и тал ь , более 
м ногочисленны й, чем  Х рам , и столь ж е богаты й , урав
новеш ивал силы храм овн и ков, традиционны х соперни
ков иоаннитов, благодаря чем у делал бальи и его сто 
ронников неуязвимы ми для п рои сков  главного ненави
стника графа Триполи — Ж ерара де Ридф ора.

Единственны м бельм ом  на глазу баронов земли, 
заклю чивш их великолепны й альянс, сделался М илон 
де П ланси, как-никак  сенеш аль королевства  — ф игу
ра, первое лицо в адм инистрации. Однако он оказался 
в м еньш инстве и практически  в один очестве; ск ом п р о
метированны й во время Е ги п етского  п оход а  п одозре
ниями во взяточничестве, М илон не см ог п роти востоять  
избранию  Раймунда регентом . При наличии ж е бальи 
значение поста сенеш аля ум еньш алось, отходи л о на 
второй  план, и лицо, занимавш ее его , оказы валось  
ф актически  безвластны м.

Кроме того , М илон был ж енат на Этьении де М ийи, 
вдове сына коннетабля Онфруа, Онфруа Т ретьего. Вдова 
не забыла пом ощ и бы вш его свекра и деда своих  м ало
летних детей, Элизабет и Онфруа Ч етвертого, когда 
старик приш ел на пом ощ ь к ней, осаж денной  турками 
в родовом  замке. Одним словом , даж е и дом а М илон де 
П ланси не чувствовал  долж ной  поддерж ки . Ему не 
оставалось ничего иного, как тол ьк о , проглотив обиду 
и смирив горды ню , присоединиться  к партии своего 
соперника. Выш ло все очень удачно: М илон де Планси 
оказался в А кре в одно время с Р айм ундом , и тот 
пригласил вчераш него соперника на уж и н .
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Теперь, когда общ ее веселье п оути хл о и все прочие 
гости  разош лись, М илон оказался четверты м  в компании 
бальи и баронов дома И белинов. Н аверное, сенеш аль 
И ерусалима сл иш ком  налегал на вино из корол евских  
подвалов, к оторы м  потчевал его щ едры й регент, так как 
в как ой -то  момент прикорнул прямо на столе возле таре- 
ли с остаткам и  трапезы , уронив голову  на руки .

— Т ак -то  л у ч ш е ,— усм ехн ул ся  Р айм унд, бросая  
снисходительны й  взгляд на го ст я .— С нами, друг ты 
мой, не п овою еш ь.

— Д а ,— поддерж ал  товарищ а Б альдуэн  Рам лех- 
с к и й .— Теперь у ж , слава Б огу, см утья н ы  подж али 
хвосты . Года три м ож н о не бесп ок ои ться , пока его 
величество в возраст не войдет.

— Верно! — подхватил Б алиан.— А  дама А гнесса  
уж е нацелилась бы ло править, сучка блудливая! С коль
ко из-за нее натерпелся наш Ю го, а, братец?

Б альдуэн ки вн ул , вспом нив п ок ой н ого  старш его 
брата, по смерти к отор ого  Графиня вторичн о сделалась 
вдовой ; первы й ее м уж , Ренольд де М араш , слож ил 
голову под И набом двадцать пять лет том у  назад. С Ю го 
Р ам лехским  (Бальдуэн и получил Рам лу по см ерти  бра
та) А гн есса  бы ла помолвлена, преж де чем  вы ш ла замуж  
за принца А м ор и к а , но королева М елисанда реш ила, что 
К уртенэ сл и ш ком  хорош ая  партия для И белинов, чей 
род сделался знам ениты м тол ько в У трем ере, и , н есм от
ря на п ротесты  патриарха, А м ори к  и А гн есса  бы ли 
обвенчаны . Ч етверты м  ее м уж ем  стал Ренольд де Сидон.

Балиан продолж ал:
— Сеньор С идонский  прыгал от радости , когда отец 

его предъявил в В ы сш ую  курию  пергам енты , на осн о 
вании к отор ы х  м ог требовать развода с Графиней. Сча
стливчик!

— Не ск а ж и те , м есси р ,— покачал  гол овой  Р ай 
м ун д ,— п оговари ваю т, будто дама А гн есса  весьма и с
кусна в ам урны х играх. Н екоторы е утверж даю т, будто 
тут она не уступает самы м искуш енны м  ж рицам  лю бви. 
Ч то-то сир Ренольд все ж е потерял, расставш ись с ней.

— Головную  б о л ь ,— хм ы кнул  Бальдуэн.
— И и зж о гу ,— добавил младш ий брат.
— Н ет, государи  м о и ,— вновь не согласился  ба

л ьи ,— теперь ем у придется платить дамам за то, что 
раньш е давала ему ж ена.

— О стается лиш ь поплакать над участью  кош елька 
Ренольда! — весело воскликнул  Балиан и, изображ ая 
изм ож денного гол овом  человека, втянул щ еки  и зака
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тил глаза .— Его мош не придется стать п остн и ц ей ... 
Если, конечно, хозяин  сам не предпочтет пости ться !

Все засм еялись, даж е пьяны й гость  поднял гол ову  и 
преж де, чем  отк л ю чи ться  вновь, глупо улы бнувш ись, 
проборм отал :

— К ури я ... В ы сш ая к у р и я ... Надо собрать со в е т ...
— Вы сш ая курия  — это м ы ,— веско произнес млад

ш ий из И белинов.— И совет тож е.
— Сеньор Керака понял это, бр атец ,— сн и сх од и 

тельно глядя на сенеш аля, заверил его барон Р ам л ы .— 
П отом у-то  он днесь и с нами.

— А  кто  не с нами? — В голосе Балиана прозвучал 
вы зов.

— К то не с нами — тот  п ротив  н а с ,— ответи л  
Раймунд.

— Т ам плиеры ,— напомнил осторож ны й  Б альдуэн .— 
Вот уж  они-то точн о не друзья нам.

Раймунд пом орщ ился :
— Ж ерар сл иш ком  глуп , чтобы  представлять серь

езную  опасность.
— Дело даж е не в Ж ераре, госп од а ,— не согласился 

старш ий из И бели н ов.— М ы враги для них уж е в силу 
наш его сою за с братством  святого  Иоанна.

— Х рам овники  сильны , я не сп о р ю ,— без эн тузи аз
ма п роговори л  бальи и поспеш ил  уточ н и ть : — Н о, 
государи мои, их позиции тут , на В остоке, слабее, чем  
у иоаннитов. Они ни в к оем  случае не см огут переси 
лить Госпиталь, да и патриарх А м ори к  за нас.

Бальдуэн покачал гол овой .
— Вы, верно, не слы ш али, м есси р ,— начал он и 

продолж ал: — Графиня обратилась к храм овникам  с 
просьбой  собрать вы куп  для брата. Едва ли нам ж ела
тельно, чтобы  он появился  при дворе?

— Тут мы ничего сделать не м ож ем ,— равнодуш но 
пож ал плечами Раймунд и , позвав дворецкого, велел 
налить всем ви н а .— Да и, по здравом размы ш лении, 
делать нам ничего и не н уж н о. Ч то м ож ет Ж ослен ? Чем 
опасен нам граф без граф ства? Все посты  при дворе 
зан я ты ... выпьем, друзья!

Они подняли кубк и .
Сделав нескол ько гл отков  и поставив чаш у на с т о 

леш ницу, Бальдуэн отер рот рукавом  и произнес:
— Коннетабль Онфруа Т орон ски й , да продлит Г ос

подь его дни, ста р ...
— К оннетабль Онфруа нас всех  п ереж ивет, мой  

д р у г ,— без тени сом нения заявил граф -регент.— Т акого
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к реп к ого  здоровьем  человека я преж де не встречал. Он 
ещ е и правнуков дож дется , пом яните мое слово. А  Ж ос- 
л ен ... ну какой  из него коннетабль? Это ж е смеш но! 
К ороль едва ли см ож ет когда-нибудь управлять сам, а 
уж  я позабочусь оградить его от слиш ком  назойливого 
влияния родственников из дома К уртенэ. Однако со 
всем отставить их от двора мы не м ож ем  — многие 
наверняка найдут, что это  уж  чересчур. М ать, сестра, 
д я д я ... чтобы  удалить, их нуж ен повод , а пока его н ет... 
Да, говорил ли я вам, что  Графиня попросила разреш е
ния принимать участие в воспитании дочери? — сп ро
сил Раймунд и продолж ал: — Я не стал противиться  
этом у . Д ум аю , что дама А гн есса  найдет, чем у научить 
Сибиллу. Едва ли м онахини  см огут лучш е п одготовить 
принцессу к исполнению  роли супруги . Тут, вполне 
возм ож н о, заботы  матери ок аж утся  кстати  — следует 
загладить пробел. %

Сеньора Балиана эти  слова привели в востор г, барон 
засм еялся и посм отрел  на брата. Т от, хотя  не разделял 
веселья, возраж ать не стал, а лиш ь сказал:

— П ож алуй, госп ода , пора всерьез подум ать о муж е 
для принцессы . Изабелла ещ е к рош к а , а Сибилле уж е 
пятнадцаты й год. Н ам, я дум аю , надлеж ит взять сва
товство  в свои  руки .

— Д а ,— согласился бал ьи ,— тут , м ессир, вы  правы. 
Я сам уж е думал об этом . Н адо отправить гонцов ко 
дворам  Л уи Ф ранц узского  и А нри  А н гл и й ск ого , пусть 
поды щ ут подходящ его ж ен иха. П олагаю , будет разум 
ны м поручить п осольство  госпитальерам . Н адею сь, свя 
ты е отцы  вы берут п одход я щ его  кандидата.

— Куда им ?! — Балиан н икак  не ж елал менять 
ш утл ивого тон а .— Здесь бы  пригодилась дама А гнесса! 
У ж  она бы не сплоховала! В сех бы  проверила лично и 
выбрала бы сам ого п одход я щ его  для д оч к и ... и для себя!

, — Вот именно! —  вполне серьезно подхватил  стар
ш ий бр а т .— А  госпитальеры  вы берут так ого , которы й  
подходил  бы  нам! Не стои л о  бы  вам, мой друг, прояв
лять такое бл агодуш и е...

— Н ет-нет! — Балиан энергично замотал гол ов ой .— 
Так нельзя, мессиры ! В друг да будущ ий супруг изъявит 
нам неудовольствие за то , что  невеста ведет с ним себя 
как монаш ка? Нет у ж , сир  Раймунд, вы правильно 
п оступили , разреш ив Графине заняться воспитанием  
дочурки . М ож ет, нам подум ать о муж е и для второй  
принцессы , а? Ч тобы  будущ и й  м уж  Сибиллы не чувст 
вовал себя единственны м претендентом  на трон?
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— О бязательно п одум аем ,— поддерж ал весельчака 
реген т.— Н о преж де не следует ли нам п озаботиться  о 
м атери? В довствую щ ая королева М ария ещ е молода и, 
тут едва ли м ож н о п оспорить, хорош а собой .

— Да, госп од а ,— согласился младш ий И бели н ,— 
она очень недурна.

— И приданое н ед ур н ое,— присоединился к славо
словиям  в честь вдовы  Б альдуэн .— Н аплуз с п ри горо
дами.

— Т очно, бр атец ,— произнес задумчиво Б алиан.— 
Н еверные назы ваю т его М аленьким Д амаском .

— Так вот и ж енитесь, м есси р ,— преспокойно пред
лож ил  Р ай м ун д.— Ж ен их вы хоть  куда. Я сватом  
буду.

—  Н у я не зн а ю ...— начал младш ий И бели н .— Я 
к а к -то  и не думал ещ е о ж ен и тьбе ... Так ср а зу ...

— А  что? — подхватил  Б альдуэн .— Идея недурна! 
Ж еним  тебя , братец? Нам Н аплуз не пом еш ает, да и 
вдову бы  не худо постеречь, а то сы щ ет себе м уж а из 
приш лы х ры царей, а он , того  гляди, к тамплиерам 
откачн ет. Точно! Тут и дум ать нечего! Я — старш ий 
брат твой  — все равно что  отец! Б лагословляю  тебя! 
Т олько см отрите, м ессир , принцесса, даж е если она и 
вд ова ,— кубок  береж еного вина, постарайтесь не п ро
лить ни капли! — закончил он и засм еялся, глядя на 
хозяин а застолья, лицо к отор ого  расплы лось в улы бке.

Балиан сделал к ак ой -то  неопределенны й ж ест.
— Я, право, и не зн аю ...
— Т олько здесь, д р уж ок , заднего хода никак не 

даш ь. Тут уж  точн о, хоть  ск ол ько  копай , близостью  
родства не запахнет. Ч истая принцесса сам ы х голубы х 
к р ов ей .— Старш ий брат подлил капельку дегтя в боч к у  
меда. П одумав м еж ду тем , что такие слова вряд ли 
добавят Балиану реш им ости , он сп росил : — Да и за 
чем  дело стало?! М ария — ж енщ ина добродетельна^, 
не чета даме А гн ессе . Ж ен ись, братиш ка, даж е и не 
сомневайся!

М ладш ий Ибелин молча пож ал плечами:
«П ородниться  с базилевсом  — честь, да и невеста 

пригож а. Опять ж е Н аплуз с п р и гор од а м и ...»
— Я виж у, наш ж ен их  согл асен ,— поды тож и л  бе

седу Раймунд и, обернувш ись, не нашел поблизости  
сл у г .—  Эй, кто-нибудь! Вина! П одать мне вина!

Ему приш лось кри кн уть  гром че, преж де чем в залу 
вбеж али перепуганны й дворецкий  и слуга, а за ними 
ещ е один.
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— Где вас н оси т?! — рассердился Р ай м ун д .— Ж иво 
налить мне и сеньорам  вина! Н аблю дая из-под  сведен
ны х бровей  за суетливы м и движ ениям и кравчих, он 
добавил, обращ аясь к гостям : — Совсем  от рук отби 
л и сь ... попробовали  бы у меня в Триполи так , ж иво бы 
нашел работку  — на кам енолом нях или в порту, а то , 
видиш ь ли, привы кли, господа бодрствую т, а они сп я т ... 
Л адно, друзья , за счастье м ол од ы х ... а вы прочь пош ли, 
надо будет — позову!

Бальдуэн поднял к убок :
— За тебя , брат! За будущ ую  ж ену!
— Да п огодите вы , господа! — махнул рукой  Б алк

а н .— М ож ет, она не согл аси тся  ещ е? Да к том у  ж е ... 
неудобно к а к -то , года ведь не прош ло. Вроде как не 
п ол ож ен о ...

— Л ад н о,— согласился  Р ай м ун д .— Это уж е дело 
второе! В ы пьем за наш успех!

— За наш  успех! — подхватил  Балкан.
— За наш  успех! — закричал барон Рамлы.
Разговор  все время ш ел на п овы ш ен н ы х тонах, и

теперь, привы кнув к гром ки м  кри кам , ры цари букваль
но орали, напрягая привы кш ие отдавать ком анды  гл от
ки . Сенеш аль И ерусалим ского двора поднял голову и 
потянулся к чаш е.

— За у с п е х .. .— прохрипел  он посаж ен н ы м  гол о
со м .— Эх, дьявол!

М илон де Планей сделал неловкое движ ение и, вместо 
того  чтобы  схвати ть к убок  за н ож к у , тол кн ул  его. Се
ребряны й сосуд  упал на стол , вино разлилось.

— В от дьявольщ ина! — п роговори л  раздосадован
ный сенеш аль пьяны м  го л о со м .— П охож е, мне, сен ьо
ры , не доведется  нынче вы пить с вами за у сп е х ... Эх, 
пойду-ка я, п ож алуй , д о м о й ...— С этим и  словами он 
попы тался п одн яться , но чуть не уп ал .— П роклятье!

На зов Раймунда кром е слуг явился и ры царь, при
везш ий в А к р у  н овость  о тревож н ом  п олож ении  защ ит
н иков А л еппо.

— Как вы кстати , Раурт! — обрадовался граф .— Не 
соблаговолите ли вы вы полнить м ою  просьбу?

— С радостью , государь! — спросил  В естоносец , не
вы сокий  черн овол осы й  м уж чина, довольно изящ ного 
тел осл ож ен и я, лет сорока  с н ебол ьш и м .— К акую ?

Говорил он на лан гедокском  наречии вполне чи сто, 
не хуж е, чем  сами урож енцы  ф ранц узского ю га и их 
п отом ки , по больш ей части  населявш ие граф ство Т ри п о
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ли, однако по виду весьма мало походил на ч и ст о к р о в 
ного франка.

Раурт был арм янином , некогда звали его Р убен ом , 
и ж ил он в А н ти охи и  при корчм е своего отца А рш ака. 
П оследний имел двух сы н овей , старш его из к о то р ы х , 
Н ерзеса, лю бил, а младш его ненавидел и не раз бранил, 
называя ублю дком . С ранних лет мальчик вбил себе в 
голову , что мать его согреш ила с каки м -то  к и л и к и й 
ским  ноблем. Со временем Рубен уверился, что  н а стоя 
щ ий отец  его — ры царь, а значит, и сам ом у ем у судьба 
сделаться  ры царем . В естон осец  так дол го мечтал о 
ш порах, что , когда надел и х , не почувствовал  себя 
счастливее. Таков уж  человек : получив ч то -то , он пере
стает ценить то, чем  обладает.

Раймунд просил своего  вассала о сущ ем  п устя к е , о 
к отором  и говорить не стоил о бы : какой  ж е ры царь 
откаж ется  проводить до дома подгулявш его товарищ а — 
известно ж е, все кавалларии как братья, независим о от 
п олож ения, которое  они занимаю т в общ естве; п росто  
есть старш ие, князья , графы и бароны , а есть м ладш ие, 
владельцы зам ков и п росты е ры цари, корм л енн и ки , 
чей удел так невелик, что  не обязы вает хозяин а сн аря
ж ать в армию  господина воинов, а лиш ь сл уж и ть  ему 
собственной  персоной.

П рош ло немного времени, и Раурт вернулся.
— Так бы стро? — удивился Р ай м ун д.— Ч то сл уч и 

лось, ш евалье?
— Н ичего, м есси р ,— ответил  ры ц арь.— М ы с Эрну- 

лем хотели  проводить ваш его гостя , вы ш ли на улиц у, 
но тут вдруг он заявил, ч то  не ж елает наш ей ком пании  
и хочет прогуляться  в одиночестве на воздухе, так  как 
вследствие чрезвы чайной  щ едрости , проявленной  ва
ш им сиятельством , страдает головной  болью  и , чего 
доброго , не см ож ет заснуть. Вот мы его и отп усти л и . 
М ож ет бы ть, зря?

Граф пож ал плечами:
— Да н ет ... Если ем у так  захотел ось , его воля. 

Правда, я был готов  п оспорить, что он сам не в со ст о я 
нии сделать ни ш агу. Я думал даж е, что  он и в сед ле
то не удерж ится . Н аверное, я ош и ба л ся ... С пасибо вам 
за пом ощ ь, ш евалье Раурт. С тупайте...

К огда ры царь удалился, Раймунд задум чиво п р ои з
нес:

— Не стоило все ж е отпускать  его од н ого , в А к ре 
полно всякой  сволочи . Д ум аю , во всем У тремере не 
сы щ еш ь такой  п ом ой к и , как здесь.
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Трое приятелей , трое сам ы х влиятельны х магнатов 
королевства ф ранков на В остоке засиделись далеко за 
полночь. У став праздновать, они разош лись по спаль
ням, чтобы  заснуть креп ким  сном  лю дей, чьи душ и не 
глож ет червь сом н ен и я, кто  сознает свою  силу, чьей 
власти ничто не угрож ает и к ом у  нечего бояться .

Однако отдохн уть  им не приш лось. Не успел еще 
забрезж ить хм уры й  декабрьский  рассвет и подать голос 
соборны й  к ол ок ол , призы вавш ий христиан  на м олитву, 
как в п окои  Балиана И белинского вбеж ал верны й сл у 
га, Эрнуль, освоивш и й  грам оту  старш ий грум , л етоп и 
сец, в свободн ое время трудивш ийся  над составлением  
хрон и к  Л еван ти йского царства.

— Беда, мессир! — крикнул  он , да сеньор и сам 
понял по лицу сл уги , что п роизош ло нечто очень н ехо 
р ош ее .— Беда стр я сл а сь ...

— Да что так ое?! — воскликнул  Б алиан .— Сала
дин взял А л еп по?

— Х у ж е !
— П овернул и идет на нас?! — М ладш ий из И бели- 

нов и сам не верил в то , что  говор и л .— Н ет, не м ож ет 
бы ть!

Эрнуль замотал гол овой :
— Сенеш аль М илон де П ланси погиб!
— Как это , п оги б?! —  Балиан уставился на грума, 

вы таращ ив гл аза .— Ты  ещ е не проспался, что ли, со 
вчераш него?

Надо признать, вопрос был задан, что назы вается , не 
по адресу. Если уж  к то  и не проспался, так это  сам барон, 
что же касалось сл уги , тот  воздерж ивался от вина, ста 
раясь посвящ ать всего себя  служ бе и в особен н ости  л ю 
би м ом у занятию  — литературном у творчеству .

— Н ет, м е сси р ,— не реагируя на гр убость , покачал 
головой  сл уга .—  Зарезан на улице неподалеку от дома. 
Л ош адь прибеж ала одна, кон ю х  барона вспол ош и л ся , 
пош ел искать госп один а и ...

Балиан поним ал, что  Эрнуль не врет и ни в коем  
случае ничего не путает, и все ж е никак не м ог п ове
рить в гибель И ерусал им ского сенеш аля: одно дело 
см ерть в бою , от  меча сарацина, но бы ть зарезанны м в 
хри сти ан ск ом  городе после уж ина с друзьям и — это 
уж е чересчур.

— А сса еи н ы ? — п очти  без сом н ен и я  п роговори л  
ба р он .— Их рук дело?!

— Н ет ,— покачал гол овой  Э рнуль.— Ф идаи не ста 
раю тся  скры ть  своей  причастности  к уби йствам , к о т о 
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ры е соверш аю т. И уж  во всяк ом  случае они не грабят 
свои х  ж ертв.

В ы воды  хрониста представлялись вполне резон н ы 
ми; кром е того , у  исм аилитов из гор  Н осайри , чьи 
владения соседствовали  с землями графа Т риполи и 
кн язя  А н ти охи и , бы ло к а к -то  не в обы чае убивать х р и 
сти ан ск и х  магнатов. А ссаси н ы  вообщ е давно уж е не 
доставляли  хлопот ф ранкам ; по крайней мере, с тех 
пор, как двадцать два с половиной  года том у  назад 
группа фидаев зарезала отц а  ны н еш него правителя 
Т риполи , графа Раймунда, от рук их не пострадал ни 
один барон Утремера.

— П рави л ьн о ...— Балиан к и вн у л .— Н ы нче им  не 
до нас. У Раш иддина п ротивн ик посерьезнее — сам 
великий визирь Е ги п та ... Н адо сказать графу! Ч ерт 
побери! Нас ведь м огут обви н ить в убийстве! Бальдуэна, 
меня и графа! О дьявол! Ч ерт! П очем у это  сл учи лось  
именно сейчас?! П очем у вы  с Р ауртом  не проводили 
этого  чертова сенеш аля?!

Слуга вне сомнения чувствовал  себя виноваты м .
— Он не п ож ел ал ,— со взд охом  проговорил Эрнуль 

и, не вы держ ав, добавил с досадой : — Зачем я тол ьк о  
согласился  помочь ш евалье Р аурту?! И зачем мы  п осл у 
ш ались сира М илона?! Нам надо бы ло п росто  отстать  и 
ехать сзади, и он был бы теперь ж ив! О тчего Господь не 
вразумил нас поступить подобн ы м  образом ?!

Раймунд Триполийский  узнал «п р и я тн ую » н овость  
практически  одновременно со  своим и товарищ ами. Граф 
приш ел в ярость , велел немедленно вы звать к себе 
В естоносца для допроса. Д опрос ничего не дал, п ок аза 
ния Раурта и Эрнуля сходи л и сь . В прочем , граф не видел 
особы х  причин сом неваться  в правдивости  слов ры царя , 
в то ж е время Балиан м ог п ок л я сться  на кресте , что 
верит Эрнулю как сам ом у себе. Следствие закон чи л ось , 
не успев начаться.

Крайне раздосадованны й регент И ерусалим ской  к о 
роны , оставив доуком пл ектовани е контингента д об р о 
вольцев и м ероприятия по р озы ск у  убийц  на совести  
И белинов, проклиная себя  за задерж ку и н енуж ное 
благодуш ие, немедленно отбы л  из А к р ы  в Т риполи , 
чтобы  как мож но скорее вы ступ и ть  на пом ощ ь губерна
тору  А леппо.

Раймунд собрался столь резво, что далеко не все 
его ры цари успели за ним . Одни такие как Раурт
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В естоносец , отстали  ненамного и нагнали графа в полу
лье от А к р ы  на дороге в Тир, другие подтянулись к 
вечеру, чуть не загнав коней .

V

Едва начало светать, в сам ом  начале н ового  дня, 
когда  ночная страж а на баш нях А к р ы  сдала свою  вахту  
отдохн увш и м  товарищ ам , в кам орке одн ого  из расп ол о
ж ен н ы х  побл и зости  от гавани зданий, в районе, насе
ленном  м орякам и , контрабандистам и, п роституткам и  и 
прочи м и  темны м и л и чн остя м и , к оторы м и  и сп ок он  века 
ки ш м я  киш ит л ю бой  бол ьш ой  п ортовы й  город , п робу
дились двое товарищ ей. В неш ний вид эти х  госп од  не 
позволял  отнести  их к чи сл у  д оброп оря дочн ы х граж 
дан, к оторы м  в данный м ом ент полагалось н аходиться  
в собор е , а не н еж иться  в постел и ; в общ ем , м ож н о с 
уверен ностью  сказать, ч то  они бы ли тут  вполне ум ест
н ы 20.

О дного из н их, неаполитанца, в ы сок ого  и худ ого , с 
л ицом , поросш и м  пегой  к л очк оватой  бор одой , звали 
М арко по прозвищ у Сен-Эспри или Д ух С вятой , втор о
го , урож ен ца А м альф и, п ри зем и стого  чер н обородого  
к реп ы ш а с рассечен н ой  верхн ей  гу бой  — Г убасты й  
Б ордорино.

Л егли они поздно и, раз уж  не пош ли м ол и ться , 
вполне могли бы , казал ось , повволить себе поспать 
ввол ю , тем  более что  работу  свою  Д ух и Губасты й  
вы полнили, а значит, как  лю бой  честн ы й  труж ен и к , 
заслуж или  отды х.

Х о т я , возм ож н о, именно это  обстоя тел ьство  и заста
вило и х  п одняться  пораньш е; клиент выдал им щ едры й 
задаток , теперь оставалось п рои звести  осн овн ой  расчет, 
а ведь куда сп окой н ее, когда  ден еж ка при тебе, в к о 
ш еле на поясе или, что ещ е л учш е, за п азухой . Д ух и 
Г убасты й , к он ечн о, приняли свои  меры  п ред остор ож н о
сти , но, несм отря ни на ч то , волновались, особенно 
амальфиец.

— Он обещ ал бы ть с первой  стр а ж ей ,— с б есп ок ой 
ством  вгляды ваясь в рассветн ую  м уть за маленьким 
ок он ц ем , п роговори л  Б о р д о р и н о .— Н арод и ш к о уж е 
давно из собора  вернулся, а его все нет. Н еуж ели уду 
мал обм ануть? Как м ы сл иш ь, приятель? Не проглядел 
его твой  Барнаба?

Д ух покачал гол овой :
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— Барнаба не проглядит.
— А  как уснул? Он ведь ещ е щ ен ок . Ч то, если 

задремал, а тот тем  временем см ы л ся?
— Н ет ,— только и изрек нем н огосл овн ы й  М а р к о .— 

Я не давал ему ж ратвы  два дня, а голод и завзятого 
сон ю  сделает лучш им  из страж ей . К огда к и ш к и  сводит, 
не заснеш ь.

Губасты й не наш ел, что возразить. П рим ерно десяти- 
или одиннадцатилетний м альчиш ка-сирота , и спол н яв
ш ий при особе неаполитанца роль сл уги , действительно 
получил от хозяина задание следить за заказчи ком .

Тот с задатком  не п оскуп и л ся , расплатился чистой  
золотой  м онетой  — «м и ха л и к а м и », ти р ски м и  динара
ми и сицилийским и  тари. М арко в общ ем -то  причин 
для бесп окойства  не видел, но товарищ а гры з червь 
сом нения, Губасты й почем у-то  подозревал  п одвох . В оз
м ож н о, виной том у  стали размеры  гонорара — пятьсот 
динаров казалась амальф ийцу огром н ой  сум м ой 21.

— По мне, так ты  избаловал щ ен к а ,— проворчал 
Б ор дор и н о.— В его возрасте ж рать каж ды й  день — 
неоправданная р оск ош ь. Я в его годы  получал м и ску  
тум аков на обед и п олную  п азуху  затрещ ин на уж ин . 
Только это и сделало меня ч ел ов ек ом ... И охота  тебе 
возиться  с этим сп и н огр ы зом ? П родал бы  его Б ольш ом у 
А н тон и о, в его бардаке неж ное м ясцо в цене. М ож но 
вы ручить дю ж ину или даж е две м и хал иков .

А мальфиец ум ол к , но тут ж е заговорил опять:
— Х отя  сам-то А н тон и о  заработает на щ енке в сто 

раз больш е. За год он себя ок уп и т на всю  ж изнь вперед. 
Здорово ж ивут те, к то  держ ит девок  и мальчиш ек. На 
них всегда спрос в порту. И звестное дело, м оряк  или 
путник изголодается  в дороге, так уж  и готов  заплатить 
за удовольствие. Х ош ь  и Святая Земля, а человеку без 
этого  дела и тут не обой ти сь . Как тол ьк о  ины е б о го 
мольцы м огут всю  ж изнь сидеть в затворе? Н ебось ж м ут 
в кулаке так, что глаза на лоб вы лазят?

— К то тебе сказал , что они ж м ут в кулаке? — 
криво усм ехнулся  Д у х .— Те, к ом у  уж е не надо ничего, 
и правда м олятся да п остятся  — что им остается -то? — 
Он сделал вы разительны й ж ест и п родолж ал: — А  те, 
у кого  в ш танах р ож ок , а не ливер, не п рочь развеяться. 
Коли деньги есть, одеваю тся  в м и рское и вы ходят в 
город. Т ут, если в кош ельке звенит, не пропадеш ь. 
П овеселиш ься от д уш и ... Они в этом  тол к  знаю т пол у
чш е нас с тобой . Им ведь работать не надо, вот здоровье 
и бры зж ет через край ...
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Он снова п роиллю стрировал  свои  слова, показав, 
как и откуда , по его м нению , у попов и м он ахов  брыз
жет здоровье. М еж ду тем  неаполитанец  не привы к 
забы вать и о собствен н ом  организм е.

— Однако давай-ка пока суть  да дело закусим . Ты 
не бой ся , Барнаба не п р о сп и т ...— заверил он товарищ а, 
запуская руку  в м еш ок , куда обы чн о прятал прови 
зи ю .—  О, дьявол! Где ок о р о к ? ! У крал? У крал , паскуда! 
Сволочь! К огда он тол ьк о успел?!

М арко уставился на товарищ а беш ены м и глазами.
— Там ж е ещ е полны м -полно оставалось . Я ж е п ом 

ню , как  ты  убирал ок ор ок  н очью , когда  мы  приш ли с 
тобой  после д е л а ...— начал амальфиец, но Д ух перебил 
его:

— Я ещ е не спятил! М ы с тобой  не стол ьк о  вы пили, 
чтобы  я забы л, ч то  перед тем , как нам лечь, там оста 
валась добрая половина! Н у, Барнаба! Н у см отри  у меня, 
щ енок! Ты  прав, Г убасты й , м оя д оброта  пош ла мне ж е 
во вред. Этой неблагодарной твари м есто  тол ько в при 
тоне у Б ольш ого А н тон и о! Там уж  мерзавцу ж ировать 
не дадут, придется  попотеть  за к о р о ч к у  хлебуш ка!

— К стати , о х л е б е .— Б ордорино не м ог не поделить
ся с приятелем , сделавш им ся под влиянием  н ахлы нув
ш их переж иваний непривы чно говорл и вы м , ещ е одним 
неприятны м  о тк р ы ти е м .— С м отри -ка , Д ух , и хлеба 
помёнело! Да уж , верно, он проделал это , пока мы с 
тобой  отды хали . Н аж рался от пуза и дры хн ет теперь 
без задних ног, если уплел все это! Т о -то  мне снилось, 
что зол ото  наш е обратилось в дерьм о. Это очень н ехо 
рош ий  со н ...

— Д ерьмо сн и тся  к ден ьгам ,— маш инально возра
зил неаполитанец, буквально сраж енны й черной  небла
годарн остью  п ри гретого им си роты .

— Черт! Да он наверняка ограбил нас! — Губасты й 
похлопал  себя по кош ел ю , и лицо его расплы лось в 
блаж енной  ул ы бке: — Н ет, не добрался , хвала Господу! 
П роверь свой .

М арко проверил, его доля п ол ученн ого накануне 
задатка такж е оказалась на месте.

А п пети т у  него уж е пропал, но сп особн ости  к л оги 
ч еск ом у  м ы ш лению  Д ух не утратил . Он вернулся к 
рассуж дениям  относи тел ьн о заказчика:

— Ч то для так ого  человека п ятьсот  безантов? Станет 
он л овчи ть? Тем более что две сотни  он  уж е заплатил?

— Э х, друж ок ! — с упреком  произнес ам альф иец .— 
Д ум аеш ь, если человек н осит ш п оры  —  то откаж ет
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себе в удовольствии  сж ульничать при случае? Ведь он 
нас не кабана прирезать нанял ...

— Т и хо ты ! — заш ипел осторож н ы й  Д у х .—  В от то- 
то , что не кабана! Не ори! Как услы ш и т к т о ?  П отян ут 
нас с тобой  и не к ви к он ту  на разбор, а в подвал 
прям ехон ько к  палачу! И что  мы скаж ем ? Ч то  чел овек , 
весь в черном , подсел  к нам в корчм е и предлож ил 
п ятьсот полновесны х зол оты х , если мы приреж ем  его 
ненавистника? Ч то ни говори , все равно и сход  один  —  
пы тка, пока вы терпиш ь, а п отом  казнь. У нас в Н еаполе 
за такое на кол есо угоди ш ь. Палачи дело знаю т —  пока 
все к осточ к и  в тебе в м ук у  не п ок рош ат, ум ереть  не 
дадут. Здесь, как в северн ы х зем лях, разрубать будут на 
к усоч к и . Да не сразу, по частям . Я , слава тебе , Г осподи , 
не пробовал, так у ж , ч то  приятнее, не ск а ж у ... Не для 
того , знаеш ь ли, я из И талии сбеж ал в эту  вон ю ч ую  
С вятую  к л оаку, чтобы  поды хать на плахе. Т ак вот , будь 
ж е ласков, не ори!

Губасты й опеш ил; он никак не ож идал так ого  на
пора.

— П рости , п р ости , брат! —  запричитал Б ордори- 
н о .— Я не то думал сказать. Х очеш ь, давай сделаем 
ноги отсю д а ...

— К онечно, сдел аем ,—  оборвал его М а р к о .—  Т ол ь
ко сначала деньги п ол уч и м .—  Он нервно хи х и к н у л  и, 
стрем ясь обратить все в ш утк у , прибавил: —  Не зря ж е 
тебе дерьмо при сни лось? ,

— Не знаю , как всем  п р оч и м ,— пробурчал  Г уба
ст ы й .— А  мне уж  если снится  дерьмо, то  это  —  к 
дерьму.

— Ч то-ч то?  — п ереспросил  неаполитанец.
— Н аверное, ты  п р а в ,— тяж ело вздохн ув , произнес 

Б ордорино и добавил: — П ож алуй , стои т  сход и ть  и 
п осм отреть, как там ч его?

В как ой -то  м ом ент ему хотел ось  задать стрекача , 
как м ож н о бы стрее оказаться  где-нибудь по в о зм о ж н о 
сти  очень далеко не то что  от заказчика и от  А к р ы , а 
и вообщ е от  Святой Земли. О днако, бы стро сообрази в, 
что , п оскол ьк у  за тридцать лет своей  ж изни  не встречал 
места, где бы  его ж дали с распростерты м и объ я ти я м и , 
в особен н ости  без денег, передумал. В прочем , даж е и 
идти никуда не п ри ш л ось , всем сом нениям  и терзаниям  
настал конец. Не успел амальфиец прои зн ести  свои  
последние слова, как хлопнула дверь, заскрипели  п ол о 
вицы и в ком нату вбеж ал неблагодарный п охи тител ь  
остатков  ок ор ок а  и пож иратель хлеба.
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Облик Барнабы ничем особенны м не отличался: обы ч
ный отрок -си р ота , чум азы й , с рож дения не м ы вш и й 
ся — до свадьбы  ещ е далеко, так зачем ж е раньш е 
времени бесп ок ои ться ?  — ни разу тол ком  не наедав
ш ийся, одеты й в к ак и е-то  невообразим ы е л охм отья , но 
весьма см ы ш лены й и ю рки й  — кулаком  или п е ш к о й , 
да ещ е спьяну, не всегда и достанеш ь. Зная, что  здесь 
его не ж дут ни леденцы , ни ж аренны й в сахаре м ин
даль, а лиш ь суровая  расправа, ж естоки е п обои , в оз
м ож н о до см ерти , мальчик немедленно взял и нициати 
ву в свои  руки .

— Идет! — гр ом к о  заш ептал он, таращ а гл аза .— 
Идет ваш черны й человек! Сюда едет! Едет на коне. Не 
тороп ится . Я беж ал, дворами срезал, но он щ ас уж е 
прибудет. Вы встречайте!

— А  точн о знаеш ь, что  он сю да направился? — 
прищ урился Д ух , поним ая, что  разборку с негодны м  
слугой  придется  отл ож и ть .

—  Да. Да. Т очн о! Я  видел, как слуга седлал его 
коня . Сел ваш  черны й  в седло, да не сп еш и л ... А  си я 
тельны й граф Райм унд едва не затемно ускакал  с малой 
друж ин ой . Д ум ать надо, это  из-за того  сеньора, к о т о р о 
го ночью  зарезали.

П риятели м ногозначительно переглянулись.
— А  что  говоря т про то в городе? —  спросил  Д ух .
— Г овор я т, си ятел ьн ы й  граф с ним  сч еты  свел. 

Говорят, из-за чести , к ом у  где сидеть за столом  у  к о 
роля. К ороль того  к  себе ближ е посадил и чествовал , а 
граф возревновал и зло затаи л ,— охотн о  сообщ ил  маль
чиш ка, видя, что  о наказании взрослы е и не п ом ы ш л я 
ю т .— Это бы л очень важ ны й господин. Сенеш аль М и
лон де П ланей, сеньор Заиорданья, правая рука его 
величества п ок ой н ого  короля  А м ор и к а .— Вот граф -то и 
испугался, что  и новы й  король станет того  сенеш аля 
больш е други х  отм ечать да рядом  с собой  на трон  са 
ж ать, а его отош л ет без чести  править-хозяевать в своем  
имении да в вотчине.

Д рузья снова переглянулись, однако на сей раз у 
них в глазах бы л едва ли не уж ас — одно дело зарезать 
п ростого ры царя, а другое — одного из первы х баронов 
королевства. И ведь вот что  особенно обидно, в к ош ел ь
ке у  уби того  наш лось всего десятка два зол оты х!

Впрочем , они тут  ж е сообразили , что  дело в л ю бом  
случае сделано, и , раз заказчик едет к ним один , зна
чит, собирается  расплатиться . М еж ду тем  оба п оч у вст 
вовали себя до н ек отор ой  степени обм ануты м и , и им 
практически  одноврем енно приш ло на ум , что  не будет
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лиш ним завести разговор о н ек отор ой , если м ож н о так 
вы разиться , ком пен сации , небольш ой  премии за о с о 
бую  опасность задания.

Вновь хлопнула дверь и заскрипели  п оловицы . Не 
прош ло и нескольких м гн овен ий , как в ком н ату, п ри 
гибаясь, чтобы  не разбить гол ову  о н изкую  п о к о си в 
ш ую ся  п ритолоку, вош ел заказчик.

Определение «черны й  чел овек » как нельзя более 
подходило ему, п оск ол ьк у  м уж чи н а с головы  до пят 
был облачен в черное, ч то , к ста ти , делало его, и без того  
невы сокого  и весьма и зя щ н ого , ещ е меньш е р остом . И 
по стати и по том у, как он держ ался , лю бой  л егко узнал 
бы в нем воина, при вы кш его к седлу и доспехам . Х о тя  
кольчуга под черным ры ц арски м  табаром, как видно, 
отсутствовала.

Сказать это с точ н остью , как и ответить на весьма 
важ ны й вопрос: «Е сть ли у  гостя  ор у ж и е?»  — не п ред
ставлялось возм ож ности  — плечи и больш ую  часть стана 
заказчика скры вал плащ , а гол ову  и лицо — кеффе; 
так что оставались отк ры ты м и  лиш ь глаза — такие ж е 
черны е, как одеж да, и при этом  пронзительны е.

— Ж елаю  здравствовать, го сп од а ,— проговорил  он 
довольно низким и п ри ятн ы м  го л о со м .— Н адею сь, я не 
сл иш ком  утомил вас ож идан и ем ? Я приш ел п облагода
рить вас за прекрасно вы полн енн ую  работу.

— И мы желаем вам зд рави я ,—  с поклон ом  ответил  
Святой Д ух и ж естом  показал  Барнабе, чтобы  тот  убрал
ся из комнаты .

Амальфиец так ж е скл он ил  гол ову  и произнес слова 
приветствия.

Бывалые люди, ни в грош  не ставивш ие ж изнь ч е 
ловека — случалось им убивать и ради кош ел ька с 
несколькими жалкими денье и презренными оболами22,— 
внезапно сробели перед свои м  визитером , и, уж  к он еч 
но, происходило это не из-за его внеш ности  —  черны й 
так черны й, мало ли к то  как одевается? —  и не из-за  
того , что не показы вал он своего  лица, хотя  и ясно — 
не бы ло на нем кош м арн ы х язв — опять ж е, его д ел о ,— 
а по какой -то непонятной  им причине. М ож ет, страх  
закрался в их огрубевш ие душ и, когда они вдруг с о о б 
разили, в какую  оп асн ую  и гру оказались втян уты ? К ак- 
никак сенеш аль И ерусал им ского королевства не гр уз
чи к  и не матрос, так и х , как  он , что  ни день не реж ут 
на улицах.

Занятые всем этим , они даж е не заметили, как в 
руке у черного человека оказался внуш ительны й к о 

68



ш ель зеленого ш елка, расш иты й  б и сер ом ,— явно рабо
ты  арабского мастера. Заказчик, подкинув на ладони, 
ш вы рнул деньги прямо на стол и предлож ил:

— П роверьте, все л pi т у т .
М арко развязал кош ель и, вы сы пав золоты е прямо 

на столеш н иц у, принялся бы стро пересчиты вать их. 
Время от времени они с напарником  хватали одну- 
другую  монету и, точно не доверяя логоф етам  герцога 
Гвискара и базилевса П арапинаца, пробовали металл на 
зуб. Судя по всему, экспертиза удовлетворила неаполи
танца и его товарищ а. Заказчик не обманул и на сей 
раз — звонкой  деньгой расплатился он за смерть нена
вистника. З вонкой и яркой  — даж е здесь в полум раке 
убогой  кам орки  золоты е горели, как маленькие солнца.

— Чем они у тебя перемазаны ? — с довольной  у с 
м еш кой  торговца, заверш ивш его вы годн ую  сделку, о б 
ратился Губасты й к черном у ч ел ов ек у .— Н атер, чтобы  
ярче блестели?

Тот кивнул:
— Д а.
— Зря старался! — хрю кнул  ам альф иец .— Елеем 

ты  их вы м аж и, сахарны м варом или ослины м  дерьмом , 
они не станут ины ми. Золото есть золото! — заявил он , 
тем самы м лиш ний раз подтверж дая правоту им перато
ра Веспасиана, уверявш его, что деньги не пахнут. По 
мнению  Губастого, деньги не могли п ахн уть ... дурно, 
равно как и иметь неприятны й вкус. Он пихнул това 
рищ а в бок : — Я бы л не прав, М арко. Д ерьмо и правда 
сн и тся  к богатству!

О днако неаполитанец, казалось, не разделял его 
радости .

— Тот человек, го сп од и н ,— начал он , поворачивая 
к гостю  хм урое л и ц о ,— был очень важ ны м  сеньором . 
Он стоил  больш е, чем  пять сотен  безантов. М ы, к он еч 
но, уж е договори л ись, н о ... добавить бы ?

— С к ол ьк о?
— С то ... Н ет, д вести ... двести  пятьдесят безантов!
— Да! — немедленно подхватил Б ор д ор и н о.— Мы 

здорово рисковали .
— Но вы ж е согласились и получили за риск  п я ть 

сот  зол оты х? Да в придачу ещ е и кош елек  зарезанного 
вами сеньора. Теперь он мертв, и не все ли вам равно, 
кем  он в действительности  бы л? Какая разница? Ведь 
вы рисковали , когда убивали его, и с тех  пор риск  не 
стал больш е. За что ж е вы хоти те  получить допол н и 
тельную  плату?
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— Н у н ет ,— М арко покачал гол овой  и отош ел  от 
стола, сделав два-три ш ага, но не прям о к визитеру, а 
чуть в сторон у, оказавш ись сбок у  от н его .—  Так не 
пойдет.

Ч его-чего, а взаимопоним ания парочке бы ло не за
нимать. Не успел неаполитанец заговорить, как напар
ник его, такж е забывая о рассы панны х безантах, дви 
нулся вперед, вы разительно п олож и в ладонь на рукоять  
кинж ала.

Ч ерный человек, как вы ясн илось , к числу храбре
цов не принадлеж ал, он немедленно пош ел на п оп я т
ную .

— Х ор ош о , хор ош о, друзья м ои , вы меня совсем  не 
так поняли, я -то  думал, что дал д остаточн о, ведь год о 
вое содерж ание ры царя с четы рьм я коням и  и ор у ж ен ос
цем обходи тся  в м еньш ую  су м м у ,—  поспеш ил он с за
верениями, приклады вая рук у  к груди и отход я  нем но
го назад, так , чтобы  держ ать обои х  своих  наймитов в 
поле зрен и я .— Я п ок рою  ваш и расходы . Т олько уж  вы 
тогда отдайте мне тот кош ел ек . Не в ваш их интересах 
оставлять его себе, верно?

— В ерн о,— согласился  Д ух , уж е откровенн о оттес 
няя гостя  от д вер и .— М ы отдадим  тебе это дерьмо. 
Б огаты й кош ель, а бы ло в нем всего -то  к а к и х -то  два
дцать безантов. Да к том у  ж е половина из них отчекан е
ны К омнинами — вот у ж , что вор , что  гриф он —  одно 
и тож е.

Ч ерный человек достал  ещ е один кож ан ы й м еш очек  
и протянул его М арко. Однако от  зор кого  взгляда не
аполитанца не укры л ся  тот  ф акт, что  на поясе заказчи 
ка не оказалось ни меча, ни кинж ала. Д ух и Губасты й 
перемигнулись и мгновенно поняли друг друга. Если бы  
черны й человек бы л поум нее, он сообразил  бы , что  его 
не вы пустят ж ивы м , какие бы  деньги он ни посулил 
своим  наймитам. То, что  при нем, и так их добы ча, а 
обещ аниям , пусть хоть  сам ы м  соблазнительны м , здесь 
грош  цена.

—  Давай £юда все! — рявкнул  Б ор дор и н о.—  Ж иво!
— Слыш ал, что  сказали?! — поддерж ал напарника 

неаполитанец .— Гони все деньги! Х отел  н аж иться  на 
нас, мерзавец?

В полум раке кам орки  зловещ е блеснули кинж алы  
убийц .

— Я все отдам вам, все отдам ! — запричитал чер 
ны й чел овек .— Т олько пощ адите. Не убивайте!

— К онечно, п ощ ад и м ,—  плотоядно улы баясь, п о 
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обещ ал Губасты й  и вдруг вскрикнул  испуганно: — Ч то 
такое? Эй М арко? Ч то с тобой ?!

Н еаполитанец остановился  как вкопанны й. Он вы 
ронил оруж ие и, схвати вш и сь  за горло, захрипел:

— Х о л о д ... н о ...
Больш е ничего Д ух не сказал, п оск ол ьк у , если п о 

зволительно будет вы разиться  подобн ы м  образом , и с 
пустил дух .

Не успело тело несчастн ого неаполитанца рухнуть 
на грязны е д оск и  убогого  пола к ом н атуш к и , к оторой  
Бог судил стать его последним  зем ны м пристанищ ем , 
как настал черед Г убастом у  Б ордорино оценить по д ос 
тоин ству  все переж иты е напарником  ощ ущ ени я .

— Д ь я в о л ...— простонал  амальфиец, глядя в угол ь
ки глаз черн ого ч ел овек а .— Д ья ... я . . .в . . .

П ереш агнув через его труп, гость  подош ел к столу 
и, бросив взгляд, на рассы панны е там м он еты , позвал:

— Барнаба. К о мне, бы стро.
Вид расп ростерты х на полу тел привел мальчика в 

зам еш ательство. О днако он довольно бы стр о справился 
с собой  и даж е пнул н есп особн ого  уж е больш е ни за что 
его наказать Г убастого :

— С дох, убл ю д ок ?!
О трок несом ненно бы  продел то ж е самое и с  благо

детелем , но черны й человек  строго  п рикрикнул  на него:
— Н о-но! Мне не до сантим ентов. Тащ и их прови

зию .
— Вот о н а .— Т очн о крепкий  белы й кочан  из под

гнивш их кап устн ы х  листьев, Барнаба извлек из своих 
лохм отьев  обглоданную  кость  и остатк и  хлеба — если 
бы  тол ько знал черны й человек, чего стоил о удерж ать
ся и не съ есть  все это  его маленьком у гол одн ом у п ом ощ 
н ику?!

Вдвоем они подняли и посадили отравленны х убийц 
за стол , п ол ож и в перед ними ок ор ок  и хлеб. Срезав с 
их пояса м еш очки  с деньгами, заказчик приказал:

— И щ и кош ель.
О трок не заставил его ж дать. Он бы стро исполнил 

распоряж ение.
— Эти д ен ьги ,—  черны й ры царь указал на разбро

санны е по стол у  тари и безан ты ,— т в о и .—  У видев, как 
вспы хнули  глаза м альчиш ки, он добавил: —  Т олько не 
пробуй  их на зуб, по крайне мере до вечера. Ты мне ещ е 
понадобиш ься  ж ивы м . И не вздумай ком у-н ибудь п о 
хвастаться  своей  удачей. Л учш е м олчи ,да закопай день
ги так , чтобы  н и к то не видел.
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— Я все готов для вас сделать, благородны й  сен ь
ор! — воскликнул  Барнаба и уставился на своего  изба
вителя преданными глазами, не переставая м еж ду тем 
ловко сметать со стола золоты е, которы е м гновенно и, 
казалось, бесследно исчезали в глубинах его невообра
зимо грязны х л ох м оть ев .— Но разве нельзя мне хоть  
малую  тол ику эти х  денег потратить на еду?

— М ож но. Но покупай  ее так , чтобы  н и к то не мог 
угадать, что тратиш ь ты  не последний зол отой , достав 
ш ийся тебе м илостью  Б ож ьей.

— Благодарю , сеньор! Я все понял!
— Ты знаеш ь, как меня найти в Т ри п ол и? — строго  

спросил  черны й человек. П роизнося  эти  слова , он как 
бы взвеш ивал на ладони пустой  кош ель п ок ой н ого  се 
неш аля — видно такая уж  привы чка бы ла у  то го , кто 
стал виновником  гибели М илона де П л ан си ,—  и , не 
дож идаясь ответа, продолж ал: — Р овн о через месяц 
ж ду тебя там. У йдеш ь нем ного п огодя . П рощ ай.

VI

При первых ж е известях  о приближ ении еги п етской  
армии в А л еп по началась м оби л и зац и я , губерн атор  
призвал к оруж и ю  всех м уж чин , год н ы х  к несению  
сл уж бы  на стенах. Для подавляю щ его бол ьш ин ства  
страж н иков, которы е стерегли пленников в п очти  со 
всем опустевш и х за время эпидем ии подвалах баш ен, 
все это означало конец  синекуры .

Д онж он , где том и лся  Ренольд и его товарищ и  по 
несчастью , теперь охраняли всего два человека — да и 
нуж на ли целая арм ия, чтобы  стеречь п л енн и ков, чьи 
руки  и ноги скованы  кандалами? Эти лю ди оп асн ы  не 
более, чем псы , посаж енны е на ц еп ь ,—  они  м огут  лаять 
ск ол ько  угодно, ук уси ть  им н икого не удастся , кованы й 
ош ейник не позволит броситься  на тю р ем щ и к а . М еж ду 
тем опы тны е страж н ики  во время дол гой  осады  цени
лись едва ли не на вес золота, ну или, по крайней мере, 
доброго  железа.

Те несколько дней, к оторы е, по м нению  Рамдалы , 
надлежало подож дать, дабы окончательно увериться , 
что  визирь Египта настроен серьезно и не намерен в 
ближ айш ее время отступ и ть  от города, стали едва ли не 
самы ми тяж елы м и за весь четы рнадцатилетний  период 
пребы вания Ренольда в сарацинском  плену.
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Л иш ивш ись свобод ы , в первые м есяц ы , вопреки  
здравом у см ы сл у и неутеш ительны м  вестям , долетав
ш им  из А н ти ох и и , он никак не мог п оверить, что  н икто 
не собирается  вы купать его у Нур ед-Дина. К огда же 
наконец, приш ло осознание, бодрое настроение чуть не 
см енилось отчаянием , но в конечном  и тоге Ренольд 
уверился в м ы сли, что он в тю рьм е надолго, возм ож н о 
очень надолго, но не навсегда. Единственны й раз он 
всерьез усом нился  в этом  летом ты сяча сто  сем ьдесят 
четвертого года от Р ож дества  Х ри стова , когда  заболел 
и почувствовал , как силы  оставляю т его. Теперь же 
нервное напряж ение, вы званное ож идан ием  ск ор ого  
чуда, превращ ало для него мгновения в дни, а дни в 
годы , тянувш и еся , казалось, вечно. «К огда ж е, Рамда- 
ла? К огда?» — спраш ивал он и злился, слы ш а в ответ: 
«Н е теперь, не теперь, государь! П одож дите ещ е чуток ! 
Вы уж е стол ьк о  ж дали!»

И вот наконец настал день, когда стары й тю рем щ ик 
Х асан , как обы чн о принесш ий узникам  п охл ебк у , су 
ш ены е ф иники и дикий  чесн ок , на вопрос: «К уда девал 
хлеб, ск о ти н а ?» , искренне обидевш ись, возвести л : «Н и 
какая я не скотина! В еликий господин , корол ь  Сирии 
и повелитель Египта, Н адеж да П равоверны х, Звезда 
Ислама и М еч Веры , наш несравненны й, наш  лю бим ей- 
ш ий господин  М алик ас-Салих И смаил, да продлит 
Аллах его благословенное правление, и его верный слуга, 
м ногом удры й  эм ир Саад ед-Дин Г ю м ю ш теки н  не веле
ли впредь переводить хлеб на неверны х. П оел ику  на
ш ем у великом у госп од и н у , корол ю  Сирии и п овел и те
лю Египта, Н адеж де П равоверны х, Звезде И слама и 
М ечу Веры, наш ем у несравненном у, наш ем у лю бим ей- 
ш ем у госп один у  М алику ас-С алиху И смаилу, да п ро
длит Аллах его благословенное правление, и его верно
му слуге, м н огом удром у эм иру Саад ед-Д ину Гю м ю ш - 
текин у  н еизвестно, как долго по м илости  А ллаха  п ро
длится  осад а».

У слы ш ав перевод слов страж ника, сделанны й для 
него врачевателем и звездочетом , Ренольд, разум еется  
на своем  язы ке, от душ и выругал всех л ю би м ей ш и х и 
не сам ы х лю би м ей ш и х повелителей н еверны х. Он назы 
вал их таким и ж е грязны м и и подлы ми ск ота м и , как 
и Х асан . Это не п ом огло. Тю рем щ ик заткнул  уш и , 
заявив, что ничего не слы ш ит и слы ш ать не ж елает. 
С ловом , хлеба от ругани не прибавилось, более того , 
прибеж ал Ф арух, начальник Х асана, человек куда б о 
лее молодой и нетерпим ы й и, размахивая направо и
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налево плетью , принялся ругать  единственного п одр уч 
ника за то, что тот  заводит разговоры с неверными 
собаками, которых вообще не стоило бы кормить.

П леть есть плеть, а уж  если она в руке у  начальни
к а ... Словом, получили все, кром е Ренольда; принимая 
во внимание особен н ую  ценность  знатного пленника, 
Ф арух не реш ился ударить его , опасаясь гнева Г ю м ю ш - 
текина.

Как вы яснилось, А бдаллах соверш енно не п ри вы к к 
подобном у обращ ению . И счезновение на неопределен
ное время из рациона хлеба, а особен н о побои  заставили 
лекаря п оторопи ться ; в общ ем , он очень бы стро приш ел 
к вы воду, что время уже настало. Н аконец -то врачева
тель и звездочет вы тащ ил св ою  заветную  буты л оч к у  и ... 
Ренольд, а уж  тем  более Ж осл ен  с нетерпением ж дали 
чуда. Правда они сами тол к ом  не знали, чего  ж е именно 
ж дут, наверное, франки и правда верили, что  увидят 
дж инна, о к оторы х  так  часто  повествую т восточн ы е 
рассказчики . В ероятно они  дум али, что  Рамдала п ри ка
ж ет дж инну расковать кандалы  и перем естить и х  из 
подземелья в ... в к ак ой -н и буд ь  дворец. Они бы ли  явно 
разочарованны , когда увидели , что А бдаллах п росто  
капает на самую  длинную  из своих  цепей к а к ой -то  
странной ды м ящ ейся ж и д к остью . П равда, лекарь, как 
и полагается, читал к ак и е-то  соверш енно непонятны е 
обоим  франкам заклинания, что в известной  мере убе
ж дало и х , что п рои сход и т нечто сверхъ естествен ное.

Они приблизились к товари щ у настол ько, н аск ол ь
ко позволяли ок овы , но увидели лиш ь, как он , зак он 
чив акт колдовства, плотн о закры л буты ль и отставил  
ее в сторону.

— А  где ж е? А  как ж е ? . . .— недоум енно проговорил  
ю ны й ор уж ен осец .— Ты ж е говорил про дж инна? Ты 
обещ ал?

— Разве я обм анул? — с не меньш ей долей удивле
ния осведом ился лекарь и обратился к кн язю : — Б удь
те свидетелем , государь.

С этими словами он резко дернул цепь, п отом  еще 
и ещ е, пока, н ак он ец ... не освободил ся  от нее.

— Разве такое под си л у  человеку? — спросил  он 
Ж осл ен а .— Д ум аю , что  нет. А  раз так , то дж инн  перед 
тобой . Это — я! Теперь двинем ся дальш е.

Очень бы стро на глазах изумленны х латинян их 
товарищ , сделав м ягким  при пом ощ и своей  ч уд од ей ст 
венной ж идкости  одно из звеньев цепи н ож н ы х канда
лов, легко порвал и их.
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— Дай мне! — не вы держ ал  Р ен ол ь д .— С корее! 
Сначала руки!

— О сторож но, госу д а р ь ,— предупредил А бд ал л ах .— 
Этот бальзам прож игает даж е к ости  человека, не говоря  
уж  о плоти . Он страш нее л ю бого  меча.

Не дож идаясь, когда металл толком  размякнет, князь 
сж ал кулаки  и рванул ок овы .

Ч еты рнадцать лет он не чувствовал  ничего п одобн о
го. Ради этого  м гновения стои л о страдать, стоило пере
ж ить  все, что он переж ил, перенести  лиш ения, голод, 
грязь, даж е л и хорадку . Теперь, когда руки  больш е не 
сковы вал о проклятое ж елезо, м ож н о бы ло и умереть. 
В п рочем ... как раз теперь, когда  он делал первые ш аги 
на пути  к свободе, ум ирать бы ло бы  и вовсе глупо.

Тем не менее время торж ествовать  еще не настало, 
п оск ол ьк у , когда А бдаллах уж е колдовал над самой 
длинной цепью , ош ей н и к на конце к оторой  превращ ал 
узн ика в собак у  на п овод к е, на лестнице послы ш ались 
ш аги.

Ренольд и лекарь переглянулись.
— Иди к двери! — ш еп отом  приказал к н я зь .— К огда 

она отк р оется , нападай сзади. П опробуй  вы хватить у  
него саблю .

Судя по вы раж ению , появи вш ем уся  на лице А бдал- 
лаха, ему вовсе не улы балась подобная перспектива. 
Однако иного вы хода  п росто  не сущ ествовало.

— Спрячьте буты л ку! —  прош ептал он в ответ и 
бросил ся  вы полнять приказание Ренольда.

О днако п р ед остор ож н ость  оказалась  напрасной  — 
отк ры ты й  сун дучок  лекаря стоял  посредине узилищ а. 
Одно дело, если бы  приш ел Х асан , принесш ий сю да эту  
вещ ь, но дверь откры л ась , и в пом ещ ение дон ж он а  в о 
ш ел Ф арух. Ему понадобились лиш ь н ескол ько м гн ове
ний , чтобы  зам етить отсутстви е  А бдаллаха. Т ом у очень 
не хотел ось  нападать на тю р ем щ и к а , но п риш лось. Сде
лал это  врачеватель и звездочет на редкость  неумело. Он 
накинул на ш ею  Ф аруху  бол тавш ую ся  на запястье цепь, 
но страж н ик  оказался д остаточн о  проворны м  и успел 
п росунуть под нее рук и . С бросив п ови сш его на нем А б 
даллаха, тю рем щ ик вы хвати л  саблю  и ударил н есчаст
н ого  лекаря. Тот со страш н ы м  воплем  упал и принялся 
кататься  по полу, издавая стон ы  и изры гая п рокл ятья .

М еж ду тем  Ф арух , прокричав: «Н а п ом ощ ь, Х асан! 
Скорее сю да, ж ирная задн и ца!», устрем ился  к Реноль- 
ду, к оторы й  в своем  ж елании получить свободу  лю бой  
ценой был готов  драться  хоть  голы м и руками. Н ачаль
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ник страж и , мгновенно забы в о ценности  пленника и 
помня только о том , что нельзя п озволить неверному 
псу сбеж ать, взмахнул саблей.

Казалось, время замерло: клинок приближ ался очень 
медленно, будто заколдованны й, точь -в -точь  как вра
щ авш иеся в воздухе обл ом ки  копья  во сне про белого 
ры царя. М еж ду тем князь п рекрасно понимал, что  все 
происходивш ее вовсе не сон . Еще мгновение, и меч 
сарацина прорубит гол ову  обезум евш его франка, к о т о 
рый даж е и не думал о спасении , н о ... Ж ослен , как 
пантера, защ ищ аю щ ая детены ш а, пры гнул к госп од и 
ну, вы ставляя вперед скованны е кандалами руки .

Ц епь приняла удар, но п опы тка  ю н ого оруж ен осца  
опутать ею  саблю  Ф арнака не удалась. Тю рем щ ик успел 
вы свободить клинок и снова зам ахнулся для удара, 
реш ив на сей раз п окон чи ть  с паж ом  — уж  за его-то  
смерть точн о не придется отвечать . Ж изн ь слуги  стоила 
сейчас не дорож е ж изни  барана, приготовленного для 
заклания в день свящ ен н ого праздника курбан-байрам .

Однако п одросток  не собирался  умирать: он вновь 
весьма ловко сумел защ ити ться  цепью . Н о ему снова не 
удалось запутать саблю , серебряной  молнией взлетев
ш ую  к черны м каменны м сводам  дон ж он а. Х уж е того , 
в этот момент сам Ж ослен  оступ и л ся  и упал на четве
реньки. Клинок турка тор ж ествую щ е просвистел  в в оз 
духе, чтобы  отобрать ж изнь колен опреклон ен н ого х р а б 
реца; ю ны й франк встречал см ерть, как и полагалось 
каф иру, осм еливш ем уся поднять руку  на воина, ч тя щ е
го заветы  пророка.

Но ж изнь — игра, и не для того  появился на свет 
Ж ослен  Х рам овник, прозванны й так новы м госп од и 
ном, чтобы  проиграть ее четы рнадцатой  своей зимой 
к ак ом у-то  воню чем у я зы ч еск ом у  псу, чья душ а и разум 
пребы вали во мраке, чья вера бы ла лиш ь суетны м за
блуж дением  по сравнению  с заветами Сына Б ож ьего. 
В п рочем ... никакой  душ и у н ехристей-агарян , как и у 
прочих низш их тварей, и вовсе не сущ ествовало, а 
Х р и стос  доказал свое явное преи м ущ ество перед н ечес
тивы м пастухом  М ахм удом , направил десницу бы вало
го ры царя, отвратил беду.

И вот ведь что и нтересно, вновь спасение принесли 
оковы ! На сей раз те, что болтались на запястье правой 
руки Ренольда. Как ж е часто  то , что мы всем своим  
естеством  ненавидим, вы ручает нас, приходит на п о 
м ощ ь, когда все уж е каж ется  потерянны м ! Как тол ько 
звенья цепи обм отались вок р уг клинка, князь изо всех 
сил рванул ее на себя.
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Н ачальник страж и  не удерж ал оруж и я , но и Реноль- 
ду не удалось завладеть саблей, отлетевш ей  в угол  узи 
лищ а. М еж ду тем ры царь в безум ном  отчаянии, что не 
см ож ет д отян уться  до нее. раньш е турка, с таким  остер 
венением рванулся к к л ин ку , что чуть  не потерял со з 
нание; прокл яты й  ош ейник лиш ил его возм ож ности  
ды ш ать, но, по счастью , лиш ь на м гновение, п оскол ьку  
подточенное чудодейственны м  бальзамом Абаллаха са
рацинское ж елезо оказалось менее прочны м , чем ш ея 
хри сти ан ск ого  ры царя.

Д обравш ись до заветного оруж и я , Ренольд был не
приятно удивлен; оказалось, что сраж аться  добы той  с 
таким  трудом  саблей не с к е м ,— Ф арух, поняв, что 
А ллах отвернулся от него, обратился в бегство и почти 
уж е успел д ости гн уть  спасительного вы хода, оглаш ая 
подвал воплям и: «Н а п ом ощ ь, Х асан! Сюда, скотина!»

П оним ая, что  с кандалами на ногах он все равно не 
сум еет догнать турка, князь все ж е бросился  за ним. 
Внезапно Ф арнак, оборвав на середине свой  гневный 
призы в, взм ахнул рукам и, рухнул  навзничь и страш но 
завопил. Его дикие крики  длились очень недолго, но 
произвели на всех неизгладимое впечатление. Врачева
тель и звездочет перестал стенать и довольно проворно 
поднялся, а Ренольд даж е остановился  на полпути и, 
п овер н увш и сь , п осм отрел  на Ж осл ен а , затем  вновь 
перевел взгляд на турка, тело к отор ого  дергалось в 
кон вул ьсиях  и ды м илось.

— Я предупреж дал, государь! — подняв к п отол ку  
окровавленны й палец, с важ ны м видом  напомнил Рам- 
дал а .— Это страш ное вещ ество!

— Зачем ты  бросил буты ль? — спросил  Ж ослена 
к н я зь .— Как мы  теперь освободим  тебя?

Ю ный храм овник пож ал плечами:
— А  если бы  ему удалось у л и зн у ть? ... Ого! С лы ш и

те?! К то-то  беж ит сю да, наверное Хасан!
— Надо скорее оттащ ить тело! — взволнованно п ро

ш ептал А бд ал л ах .— Только не касайтесь тех м ест, куда 
попал мой бальзам, и берегите ноги .

Н апоминание бы ло излиш ним , князь и сам все понял.
К огда они отволокли  Ф аруха от двери, ш аги звучали 

уж е совсем  рядом .
— Господин начальник! Господин начальник! — кри 

чал Х а са н .— Ч то сл учи лось?! Ч то случи лось? К то-то 
ум ер? — М енее всего он был сп особен  предполож ить 
то , что  прои сходи ло в действительности . А х , к ор ы сто 
лю бивы й  стары й Х асан, если бы  тол ько ты  тол ько знал,



что случилось! Ты бы  не стал спраш ивать, а уж е дав
ны м-давно без оглядки  беж ал бы  прочь!

С траж ник сл иш ком  поздно понял свою  ош и бк у . Он 
схватился  за рукоять  сабли, но вы хвати ть ее не успел. 
На сей раз А бдаллах оказался куда п роворнее, а м ож ет, 
просто стары й страж н ик проявил меньш е л овк ости , чем 
молодой . Так или иначе, цепь дваж ды  обм оталась во 
круг ш еи Хасана, и избавиться  от нее без п осторонн ей  
пом ощ и он не мог. Ренольд взмахнул оруж и ем  м ертвого 
Ф аруха. В глазах старика читалась м ольба, и ч то -то , 
м ож ет, и это , заставило ры царя сдерж ать свой  поры в. 
Ж естом  приказав Рамдале ослабить хва тк у , он спросил  
страж ника:

— Ч то ты  хочеш ь сказать?
— Я п о м о г у ...— прохрипел Х асан  на и сковерк ан 

ном наречии ф ра н к ов .— Я п ом огу  вам п рой ти  через 
п осты ...

Ренольд посм отрел  на старика с недоверием .
— С чего это ты  стал таким  л ю безн ы м ? У меня нет 

денег, чтобы  заплатить тебе.
— Не надо денег, господин! — воскл и кн ул  тю р ем 

щ и к .— Теперь я и сам  и з г о й ...— он вы разительно п о 
к осил ся  на тело начальника.—  Он единственны й сы н 
богатого купца. Отец улестил наш его вел и к ого  эм ира, 
упросил  его не посы лать Ф аруха в в ой ск о , дум ая, что 
с этой  сторон ы  стены  лю безн ого А л л аху  Х алеба, где 
враги наш его великого господина, М алика ас-С алиха, 
вряд ли осм елятся  нас атаковать, он будет в полной  
безопасности . М еня все равно или казн ят, или вы дадут 
на расправу к упц у , что ещ е х у ж е ...

— Это скорее всего правда,—  подтвердил А бд ал 
л а х .— К том у ж е он м ож ет бы ть нам полезен и в 
дальнейш ем.

О брадовавш ись п оддерж ке, страж н и к  ч а сто -часто  
заморгал — кивать он по понятны м  причинам  не м ог:

— Х асан будет рад служ и ть вам, иб-ринз А рн о! Л уч 
ш его раба, чем Х асан  вы не найдете во всем  Х алебе, 
господин!

— Х о р о ш о ,— реш ил Р ен ол ьд.— О тпусти  его, Рамда- 
ла. П усть пом ож ет расковать Ж ослена.

П ленники освобод и л и сь  от кандалов, а Ренольд 
переоделся в дорогой  халат Ф аруха. К огда все трое в 
сопровож дении своего  бы вш его тю рем щ ика вы брались 
из узилищ а, наступила ночь. П одним аясь из подвала
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баш ни, они ненадолго остановились у  бой н иц ы  —  всем 
бы ло л ю боп ы тн о увидеть лагерь великого визиря Е гип
та и оценить его силу.

Л ю боп ы тство  сосл уж и л о неваж ную  сл уж бу  непри
м ирим ы м  соп ерн икам  и неутом им ы м  сп орщ и кам , Ж ос- 
лену и А бдаллаху. С тремясь п оскорее вы глянуть на 
улицу, они звон к о и , если судить по раздавш им ся п ро
кл яти ям , весьм а ощ ути м о столкн улись головам и. Са
мое обидное, ч то  старались они зря —  им так и не 
удалось тол к ом  рассм отреть огни внизу.

Тем временем Х асан  бы стрее, чем  к то-н и буд ь  дру
гой , вош ел в роль слуги  н ового господина.

—  А  н у-ка  вы , недостойны е! — п ри кри кн ул  он на 
бы вш и х у зн и к о в .—  Д айте посм отреть наш ем у хозяин у , 
да благословит его  А ллах!

Ренольд подош ел  к бойнице.
Б ож е м ой , как  давно не видел он стоян к и  войска! 

Как бы ло бы  зам ечательно оказаться  сейчас в таком  вот 
лагере! К нязь даж е забы л, что под стенам и белой ст о 
лицы  атабеков стои т  вовсе не армия корол я  И ерусалима 
или к ак ого-н и будь  другого  хри сти ан ск ого  правителя; 
ведь те времена, когда  тур к и , со всех сторон  обл ож ен 
ные войскам и  Б оэм унда О трантского и Бальдуэна Эдес- 
ск ого , в страхе м олились своем у богу , со  дня на день 
ож идая  сам ого  страш н ого —  реш ительной атаки хр и 
сти а н ,— давно канули  в Л ету. Там вдали раскинуло 
свой  лагерь вой ск о  грозного противника Утремера, Салах 
ед-Д ина Ю суфа.

«К ак  х ор ош о  бы ть  свободн ы м , ск ак ать  на коне, 
слуш ать вечером  у  к остр а  рассказы  бы валы х в о и н о в » ,— 
подумал Ренольд. Теперь все это вновь становилось 
реальны м, бл и зки м , как никогда раньш е за все прове
денны е в узилищ е годы .

Он заставил себя  оторваться  от м и л ого  глазу, согр е
вавш его сердце зрелищ а —  свобода, долгож данная св о 
бода обитала там , среди ты сяч ж ивы х огней , вне зави
си м ости  от то го , к то  заж ег и х , кого  согревало их пламя.

—  Веди нас, Х а са н ,— приказал кн язь, отход я  от 
бой н иц ы .

VII

В конце января ты сяча  сто семьдесят п ятого  года от 
Р ож дества  Х р и стова  друж ина графа Триполи , усилен 
ная небольш им  отря дом  из подвластной Райм унду Ти- 
вериады — стол и ц ы  кн яж ества  Галилейского, вотчины
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Эскивы де Бюр — и вспом огательны е войска , набран
ные Ибелинами в А к р е , Тире и других прибреж ны х 
городах И ерусал и м ского  к орол евства , дви н ули сь на 
помощ ь правителям А л еп по и к первому февраля д о с 
тигли Х ом са . Х отя  сам  город  уж е полтора месяца на
ходился в руках солдат Салах ед-Дина, гарнизон ц ита
дели, верный дом у З енги, продолж ал держ аться . О саж 
денные едва ли не с ликованием  восприняли появление 
франков и, забыв на время о дж и ха де прот ив н евер н ы х  
п сов, стали, пользуясь при сутстви ем  ж елезны х ш ей хов , 
осущ ествлять часты е и дерзкие вы лазки, с воодуш евл е
нием уничтож ая воинов ислама.

П одручники вел икого  визиря оказались в довольно 
слож ном , если не сказать  опасном  полож ении: им п ри 
ходилось вести войну на два фронта. Если египтянам  
удавалось потеснить тот  или иной отряд единоверцев, 
осмеливавш ихся напасть на осаж даю щ их из цитадели, 
в спину им немедленно ударяли франки. Если ж е воины  
Салах ед-Дина атаковали хри сти ан , турки  из креп ости  
поддерж ивали каф иров, соверш ая см елую  вы лазку.

Н есмотря на то ч то  не сл и ш ком  больш ое по еги п ет
ским  меркам, но очень х ор ош о организованное вой ск о  
визиря состояло преим ущ ествен н о из ветеранов, долго 
так продолж аться не м огл о. К омандир отряда, к о т о р о 
му Салах ед-Дин поручил осаду Х ом са , отправил в лагерь 
у стен А леппо гонцов с просьбой  немедленно послать 
помощ ь. Великий визирь, убедивш ись уж е, что  ворот 
ему никто не откроет  и что  надеяться на л егкую  сдачу 
белой столицы  атабеков не при ходи тся  — Салах ед- 
Д ину очень бы не хотел ось  брать кровавы м  ш турм ом  
больш ой город, населенны й единоверцами и управляе
мым его законны м сю зер ен ом ,— получив известия о 
бедственном полож ении  свои х  солдат в Х ом се , немед
ленно снял осаду и двинулся на ю г со всей армией.

Сделал он это с тайны м  удовольствием : опасная 
близость собственного лагеря от осиного гнезда фидаев 
в Н осайрийских горах не могла не портить ему н астрое
ния. Тем более что в сам ом  начале осады совсем  рядом  
с ш атром визиря бы ла обнаруж ена и полностью  переби 
та мамелю ками стр аж и  больш ая группа ассаси н ов . 
Правитель Египта прекрасно понимал, что , ск ол ько  бы 
ш аек исмаилитов ни ун ичтож и ли  его охран н ики , у 
Раш ид ед-Дина Синана всегда найдется ещ е одна и что 
Старец Горы не у сп ок ои тся , пока не добьется  своего . А  
Салах ед-Дину по п он ятн ы м  причинам этого  очень не 
хотелось.
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В то ж е время встреча с основны м и силами египтян 
в планы Раймунда, естествен но, не входила. Едва про
слы ш ав о приближ ении осн овн ой  армии визиря, граф 
снялся с лагеря и, позволив солдатам напоследок раз
грабить окрестн ости  так и не завоеванной знамениты м 
предком  и тезкой  Л а-Ш амелли, уш ел в Триполи, пре
доставив осаж денны х в цитадели сою зн и к ов  их со б ст 
венной участи.

Он мог бы ть доволен собой , итог первой военной 
акции его регентства оказался в общ ем -то успеш ны м . 
Х отя  н икаких территориальны х приобретений корол ев 
ство не сделало, он о, даж е и не одерж ав хоть  ск ол ько- 
либо серьезной победы  над язы чникам и, оказалось все 
ж е в вы игры ш е. В благодарность франкам за пом ощ ь 
губернатор А леппо пообещ ал, что , как тол ько Салах ед- 
Дин уберется восвояси , он освободит всех хри сти ан ских  
узн иков , том и вш и хся  в дон ж он ах  столицы .

П одобное обстоя тел ьство  несомненно ш ло на пользу 
престиж у новоиспеченного бальи. Однако см ерть сене
ш аля И ерусалим ского продолж ала леж ать на репута
ции Раймунда Т ри п ол и й ск ого  черны м пятном . Как со 
верш енно правильно рассчиты вали  п ротивн ики  реген
та, строя  коварны е планы убийства И ерусалим ского 
сенеш аля, дама из К рака, Этьения де М ийи, отк ры то  
обвинила графа в смерти м уж а, да и н екоторы е нобли 
У тремера сделали весьма недвусм ы сленны е вы воды . В 
общ ем , весьма многие теперь стали по-другом у  см отреть 
на факт возвы ш ения сам ого м огущ ествен н ого из магна
тов Зам орской  Ф ранции.

П рокуратору следовало поскорее цзы скать в озм ож 
ность отвести  от себя к осы е взгляды . На ловца, как 
известно, беж ит и зверь. В скоре оты скались два свиде
теля, видевш ие в ту  р ок овую  ночь, как к ак ой -то  м уж 
чина окликнул  од и н ок ого  богато одетого ры царя, дре
м авш его в седле п рекрасн ого коня , к оторы й  неспеш но 
ступал по м остовой . С обы тия развивались стрем итель
но: оба п рохож и х  с уж а сом  увидели, как м уж чина, 
окликнувш ий  благородного сеньора, подош ел к нему 
поближ е, а затем ... схватив за руку и резко рванув на 
себя , буквально нанизал сенеш аля на кинж ал. Совер
ш ив свое черное дело, убийца склонился над упавш ей 
на землю  ж ертвой  и, убедивш ись, что несчастны й мертв, 
бы стро скры лся в тем ноте.

Один из свидетелей, одиннадцати летний отрок  по 
имени Барнаба, очень подробн о описал приметы  злодея, 
так что  оты скать его оказалось  неслож но. Следы при 
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вели в Триполи, более того , подозреваемы м оказался 
один из людей сам ого Раймунда, Раурт В естоносец , тот  
сам ы й, к отором у  граф поручил п роводить до д ом у  и з 
рядно подгулявш его сенеш аля. Раймунд, даж е не п ож е
лав вы слуш ать предателя, велел бросить его в подвал, 
сам ж е, не меш кая, направил гонцов в И ерусалим к 
корол ю  и патриарху и собрал В ы сш ую  кури ю  граф ства, 
чтобы  как м ож но бы стрее провести  предварительное 
следствие.

Больш е дю ж ины  л учш их лю дей З ам орского Л анге
дока  собрались во дворе дворца Раймунда, чтобы  вы сл у 
ш ать подозреваем ого и свидетелей . О дного из н и х , 
пизанца П либано, счастл ивого  соперника фламандца 
Ж ерара де Ридфора, тщ етн о претендовавш его на р ук у  
Л ю си  де Ботрун, Раурт попросил  бы ть своим  защ итн и 
к ом . В естоносец  упорно отрицал свою  вину, х отя  и 
признался, что к нему приезж ал из И ерусалима ч ел о
век , назвавш ийся Р обертом  С анг-Ш о, и сулил немалы е 
деньги в обмен на некоторы е услуги  вполне определен
ного характера. Он не откры л  имени лица, см ерти  
к отор ого  ж елал, но, как  теперь сделалось абсол ю тно 
понятно Раурту, намекал весьма прозрачно.

— Ч то значит, намекал? — спросил  Раймунд, к о т о 
ры й, как и полагалось, взял на себя  роль председателя 
суда.

В естоносец , он один из всех п ри сутствовавш и х на
ходи л ся  не в седле, а стоял  на земле перед богато и 
даж е роск ош н о одеты м и ноблям и , ответил:

— Он сказал, что готов  заплатить мне ты ся чу  зол о 
ты х , если я зареж у одн ого  благородного человека.

— Б лагородны х лю дей в королевстве н ем ал о,— в оз
разил граф .— Он назвал вам им я? Дал н едвусм ы сл ен н о  
пон ять, о ком  идет речь?

— Н ет, государь ,— покачал головой  обви н я ем ы й .— 
Я уж е говорил, он вы раж ался тум анно. Сказал тол ьк о , 
что есть лица, заинтересованны е в смерти одн ого вель
м ож и , близкого к особе сам ого короля  И ерусалима. 
Теперь, когда случилась беда с сенеш алем М илоном  де 
П ланси, я понял, к ого  он имел в виду.

Раймунд кивнул.
— Х о р о ш о ,— сказал о н .— А  почем у он вообщ е о б 

ратился с предлож ением убить к ого -то  именно к вам, 
ш евалье?

Раурт метнул взгляд в П либано, н аходи вш егося , 
как  и полагалось одном у из старш и х вассалов, по пра
вую  руку  от графа. П изанец свел брови , как бы ж елая
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дать подзащ и тн ом у понять: «П одбирай  слова. Говори 
о ст о р о ж н е е » ,— и тот , едва зам етно кивнув, произнес:

—  Н аверное, государь , он полагал, что , когда  я 
узнаю , о к ом  идет речь, то захочу  оказать услугу  ваш е
му си ятел ьству , п оск ол ьк у  все знали в то время, что  вы 
с си ром  М илоном  де П ланси не ладили. Он, как гов о 
рили, безосновательно, лиш ь из чванства и горды ни 
оспаривал ваш и законны е права на регентство. В ероят
но, тот  человек и посчитал , ч то  смерть сенеш аля И еру
сал и м ск ого  придется вам по н раву ...

Он о се к ся , ещ е раз взгл ян ув  на оск а л и вш егося  
П либано, взгляд к отор ого  точн о говорил: «Н есчастны й! 
Н аш ел, что  сказать! Н ичего глупее и изобрести  нель
зя!»

— Ч то  вы н есете , ры ц арь?! — рассерди л ся  Рай- 
м ун д .— К ак мне, барону зем ли, м ож ет бы ть по нраву 
см ерть своего  собрата-крестон осц а , товарищ а по св я 
щ енной  борьбе с неверны м и?! Д ум айте, что говорите!

Н обли заволновались и заш ум ели, вы раж ая возм у
щ ение словам и Раурта, к отор ого  они вовсе не стрем и 
лись защ ищ ать. Этот чуж ак  бы л не по душ е м ногим , к 
том у  ж е они чувствовали  настроение своего  сю зерена, а 
ему явно хотел ось  побы стрее заверш ить расследование.

Следует отм ети ть  о собен н ость  данного собран ия. 
Вассалы  Раймунда, как , ск аж ем , и князя А н ти охи и , 
зависели от воли своего  господин а в куда больш ей сте 
пени, чем  бароны  И ерусалим ского м онарха, им евш ие 
п р а во вы бират ь к ор о л я . В Триполи власть правителя 
передавалась по наследству, граф являлся не первы м 
среди равны х (p rim u s in te r  p a res) , как  его верховны й 
сю зерен , восседавш ий  на троне С вятого города, а п росто 
первы м . В общ ем , хотя  все србравш иеся бы ли, как 
водилось в те времена, строп ти вы м  и своевольны м  на
родцем , они прекрасно отдавали себе отчет в том , кто 
зд есь  х о з я и н . Сюзерен м еж ду тем  уж е заранее реш ил, 
какой  п ри говор  курия  вы несет обвиняем ом у.

Голеран де М айонн, сенеш аль и п ом ощ ник п редсе
дателя суда, находивш ийся  по другую  сторон у  от графа, 
обм ен я вш и сь  с ним к ор отк и м и  взглядам и, призвал 
ры царей к порядку. К огда ш ум  улегся , Раймунд сп р о 
сил:

— П очем у ж е вы сразу не сообщ ил и  мне о . . .  м-м- 
м ... о предлож ении, к оторое  вам сделали? Мы могли бы  
схвати ть этого  ваш его Роберта Санг-Ш о и допросить его 
с пристрастием . Таким  образом  нам возм ож но удалось 
бы спасти  ж изнь си ру М илону де П ланси.
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— Н о ... но я же тогда не знал, что речь идет о 
н е м ...— неуверенно проговорил В естоносец .

— Вот как? — переспросил гр аф .— А  о ком , вы 
думали, идет речь? М ож ет бы ть, обо мне?

— Ч то вы , государь?! — с искренним  и спугом  вос 
кликнул Р аурт.— Я не стал задум ы ваться ... Я простой  
ры царь, а не п ридворн ы й...

Раймунд покачал головой :
— П ростой  ры царь? Вот как? А  что вы скаж ете о 

неком  Ж ю ле, которы й  ж ил в Триполи в преж ние вре
мена и даж е некоторое время служ ил  вам в качестве 
оруж еносца? Как нам стало ведом о, человек этот  ныне 
перебеж ал к язы чникам  и обретается  при дворе Сала
дина, короля Вавилона. Говорят, будто этот  Ж ю ль в 
больш ой чести  у язы чн иков? Б удто бы  он предал хр и 
стианство, обратился в ислам и принял имя «У л у »?

При этих словах Раурт явно см утил ся . П равда, близ
кие отнош ения, в прош лом  связы вавш ие его с челове
ком , теперь переметнувш им ся к неверны м , сами по себе 
не являлись преступлением , но все равно, образно вы 
раж аясь, знамя обвиняем ого в глазах суда поникло ещ е 
сильнее.

Раймунд продолж ал:
— Кроме того , вас и вы ш еуп ом ян утого  Ж ю л я  свя 

зывала не обы чная друж ба. Не так ли?
— Ч то вы имеете в виду, государь? — куда более

взволнованно, чем м ож н о бы ло бы  ож идать, спросил  
Раурт. Он устремил вы разительны й взгляд в П либано, 
но тот отвернулся, всем своим  видом  давая понять: «Тут 
ты , друж ок , сам виноват. Ч то я -то  м огу  поделать?» — 
Ж ю ль — сы н благородны х родителей ; мы  бы ли при
ятелям и, выпивали и н огд а ... И грали в ш ахм аты  или в 
к ости , лю били побеседовать о том  о сем . Я  не виж у тут 
ничего п л охого ... *

П осм отрев на графа, ры царь осек ся , понял — Рай
мунд знает. В опрос в том , все ли ему и звестн о?

— В ш ахм аты  и в к ости ? — переспросил  граф и, 
после того как обвиняем ы й кивнул , продолж ал: — Не 
стои т  у сугубл я ть  свое п ол ож ен и е л ож ь ю , ш евалье. 
М ож ет, мне приказать позвать сю да Б артолом й, бы вш е
го слугу ваш его прият еля  Ж ю л я ? Старый раб удалился 
в монасты рь, но, на ваше несчастье, ещ е ж ив. Его 
специально доставили сю да. О днако я предлагаю  вам 
избеж ать ненуж ного позора и сам ом у поведать наш ему 
собранию  о ... м -м -м ... о тон к остя х  ваш и х ... э -э -э ...  взаи
м оотнош ений  с перебеж чиком  У лу. Мы ж дем .
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На как ое-то  время во дворе воцарилась почти  ничем 
не наруш аемая напряж енная тиш ина. Л иш ь кон и , т о ч 
но осознавая всю  важ ность  мом ента, н аскол ько в озм ож 
но ти хо  всхрапы вали и, переминаясь с ноги  на ногу, 
прядали уш ам и. И обвиняем ы й и судьи молчали; паузу 
наруш ил П либано, разодеты й, как и все прочие при 
сяж ны е, в ш елк и бархат, невы сокий , дородны й  со р о 
калетний м уж чина с трон утой  серебром  густой  л оп ато
образной бородой . О благосостоянии  сего знатного муж а, 
а значит, и о его месте в общ естве лучш е всего говорили 
золоты е — в тол щ и н у доброго ш вартового  каната — 
цепи, надетые поверх одеж ды ; огром н ы е, но весьма 
и ск усн о  сработан н ы е перстни  на т о л сты х  к ор отк и х  
пальцах и ш икарны й п ояс с рубинами и смарагдами, 
заполучить которы е в свою  сок рови щ н и ц у  не отказался 
бы лю бой  м онарх Е вропы .

— П ростите меня, госуд а р ь ,— начал пизанец, вы ез
ж ая вперед и разворачивая коня так , чтобы  оказаться  
лицом  к членам ж ю р и .— П оск ол ьк у  ры царь, обви н яе
мы й в столь серьезны х преступлениях, п опросил  меня 
взять на себя его защ иту , я долж ен привлечь драгоцен 
ное внимание ваш его сиятельства и наш их коллег к 
том у обстоя тел ьству , что ш евалье Раурт из Тарса в 
настоящ ее время имеет сем ью  — ж ен у и сы на.

— М есси р ,— произнес Р ай м ун д .— Н и кто  не меш ает 
обвин яем ом у иметь сем ью . М ы ведь спраш иваем  его не 
о взаи м оотн ош ен иях с ж ен ой , а кое о чем  другом . Одним 
с л о в о м ...— Он обрати л ся  к В естон осц у : —  Ш евалье 
Раурт, мы ж дем ваш его ответа. П ризнаетесь ли вы в 
том , что неоднократно вступали с уп ом я н уты м  здесь 
Ж ю лем  в п ротивоестественны е снош ения, соверш ая грех 
содом и и? В том , что  подобн ого  рода отнош ен ия  м еж ду 
вами имели м есто на протяж ении  м н огих  лет?

— Да, госу д а р ь ,— еле слы ш но п роговори л  В естоно- 
сец. Он молил Бога, чтобы  осведом лен ность  графа им е
ла п редел .— Я признаю  это, н о ...

Раймунд сделал подсудим ом у знак зам олчать, одна
ко тут слова вновь попросил  пизанец.

— Ваше си я тел ь ств о ,— сказал о н .— П рош у п ро
стить меня, но мы здесь занимаемся установлением  
степени причастн ости  ш евалье Раурта из Тарса, и звест
ного нам более под именем Раурта В естоносц а , к гибели 
сира М илона де П ланси, сенеш аля И ерусалим а, а вовсе 
не вы яснением  природы  взаим оотнош ений  обвиняем ого 
с неким  Ж ю л ем . Спраш ивать за п одобн ы е грехи  — 
обязанн ость  слуг Б ож ьи х . К том у  ж е, н аскол ько мне
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известно, упом ян утое лицо покинуло Триполи не сего 
дня и даж е не вчера, а м н ого лет назад, и его к он так ты  
с обвиняем ы м  прекратились. О тветьте собран ию , ш ева
лье Раурт, верно ли я говорю ?

В естоносец  кивнул :
— Точно так , м ессир . Более сем и , точнее, уж е п оч 

ти восемь лет я не получал н икаких известий  об  этом  
человеке. И даж е не знал, что он обратился в м усул ь
манство. П ризнаю сь, подобное известие п отрясл о меня 
до глубины душ и. К бремени, отягощ аю щ ем у м ою  душ у, 
ныне добавился и груз сознания того , что я бы л связан 
отнош ениям и с изм ен н и ком . Ч то ж , теперь мне не 
остается  более ничего, как  удвоить мои м олитвы  Г осп о 
ду, дабы получить прощ ение за грехи , соверш енны е 
мной в прош лом .

— Вот видите, государь?! — тотчас ж е подхватил  
защ и тн и к .— То —  дела давно минувш ие. У верен, все 
мы осуж даем  ш евалье Раурта, но теперь поздно уж е 
вменять ему в вину отнош ен ия с тем чел овеком , поели 
к у  отнош ений тех  давно не сущ ествует, м еж ду тем 
даровать или нет п рощ ен и е греш н и ку  — дело суда 
Б ож ьего, а не чел овеческ ого . Вместе с тем , коль ск ор о  
уж  мы заговорили о свидетелях, почем у бы  суд у  не 
заслуш ать еще раз того  отрок а  и его товарищ а, которы е 
видели ... будт о бы  ви д ел и , как  ш евалье Раурт из Тарса 
нанес смертельны й удар кинж алом  сенеш алю  М илону 
де П ланси. М не представляю тся  спорны м и н екоторы е 
ф акты , приведенны е в и х  расск аза х ...

— Нет н уж ды , м есси р ,—  перебил пизанца Раймунд. 
Графа раздраж ала насты рн ость  защ итника — вот ещ е 
борец за справедливость вы и скался?! —  и его резкий  
итальянский акцент. Д аж е то , как П либано держ ался 
в седле, злило сю зереца; нобли -торгаш и с Севера И та
лии — не то , что  ф ранки: известное дело, у  к уп ц ов  не 
в обы чае проводить суды  под отк ры ты м  небом , сидя 
верхом  на н орови сты х  ж ер ебц а х .—  П оказания очеви д
цев записаны м оим  канцлером , досточти м ы м  отц ом  Мат- 
теусом , являю щ им ся  так ж е секретарем  этого  собрания. 
Всем и без того  все я сн о . Если вас что-л и бо см ущ ает, 
вы мож ете прочитать  за п и си ,— он чуть  не добавил: 
♦Если вы , к он ечн о, ум еете ч и т а ть » ,—  но я не виж у 
необходимости затягивать разбирательство. Л ично у  меня 
ничто сомнений не вы зы вает.

Вместе с тем  П либано вовсе не собирался сдаваться 
легко. Он не преминул напомнить графу, что  тот , обн а
руж ивая свое мнение раньш е начала гол осован и я, на
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руш ает п роцедуру. М ы сленно Раймунд не в первы й уж е 
раз пож алел о том , ч то , соблазнивш ись безантам и п и 
занца, м ож н о сказать , продал ему Б отрун . Э х, если бы  
не долги! Н о что. сделано, то  сделано. Не обнаруж ивая 
истинны х причин своего  раздраж ения, граф м еж ду тем 
счел излиш ним  ск ры вать  свое настроение и даж е вы ра
зил неудовольствие поведением  ретивого защ итника. 
Но и тол ько. В общ ем -то  граф ничего не м ог сделать с 
П либано, тем  более ч то  н екоторы е из п ри сяж н ы х вы ра
ж али сочувствие товар и щ у. Вассалам в общ ем -то  не 
бы ло н и к ак ого  дела до Раурта, н о ... завтра на месте 
обви н яем ого м ог ок азаться  лю бой  из н и х , а п отом у  не 
следовало сл и ш к ом  п отакать сю зерену, оставлять без 
внимания его своевол и е: не даш ь отпора, он , чего  д о б 
рого , во вк ус войдет, п отом  и сладу н и к ак ого  не будет.

—  Х о р о ш о .—  Р айм ун д, казалось, пош ел на п оп я т 
н ы й .—  В ы , госп ода , как  я п осм отрю , подозреваете меня 
в ж елании повли ять на ваш е реш ение. Ч то ж , я намерен 
продем он стрировать  всем , ч то  это не так . У  м еня, как 
у  председателя К ури и , и м еется  одно доказател ьство  
б ессп ор н ости  вин ы  п од озр еваем ого . Д ок азател ьство , 
п ол н остью  и зобл и чаю щ ее е го ...

Члены ж ю ри  заволновались. Раурт с  тревогой  и 
бесп ок ой ством  п осм отр ел  на П либано, но тот  лиш ь 
и скоса , сверху  вниз, взглянул  на п одзащ и тн ого , как  бы  
ж елая сказать: «И зви н и , д р у ж ок , я — не Г осподь Б ог, 
не знаю , к ак ую  п ак ость  тебе приготовил  его си я тел ьст 
во. И так уж  стараю сь  вы городить тебя , как  могу! 
Вляпался ты  к р еп к о!»  Тем  временем граф, дав вассалам 
нем ного п ош ум еть, ж естом  призвал их к п оря д к у , а 
затем  продолж ил:

— Д ок азател ьство , подтверж даю щ ее б ессп ор н ость  
вины шевалье Раурта из Тарса в гибели сенеш аля М илона 
де П ланей. О днако я намеренно утаил его от вас, дабы  
вы  могли рассм атривать дело так , как будто  д ок аза 
тельства этого  и вовсе  не сущ ествовало. П рош у вас 
п ростить меня за то , ч то  я поступил  подобн ы м  образом , 
но я тол ько хотел  предостави ть вам возм ож н ость  бы ть 
соверш енно бесп р и стр а стн ы м и .— Он подал знак кан ц 
леру М аттеусу: — Б удьте добры , святой  отец , п ок а ж и 
те сеньорам  н аходку .

Все с изум лением  уставились на вещ ицу, к отор у ю  
извлек из н ебол ьш ого ларца д уховн ик  графа. В ним а
нию  собр авш и хся  предлагался н ебольш ой, но весьма 
дорогой  кош ель, явно принадлеж авш ий богатом у  чел о
веку — проц ветаю щ ем у куп ц у  или знатном у сен ьору.
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—  Ч то это? — воскл и кн ул  сеньор М араклеи.
— Ч то сие означает? — подхватил  сосед  П либано, 

барон Д жебаила.
— Внимание, госп од а ,— гром ко произнес Райм унд.— 

Я п рош у тиш ины . Перед вами кош ель п ок ой н ого  сен е
ш аля И ерусалима М илона де П ланси. Эту вещ ь обн ару
ж ил и принес мне п ри сутствую щ и й  здесь отец  М аттеус, 
мой капеллан...

— Н о откуда она взялась, сир? — спросил  П либа
н о .— Ведь вы говорили нам, что  денег при п ок ой н ом  не 
наш ли, не так ли?

— Очень своевременны й вопрос, уваж аем ы й сеньор 
Б отруна,— не без ж елчи похвалил пизанца граф .— Когда 
п роизош ло это уж асн ое н есчастье, м ы , я и известны е 
вам Бальдуэн И белинский , сеньор Рам лы , и его брат, 
Балиан, даж е подумали поначалу, что сенеш аль стал 
ж ертвой  дерзкого грабителя. Однако ш евалье Раурт сам 
пом ог наш ему следствию  вы йти  на правильны й путь, 
сказав, что некто предлагал ему бол ьш ую  сум м у  за 
ж изнь достоп очтен н ого  сенеш аля М илона. А  эта вещ ь, 
обнаруж енная в тайнике в дом е, где и прож ивет ш ева
лье Раурт, развеяла последние наш и сом нения.

— У б и й ц а ...— п роговори л  Ю го Д ж ебаилский , ещ е 
совсем  недавно к ол ебавш и й ся  и явно ск л он я вш и й ся  
принять при голосовании стор он у  обви н я ем ого .— К акой  
у ж а с ... Он запятнал себя куда больш им  позором , чем  
просто уби йство. За такое и повесить мало! Смерть ем у ...

— Смерть! Смерть! — раздалось сразу  н еск ол ьк о  
гневны х возгл асов .— Смерть!

— Это не м о е .. .— еле сл ы ш н о пролепетал В естносец  
и затравленно посм отрел  на защ и тн и к а .— Я не у би 
вал ...

Однако П либано и сам бы л ош араш ен не меньш е его. 
Он отвернулся от обреченного и подумал вдруг, что 
недооценил того, кто  стоял  за всей этой  инсц ен и ровкой . 
Следовало п оговорить с граф ом  раньш е, он явно впадал 
в ош и бк у , спеш а поскорее п окон чить  с обвиняем ы м . 
Раймунд считал, что в его интересах как м ож но бы стрее 
найти и предать казни виновника смерти И ерусалим 
ск ого  сенеш аля, надеясь, как видно, таким  образом  
обелить себя в глазах нобилитета королевства. П иза
нец, напротив, не сом невался — смерть Раурта не п ри 
несет пользы  Раймунду. Н о к то  ж е правил бал?

П либано вдруг приш ло в голову , что они имею т дело 
с проделкам и ... там плиеров. Такие, как Ж ерар де Рид- 
фор, не забывают обид, такие готовы  мстить лю бой
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ценой. А  если это его лю ди убили М илона де П ланси?! 
Д оп усти м , но что м ож н о сделать? Н и чего. Теперь уж е 
поздно, собрание вассалов граф ства ф актически  вы не
сло В естон осц у  приговор . Ры царь обречен . Л ичность  и 
судьба п одзащ и тн ого весьма мало интересовали сеньора 
Б отруна, однако пизанцу бы ли далеко не безразличны  
п оследствия  игры , затеянной товарищ ем  великого ма
гистра Х рам а. П либано прекрасно поним ал, что  Ж ера
ру н ичего не стои л о избрать счастл ивого супруга Л ю си 
де Б отрун  ещ е одной  м иш енью  для стрел своей  м ести . 
Л ю бим чи к  Одо де Сент-А м ана м ог м ногое себе п озво
лить, особен н о когда речь ш ла о л ю дя х , взявш и х ст о 
рон у Госпиталя — тот , к то  взял бы  на себя см елость 
утверж дать, что м агистр Х рам а ненавидел иоаннитов 
больш е, чем  сарацин, ни в коей  мере не погреш ил бы 
против и стин ы .

И что до того , что П либано, в сущ н ости , ничьей 
сторон ы  не брал? О ткупив у графа н евесту Ж ерара 
вместе с гор одом , пизанец, как полагалось к уп ц у , ста 
рался извлечь как м ож н о больш е вы год  из своего  при 
обретен и я, но расстановка сил в У тремере невольно 
делала верного вассала Раймунда д ругом  госпитальеров 
и неприятелем  храм овн и ков. Тут бы  в самы й раз дер
ж аться  в сторон е, да вот незадача: обвиняем ы й выбрал 
пизанца своим  защ итн иком . И не отк аж еш ься ; закон 
суров  — в два счета фьеф отберут, а сам ого лиш ат 
права искать  суда на территории  граф ства, считай , 
объ явят вне закона, тут даж е корол ь не п ом ож ет. В 
общ ем , вы хода  у П либано не оставалось. Он рассуж дал 
довольно л оги чн о: если см ерть его подзащ и тн ого была 
вы годна тамплиерам , значит, следовало во что бы  то ни 
стало сорвать их планы, спасти  от казни Раурта.

Тем временем Райм унду и сенеш алю  Голерану де 
М айонну почти  уж е удалось унять членов суда, сколь 
друж н о, столь ж е и бурно вы раж авш их свое искреннее 
негодование. П изанец подъехал к графу:

— Г о су д а р ь ...
— Ч то вам, м ессир? — веж ливо осведом ился  Рай- 

м у н д .— М ы приступаем  к гол осован и ю , х отя , по-м оем у 
и так все п он ятн о. Но ф орм альность есть ф орм альность, 
не так  ли?

— Ваше си я тел ьство ,— приклады вая ладонь к гр у 
ди, п роговори л  П либано со всей п очти тел ьн остью , на 
к отор у ю  тол ько бы л сп о со б е н .— Я хотел  бы напомнить 
и о другой  ф орм альности . О праве обви н яем ого  тр ебо 
вать Б ож ьего суда.
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Раурт во все глаза уставился на защ итника. Iud ici- 
um D ei —  Б ож ий суд? Ордалия — установление и сти 
ны перед Господом  — п оединок , испы тание огнем , водой  
или ж ел езом ?23

Как и всякий  человек  своего  времени, Раурт верил 
в Б ога, по крайней  мере признавал сущ ествован и е 
вы сш ей силы , некоего всевидящ его ок а , перед к отор ы м  
не ск роеш ь правды , как ни старайся. Он знал, что 
невиновен в см ерти  И ерусалим ского сенеш аля, н о ... он 
такж е слы ш ал кое-что  о результатах та к и х  испы таний. 
С читалось, что вездесущ ий Господь защ итит праведни
ка, и тот  не утон ет, погруж аем ы й в воду , не сгор и т, 
проходя  м еж ду двум я разведенны ми рядом  кострам и .

П раведника... В от это -то  и см ущ ало. Одно дело сч и 
тать себя  правым, а другое — праведником . Так ли уж  
чиста его совесть? П усть не запятнана она кровью  М илона 
де П ланей, н о ... к то  в бы лы е времена ездил гон ц ом  к 
Н ур ед-Д ину, привозил ем у важ ны е сведения о делах, 
твор и вш и хся  при дворах  хр и сти а н ск и х  властителей  
У рем ера? К то участвовал  в заговоре, составлен н ом  с 
целью  отк ры ть  язы чникам  ворота А н ти ох и и ?  К то п о 
м ог предать в руки  н ехри стей  одн ого за други м  двух  ее 
князей? И хотя  случилось все это  давно, двадцать пять , 
двадцать, пятнадцать, семь лет назад, разве всесильны й 
и всевидящ ий Господь м ог забы ть такое? Б ольш е того , 
разве он , Раурт-Рубен не имеет отнош ен ие к  см ерти  
хри сти ан ск ого  государя , корол я  Б альдуэна Т ретьего? 
Так станет ли Господь щ адить так ого  чел овека? Не 
будет ли Б ож ий суд страш нее суда чел овеческ ого?

В естоносец  во все глаза уставился на защ итн ика, и 
понял — вы хода нет.

— М ессиры ! Я невиновен в преступлении , в к о т о 
ром  ныне обвиняю т меня! — воскликнул  он , когда нобли 
у м ол к л и .— Требую  суда перед Г осподом !

Раймунд знал, что  не м ож ет отказать  в п одобной  
просьбе, да он и не собирался делать этого .

— Х оч еш ь? Значит, получиш ь! — п роговори л  он 
еле слы ш но и, вы ехав вперед, обратился к своим  вас
салам: — Наш долг, господа, уваж ать права обви н яе
м ого. Да будет так!

— Да будет так! — друж но воскл и кн ул и  бароны .
— Ры царь Раурт из Т ар са ,— продолж ал Р ай м ун д .— 

Вы сш ая К урия граф ства Т ри п ол и й ск ого  уваж ает ваше 
право и перед лицом  В севы ш него назначает вам и сп ы 
тан ие... ж елезом . Если оно не причинит вам вреда, все 
обвинения против вас будут сн яты , и вы  покинете суд
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чел овеком , честн ое имя к отор ого  будет восстановлено. 
Если ж е Г осподь, явив нам неоспорим ы е свидетельства 
ваш ей вины , п ок роет  ваш у к ож у  язвами и тем  уличит 
вас в соверш ении  преступления, вы будете преданы 
позорной  казни через повеш ение. И спы тание состои тся  
сегодня  в предзакатны й час.

Он соби рал ся  уж е подвести  и тог заседанию , но, 
повернувш ись в сторон у  защ итника, увидел, что  тот 
хочет п опросить  слова.

— Вы х оти те  сказать ч то -то  ещ е, м есси р?
— Г осуд арь ,— льстиво улы баясь, п роговори л  вель

м о ж а .—  П озвольте мне молвить лиш ь одно слово.
— П о зв о л я ю .
— П ри говорен н ом у к и спы тан ию  перед Г осподом  

требуется  врем я, чтобы  пом олиться  и п ок ая ться  в гре
хах , очи сти ться  от  н их, дабы они не застилали ок о  Его, 
и м ог Он судить тол ьк о  о том , виновен или невиновен 
этот человек в соверш ении  д а н н о го  к он к р етн ого  п ресту 
пления.

Тут бы  Райм унду и сказать: «В ы  ч то , м есси р , сом н е
ваетесь в остроте  зрения Господа Б ога, его сп особн ости  
отделять зерна от плевел? » —  или напом нить защ итн и 
к у  о том , ч то , например, у  древних гр ек ов  богин я  пра
восудия  носила на глазах п овя зк у , как  раз для того , 
чтобы  ничего не видеть, а тол ьк о  сл ы ш ать, п оскол ьк у , 
как казалось все тем  ж е грекам , это  как  нельзя лучш е 
сп особствовал о вы несению  справедливы х п ри говоров .

В прочем , вероя тн о, граф, человек для своего  време
ни весьм а образованны й, всерьез сом н евался , ч то  сень
ору  Б отруна и звестн о, к то  такая Ф ем ида, или ж е бальи 
И ерусалим ского корол евства  не пож елал в очередной 
раз сп ори ть с вассалами. Так или иначе он согласился .

— Суд состои тся  через три  д н я ,—  произнес Рай- 
м ун д .—  В течение этого  времени обви н яем ом у будет 
предоставлена возм ож н ость  п ом ол и ться , а так ж е п ок а
яться  в грехах и получить наставления свящ енника. С 
этим  все. П озвольте, досточти м ы е сен ьоры , поблагода
рить вас за ваш и труды  и разреш ите счи тать  наше 
собрание закры ты м .

Так Раурт получил отср оч к у , а его защ итн ик ш анс 
хоть  что-н ибудь  вы яснить. П ерво-наперво он  реш ил 
заново допросить  свидетелей, однако оба  они оказались 
более н еспособн ы м и  давать показания. В зрослы й  очеви 
дец гибели сенеш аля И ерусалим ского бы л обнаруж ен
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мертвы м окол о дворц овой  к он ю ш н и  с к у ск ом  хлеба, 
застрявш им  в горле. Бедняга сл иш ком  поздно в сп ом 
нил о н еобходи м ости  закусы вать, и несусветное к ол и 
чество вина, вы п и того  накануне, сделало его н есп особ 
ным прож евать су х у ю  хл ебн ую  к орк у .

Ч то же до Б арнабы , то он п оп р осту  и счез, словн о бы 
его и не бы ло.

На вопрос П либано, не каж ется  ли ем у все это  по 
меньш ей мере странны м , Раймунд пож ал плечами и дал 
понять, что , во-п ер вы х, не собирается  отм ен ять п р и го
вора К урии , во -втор ы х , не ж елает больш е обсуж дать  
данное дело.

В прочем , иного ответа  пизанец и не ж дал.

VIII

В конце февраля, когда  в И ерусалим приш ла весть 
о том , что схвачен виновник смерти М илона де П ланси, 
архиепископ  К есарии находился  в столи ц е, где в п о 
следнее время бы вал чащ е, неж ели в своей  епархии .

Н есмотря на то что  патриарх А м ор и к  планировал 
послать на суд в Триполи  в качестве представителя 
клира Ц еркви Гроба Г осподня канцлера двора и а р хи 
дьякона Т и рского  Гвильома — тот как раз находился  
в Тире, а Тир, как  и звестн о, куда ближ е к столи ц е 
графства, чем И ер уса л и й ,— И раклий настоял на том , 
чтобы  отправили его. П рестарелы й п ервосвящ енн ик к о 
ролевства довольно бы стр о  сдался под напором  м ол од о
го и энергичного К есар и й ск ого  святителя. К ороль, п о 
слуш авш ись совета м атери, такж е не стал возраж ать.

Перед отъ ездом  И раклий, разум еется , не м ог не 
заглянуть в гости  к даме своего  сердца. В последнее 
время Графиня, получивш ая разреш ение бы вать при 
дворе, такж е все чащ е ж ивала в столице. Она убедила 
В ы сш ую  кури ю  в том , что  в преддверии зам уж ества  
принцессе н еобходим о при вы кнуть к светск ой  ж и зн и , и 
добилась, чтобы  Сибилле позволили п оки н уть  свя тую  
обитель на Е леонской  горе и поселиться  в И ерусалим е.

Нельзя сказать, ч тобы  девуш ке сл и ш ком  уж  нрави
лись подобны е перем ены , она и желала их и стр аш и 
лась будущ его, ж изнь в м онасты ре под н еусы пн ы м  ок ом  
аббатисы , двою родн ой  бабки  И ветты , нравилась С ибил
ле, но сестра тяж ело бол ьн ого короля не м огла, к он еч 
но, и мечтать о д уховн ой  карьере. Д евуш ке п редстояло 
вы йти зам уж , п олучить вместе с супругом  в удел Я ф ф у
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и А ск ал он , роди ть м альчика или даж е н еск ол ьк и х  
мальчиков и дож даться , когда старш ий из них войдет 
в возраст, чтобы  снять тя ж к ое, непосильное бремя власти 
с плеч несчастного Бальдуэна ле М езля.

К онечно, сущ ествовала и другая наследница, сп о 
собная в будущ ем  произвести  п отом ство, сводная сестра 
Сибиллы , принцесса Изабелла. Однако ей бы ло лиш ь 
три года, Сибилле ж е ск ор о  и сполнялось пятнадцать, 
иные замуж ние дамы  в ее годы  рож али уж е второго  
ребенка.

П ринцесса знала, что  как раз в рож дении детей и 
состои т  ее предназначение, ее долг, однако при всем 
при этом  имела весьм а см утн ое понятие о том , как его 
исполнять. Так уж  вы ш ло, что  м онахини, и в том  числе 
сама принцесса-аббатиса И ветта, старш ие сестры  к о т о 
рой — например, бабка С ибиллы , М елисанда, или мать 
прокуратора корол евства , графиня О дьерн ,— куда л уч
ше разбирались в данном  предмете, допустили  серьез
ный пробел в воспитании  питом ицы . В ероятно, сестры  
худ о  разбирались в та к и х  вопросах  или ж е прост о 
забы ли  познакомить будущ ую  королеву Утремера с азами 
теории взаимоотнош ения полов. Х уж е того , теперь, когда 
родная мать старалась вы звать дочь на откровенн ы й 
разговор о п редстоящ ем  супруж естве, Сибилла неиз
менно опускала глаза дол у, краснела и в огром н ом  
внутреннем напряж ении ж дала, когда ж е родительница 
оставит ск ол ьзк ую  тем у.

Д евуш ка явно предпочитала тратить время на м о 
литвы  и проводить д осуг в общ естве прислуж ивавш ей 
ей немой м онахини; ее весьм а смущ али непристойны е 
намеки матери отн оси тел ьн о м уж ск и х  достои н ств  тех 
или ины х ноблей корол евства . « О ткуда вы это  знае
те ?»  — не вы держ ала к а к -то  принцесса. «Д оч ен ьк а ,— 
без тени см ущ ения ответила А гн есса , ул ы бая сь .— Я 
ведь четы реж ды , бы ла зам уж ем . Н аучилась кое в чем  
разбираться».

Графиня н ю хом  оп ы тн ой  ж енщ ины  и и скуш енн ой  
лю бовницы  чувствовала, что  в глубине душ и дочь вовсе 
не такая уж  святош а, она просто  не видела и ного пути . 
М атуш ка И ветта, как и следовало ож идать, научила 
воспитанницу считать  все плотское сты дн ы м , гр ехов 
ны м, недостойны м . А гн есса  ж е, человек из плоти  и 
крови , ставила данны й н епоколебим ы й постулат под 
сом нение, более того , см еялась над ним. При этом  она 
являлась матерью  С ибиллы , ж енщ иной , о встречах с 
которой  девуш ка всегда мечтала.
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Ч то-то  уж асно п л отск ое , греховн ое и в тож е время 
притягательное наполняло и даж е переполняло эту почти 
н езнаком ую  и в тож е время родн ую  и бл и зк ую  ж ен щ и 
ну. Оно, это нечто непонятное и неизведанное, каза
л ось , лучилось от нее, обволакивало, заставляло треп е
тать. Слуш ая весьма откровенн ы е вы сказы вания м ате
ри , принцесса сгорала от  сты да, но в то ж е время она 
ни за что  не захотела бы  теперь вернуться  в м онасты рь 
и лиш иться  общ ества дамы  А гн ессы , п ром енять его на 
столь лю бимы е преж де беседы  о вы сок ом  с аббатисой  
Вифании.

— П росто поверить не могу! Н еуж ели они ни сл о 
вом  ни полсловом  не обм олвились о том , ч то  тебе п ред
стои т  делать в первую  брачную  ночь? — сп росил а Гра
ф и н я .— Х отя  к ом у  говори ть? А ббати са  И ветта замали
вает грехи  сестер —  уж  королева М елисанда и граф иня 
Одьерн наш ли бы , что  п орассказать . Я хоть  точн о знаю , 
что  родила тебя и твоего  брата от  закон н ого  м уж а, а вот 
кто  настоящ ий отец  сира Раймунда — больш ая тай 
н а ...— В здохнув, она продолж ала: —  С этой  твоей М арии 
и вовсе спроса нет —  немая, как  м оя  М арф а... В п ро
чем , не м огу  не согл аси ться , им еть н ем ы х сл уг весьм а 
м удро.

— Она не служ анка, м адам ... п ростите, м а ту ш к а ,— 
уточнила Сибилла, радуясь возм ож н ости  не отвечать  на 
ск ол ьзк и й  вопрос. Она подняла гол ову , но старалась при 
этом  не встречаться взглядом  с роди тел ьн и ц ей .—  Она — 
м онахиня, такая ж е, как  и другие. П росто  святая  мать 
И ветта приставила ее к о  мне и велела при служ и вать.

— Если так, то она —  сл уж ан ка, хотя  и н осит рясу . 
И давно она у тебя?

— У ж е лет семь, м а д ... м атуш ка. С тех  п ор , как  
умерла сестра Сабина, к оторая  ходила за м н ой , когда  
меня тол ько отдали в свя тую  обитель. Н аверное, рань
ш е она ж ила в каком -н и будь д ругом  м онасты ре, п отом у  
что  тогда, когда умерла сестра  Сабина, сестра  М ария 
бы ла у  нас новенькой .

— Она всегда м олчала?
— Д а ,— девуш ка к и вн ул а ,—  всегда.
—  Это ценное к а ч еств о ,—  п роговори л а А гн есса , к о 

торую  уж е утом ил отчет  д оч ер и .—  Н о забудем  о ней, 
тем  более что у меня для тебя  есть н овости .

—  К акие, м адам ... то  есть м атуш ка? —  вздрогнула 
Сибилла. Она, п охож е , принадлеж ала к лю дям , разде
л яю щ и м  мнение, что  чем  м еньш е н овостей , тем  ж и ть  
сп окой н ее.
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С покой стви е, тяга к  сп ок ой стви ю , вот что , скорее  
всего , и вы зы вало особен н о сильное неприятие со  с т о 
роны  Графини. Стремление к сп ок ой стви ю  у пятнадца
тилетней  девочки? Не сл и ш к ом  ли?

— В аж ны е и пока секретн ы е, моя м и л ая ,— свер к 
нув ярки м и  карими глазами, призналась А гн есса , п он и 
ж ая го л о с .— П оклянись, что все услы ш анное останется  
м еж ду нами.

— К лянусь, м ад ... м атуш ка.
— Граф-регент Раймунд и эти вы скочки  братья Ибе- 

лины  ещ е тол ько послали гонца в П ариж , а я уж е 
к ое -ч то  проведала,—  не спеш а откры вать все карты  
сразу, продолж ала Граф иня.— Н аш и родичи в бол ь 
ш ой  чести  при дворе корол я  Л уи. К уртенэ почитаем ы  
п овсю д у  во Ф ранции. У нас везде связи . Д ум аю , я не 
ош и бусь , если ск а ж у , что  знаю , к ого  тебе прочат в 
суп руги .

— У ж е? — испугалась Сибилла.
—  У ж е? — с наигранны м удивлением пересп роси 

ла Граф и н я.— Я -то  думала тебя  интересует, кто он? 
Ведь твое зам уж ество — вопрос времени. Я п отом у  и 
уди вл яю сь , что  они тебе ничего не объ яснили . Д аж е 
оп ы тн ы й  м уж чи н а м ож ет растеря ться , оставш и сь  с 
д евуш кой , которая дрож ит от страха перед неизведан
ны м . П ризнаю сь тебе, я сама страш но боялась первой 
брачной  ночи, х отя  м оя -то  мать имела возм ож н ость  
воспи ты вать меня и я знала, что долж на делать. Я 
представляю , как ово  тебе, бедняж ка!

— Я думала, м уж чи н ы  сами знаю т, ч то  д ел ать ,—  не 
вы держ ала С ибилла.— Святая мать И ветта сказала, что 
я дол ж н а лечь на постель и .. .  и позволить м уж у  взять 
себя . И бо это н уж н о для продолж ения рода.

А гн есса  едва сдерж алась, чтобы  не рассм еяться , но 
в следую щ ее мгновение на нее нахлы нула волна досады  
и раздраж ения, обиды  за то , ч то  ее лиш или всего : не 
тол ьк о  возм ож н ости  разделить корол евский  престол  с 
закон н ы м  м уж ем , а даж е таких  обы чн ы х  для всех  
ж ен щ ин  вещ ей, как  радость матери, наблю даю щ ей, как 
день ото  дня растет ее дитя.

Графиня встала и, п одойдя , обняла дочь и, гладя ее, 
повторяла:

—  М илая, милая м оя д евоч к а ...
С ибилла приж алась к матери, точн о перепуганны й 

зверек.
— М оя маленькая д евоч к а ... Н у подож дите у  меня, 

госп ода  бароны  земли!
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Злобная гримаса на мгновение исказила лицо А гн ес
сы . В ернувш ись в свое кресл о, она продолж ала:

— По счастью , ры царь, к отор ого  тебе прочат в м у
ж ья , взрослы й чел овек , а что  если тебе приш лось бы 
сочетаться  узами брака с таким  ж е ю нцом , как твой  
несчастны й брат?

— Вы правда знаете, к т о ... к о г о . . .— начала Сибил
ла и вдруг спросила с к ак ой -то  соверш енно детской  
надеж дой: — М атуш ка, а м ож ет, мне вовсе и не обя 
зательно вы ходить зам уж ? П очем у бы  мне не стать 
м онахиней? Ведь святая  мать И ветта тож е родилась 
принцессой , как и я? На троне теперь м ой бр а т ... Я 
неустанно молю  Господа, чтобы  Он продлил его ц арст
вование, ниспослал ем у сил и одоления на бол езн ь ... И 
потом , есть ж е еще моя сводная сестра, Изабелла. М ож ет, 
лучш е, чтобы  она вы ш ла зам уж ?

Если бы  такое сказала не ее дочь, а какая-нибудь 
другая особа, А гн ессе , наверное, стои л о бы  больш их 
сил сдерж аться  и не бр оси ться  на нее, чтобы  вы цара
пать глаза. И забелла?! И забелла?! Д очь М арии?! М ария 
Комнин! П роклятая византийка! В от к о го  надлежало 
засунуть в м онасты рь, причем  пож и зн ен н о. Н ет, обеих! 
И саму корол еву-вдову  М арию , и ее отп р ы ск а , ненави
стную  Изабеллу!

— Н ет, душ а м о я ,—  возразила Граф иня, ни сл о
вом , ни ж естом  не обнаруж ив к л ок отавш и х  в ее душ е 
страстей. Разве что «душ а м о я » , обращ ение более при
вы чное в устах архи епи скопа К есарии, выдавало ее. 
Д евуш ка, конечно ж е, ничего не заметила, и мать п ро
должала: — И ветта бы ла младш ей из четы рех сестер , 
ты  ж е — старш ая. Тебе, твоем у  м уж у  и сы н у  предсто
ит править в С вятом  Граде Господнем . Запомни это. И 
ещ е знай, я и сама непрестанно м ол ю сь Б огу  за моего 
сы на, наш его короля . О днако н и кто ещ е со  времен, 
когда сам Х р и стос  ходи л  по этой  земле, не слы ш ал, 
чтобы  случилось чудо и п рокаж енны й и сц ел и л ся ... А х , 
если бы я могла бы ть рядом! Если бы  мне позволили 
растить вас самой. Уверена, несчастья бы  не случи 
лось. Ч то мог этот св я т о ... что  м ог м уж чина, хотя  бы 
он и бы л уваж аем ы м  св я щ ен н осл у ж и тел ем ? Разве 
архидьякон  Гвильом м ог дать наш ем у Бальдуэну то, 
что могла дать я?

— О чем вы , м атуш ка?
— Не хотела этого  гов ор и ть ,— доверительны м  т о 

ном призналась Граф иня.— Н о мне бы ло видение, я 
слыш ала голос ангела, которы й  сказал , что  если бы
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пэры  У тремера не разлучили меня с ваш им отцом  и с 
вами, то беда миновала бы  твоего брата. Все они, и 
коннетабль Онфруа Т орон ск и й , и И белины , и особенно 
Раймунд Т ри п ол ий ский  всегда ж елали зла нам, благо
родном у ф ранц узском у  роду К уртенэ. Они и теперь всё 
не насы тятся  зл обой , нарочно м еш аю т мне собрать де
нег, чтобы  вы зволить из сарац и н ского  плена твоего 
дядю , графа Ж ослена.

— Ой, м атуш ка! — воскликн ула Сибилла и радост
но ул ы бн ул ась .— Я ж е привезла денег. Святая мать 
И ветта просила передать вам пять ты ся ч  безантов на 
богоугодн ое дело. Она ж елает, чтобы  ваш  брат скорее 
обрел свободу.

А гн есса  вы разила бурн ую  бл агод арн ость , однако 
м он асты рски й  дар не добавил ей ни капли лю бви к 
аббатисе обители  в Вифании. Н ельзя сказать , чтобы  
Графиня питала неприязнь к при нц ессе-м он ахи н е, с к о 
рее наоборот. Более того , она даж е испы ты вала некую  
благодарность к старш ей сестре матери И ветты , п ок ой 
ной королеве М елисанде, так как  знала, что  та едва ли 
позволила бы  баронам земли развести  с ж ен ой  младш е
го сы на. С обственно говоря , если бы  не М елисанда, 
вдова барона Ренольда де М а р а т а , А гн есса  де К уртенэ, 
никогда не стала бы  супругой  брата «и деал ьн ого» к о р о 
ля; тогда не тол ьк о м ногие бароны , но даж е и патриарх 
весьма резко вы сказы вались против их сою за .

М еж ду тем  девуш ка даж е и не заподозрила, какие 
чувства охваты вали  мать. В скоре беседа сама собой  
вернулась на круги  свод , то есть к обсуж ден и ю  п ерспек
тив зам уж ества Сибиллы .

— Так тебе не интересно узнать им я того  ры ца
ря? — спросил а Графиня. .

— К то он , м атуш ка? — Л ю боп ы тство , конечно ж е, 
брало верх. Видя это , А гн есса  реш ила не том и ть прин
цессу:

— Сир Гвильом , маркиз М онф ерратский.
— Но он ж е такой  старый! — с уж а сом  воскл и к н у

ла девуш ка.
— Н ет, он н е  ста р ы й ,— покачала гол овой  А гн есса , 

наблюдая за тем , как менялось вы раж ение лица д оче
р и .— Ты , верно, подумала о батю ш ке сира Гвильома, 
тот-то  и в сам ом  деле не молод. К ак -н и как  у  него трое 
взрослы х сы н овей . Кроме старш его, к отор ого  на италь
янский  манер зовут Гвильгельмо, есть ещ е Райньеро и 
Конрад. Они близкие родичи корол я  Л уи и герм анского 
императора Ф редерика Р ы ж ебород ого . У ж  к то -к то , а
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столь родовиты й вельм ож а не позволит граф у-регенту и 
вы скочкам  И белинам пом ы кать собою .

Заметив, что девуш ка хочет ч то-то  сказать, Графиня 
умолкла.

— А  нельзя ли мне за младш его? — спросил а Си
бил л а.— Уж  если никак нет у меня иной возм ож н ости , 
если удел мой , хочу  или не хочу  того , идти под венец, 
так , м ож ет, хоть  не со  стар и к ом ?..

А гн есса  заулы балась, ей очень понравился ответ 
дочери — нет, не убили в ней монахини страсть, запря
тали, замуровали далеко-далеко в к ак ой -то  тайной  пе
щ ере на самой окраине душ и, но и тол ько.

— Н у что ты , милая? В муж чине главное не м ол о
дость , поверь мне, куда дорож е другое. А  все говоря т, 
что сеньор Гвильгельмо не только галантны й кавалер, 
знатный барон, но и добры й воин, раз уж е заслуж ил 
такое п р озв и щ е...

П ринцесса чувствовала в словах матери к а к ой -то  
подтекст и никак не могла понять, зачем она так  пре
возносит ры царские качества вероятного ж ен и ха , ведь 
ещ е ничего не бы ло реш ено. П осольство пэров  У тремера 
м ож ет и отклонить кандидатуру, предлож енную  к о р о 
лем Л ю довиком . Тем более, несм отря на свой  ю ны й 
возраст и н еискуш ен н ости  в м и рски х  делах, девуш ка 
уж е начала замечать — едва ли не все, что  п одходи л о 
К уртенэ, отвергалось граф ом Триполи и бол ьш ин ством  
баронов земли и, наоборот, что устраивало п оследн и х, 
встречало острое неприятие со сторон ы  матери и ее 
нем ногочисленны х сторон н и ков .

— К акое п розви щ е, м атуш ка? — сп роси л а  п ри н 
цесса.

— Д линный М еч ,— с к ак ой -то  странной и нтон ац и 
ей проговорила А гн е сса .— Такие клички  д аю тся  за 
отвагу и удаль на поле брани. Правда, для ж ен щ ин ы  
важ но и кое-что  ещ е — как у храбреца обстои т  дело с 
отвагой  и удалью на другом  поле. Ты , надею сь, п он и 
маеш ь, на к аком ? — Графиня продолж ала, обращ ая 
внимание на то, что дочь залилась краск ой : —  Мне 
говорили, что прозвищ е свое маркиз М онф ерратский  
получил вовсе не п отом у, что перед ним трепещ ут вра
ги ...

— Как ж е так? — удивилась п р и н ц есса .— Разве 
Д линны й М еч не есть  напоминание н ен ави стни кам  
ры царя, что , куда бы  ни спрятались они, его клинок  
везде оты щ ет и х?

Графиня кивнула:
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— К онечно. Т ол ьк о вот ведом о ли тебе, что  слова 
«м еч» и «к л и н ок » им ею т и иное значение? Н астоящ и й  
ры царь гордится  не тол ьк о  тем  м ечом , к оторы й  висит 
в нож нах у него на п оясе. О пытный воин , как ты , 
конечно, слы ш ала, никогда зря не хватается  за свое 
оруж ие, а уж  если и обнаж ает его, то ж есток о  руби тся  
с врагами и не останавливается , пока не одерж ит п обе
ду. И уж  если славны й маркиз заслуж ил такое п розви 
щ е, приш поривая и тал ьян ских  кобы лиц  в их альковах, 
то ты  ск оро  забудеш ь о годах, к оторы е разделяю т вас.

Д етское л и чи ко принцессы  сделалось пун цовы м , она 
начала бы ло к усать  н огти , но, тут ж е вспом н ив, что  это 
страш но н еприлично, отдернула руку  ото  рта и при ня
лась м ы сленно п роси ть  Д еву М арию  избавить ее от 
греховн ы х м ы слей . Однако вм есто лица Б огом атери  
Сибилле виделись к ак и е-то  непонятны е вещ и — обы ч 
ные клинки  ры ц арск и х  мечей, проплы вая перед ее м ы с
ленным взором , превращ ались в нечто уж асн ое. П рин
цессе захотел ось  вдруг без оглядки  беж ать из спальни 
матери, но ск р ом н ость  вкупе с п ри вы чкой  почитать 
старш их не позволяли  ей сделать этого .

— И кром е т о г о ,—  добавила А гн есса ,— я слы ш ала 
от повивальны х бабок , что чем тверж е и длиннее к л и 
нок у ры царя, чем  неутом им ей  он в постели , тем  си л ь
нее и крепче здоровьем  будет его п отом ство. У ж  эти -то  
старухи  п оним аю т тол к  в подобны х делах, п оск ол ьк у  
пользую т м н огих ж ен щ и н , и те бы ваю т с ними весьма 
откровенны .

Более всего на свете Сибилла мечтала сейчас прова
литься сквозь  зем лю . М еж ду тем упом инание о зд ор о
вом п отом стве — мечте каж дой  ж ен щ и н ы ,— не могло 
не сы грать своей  роли . У ж ас перед п редстоящ им  зам у
ж еством  нем ного отступ и л , что , конечно, далеко не 
означало окон чател ьной  моральной победы  А гн ессы  над 
м онахиням и Виф ании, однако первые ш аги бы ли сд е
ланы и первое зерно пустило ростки .

Тут наконец  П ресвятая  Дева услы ш ала м ол и тву  
м ятущ ейся  душ и. У единенной беседе наступал конец , 
дворецкий  Ж ан, попросив  разреш ения войти , долож ил  
о прибы тии  важ ного гостя  — архиепископа К есарии; 
теперь девуш ка, к своем у  бол ьш ом у облегчению , могла 
п окин уть п ок ои  Графини.

Однако та повела себя  неож иданно, когда  Сибилла 
уж е поднялась, чтобы  уйти , мать вдруг заш ептала:

— Не убегай , мне ещ е хотел ось  бы  п оговори ть  с 
тобой . Я п остараю сь поскорее вы проводить его святей 
ш ество.

99



Однако если уж  А гн есса  и правда ж елала п оскорее 
закончить беседу с гостем , то поступила она более чем 
странно. Вместо того , чтобы  дать дочери уйти , или, 
наоборот, п опросить ее остаться  за стол и к ом , Графиня, 
схватив Сибиллу за предплечье, повлекла ее в другой  
конец  комнаты  и велела сп рятаться  за ш торой , сви сав 
ш ей с балдахина кровати .

— П обудь тут, милая, я п остараю сь управиться  б ы 
ст р о ,— бросила А гн есса  и преж де, чем  девуш ка успела 
отк ры ть  рот, возвратилась к стол и к у , чтобы  встрети ть 
И раклия. П осле бурны х приветствий  кесари йски й  св я 
титель, утолив ж аж ду кубк ом  лю бим ого к и прского  вина, 
заедать его миндалем не стал , реш ив отведать иного 
угощ ения. Он привлек к себе х озя й к у , но та отстр ан и 
лась, всем своим  видом  давая понять ему, что  они не 
одни. Тем не менее, зная, что Сибилла не м ож ет их 
видеть, Графиня присела к И раклию  на колени  и п ро
ш ептала ему на ухо :

— Какие у нас н овости ? Р ассказы вайте ск орее , я 
сгораю  от лю бопы тства.

— А  кто там? — так ж е ш еп отом  осведом ился  гость , 
устрем ляя взгляд в направлении кровати .

— Не ва ж н о ,— м ахнула рукой  х о зя й к а .— Г оворите 
негром ко, и никто ничего не услы ш и т. Так что  сказал 
вам брат Ж ерар? Как прош ло все дело?

— Все получилось как нельзя более удачно, душ а 
м о я ,— сообщ ил а р х и еп и ск оп .— Н асколько мне и звест 
но, граф-регент намерен казнить предполагаемого уби й 
цу, чтобы  отвести  от себя  п одозрения. П оспеш н ость , с 
которой  наш м ногоуваж аем ы й сир Раймунд стрем и тся  
наказать своего человека, ни в коем  случае не пойдет 
на пользу репутации драгоцен н ого бальи. Я говорил  с 
королем , он уж асно расстроен  и крайне раздосадован 
всем случивш им ся. С ловом , ваш  план в этой  части  как 
нельзя более удался. Теперь что касается  ваш его брата 
и князя Ренольда. Брат Ж ерар сказал , что тамплиеры  
готовы  выделить пятьдесят ты сяч зол оты х немедленно 
и в течение нескольких месяцев собрать остальное. Кроме 
того , орден предлагает взять на себя все хл оп оты , свя 
занные с освобож дением  ваш его брата и его товар и щ а ...

— А х , как я признательна вам, друг м ой , и брату 
Ж ерару. Теперь я ви ж у, я не обм анулась, п ол ож и вш и сь  
на него. У ж  о вас-то я и не говорю ! Ч то бы я делала без 
вас, мой  друг?! Я бы  п росто  погибла!

— Не стоит благодарить м еня, душ а моя! — вос
кликнул  И раклий, весьм а польщ енны й похвалой  Гра-
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ф и н н .— Благодарите граф а-регента, ведь именно благо
даря его храбрости , его недавнему и скл ю чи тел ьн ом у по 
своей  см елости  рейда на н еприятельскую  терри тори ю  
сарацины  в А леппо сделались таким и  сговорчивы м и . 
Р аньш е-то они и слы ш ать не ж елали ни о каком  вы к у 
пе. Так что м олитесь за здравие сира Раймунда, го сп о 
ж а моя! — добавил он со см ехом .

В место ответа А гн есса  обвила полны ми рукам и ш ею  
архи епи скопа и креп ко поцеловала его в губы , п отом  в 
ш ею  и, оп устивш ись  на колени , принялась покры вать 
страстны м и поцелуям и руки .

Едва ли такое поведение м огло означать ж елание 
получить благословение традиционны м  для хри сти ан ки  
сп особ ом . И раклий бросил  растерянны й взгляд в стор о 
ну кровати  — кто  м ог п рятаться  за ш торой ?

— Ого! — воскли кн ула Граф иня, на м гновение о т 
ры ваясь от руки  святителя  и, к ося  бессты дн ы е глаза, 
добавила: — П охож е, ваш е свящ ен ство ж елает при час
тить  верную  рабу Б ож и ю ? Господь свидетель, она н уж 
дается  в утеш ении!

Озноб охватил  С ибиллу, она я ростн о кусала к он ч и 
ки  тр я сущ и хся  пальцев, м ы сленно повторяя  слова м о 
литвы . Но напрасно она уповала на м илость П ресвятой  
заступн и цы , кош м ар не кончался . Л иш енная в озм ож 
н ости  видеть то , что п рои сход и л о по ту  стор он у  п роп ы 
ленной портьеры , принцесса тем  не менее все прекрасно 
слы ш ала. Вернее, не так  — она слы ш ала даж е то , чего 
на сам ом  деле не бы ло.

П ереш епты вания матери и ее гостя , обсуж давш и х 
чи сто  политические проблем ы , казались девуш ке л ю 
бовн ы м  воркованием  двух  гол убк ов . К огда ж е звук  
гол осов  ути х , до сл уха  Сибиллы  дон если сь  звонкие 
см ачны е поцелуи и сн ова  ш епот и снова поцелуи , соп р о 
вож давш и еся  к том у  ж е ещ е и приглуш енны м и, тщ етно 
сдерж иваем ы м и стонам и . П рирода эти х  постаны ваний 
бы ла неизвестна принцессе, и п отом у  именно они более 
всего  волновали ее, заставляя и спы ты вать уж асн ы й  и 
в то  ж е время сладкий трепет. Временами ей казалось, 
ч то  она вот-вот лиш и тся  сознания и упадет в обм орок , 
одн ако из страха обн аруж и ть себя  — если бы  такое 
сл учи лось , она сгорела бы  со сты д а ,— девуш ка изо всех 
сил старалась не утрати ть сознания.

К огда все наконец зак он чи л ось , она далеко не сразу 
приш ла в себя. О днако, сообр ази в, что  и мать, и ее гость
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п окин ули  спальню , остор ож н о  вы ш ла из-за ш торы . 
Ступая на цы почках и озираясь по сторон ам , принцесса 
вы скользнула в коридор и пробралась к  себе в ком нату.

Сибилла хотела уехать немедленно, однако не реш и
лась сделать этого  из опасения обидеть мать. Н о вместе 
с тем девуш ка теперь меньш е всего хотела видеть ее, 
говорить с ней. Все, что п рои сходи ло в спальне Графи
ни, казалось принцессе страш ны м  грехом . М еж ду тем, 
когда Сибилла спраш ивала себя , что  ж е такого  уж а сн о
го она слы ш ала, то терялась, не н аходя ответа. А гн есса  
же вела себя абсолю тно естествен но, так , как будто 
ничего не произош ло. Но самое главное, она перестала 
разговаривать с дочерью  на столь неприятны е для той 
темы .

Н есчастная Сибилла не находила себе места, если ей 
случалось видеть воина с м ечом , оруж и е неизбы вно 
вы зы вало у нее неведомы е преж де ассоциации. Вместе 
с тем какой -то  черти к , посели вш и йся  в сознании де
вуш ки , нет-нет, да повторял  ей слова матери отн оси 
тельно м уж чин , сп особн ы х  обеспечить сильное и зд оро
вое потом ство. Так к ак -то  само собой  п олучилось , что 
задолго до того , как галера зам орск ого  ж ен иха бросила 
якорь в порту Сидона, невеста уж е начала м ечтать о 
встрече с ним, размы ш ляя при этом  не тол ьк о о ры цар
ской  удали суж ен ого .

IX

М олитва не ш ла, доверительного разговора с Б огом  
не получалась. Раурт ненавидел себя  за то , ч то , едва 
начав обращ аться к В севы ш нем у, сбивался на щ енячий 
ск ул еж , умоляя Господа спасти  его от незаслуж енного 
испы тания.

«Н о разве испы тания бы ваю т н езасл уж ен н ы м и ?» — 
спраш ивал к то-то  неведом ы й, незримо п ри сутствовав
ш ий в подземелье.

У зник очень ск оро  понял, что этот  н екто — не ангел, 
устам и к оторого  Б ог, возм ож н о, ж елал говори ть с не
винно осуж денны м , а н екто совсем  другой , приш едш ий 
откуда-то  оттуда из-под толщ и засы панного солом ой  
зем ляного пола из страш ной  п роп асти , куда завтра 
попадет душ а приговоренного.

Едва рассветет, и народ вернется из собора , со сто и т 
ся испы тание, палач графа, Д обросердечны й  Д оминик 
влож ит в ладонь Раурта из Тарса — так он начал ве-
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личать себя уж е давно — к усок  раскаленного железа. 
К ож а вздуется  и п ок роется  волды рям и, и солдаты  с 
чи стой  совестью  — сам  Господь подтвердил вину — 
п овол ок ут ры царя на эш аф от, где его вздернут под 
улю лю канье толпы . И н икто не прольет слезы , разве 
что ж ена и несм ы ш лены ш  сы н , к отор ом у  предстоит 
расти  в нищ ете, п отом у  что отец  его — государствен 
ный п реступ н ик , гнусны й  убийца, наследника которого  
лиш ат и м ущ ества казненного родителя.

«П рок л я ты й  Раймунд! — кусая губы , думал Весто- 
н о се ц .— Разве я не служ ил  ему верой и правдой? За что 
ж е он так поступает со  м н ой ?»

Граф не пож елал сделать приговоренном у н икакого 
послабления —  распорядился н икого  не пускать  к нему, 
даж е свящ ен н ик и тот придет тол ько утром  перед каз
нью . И менно так , п оск ол ьк у  испы тание в сознании 
ры царя отож д ествл я л ось  с тем , что непременно за ним 
последует. Н адеяться ему бы ло не на что , и хотя  отп у 
щ енны е три дня истекл и , ничто не говорило о намере
ниях Бога см ягчи ть  участь  своего м н огогреш н ого раба 
и его несчастной  сем ьи .

В спом иная разбирательство, Раурт бы л готов  выть 
от отчаяния. К огда граф заговорил о Ж ю льене, к отор о 
го пренебреж ительно называл н ек и м  Ж ю л ем , подсуди 
мы й почувствовал , как душ а его уход и т  в п ятки . Одно 
дело пл отски е грехи  семилетней давности , пусть  даже 
содом и я , д р у гое ... что , если бы  вскры лись ины е престу
пления? Но Раймунд ничего не знал о н их; и В естоносец  
внутренне ликовал — пронесло! К аким ж е слепцом  он 
бы л, когда думал так?! В прочем , если бы  на суде вскр ы 
лась правда о п рош лы х делах Раурта, его вздернули бы 
сразу ж е после заседания Курии или передали бы  князю  
А н ти ох и и , а та м ... хватило бы  одн ого  лиш ь факта 
участия  Раурта в заговоре, с целью  отк ры ть  ворота 
этого  города Н ур ед-Д ину, чтобы  признать сы на к ор 
чмаря А рш ака виновны м  в я вн о й  и зм ен е , и никто и 
ничто не спасло бы  его от петли. В п рочем ... дваж ды  все 
равно не казнят.

«Где теперь Ж ю л ьен ? — подум алось узн ику , о соз 
нававш ему всю  тщ ету  надежд на сп асен и е.— Х оть  бы 
к ак ую  весточ ку  подал. Если ж ив, к он еч н о» .

Н ет, Ж ю льен  не м ог умереть. А  если бы  и умер 
Ж ю льен , осталась бы Ю лианна, и л и ... И ветта. Сколько 
имен, ск ол ько  сущ н остей  на сам ом  деле бы ло у его 
давнего лю бовни ка? М н ож ество, причем как м уж ск и х , 
так и ж ен ск и х . Как у Бога и л и ... дьявола. Ж ю льен,
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Ж ю л ь, Ж оветта, И ветта и Ю лианна, а теперь вот при
бавилось новое — У лу. Все преж ние имена начинались 
с латин ского « I » , это  — нет. Казалось невероятны м , 
что Ж ю льен  изменил своим  привы чкам .

И дело тут заклю чалось не в одном  тол ьк о  имени, 
ведь Ж ю льен  твердо придерж ивался принципа — не 
сл уж и ть  ником у д ругом у, только себе. В идно, правду 
говорят, и годы  берут свое. Теперь Ж ю л ьен у  уж е под 
пятьдесят, а когда они виделись в последний раз, бы ло 
всего только сорок . Б еспощ адны й граф Т риполи  том и л 
ся тогда в заклю чении в одной из баш ен А л еп п о, а 
корол ю  А м ор и к у  не давали п ок оя , меш ая спать и за
ставляя пробуж даться  среди ночи , видения о ск азочн ы х  
богатствах  Вавилонии. Египет манил его , и вот пяты й 
монарх И ерусалим ский  реш ил взяться  за дело, начатое 
некогда первым — Бальдуэном  Б улон ьским . У ж асаю 
щ ая кровавая вакханалия, творивш аяся  при дворе ш и 
и тск ого  халифа, внуш ала латинянам надеж ду; В авило
ния, о к оторой  мечтали столь м ногие, точн о перезрев
ш ая девица, бы ла готова  броситься  в объ я ти я  л ю бого  
ж ен иха, пусть даж е неверного кафира. Н о все оказалось 
не так п росто. И мелся и ещ е один претендент на насле
дие Ф атим идов, все тот ж е Н ур ед-Д ин. Он ни в коем  
случае не м ог д оп усти ть  «брак осоч етан и я » иерусалим 
ск ого  ж ениха и каи рск ой  невесты .

В марте ты сяча  сто  ш естьдесят седьм ого  года, на
утро после той  ночи , когда по лагерю  ф ранков, разби
том у в земле ф араонов, разнеслась весть о видении, в 
к отором  его величеству  А м ор и к у  явился сам  святой  
Бернар К лервоский, упрекавш ий корол я  в н ед остаточ 
ном радении вере, Ж ю льен  вдруг сказал, что настало 
время отм еж еваться  от бездарной кампании. Е му в ооб 
ще надоела бивуачная ж изнь. Он так и сказал тогда: 
«Староват я становлю сь для всего этого . П ора осесть . 
Н аверное, начну сл уж и ть  к ом у -н и б уд ь ...»  — «Т ы ? Слу
ж ить? — удивился Р а у р т .— К ом у?»

«Н е зн аю ,— искренне признался Ж ю л ьен  и, брезгл и 
во п ом орщ и вш ись, продолж ал: — Ром еи  — напы щ ен
ные индю ки. За последнее время они нагуляли вес, того 
гляди ск оро у Н ебесного Х озяин а возникнет ж елание 
зарезать свиней. Н ет, М ануил Комнин и его заж иревш ая 
дворня не лю бы  мне. Сирия опосты лела, М ахм уд стал 
настоящ им  занудой, не верит даж е стары м  слугам , все 
бои тся , как бы  к то-н и будь  не утаил от него лиш ний 
дирхем . Сам хлебает п остн ую  п охл ебк у  и гры зет сухари , 
совсем  свихн улся  на своем  дж ихаде! Н у ск аж и , какая

104



связь м еж ду свящ ен н ой  войной  и обеденны м м еню ? Он 
и Ш ирку  п отом у  спровадил завоевы вать Е гипет, что  не 
переносит его чр евоугоди я . У этого  другая край н ость , 
наш  воинственны й курд — обж ора и пьяница. Он, п о х о 
ж е, и не слы хал , что  А ллах запретил правоверны м пить 
вино. В прочем , м ож ет бы ть, он и не делал этого , просто 
у  пророка М ухам еда бы ла п ода гра ...»

«Так кто  ж е х ор ош  для тебя ?» — п ол ю боп ы тство
вал Раурт, окон чательно сбиты й  с тол ку  словам и л ю 
бовника.

«С а л а ди н ».—  Ответ поразил новоиспеченного ры ца
ря — тогда ещ е н икто и не думал, как ск оро  взойдет 
звезда м олодого Ю суф а, племянника грозн ого  п роти в
ника франков в Египте — Льва Веры , А сад ед-Дина 
Ш ирку. «А  как ж е я ? »  — растерялся Раурт. «Т ы ? — 
с усм еш кой  переспросил  Ж ю л ьен .— Ты  ж е мечтал стать 
ры царем? Н у так и будь им !»

Н аутро ф ранки и их сою зн ики  египтяне ударили на 
язы чников Ш и рку. Н есм отря  на то что  в разгоревш ейся 
затем битве знам ениты й воитель отню дь не сказал н о
вого слова в военной  так ти к е: он использовал самы й 
распространенны й прием  — притворное отступление, 
А м ори к  и его ж елезны е ш ейхи  все-таки  попались на 
удочку. Когда центр си р и й ск ого  войска под ком ан дова
нием Салах ед-Д ина начал отступать, ры цари ударили 
на врага и ... оказались в л овуш ке, п оск ол ьк у  возглав
ляем ы й Ш и р к у  правы й фланг сарац и н ск ого  вой ска  
обруш ился  на них слева.

Видимо, тол ько по причине сравнительной м алочис
ленности  своей  армии стары й курд не см ог одерж ать 
полную  победу. Сам А м ор и к  и многие из его баронов 
избеж али ок руж ен и я , но многие знатные ф ранки у го 
дили в плен. П ростой  народец, как всегда, в счет не 
ш ел, ником у не бы ло реш ительно н икакого  дела до 
того , что к ак ой -то  небогаты й рыцарь из Т риполи ли
ш ился своего оруж ен осц а  — время ли плакать по во 
лосам , когда голова того  и гляди с плеч сл ети т?

С тех пор и до дня заседания В ы сш ей курии  графства 
Раурт ничего не слы ш ал о Ж ю льене. О ставш ись один, 
новоиспеченны й ш евалье бы стро убедился в том , что 
продолж ает бы ть сл угой , п оскол ьк у  кто  на деле есть 
бедный ры царь, как не обы чны й служ илы й человек, 
получаю щ ий денеж ное содерж ание от своего господина?

О собенной ск л он н ости  к однополой  лю бви В естоно- 
сец не имел и расставш ись с Ж ю льеном , ж ен ился  на 
младш ей дочери небогатого и тальянского ры царя, она
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родила ему сына и дочк у . Д евочка умерла, а мальчик 
рос здоровы м . В общ ем , как и брак, так и в целом 
судьбу сына корчмаря из А н ти охи и  м ож но бы ло бы 
счесть удачными, если бы  не печальные обстоятел ьства  
последних дней. К то ж е сы грал с ним скверную  ш утк у?! 
С кверную  ш утку? А  не тем ж е ли самы м занимались 
они с Ж ю льеном ? Знак гонца, вы ж ж енны й на теле 
пятнадцатилетнего сы на корчм аря Рубена по приказу 
«благородной дамы Ю лиан н ы », никогда не даст ры ц а
рю Раурту забыть, кто  он на самом  деле. Х отя  пом нить 
это ему, судя по всем у, оставалось недолго. Теперь 
В естоносцу предстояло испить горького  варева, к оторое  
не раз пили по его м илости  другие.

«К то стоит за всем  эти м ? — спраш ивал себя узник  
д он ж он а .— Н енавистники Раймунда тамплиеры ? К то 
же в действительности  тот Роберт С анг-Ш о? Эх, не все 
ли теперь равно?!»

Вообщ е Роберт Горячая К ровь (S anc-C haude) п р ои з
водил скорее впечатление человека хладнокровного. Беда 
была в том , что в Утремере н икто не слы ш ал о нем. 
Впрочем , сам-то он, Раурт де Таре, стал ли бы  назы вать
ся подлинным именем , если бы  ему поручили столь 
тонкое дело, как организацию  убийства пэра Утремера?

Н ет, конечно, нет.
И отчего он вовремя не донес графу? Б оялся, что  тот 

к осо  на него п осм отри т? Да и п отом , на к ого  д он оси ть? 
Одно дело, если бы  он сразу сообразил, согласился  для 
вида, а сам сообщ ил сю зерен у , а то ведь даж е и лица 
Роберта В естоносец  описать не м ог. Не м ог п росто  п о 
том у, что не видел, тот  прятал его под кеф ф е,— а кто  
бы поступал иначе?

Словом, Раурт сильно сом невался, что  кто-н и будь 
см ож ет найти этого  сам ого  Роберта . Едва ли его вообщ е 
станут искать, ведь разбирательство закончилось. О ста
валось только дож идаться  казни , что узник и делал.

В естоносец  реш ил бы ло, что и сегодня испы тание не 
состои тся , однако очень ск ор о  понял, что ош и бся . За
скреж етал ключ в зам ке, отворилась кованая дубовая 
дверь, и на пороге появился  страж ник. Он приходил  
обы чно под вечер и приносил  еду, его визит в н еурочное 
время мог означать тол ько одно — к обреченном у п ри 
слали свящ енника.

Для него тю рем щ ик поставил на зем ляной пол та 
бурет, воткнул факел в углубление в стене и покинул
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узилищ е, сказав, что будет ж дать за дверью . Раурт 
поднялся , подош ел к исповедни ку  и, оп усти вш и сь  на 
колен и , принял благословение.

— Ч то тревож ит тебя , сы н м ой? — проговорил тот 
довольно вы соким  гол осом , показавш им ся узн и к у  зна
к ом ы м  — вероятно, Раурту когда-то давно уж е случа
лось и споведоваться  этом у  святом у  о т ц у .— Р асскаж и  
мне все без утайки , облегчи  свою  душ у перед и спы та
нием.

«М ож ет лучш е назы вать вещ и своим и  именами? 
П очем у бы не сказать: “ Перед см ертью ” ? — подумал 
В естоносец  и м ы сленно спросил : — А  как в ы  дум аете, 
благий отче, что меня тр евож и т?»

В слух он сказал:
— Я не виновен в преступлении, в к отором  меня 

обви н яю т.
— Господу все ведом о. У крепись в вере, и Он не 

оставит тебя. Т ом у, кто  чи ст пом ы слам и, нечего боя ть 
ся суда В севы ш него на земле. Сними груз с совести , 
ведь я здесь затем , чтобы  взять на себя ответствен н ость  
за прегреш ения, соверш енны е тобой  вольно или не
вольно.

— Н о ... но с чего начать, святой  отец?
— Все зависит от того , как давно ты  был на и сп о 

веди, сы н м о й ,— л асково проговорил свящ енник. Раурт 
м ог п оклясться , что знал его, хор ош о знал. Однако 
освещ ение меш ало разглядеть лицо исповедника, том у  
ж е, напротив, узник был прекрасно виден. Врать не 
имело смы сла.

— Д а вн о ,— со в зд охом  признался В е ст о н о се ц ,— 
го д ... или два ...

— Это очень п л о х о ,— покачал головой  свящ ен н и к .— 
Но я отп уск аю  тебе сей грех. Я тебя слуш аю .

Как ни старался Раурт, он не мог припом нить ни 
одн ого ск ол ько-л и бо значительного п роступка, совер 
ш енного им за последние годы .

— Я частенько ж ульничаю , когда играю  в бара- 
б у с ,— признался о н .— У меня есть специальны е к о с 
т и ...

— С утяж елением  ок ол о  пятерки? — не дав узн ику 
закончить, спросил  свящ енник.

— Д а... и ок ол о т р о й к и ,— ответил В естоносец  не 
без уди вл ени я .— Если бросать их умело, то всяки й  раз 
выпадает или пять-пять, или три-три. У тех ж е, кто  не 
знает секрета, м ож ет получиться  и пять-три  и, напро
тив, три-пять. О ткуда вам это про меня и звестн о?24
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— Н ет. То есть теперь-то д а ,— покачал головой  
и сп овед н и к ,— но не бы ло известно, пока ты  не сказал. 
Я просто предполож ил. П родолж ай.

— Раза два я поколотил  ж ену.
— За дело?
— Д а ...
— Это не гр е х ,— заклю чил свящ енник.
— И ещ е я часто бью  своего  оруж еносца.
— Вот как? Он нерадив?
У зник задумался:
— Да нет, пож алуй.
— А  давно он сл уж и т тебе?
— П очитай уж е семь лет. С коро уж е восемь. Я взял 

его вскоре после того , как лиш ился своего преж него 
оруж еносца.

— Он умер?
— Н ет. Пропал без в е с т и ...—  проговорил В естоно- 

сец с гр усть ю .— Во всяк ом  случае, я о нем ничего не 
слыш ал со времен п охода  п ок ой н ого  корол я  А м ор и к а  в 
Вавилонию .

— А  преж ний оруж ен осец  хор ош о служ ил тебе? — 
неож иданно спросил исповедник и, не дав удивленном у 
Раурту ответить, продолж ал: — М ож ет, нам стоит к о п 
нуть глубж е? Заглянуть во времена давно м инувш ие? 
Тогда ты  см ож еш ь объ ясни ть мне, откуда на твоем  теле 
знак гонца?

Свящ енник явно обладал сп особн остя м и  не только 
загляды ват ь в  д а вн о  м и н увш и е вр ем ен а у но и видеть 
сквозь  предметы . У зника охватил  страх, хотя  едва ли 
он м ог п редполож ить, что  теперь, принимая во вним а
ние давние преступления, его реш ат повесить дваж ды .

— М ож ет, ты  расскаж еш ь про то, как предавал 
христиан? — грозно вопросил  страш ны й и сп овед н и к .— 
Как ездил с посланиями к кн язю  неверны х Н ураддину 
и его подручнику М агреддину? М ож ет, откроеш ь тай 
ну, кто заставил лекаря Барака подм еш ать м едленно
действую щ ий яд в лекарство корол ю  Бальдуэну?

— Это не я! — в отчаянии воскликнул  Р аурт .— Я 
тол ьк о ...

— П одумай, преж де чем  сказать! — вскиды вая руку, 
проговорил свящ енник и неож иданно добавил с у см еш 
кой : — А  лучш е не говори  вовсе. П отом у  что я знаю 
все!

— К то ты ?!
— Г осп од ь .
__ ? ? г
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С вящ енник засм еялся.
— Н еуж ели я так  изменился за к аки е-то восемь 

лет, что  даж е м ой верны й друг, мой  го сп о д и н  не узнает 
меня? — спросил  «и сп о в е д н и к » .— Или ты  уж е больш е 
не мой друг? Ж аль. Я так н икогда не забывал о тебе. 
П ри дворе моего повелителя немало племенны х ж ереб
цов, но они, на мой  взгляд, мелковаты  для хорош ей  
битвы . Словом, я прекрасно помню  наш и горячие н очи ... 
Ч то ты  уставился на м ен я ?.. Б ож е, как  ты  глупо вы гля
диш ь?!

— Ж ю л ь е н ? ..—  пролепетал пораж енны й до глуби 
ны душ и у зн и к .—  Н о ... я поверить не м о гу ... Как ты 
оказался тут?

— Господь п ом ог мне, Он м илостив к  тебе. В севы ш 
ний надоум ил м оего повелителя послать меня с неоф и
циальной м иссией  к франкам граф ства Триполи. Он 
ищ ет друж бы  со здеш ними христиан ам и . И вот, пред
ставь себе, я п ри езж аю , думая застать тебя при дворе 
в ш елках и бархате, а ви ж у тут в тем нице, в рубищ е. 
Говорил я тебе, ч то  доля ры царя не так сладка, какой  
представлялась тебе? Г овор и л ... В прочем , теперь ты , 
надо полагать, к ое -ч то  понял. Ч его стои т  твоя  ж изнь? 
Н ичего. Ты дум ал, что  ш поры  вознесут тебя до небес, 
а они бросили  тебя  в подземелье. Будь ты  просты м  
корчм арем , как твой  отец , ж ил бы  себе сп окой н о: бли
зость  к сильны м мира сего не всем  идет на пользу.

— Н о ты  ведь т о ж е .. .— начал Р аурт, но Ж ю льен 
засм еялся:

— Я  н е  тож е, мой  мальчик. П отом у  что  я фигура, 
а ты , не оби ж ай ся , выбрал себе роль п еш ки . П еш ка есть 
пеш ка. В ш ахм атной  игре они иногда п роходя т в ферзи, 
но чащ е ими легко ж ертвую т. Х о т я ... ты  ведь так и не 
обучился  ш ахм атам ?..

В естоносец  вздохн ул , точн о сетуя  на досадное о т су т 
ствие сп особн остей  к сл ож ной  игре. М еж ду тем , н есм от
ря на см ятенное состоя н и е душ и, он поним ал, что 
Ж ю льен  оказался тут неспроста.

— Как ты  попал сю да? — спросил  Раурт.
— Нет ничего п р ощ е,— криво усм ехн ул ся  д р у г .— 

Слуга Господа, отец  Гонорий , весьма склонен  к чрево
угодию  и особен н о к вин опити ю . М ы с ним поднимали 
заздравны е к убк и  до самой заутрени. Он даж е служ бу 
пропустил . За него ты  не бесп ок ой ся , он сказался боль
ны м, да так искренне врал, что  убедил не тол ько сл уж 
ку, но и сам уверился в собствен н ой  н ем очи. П од утро, 
уж е соверш енно обессиленны й, прилег отдохн уть . Я
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ж е, одолж ив у него святительские ризы , отправился 
проведать узника, п оскол ьк у  Гонорий очень бесп ок ои л 
ся о душ е несчастного, но собственное тело подвело — 
напрасно сей благочестивы й молитвенник изнурял его 
воздерж анием .

— Ты пом ож еш ь мне вы браться отсю д а? — с наде
ж дой  спросил  В естоносец .

— В определенном смы сле — да.
— Ч то это значит?
— Я благословлю  тебя и пойду отдам отц у  Гонорию  

его одеж ды , а то не ровен час он п р осн ется ...
— А  я?
— Т ы ?
— Да! Я! Д ьявольщ ина, кто ж е ещ е?!
— Тебе, сын м ой , надлежит укрепить д уш у  перед 

испы танием , дабы Господь не оставил тебя  своей  м и ло
стью . Он, заметь, Он, а не я запихал тебя в сей н еую т
ный подвал, Ему и вы зволять отсю да.

— Ч то ты несеш ь?! — закричал Р а у р т .— П ричем 
тут душ а?! Да меня повесят после этого  чер тового  Б ож ь
его суда!

— Тиш е, сыне м ой , тиш е! — замахал рукам и  «св я 
щ е н н и к » .— Ты так ореш ь, что л оп оухи й  калека, к о т о 
рый остался  там за дверью , чего д оброго , услы ш и т тебя. 
Я же не м огу  терпеть твои х  богохул ьн ы х речей, п отом у  
отпускаю  теперь тебе все грехи твои  вольны е или не
вольны е и благословляю  тебя ...

В какой -то  мом ент Ж ю льен реш ил, ч то  лю бовник 
бросится  на него, и , отступая назад, предостерегаю щ е 
поднял руку.

— Т ихо! — произнес он уж е без тени и р он и и .— 
Сбеж ать отсю да ты  не м ож еш ь, да это и не н уж н о. Ты 
долж ен пройти  испы тание и оправдаться если не перед 
граф ом, то перед его подданны ми. Ты ещ е п он адобиш ь
ся м н е ...

— О чем  ты говори ш ь?! Мне сунут в ладонь раска
ленный к усок  ж елеза, и все с легкой  д уш ой  уверятся  
в том , что  не ош иблись! Или ты  дум аеш ь, у  меня кож а 
как панцирь черепахи?!

Ж ю льен  покачал головой  и сказал:
— Не знаю , как насчет всего остал ьн ого , м ой  друг, 

но за истекш ие восем ь лет ты , п охож е , развил в себе 
сп особн ости  к ясновидению .

— Ч то ты  городиш ь?!
— П осм отр и .— В место ответа «и сп овед н и к » достал 

из маленького п ростенького кош еля к а к ой -то  предмет
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и протянул  его Р аурту. Тот с изумлением  уставился 
н а ... п ок ры ты й  светлой  краской  панцирь маленькой 
черепахи . В нутри него ничего не бы ло, тол ьк о  на д о 
ны ш ке им елось нем ного см олы .

— Ч то это за вещ ь? Для чего она мне?
— Это — твоя  дорога на Н ебеса ,— кри во ум ехнув- 

ш ись, произнес Ж ю л ь ен .— Д обросердечны й Д ом иник 
весь в своего  господин а — весьма сребролю бив. Он готов 
закры ть глаза на м н огое. М ож ет и пом очь. Он подскаж ет 
тебе, что н уж но делать. Если не оплош аеш ь, п росл ы 
веш ь п равед н и к ом ... А  теперь позволь п ок и н уть  тебя.

— Ты уход и ш ь?
— Да. У х о ж у  и уезж аю . С коро я дам тебе о себе 

знать. У дачи.

В скоре после того , как свящ енник покин ул  узника, 
за ним явились солдаты . В округ н евы сок ого  пом оста  со 
столбом  виселицы  на площ ади, куда они привели его, 
уж е собрался народ — зеваки всегда рады отвлечься  от 
повседневны х дел и поглазеть на что-н ибудь интерес- 
ненькое. В прочем , Б ож ий суд не что -н и буд ь , видеть 
такое удается нечасто. Казни — другое дело, то вору 
рубят руку , то гол ову  разбойнику. Сегодня, если п ове
зет, вздернут убийцу.

Самого Раймунда в рядах ноблей граф ства не бы ло, 
зато п рисутствовали  некоторы е из членов В ы сш ей к у 
рии, в том  числе и ответственны й за проведение и сп ы 
тания сенеш аль Голеран де М айонн и капеллан М атте- 
ус. Они, как и полагается, верхом , заняли м есто в 
первы х рядах всего в двух туазах от п ом оста  и расп о
лож енной  на нем закопченной  корабельной  ж аровни, 
где «дозревал» предназначенный для процедуры  уста 
новления истины  к у сок  металла.

Д обросердечны й Д оминик, обнаж енный по пояс, если 
не считать грязн ого в разводах кож ан ого  ф артука, ст о 
ял подбочен ясь , ск возь  прорези красного ритуального 
колпака наблю дая за тем, как его п одручн ик с п ом о
щ ью  небольш ого к узн ечн ого меха раздувает огон ь. Если 
палач был абсол ю тно сп окоен , то и сп ы туем ы й , напро
тив, едва скры вал  свое волнение. Б осой , в одной  рубахе, 
он оп усти л ся  на колени, стараясь не см отреть  в сторон у  
ж аровни. Раурт слож ил  руки и, сж им ая м еж ду ладоня
ми принесенны й с собой  черепаш ий панцирь, как у т о 
паю щ ий брош ен н ую  ему веревку, ш ептал слова м ол и т
вы, в соты й , в ты сячн ы й  раз моля Бога о спасении.
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— Скаж и ему, что пора начи н ать,— приказал сен е
ш аль Д ом и н и к у .— Ему дали достаточн о времени.

Тот медленно кивнул  и не спеш а подош ел к Ра- 
урту.

— Слыш ал? — гр ом к о  спросил  палач, наклоняясь 
к подопечном у, и добавил ш епотом : — Не дрейфь. Как 
тол ько ты протянеш ь ладонь, пламя зачадит и ды м 
пойдет на тебя. Я п ол ож у  ж елезо менее раскаленны м 
кон ц ом , смола п огл отит ж ар. К огда я сн им у бр усок  
вместе с черепаш ьим панцирем , ты  смело вы ходи  впе
ред и показы вай всем  свою  руку.

— Д ум аеш ь, п ол уч и тся ?  — п обел евш и м и  губам и  
прош ептал В естоносец .

— Д авны м-давно, лет сор ок  назад, ещ е при графе 
П онтии , я тогда был п одр уч н и к ом  мастера, так  ж е вот 
испы ты вали одного ч ел овек а ...

— Н у и что? — Раурт отдал долж ное уваж ительной  
интонации, с к оторой  палач п рои зн ес слово «м астер» в 
применении к лицам своей  редкой , но безусловно н у ж 
ной проф ессии.

— Все обош лось. Главное, делай, как я сказал.
В естоносец  не ответи л , а Д ом иник, подойдя к сен ь

ору  Голерану, сказал:
— И спы туем ы й готов , м ессир.
Сенешаль кивнул и дал знак герольду, к оторы й  

торж ественно возвестил :
— Ш евалье Раурт из Тарса, обвиняем ы й в уби йстве 

сира М илона де П ланей, сеньора К ерака М оаби тского  и 
К рака М онреальского, сенеш аля двора его величества 
короля Бальдуэна И ерусал им ского , вины своей  в пре
ступлении не признал и обратился  к наш ем у государю  
сиру Раймунду, м и л остью  Б ож ьею  графу Т ри п ол ий ско- 
му, князю  Галилейском у, бальи королевства латинян в 
Иерусалиме и баронам В ы сш ей  курии  граф ства Т ри п о
ли с ниж айш ей п росьбой  дозволить ему, ш евалье Раур- 
ту  из Тарса, согласно древним  обы чаям  суди ться  перед 
лицом  В севы ш него. К аковое  прош ение обви н яем ого сир 
Раймунд, милостью  Б ож ьею  граф Т ри п ол ий ский , князь 
Галилейский, бальи корол евства  латинян в И ерусалиме 
и бароны Высш ей кури и  граф ства Триполи и удовл етво
рили, назначив ш евалье Р аурту  из Тарса испы тание 
ж елезом . Если раскаленны й металл не причинит вреда 
вы ш еупом янутом у ры ц арю , он будет освобож ден  от всех 
обвинений и отпущ ен на свободу. Если ж е ладонь его 
п окроется  волды рям и, как  бы вает при ож оге , он будет 
признан виновны м и казнен  через повеш ение сегодня  в
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канун календ марта в год одна ты сяча  сто  сем ьдесят 
пяты й от рож дества Х р и стова  и сем ьдесят ш естой  год 
со дня освобож ден и я  С вятого Града Господнего из рук 
неверны х.

— Н ачинай ,— бросил  Голеран де М айонн «м асте
р у » , когда герольд ум ол к .

Палач, взяв щ ипцам и край к уск а  раскаливш егося  
докрасна металла, л овко  подкинул  его раз-другой , д е
м онстрируя зрителям свою  ви р туозн ость , а п отом  к о с 
нулся поверхности  воды  в стоявш ем  тут ж е ведре. Вода 
я ростн о заш ипела, а толпа издала друж ное взволнован
ное: «О х!»

Д оминик полож ил орудие Б ож ьего суда на ж аров 
ню , затем, снова схвати в щ ипцам и , повторн о проделал 
уж е знаком ую  собравш им ся  процедуру. Все затаили 
ды хание, когда м огучая  ф игура палача двинулась к 
и спы туем ом у. Зрители видели, как сильно побледнело 
лицо Раурта, когда он  протянул  ладонь, в к отор ую  
палач влож ил раскаленны й брус.

В это мгновение ж аровн я  как  назло зачадила, и ды м 
на к ак ую -то  секун ду  скры л  из вида и Д ом иника и 
В естоносца. Палач серди то п ок оси л ся  на подручника и 
проры чал ему к а к у ю -то  угрозу , однако тот  бы стро спра
вился с ды м ом , и зрители  оп ять увидели ры царя, как 
ни в чем не бы вало д ерж авш его в руке к у сок  огн еды 
ш ащ его металла.

Д обросердечны й Д ом и н ик посм отрел  на явно озада
ченного сенеш аля, к отор ы й  медленно кивнул , и палач 
взяв щ ипцами брус, отош ел , а и спы туем ы й ш агнул 
вперед и, наклонивш ись, показал Голерану де М айонну 
покрасневш ую  ладонь. Он даж е подъехал п обли ж е, но 
ск ол ько  бы ни см отрел  на нее, не м ог найти там и следа 
ож ога . Сенешаль п овернулся  и с удивлением уставился  
на отца М аттеуса, к отор ы й  бы л озадачен не меньш е 
сам ого сира Голерана.

Солдатам за спинам и ноблей и свящ еннослуж ителей  
стоило немалого труда сдерж ать ри н увш ую ся  бы ло к 
п ом осту  толпу. Все поним али, что произош ло нечто 
неож иданное, и ж елали видеть все своим и глазами. 
М еж ду тем даже наиболее зорки е не см огли разглядеть 
ни намека на уж асн ы е язвы  и волды ри, которы м и  
п окры вается  к ож а  д аж е вследствие к ор отк ого  соп р и 
косновения с раскаленны м металлом.

— Н евиновен! — кри кн ул  к то -то , но другом у п ок а 
залось мало:

— П раведник!
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— П раведник! — подхватили  д руги е .— П раведник! 
Господь сотворил чудо! П ослал избавление праведнику!

С коро ревела уж е вся площ адь. Всем хотел ось  к о с 
нуться  чудесны м  образом  спасенного человека, ощ утить  
на себе части чку  м илости  Б ож ьей .

П рош ло немало времени, преж де чем  народ удалось 
у сп ок ои ть . Случилось это  не раньш е, чем Голеран де 
М айонн и отец  М аттеус пообещ али горож анам , что  граф 
сдерж ит слово и предоставит свобод у  и спы туем ом у — 
ещ е бы , ведь сам Господь доказал его невиновность!

К огда все осталось  позади , Д ом иник подош ел  к 
Р аурту  и прош ептал ему на ухо :

— Я наврал тебе. В тот  раз ничего не вы ш ло. Я все 
придум ал, чтобы  ты  не боял ся . Правда, здорово?

X

Верны й дом у Зенги гарнизон цитадели в Х ом се , 
оставленны й франками без п ом ощ и , сдался уж е в марте, 
и великий визирь Египта, сделавш ись госп один ом  всех 
си ри й ск и х  территорий  к ю гу  от  Х ам ы , реш ил, что  на
стала пора слож ить с себя кл ятву  верности  наследнику 
п ок ой н ого  господина. Салах ед-Д ин не придумал ничего 
лучш е, ч ем ... обидеться  на М алик ас-Салиха, которы й  
де презрел друж бу верного слуги  своего отца , отверг 
чи стосердечн ую  пом ощ ь визиря и полож ился  на совет 
м уж ей  недостойны х (эм ира Гю м ю ш теки н а и иж е с ним). 
Однако и на этом  Салах ед-Д ин не остановился, он 
объявил себя султаном  Египта и Сирии и велел в связи  
с этим  начать чеканить м он ету , на к оторой  уж е не 
упом инались ни имя, ни титул  закон н ого  правителя25.

Теперь ас-Салих оставался ф актически  лиш ь х о зя и 
ном А леппо и н ескол ьки х  креп остей  к ю гу  и северу от 
него. П родолж ая считать себя  корол ем  Египта и Сирии, 
но не располагая возм ож н остя м и  в оди н очку  п одтвер
дить свои  права силой  ор уж и я , двенадцатилетний м о 
нарх принялся ещ е н астой чи вее п роси ть  о п ом ощ и  
двою родн ого  брата, сы на старш его брата отца Сайф ед- 
Д ина, атабека М осула. Т от , оценив наконец размах 
к урд ского  вы ск очк и , направил довольно больш ое вой 
ск о  под командованием своегв  брата Изз ед-Д ина на 
соединение с армией А л еп п о, к отор у ю  вывел в поле 
Гю м ю ш теки н .

Самозваный правитель Е гипта и Сирии пош ел бы ло 
на п опятн ую , предлож ив сдать ас-С алиху Х ам у  и Х о м с ,
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видим о надеясь таким  образом  п оссор и ть  А леппо и 
М осул . Г ю м ю ш теки н  от имени своего  господина отве 
тил отказом .

К огда диплом ати чески й  ход  не удался, Салах ед- 
Дин двинул войска  на противника и, не дав его силам 
соед и н и ться , ударил на арм ию  Изз ед-Д ина. Битва 
прои зош л а на равнине посреди  гор севернее Х ам ы . 
П обеда Салах ед-Д ина бы ла п ол ной , армия М осула 
перестала сущ ествовать , изрубленная в к уск и  египет
ским и  ветеранами. Г ю м ю ш тек и н , узнав о несчастье, 
почел за благо, не принимая боя , удалиться под защ иту 
стен А л еп по.

К маю ты сяча  сто  сем ьдесят п я того  года д ости ж е
ния сам озваного султана Египта и Сирии получили 
одобрение верховн ого  д уховн ого  влады ки всех право
верн ы х, халиф а Багдада. Он подтвердил титул  Салах 
ед-Д ина и прислал ему подобаю щ ее облачение, а такж е 
н еобходим ы е аксессуары . Не то чтобы  халиф приш ел 
в востор г от войны  мусульм ан с м усульм анами, просто 
А леппо и в особен н ости  М осул находились терри тори 
ально ближ е и то , что  они, потерпев пораж ение, п од 
ж али х восты , по всей  види м ости , вполне устраивало 
Багдад.

За всем и этим и собы ти ям и  властям  А леппо ск ор о  
стало к а к -то  не до сбеж авш и х из д он ж он а пленников. 
Н ельзя сказать , чтобы  их н икто не и скал, п росто все 
имеет предел, и п ои ск и , не увенчавш ись у сп ехом , пре
кратились. Тем не менее пленники, как бы  ни хотел ось  
им п оскорее оказаться  в безопасн ости , не рисковали  
покидать белую  стол и ц у  атабеков — в такие времена 
неизвестн о, что  хуж е , сидеть в городе, где тебя , м ож н о 
сказать, уж е и не и щ ут, или ры скать по враж дебной и 
киш ащ ей  вооруж ен н ы м и  лю дьм и территории . К том у  
ж е, если бы  даж е им и удалось целы м и и невредимы ми 
добраться  до бл и ж айш их из подвластны х латинянам 
земель, это  само по себе ещ е не гарантировало благопо
лучн ого и схода  предприятия: Ренольд едва ли рискнул  
бы  без сол и дн ого  эск ор та  проезж ать через владения 
бы вш его пасы нка — к то  знает, что  взбредет на ум  
Б оэм унду Заике?

Х асан , ещ е один новы й слуга пока беззем ельного и 
не обладавш его реальной властью  сеньора, оказался 
полезен не тол ько тем , что беспрепятственно провел 
бы вш и х подопечн ы х мим о п остов , он такж е нашел им
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временное пристанищ е, где все четверо провели не
скол ько дней преж де, чем А баллах присм отрел  им новое 
убеж ищ е, в к отором  бы вш ие узники  дон ж он а получили 
не тол ько стол  и кров , но и возм ож н ость  недурно п ро
водить время.

Дело в том , что хозя й к ой  гостеп ри им н ого  дома ок а 
залась молодая и красивая ж ена богатого  купца-ром ея, 
имевш его в А леппо дом  и лавку, но в данный момент 
времени весьма кстати  уж е больш е двух лет н аходи вш е
гося  в отъезде. К сения хотя  и носила типичное для 
гречанки имя, сама была наполовину итальянкой , на
половину ф ранцуж енкой  и отроду звалась К ристиной . 
Мать ее появилась на свет и вы росла в Л онгивардии , а 
отец в Н ормандии. Свое в ту  пору единственное дитя 
они еще маленькой девочкой  привезли в А н ти ох и ю , где 
обитало немало норм аннов. Там девуш ку , уж е трина
дцатилетней, и приглядел старик купец .

Теперь ей исполнилось  восем надцать, но по причине 
разъездов супруга К ристина-К сения все ещ е никак не 
могла обзавестись п отом ством . В прочем , у  купца оно 
уж е имелось, так что факт временного бесплодия суп 
руги , скорее всего, не сл и ш ком  заботил его; вероятно, 
он смотрел на ж ен у как на очередную  д ор огую  и кра
сивую  вещ ицу, нечто среднее м еж ду вазой  с золоты м и 
динарами или расш иты м  драгоценны м и кам ням и ш ел
ковы м  халатом . Ч то ж  поделать, продолж ая сравнение, 
скаж ем  — в отсутстви е хозяина его обн ову  носили гости .

Ж енщ ине этой  врачеватель и звездочет когда -то  
составил гор оск оп , пообещ ав ж изнь, п олную  сам ы х раз
нообразны х приклю чений . Время ш л о, но н ичего не 
п р ои сход и л о, одн ако А бдал л ах , к о т о р о го  она звала 
Р ахим ом , умолял п р ек р а сн ую  го сп о ж у , так обращ ался 
к К ристине колдун  (теперь таковы м  лекаря безогово 
рочно считали оба ф ранка), еще нем ного п одож дать.

Надо полагать, час настал. Распахнув двери своего 
ж илищ а перед сбеж авш им и из дон ж он а пленниками, 
К ристина сама не заметила, как п ри клю чен и я, к оторы х  
она так долго ж дала, начались. В зрослы й сы н от пер
вого брака купца заправлял в лавке, он догады вался о 
том , кем  на деле являю тся  странники , поедаю щ ие о т 
ц овски й  хлеб, но, имея, п о-ви дим ом у, каки е-то  свои 
далеко идущ ие планы , предпочитал ничего не замечать. 
В прочем , он «не замечал» очень м н огого . Н апример, в 
упор не видел раж его светл овол осого  детину по имени 
И оанн, тож е, разум еется , б ед н о го  ст ранника. П огово 
рив с И оанном, излечавш им ся в доме хри стол ю би вой  и
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лю бвеобильной  к уп ч и хи  от к ак ой -то  язвы , которая  у 
него то ли уж е прош ла, то ли и вовсе отсутствовал а, 
Ренольд узнал, что родился парень приблизительно в те 
времена, когда сам  он геройствовал  под А рай м ой , а 
последние пилигрим ы  бесславного В торого  п оход а  гру
зились на корабли , отправляясь восвоя си .

А  вот что  касалось  м ест, из к отор ы х  прои сходи л  
«бол я щ и й », то о сущ ествован ии  такой  земли ни князь, 
ни его ю ны й оруж ен осец  никогда и сл ы хом  не сл ы хи 
вали.

В прочем , парень и сам сом невался, есть ли такая 
страна на свете. Его совсем  ю ны м — он бы л тогда не 
старш е Ж ослен а Х рам овн и ка — п охи тил и  пираты , на 
своем  наречии назы вавш ие родину И оанна Гардарих, 
они ж е и перекрестили  Иоанна в Й оханса , к ак овое  имя 
со временем , когда  н оситель его оказался  в ины х зем 
л я х , обрело ещ е одно звучание. И венсу в общ ем -то 
повезло, м орские разбойники  сделали из него воина и 
м оряка — так ого  ж е пирата, как и они сам и. П рои зо
ш ло все это прим ерно тогда, когда Ренольд угодил в 
л овуш к у, расставленную  для него воинам и М агреддина.

Если говори ть об удаче, то она довольно долгое время 
не покидала И венса, он даж е, м ож н о сказать , п р о д ви 
н ул ся  п о  сл уж бе — сделался п ом ощ н и к ом  капитана га
леры . М еж ду тем  счастье искателя п ри клю чен и й  пере
м енчиво, и вот в одн ом  из их набегов на побереж ье 
Египта оно оставило ком анду судна. Так два года назад 
И венс сделался рабом . Однако и тут ему вскор е  вновь 
улы бнулась удача, оказавш ись в А л еп п о, вдали от м ор
ск ого  побереж ья, он по смерти хозяина получил вольную .

С К ристиной  И венс познаком ился  ещ е раньш е, к о 
гда хозяин  послал его зачем-то в лавку ее м уж а. М оло
дой человек увидел ее и не мог забы ть лица и голоса. 
Обретя свобод у , он оставил до поры  м ечту  вернуться  в 
море и приш ел наним аться работн и ком  в дом  купца. 
Сын его хотел  прогнать И венса, но хозя й к а  не позволи 
ла, прию тила из ч и сто  хри сти ан ск ого  человекол ю бия .

Ч то до религии , И венс носил крест , а вери л ... верил, 
как и бол ьш ин ство м оряков  и воинов, в удачу, крепость 
рук и остр оту  меча. Свой язы к гигант, кон ечн о , п ом 
нил, однако с давних пор не встречал ни одн ого  зем ля
ка, п отом у-то , видно, когда И венс п рои зн осил  какие- 
нибудь слова, звуки  родной  речи даж е сам ом у ему 
казались странны м и.

Н овы е знаком ы е считали бел окурого  гиганта ват- 
рангом  и начали звать кто  И венсом , кто  И веном ди
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Гардарй, а чащ е п р осто  И во, или на ф ранцузский  ма
нер — И вом. И ву случалось п ослуж и ть своим  м ечом  и 
европейским  кн язьям , не брезговавш им  нанимать пира- 
тов-северян  — л учш и х  м оряков  на всем белом  свете. 
П очти три года бел окуры й  гигант ходил  под си ц и л и й 
ским  флагом, там и вы учился  довольно сн осно и зъ я с
няться на норм андском  диалекте ф ранцузского язы ка, 
мог немного говорить и по-арабски , так что  сл ож н остей  
с взаимопоним анием  м еж ду ним и остальны м и «б о ж ь 
ими странникам и» п рактически  не возникало.

В первый ж е день Ренольд с наслаж дением п ом ы лся  
и сменил лохм отья  на ск р ом н ую , но чи стую  одеж ду. Он 
очень к оротк о  п остр и гся , сбрил бороду, оставив лиш ь 
усы , которы е носил с ю н ы х  лет.

Глядя в отполированны й до зеркального блеска кусок  
металла, которы й  п ри носи л а ему Т ерезия , м олодая 
невольница-латинянка, по статусу  рабы ня, но ф акти че
ски  подруга К он стан с, кн язь , бы вало, отодвигал  паль
цем угол рта и, качая гол овой , говорил: «Д ьявол  их 
забери, этих я зы чн иков . Два зуба потерял из-за н и х » . 
Когда А бдаллах замечал ры царю , что не ему бы  на 
пороге пол увекового  ю билея  сетовать на н едостаток  
зубов, п оскол ьку  у того  ж е сорокалетнего врачевателя 
и звездочета их убы л о уж е наполовину, Ренольд возра
жал: «У ж  такая у  нас порода. У батю ш ки  м оего зубы  
до старости  не вы падали, на зависть в сем ,—  к ости  мог 
гры зть. Я же не старш е Ж ослен а бы л, когда мне один 
зуб в драке вы ш ибли. И с тех пор я с этим  беды  не знал. 
И вот поди ж  ты ?! До чего довели нехристи  п рокл яты е!»

М еж ду тем м ол одом у п аж у не понравилось , как  
постригся  господин. И мнения своего Ж ослен  не ск р ы 
вал.

— С бородой вы бы ли п охож и  на А рн аута , мес- 
си р ,— сказал он.

— Ч то еще за А рн аут такой?
— А рнаут или А рнау — сказочны й  волк, к оторы й  

ж ил в горах где-то севернее этого  п рокл ятого  Б огом  
м еста ,— сообщ ил оруж ен осец  и уточнил: — Он был 
косм аты й  и внуш ал всем  уж ас. Изо рта у него торчали  
огром ны е клы ки, а глаза излучали ненависть к невер
н ы м ...

— Не было тогда н икаки х  неверных! — возразил 
А бд ал л ах .— Это сущ ество  действительно ж ило в П ер
сии, но в доистори чески е времена, тогда лю ди верили 
в одного Бога и говорили  на одном  язы ке.

— Ты говориш ь как евр ей ,— неодобрительно п ок а 
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чал головой  Ж осл ен .— Не могло такого бы ть, чтобы  все 
говорили на одном  язы ке! На каком ? Не хочеш ь ж е ты 
сказать, что благородны й ф ранцузский язы к или ла
ты нь звучали так ж е, как речь презренны х язы чн иков?

— А  вот и могло! — с ж аром вскричал врачеватель 
и звездочет — он просто не мог не задирать ю нош у. 
Впрочем , и Х рам овник платил колдуну той  ж е м онетой , 
оба они вызы вали друг у друга ж гучее ж елание спорить 
до хри поты  по л ю бом у п овод у .— Ты , верно, не читал 
Свящ енного П исания, раз говориш ь такое?!

— А  скаж и-ка  мне, Р ам дала,— контратаковал  Ж о с 
л ен ,— откуда ты знаеш ь, что сказано в П исании? Ведь 
ты  — неверный? Разве нет?

— Сам ты неверный! — огры знулся А бдаллах.
— Ч то ты сказал?! — Ж ослен  схватился  за к и н 

ж ал, подаренный ему прекрасной госп ож ой  К ри сти 
н о й .— Я прикончу тебя!

Ренольду стоило немалого труда погасить перепал
ку  — не хватало им тол ьк о  перегры зться  м еж ду собой !

Князь прекрасно осознавал всю  опасн ость  их п ол о
ж ения, хотя  порой  и сам , особенно вы пив побольш е 
вина, казалось, забывал об этом . Он начинал ш ум еть и 
заявлял, что немедленно пойдет вы ручать товарищ а- 
крестон осца  графа Ж ослена. На что другой  Ж ослен , 
прозванны й Х рам овн и к ом , сразу ж е с готовн остью  о т 
кликался, хотя  он вина почти  и не пил: видно, молодая 
кровь сама вскипала в ж илах при мы сли о том , что 
благородны й ры царь том и тся  в застенке совсем  недале
ко от их обиталищ а.

Ивенс такж е обы чн о выраж ал согласие попы тать 
счастья  в богоугодн ом  деле. Н аверное, сы тая и сп ок ой 
ная ж изнь под бок ом  у лю бвеобильной  К ристины  п осте 
пенно начинала п рискучивать искателю  приклю чений. 
Плен вы нуж денны й он сменил на добровольн ы й , но 
долго ли так могло п родол ж аться? Н ет-нет да и снилось 
ватрангу море, скрипучая ш аткая корабельная палуба, 
чудился свист ветра да хлопанье парусов, а плечо воина 
скучало по длинному тяж ел ом у м ечу26.

А  чего стоило м удром у Рахим у-А бдаллаху, Рамдале 
унимать буйны х франков (к ним он, разум еется , при
числял и И венса), которы е, казалось, только и думали 
о том , как бы хорош ен ьк о подраться? И м, судя по 
всем у, не терпелось снова угодить в дон ж он , из к о т о 
рого они так удачно вы брались, м еж ду прочим  лиш ь с 
п ом ощ ью  того , чья тр у сость  частен ько становилась  
объ ектом  их насмеш ек.
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О, каким и  узк ол обы м и  бы ваю т люди! Не тр усость , 
а осторож н ость ! П редусм отрительность! А  разве не н е
д остаток  подобны х качеств  приводил и приводит то 
одн ого , то другого хр и сти ан ск ого  князя в засады , у ст 
роенны е мусульм анами? И ведь скол ько ни учит ж изнь 
ф ранков, уроки  ее словн о бы  пропадаю т втуне. В сякий  
раз все начинается снова ; очертя  голову бросаю тся  они 
в битву , полагаясь на м ощ ь свои х  м ускулов, силу гр о 
мадны х коней и к реп ость  мечей, п рям ы х, как душ и их 
владельцев. Н у что тут будеш ь делать?

Х о тя  такие, м ягко говоря , нервные ситуации возн и 
кали довольно часто , врачеватель и звездочет не м ог 
сл и ш к ом  уж  ж аловаться  на ж изнь: корм или их в доме 
к уп ч и хи  куда лучш е, чем  в дон ж он е. П рекрасная г о с 
пож а К ристина не ск уп и л ась, и вчераш ние пленники, 
как , впрочем , и их бы вш ий  тю рем щ ик Х асан , довольно 
ск оро  приобрели сы ты й  и довольны й вид.

Однако всему наступает предел, как -то  уж е летом  
приш ла весть о ск ор ом  возвращ ении купца. Он прислал 
слугу  с подарками для сы новей  и ж ены . К ристина т о ч 
но очнулась ото сна. П равда, произош ло это не раньш е, 
чем Терезия подслуш ала разговор  посланца м уж а х о 
зяйки  и его старш его сы на.

— Беда, госп ож а К сения! —  заш ептала она, едва 
вбеж ав в ком нату, где К ристина предавалась п осл еобе
денном у отды ху  в объ я ти я х  бел окурого  ги ганта .—  К е
рим, слуга наш его госп один а, и М ихаил, ваш  п асы н ок , 
сговаривались п огуби ть вас!

— Как п огубить? — И венс совсем  забыл о том , ч то  
не одет. Он вскочил  с п остел и , потрясая пудовы м и  
к ул а к а м и .— Я убью  их обои х ! Где они?!

О днако тут вмеш алась К ристина.
— П огоди , л ю би м ы й ,— попросила она, ещ е не с о 

всем поним ая, что сл учи лось  нечто н еп оправи м ое.— 
Как это они собирались меня п огуби ть? Ч то ты  г о в о 
риш ь, Терезия? Они ч то , соби раю тся  подлож ить мне 
яду в еду?

С луж анка, которая  н есм отря  на остроту  м ом ента, не 
могла не бросить оц ен иваю щ его взгляда на лю бовни ка 
хозя й к и , энергично зам отала головой .

— О нет, госп ож а  К сения! М ихаил считает себя  
настоящ им  христианином . На такое он не пойдет. Он 
придумал другое, велел К ерим у передать ваш ему м уж у , 
что в его курятнике поет другой  п етух . Ч то овчарня его
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полна злобны х псов, к оторы е не деле — волки в овечь
ей ш к у р е ...

— Ч то ты  несеш ь? — Х озя й к а  сердито сдвинула 
б р о в и .— А  ну-ка говори  по-человечески !

— Ч его ж е тут н еп онятн ого, госп ож а? — искренне 
удивилась Т ерези я .— М ихаил велел передать отцу , ч т о 
бы тот , не м еш кая, ехал сю да, п оск ол ьк у  вы неверны 
ему и прячете в доме врагов правителя А леппо. О Бож е! 
Ваш м уж  приедет и позовет страж у! Ф ранков бросят в 
подземелье, а господина И венса к а зн я т ...

— Я при кончу  его! — заревел ватранг, сж им ая о г 
ром ны е к у л а к и .— О торву баш ку п рокл ятом у  грифону! 
Р астопчу  его! С отру в п орош ок  и брош у в море на корм  
рыбам!

К ристина вы скользнула из постели  и вцепилась руку 
л ю бовни ка маленькими пальчиками.

— П остой , м и л ы й ,— попросила о н а .— Я виж у, у 
Терезии и правда важ ны е н овости . Говори, Терезия.

— Случится больш ая беда, го сп о ж а ,— продолж ала 
сл уж а н к а .— Вас, моя обож аем ая хозя й к а , прогонят с 
п озором . Ведь М ихаил тол ьк о этого  и добивается , так 
как опасается , что вы родите отцу  сы новей  и он расп о
рядится  в завещ ании обой ти  в их пользу старш их — то 
есть преж де всего сам ого М ихаила. Н о даж е если вы и 
не принесете наш ему хозя и н у  радости  прибавлением 
сем ейства и он вдруг ум рет, а ведь он совсем  не молод, 
вы как верная ж ена и неутеш ная вдова будете вольны 
распоряди ться  своей  долей, а М ихаил очень бои тся  
умаления отц овск ого  богатства.

— Да гори оно ясны м  огнем , его богатство! — в ос 
кликнул  И венс, к ак -то  забы вая, что в ш алаш ике или в 
горной  пещ ере ж изнь не к аж ется  такой  сладкой, как в 
хорош ем  доме, полном  слуг.

— П огоди  ж е, лю бим ы й! А  где теперь К ерим, Тере
зия?

— У ж е уехал , госп ож а К сения.
— Ж а л ь ...— задумчиво произнесла К ристина и со 

взд охом  добавила: — Ч то ж е делать?

Ч то ж е делать? Этот ж ивотреп ещ ущ и й  вопрос х о 
зяйка, спустя  недолгое время, уж е обсуж дала с го стя 
ми. Они, кон ечн о, поним али, что гостеп ри им ство го с 
пож и  К ристины  не могло длиться  вечно. И если Абдал- 
лаха и Х асана устраивало ранее сущ ествовавш ее п ол о
ж ение, то Ж ослен у , Ренольду да и И венсу уж е давно не
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сиделось на месте, их одолевала ск ук а . Они даж е радо
вались том у , что судьба вы нуж дала их к реш ительны м 
действиям .

К огда Терезия закончила рассказ о к озн я х  М и хаи 
ла, А бдаллах поднялся и взял слово.

— Д ум аю , лучш его убеж ищ а нам в Х алебе не най
т и ,— начал он и посм отрел  на к н я зя .— П ора нам п о 
даваться из города. Как дум аете, госп один ?

Ренольд качнул головой :
— Ч то ты  предлагаеш ь?
— Сейчас, когда курд уш ел на ю г и гроза миновала, 

многие покидаю т Х алеб, спеш ат по своим  делам. Н а
ск ол ько  мне и звестно, нас больш е не и щ ут, считая, что 
нам к аки м -то  образом  уж е удалось вы скол ьзн уть  из 
гор од а ,— проговорил врачеватель и звезд оч ет .— П оэто 
му я дум аю , что мы  могли бы  п рибиться  к каком у- 
нибудь каравану. Н о . . .— он перевел взгляд на К р и сти 
н у .— Н о если бы наш а лю безная х озя й к а  пош ла ещ е 
дальш е в своей  безмерной щ едрости  и оказала бы  нам 
н ебольш ое вспом ощ ествован и е, тогда  бы  мы  см огли  
купить пару дром адеров, д вух -тр ех  осл ов , приобрести  
какой -н и будь товар и сой ти  за к у п ц о в ...

— П очем у нам не достаточн о п росто  облачиться  в 
одеж ды  м естны х ж ителей? — перебил его Ж осл ен .— 
На кой  дьявол нам твои  дром адеры ?

— Ты ругаеш ься, как и полагается  хр а м овн и к у ,— 
с усм еш кой  похвалил оруж ен осц а  Р ен ол ьд .— Однако 
давай все ж е вы слуш аем  Рамдалу. А  п отом  вы ск аж еш ь
ся ты .

— Слуш аю сь, го су д а р ь ...— М олодой  тамплиер о п у с 
тил голову , он всегда болезненно переж ивал , если в его 
спорах с колдуном  господин  брал стор он у  А бдаллаха.

Тот одарил своего п остоя н н ого  оппон ен та  тор ж ест 
вую щ им  взглядом , к отор ого  ю н ош а, поглощ ен н ы й со б 
ственны м и переж иваниями, даж е не зам етил.

— С пасибо, ваше си я тел ь ств о .— Л екарь почтител ь
но поклонился  и продолж ал: — Н ам лучш е не п риби 
ваться к каравану, а стать одним и из караванщ иков, и 
вот почем у. П ервое, лю ди , владею щ ие собствен н остью , 
вы зы ваю т меньш е подозрений у страж и . В торое, не все 
из нас в состоян и и  свободн о говори ть  п о-арабски  или 
по-турец ки . П оэтом у  я м ог бы взять на себя  роль х о 
зяина, а все остальны е — слуг. Н у, разум еется , нам 
придется играть наш и роли до кон ц а, то есть до тех 
пор, пока мы не окаж ем ся  на х р и сти а н ск и х  терри то
р и я х ...
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— М ессир! — воскликнул  Ж осл ен .— И вы согл аси 
тесь п ритворяться  рабом?!

Абдаллах поспеш ил с разъяснениям и преж де, чем 
Ренольд успел раскры ть рот.

— Р азум еется , государю  наш ему придется  какое-то  
время побы ть сл угой , хотя  бы до того м ом ента, как мы 
не покинем  Х алеб. Однако он мог б ы ... м ог бы  п ри тво
риться больны м . Так даже лучш е, ем у не придется 
отвечать ни на чьи  вопросы , а ты , Ж осл ен , будеш ь за 
ним ухаж ивать. Таким  образом  он будет ф актически  
избавлен от н еобходим ости  вы полнять к ак ую -л и бо ра
боту , и вместе с тем это не вы зовет ни у к ого  подозре
ния. П о-м оем у, н еплохо придум ано?

— У г у .. .— пробурчал И венс, к отор ом у  не слиш ком - 
то улы балась роль раба. Правда, он тут ж е подумал, что 
лучш е п ри творяться  рабом , чем бы ть им на сам ом  деле. 
Было нетрудно предугадать, что сделает с ним м уж  
К ристины . Об этом  даж е и думать не х отел ось . Р асста
ваться с пы лкой  возлю бленной тож е. Они обм енялись 
взглядами, и оба п оскорее отвернулись, чтобы  не видеть 
печали в глазах друг д руга .— Ч то ж , так  — значит так. 
Но в к ак ую  стор он у  нам податься? В п рочем , мне безраз
лично, лиш ь бы  поближ е к м ор ю ...

— Я позавчера была на торгу  и узнала, что через 
три -четы ре дня больш ой караван, что прибы л в Халеб 
из М осула и держ ит путь в Каир, отправи тся  дальш е в 
Д ам аск ,— сказала Т ерезия .— О ттуда, как  я слыш ала, 
совсем  недалеко до земель франков и даж е до И еруса
лима. К том у  ж е путеш ествовать с больш им  караваном 
безопаснее.

Она взглянула на Ренольда и вздохнула. Служ анке 
очень льстило, что  такой  знатный госп один  почтил ее 
своим  вниманием , кром е того , ей бы ло ж аль так скоро 
расставаться с хор ош и м  л ю бовником .

— Я как раз знаю , где м ож но н едорого купить х о 
рош их вербл ю д ов ,— подал голос Х асан  — он вообщ е 
говорил мало, но по делу, зря рта не раскры вал .— 
П лохо тол ько, что н икто из нас не м ож ет пойти  туда 
сам остоятельно. В прочем , у меня есть один человек, 
к отором у  м ож н о довериться . Он — м ой роди ч, но ему 
придется заплатить за хл опоты .

— Я дам вам денег, ск ол ько п отр ебу ется ,—  п ообе
щала К р и сти н а .— П усть это будет м ои м  вкладом , леп
той , к отор ую  я, слабая ж енщ ина, п ол ож у  на алтарь 
Господа наш его, и да послуж ат деньги  купца-ром ея 
богоугод н ом у  делу латинян в С вятой Земле.
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— П рекрасны е слова! — воскликнул  Ж ослен , п о 
раж енный речью  х о з я й к и .— К лянусь всеми святы м и , 
сам папа Урбан и святой  Бернар из Клерво не сказали 
бы  лучш е!

— Спасибо, м олодой  ч ел овек ,— поблагодарила К ри
сти н а .— А х  как ж аль, что  я не муж чина! Я бы  взяла 
меч и отправилась с вами!

Когда утихли  востор ги  и ш ум ны е славословия , А б 
даллах сказал:

— Вы и Терезия м ож ете пом очь нам и ещ е к ое-чем . 
Надо сделать так , ч тобы  М ихаил ничего не заподозрил. 
П олагаю , придум ать это  будет неслож но.

В рачеватель и звезд оч ет  ош и б ся , это ок а за л ось  
сл ож н о. Они засиделись допоздна за обсуж ден и я м и  
планов, но так и не изобрели  верного способа  незаметно 
обойти  М ихаила.

Ж ослен  предлож ил самы й п ростой , на его взгляд, 
вы ход — отдубасить злокозн ен н ого  сына хозяин а , свя 
зать его, заткнуть чем -нибудь рот, запихать М ихаила в 
м еш ок и бросить в подвал. М олодой оруж ен осец  и с 
кренне удивлялся, ч то  поддерж ал его один лиш ь И венс, 
более того , ватранг с готовн остью  вызвался вы полнить 
эту  задачу, причем если надо — немедленно.

Не то чтобы  п рочие гости  госп ож и  К ристины  стра 
дали от излиш ка чел овекол ю бия  — неизвестно, ск ол ь 
ко бы  приш лось М ихаилу пролеж ать в м еш ке, м ог, чего 
доброго, и за д ох н уть ся ,— просто слуги  бы стро зам ети 
ли бы пропаж у, наверняка всполош ились бы  и подняли 
ш ум , что бы ло вовсе не на руку беглецам.

В конце концов реш или, что утро вечера мудренее, 
что  главное — хорош ее  начало, а дальш е по х од у  дела 
что-нибудь да придум ается . На том  и разош лись.

Ивенс и К ристина не спали почти  до сам ого  утра. 
В сю  ночь не размы кали они страстны х объ яти й . Л ю бов 
ники то смеялись, то плакали, зная, что ск ор о  расста 
нутся  навсегда, и это  делало их почти  безум ны м и.

— О Ивенс! Л ю бим ы й  мой! — сквозь  слезы  и см ех  
восклицала ж енщ ина, целуя грудь ватранга.— Сделай 
ж е мне ребенка! Ты уйдеш ь навеки, а он останется  со 
мной! Ж изнь здесь п ок аж ется  мне не такой  п осты л ой , 
п отом у что память о тебе всегда будет со мной!

— Х ор ош о, л ю бовь моя! — отвечал он , покры вая  
поцелуями влаж ны е от пота волосы  п од р уги .—  Х ор ош о! 
В скитан и ях, что п редстоят мне, я всегда буду пом нить
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о тебе, а когда станет совсем  невмочь, представлю  себе, 
как ты  ласкаеш ь наш е дитя , и сердце мое наполнится 
теплом!

И вот настал последний вечер. На рассвете всем 
пятеры м предстояло п ок и н уть  город , однако они так и 
не реш или, как улизнуть незамеченными. М ихаил, точно 
заподозрив ч то -то , стал под тем или ины м предлогом  
посы лать слуг в отведенны е гостям  ком наты .

— Опасаюсь я, как  бы  он не побеж ал дон оси ть на 
нас, не дож давш ись приезда о тц а ,— вы сказал общ ее 
опасение А бд ал л ах .— Д аж е если мы и вы йдем за стены , 
караван идет медленно, и всадникам Г ю м ю ш теки н а не 
составит труда догнать нас.

П осле его слов воцарилось  долгое и тяж елое м олча
ние, которое  наруш ил Ренольд.

— Я отвлеку М и хаи л а ,— сказал о н .— Д ум аю , что 
мне удастся сделать так , что он н есколько дней ничего 
не заметит.

— Вам, государь? — удивился Ж осл ен .— Н о как 
вы сделаете это , н аходясь  одновременно вм есте с нами? 
М ож ет, просто перерезать ему гл отку , да и дело с к он 
цом?

— В крайнем случае п ри дется ,— согласился к н я зь .— 
Однако куда ж е девать труп ? Сейчас ж ара, он начнет 
вон я ть ...

— И все ж е я не п ой м у, как ж е т о г д а ...— начал 
И венс, но Ренольд реш ил п ол ож и ть конец  н еясностям .

— Я о ста ю сь ,—  твердо произнес он и поднял руку , 
чтобы  предотвратить н енуж ны е воп р осы .— М ой меч 
находится  в руках неверн ы х, это  значит, что  х отя  я и 
не си ж у  в тем нице, тем  не менее и сам я тож е не 
свободен . Ты, Ж осл ен , долж ен понять меня, ведь ты  
мечтаеш ь стать ры ц арем ...

— Я поним аю , государь , н о . . .— воскл и кн ул  ю н о
ша. Однако князь оборвал  его:

— Я ещ е не закончил !
— П ростите, м есси р .
— Т ак -то  л у ч ш е ,— п охвали л  Ренольд и п род ол 

ж ал: — Этим м ечом  меня опоясали , когда я бы л чуть 
старш е, чем ты , Ж осл ен . Д ум аю , и ты , Ив из Гардари, 
пойм еш ь меня, ведь ты  тож е воин , раз взял в руки  меч 
ещ е в ю ны е годы . О стальны м ж е предлагаю  п росто  
внимательно вы слуш ать меня. П ока я здесь, М ихаилу 
не придет в гол ову , ч то  вы сбеж али. Я буду нарочно
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показы ваться  ему на глаза, и он к ак ое-то  время оста 
нется  в неведении относительно и сти н н ого  полож ения 
дел в доме. П олагаю , дня три -четы ре я см огу  продер
ж аться ; вы же не м еш кайте, как отъедете подальш е, 
бросайте поклаж у и бегите в земли ф ранков.

—  Но они м огут казнить тебя , го сп од и н ,— возразил 
И венс. Он обращ ался Р енольду на ты , п оскол ьк у , как 
признался сам ватранг, у  м ор ск и х  искателей счастья  не 
в обы чае говорить одн ом у человеку «в ы » .

— Н е т ,— покачал  гол овой  к н я з ь .— Я сл и ш к ом  
д орого  стою  ж ивой , чтобы  убивать меня. А  вот вас, если 
пойм аю т, не пом илую т. О собенно Х асана и Рамдалу. Да 
и тебе, Ив из Гардари, и тебе, Ж ослен  Х рам овн и к , 
гол овуш ки  оттяпаю т как миленьким . Это, м ож ет, и не 
так уж  дурно само по себе, но я наш ел в вас добры х слуг 
и , что  важ нее, верны х друзей , а п отом у  не хоч у  теперь 
ж е потерять вас навсегда. Во вся к ом  случае не ж елаю  
создавать палачам язы чн иков  лиш ние хл оп оты . Даст 
Г осподь, встретим ся, и тогда уж  я п осм отр ю , не ош и бся  
ли я в своем  вы боре — м ож ет бы ть, сам вздерну к ого - 
нибудь на с о сн е ...— Он засм ея л ся .— Е й-Б огу, мне нра
вится  эта мысль!

— Но вас наверняка упрячут в п одзем ел ье,— качая 
гол овой , проговорил Х асан .

— Ч то ж ,— пож ал плечами Р ен ол ьд ,— чем у бы ть, 
того  не миновать. Мне не привы кать к подземельям . 
Ж ослен  пообещ ал мне ещ е тринадцать лет ж изни . Один 
год прош ел, значит, остал ось  двенадцать. Д аст Бог, 
погул яю  я на воле, уж  я сум ею  сполна заплатить х озя е 
вам за гостеп ри и м ство ... И так, я все сказал. Теперь 
вы пьем  за удачу!

— Я оста н у сь  с вам и , го су д а р ь ! — в о ск л и к н у л  
Ж о сл е н .— Как ж е вы станете обход и ться  без меня в 
тю рьм е?!

— Благодарю, мой м а л ьч и к ,— ответил Р ен ол ьд .— 
Я не забуду твоих слов. Н о ты  не см ож еш ь последовать 
за мной в баш ню.

— П оч ем у?!
— П отом у что я дам тебе особое  задание,— немного 

торж ествен н о произнес князь и, достав из складок од е
ж ды  какой -то  предмет, протянул  его ю н ом у храм овн и 
ку . М альчик принял из рук сеньора к усок  ж елеза с 
огр ы зк ом  цепи — то, что  остал ось  от раскованны х к у з 
нецом  кандалов Ренольда. Весь прочий  м еталл ,— а его 
беглецы  унесли на себе н ем ал о,— кузнец взял себе. 
К нязь же оставил ош ейн ик на п а м я ть .— Ты — благо-

126



родны й человек. П отом у  я возлагаю  на тебя особую  
м и сси ю . Ты  долж ен во что бы  то ни стало добраться  до 
И ерусалим а, найти там даму А гн ессу , мать корол я  Баль- 
дуэна, ч то  правит ныне в С вятом  Городе. П усть п р ово
дит тебя к сы ну. П ередай к орол ю  это и ск аж и , что лиш ь 
на Господа и на него уповает несчастны й узн ик . Его 
дядя, храбры й граф Э десский , обещ ал мне п ом ощ ь, но 
он и сам пока  не покинул  тем н и ц ы ... Теперь все, давай
те-ка  веселиться!

*  -к -к .

Как и предсказы вал Ренольд, прош ло целы х четы ре 
дня, преж де чем один из пом ощ ни ков  М ихаила п оде
лился с госп один ом  своим и  наблю дениями — по м не
нию  сл уги , н ахлебники , то есть «святы е стр ан н и к и », 
под личиной  к отор ы х  гостили  в доме его господина 
ф ранки и и х  сп утн ики , сущ ествен н о сократили  п отр еб
ление п ищ и. Я сно, что  подобная потеря аппетита о б ъ 
яснялась не внезапно пробудивш ейся  у гостей  тягой  к 
аскетизм у.

М ихаил забеспокои л ся , но, как  вы ясн илось , п озд н о
вато. Единственны й оставш ий ся  в доме латинянин с 
типично ры царской  п рям отой  съездил пасы н ку х о зя й 
ки  по ф изионом ии , так что тот  лиш ился чувств , а 
перепуганном у слуге-гриф ону велел запрячь лучш его 
кон я  и, держ а его под уздцы , соп ровож дать персон у 
кн язя  во дворец к к орол ю  Египта и Сирии М алику ас- 
С алиху И смаилу.

К огда начальник страж и  узнал, кто  просит аудиен
ции у повелителя, то чуть не рухнул  на месте. Ренольда 
немедленно схватили , но, получив приказ, проводили к 
наследнику Н ур ед-Дина.

Вид двенадцатилетнего м альчиш ки, весьма неловко 
устр ои вш егося  на сл иш ком  больш ом  для него отц ов 
ск ом  троне, подогнув под себя одну н огу , позабавил 
кн язя . А  грозны е вы раж ения лиц неподвиж ны х как 
статуи  страж н и к ов -м ам ел ю к ов , держ авш и х руки  на 
эф есах сабель, дрем авш их в д ороги х  изузоренны х н о ж 
нах, и вовсе насмеш ил. Он и сам не знал, отчего  пре
бы вал в стол ь  бл агод уш н ом  н астр оен и и . Н аверное, 
причиной  том у  был восседавш ий — ноги  калачиком  — 
на низком  стульце возле трона повелителя тол сты й , 
почти  безбороды й  вельм ож а в красны х сапогах  с загну
ты м и носам и , в дорогом  халате зеленого ш елка и осл е
пительно белом тю рбане.
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Звался тол стя к  Саад ед-Д ином  Г ю м ю ш тек и н ом  и 
являлся ф актическим  правителем А леппо и прилегав
ш их к нему областей  — то  есть тех земель, которы е 
оставил его господину победоносны й Салах ед-Дин. П ока 
оставил . Н икто в белой столице атабеков не сом невал
ся , что  вскоре султан вернется — он не остан ови тся , 
пока не ун ичтож и т силу дома Зенги, так как тот , кто 
предал своего господина, не м ож ет спать сп ок ой н о, 
пока остаю тся  у власти его наследники или просто 
родичи.

Едва началась беседа, Р енольду стало ясно — маль
чи к-м он арх очень нервничает и назойливая опека взрос
лого советника отца сильно раздраж ает его.

Говорили через переводчика, п оск ол ьк у  ни ас-Са- 
лих, ни Г ю м ю ш теки н  не знали язы ка ф ранков, а их 
пленник, как известн о, не сл иш ком  преуспел в и зуче
нии арабского.

— Если ск аж у  тебе: эм ир неверны х, ты  свободен , 
куда пойдеш ь? — принимая надменный вид, спросил  
король.

— Как это свободен ? — Тучны й губернатор п од ск о 
чил точн о м я ч и к .— Как это  он свободен?

— Да помолчи ты! — огры знулся  ю н ош а .— Я спра
ш иваю , но это вовсе не значит, что я его оп уск аю .

В точн ости  смы сла перепалки Ренольд, разум еется , 
не понял, толмач перевел ему тол ько вопрос ас-Салиха.

— В земли л атин ян ,— ответил князь.
— В какие? — продолж ал л ю бопы тствовать  т у р о к .— 

Ведь в твоем  кн яж естве правит другой ?
— Земля бол ьш ая ,— пож ал плечами ры ц арь .— Ч аю , 

у короля Бальдуэна сы щ ется  для меня удел.
— Эта земля твоем у корол ю  не при надл еж и т,—  всту 

пил в разговор Г ю м ю ш тек и н .— Она принадлеж ит пра
воверны м! Тем, к то  почитает заветы  п ророка  М ухам м е
да и ж ивет по законам  А ллаха.

П ереводчик засуетился , бросая к ор отк и е  и испуган 
ные взгляды  то на ас-Салиха, то на губернатора.

— Замолчи ты! — цы кнул на советн и ка о т р о к .— Я 
с ним говорю !

Все ж е, преж де чем  прозвучал ок ри к  корол я , толмач 
успел перевести часть фразы Г ю м ю ш теки н а Ренольду.

— Т о-то  в А л ь -А к се  Х р и сту  м ол я тся ,—  ответил  он 
с усм еш кой .

— М ы вернем себе аль-Кудс! — воскл и кн ул  ас-Са- 
л и х .— П рогоним  к урд ского  вы ск оч к у  и возьм ем ся за 
вас!
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— Ты  м ол од , к о р о л ь ,—  проговорил  Р ен ол ьд .— А  я 
уж е нет, так  ч то  вряд ли уви ж у, как  И ерусалим сменит 
крест на п ол ум есяц . '

Такой  ответ приш елся по душ е наследнику Н ур ед- 
Дина.

— Если я отп ущ у  тебя  и ты  придеш ь к своем у 
госп оди н у , а госп один  твой  даст тебе удел и р а б о в ...— 
начал м альчик, с каж ды м  заданным вопросом  постепен 
но утрачивая вид м огущ ествен н ого правителя и делаясь 
п охож и м  на т о го , кем  бы л на сам ом  деле, избалованно
го —  проглядел аскет Н ур ед-Дин — и л ю боп ы тн ого , 
как  все дети , отрок а . Он продолж ал: — Если у  тебя 
будет м ного воин ов  и курд позовет тебя  воевать против 
меня, п ойдеш ь?

— Н е т ,—  покачал головой  Р ен ол ьд .—  Н е пойду.
— А  если я п озову  тебя  идти со  мной  против курда, 

тогда п ойдеш ь?
—  И тогда  не пойду.
— А  если другой  ш ейх или какой -н и будь  эм ир ка 

ф иров позовет тебя  воевать против м еня?
— Тогда п о й д у ,— не задумы ваясь ответил  князь.
— А  если я не отп ущ у тебя без кл ятвы  не воевать 

против м еня? —  настаивал ас-С ал и х .—  Тогда как?
♦ Ч то есл и  ответи ть  — не б у д у?  —  подум ал  Р е

н ол ьд .— К то ж е не давал таких  кл я тв? И к то  не нару
шал и х ?»

— Не знаю , что  и сказать тебе, к о р о л ь ,—  признался 
князь со в зд о х о м .— С каж еш ь, чтоб  я п ок л я л ся , покля
нусь, н о ... Н ет, не стану врать тебе. М не бы ло чуть за 
двадцать, когда  я взял крест. Я  не забы л, что  означает 
обет пилигрим а, наш ивш его на свой  плащ  знак воина 
Х ри стова . Я приш ел на В осток , ч тобы  воевать против 
н еверны х, то  есть против вас, п ротив тебя  и твоих 
сор од и ч ей ...

Он сделал паузу, что  дать тол м ачу  возм ож н ость  
перевести  сказан н ое. Г ю м ю ш теки н  засуети л ся , явно 
собираясь  ч то -то  сказать, но правитель А л еп по как бы  
случайно пихнул  его н оском  сапога. С оветник, точно 
пес, ни за что  ни про что  получивш ий пинка, обиж енно 
поднял гол ову  и взглянул на господина.

— С каж у тебе вот что , к о р о л ь ,—  продолж ал Ре
н ол ьд .— Если бы  бы л ты  хри сти ан ск и м  влады кой, и 
соперник твой , Саладин, такж е, и ты  позвал бы  меня 
воевать против него — я пош ел б ы ...

— А  если бы  он позвал тебя идти  на меня?
— Не .пош ел бы .
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— П оч ем у?!
— Ты царствуеш ь в своем  городе по п р аву ,— отве 

тил к н я зь .— Он ж е изменил твоем у отц у  и тебе, своем у 
господину.

— Мне твоя речь по н раву ,— признался ас-С ал и х .— 
Вот ты сказал, что если бы  мы с тобой  бы ли одной веры , 
ты  пош ел бы воевать за меня. С каж и, а сл уж и ть  бы  мне 
ты  пош ел?

Ренольд немного подумал и кивнул:
— П ош ел бы .
Н аследник Н ур ед-Д ина хлопнул себя по коленкам  

и воскликнул :
— Так прими ислам! Я дам тебе зем лю . Ц елы й г о 

р од ... два города! Три! Три богаты х города!
— С паси бо.— К нязь покачал го л ов ой .— Отец твой  

перед смертью  говорил  со м ной , склонял см енить вер у ...
— И что ж е?
— С каж у тебе то  ж е, что сказал ему.
— Надо поним ать, ты  отказы ваеш ься? Но почем у?
— Я — х р и сти а н и н .
— Мне говорили , что ты  ходил в набег на остров , 

где ж ивут христиане. Ты убил там м н оги х .
Ренольд удивился: откуда  он узнал? Э того мальчика 

мать даж е еще и во чреве не носила, когда  он , будучи  
князем  А н ти охи и , в сою зе  с тамплиерами и князем  
К иликии прош ел огн ем  и м ечом  по х р и сти а н ск ом у  
Кипру.

— Грифоны — не хр и сти ан е ,— ответил  ры царь.
— А  как ж е твой  главны й свящ ен н ик? — не ун и 

мался о т р о к .— Г овор я т, ты  лю то пытал его? Он ч то , 
тож е не христианин?

Вопрос поставил пленника в туп и к . Б езупречность  
детской  логики  ас-С алиха пораж ала: и верно, если те не 
христиане, да и другие тож е — то  к то  ж е тогда? В ы 
ходи л о, что бол ьш его радетеля веры Х р и стов ой , чем  
сам Ренольд, сразу и не сы ск ать . В прочем , тут он я в 
лялся единственны м н осивш и м  крест, а значит, в л ю 
бом  случае лучш им  хри сти ан ин ом .

— П атриарх Эмери греш ил сверх м ер ы ,—  «созн ал 
ся» князь, как бы  разводя р ук а м и .— В от я и проучил 
его. Н ем нож ко в ум  привел.

Он не стал вдаваться в п одробн ости , рассказы вать, 
как по его приказу  Эмери Л и м ож ск ого  били по голове 
палками и как п отом , обм азав ее медом , посадили св я 
тителя на раскаленную  летним солнцем  к р ы ш у  А н ти 
охи й ск ой  цитадели.
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У слы ш ав перевод ответа , данного собеседн иком , ас- 
Салих сверкнул глазами и неприязненно п ок оси л ся  на 
советника, точн о хотел  сказать:

«И  мне бы  не худ о  к ое -к ого  поучить! А  то иные 
обнаглели сверх меры . П еречат, что ни слово! Расселись 
тут, когда стоять  д ол ж н ы !..»

О трок, однако, тол ько кивнул, и на как ое-то  время 
в зале воцарилось молчание, а потом  ас-Салих неож идан
но заявил:

— Я отпущ у тебя без вы купа, эм ир А рн о. Отдам 
тебе меч, которы й  М адж д ед-Дин ибн ед-Д айя, верный 
слуга моего отца , отобрал  у  тебя ...

Не успел толмач начать переводить первое предло
ж ение, как тол стя к  Г ю м ю ш теки н  повернулся к  ю н ом у 
госп один у  и ч то -то  очень бы стро и возм ущ енно загово
рил, бры згая сл ю н ой .

Ренольд поним ал, что  губернатора А леппо никак не 
м ож ет устроить такое великодуш ие наследника Н ур ед- 
Д ина. М альчик внутри  весь просто вскипел . Он едва 
сдерж ался, чтобы  не ударить советника, но побоялся 
сделать это — все ж е Г ю м ю ш теки н  хранил ем у вер
ность , не то что  губернатор Д амаска, сдавш ий город 
едва ли не по первом у требованию  курд ского  вы ск очк и . 
Не в том  полож ении  находился ас-С алих, чтобы  оби 
ж ать без весом ого повода верны х слуг. В месте с тем 
слово свое он уж е произнес и наруш ать не хотел .

П ользуясь тем , что пленник не знал арабского, вы ход 
из затруднительного п ол ож ен и я, надо дум ать, п одск а 
зал сам советн ик — на то он и советн и к, чтобы  советы  
давать.

Сделав надменное лицо, отрок  продолж ал:
— Я отпущ у тебя без вы купа. Верну твой  меч, есл и ... 

если ты  скаж еш ь, куда подевались твои  сообщ н и к и . Те, 
кто  пом ог тебе сбеж ать.

— Даже и п редпол ож и ть не м огу , где они, к ор ол ь ,— 
пож ал плечами Р ен ол ьд .—  Знал бы , с радостью  сказал 
тебе.

А с-С алих против ож идания настаивать не стал.
— Х о р о ш о ,— сказал о н ,— тогда свобода  обой дется  

тебе в ...  в сто  двадцать ты ся ч  динаров. Н апиш и своем у 
корол ю , пусть приш лет вы куп . А  п ока  ты  п ож ивеш ь у 
меня в гостя х .

Ренольд не стал скры вать радости  и даж е выразил 
благодарность.

«Т о-то  граф Т ри п ол ий ский  завоет с досады , что  меня 
оценили в полтора раза дорож е него! — мы сленно рассме
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ялся ры ц арь .— К аж ется , сам ого Б оэм унда О тран тского 
вы купили  всего за сто  ты сяч! Замечательно! Т ол ько где 
ж е мне взять ден ег?!»

В от с этой , несом ненно, не праздной м ы сл ью  кн язь 
и отправился , разум еется в соп ровож ден и и  страж и , в 
отведенны е ему гостепри им н ы м  хозя и н ом  апартамен
ты .

XI

П о окончании м есяца рамадан п я тьсот  сем ьдесят 
первого года лунной хи д ж р ы , или в марте ты ся ча  сто  
сем ьдесят ш естого  года от Р ож дества  Х р и стова , Сайф 
ед-Дин М осульский  реш ил , ч то  настала пора вм еш аться  
в си рий ски е дела сам ом у. Вновь больш ая армия отп р а 
вилась к А леппо навстречу друж инам  ас-С алиха.

На сей раз Салах ед-Д ину не удалось восп р еп я тство 
вать соединению  сил З енгиидов. Н есм отря  на то  ч то  
султан получил подкрепления из Е гипта, п оход  для 
него начался в общ ем -то  неудачно. О диннадцатого ап
реля по хри сти ан ск ом у  л етосчисл ен и ю , когда  арм ия 
ф орсировала вблизи Х ам ы  рек у  О ронт, или, как  она 
назы валась п о-арабски , Н ахр-ал ь-А си , солнечное затм е
ние, случивш ееся  в тот  день, до того  напугало его со л 
дат, что  они едва не обратились в паническое бегство .

Салах ед-Д ину удалось у сп ок ои ть  свои х  лю дей , о д 
нако через десять дней воины  атабека М осула застали 
египтян  врасплох, к огда  те поили  коней  в реке. А р м и ю  
султана спасла лиш ь оп л ош н ость  Сайф ед-Д ина, к о т о 
ры й неверно оценил расклад сил и не отдал приказ 
атаковать немедленно. О днако на сл едую щ ий день он , 
упрекая себя за промедление, исполн и вш ись реш и м о
сти , двинул свое вой ск о  на укрепленны й лагерь С етах  
ед-Д ина, располож енной  на К ургане Султана всего  в 
каки х-н и будь  пяти  лье к ю гу  от  А леппо.

А так а  почти  удалась, египтяне понесли  тяж ел ы е 
потери, однако лучш ие воины , резерв султана, его личная 
страж а, состоявш ая  из м ам елю ков, облаченны х, п од об 
но ф ранкам , в к ол ьчуги , не вступала в бой  до сам ого  
последнего момента, когда  Салах ед-Дин сам  повел ее 
в контрнаступление. К вечеру он  стал полны м  хозя и н ом  
полож ен и я. Сайф ед-Д ин и остатк и  м осул ьск ой  арм ии 
в уж асе беж али. А табек  так тороп и л ся , ч то  не успел  
захватить даж е казну: дум ается , славны й к ур д ск и й  
воитель был весьма благодарен ем у за эт о , султан как  
раз ломал голову, как  бы  наградить свои х  ветеранов, не 
сл и ш к ом  глубоко залезая в собствен н ы й  кош ель.
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С пленны м и п обеди тел ь  обош ел ся  п о -р ы ц а р ск и : 
ранены е получили пом ощ ь лекарей, голодны е и у том 
ленны е битвой  — еду и отды х. В скоре и те и другие 
обрели по его воле свободу  и , отправивш ись д ом ой , на 
все лады прославляли благородство Салах ед-Дина, сул 
тана Египта и Сирии.

А л еп по упорно отказы вался  признать п ревосходство 
к у р д ск о г о  в ы ск о ч к и , ж и тел и  вы раж али готов н ость  
драться  за своего ю н ого  корол я  до последней капли 
крови  —  военны е неудачи не сломили их боевого духа.

М еж ду тем  все территории  к ю гу  уж е к он трол иро
вались неприятелем , которы й  реш ил, что наступила 
пора прибрать к рукам  зам ки , располож енны е к северу 
от белой  столи ц ы  атабеков. С больш им  вой ск ом  султан 
подош ел к сильно укрепленной  креп ости  А заз. Н екогда 
ей владели ф ранки А н ти ох и и , давны м-давно отброш ен 
ные туркам и  на запад до сам ого Бахраса, принадлеж ав
ш его  там п л иерам  и к он тр ол и р ова в ш его  С и р и й ск и е  
В орота — горны й перевал на дороге из столицы  к н я ж е
ства в К иликию .

Здесь в лагере султан Е гипта и Сирии в к оторы й  уж  
раз оказался на вол осок  от  гибели. Ш ейх Синан не 
п ростил  Салах ед-Д ину его печальной роли в судьбе 
Ф ати м и дского  халифата, и, х о тя  действовал курд в ту  
пору от  имени своего закон н ого господина, чей сы н 
правил теперь в А л еп по, фидаи Старца Горы , счи тавш е
го, видим о, что  сы н за отца не отвечает, в больш ей 
степени  склон ялись на стор он у  ас-Салиха. Разум еется , 
дело тут  обстоял о главны м образом  не в личны х сим па
ти я х  и антипатиях, таковы м  уж  оказался расклад сил: 
как поступ ил  бы  и лю бой  другой  мудры й властитель на 
его м есте, в данной ситуации  Раш ид ед-Дин принял 
стор он у  слабого, изо всех сил стрем ясь не позволить 
си льн ом у проглотить его и таким  образом  сделаться 
ещ е сильнее.

На сей раз Салах ед-Д ину пом ог не иначе как сам 
А ллах — охрана проглядела ассасинов, одном у из них 
удалось прокрасться  в палатку султана, и лиш ь сталь
ная ш апочка , к отор ую  он носил под тю рбаном , спасла 
курда от см ерти .

В кон це последнего месяца пятьсот семьдесят п ерво
го года лунной хидж ры  гарнизон А заза капитулировал. 
Тремя днями п озж е войска  Е гипта подош ли к А леппо. 
Салах ед-Дин и наследник Н ур ед-Дина начали перего
воры , продливш иеся целый м есяц . В середине месяца 
м уххарам а нового , пятьсот сем ьдесят второго года по
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м усульм ан ском у летосчисл ен и ю , или двадцать девятого 
ию ля по хри сти ан ск ом у календарю , они заверш ились 
весьм а си м вол и ч еск и м  ж естом  со  стор он ы  султана. 
М ладш ая сестра к орол я -отрок а  посетила лагерь Салах 
ед-Д ина и на вопрос д оброго  дяденьки : « К акой  бы п о
дарок ты  хотела получить от меня, д е тк а ?» , хлопая 
глазенками, ответила: «Город  А за з» . «Н ичего  себе за
просы !» — подумал, надо полагать, к урдски й  воитель, 
но п росьбу  удовлетворил.

Тем временем, пока длились переговоры  под стенами 
белой столицы  атабеков, граф Т риполи , князь Галилеи, 
прокуратор  королевства латинян в И ерусалиме Раймунд 
с вой ск ом  вторгся  в долину Б екаа, где его друж ин у осн о 
вательно потрепал правитель Б аальбека, бы вш ий  губер
натор Д амаска ибн аль-М укаддам . На вы ручку  графу 
весьм а своевр ем ен н о п осп еш и л  сл авны й  кон н етабл ь 
И ерусалим ский , старик Онфруа В торой  де Торон .

Н оминально командовал вой ск ом  пятнадцатилетний 
король Бальдуэн ле М езль.

Этот рейд был первы м  в ж изни  несчастн ого прока
ж енного ю н ош и , волею  судеб воссевш его на отцовски й  
трон . П редприятие удалось на славу; соединенны е силы 
франков ударили на отряды  брата Салах ед-Дина, Ту- 
ранш аха, и нанесли ем у  сокруш и тельн ое пораж ение, 
перебив практически  все ополчение Д амаска.

Н есколько раньш е султан н акон ец -то сумел вы к ро
ить время, чтобы  вплотную  заняться  ассасинам и. Его 
армия вторглась в горы  Н осайри  и осадила ф орпост 
фидаев, столицу владений Старца Горы  —  неприступ 
ную  крепость М асьяф. Сам глава братства фанатиков- 
убийц находился в отъезде, и весть о грозящ ей  оп асн о
сти  застигла ш ейха Синана в д ороге , причем  так н еож и 
данно, что он едва не угодил  в руки  солдат Салах ед- 
Дина. Однако произош ло нечто сверхъ естествен ное, в 
самы й последний мом ент Раш ид ед-Дин ускользн ул  от 
них: о н ... закололся кинж алом , но в следую щ ее м гн о
вение солдаты  султан а ... узрели ш ейха стоявш и м  д о 
вольно далеко на верш ине холм а.

Надо ли говорить, что  они не стали его преследо
вать? П равильно, к то  ж е гон яется  за духам и?

М еж ду тем «д ух»  очень ск ор о  материализовался. 
К ак-то, проснувш ись п оутру , Салах ед-Д ин нашел у 
себя на подуш ке отравленны й кинж ал , свеж еи спечен 
ные ещ е горячие сладости , секрет приготовления к о т о 
ры х знали только фидаи, и пространное послание. В его 
строках  Старец Горы  пообещ ал к урду  уби ть его , но не
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раньш е, чем будут ун ичтож ен ы  все родственники  сул 
тана. Трудно сказать почем у, но начать ш ейх Синан 
пообещ ал с дяди Салах ед-Д ина по м атеринской  линии, 
Ш ихаб ед-Дина, и ск ор о  тот известил племянника, что 
тож е получил письм о с угрозам и.

Едва ли стоит удивляться , что  после всего вы ш епе
речисленного у  султана соверш енно испорти л ся  сон ? Он 
к том у  ж е вбил себе в гол ову , что навестил его не 
посланец Синана, а сам Синан.

У Салах ед-Дина начались кош м арны е видения, и 
ск оро он оказался на грани сам ого н астоящ его нервного 
расстройства. В нутри ш атра приш лось п остави ть огр ом 
ную  деревянную  к л етк у , тол ько в ней одной  п обед он ос
ный к урдски й  воитель чувствовал  себя  в относительн ой  
безопасности . Однако и этого  п оказалось  мало Салах ед- 
Д ину, он послал С тарцу письм о с п р ось бой ... простить 
его. Тот согласился . В обмен на возм ож н ость  сп окой н о 
отды хать после ратны х трудов султан снял осаду с 
М асьяфа и убрался куда подальш е от гор  Н осайри.

Славный курд отправился на ю г, отк уда  до него 
донеслись грозны е известия о несчастье, п ости гш ем  
отряды  дамаскцев. При приближ ении его армии лати 
няне отступи л и , и Салах ед-Д ин, оставив вм есто себя 
заправлять делами в Сирии Туранш аха, уехал в Каир, 
куда и прибы л в середине месяца раби аль-авваль п я ть
сот сем ьдесят второго  года лунной хи д ж ры .

П осле всех потрясений  султан, как  мы  м ож ем  себе 
представить, остро  нуж дался в переды ш ке. В то ж е 
самое время бальи И ерусалим ского корол евства , у  к о 
торого  пока как будто  бы не возникало особой  нуж ды  
прятаться от врагов ни в деревянны х, ни в каки х-л и бо 
еще к л етк ах , такж е пребы вал не в сам ом  хорош ем  
располож ении духа . И хотя  ж изни  Райм унда не у гр о 
ж али безум ны е ф анатики Раш иддина, тем  не менее 
полож ение регента при дворе станови лось  все более 
неустойчивы м . Смерть М илона де П ланси несм ы вае
мы м пятном  легла на его репутацию , а скоросп ел ое 
разбирательство и ош елом ляю щ ие результаты  Б ож ьего 
суда, чудесное избавление обвиняем ого и отъезд  ♦пра
ведника» в А н ти о х и ю , вы звавш ий неудовольствие о со 
бенно религиозно настроенной части  подданны х Рай 
мунда —  что  ж  за правитель у  нас, к ол ь  от  него бегут 
лю ди, отм еченны е Г осподом ? —  все это  вм есте взятое 
не могло не отрази ться  на его настроении .
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Н есм отр я  на всю  н езн ачи тел ьн ость , п ор аж ен и е, 
нанесенное ем у Ибн аль-М укаддамом , явно не добавл я
ло графу веселья. В месте с тем почти  никто из ры царей 
не пострадал, и друж ине в целом удалось сохран и ть  
боесп особн ость , а потерь п ехоты , как всегда, не счи та 
ли — что за беда?

С оединивш ись с к орол евской  армией, ры цари Т ри 
поли сумели даж е п окви таться  с неприятелем и ч а сти ч 
но вернуть себе утраченны й престиж , однако к ое -к то  
позволял себе к оси ться  на графа. И хотя  н и к то  не 
осмеливался заявлять во всеуслы ш ание, что , если бы  не 
Онфруа Т ор он ск и й , не видать бы  ф ранкам п обеды , 
м ногие так думали. М ало того , даж е по возвращ ении 
дом ой  п окой  для Раймунда не наступил —  н еугом он 
ный правдоискатель сеньор  Ботруна развил беш ен ую  
деятельность, ж елая докопаться  до истины  и у ста н о
вить личность загадочного Роберта С анг-Ш о.

В прочем , м оти вы , двигавш ие П либано, бы ли п он я т
ны графу, брат Ж ерар продолж ал успеш но делать к арь
еру. Его авторитет среди членов братства рос, влияние 
на великого м агистра ордена Одо де С ент-Амана уси л и 
валось. П изанец п росто  боялся  храм овника. Раймунд — 
нет. Вместе с тем  не принять Плибано он не м ог; тот  к 
том у  ж е сумел ск л он и ть  на свою  сторон у  сенеш аля 
Голерана де М айонна и канцлера М аттеуса и теперь с 
их п ом ощ ью  назойливо добивался аудиенции.

«Ладно! — не без м ногообещ аю щ его злорадства сдал
ся р еген т.— Я тебя прим у!»

— Ч то у вас, м есси р? —  спросил  он пизанца, когда  
тот покончил  с пространны м и п ри ветстви ям и .—  В ы , 
верно, даром времени не теряли?

— О да, госуд а р ь ,—  дем онстрируя долж ное п оч те 
ние, проговорил П л и бан о.—  К ое-что я узнал.

—  К ое-что? — Раймунд состроил  ки сл ую  м и н у .— 
П олагаю , ваш е кое-чт о  стоил о того , чтобы  не п ри сое
диниться  ко мне в п оход е  против неверны х?

Х отя  сеньор Б отруна продолж ал улы баться , глазен
ки  его забегали.

— Ваше си я тел ьств о ,— пропел о н ,— я п росто  не 
успел собрать воврем я вой ск о . Ваш приказ приш ел так 
н еож и ...

— Не знаю , как обстоя т  дела у  вас на родине, м ес
си р ,— оборвал вассала Р ай м ун д .— Однако х оч у  на в ся 
кий случай напом нить, что  тут не И талия. Здесь В ос
ток , и мы ведем свящ ен н ую  войну против н еверны х. 
Начали ее не м ы , а наш и деды и прадеды, так  не нам

136



и склады вать оруж и е. А  п осем у ры царь, присягнувш ий  
своем у сю зерену, имеет перед ним вполне определенны е 
обязател ьства ...

— Вне сом нения, государь, на беззаветной лю бви к 
Господу и безусловной  верности  слуги своем у госп один у  
держ ится  весь хри сти ан ск и й  мир.

Если с безусловн ой  верн остью  дела у  П либано пока 
обстояли  неваж но, то безусловной  наглости ем у бы ло 
определенно не занимать — уж  если он осмеливался 
перебивать своего сеньора, чего ж е ж дать от  такого  
вассала?!

— Разница, м есси р , заклю чается  в т о м ,— с метал
лом в голосе возразил гр аф ,— что  на В остоке от предан
ности  слуги  почти  всегда зависит ж изнь господина. И бо 
мы сраж аем ся за веру, и враг наш  м ногочислен  и ж ес
ток , а вечный м ир, по прим еру тех , к оторы е заклю чаю т 
м еж ду собой  государи  Е вропы , с ним н евозм ож ен .

— П рекрасны е слова , государь! — воскл и кн ул  п и 
зан ец .— Вы усты ди л и  меня. Н о п рош у п ростить мне 
мое промедление, ведь он о продиктовано вовсе не нера
дением к делу латинян на В остоке , а совсем  ины ми 
обстоятел ьствам и . Я  так  старался собрать п обольш е 
воинов для ваш ... для наш ей экспедиции  против невер
н ы х, что переусердствовал . Я нанял солдат в полтора 
раза больш е, чем  обязан  вы ставить по закон у , вследст
вие чего и припоздал. Н о ведь мои воины  пригодились 
вам, не так ли?

Раймунд кивнул. К онечно, свеж ие силы , п одосп ев
ш ие из Ботруна, п риш лись кстати , но, явись солдаты  
П либано своеврем енно, возм ож н о, ибн аль-М укаддаму 
вообщ е не удалось бы  потрепать друж ину Триполи.

— Ж аль тол ьк о , что  с вой ском  не оказалось пред
води тел я ,— не без ж елчи  посетовал гр аф .— Ч то вы 
скаж ете на это , м илейш ий сеньор?

П охож е, П либано заготовил  ответы  на все вопросы .
— О, государь! — воскл и кн ул  он, воздевая руки  к 

п о то л к у .— М еня дезинф орм ировали . Сказали, что вы 
сразились с неверны м и, а п отом  повернули обратно и 
уж е находитесь на пути  в столи ц у ваш их богоспасае
м ы х земель. П оэтом у  и я поскакал  туда; отряд ж е мой 
тем  временем стал лагерем. Я не велел им отступать  до 
тех  пор, пока не будут ясны  дальнейш ие планы ваш его 
сиятельства, и, как видите, поступил разум но, п оск ол ь 
к у  посланны й вами гонец  заметил их и ... В общ ем , 
произош ло н екоторое недоразумение, к отор ое , чего вы , 
государь, не м ож ете не признать, обернулось к  ваш ей 
вы годе.
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♦ С кользкий мерзавец, как м едуза ,— с невольны м 
уваж ение подумал Р айм унд.— Вывернулся. Сквозь паль
цы прош ел. П ридется в следую щ ий раз посы лать ему 
гонца со  свидетелям и, чтобы  не отвертелся , а то ведь, 
чего доброго , заявит, что  к нему вообщ е никто не при 
езж ал. С такого станется!»

Ему ничего не оставалось, как тол ько вы слуш ать 
П либано.

— Впредь запомните, м ессир, что рыцарю в походе 
надлеж ит находиться  со своей  друж ин ой  при сю зере
н е ,— устало проговорил властитель Триполи, не прем и
нув сделать упор на слове ♦ ры ц арь».— Н у что там у 
вас? Говорите, я слуш аю .

Реакция пизанца озадачила графа.
— Д аж е и не знаю , как вам ск а за ть ,— зам ялся 

П л ибан о.— Я прямо бою сь  и п рои зн ести ...
— Ч то ещ е?! — Н еож иданности  в последнее время 

редко радовали Р айм унда.— Не хоти те  говорить, так 
ступайте себе! П ридете в другой  раз!

— Н е т -н е т , ваш е с и я т е л ь с т в о ! Н е п р о г о н я й т е  
меня! — воскликнул  сеньор Б отруна, склады вая руки  
на груди , точно м усульм анский  вельм ож а.

—  Да кто вас п рогон яет?!
— Ради всего свя того , не серди тесь , государь! — 

взмолился П либано.— Я теперь точн о знаю , к то  стоит 
за см ертью  короля А м ор и к а  и сенеш аля М илона де 
П ланси. Как я и говорил , ваш  несчастны й  В естоносец  
бы л тут соверш енно ни при чем .

— Ч то вы несете, м ессир? К ороль А м ор и к  скон чал 
ся от  дизентерии.

— Вот взгляните сами, ваш е си я тел ьство ,— предло
ж ил пизанец, доставая из кош ел ька и протягивая Рай- 
м унду предназначенную  для составления черновиков и 
снятия  копий  с докум ен тов  вощ ен ую  пластинку, так 
назы ваем ую  ц еру .—  П р оч ти те ...

Предерзкий шут ласточке 
Хвост опалил. Хохочет,
Гордыней исполненный.
Лопнет надутый бурдюк и 
Черным зловонным вином истечет.

— Н у и ч то? —  спросил  граф , побеж ав глазами 
ст р о ч к и .— Откуда вы  это взяли?

— Соверш енно случайно удалось заполучить. Это 
к оп и я , а саму зап и ску  прислали наш ем у п ок ой н ом у
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правителю  после того , как он наказал тамплиеров в 
Сидоне. Все сх од и тся , его величество подпалил там 
плиерам х в о ст ... М не, право, неудобно говори ть, н о ... 
П окой н ы й  наш  государь бы л н есколько ш и роковат ста 
ном , а его манера см еяться , признаться, м н огих ш о к и 
ровала. И, да п ростит меня ваше си ятел ьство , болезнь, 
от к отор ой  скон чал ся  корол ь, как ни к рути , благород
ной не назовеш ь. Ч его-чего , а зловония от нее хоть  
отбавляй.

Все это так п оходи л о на правду, ч то  граф не наш ел 
слов для возраж ения. Однако сю рп ри зы  на этом  не 
кон чи л ись.

— А  вот ещ е од н а ,— сказал пизанец.
На сей раз в руках Раймунда оказался пергамент.

Пускай один уйдет, чтоб 
Дать дорогу двум.
Запомни же, что нет 
У коршуна врага страшней, чем 
Ласточка с кровавыми хвостами.

— Ч то это?  —  проговорил  влады ка Т ри п ол и .— С 
л асточк ой  мне уж е вроде все пон ятн о, а кто  к орш ун ? 
И к то  этот  о д и н , к оторы й  уйдет? Куда это он уйдет?

В прочем , точн ости  ради, скаж ем , ч то  графа куда 
более интересовали  те д в о е , которы м  о д и н  долж ен дать 
дорогу . Вернее, не долж ен , а как , м ож н о бы ло догадать
ся , уж е дал.

Времени на объ яснен ия уш ло довольно м н ого , и 
преж де всего п отом у , что  сеньор Б отруна очень стес 
нялся вы сказать догадку относительно того , к ого  неиз
вестн ы й  п оэт  в своем  иносказательн ом  п я ти сти ш и и  
назвал корш ун ом . В конце концов Раймунд догадался 
сам. С тем , к то  и к ом у , по мнению  автора послания, 
долж ен был дать д орогу , такж е все проясн ил ось , п о 
ск ол ьк у  сенеш алем на м есто М илона де П ланси король 
Бальдуэн как раз на днях назначил своего  недавно 
вы купл ен н ого из плена дядю  ном инального графа Эдес- 
ск ого  Ж ослен а де К уртенэ. Регент не см ог восп р еп я т
ствовать  этом у .

П оск ол ьк у  относи тельн о второго из двух  граф и его 
посетитель так ни к к ак ом у  мнению  и не приш ли, 
гадания на этом  и закончились, однако вопросы  оста 
лись.

— П ервое письм о мне передали госп и тал ьеры ,— ск а 
зал п и зан ец .— А  второе мои доверенны е лица заполу
чили прям о из ларца, стоявш его в спальне дома благо
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родной дамы А гн ессы . Это обличает тайны е связи  м ате
ри корол я  с тамплиерами в делах, которы е едва ли 
понравятся  королю . Я сн о , что  и орден Х рам а и сем ей 
ство К уртенэ замеш аны в уби йстве короля  А м ор и к а  и 
сеньора Трансиордании М илона де Планей.

— Теперь мне становятся  понятны м и причины  столь 
усил и вш егося  влияния фламандца! — проговорил граф, 
качая гол овой .— Н адо полагать, магистр Одо имеет 
основания испы ты вать благодарность к своем у товари 
щ у .. .— П риш едш ая в гол ову  м ы сль показалась регенту 
И ерусалима просто д и к о й .— Н ет, никак не м огу  п ове
рить в то , что они осм елились поднять рук у  на сам ого 
короля!

Раймунд покачал гол овой . Н адо сказать, у  него им е
лись все основания н е  хотеть верит ь в то , что  казалось 
П либано очевидны ми ф актам и. И все ж е ... А м ор и к  
хотел  распустить орден Х рам а, вернее, слить оба ордена 
в один и поставить его под командование одного чел о
века. И уж  конечно, чел овеком  этим  едва ли стал бы  
брат Одо. М еж ду тем  последний приходился  младш им 
братом  сам ом у Годф руа де Сент-О меру, ближ айш ем у 
соратн ику Ю го де П айена, одн ом у  из девяти  осн овате
лей братства бедны х ры царей Х ри ста . Ч то ж е получа
лось? Теперь н икто, даж е корол ь , не в силах что-л и бо 
сделать с храм овникам и? Не п росто  не в силах, п од об 
ные намерения м огут  весьм а дорого  обой ти сь  даж е 
м онарху. Н ичего себе отк р ы ти е?!

— Н о ... какая ж е связь м еж д у  этим и письм ам и? — 
спросил  граф вассала, поним ая, ч то  пауза затягивается  
до неприличия.— Одно из них — угр оза ... да-да, у гр о 
за, и ничего больш е! А  другое? Оно больш е п охож е  на 
руководство  к действию , не так  ли? К нему надо отн е 
стись серьезн о... Х о тя ..., Дама А гн есса  и тамплиеры  
легко отопрутся , мы не см ож ем  ничего доказать. Более 
того , попы тка сделать это , имея на руках такие сом н и 
тельны е улики, обернется  против нас.

— С мож ем, ваше си ятел ьство! — победно воззри в
ш ись на сю зерена, воскл и кн ул  П л ибан о.— В подвале 
моего замка находится  не к то  иной , как сам Роберт 
Санг-Ш о!

— Роберт С анг-Ш о?! — Раймунд вы таращ ил гла
за .— Как вам удалось пойм ать его? Я вообщ е сом невал
ся , что таковой  су щ еству ет ...

— С ущ ествует, государь. И более того , он был с о 
братом  ордена Х рам а, служ ил  вместе с наш им дорогим  
Ж ераром .
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— Н аградите то го , к то  схвати л  уби й ц у! — Граф 
п очувствовал , как возбуж ден и е охваты вает его. Ж и вой  
свидетель тем н ы х делиш ек храм овн и к ов , и сполнитель 
их тайн ы х приказов! Это обстоя тел ьство  круто  меняло 
дело. Т ут уж  ю н ом у к орол ю  Б альдуэну придется  вы сл у 
ш ать д я дю ш к у . М ож ет, теперь наконец  удастся  д оби ть 
ся объединения храм овн и ков  с госпитальерам и?! С коль
ко уж  коп и й  излом ано в дебатах по этом у  поводу? 
О днако, если удастся  доказать , что  корол ь  А м ор и к  п о 
платился за свои  п оп ы тк и  ж и зн ью , тамплиеров не сп а 
сет заступн и чество  даж е сам ого  ри м ск ого  понтиф ика. 
В прочем , едва ли папа А лексан др встанет на их сторон у  
в так ом  д ел е .— Роберт в чем -нибудь признался?

—  Н аск ол ько мне известно —  н е т ,—  покачал гол о 
вой П л и бан о .— Н о признается . У ж  м ы  его спросим  как 
следует. К ак тол ьк о мои  лю ди привезут его сю да.

— К о гд а ? !
— С коро, государь, очень с к о р о ,— пообещ ал пиза

н ец .— Я послал за ним ещ е утр ом , как  тол ько узнал, 
что  вы  меня прим ете. Теперь вечер, его уж е долж ны  
привезти .

— П очем у вы сразу не сказали  м не?! — с нетерпе
нием воскл и кн ул  Р ай м ун д .—  Х оди л и  вок руг да около!

Тут ботрун ск и й  вассал продем онстрировал  прям о- 
таки сверххр и сти а н ск ое  см ирение. П о его тон у  м ож н о 
бы ло предпол ож и ть, что прям о сразу  после беседы  он 
отправи тся  в м он асты р скую  к ел ью , где станет нещ адно 
бичевать себя кн утом  за прегреш ения перед сю зереном , 
а значит, и перед Б огом .

— Я знал, что виноват перед вами, госуд ар ь ,— п ро
говорил  он со в зд о х о м .— И п оэтом у  не хотел , чтобы  вы 
подум али, будто я намеренно стараю сь избеж ать заслу
ж ен ного вы говора. П олучив его , я с чи стой  душ ой  см ог 
поведать вам новы е обстоя тел ьства  относи тельн о к о з 
ней, к оторы е плетут против вас и к орол я  И ерусалим
ск ого  братья Х рам а и дама А гн есса .

«Ч ерта  с два! — подумал гр аф .— Ты хотел  набить 
себе цену, купчиш ка! Ваш брат не усп ок ои тся  пока не 
вы ж м ет из ситуации всю  вы году  до капли, как масло 
из ж м ы ха . Т о-то я см отрю , ты  все в ок н о  погляды ваеш ь! 
В ерно, велел доставить этого  Р оберта Санг-Ш о до того , 
как стем н еет? Н у что ж , поглядим  на твое приобрете
н и е ...»

— Ваш е си я тел ьств о ,— продолж ал  П л ибан о.— Я 
дум аю , что неплохо бы пригласить сю да Раурта из Тарса, 
чтобы  он м ог оп озн ать ...
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Он не договорил . Внезапно со сторон ы  входа  в п ок ои  
правителя Триполи раздался к а к ой -то  ш ум , и тотчас в 
дверях появился растерянны й страж н ик .

— Г осу д а р ь ...— проговорил он очень взволнован
н о .— Там человек из Ботруна. Он весь в к р о в и ...

— В пустить! В пустить немедля, болван! — что  бы ло 
мочи  закричал Р ай м ун д .— Сейчас ж е ...

Но больш е напрягать гол осовы е связки  ему не при
ш лось. О кровавленны й воин, к отор ого  перестали удер
ж ивать страж н ики , прорвался в кабинет графа.

На солдата бы ло страш но см отреть . Ш лема он л и 
ш ился, волосы  на голове превратились в к ак ое -то  нево
образим ое черное от крови  м есиво. К ровь, перемеш ан
ная с д орож н ой  пы лью , покры вала такж е табар и д о с 
пехи . К азалось, человек этот чудом  вы рвался из страш 
ной сечи. Как вы ясн ил ось , дело именно так и обстоя л о .

— Ч то случилось, А н сел ьм о?! — не вы держ ал Пли- 
бано, терзаемы й дурны м  п редчувствием .—  На вас напа
ли?

— Г осударь... с е н ь о р ...— переводя безум ны й взгляд 
с графа на своего господина, начал солдат, покачиваясь 
из сторон ы  в сто р о н у .— Д а ...

— Но к то?! — хор ом  воскл и кн ул и  Раймунд и пиза
н ец .— Где?! Где Роберт С анг-Ш о?!

— Все п оги бл и ...
— К то п оги б?!
— Всех у би л и ... Я вы рвался, скакал как  сум асш ед

ш ий почти  целы х два л ье ...
— К то уби л ?!
— Я зы ч н и к и ...
— И х м н о го ?  — и сп у га л ся  Р ай м ун д  — н у  к ак  

Саладин реш ил наказать Триполи за резню  дамаскцев 
Туранш аха?

— Т ьм ы ... С п ол сотн и ... Или с т о . . .— Сознание вест
ника из Ботруна, как видно, все сильнее окуты вала 
беспросветная пелена. Он в очередной  раз качнулся; 
ноги подкоси л ись, и А нсельм о плаш мя рухн ул  на м о
заичны й п ол .— Ч ерны й рыцарь! — неож иданно гром ко 
крикнул  воин , поднимая голову , и , вновь роняя  ее на 
хол одн ы й  кам ен ь, п овтори л  у ж е  н ам н ого  ти ш е: — 
Ч ерн ы й ...

Он на к оротк ое  мгновение заш елся в к он вул ьси ях  и 
замер безды ханны м .

— Это уж е станови тся  забавн ы м ,— задум чиво п ро
говорил Раймунд и добавил, обращ аясь к солдатам : — 
У берите его отсю да.
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Теперь, к огд а  с бл агосл овен н ы х  времен В торого  
п охода  м инуло без м алого тридцать лет, далеко не ю ны й 
уж е забияка из Ш атийона чувствовал  себя  так , словно 
родился на свет зан ово. А х , как п рекрасно бы ло ок а 
заться в седле п осле стол ьк и х  лет заточения! П ри ш п о
ривать к он я , сдавливать ш енкелями его бока! Т от , к ого  
ры царь-отец  впервы е посадил на лош адь в ш есть  лет, не 
забудет до см ерти  вои н ск ой  науки , одно из главны х 
слагаем ы х к отор ой  —  умение справляться  с своевол ь
ны м ж еребц ом , едва ли не до старости  остаю щ им ся  
диким  зверем . У к рощ а ть  его буйны й нрав, заставлять 
дестриера сл уш аться  — вот настоящ ее и ск усство ! Р ы 
царь и к он ь  в бою  или на турнире — единое целое, без 
этого  нельзя, без этого  см ерть или бесчестье , к оторое  
ещ е хуж е см ерти .

Без владения и ск у сств ом  верховой  езды  нет воина- 
кавалериста, это  п он ятн о , но сущ ествует  и ещ е нечто, 
без к отор ого  н евозм ож н о, как говорили  древние: con d i
tio  s in e  qua n o n . К акой  ж е наст оящ ий  ш евалье не 
объезж ивал  л и хи х  кобы л иц  в их ал ьковах? Не собл аз
нял ю н ы х сл уж ан оч ек  и, ри ск уя  подчас гол овой , бла
городны х зам уж н и х дам?

О дочери Сирии! Л иш ь за тем , чтобы  изведать ваш и 
горячие ласки , стои л о  п окинуть старуш к у Е вропу; п рой 
ти через земли коварн ы х  ром еев; сраж аться  с неверны 
ми на горн ы х троп ах  М алой А зи и , что  ни день ок азы 
ваясь на вол осок  от  гибели ; умирать от м ор ск ой  болезни 
в трю ме ви зан ти й ск ого  дром она на пути  из прокл ятой  
Господом  А далии  в богоспасаем ую  А н ти ох и ю ! А  п отом ? 
Разве воспом ин ан и я обо  всем этом  не стои л и  того , ч т о 
бы  п ок и н уть  м рачны й дон ж он , а затем и дворец  госте 
приим ны х хозя ев  А л еп п о?

Время в стол ети и  двенадцатом , не то ч то  в веке 
ск оростей  —  двадцатом , текло н еторопл и во; лю дям  м о 
лоды м  и горячи м  п ри ход и л ось  усм и рять в себе ж елание 
бы стр ы х перемен, а тем , кто состари лся  в подземелье, 
и вовсе не пристало сп еш и ть, да и справедливости  ради 
скаж ем : отведенны е к н я зю  п ок ои  во дворце мало напо
минали отврати тел ьн ую  тю рьм у.

Ю ный наследник Н ур ед-Д ина, в п рош л ом  закл ято
го врага Р енольда, обращ ался с п ленн иком  отца по- 
ры ц арски ; они  даж е ездили вместе ох оти ться . К ак -то , 
оставш ись с хри сти ан и н ом  на к ор отк и й  м и г с глазу на 
глаз, ас-Салих признался, что очень недоволен  н екото-
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ры ми из советн и ков, особен н о одним. Кем к он к ретн о , 
он не сказал, но догадаться  труда не состави л о. И хотя  
отрок  знал п о-ф ранцузски  всего нескол ько сл ов , да и 
Ренольд — не больш е, все ж е они см огли  пон ять друг 
друга.

Этот тринадцатилетний мальчик чем -то напоминал 
кн язю  его собствен н ого  сы на, м аленького Ренольда, 
лю бим чика К онстанс. Теперь малыш  был бы  уж е взр ос
лы м. Как и все ш естеро детей княгини , к отор ы х  она 
произвела на свет в обои х  своих браках, он родился 
здоровы м  и мог стать н астоящ им  м уж чи н ой , ры царем , 
ведь всего за год до того  р ок ового , ф атального рейда на 
н еприятельскую  терри тори ю  князь посадил сы н а на 
к он я , а это означало начало пути взросл ого ры царя. 
М альчиш ка имел все ш ансы  сделаться так овы м . В ер
нее, имел бы , если бы  отец  его не угодил  в плен к 
неверным. Однако, к огд а  это случи лось , ш ансов  вы 
ж ить у мальчика не остал ось  — Б оэмунд Заика, п ерве
нец К онстанс и Раймунда де П уатье, не м ог доп усти ть  
подобн ого. Он и собствен н ого  брата и даж е дочь Р ен ол ь
да, А гн ессу , спровадил от двора. Д евочка стала ж ен ой  
короля ун гров27.

Н есм отря  на бл агорасп ол ож ен и е ас-С алиха и на 
ответн ую  сим патию  к н я зя , подруж и ться  п о -н а стоя щ е
му они не могли, хотя  бы  уж е п отом у, что  Г ю м ю ш тек и н  
сл иш ком  ревниво опекал  своего повелителя, к отор ы й  
никак не реш ался п орвать с ним. Х и тры й  эм и р , к он еч 
но, догады вался, чем  такой  разрыв м ог зак он чи ться  
лично для него, а п отом у  изо всех сил старался не 
утратить контроля над ситуацией , что  лиш ь будило в 
душ е короля А леппо ещ е больш ее раздраж ение, готовое  
вот-вот  перерасти в отк р ы ту ю  ненависть.

Так или иначе, но м инуло больш е года, преж де чем  
ас-Салих, получив п ервую  часть вы купа, привезенного 
тамплиерами, наконец отпусти л  Ренольда на свобод у . 
П роизош ло это не раньш е, чем отр ок у  удалось-таки  
освободиться  от назойливой  опеки  Г ю м ю ш теки н а: в се
сильны й губернатор отправился в п очетн ую  ссы л к у  в 
Гарен, двенадцать лет назад окончательно отвоеванны й 
туркам и у христиан  А н ти охи и . Теперь у вчера ещ е 
всесильного м инистра двора появился собствен н ы й  б о 
гаты й фьеф, однако влияние эмира в белой столи ц е 
атабеков заметно ослабло.

И звестно, что лю ди энергичны е и честол ю би вы е с 
трудом  м ирятся с потерей  власти, не см ирился  с этим  
и Гю м ю ш текин , п оэтом у , забегая вперед, ск аж ем : п рой 
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дет всего год, и вельм ож а усп ок ои тся  навсегда, но не 
раньш е, чем  по п ри казу  своего  повелителя лиш и тся  
гол овы . О днако, оп ять-таки  опереж ая собы ти я , отм е
тим : сф ерой и нтересов  и областью  п рилож ен ия сил 
Ренольда де Ш атийона станет отны не не север, а ю г 
С ирии, к делам в А л еп п о , равно как и в А н ти ох и и , он 
отны не будет иметь лиш ь косвенное отнош ен ие. И все 
ж е , как бы  там ни бы л о, втор ой , самы й печальны й этап 
ж изни  наш его героя на В остоке подош ел к о  к он ц у . На 
и сход е  лета ты сяча  сто  сем ьдесят ш естого  года от  Р о ж 
дества Х ри стова  эск ор т  м усульм анских всадников п ро
водил бы вш его пленника А леппо до границ его тож е, 
увы , бы вш и х владений.

О возвращ ении в А н ти ох и ю  для Ренольда, разум е
ется , не м огло идти  и речи ; проехать бы  через терри 
тори ю  княж ества без пом ех —  к то  знает, что  на уме у 
пасы нка? Не забы л, надо дум ать, кулака отчим а — 
урок ов  ю н ы х дней. Не забыл — уж  точн о, не даром  про 
так и х  храбрецов, как  Б оэм ун д, что герои  тол ьк о  с 
ж енщ инам и и бессловесн ы м и рабами, говоря т: « М ол о
дец против овец, а на молодца и сам овц а ». М еж ду тем  
«овц ы » эти  обладаю т характером  определенного св ой ст 
ва, они в отличие от  н астоящ их бараш ков до см ерти  
пом нят обиды .

М ог, вполне м ог Б оэмунд послать отряд , чтобы  пе
ренять Ренольда д ор огой . М ог и уби ть приказать, а 
п отом  руками развести , мол, случайность вы ш ла, раз
бой н ики  напали, пош аливаю т мерзавцы , нет им  ук оро- 
та! Однако и тамплиеры  не лы ком  ш и ты ; знали они про 
лю бовь Заики к отчи м у , послали свой  эск ор т , он и 
сопроводил  бы вш его кн язя  в зам ок Б ахрас, им  ж е ещ е 
в начале правления своего  их Д ом у пож алованны й.

Из Бахраса в А л ексан дретту , оттуда м орем  до А к р ы , 
а дальш е снова в седле — так и путеш ествовал  Ренольд 
по хри сти ан ским  зем лям . П рибы л он в И ерусалим в 
начале сентября и первы м  делом  засвидетельствовал 
почтение корол ю , граф у Ж осл ен у  Э десском у и его се ст 
ре, графине А гн ессе . С ней, понял, одной  благодарно
стью  и обещ анием  вскор е возвратить долги  не отдела
еш ься : Графиня запримет ила Ренольда. Одно имя уж е 
чего стоил о? К ак-н и как  и первы й и последний м уж ья 
А гн ессы  звались так  ж е ; ведь долж ны  п одобн ы е вещ и 
хоть  ч то -то  значить?

В прочем , что касалось  дамы , не ю ной  уж е , но сох р а 
нивш ей пом им о привлекательности  ещ е и дьявол ьский  
огон ь  в крови , приватны е беседы  с ней бы ли вчераш не
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му узн и к у  неверны х не тол ьк о  необрем енительны , но и 
приятны . Графиня поним ала толк  в лю бви , оп ы т за 
плечами у нее имелся пребогаты й .

Если в гостеприим ном  доме К ристин ы -К сен ии  Т ере
зия, как и полагалось п ростол ю д и н к е, отм еченной  вни
манием благородного госп один а , не заботясь  о себе, 
служ ила сеньору, угож дая  всем  его ж еланиям и даж е 
п ри хотям , то дама А гн есса  вела себя  совсем  иначе. Она 
привы кла брать то , что  ей нравилось, хотя  умела и 
отдавать. Сказать по правде, кн я зю  приш елся по нраву 
ее подход  к лю бовны м  утехам . Т акого  галопа Ренольд 
не припоминал со времен ю н ости , когда  голодны е и 
утом ленны е походом  пилигрим ы  В торого  п охода  прича
лили в Сен-Симеоне, м ор ск и х  воротах  А н ти ох и и , и, 
бы стро отъевш ись на пирах у  ее тогдаш н его кн язя , 
принялись опылять п р ек р а сн ы е ц вет н и ки  С и ри и .

С ж имая грубы м и  пальцам и талию  Граф ини, без 
ж ал ости  терзая ее н еж ную  белую  к о ж у , ры царь не м ог 
не вспом инать М аргариты , сл уж ан к и  своей  тогда  ещ е 
будущ ей ж ены , княгини  К он стан с. Т етк у  ю н ого  Ж осле- 
на Х рам овника отличали весьм а пы ш ны е ф орм ы , но и 
сестра Ж ослена де К уртенэ не уступала ей. Не отстала 
дама А гн есса  от М арго и в н ен асы тн ости , Графиня 
требовала, чтобы  ее лю били ещ е и ещ е, и всяк и й  раз 
брали с не меньш им ж аром .

А гн есса  не стала скры вауь и своего  при ятн ого уди в
ления, так как считала, что  от  дол гого  затворничества 
м уж чина превращ ается в м онаха, то есть ж елания его, 
если они в течение м н оги х  лет неизменно не н аходят 
удовлетворения, сами собой  сход я т  на нет. И верно, 
князь достаточно долго п ости л ся , и столь долгое воздер 
ж ание могло бы запросто сы грать с ним злую  ш у тк у  — 
спасибо Терезии, ее старания вернули ему неуемны й 
аппетит и, главное, силы  м ол од ости . Теперь он не у с 
тавал восхищ ать А гн ессу , которая  ск ор о  честно призна
лась, что уж е ради бож ествен н ы х  м ин ут, проведенны х 
ею  в его ж естк и х  объ я ти я х , следовало добиваться  о св о 
бож дения из неволи т акого ж еребц а . Графине вообщ е 
нравились разного рода сравнения, в особен н ости  д о 
вольно неприличны е. Она лю била ассоциировать себя с 
к обы л ой , к оторую  объ езж ает оп ы тн ы й  грум : ведь не 
даром  ж е ф ранцузское сл ово  ch ev a liers  (ры царь) п р ои с
ходи т от латинского — ca ba lla riu s (к он ю х ).

Однако даже самы й м огучи й  дестриер н уж дается  в 
отды хе и даж е самая строп ти вая  к обы л ка , устав н ак о
нец проявлять норов, п ок ор я ется  хозя и н у . И вот л ю бов 
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ники покинули  постель, устр ои л и сь  в креслах с в ы со 
ким и  резны ми спинкам и , возле столи ка , на которы й  
немая служ анка поставила напитки  и зак уск и . А гн есса  
лю била см отреть , как ж адно едят м уж чи н ы  после бур 
ны х упраж нений в ее постели . Дама всегда старалась во 
всем угодить партнерам, к оторы е угож дали ей. Она 
успела узнать, какие напитки  по нраву гостю ; оказа
л ось , что он в отличие от предш ественника предпочи 
тает более легкое вино, зато не прочь полаком иться  
ликером  и ф руктовы м и  н астойкам и. Все его пож ела
ния , естественно, бы ли учтены .

Не успел Ренольд утол и ть  первы й голод, как п ояви 
лась служ анка и знаками показала, что дворецкий просит 
разреш ения войти . Ж ан дол ож и л  о прибы тии  важ ного 
гостя .

А р хи еп и ск оп  Кесарии с первого взгляда понял, что 
перед ним новы й л ю бовник А гн ессы . В прочем , и князь 
не настолько одичал в плену, чтобы  по вы раж ению , 
м елькнувш ем у в глазах И раклия, не сообрази ть, что 
стал его преемником  в богоугод н ом  деле укрощ ения 
крутобедрой  кобы л ки . С вятитель, точн о какой -нибудь 
ю нец при виде соперн ика, начал бы ло зади раться ,— 
впервы е оказался И раклий в такой  роли : он сам привы к 
менять дам, здесь ж е вы ш ло, что  п ом ен ял и  его! — но 
тут вмеш алась ж енщ ина.

— Г осп од а ,— проговорила она с у л ы б к о й ,— не надо 
ссори ться . Вы оба преж де всего мои  друзья, и я наде
ю сь , ими и останетесь. Более того , мне бы  искренне 
х отел ось , чтобы  вы стали добры м и товарищ ам и друг 
другу , так как у нас у всех одна забота — корол евство , 
ибо на нас Господь возлож ил  тя ж к и е обязанности  не
устанно печься о его благе. Его нуж ды  превы ш е всего, 
а п отом у  отриньте ненуж ное. Ч то до меня, так я весьма 
сож ал ею , что ни с одним из вас мне не суж дено связать 
судьбы . Вы, м онсеньер, принадлеж ите другой  даме — 
я говорю  сейчас о Ц еркви Х р и стов ой , а не о прекрасной 
П асхии  из Н аплуза, а вам, м есси р ,— она ж еманно взд ох 
нула и с искренним  сож алением  посм отрела на нового 
л ю бов н и к а ,— суж дено ск ор о  вновь попасть в плен. Н ет, 
не бесп ок ой тесь , я имею  в виду совсем  не безбож н иков  
тур ок , а прекрасную  и знатную  даму — госп ож у  Эть- 
ению  де М ийи.

Если архиепископ  К есарии прекрасно понимал, о 
чем  шла речь — о весьма душ евны х отнош ен иях  И рак
лия с П асхией  де Р ивери, суп р угой  богатого торговца 
тканям и из Н аплуза, с недавних пор все настойчивее
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судачили к ум уш к и  по всем у У тр ем ер у ,—  то  Ренольд 
бы л, м я гк о  говоря , удивлен; он к ак -то  не чувствовал  
ещ е особ ого  ж елания на ком -н и будь ж ен иться .

— К то эта Этьения, государы ня м оя ? —  н ахм ури л 
ся о н .—  Зачем она мне?

Такая реакция не могла не пол ьсти ть Графине.
— Этьения — дочь преж него м агистра ордена Х р а 

ма, Ф илиппа де М и й и ,— сказала она и не преминула 
добавить: — У ж е не ю на, кон ечн о, но ещ е довольно 
х ор ош а  собой . И меет сы на и дочь. О чаровательны е 
дети ш к и , особен н о десятилетний  Онфруа, он — н астоя 
щ ий херуви м чи к . Назван так в честь  отца , деда и пра
деда —  у  них в роду  тол ьк о  это  им я. Не сл и ш к ом  
знатны е в п рош л ом , н о ... не о них речь, а о ней. Бед
н яж ке не везет с м уж ьям и , она дваж ды  вдовела. В торой  
раз совсем  недавно, ещ е и двух  лет не п р ош л о ...

П роизнеся  последние слова , А гн есса  и ск оса  п осм от 
рела на архиепископа . Они обм енялись к ор отк и м и , но 
вы разительны ми взглядами, однако Р енольд, заняты й 
разм ы ш л ен и я м и  отн оси тел ьн о  п р ед стоя щ его  со ю за , 
ничего не заметил.

Графиня м еж ду тем  продолж ала нахваливать не
весту:

— Вы не пож алеете, м есси р . У нее завидное прида
ное — Заиорданские зем ли, или Горная А рави я , как 
ещ е назы ваю т эту  страну. Е сть два бол ьш и х , как  н ек о 
торы е уверяю т, просто  гром адны х и н еп риступн ы х зам 
ка — К рак де М онреаль и Крак де М оабит, его чащ е 
назы ваю т просто К ерак, м им о них пролегаю т караван
ные пути  безбож н и ков . Г оворят, в зем лях эти х  воздух  
чи сты й , не то что  здесь, в И ерусалим е, или на п обе
реж ье, особен н о в Тире. К роме того , зем ля эта обильна: 
в оазисах  ее произрастаю т всевозм ож н ы е ф рукты , а ол и 
вы даю т столь щ едры е урож аи , что  превосходн ое масло, 
что получается  из н их , обход и тся  х озя и н у  деш евле де
ш евого . Там ош ние купцы  тор гую т бой к о , богатею т, но 
вот беда, нет у  них защ итника. В отсутстви е  м уж ск ой  
руки язы чн ики  п очувствовал и , что  нет им  у к ор ота , и, 
никем  не останавливаемы е, п роходя т они с вой ск ом  из 
Е гипетской  Вавилонии в С ирий скую  и даж е в А рави ю  к 
своим  л ож н ы м  святы ням . Д авно уж е пора вдове несча
стн ого  М илона де П ланси перестать н осить траур, а не
верным чувствовать себя хозяевам и в хри сти ан ски х  стра
н а х ... Да, я ещ е забыла упом ян уть С ент-А враам , этот 
город так ж е принадлеж ит к Трансиорданской  сеньории , 
хотя  и располагается по си ю  сторон у  С оленого м оря.
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К огда речь заш ла о зам ках и о богатствах  дочери 
там плиера, к н я зь  зам етно ож и ви л ся . О собенно ему 
приш лись по душ е слова лю бовницы  о караванных путях. 
Да и п о то м ... на сам ом  севере л атин ского  В остока  он 
уж е кн яж и л , пора повластвовать на ю ге Л еван тийского 
царства.

— Я , п ож алуй , не стану в озр аж ать ,— проговорил 
он , к и ва я .— П осм отр ю  н евесту ... Х о т я , чего тянуть? Я 
верю  вам, государы ня  м оя , и п ол н остью  полагаю сь на 
ваш  вк ус. Тем бол ее ... С ент-А враам  ведь совсем  рядом 
с И ерусалим ом , не так  ли?

Оба поним аю щ е переглянулись: ни у того  ни у дру
гого  пока  не пропало ж елание встречаться . И раклий 
перехватил их взгляд, но сделал вид, что ничего не 
заметил.

— Вот и славно! — похвалил он и тут ж е с раздра
ж ением  добавил: — А  то  граф -регент и И белины  п ро
тащ или своего  Гвильом а в архи епи скопы  Тира! П ред
ставляете себе?! М ало ем у? Это вдобавок к том у , что 
он — канцлер двора и архидьякон  Н азарета!

О пасность, и сходи вш ая  от архи епи скопа Тира, за
клю чалась уж е в том , что  он , не будучи  сторон н и ком  
К уртенэ и И раклия, как и преж де, имел больш ое влия
ние на своего  воспи танн и ка, короля  Бальдуэна. Кроме 
того , в будущ ем , о к отор ом  обязан  дум ать каж ды й 
п олитик , Гвильом  м ог встать на пути  набиравш ей силу 
партии А гн ессы  в таком  важ ном  деле, как поставление 
будущ его патриарха И ерусалима. И хотя  святи тел ьское 
кресло в С вятом  Городе оставалось пока заняты м , все 
прекрасно сознавали — день, когда оно освобод и тся , не 
за горами.

— Его величество А м ор и к  уж е наполовину вы ж ил 
из ума, душ а м о я ,— с п лохо скры ваем ы м  возм ущ ением  
проговорил И р ак л и й .— Он все забы вает, все путает. Не 
м ож ет и ш агу ш агнуть без пом ощ и слуг. Да продлит 
В севы ш ний и всем илостивейш ий  Господь его дни, н о ... 
корол евству  нуж ен м ол одой , сильны й п атр и ар х ... Надо 
подум ать о преемнике! И белины и граф -регент уж е  д у 
мают!

— Не вол нуй тесь , м он сен ьер ,— попросила А гн ес
с а .— Главное, м оли тесь  за здоровье его святейш ества 
патриарха А м ор и к а . П усть Господь п озаботи тся  о его 
добром  зд рави и ... по крайней мере, в течении ещ е о д н о 
го  года. Дни графа Раймунда на п осту  регента сочтен ы ; 
не будем забы вать, что в следую щ ем  году  мой бедный 
мальчик входи т в возраст, позволяю щ и й  править са 
м остоятельн о. Теперь, когда его дядя наш ими старания
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ми обрел свободу, есть основания надеяться , что  рядом  
с королем  окаж ется  м еньш е дурны х п ом ощ н и к ов . П о
верьте, сенеш аль Ж ослен  и его сестра ум ею т пом нить 
добро, а посему не терзайте себя  раньш е времени.

Слова А гн ессы  зам етно успокои л и  И раклия, он даж е 
немного повеселел. Ренольд ж е, разм ы ш лявш ий  тем 
временем о своем , спросил :

— А  как дама Э тьения? Она не станет возраж ать?
— Не дум аю , м есси р ,—  покачала гол овой  Граф и

н я .— М ы с вами возьм ем  в сваты  его величество.
П о тону А гн ессы  князь догадался, роль свата, на

стоящ его свата, то есть, к он ечн о, сватьи , А гн есса  о т в о 
дила себе, а п отом у за слова свои  отвечала. Она к он тр о 
лировала ситуацию , а значит, вопрос со  свадьбой  м ож н о 
бы ло считать реш енны м.

Н ет, реш ительно судьба снова благоприятствовала 
Ренольду Ш ати й он ск ом у! В чераш ний и звери вш и й ся  
пленник, два года назад ум иравш ий от  ли хорадки  в 
донж оне А леппо, вновь гордо восседал в седле. Он — 
лю бовник влиятельной ж ен щ и н ы , друг ее брата, сен е
ш аля И ерусал и м ск ого  Ж осл ен а , а та к ж е товар и щ а 
магистра Храма — они виделись, и последний заверил 
князя в своем располож ении  и обещ ал дальнейш ую  
поддерж ку. Ж ен ивш и сь на наследнице Горной  А рави и , 
Ренольд вновь станет п эр ом  Утремера, одним  из пер
вы х людей королевства и богаты м  человеком !

Нет! Е й-Богу, все не напрасно! Б ерегитесь ж е теперь, 
неверные собаки!

Он как -то  и не подум ал о том , что  волей-неволей 
сделается долж ником  там плиеров, а так ж е А гн ессы  и ее 
брата. Впрочем, он уж е сделался им, и дело тут  зак л ю 
чалось даже не в деньгах, которы е он, разумеется, см ож ет 
скоро вернуть, просто  отны не путь его будет н еразры в
но связан с партией н еприм ирим ы х.

И ного вы хода у  Ренольда не бы ло, да и бы ть не 
могло. В грядущ их грозн ы х  собы ти я х  н и к ом у  все равно 
не удалось бы остаться  в сторон е, а уж е тол ьк о  по 
характеру своем у к н я зю , даж е захоти  он , едва ли уда
лось бы  поладить с Р айм ундом , братьям и И белинским и 
и многим и другим и баронами земли, так навсегда и 
оставш им ися  для него, бедного ры царя из-за  м ор я , Пу
ленами, ж еребяткам и . Они предпочитали худ ой  мир 
доброй  ссоре, Ренольд ж е в душ е остался  таким , каки м  
приш ел на В осток  в те далекие дни марта ты ся ча  сто 
сорок  восьм ого года. Такой  человек п росто  не м ог раз
делять их убеж дений.
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Тем временем беседа продолж алась.
Х отя  И раклию  и не случилось  вы плеснуть н ак оп и в

ш ую ся  энергию  в л ю бовн ы х  баталиях с п одр угой , тем 
не менее переж ивания относительно судеб отечества  и 
особен н о патриарш его престола И ерусалим а изрядно 
и ссуш и л и  гор л о а р хи еп и ск оп а  К есарии . П оск о л ь к у  
к и п р ск ого  вина на столе не оказалось, Графиня позвала 
сл уж ан к у  и велела подать гостю  его л ю би м ого  напитка.

Увидев я ви вш ую ся  на зов м онахиню  в п ростой  рясе 
с подняты м  кап ю ш он ом , И раклий вздрогнул  от н еож и 
данности  и удивленно проговорил:

— У вас что  тут теперь м онасты рь, душ а м оя?
— Это М ари я ,— улы бн увш и сь, проговори л а А гн е с

с а .-1- Она прислуж ивала моей дочери в Виф ании. Одна
ко Сибилле следует привы кать к светск ом у  ок р уж ен и ю , 
ведь ж ених ее, маркиз Гвильгельмо, как говор я т , уж е 
держ ит путь сю да. К роме того , с М арф ой, одной  из 
м ои х сам ы х л ю би м ы х сл уж ан ок , сл учи лось  горе, она 
п оскользн улась  на банановой к ож ур е и разбила себе 
гол ову  о кованы й  дубовы й  сундук . Б едн яж ка ск он ч а 
лась сразу, вот я и попросила М арию зам енить мне ее. 
Святая мать И ветта не возраж ала. Сестра М ария пре
красно справляется  со своим и  обя зан н остя м и , к том у  
ж е она — немая, как овое  качество, как  вы  знаете, я 
весьм а ценю  в сл угах .

К есарийский  святи тел ь напряж енно рассм еялся . Он 
хотел  напомнить А гн ессе  о том , что даж е и нем ота слуг 
не сл уж и т подчас надеж ной  гарантией для сохран н ости  
секретов  госп од  —  ведь сти хи  неизвестного п оэта , став 
ш ие для партии К уртенэ р ук оводством  к дей стви ю , 
пропали прямо из ш актул ки  в доме сам ой  Г раф и н и ,— 
одн ако почел за благо перевести  все в ш утк у .

—  Это качество  являет собой  так ж е и их главны й 
н ед оста ток ,— сказал о н .— М арфа, так  та м ы чала, т о ч 
но недоенная корова , когда  хотела привлечь ваш е вни 
мание. М не, ей -Б огу , казалось, что она того  и гляди 
забодает вас, душ а м оя.

— М ария — т и х а я ,—  заверила И раклия А гн е сса .— 
Она хор ош о ум еет и зъ ясн яться  знакам и, делает это  так 
вы разительно, что  я п очти  всегда поним аю  ее. В прочем , 
главное, чтобы  она понимала меня, а тут  реш ительно 
н икаки х  п репятствий  не возникает.

На сем  тема разговора о слугах исчерпалась, и Ре- 
нольд спросил :

— А  что сл ы ш н о о маркизе Гвильгельм о? К аков он? 
Ч то за человек?
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— Его п рои схож ден ие обн адеж и вает ,— ответил  ар
х и е п и ск о п .— Д ум ается , из него вы йдет хорош и й  к о 
р ол ь ... то  есть, я хотел  сказать , регент. Д ай-то Г осп од и , 
чтобы  этой  клике, И белинам и прочим  баронам , не 
удалось склонить его на свою  сторон у. Я буду денно и 
нощ но молить В севы ш него не допустить такой  беды .

— Не бесп ок ой тесь , го сп од а ,— заверила А гн е сса .— 
Вы , монсеньер, к он ечн о, м ол и тесь, и все мы будем  
м олиться . П ом ощ ь Г оспода  нам ни в к оем  случае не 
пом еш ает. Однако Сибилла — м оя дочь. Я  сум ею  п ри 
глядеть за сиром  Гвильгельмо и сделать так , чтобы  эти  
худородны е вы ск очк и  остались в дураках.

М уж чины  заулы бались: м ы сль о том , что  им удастся  
как следует натянуть нос пуленам , приш лась по душ е 
обои м  лю бовникам  Граф ини. Тем временем в спальне ее 
появился дворецкий , соп ровож давш и й  посланного из 
дворца герольда.

— Г осудары н я ,— п роговори л  тот с п ок л он ом .—  Его 
величество корол ь Б альдуэн  п роси т вас немедленно 
прибы ть ко двору. П рои зош ло нечто чрезвы чайное.

— О Бож е! — всплеснула рукам и А гн есса .— Ч то-то  
случилось с моим  м альчиком ? Ему стало х уж е?

— Н ет, госуд ары н я ,— поспеш ил ответить гер ол ьд .— 
Государь в добром  здравии. П рибы ли посланцы  из-за 
гран иц ы ...

— Сир Гвильгельмо п риехал?! — воскликнула ж ен 
щ и н а .— У ж е? Так рано?! В прочем , н ет ... как раз в о 
врем я ...

П осланец короля  терпеливо молчал, ож идая , пока  
А гн есса  покончит с догадкам и . Н аконец она спросила:

— Так что ж е сл учи л ось?
— Я не знаю , государы ня . К акие-то важ ны е вести  

с севера. Мне ничего не и звестн о, кром е того , что  п ри 
скакали  гонцы  из К иликии  от князя Рубена.

— С тупай ,— проговорила Графиня и, когда герольд 
удалился, обратилась к гостя м : — О тправляйтесь во 
дворец, господа. М не н еобход и м о время, чтобы  с о 
браться.

*  -к -к

Н ароду в тронном  зале огр ом н ого  и уж асно н еу ю т
ного корол евского  дворца, расп ол ож ен ного на тер р и то 
рии храм ового к ом п л екса  И ерусалима, собралось н е
м ного. Бароны земли не сл и ш к ом -то  лю били стол и ц у , 
предпочитая в свобод н ое  от  государствен н ы х дел и
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п оход ов  время ж ивать в св ои х  вотч и н ах , в зам ках, 
убранство к отор ы х  м огл о не п росто  соперничать с богат
ством  обстан овки  резиденции их сю зерена, но зачастую  
и п ревосходи л о ее р оск ош ью .

П ятнадцатилетний к орол ь  сидел на отц овск ом  тр о 
не. О деж да не позволяла видеть следов п роказы : лицо 
к н и зу  от глаз скры вал  треугол ьн ик  ш ел к ового  арабско
го кеф ф е. П альцы левой р ук и , той  сам ой , на которой  
архи дьякон  Гвильом  впервы е обнаруж ил  у девятилет
него воспитанника признаки  начинавш ейся болезни , 
ю н ош а спрятал в длинном , краси во расш итом  по краю  
рукаве блио; правая, непривы чно белая для ры царя, 
даж е так ого  м ол од ого , леж ала на п одл ок отн и к е трона.

Р ядом  с корол ем  н аходи л и сь тол ьк о  главны й кам ер
гер двора, двадцатилетний красавец  А м ор и к  де Л узинь- 
ян и сенеш аль Ж осл ен : в оф ициальны х случаях мать 
предпочитала не вы ставлять лиш ний раз напоказ свою  
бл и зость  к правителю  У трем ера, ведь для м ногих А гн ес
са, несм отря  ни на ч то , оставалась ф игурой  одиозной . 
Теперь ж е, пока  ещ е п родол ж алось  реген тство графа 
Раймунда, не следовало лиш н ий  раз злить его сторон н и 
к ов , напоминая им о том , ч то  их к орол ь  — ее сы н.

—  Д амы и го сп о д а ,—  начал Б ал ьдуэн .—  Я очень 
рад видеть вас тут , одн ако н овость , к отор у ю  я вы н уж 
ден сообщ и ть  вам, весьм а печальна.

С обравш иеся заволновались, чувствовал ось , что  им 
с трудом  удается собл ю дать  п риличия; казалось, вот- 
вот кто-н и будь  не вы держ и т и сп роси т : «Д а что  ж е? Ч то 
ж е такое п рои зош л о?!»

В ы держ ав паузу, правитель И ерусалима продолж ал:
—  Сегодня дости гл а  нас страш ная весть о больш ой  

беде делу хри сти ан , о гор ьк ом  п ораж ении , нанесенном 
неверны м и его хри сти ан н ей ш ем у величеству  им перато
ру К он стан тин ополя  М ан уи л у ...

Все заш ум ели, м н огим  известие вовсе  не казалось 
уж асн ы м  — п одум аеш ь, гриф онов поби л и?! В от ещ е 
беда?! И ные в душ е искрен не радовались, уж  очень 
си льн ую  неприязнь вы зы вали  у  ф ранков хи тры е, всегда 
готовы е воткн уть н ож  в сп и н у  сою зн и к ам  схизм атики  
гриф оны . Не совсем  и стерлось  из пам яти  латинян и то , 
как  веролом но повел себя  М ануил, когда  семнадцать 
лет назад во главе огр ом н ой  армии явился  в А н ти ох и ю . 
М ногие приветствовали  его тогда , так  как дум али, что  
он приш ел с таким  несм етн ы м  в ой ск ом , дабы покарать 
неверн ы х, а что  вы ш ло на деле? Б азилевс, п родем он ст
рировав м ощ ь им перии, заклю чил  вы годны й  для себя
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сою з с H yp ед-Д ином. В ы ш ло, что  тол ько ради этого  и 
привел он в Северную  Сирию  полчищ а наем ников со 
всех кон ц ов  Е вропы ? Вот так спаситель! В от так о св о 
бодитель! Т очь-в-точь, как дед, А л ексей  К ом нин , бр о
сивш ий франков в сам ую  трудную  м и н уту , когда без 
малого восем ьдесят лет назад под стенам и А н ти охи и  
реш алась судьба освободител ьн ого  похода  европ ейски х  
ры царей.

Н емало зла сотворили  гриф оны  латинянам . Вот те 
перь и получалось, что далеко не все скорбели  по п о 
воду пораж ения М ануила. П рипом нилось тут  ж е и его 
лж еверие. Так и надо схизм атику! В ольно ем у уп ор ст 
вовать в заблуж дениях, не признавать главенства Р и м 
ск ой  ц еркви?! Словом , Бог покарал, а то , ч то  сделал Он 
это мечом  язы чн иков, так то у  Господа в последнее 
время в обы чае: как чуть что не так —  карать, благо 
турки  всегда под рукой .

В прочем , пути Г оспода и вправду неисповедим ы , 
ведь на сей -то раз сам одерж ец честн о собирался  воевать 
с неверны ми: он покинул  стол и ц у  во главе одной  из 
двух больш их византийских арм ий, чтобы  наказать вы 
ш едш его из повиновения К он стан ти н опол ю  сел ьдж ук 
ск ого  султана И кониум а К илидж  А рслана.

И ногда говорят: вот, мол, пош ли по ш ерсть , а воз
вратились сами стри ж ен ы . Э кспедиция обернулась не 
просто пораж ением  — катастроф ой . Б ож ествен н ой  о со 
бе базилевса впервы е на протяж ен и и  всего  его правле
ния угрож али плен или гибель. Он и сам впоследствии  
сравнивал случивш ееся с п обои щ ем  у озера Ван н ем н о
гим более столетия назад28.

Едва улегся ш ум  в зале, король заговорил вновь.
— Н екоторы е благородны е ры цари, наш и товари 

щ и -к р естон осц ы ,— произнес он м едл ен н о,—  такж е на
ходились в рядах византи йского войска . Они пали, 
как и подобает славны м м уж ам , честн о сраж аясь за 
в ер у ... В озм ож н о, у к ого -то  из вас бы ли в армии 
базилевса родичи, друзья или знаком ы е, ск ор о  и звес
тия об их судьбе так или иначе д ости гн ут ваш его 
слуха. Дай Господь, чтобы  она не оказалась такой  же 
печальной, как участь м оего родственника, к отор ого  я 
потерял там. Я говорю  о Бальдуэне А н ти ох и й ск ом , 
сы не к узи н ы  м оего п ок ой н ого  ба тю ш к и , п ок ой н ой  
княгини  К онстанс.

Он сделал небольш ую  паузу, дож идаясь , когда вновь 
заволновавш иеся придворны е усп ок оя тся , и закончил:

— Но есть среди нас человек , к отор ом у  геройски
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п оги бш ий  родич мой  был близок почти  как сы н . Р аз
реш ите ж е мне вы разить особы е соболезнования при 
сутствую щ ем у  здесь сеньору Ренольду, ибо воспи тан 
ник его во главе отряда латинян добл естно сраж ался 
под знаменами императора М ануила и отдал ж изнь во 
славу Г оспода  н аш его, во имя П ресвятой  Девы и Ц ерк
ви Х р и стов ой .

К нязь совсем  забыл о младш ем сы не Раймунда де 
П уатье и К он стан с. Бальдуэн исчез из его ж изни  один 
надцатилетним отр ок ом  в тот  день ш естнадцать лет 
назад, когда  орды  М агреддина со  всех сторон  обр уш и 
лись на друж и н у  А н ти охи и , возвращ авш ую ся  дом ой  
после удачного набега. Боэмунда З аику и его брата 
разделяли всего четы ре года: мальчик п оявился  на свет 
п рак ти ч ески  одноврем енно с гибелью  отца , и двадцати
двухл етн яя  вдова назвала второго  сы на именем кузена, 
м ол одого  корол я  Бальдуэна Т ретьего, явивш егося  на 
п ом ощ ь осаж денн ой  А н ти охи и .

Ч еты ре года, а каким  разны ми вы росли  эти  дети? 
С тарш ий, зл обн ы й , трусливы й  и завистливы й, и млад
ш ий —  настоящ ий  ры царь, такой , каки м и  изображ аю т 
их в свои х  п еснях ф ранцузские труверы . Ю ность его 
прош ла при дворе М ануила — не сам ое удачное м есто 
для буд ущ его  р ы ц аря ,— вместе с тем , Бальдуэн, как 
верно вы разился ны неш ний И ерусалим ский  правитель, 
был если и не сы н ом , то воспи танн и ком  Ренольда, ведь 
именно он посадил младш его из детей  Раймунда на 
кон я . Ч то ж , сп устя  немногим более двадцати лет после 
этого  первого значительного хотя  в общ ем -то  всего лиш ь 
си м в ол и ч еск ого  собы ти я  своей  ж и зн и , Б альдуэн не 
посрамил человека, на как ое-то  время зам енивш его ему 
отца. Как и полагается настоящ им  ры царям , героям  
ром анов, к н я ж и ч и его друж ина бросил и сь в би тву  по 
первом у приказу сю зерена и все до од н ого  полегли в 
неравной сече на глазах у заж аты х туркам и  м еж ду скал 
и н есп особн ы х  не то что что-ли бо сделать, а в букваль
ном см ы сле пош евелить руками воинов в ел и к о й  армии. 
Ее в ел и к и й  предводитель М ануил К ом нин , чья личная 
охрана п ревосходи л а чи слен н остью  л ю бую  из друж ин , 
к о то р у ю  когд а -л и бо  за всю  и стор и ю  Л еван ти й ск ого  
царства оказы вались сп особн ы  вы ставить в поле князь 
А н ти ох и и  или корол ь И ерусалима, в панике беж ал, 
бросив вой ск о  на произвол судьбы .

С луш ая рассказ ю н ого к орол я , Ренольд вдруг в сп ом 
нил А бдаллаха, товарищ а по зак л ю чен и ю , к отор ого  
франки считали  отпеты м  вралем. Разве не говорил он,
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не предсказы вал тогда  ск ор ого  заката К ом н ин ов? А  
ведь в Византии тол ьк о что  начался десяты й  год  и н д и к 
та. Все пока вы ходил о так , как и предсказы вал  Рамда- 
ла. К нязю  стало ж аль врачевателя и звездочета, к о т о 
ры й не дож ил до м ом ента, когда  сбы л ось  его п ророч е
ство  — восторж ествовал а правда, за неумение ск р ы 
вать к отор ую  от влады к судьба так ж есток о  наказы вала 
и скусн ого  лекаря и колдуна. К ак-никак  именно он, 
язы чн ик , спас ж изнь хр и сти ан ск ом у  ры царю , предрек 
ему ск орое освобож ден и е, почет и богатство , м н ого  лет 
ж изни  и немало славны х деяний.

Ж ал ко? Н о отчего  ж е? Да п росто  о ттого , что  Рам- 
далы более уж е не бы ло среди ж и вы х .

К огда князь наконец  приехал в И ерусалим и встр е
тил при дворе корол я  своего  н ового  сл угу , Ж ослен а 
Х рам овн и ка , тот и рассказал  госп од и н у  недлинную  
и сторию  их п утеш ествия , к отор ое  чуть  не закон чи л ось  
сразу ж е, как тол ьк о новоиспеченны е караванщ ики  
миновали ворота. А бдаллах нем ного отстал , он еди н ст
венный из беглецов, изображ ая купца —  по словам  
паж а роль эта как нельзя более удавалась Р ам дал е,— 
ехал на ослике, все прочие тащ ились п еш к ом . Вдруг 
Х асан , схватив Ж ослен а за рукав, прош ептал встр ево
ж енно: «Беда, друг! Беда!»

П овернувш ись, ю н ош а и сам  понял это . К акая-то 
ж енщ ина явно узнала во врачевателе и звездочете св о 
его зн аком ого и д а ж е ... м уж а, о чем  во всеуслы ш ание 
заявляла, несм отря  на явное неж елание А бдал л аха  
признавать сего ф акта. П ричем  н и к ого  из товарищ ей  
«к уп ц а» в тот  мом ент не волновало то странное о б ст о я 
тельство, что она, хватая его за рукав халата, назы ва
л а ... М усой . Ч то ж , М уса так М уса. Гораздо х уж е  бы ло 
то , что один из страж н и к ов , привлеченны й ш ум ом , 
получш е вгляделся в лицо А бдаллаха и ... понял , кто  
перед ним н аходился. Н есчастны й  врачеватель и звез
дочет попы тался сп асти сь  бегством . Н о, видн о, п л охо 
рассчитал он свой  собствен н ы й  гор оск оп : лучн ик натя
нул тетиву и стрела, п росви стев , оборвала ж изнь  несча
стного  лекаря. В оины  немедленно ободрали тело д о 
нага. Они хотели  отсечь  п ок ой н и к у  гол ову , но та ж ен 
щ ина, встреча с к отор ой  и явилась причиной  несчастья 
А бдаллаха, отдав страж н икам  все украш ения и деньги, 
имевш иеся при ней, умолила их не увечить тела, а 
позволить ей п охор он и ть  его.
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О стальны х беглецов спасла растороп н ость  Хасана. 
Еще не ум олк торг вок руг уби того , как  бы вш ий  страж 
ник, сообразив, что  он следую щ ий на очереди , завел 
бы стры е п ереговоры  с соседям и-караван щ и кам и . Он 
убедил их принять добро, купленное на деньги госте 
приим ной К ристин ы , в качестве платы  за молчание. 
Так Ж ослен , Ив и Х асан  стали сам ы м и настоящ им и 
слугами. В Д амаске Х асан , встретив к а к ого -то  родича, 
отстал , а ю ны й паж  и белокуры й  ватранг к ое-к ак  д об
рались до столи ц ы  С вятой  Земли.

Едва корол ь закончил  рассказ о гибели хри сти ан 
ск ой  армии в М алой А зи и , он попросил  Рено льда при
близиться . К огда ры царь подош ел и оп усти л ся  на одно 
колено, Бальдуэн обнял  его , прош ептав ск возь  ш елк 
своего кеффе:

— Не целуйте м еня, м есси р , и я не стану целовать 
вас. Графиня А гн есса  говорила мне о том , что  вы  хоти те 
посвататься  к  даме Э тьен ии ...

«Говорила?! Н о когда  она успела?! Н у и скора  ж е 
подруж ка! Заранее все реш ила!» — подум ал Ренольд, 
но ни сл овом , ни ж естом  не выдал своего  недоум ения.

— У меня есть для вас к ое -ч то , нем ного золота, 
чтобы  вы могли куп и ть  подарки  невесте и ее д етя м .— 
З акончив ф разу, к ор ол ь  разж ал об ъ я ти я , позволил  
к н я зю  сделать ш аг назад и сказал уж е д остаточн о  
гр ом к о : — М ы ск ор б и м  вм есте с вами, м есси р . Вы 
долж ны  гордиться  таким  воспи танн и ком , каким  был 
кн яж и ч Бальдуэн А н ти ох и й ск и й . Все м ы  знаем, что  во 
м ногом  именно ваш а заслуга в том , что  он стал н астоя 
щ им ры ц арем .— Бальдуэн ле М езль повернулся к се 
неш алю , тот  кивнул  и сделал к ом у -то  знак. П оявил
ся  слуга с н ебол ьш и м  л арц ом , к о то р ы й  и передал 
госп один у, а тот  в свою  очередь вручил к орол евское 
вспом ощ ествование Р ен ол ьду .— Мы надеемся, что  этот 
скром ны й дар, п озволи т вам, м ессир, не столь болез
ненно переж ить утрату .

— Б лагодарю  вас, си р ,— кЛязь п ок л он и л ся .— Вы 
правы , я действительно ош елом лен сл учи вш им ся .

Из рядов  п р и д в ор н ы х  раздались од обр и тел ьн ы е 
вы кри ки : ж ест ю н ого  м онарха произвел хорош ее впе
чатление на п ри бл и ж ен н ы х. Бальдуэн раздал ещ е не
ск ол ько  небольш их подарков н екоторы м  из собр авш и х
ся, и вскоре аудиенция заверш илась.
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*  *  *

Так уж  устроена ж и зн ь , что  черные дни в ней см е
н яю тся  светлы ми; рано или поздно неприятности  к о н 
чаю тся , и наступает период удач; вы сы хаю т сл езы , и 
улы бки  озаряю т лица. И вот, не успела п рокатиться  по 
Утремеру нерадостная для больш инства его населения 
(гречески х  ортод ок сов ) н овость , как  вслед за ней п ри 
ш ла друга — счастливая. С пустя  нескол ько дней после 
того , как стало известно о катастроф е, п ости гш ей  ро- 
м ейское войско в П аф лагонии, и о побоищ е при М ирио- 
кеф алоне29, из Сидона прилетела весточка о том , что  
корабль ж ениха п ринцессы  С ибиллы , Гвильгельмо де 
М онферрата, благополучно причалил в гавани, и сам  
маркиз вскоре после н ебол ьш ого отды ха отправи тся  на 
встречу с невестой .

В ту осень франки В осток а  сы грали немало свадеб, 
но две из них ок азал и сь  наиболее зн ачител ьны м и . 
П ервая, королевская , как  и полагается , бы ла обставл е
на по сам ом у вы сш ем у разряду. П рославленны й зам ор
ский  воитель и его ю ная ж ена получили от корол я  во 
владение граф ство Я ффа и А ск ал он  — фьеф, некогда 
принадлеж авш ий п ри нц у А м ор и к у , п ок ой н ом у  о тц у  
Бальдуэна и Сибиллы .

Н есколько позж е и с м еньш ей пом пой  — все ж е 
брачую щ иеся — особы  не к орол евск ой  к рови , да и к 
том у  ж е оба в д овц ы ,— п рош л о бракосочетание Этьении 
де М ийи и Ренольда де Ш атийона. Князь оставил  И е
русалим и вместе с новой  суп р угой  отправился за И ор
дан, за М ертвое море, в Г орн ую  А рави ю , чтобы  отп р азд 
новать радостное собы ти е с новы м и  подданны ми в своей  
новой  столице — зам ке К ерак. Н и кто не знал, ч то  
свадьба эта в судьбе Л еван ти йского  царства сы грает 
роль куда больш ую , чем  королевская .

XIII

Ни одной из партий У тремера не удалось извлечь 
пользы  из брака при нц ессы  Сибиллы и Гвильгельмо 
М онф ерратского. З ам орский  ж ен их не оправдал чаяний 
граж дан Л евантийского царства, ож идавш и х прибы тия 
если не нового м есси и , то  некоего великана, ск азочн ого  
героя, сп особн ого  защ итить н есчастны х от злобы  огн е 
ды ш ащ его дракона дж ихада, чья м ощ ь год за годом  все 
возрастала.
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Все чаяния хри сти ан  оказались тщ етн ы м и. Р од ст 
венник короля  Ф ранции и императора С вящ енной Р и м 
ской  империи не соверш и л  на В остоке ни одного сколь- 
либо значительного деяния. И вовсе не п отом у, что  
сл ухи  о его храбрости  и радении делу воинов Х р и сто 
вы х оказались сильно преувеличены , а вследствие того , 
что  м аркиз, не усп ев  тол к ом  насладиться  м едовы м  
м есяцем  с ю ной  суп р угой , заболел малярией. Казалось 
он тол ько затем и явился в С вятую  Землю , чтобы , 
пром учавш ись н еск ол ьк о  м есяцев — м огучий  организм  
боролся  изо всех си л , не ж елая сдаваться ,— отправи ть
ся в мир иной , оставив м ол одую  ж ену на восьм ом  м е
сяце берем енности .

В конце лета Сибилла произвела на свет мальчика, 
к отор ого  нарекли род овы м  им енем  Б альдуэн, п ок а , 
правда, прибавляя к нем у ум еньш ительную  п риставку, 
вследствие чего оно звучало —  Бальдуэнет. Ему рано 
или поздно п редстояло унаследовать трон  дяди , несча
стн ого  п рокаж ен ного корол я  Бальдуэна ле М езля. Все 
поним али, что ещ е ш естнадцать лет, необходим ы е для 
вступления нового короля  в возраст, страна м ож ет просто 
не п родерж аться . Святая Земля не то что  Европа, где 
младенец-государь, как  правило, все ж е имеет в озм ож 
ность более или менее сп ок ой н о взрослеть для трона под 
надзором мудры х советников рано уш едш его отца. Какие 
бы  перемены  ни случались в северны х государствах, 
какой  бы  барон, граф , герцог или король ни брал верх , 
ни одно царство не м огло п оги бн уть, п оск ол ьк у  земли 
франков объединяла общ ая религия.

Д ругое дело Б лиж ний В осток , здесь ш ла война на 
ун ичтож ен ие. Д аж е тогда , когда  христиане и м усульм а
не заклю чали перемирия и сою зы , когда какой -н и будь 
латинский  магнат и его сосед  эм ир или ш ейх охоти л и сь  
и пировали вм есте, как  бы  не нравились они друг д р у 
гу  — и такое сл уч ал ось ,— какая-та  части чка их созн а
ния, п одобно часовом у  на баш не к реп ости , не дремала, 
и бо знали оба — не далек тот  день, когда  им придется  
стол к н уться  в ж есток ой , возм ож н о см ертельной , сх ва т 
ке. Так как , н есм отря  ни на ч то , каж ды й из них оста 
вался для другого язы ч н и к ом , неверным псом , и п отом у  
для обои х  сущ ествовал  тол ько один путь, в конце к о 
тор ого  к ом у-то  из сегодн я ш н и х приятелей непременно 
п редстояло ун и ч тож и ть  д ругого .

М еж ду тем  время реш аю щ его поединка м огло н асту 
пить весьма не ск ор о : немалое кол ичество сил и врем е
ни, а такж е средств у  к аж дой  сторон ы  уходи л о на 
внутренние кон ф л икты .
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С ельдж уки, закляты е враги Византии, разгром ив 
базилевса в М алой А зи и , не повернули немедленно всех 
сил на запад, чтобы  ударить по К он стан ти н оп ол ю . 
С каж ем так, К илидж  А рслан  и сам ещ е едва верил в 
свою  победу. Он, пятнадцать лет бы вш ий  вассалом  
В торого Рима, ож идал всего чего  угодн о, тол ьк о не 
того , что  его армии удастся  нанести ром еям  столь со 
круш ительное пораж ение. П одписав с М ануилом мир, 
не сл иш ком  унизительны й и разорительны й для бази 
левса, султан приободрился и занялся войной  с соседя- 
ми-единоверцам и.

Д ругой  грозны й лидер ислама, султан  Е гипта и 
Сирии, пока что такж е стрем ился к приведению  под 
собствен н ы й  скипетр  возм ож н о больш его количества 
м усул ьм ан ских  земель. Х ри сти ан е в И ерусалим е не 
могли не поним ать, как ую  угрозу  сулил им усп ех  Салах 
ед-Дина: сконцентрировав в свои х  руках м ощ ь завое
ванного дядей царства Ф атим идов и си ри й ск и х  владе
ний п отом ков  Зенги, племянник рано или поздно сочтет 
себя  достаточн о сильны м для реш ительного удара. Во 
всем  Л евантийском  царстве — м аленьком  хр и сти ан 
ск ом  островке в огром н ом  м усул ьм ан ском  море — ни 
когда не найдется ресурсов  для длительного п роти во
стоян и я  Вавилонии.

Н о, по счастью , не так уж  далеко за морем н аходил
ся Рим , не второй , в общ ем -то  враж дебны й, а первы й. 
П апы не могли допусти ть  гибели своего  детищ а, ведь 
именно церкви святого  П етра человечество бы ло обяза 
но появлением на карте И ерусалим ского королевства. 
Теперь могущ ественны м владыкам Западного мира вновь 
надлеж ало устрем ить свои  взоры  на В осток .

Двадцать первого сентября ты сяча  сто  семьдесят седь
м ого года в Европе п рои зош ло довольно м н огообещ аю 
щ ее собы ти е: пом ощ ь Л еван ти йском у царству тор ж ест 
венно пообещ али два м огущ ествен н ы х м онарха — Л уи 
Ф ранцузский  и А нри  А н гл и й ск и й . Они договори л ись 
прекратить м еж доусоби цы  и отправиться  в вооруж ен н ое 
палом ничество, чтобы  раз и навсегда освободи ть  все ещ е 
не освобож ден н ы е земли из-под ига я зы ч н и к ов30.

Сему благому начинанию  бы ло не суж дено принести  
п лодов; но, пока короли  собирались в п оход , в к оторы й  
сп устя  многие годы  отправились их сы н овья , в А к ре 
вы садился десант поменьш е — граф Ф ландрии, Ф и 
липп, сы н прославивш ихся  своим  хри сти ан ск и м  благо
честием  родителей — Тьерри Э льзасского и Сибиллы 
А н ж уй ск ой . Он привел с собой  немалую  и хор ош о в оо 
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руж ен ную  друж ин у. Тем временем прибы ли послы  от 
императора М ануила. Он хотя  и лиш ился сухоп утн ой  
армии, п о-преж н ем у обладал больш им  ф лотом  и бога 
той  казной . Ц арское слово свое базилевс подкрепил 
делом : ром ейски е вельм ож и явились в С вятую  Землю в 
соп ровож ден и и  сем идесяти  боевы х кораблей с п ол но
стью  уком плектован н ы м и  командам и.

Если бы  правителю  И ерусалима удалось то , чего ок а 
зался не в состоя н и и  соверш ить его отец , король А м о- 
р и к ,—  завладеть и сточ н и к ом  неисчислим ы х л ю дск и х  и 
м атериал ьн ы х ресур сов  непрестанно расш и р я вш ей ся  
империи Салах ед-Д ина, разруш ить его базу, подорвать 
ты л, султан  едва ли бы  см ог когда-либо предпринять по- 
настоящ ем у ш и роком асш табн ы е наступательны е д ей ст
вия против христиан  Утремера. Тут бы  единоверцы  ему 
и припом нили, что  он — курдски й  вы ск очк а , предав
ш ий волю  своего господина; и остался  бы  Салах ед-Дин 
Ю суф лиш ь одним из талантливы х степн ы х воителей 
вроде Зенги, Н ур ед-Д ина или Ш ирку.

К то знает, возм ож н о, тогда руководи тел ям  Третьего 
п охода  Р ичарду А н гл и й ск ом у  и Ф илиппу Ф ран ц узско
му посчастли вил ось  бы  разреш ить задачи, стоявш ие 
ещ е перед участникам и  п охода  В торого  — взять Д а
м аск , а п отом , кто  знает, и А л еп по? М ож ет, и удалось 
бы  им вернуть бы лую  м ощ ь кн я ж еству  А н ти ох и й ск ом у , 
возвратить для христиан  Э дессу, а не приш лось бы  
вм есто этого  осаж дать А к р у , город , у  стен  к оторого  
теплы м сен тябрьским  днем ты сяча  сто  сем ьдесят седь
м ого года собрались п отол ковать  о том  о сем магнаты 
И ерусалим ского королевства и их зам орские гости .

С к ол ьк о  надм енны х лиц! С кол ько гор д ы х  имен! 
П редставителей знатны х ф амклий Е вропы  и В остока! 
С колько золота, бархата, ш елка, драгоценны х кам ень
ев — алмазов, смарагдов, рубинов! Б огаты  бароны  зем 
ли. Да и гости  не хуж е , есть чем  п охвастаться , особенно 
ром еям . Э х, если б возм ож н о бы ло для М ануила заста
вить чванливы х ноблей империи снять с себя украш е
ния, то , ей -Б огу , н овую  армию  не хуж е той , что п оги б
ла, набрал бы  базилевс в одночасье!

П од синим и  сводам и н ерукотворн ого  купола, огр ом 
ного ш атра, к оторы й  построил  для сы нов свои х  В се
вы ш ни й , звенели вы сок и е  слова , звучали горды е и 
воинственны е речи: разбить, разгромить, сокруш ить силу 
неверны х! Сам король И ерусалим ский , да граф Ф ланд
рии , да Т риполи, да князь Б оэмунд А н ти ох и й ск и й , да 
военны е ордена с их дисциплинированны м и, п осл уш 
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ными воле м агистров друж инам и! Д обавьте сю да наня
ты й за деньги М ануила охочи й  лю д, дерзких разбойни
ков из дальних и ближ них земель, да ум елы х м оряков 
со всего света. А х  кто тол ько не служ ит за звонкое 
золото ромеев? И ф ранцузы , и англичане, и ватранги из 
холодны х фьордов севера, м илостью  Б ож ьей хищ ны е и 
бесстраш ны е волки м оря.

Казалось, стоит договори ться  всей этой  ш ум ной , 
разноголосой , разн оязы кой  толпе, и, как в стары е вре
мена, когда франки забывали распри, чтобы  действо
вать сообщ а, сокруш ат они с именем Х ри ста  на устах 
неприступны е стены  враж еских крепостей . Разве у сто 
ит Саладин, если ударить на него с двух сторон , с суш и 
и с м оря?

Н ет, не устои т. К онечно, не у стои т, коли  ударят, 
н о ...

Короля Бальдуэна ле М езля едва ли м ож н о было 
назвать везучим чел овеком . Даже зрелом у м уж у , даже 
старцу нелегко см отреть на свои руки  и лицо и видеть 
там всякий  раз следы медленно, но верно п рогр есси р ую 
щ ей болезни. А  каково ю нош е? М альчиш ке, в трина
дцать лет взваливш ему на себя бремя государственны х 
забот и день ото дня превращ аю щ ем уся в ж и вой  труп? 
С колько еще мучений судил ему Б ог? И за ч то?  За 
какие грехи?

Мало королю  проказы , так вдобавок разобрала его 
малярия! Тут, правда, м ож н о сказать, что  новая на
пасть все ж е обош лась ему куда деш евле, чем  м уж у 
Сибиллы: Бальдуэн х отя  и болел очень тя ж ел о, все же 
кризис преодолел и теперь п оти хон ьк у  вы здоравливал. 
Однако ему ещ е бы ло довольно тяж ело сидеть в седле 
и слуш ать бестолковы е перепалки свои х  и ч у ж и х  баро
нов. Д обро бы договори л ись до чего-н ибудь, а т о .. .

П очти целую  ночь после ассамблеи правитель И еру
салима не спал: то ем у казалось, что в ком нате чересчур 
душ но, то вдруг все тело охваты вал озноб или, напро
тив, короля бросало в ж ар, и тогда он начинал думать, 
что побеж денная с таким  трудом  болезнь возвращ ается. 
И это бы ничего, но тут вдруг н еусы п н о  д еж ур и вш и й  у  
пост ели его  б есц ен н о го  величест ва  младш ий камергер 
начинал гром ко храпеть прямо в кресле у  кровати , 
причем возникало ощ ущ ени е, будто в спавш его без зад
них ног придворного вселился к ак ой -то  бес — храп 
сильно смахивал на ры чание дьявола.
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Цыогда вдруг оно см енялось ж алобны м  п оскул и ва
нием , а потом  камергер (младш им он бы л лиш ь по 
чи н у , но не по возрасту) и вовсе утихал , но ненадолго 
и лиш ь для того , чтобы  боевой  рог н ечи стого , обосн о 
вавш егося  в нем, передохнув, вновь разразился зам ы 
словаты м и руладами.

На баш нях А к р ы  уж е сменилась вторая страж а, 
заступила третья — ночь достигла середины , а Бальду- 
эн все не спал. Н аконец  ему надоело слуш ать серенады 
при дворн ого, и корол ь , подобравш ись к к раеш к у к р о 
вати , чувствительно пихнул «недрем анного» деж урного 
ногой  в бок . Слуга проснулся  и, сообрази в, ч то , м ож но 
сказать, заснул на п осту , засуетился. П редставив себе, 
как  назавтра получит дополнительную  взбуч к у  от на
чальника, А м ор и к а  де Л узиньяна, он бр оси л ся  молить 
о прощ ении, опасаясь сурового  наказания. П о счастью  
для камергера, в данны й момент Бальдуэн п росто  н уж 
дался в подходящ ем  собеседнике. Н есм отря  на поздний 
час, он велел призвать к себе Ж ослен а Х рам овн и ка, 
сл уж и вш его новом у  сеньору Трансиордании. Ю нош и 
бы ли знаком ы  уж е почти  два года, с тех  пор, как 
осенью  ты сяча  сто  сем ьдесят п ятого  м олодой  оруж ен о
сец прибы л ко двору Бальдуэна ле М езля, чтобы  вру
чить ему ок овы  узника белой столи ц ы  атабеков.

Встреча безвестн ого  пажа с корол ем  состоя л ась  в 
п ервую  очер едь , к он еч н о , бл агодаря  даме А гн ессе . 
В ы слуш ав рассказ про чудесны й  п обег из дон ж он а в 
А л еппо, правитель И ерусалима бы л пораж ен , он вы ра
зил ж елание ещ е раз увидеться  с Ж осл ен ом , видимо 
просто испы ты вая  ж елание общ аться  с ровесн и ком  — 
оба родились в один го д ,— уж е так м ного повидавш им 
на своем  к ор отк ом  веку. Так м еж ду ними возникли 
доверительны е отнош ен ия , к оторы е, п ож алуй , м ож но 
бы ло назвать д руж бой , если бы  не огром ная  разница в 
занимаемом п олож ен и и. В прочем , корол ь располагал 
возм ож н остью  ум еньш ить расстоян ие, разделявш ее их.

Зная о ж елании приятеля сл уж и ть  бы вш ем у князю  
А н ти охи и , Бальдуэн предлож ил Ж осл ен у  п ока  н ахо
диться  при дворе и, кон ечн о, заверил, что  сделает все 
возм ож н ое для ск орей ш его  вы зволения Ренольда Ш а- 
ти й он ск ого  из лап неверны х. К огда ж е князь получил 
свободу, оруж ен осец  попросил  у корол я  разреш ения 
последовать за своим  сеньором  и отбы л  с ним в Керак. 
Теперь ю н ош а, уж е ры царем , приехал вм есте с госп о 
дином  в А к р у . Д о си х  пор п оговори ть с ним Бальдуэн 
не успел, п росто  не наш лось времени, но теперь после
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ассамблеи испы ты вал острое  ж елание п ообщ а ться  с 
Ж ослен ом , к отор ого  ем у так недоставало.

— П росите меня, ш евал ье,— начал король, когда  к 
нему проводили не совсем  еще отош едш его ото  сна и, 
конечно, изрядно обесп окоен н ого  Х рам овника — к л и ч 
ка осталась, хотя  носитель ее и не служ ил ор д ен у .— Я 
так соск уч и л ся ... А  вы все идите вон! Ч то в стал и ?.. 
Х отя  нет, принесите-ка сначала нам чего-нибудь, а потом  
все марш отсю да!

Слуги удалились, а Бальдуэн попросил приятеля 
присесть в кресло, где ещ е совсем  недавно дьявол  тер 
зал младш его камердинера, тщ ась вы рваться на волю . 
П ринесли вино и легкие закуски .

— У гощ ай тесь .
Ни пить ни есть Ж осл ен у  не хотел ось , он лиш ь п ри 

губил вино и полож ил в рот леденец, но тут ж е понял, 
что беседовать так весьма неловко — сглаты вать сл ю н у 
и клацать леденцом , когда  с тобой  говорит сам к орол ь , 
это уж  слиш ком! — и, незаметно вы тащ ив л ак ом ство 
изо рта, засунул его за пояс. Бальдуэн для порядка сп ра
вился о здоровье сеньора м олодого ры царя, задал ему 
несколько учтивы х вопросов  относительно дел в Горной 
А равии, поинтересовался, понравилась ли Ж осл ен у  х о 
зяйка Керака и ее дети , на что ночной гость , как  и 
полагается, ответил , что  все х ор ош о, все в добром  здра
вии и, что главное, сл уж бой  своей  он доволен.

К ороль нуж дался скорее в благодарном слуш ателе, 
чем  в собеседнике и тем  более в рассказчике. Бальдуэн 
просто хотел  пож аловаться  к ом у -то , ком у  м ог доверять, 
не опасаясь, что п одробн ости  разговора наутро ж е ста 
нут известны  сам ом у последнем у из дворц овы х слуг.

— Вы себе даж е не представляете, ш евалье, как 
утом ляю т меня все эти  н естр оен и я ,— начал к о р о л ь .— 
За что Господь так ополчился  на меня? За ч то  столь 
сурово н аказы вает?.. Я бы л совсем  м альчиш кой , когда 
один мой приятель, сы н п ростого  дворянина из Тира, 
предлож ил мне и другим  наш им товарищ ам проверить, 
к то  из нас вы носливее, терпеливее, к то  н астоящ и й  
ры царь, к отором у  лю бая боль нипочем . М ы начали 
щ ипать друг друга. Вы и представить себе не м ож ете, 
как  я гордился тогда, ч то  оказался самы м сильны м  из 
них. Они все визж али, когда  я вы кручивал им к о ж у  на 
руках или, если удавалось, на щ еках. М не ж е их щ и п ки  
не приносили почти  н и к ак ого  вреда. Я  лиш ь см еял ся , 
не зная ещ е, как гор ьк о придется мне плакать. С тех 
пор я немного см ея л ся ...
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Бальдуэн вздохнул  и сделал паузу, а п отом  вновь 
заговорил:

— Я п охвастался  отц у  Гвильом у, м оем у восп и тате
лю . П ротив м оего ож идан ия он не обрадовался и не 
похвалил меня, а велел показать те места на моем  теле, 
за которы е щ ипали меня другие дети. Я не понимал 
тогда, отчего он так всп ол ош и л ся . А  он ничего не ск а 
зал мне, но запретил на будущ ее мне и моим  товарищ ам  
устраивать п одобны е и спы тан и я , сказав, что наш а за
тея с п роверкой  м уж ества  неугодна Г осподу; Он де сам 
проверяет нас, ибо тол ьк о  Он один м ож ет испы ты вать 
созданного Им человека. Я сердился на него тогда , ведь 
я не знал п р и ч и н ...— Бледны е губы  на едва освещ енном  
пламенем свечи  лице к ор ол я , ещ е не съеденном  бол ез
нью , задрож али. К азалось, ю н ош а вот-вот  заплачет, но 
он сдерж ался и продолж ал: — Вы счастливы й человек , 
вам неведом о, что  так ое узнать вдруг, что ты  — п р о
к аж ен н ы й ... Б атю ш ка, когда  ему сообщ ил и , страш но 
расстрои л ся , как мне гов ор и л и ... ведь он даж е и не 
приехал посм отреть  на меня, а мне так х отел ось  п о го 
ворить с ним и с м а туш к ой , но ее к о  мне н икогда не 
допускали  ба р он ы ... П озж е я узнал, что  его величество 
сказал своей  тогдаш ней  ж ен е, королеве М арии: «Н у  ч то  
ж , государы ня. Теперь вся  надеж да на вас, вы  долж ны  
родить мне сы н а ...»  —  Бальдуэн сделал п а узу .— Это 
ещ е не все, п отом  м ой  отец  закончил: «С ы на, а не 
ж ивой  тр у п » . Ж и вой  труп  — это я. Не сп ор ьте ...

Ж ослен  не посм ел  возразить. Он вдруг подум ал, что  
король прав, и он , ж ал кий  сирота, чей разум  и душ у 
порой  одолеваю т странны е м ы сли  о тайне, к отор у ю  так 
и не успел отк р ы ть  ем у  первы й господин  и учитель, 
брат Бертье, куда счастливее своего  тепереш него соб е 
седника.

«Ж и вой  труп ? — м ы сленно произнес м олодой  р ы 
ц арь .— М ой отец  ни за что  не назвал бы  меня т а к ... Н о 
к то  мой отец? К т о ?»

Он не впервы е спраш ивал себя  об этом , спраш ивал 
и не находил ответа. Тем  временем гол ос Бальдуэна ле 
М езля зазвучвал вновь:

— Я так надеялся на то , что  сир Гвильом де М онфер- 
рат сумеет стать мне зам еной  в будущ ем , когда  болезнь 
сделает меня н есп особн ы м  больш е править госуд арст 
вом . А  вот что  вы ш ло! Н у п очем у Господь отвернулся  от 
нас? П очем у все т а к ... так  н ел еп о... все т а к ... словно и 
впрямь кара Б ож ья ? Куда девалось согласие наш их 
баронов? Они гр ы зутся , точн о голодны е собаки  за кость !
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Я думал, граф Ф илипп явился  сю да из Европы , чтобы  
воевать с неверными, а он повел себя  по меньш ей мере 
странно, сначала как будто соглаш ался , а потом  сказал, 
что  приш ел лиш ь за тем , чтобы  п ом олиться  С вятом у 
Гробу. Я  так не хотел  уп усти ть  возм ож н ость , к отор ую  
предоставлял нам император М ануил, что  даж е предло
ж ил графу стать регентом  к орол евства , хотя  он и н ови 
чок  на В остоке. Ч тобы  не вы ш ло беды , сир Ф илипп м ог 
бы , например, разделить эти  обязанн ости  с ваш им го с 
подином , сеньором  Трансиордании, дабы  они совм естно 
возглавили экспедицию  п ротив я зы чн и к ов . Однако граф 
сказал мне в приватной беседе, ч то  не сл иш ком  доверяет 
си ру Ренольду, так как о нем  дурно отзы вался его 
батю ш ка. Вы себе представляете?! А  ведь недоразумение 
м еж ду князем  и графом Тьерри вы ш ло уж е двадцать лет 
назад! М ы с вами ещ е и на свет не родились!

И щ а поддерж ки, корол ь устрем ил  полны й н егодова
ния взгляд на Ж ослена, и тот , видя, что  Бальдуэн ж дет 
с его стороны  к ак ой -то  реакц и и , признался:

— Сир, и мне мой госп один  такж е говорил весьма 
нелестны е вещи о графе Тьерри. В частн ости , сказал , 
что молитвенник не заменит меча, набож н ость  —  д об 
лести . И ещ е, что у п оследн их граф ов Ф ландрии куда 
больш е в обычае л иковаться  со  схизм атикам и  и печься 
о чести , нежели сраж аться  с н еверн ы м и ...

— П олучается, что сеньор  ваш  п р а в ...— н ехотя  с о 
гласился король. В идим о, поведение Ф илиппа Эльзас
ск ого  сильно вывело его из се б я .—  А  вчера и того  не 
лучш е! Он буквально всех нас огор ош и л , заявил, что  его 
привели к нам заботы  о б уд у щ е м  м о и х  сест ер, к отор ы х  
он желал бы просватать за наследников его л ю би м ого 
вассала Роберта Б етю н ского! П редставляете? Тут послы  
императора с ф лотом и деньгам и, чтобы  воевать с Е гип
том , и тут ж е граф Ф илипп с брачны м и предлож ения
ми! П ризнаю сь, я п рекрасн о понял  сира Бальдуэна 
Р ам л ехского , когда он без оби н я к ов  сказал графу: «М ы 
то думали, что вы прибы ли сю да сраж аться  за Святой  
К рест, а не реш ать матрим ониальны е проблем ы . М еж ду 
тем вы все твердите нам, м ол , у  вас —  товар, у  нас — 
купец !»

К ороль на какое-то  время зам олчал, а п отом  зак он 
чил:

— И вот вам итог. Граф оби дел ся  и сказал, что  уедет. 
П ослы  М ануила бы ли п р осто  ш оки рован ы  всем  этим . 
Я сно уж е, что и они не о ст а н у т ся ... О Б ог м ой , отчего  я 
так слаб теперь, что не м огу  сам  возглавить п оход ?!
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— А  почем у бы  вам не п оручи ть ком андовать эк с 
педицией в Египет одн ом у сиру Р енольду, ваш е вели
ч еств о?

— Это н евозм ож н о, ш евалье! — воскл и кн ул  Баль- 
д у э н .— Вы считаете, я не думал о том  ж е? Н о нет, 
ром еи  никогда не согл асятся  на такое. Государи Ф лан
дрии — да, они издавна м еж ду собой  приятели . Еще 
прадед графа Ф илиппа и его друж ин а сраж ались вместе 
с А л ек сеем , дедом императора М ануила, против кочев- 
ников-северян  и ж есток о  побили и х . А  сир Ренольд — 
другое дело! Разве вы не знаете, ч то  гриф оны  по сей 
день счи таю т его своим  врагом ? Он к реп к о насолил им 
в свое врем я ... Граф Т риполи и кн язь А н ти ох и и , напро
тив , устроили  бы  ром еев. О днако дядю ш ка Раймунд 
обиделся на меня за ч то -то  и даж е не приехал , а за 
князем  Б оэм ундом  н и кто из здеш н и х баронов не п ой 
дет, да, откровенн о говоря , и сам  он  не сл и ш к ом -то  
гор и т ж еланием сраж аться  за И стинны й К р ест ... Г осп о
ди , как ж е трудно заставить всех  действовать  сообщ а! 
Е й -Б огу , нам бы  не грех поднабраться  у  неверны х ум е
ния ладить м еж ду собой !

К ороль ум ол к , глядя куда-то перед собой . У Ж осле- 
на ж е сетования правителя И ерусалим а на госуд арст
венны е проблем ы  вы звали соверш ен н о неож иданную  
реакцию  — ем у вдруг захотел ось  сп рятанн ого  за п оя 
сом  леденца. Ю нош а не вы держ ал и запустил  рук у  за 
п оя с. Однако п рокл яты й  леденец.растаял  и, превратив
ш ись в к а к ую -то  отвратительную  м ассу , приклеился к 
одеж де. Х рам овн и к  принялся облизы вать липкие паль
цы . За этим  занятием  его и застал Б альдуэн, вернув
ш и й ся  к действительности .

— Ч то вы делаете? —  спросил  он с удивлением .
— Э -э -э ... ваш е в ел и ч еств о ... с и р . . .— засуетил ся  

Ж о сл е н .—  К огда я вол ную сь, я всегда л и ж у  пальцы! — 
н еож иданно заявил о н .—  Это — скверная привы чка, 
но я никак не м огу  от  нее избавиться .

О свещ ение меш ало к орол ю  видеть, как густо  п о 
краснело лицо собеседн ика, и, видим о, п отом у  Бальду
эн принял отговор к у  гостя  за ч и стую  м онету.

— У меня никогда не бы ло обы к н овен и я  делать 
т а к ,—  произнес он вполне сер ьезн о .—  Однако у  м ногих 
м альчиков, с которы м и  я воспи ты вал ся , напротив. Один 
из н их все время гры з н огти , так отец  Гвильом  велел 
вы м азать ему к он чи ки  пальцев дегтем . К огда тот  сл и 
зал деготь , ему опять н ам азали... В от так  он п оти х он ь 
к у  и отуч и л ся ... Ч то если мне и правда назначить сен ьо
ра К ерака своим  бальи?
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Такой  резкий переход от воспом инаний  о детстве к 
делам первостепенной  государственной  важ ности  не
ск ол ько  обескураж и л  ры царя.

— Это .было бы  правильно, си р ,— тол ьк о  и сказал 
Ж ослен . Н о король не сл и ш к ом -то  нуж дался  в ответе, 
он п росто  размы ш лял вслух :

— В К урии мнения разделятся : И белины , кон ечн о, 
упрутся , Ренольд С идонский , скорее  всего , станет дер
ж ать нейтралитет. Барон Торона, наш  коннетабль, т я 
ж ело бол ен ... П ож ал уй , м о ж н о .—  Тут Бальдуэн пора
зил своего  гостя  ещ е сильнее, сп росив  безо в сяк ого  
перехода: — Я слы ш ал, вы  умеете гадать по руке?

— Д а ... си р ...
— П огадайте мне, ш евалье?
— Ваш е вел ичество?
— Господи , мы  одни! Ч то особен н ого  в гадании? 

П очем у прибегать к нему —  н едостой н о христианина? 
Я , черт возьм и , х о ч у  знать, чего мне ж дать в будущ ем ? 
К аким оно будет? Таким  ж е, как н астоящ ее, или ещ е 
более отвратительны м ? —  С этим и словам и Бальдуэн 
вы тянул р у к у .— Н у ж е?!

— М не нуж на левая рука, си р ,— попросил  Ж ослен .
— А  правая разве не п одой дет? К акая разница? Они 

же одинаковы е, разве нет?
Х рам овн и к  покачал гол овой .
— Н ет, госуд а р ь ,— сказал он твер д о .—  Т олько ле

вая, та, что н аходи тся  со  сторон ы  сердца, м ож ет о т 
кры ть нам предначертания судьбы . Если вы ж елаете 
узнать и х , вам придется показать мне левую  ладонь.

— Х о р о ш о .— Бальдуэн кивнул и начал протягивать 
руку, как вдруг, когда Ж ослен  уж е хотел  взять ее, 
поспеш но отдер н ул .— Н ет ... наверное, не н ад о ... В п ро
ч ем ... почем у ж е? Разве м ож н о ск р ы ть? П ож ал уй ста ... 
если, кон ечн о, там ещ е м ож н о ч то -то  разобрать.

Х рам овн и к взял свечу  и взглянул на протянутую  
ладонь И ерусалим ского правителя. Ж ослен  увидел мель
ком  оказавш ееся  на к ак ой -то  м ом ент очень я рко осв е 
щ енны м лицо Бальдуэна. Д аж е и м им олетного взгляда 
хватило, чтобы  рассм отреть  отчетливы е следы , остав 
ленные болезнью . С рукой  дело обстоя л о  ещ е хуж е , 
проказа потрудилась тут особен н о старательно. Однако 
возм ож н ость  различать линии на ладони пока ещ е с о 
хранялась. П равда, вот то , что пророчила корол ю  судь 
ба, едва ли могло к ого -то  обрадовать.

Ж ослен  долго молчал, не зная, как сказать, пока 
король, видя затруднения хиром анта, не приш ел ем у на 
пом ощ ь:
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— С кол ько мне остал ось , ш евалье? Т олько честно, 
как ры царь ры царю .

— С и р ...
— Я не р а ссер ж у сь ,— с грустью  обречен н ого п рого

ворил Б ал ьдуэн .— Ведь вы  тол ько читаете волю  Г осп о
да, словно бы  стран иц у в р у к оп и си ... М ы все лишь 
стран и ц ы ... Д аж е не страницы , стр оч к и , начертанные 
Его рукой . С меш но гневаться на герольда, к отором у  
велено зачитать при говор . Смелее, ры царь Ж ослен .

— Ваш е вел и ч еств о ...
— Д есять лет? Или и того  м еньш е? — тол ько и 

спросил  к орол ь , а когда  Х рам овн и к  кивнул , продол 
ж ал: — Если бы  я был п ростолю дин ом  или даж е бла
городны м  чел овек ом , но не знатны м вельм ож ей  и не 
королем , мне при ш л ось  бы  удалиться о т .. .  от  нормаль
ны х лю дей. Я бродил бы  по дорогам , питался бы  подая
нием. М ож ет бы ть , обо  мне п озаботились бы  карм ели
т ы ... Н аверное, если бы  я находился среди себе подоб
н ы х, мне бы ло бы  л е г ч е ...— Голос его задрож ал .— 
П ростите меня, ш евалье. Так ск ол ьк о  ещ е мне ж д ать?31

И менно так  он и сп росил : не ж и ть , а ж дать.
— Не больш е десяти  л ет ,— признался хиром ант. 

Ему страш но х отел ось  х оть  чем -то ободри ть  госуд а р я .— 
Но есть и приятная н овость , си р ,—  неож иданно для 
себя заявил Ж о сл е н .—  Вы одерж ите блистательную  
п обед у ...

Бальдуэн встрепен ул ся:
— П о б е д у ? !
О тступать бы ло некуда.
— Да, ваш е в ел и ч ество ,— твердо произнес Х рам ов 

ник.
— К огда? —  К орол ю  даж е и не приш ло в голову 

сп росить : «Н ад к е м ? » , оба, и сам он , и его гость  знали 
ответ на этот в о п р о с .— К огда, ш евалье?!

— С коро, го су д а р ь ,— заверил Ж ослен  и , ок он ча
тельно лиш ая себя путей  к отступл ен и ю , повторил : — 
С коро.

А  что  ещ е м ог он сказать?

XIV

М еж ду тем  Господь Б ог как будто бы  не спеш ил 
вы полнять обещ ание, данное от его имени ш естнадца
тилетним  ры царем  своем у  ш естнадцатилетнем у ж е к о 
ролю . Более того , собы ти я , начавш ие п рои сход и ть  в
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Святой Земле сразу после ночной  беседы  двух  м ол оды х 
лю дей в А кре, не сулили ничего хорош его .

В изантийские п ослы  в см ятении  покин ул и  А к р у  
вскоре после заверш ения бесславной ассам блеи. Граф 
Ф ландрии, пом оливш ись у Гроба Господн я , тож е  дви 
нулся в путь. Однако совесть  мучила доброго  эл ьза сск о 
го христианина Ф илиппа, к оторы й  реш ил у сп ок ои ть  ее 
и принял предлож ение Раймунда Т ри п ол и й ск ого  п оуч а 
ствовать в рейде по м усульм ан ской  терри тори и . К о 
роль, ж елая показать, как  он ценит стремление совер 
ш ать богоугодны е п оступ к и , отправил на п ом ощ ь гра
фам из И ерусалима небольш ой  отряд. Его судьба ок а 
залась печальной. Не соверш и в н икаки х великий  дел, 
а лиш ь хорош ен ько пограбив ок рестн ости  Х а м ы , вся 
маленькая друж ина угодила в засаду, л и ш и вш ись  со б 
ранного по пути имущ ества заодно с ж изнью . Это, правда, 
нельзя бы ло назвать пораж ением  Бальдуэна, но и п обе 
дой , конечно, тож е.

П редприятие обои х  графов такж е потерпело ф и аско. 
Н ичего не д ости гн ув , они сняли осаду с Х ам ы , после 
чего Раймунд вернулся к себе в Триполи, а Ф илипп 
отправился севернее, где вместе с Б оэм ун дом  А н ти 
охи й ск и м  осадил Гарен. О днако и этот гр а ф ск о-к н я ж е
ский  проект провалился.

П ока европ ей ск и е  к р естон осц ы  и барон ы  зем ли 
попусту  тратили силы  и время на бесполезны е эк сп ед и 
ции против мусульм ан Сирии, Салах ед-Дин приш ел к 
вы воду, что уж е достаточн о  отдохнул  в К аире. Султан 
получил известие, что  корол ь И ерусалима утратил си л ь
ны х сою зн и ков , и п отом у  вм есто того , ч тобы , как о б ы ч 
но, проследовав ускор ен н ы м  марш ем по территории  
Трансиордании, п роск ол ьзн уть  из Е гипта в Д ам аск , 
реш ил нанести удар по П алестине. Вполне здравая идея.

Двадцать четвертого числа месяца дж ум ада аль-ахи- 
ра пятьсот семьдесят третьего года лунной хи д ж ры  он 
переш ел границу32. Узнав об этом , тамплиеры , чей  за 
м ок Газа находился на сам ом  ю ге владений ф ранков, 
немедленно устрем ились на защ иту креп ости . Однако 
Салах ед-Дин прош ел мим о Газы, избрав первой целью  
А скалон . Славный Онфруа Т орон ски й  все ещ е оставался 
прикованны м к п остел и . Зная, что коннетабль не см о 
ж ет пом очь ему, Бальдуэн при первом известии  о п ри 
ближ ении неприятеля собрал всех и м евш и хся  под р у 
кой  ры царей, призвал еп ископ а Вифлиема А льберта  и,
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захватив с собой  П одлинны й К рест, на к отором  п остр а 
дал сам Спаситель, проскользнул  в А скал он  и успел 
затвориться  в нем раньш е, чем  султан подош ел к городу.

П равитель И ерусалим ский  соверш ил бессп орн о о т 
чаянны й п оступ ок ; однако теперь, когда враг угрож ал  
ж изни  корол я , он м ог рассчиты вать на то , что  бароны  
его оставят взаимное нелю бие и придут к нем у на п о 
м ощ ь. Он рассы лал послания, призывая к себе л ю бого , 
к то  бы л способен  н осить оруж ие. М еж ду тем  первы е ж е 
отряды , п оспеш ивш ие на вы ручку  Бальдуэну, оказа 
лись сл иш ком  м аленьким и, чтобы  изменить си туац и ю . 
П риш едш ие защ ищ ать своего  короля, они частью  без 
всякой  пользы погибли , частью  угодили в плен.

Бальдуэн оказался в л овуш ке, и Салах ед-Д ин ре
ш ил, что  см ож ет расправиться  с ним п озж е, после того , 
к а к ... захватит И ерусалим . Оставив н ебольш ой  отряд 
под стенам и С и ри й ской  Д евы 33, султан  дви н улся  к 
С вятом у Городу. Ч то -то , возм ож н о настроения воинов, 
недовольны х сл и ш к ом  бы стры м  марш ем и не успевав
ш и х вследствие этого  как  следует п ограби ть земли 
ф ранков, заставило п обедон осного воителя дать армии 
небольш ое послабление. Зная, что побли зости  нет н и к о 
го, сп особн ого  оказать ему сколь-либо серьезное соп р о 
тивление, он п озволи л  свои м  ветеран ам ... зан яться  
сбор ом  п р одовол ьст ви я  и  ф ураж а.

Тем временем заперты й в А скалоне Бальдуэн и сх и т 
рился послать весточ к у  тамплиерам, ум оляя  и х  оста 
вить Газу и спасать к орол евство . Своевременная атака 
храм овников на осаж давш ий  А скал он  отряд египтян  
позволила правителю  И ерусалима вы рваться  из запад
ни. Бальдуэн ускорен н ы м  марш ем двинулся вдоль бере
га, а достигнув города И белин, столицы  бы вш и х  владе
ний сира Балиана С тарого, повернул на В осток 34.

О продвиж ении язы чн и ков  сеньор К ерака узнал ещ е 
накануне вторж ен и я , от гонцов ш ейха бедуинов Д ауда, 
у  к отор ого , н есм отря  на общ ую  веру, имелись с Салах 
ед-Д ином свои счеты . И звестие приш ло как  нельзя более 
своеврем енно, князь намеревался прощ упать ю ж н ы е 
районы  Горной А рави и , уж е н есколько лет н аходи в
ш иеся  под кон тролем  султана, и был занят тем , что , 
находясь в М онреале, скликал  туда со всей округи  
вассалов. Н емедленно по получении известия  он , не 
дож идаясь пока собер утся  все силы , вы ступил  из к р е
пости  с теми, к то  имелся в наличии — сем ью -восем ью
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десяткам и  рыцарей и к он н ы х  оруж ен осцев , а так ж е 
двум я сотням и п ехоты .

Ренольд намеревался идти  к  п обереж ью , но на п ол 
дороги  туда его маленькое вой ск о  застигла весть, что 
Газа оставлена тамплиерами и что  они, соедин и вш ись 
с королем  в А скалоне, уж е уш ли в северном  направле
нии. К нязь принял реш ение ускорен н ы м  марш ем д ви 
гаться сначала на защ иту  И ерусалима, но позж е п ере
думал. П рибы в в С ент-А враам , он , как и полагалось 
сеньору, отдал н еобходим ы е распоряж ения м аленьком у 
гарнизону, а затем, призвав последовать за собой  всех  
ж ел а ю щ и х  п ом ер и ться  си л а м и  с я зы ч н и к а м и , без 
промедления устрем ился  к  Рамле.

Разграбленные и сож ж ен н ы е деревни, все чащ е п о 
падавш иеся франкам на п ути , лучш е всего убеж дали 
Ренольда в том , что он  не ош и бся  в вы боре м арш рута; 
его отряд шел следом  за захватчикам и. П робуди вш ись 
на рассвете двадцать п я того  н оября , солдаты  сеньора 
П етры  поняли — язы чн ики  рядом , о чем  к расн оречиво 
свидетельствовал ды м , подним авш ийся  из-за дальнего 
пригорка.

— Н ехристи  тол ьк о  что  у ш л и ,— сообщ ил  Ж осл ен , 
вернувш ись из дозора, куда его в ком пании д вух  т у р 
копулов отправил сен ь ор .— Они из вой ска  Саладина. 
Сам он , по всей види м ости , где-то севернее.

Деревня была хр и сти ан ск ой . Там ж или  ара бы -ор то
д ок сы . М ногих убили , но те, к то  успел сп рятаться  в 
пещ ерах, преодолевая страх , уж е возвращ ались на п е
пелищ е.

Х рам овн и к, ум евш ий и зъ ясн и ться  по-арабски , д о 
просил к ое-к ого  из крестьян  и даж е доби лся  от н их 
более или менее вразум ительного рассказа о собы ти я х . 
Однако полученная от них инф ормация вы глядела п р о 
тиворечивой , как обы чн о и бы вает в сож ж ен н ы х  дерев
нях — страх беззащ итны х ж ителей  п риум нож ает д ей 
ствительны е силы  врагов.

— С колько бы ло неверны х? — спросил  князь.
— К то ж е ск а ж е т?  — п ож а в  п лечам и, ответи л  

Ж осл ен .—  Крестьяне перепуганы , им показалось, ч то  
целая ты сяча. Но едва ли стол ьк о . Д ум аю , сотни  две- 
три. Самое больш ее четы ре. П реим ущ ественно к о н 
ные.

— И дут с д о б ы ч е й ?  —  п р и щ у р и л ся  Р е н о л ь д .— 
В ерно?

— К онечно, государь. К то ж е бросит награбленное?
— М едленно и д у т .. .— проговорил  князь, огл я д ы 
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вая стол п и вш и хся  вок руг него р ы ц а р ей .— Н у ч то , 
друзья? Д огоним ? Н акаж ем безбож н и к ов?

— Д огоним! — закричали т е .— Д огоним! П окараем 
нехристей ! П еребьем всех! О тберем добы чу!

Ч астью  друж ина состоял а из аборигенов, то есть из 
тех солдат, которы е служ или м аленьком у Онфруа Ч ет
вертом у и его матери, но в осн овн ом  с князем  бы ли те, 
к ого  он набрал сам.

— Слуш айте меня, в ои н ы ,— начал Ренольд, подняв 
р у к у .—  Все конны е за м ной. П ехоту  мы  ж дать не будем , 
подтянетесь  позж е и п одсобите, когда мы  ударим на 
неверны х. Но не отставайте. Ив де Гардирй — оста 
неш ься с пеш ими.

—  За ч то , государь? — оби ж ен но воскл и кн ул  ват- 
р а н г .— За что , отец  родной?

—  Ты  посм отри , как ты  сидиш ь верхом ? — с упре
ком  произнес Р ен ол ьд .— Х уж е  чем  собака на заборе.

Все ры цари захохотал и , да так , что  кони  под ними 
заходили , переступая с ноги  на н огу  и вторя см еху  
хозяев  гром ки м  рж анием . Н есчастны й  И венс покраснел 
до к он чи к ов  светл ы х, почти  белы х вол ос. К нязю  даж е 
стало нем ного ж аль парня. Если бы ватрангу не п осча 
стли вил ось  немного разбогатеть за тот год , что его го с 
подин гостил  у короля  А л еп по, и купи ть  коня , Ренольд 
ни за что  не взял бы  его в кавалерию . М оряк И венс 
м ож ет и отличны й, а вот наездник — никакой . Кроме 
того , он  оказался приблизительно таким  же хорош и м  
зн атоком  лош адей, как и наездником , п оэтом у  прода
вец к он я  просто не мог не надуть так ого  покупателя — 
уж  л учш е б, ей -Б огу , И венс приобрел осла.

— Л ад н о,— махнул рукой  князь — на него накати 
ла волна к ак ого-то  удалого веселья, он вдруг п оч увст 
вовал себя м олоды м, не старш е, чем в первые годы  
своего  пребы вания на В осток е , когда с великой готов 
н остью  ввязы вался в лю бую  аван тю ру .— Задницу ты  
себе уж е отбил, теперь и яйца отобьеш ь! Господь с 
тобой , приятель. И деш ь с нами.

Ватранг расплы лся в радостной  и немного глупова
той  ул ы бке, а ры цари и серж аны , пользуясь возм ож н о
стью  от душ и п овеселиться , снова захохотали .

— Х вати т рж ать, ж еребцы ! — прикрикнул  на дру 
ж ин у сеньор. Однако они, чувствуя , что строгость  го с 
подина — одно п ри творство, и не думали ум олкать, то 
и дело отпуская  ш уточки  по п оводу  упом ян уты х князем  
частей  тела И венса.— А  ну молчать! К ом у сказал?! 
С тройся в колонну и давай за мной.
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Ехали сп оро, и лю дей и кон ей , казалось, охваты вал 
какой -то  неизбы вны й внутренний задор, горячка , как 
частенько бы вает перед хорош и м  делом. К полудню , 
когда тускл ое осеннее солнце п овисло над головам и, 
Ж ослен , все время скакавш ий  впереди вместе с тур к о 
пулами, долож ил:

— М ы и х нагнали, государь. В ерны х четы ре сотни , 
м ож ет и пятьсот, но часть — пленники. И дут — еле 
тащ атся . Если мы , ваш е си ятел ьство , пойдем  парал
лельно им , но по другую  сторон у  вон того  х ол м а ,— 
добавил он , указы вая туда, отк уда  тол ьк о что  п ри ска
к а л ,— то ск оро  обгон им  их и см ож ем  ударить с двух  
сторон . Это, м ы слю  я, вернее напугает и х .. .

— А  как далеко тянется  тот  хол м ? — спросил  сен ь
о р .— Не получится  ли, что  часть наш их воинов собьет
ся с пути  или ж е просто  не см ож ет  атаковать одновре
менно с другой? Н ет, разделять силы  м ы  не станем . 
Ударим все вместе. П осл уш ай те-ка  меня, друзья. К огда 
язы чники  побегут, а, даст Б ог, они  побегут сразу, не 
спеш ите взять их и м ущ ество. Гоните дьяволов, что 
только будет мочи, но не теряйте из виду меня и один 
другого. М ож ет статься , сум еем  захватить их ш ейха, 
расспросим  его, где Саладин. А  добы ча, награбленная 
безбож никам и, никуда не денется . П обедим  —  все нам 
достанется .

Д руж ина закивала, и их предводитель, внимательно 
посм отрев в глаза ры царей, понял — п ослуш аю тся .

— Там на горе, что  за зам ок? — спросил  он , ук а 
зывая вперед, туда, где довольно далеко на горе видне
лась к р еп ость .— На Рамлу вроде не п охож е? С лиш ком  
маленькая?

— Это — М он ж исар, м е сси р ,— сказал к то -то  из 
к он н и к ов .— Рамла дальш е на северо-запад.

— М онж исар? — переспросил Ренольд и закончил 
уверенно: — П усть таким  будет сегодня наш боевой  
клич — «M ongisart! M ongisart et Sainte-C atherine, la 
Sainte Patronnesse de la P ierre du Desert! En avan t!»35

П риняв от оруж ен осца  копье и уперев его тупы м  
концом  о ш пору, князь сж ал ш енкелям и бока  коня . Все 
его рыцари и серж аны  двинулись следом . Они поднялись 
на верш ину холма и увидели длинную  тол стую  змею  — 
колонну мусульман, что лениво, как  сы ты й  удав, ползла 
на северо-восток . Турки  явно не чаяли беды . П оявление 
у них за спиной ж елезны х ш ей хов  стало для египтян 
полнейш ей н еож иданностью , а уж  когда конная лави
на — у страха глаза велики, мусульм анам  показалось,
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что ф ранков т ы ся ч а ,— устрем илась на н их с гиканьем и 
сви стом , м уж ество п окин ул о не настроенны х на серьез
ную  драку искателей легкой  добы чи .

Те, кто  зам еш кался , пали закол оты е копьям и, за
рубленны е мечами, затоптанны е коп ы там и  тяж елы х 
коней. Д ругие, к оторы е бросились беж ать сразу, у стр е
мились куда глаза глядят, но бол ьш ин ство все же п о 
следовало за предводителем , к отор ого  легко бы ло отл и 
чить по одеж де и особенно по кон ю , тон к он огом у  и 
бы стр оход н ом у ; он понес хозяин а п рочь, как стрела — 
п опробуй -ка  догони ! Ренольд, точн о не уразумев ещ е, 
что его м огучем у ж еребц у никогда не тягаться  в ск о 
рости  с арабом, ходи вш и м  под седлом  ш ейха, яростно 
приш поривал к он я , да так , что  немногие из своих  п о 
спевали за сен ьором . У ж е ск ор о  не тол ьк о  впереди, но 
и справа и слева от князя  находились одни  лиш ь враги. 
Он, хотя  не всегда давал себе труд п очтить  ударом меча 
к ого -л и бо  из язы ч н и к ов , скакавш и х рядом , все ж е с о 
всем не отказы вал  себе в удовольстви и  с м аху п ол ос
нуть по чьей -нибудь спине, если уж  она подворачива
лась под руку. Зря что  ли заплатили тамплиеры  ас- 
Салиху за клинок  Ренольда де Ш атийона такие день
ж и щ и ?

Т урки  почти  не отстреливались, не у  всех даж е 
оказались при себе полны е колчаны : уж  очень вол ьгот
но чувствовали  себя  грабители на хри сти ан ск ой  земле. 
За то , как  води тся , и платили теперь египтяне самую  
вы сок ую  цену. Тем  не менее н еск ол ьк о стрел все ж е 
просвистели  над гол овой  Ренольда, одна попала в двой 
ную  к ол ьчугу  — п одарок  ж ен ы , другая ударила в ш лем, 
презентованны й по случаю  свадьбы  новоиспеченного 
заиорданского вассала королем .

Ш лем этот  бы л стары м  и даж е весьм а старом одны м  
по устр ой ству  — во Ф ранции и особен н о в Германии 
богаты е ры цари перестали  н оси ть  так и е уж е после 
В торого п о х о д а ,— но довольно дорогим , п оскол ьк у  на 
отделку его пош ло немало драгоценны х металлов и 
камней. На крестце его вм есто павлиньих перьев «раз
вевались» серебряны е с п озол отой  ястребины е кры лья. 
П оск ол ьк у  еще во Ф ранции си м волом  своим , чем -то 
вроде герба — н астоящ и х гербов тогда п очти  не води 
л о сь ,— князь избрал лебедя и даж е п ом естил  его и зо 
браж ение на новой  печати К ерака, то и одевался Р е
нольд, как и п ол ож ен о, в цвета «своей » птицы  — в 
белое. И кон я  он себе подобрал тож е бел ого , восседая 
на к отором  в своем  белом табаре, в развевавш ем ся на
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ск ак у  белом плащ е, он во м ногом  п оходи л  на белого 
ры царя из того  странного и по сей день н езабы того сна, 
привидевш егося  ему в донж оне А леппо уж е целы х три 
года назад.

Н есмотря на все старания предводителя христиан , 
ш ейх ускользал. Кроме того , м еж ду ним и князем  на
ходи л ось  ок ол о  п ол усотн и  к он н и к ов -м усул ьм а н . Из 
собственной  друж ины  угнаться за Р енольдом  см огли 
всего не больш е п ол удю ж и н ы  всадн и к ов, чьи  кони  
оказались вы носливее или просто несли не сл иш ком  
тяж ел ы х всадников. В числе сам ы х в е р н ы х  оказался 
Ж ослен  и ещ е по-м альчиш ески  худой  оруж ен осец  К а
раколь, так ж е довольно легкий. П огоне, к ром е всего 
прочего, меш ало и то , что  дорога ш ла на подъ ем . Но вот 
наконец убегавш ие, а за ними и преследователи п реодо
лели возвы ш енность и, оказавш ись по ту  стор он у  невы 
сок ого  холм а уви дел и ... огром н ую  тур ец к ую  арм ию , 
сп окой н о двигавш ую ся  по равнине.

Н ечто подобное уж е случалось с Р енольдом  двадцать 
восемь лет назад, когда он , вот так ж е вы ехав на хол м , 
увидел внизу огром ны й враж еский  лагерь. Т огда ю н ом у 
искателю  приклю чений хватило ума воврем я повернуть 
кон я , это спасло его от гибели или верного плена. Теперь 
ж е он был слиш ком  разгорячен ск ачк ой , ч тобы  дум ать о 
чем -нибудь другом , кром е погони . Те, за кем  он гнался, 
видимо, такж е в изрядной степени утратили сп особн ость  
правильно оценивать ситуацию . Они продолж али лететь 
вперед, и бегство их ни в коей  мере не напоминало так 
лю бим ую  турками так ти к у  притворного отступл ен и я .

Ренольд, его товарищ и и часть м усульм ан, ск ак ав
ш их рядом , еще находились на верш ине холм а, а ш ейх 
с нескольким и десяткам и  самы х бы стр ы х  всадников 
уж е приближ ались к арьергарду армии Салах ед-Дина 
и во всю  м ощ ь л егки х что-то  вопили. К нязь, кон ечн о, 
не понимал, что именно, хотя , даж е если бы  он  и понял, 
это вряд ли что-н ибудь изменило. Он мчался и мчался 
вперед, точно собираясь едва ли не в од и н оч ку  сразить
ся со всеми силами Вавилона. Он скакал , и плащ  его 
развевался на ветру, а серебряны е кры лья ш лема ярко 
горели в лучах н акон ец -то п робуд и вш егося  ото  сна 
полуденного солнца.

— М онж исар! М онж исар! — кричал белы й ры царь 
почти  беззвучно, напрягая связки  охри п ш его  гор л а .— 
Да здравствует святая Катарина!
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К ороль И ерусалим ский  со своим и пятью  сотням и  
ры царей, восем ью  десяткам и  тамплиеров и наспех с о 
бравш им ися баронами земли, с нестройны м и толпам и 
п ехоты , явивш ейся  на зов изо всех частей  корол евства , 
вы ступил  из Рамлы  в ю го-восточ н ом  направлении. К 
полудню  хри сти ан ск ое  войско дости гло зам ка М онж и- 
сар, и предводители , поднявш ись на п р и гор ок , н еож и 
данно увидели тех , для встречи с которы м и  и отправи 
лись в п о х о д ,— еги п тя н 36.

— Там ч то -то  п рои сход и т, госуд арь ,—  дол ож и л  один 
из баронов, первы м  зам етивш ий неприятеля.

— Где п р ои сход и т, м ессир? — спросил  корол ь.
— Т ам ,—  барон указал на п р и гор ок .— П одн им и 

тесь, сир, и взгляните сами. Правда, из-за  пы ли почти  
ни черта не видно, н о , п охож е , хвост  кол он н ы  н ехри 
стей  беж и т, точн о от  нечистой  силы .

Ры царь п ерекрестился .
— Б егут? — Бальдуэн и его сви тск и е , среди к о т о 

ры х находились оба  брата Ибелина, Ренольд де Сидон, 
старш ие пасы нки Раймунда Т ри п ол и й ск ого , Гвильом  и 
Ю го Галилейские, сенеш аль Ж ослен  де К уртен э и епи 
ск оп  Вифлиема А л ьберт , поспеш или подн яться  на холм .

— И верно, черт меня дери, б е г у т .. .—  проговорил  
король р астеря н н о.—  Н о почем у?

— Г о сп о д и ...— Гвильом  п ерек рести л ся .— Вы тол ь 
ко посм отри те! С вятой  Георгий!

— Где? — спросил  его брат.
— Вон там! На белом  коне с рогам и ...
— Ты не рехн улся  ли часом , братец? — с участием  

поинтересовался Ю го .— Если с рогами, так , м ож ет, 
это — к орова?

— Ты сам рехн улся ! — рассердился зор ки й  Гвиль
о м .— Глазки-то разуй . В о-о-н  там , в сам ом  кон це м ч и т
ся в белом плащ е, на белом  коне да в ш леме с рогами.

Р азум еется , стран н ую  картину наблю дали, силясь 
п онять, что п рои сход и т, не только сы новья  Э скивы  де 
Б ю р, супруги  графа Раймунда. Д ругие так ж е заметили 
всадника, к оторы й  скакал  один, оставив други х  к он н и 
ков  далеко позади. Впереди него ещ е на достаточн ом  
отдалении н аходился  лиш ь неприятель —  бр оси вш и е
ся врассы пную  солдаты  арьергарда м усул ьм ан ской  ар
мии. Воин на бол ьш ом  коне, облаченны й в белое, в 
редкой  красоты  ш лем е, ры царь, уж е при одн ом  виде 
к отор ого  язы чн ики  обратились в бегств о ,— кем  ж е ещ е, 
как не небесны м воителем , м ог он оказаться?

О броненное Гвильом ом  Галилейским имя свя того , 
заш елестело на устах  у  приближ енны х к орол я . Вслед за
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самы ми знатными н облям и  на п ригорок  вы ехали и 
прочие рыцари авангарда.

— Да, точно, это святой  Георгий! — с изумлением 
проговорил епископ  А л ь б е р т .— С м отрите, сир, как не
верные падают при к аж дом  взмахе его меча! А  ведь 
сталь даже и не касается  их! А  как бегут? Как бегут?! 
Чудо! Господь сотворил  для нас чудо!

— Как есть он! — подхватил  Ж ослен  Э д есск и й .— 
Сам святой  Георгий!

Н аклонивш ись к у х у  сенеш аля, Бальдуэн п рош еп 
тал:

— Замечательно, д я дю ш к а , тогда скаж ите мне, п о 
чем у у этого ваш его свя того  Георгия на голове ш лем , 
к оторы й  я в прош лом  год у  подарил на свадьбу сеньору 
К рака?

— Д а ? ..— протянул  гр а ф .— Вон оно ч т о ... А  ведь 
и у святого Георгия в храм е Гроба Господня такой  ж е ... 
М ессиры , это не святой  Г еор ...

— Т и хо, дядю ш ка! —  К ороль поднял рук у  и обра
тился к ры царям: — Это знак, сеньоры ! В здеш них 
местах мой пращ ур, корол ь  Бальдуэн П ервый не раз 
разбивал орды неверны х в стары е добры е времена, вре
мена первых пилигрим ов; и тогда святой  Георгий не раз 
являлся ему. Как и звестн о нам из преданий старины , 
в те далекие годы , когда  ещ е и С вятой Град Господень 
изнывал под пятой  н еверн ы х, а освободители  его тол ь 
ко ш ли сюда со своей  Б огоданной  м иссией , под А н ти 
охией  они малым в ой ск ом  разбили несметны е полчищ а 
язы чников князя К ербоги . И Годфруа Б ульонский , и 
Танкред, и Боэмунд О трантский , и Раймунд де Сен- 
Ж илль были там, но они не могли победить тол ько 
силой  оруж ия и, зная это , воззвали к Господу, и Г ос
подь послал им на п ом ощ ь небесную  рать, воин ство 
ры царей, павш их в боя х  с язы чникам и. Вели колонны  
праведников, сл ож и в ш и х  гол овы  во имя Х р и сто в о , 
святой  Георгий и святой  Д ем етрий. И был с ними Г ос
подь! Так ударим ж е и м ы , как предки наш и, п отом у  
что ныне с нами Бог!

— С нами Бог! — воскл и к н ул  епископ  таким  гол о 
сом , какие редко встречаю тся  у тех , кто изнуряет себя 
п о сто м .— С нами Бог! Его воля!

— С нами Бог! С нами Бог! — принялись ры цари 
вторить А л ьберту .— Он так  хочет! Он хочет так!

С коро весь хол м , на склон е и верш ине к отор ого  
собралась христианская  арм ия, был объят едины м у г 
рож аю щ им  гулом гол осов .
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Е гиптяне, н аходи вш и еся  в авангарде, ещ е не п он я 
ли, что  п рои сход и т; впереди они  видели врага, сзади 
началось как ое-то  волнение. Н о вот к то -то  крикн ул : 
«М ы  ок р уж ен ы !» , а к т о -т о  сл едую щ ий подлил масла в 
огон ь: «Спасайся, к то  м ож ет !»  О громная масса лю дей 
заколебалась, внезапны й уж ас от  осознания страш н ого 
ф акта — не дай А ллах попасть  в окруж ение! —  ох ва 
тил сердца лю дей, превращ ая их из больш ой  и боесп о 
собн ой  армии в стадо баранов, учуя вш и х запах стаи 
вол ков .

И не успел ры ц арски й  клин  вруби ться  в м ассы  
м усульм ан, как воины  Салах ед-Д ина, давя друг друга 
и бросая оруж ие, обратились в паническое бегство.

* "к *

И тог битвы  при М онж исаре бы л ош елом ляю щ им .
Как писал л етопи сец , участн ик  собы ти й , франки 

потеряли  убиты м и  ш естеры х  ры царей, не считая п ех о 
ты . Он так разволновался, что  сравнил резню  м усул ь
ман в ок рестн остя х  Рам лы  со  сраж ением , к оторое  в 
сем ьсот семьдесят восьм ом  год у  дал под РонсевгЧ) леген
дарны й сп одви ж н и к  К арла В еликого Роланд.

Даж е если отвлечься  от  п одобн ы х цараллелей, все 
равно, таких  побед к р естон осц ы  не праздновали очень 
давно.

У частники  П ервого п оход а , те, чьи  имена, ж елая 
воодуш еви ть  соврем ен н и к ов  на п одви г, стол ь  часто  
упом инали и л етопи сц ы , и п роп оведн и ки , и п ол к овод 
цы , в самом  деле соверш али  подчас абсол ю тно невоз
м ож н ы е вещ и. У п ом я н уты й  Б альдуэном  ле М езлем 
Бальдуэн Б улоньский  и правда разгром ил под все той  
ж е Рамлой три дц ати ты сячн ое вой ск о  египтян , имея 
всего двести  ш естьдесят к он н и к ов  и ок ол о  ты сячи  п е
х оты .

Раймунд де С ен-Ж илль, п редок  прокуратора И еру
салима, Раймунда Т р и п ол и й ск ого , с трем я сотн ям и  
ры царей устроил  н астоя щ ую  кровавую  баню  ш ести ты 
ся чн ом у  вой ск у  мусульм ан.

Прадед Б оэмунда З аики , Б оэм унд О трантский , пер
вы й князь А н ти охи и , имея сем ьсот  всадн и ков, нанес 
сокруш и тельн ое пораж ение двадц атиты сячном у вой ск у  
из А леппо.

Все они теперь с полны м  правом  могли бы  гордиться  
ю ны м  Бальдуэном.

4С е fu t  ип d es p lu s  b ea u x  m ira cles d e D ieu !*  — 
восклицал ф ранцузский  исследователь девятнадцатого
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века37. И действительно, подвиг прокаж ен ного  короля  
и его ры царей представляется  настоящ им  чудом  Г ос
подним , ничуть не менее впечатляю щ им , чем  те, на 
к оторы е Всевы ш ний бы вало не скуп и л ся  во времена 
первы х к рестон осц ев ; ведь султан  Е гипта и Сирии 
вы ступил  из Каира с двадцатью  ш естью  ты сячам и  тол ь 
ко к он н ы х (не считая безлош адны х, тех , кто ехал на 
верблю дах и ослах) воинов, восемь ты сяч из к отор ы х  
бы ли мамелю ками, лучш им и солдатами м усул ьм ан ск о
го мира, теми самы ми, к оторы е обеспечили Салах ед- 
Д ину сокруш и тельн ую  п обеду над силами М осула п ол 
тора года назад. Более того , одну ты ся ч у  из них соста в 
ляли сам ы е отборны е — гвардейцы  султана, его л и ч
ные телохранители, воин ы , н осивш ие цвета С алади
на — одеяния из ж елтой  парчи.

В тот н оябрьский  день ты сяча сто  сем ьдесят сед ьм о
го года Бальдуэну ле М езлю  удалось одерж ать первую  
и, по сути  дела, последню ю  победу над м усульм анами. 
Он не см ог воспользоваться  плодами своего  усп еха , и не 
п отом у , что был недостаточно умен или не умел пра
вильно оценивать обстан овку .

А рм и я  Салах ед-Дина бы ла ун ичтож ен а п ол н остью , 
даж е и остатки  ее не добрались дом ой , практически  
безоруж н ы х солдат великого войска  по дороге в Египет 
безж ал остн о перерезали единоверцы -бедуины . Сам сул 
тан спасся  лиш ь благодаря м уж еству  и сам оотверж ен 
н ости  свои х  гвардейцев. Одним сл овом , повелитель 
Е гипта потерпел пораж ение даж е более тя ж ел ое, чем  
то , к оторое  нанесли базилевсу М ануилу турки  К илидж  
А рслана. М еж ду тем В изантия, как и звестн о, так и не 
оправилась после М ириокеф алона, а Салах ед-Д ин, вер
нувш ись в Каир после М онж исара, бы стро залечил раны 
и уж е менее чем  через два года продем онстрировал  
христианам , что не тол ько ж ив , но и готов  вновь м е
ряться  с ними силами.

П о словам  кади аль-Ф аделя, советн и к а  султана, 
повелитель его извлек бол ьш ой  ур ок  из н есчастья , 
п ости гш его его в ок рестн остя х  Рам лы . Как нам пред
стои т  увидеть, кади оказался абсолю тно прав.

Н о это  уж е другая история . С ледую щ ая.



Часть вторая

ФРАНКСКИЙ ДЕМОН, 
включая

АНГЕЛЫ БИТВЫ 
и

СВАДЬБА В КЕРАКЕ

П РЕДИСЛОВИЕ

Вернем ся ч у точ к у  назад.
В ты ся ча  сто  семьдесят ш естом  году  наш  герой  с о 

четался  браком  с Этьенией (Стеф анией), или, как  назы 
ваю т ее н екоторы е и стор и к и , Этьенеттой  де М ийи (М и- 
льи), и сделался сеньором  П етры  (L a P ierre  du  D e se r t), 
Г орн ой , или К ам енистой  Аравии (P etra ea  A ra b ia ), Заи- 
ордан ских  земель (T e r r e  d ’O u ltre le  Jou rdain ) И еруса
л и м ск ого  корол евства , располож енны х к в осток у  и ю го 
в осток у  от М ертвого м оря.

Н екогда, ещ е в четвертом  веке до Р ож дества  Х р и 
стова , здесь возн икло царство набатеев, арабского пле
м ени, сделавш его город  П етру важ ны м  центром  тор гов 
ли п рян остям и . В сто  ш естом  году  хри сти ан ск ой  эры , 
при императоре Траяне (мы  ещ е поговори м  о нем), 
столица набатеев стала частью  Р и м ск ой  им перии. Город 
процветал до середины  ш естого  века, в к отор ом  был 
разруш ен сильны м  зем летрясением. С начала ислам
ск ой  эксп ан сии  в седьм ом  веке и почти  до конца пер
вого десятилетия  двенадцатого столетия  земли Тран
сиордании принадлеж али мусульманам.
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У ж е первый король И ерусалима, Бальдуэн Булонь- 
ский , придавал весьма больш ое значение завоеванию  
Трансиордании, где, по уверению  летописца-соврем ен- 
ника, в  п р ек р а сн ы х оа зи са х в  н еви да н н ом  и зоби л и и  
произраст али р о щ и  всевозм ож н ы х ф рукт овы х, ф и го
в ы х  и  о л и вк о вы х  д е р е в ь е в : * C e tte  terre  e n to r  qu i e s to it  
to te  c o v e r te  d 'a rb res b orta n z fr u iz  de fig u ie r s , d 'o liv ie r s  
e t a u tre a rbre de la bon n e m a n in re s i  q u e se m b lo it fo r e s t >. 
К ю гу от М ертвого м оря , в районе С егора, в земле, 
назы вавш ейся франками П альмирой (P a u m iers), рос 
сахарны й тростн и к . П роизводим ы й из него сахар п ро
давался даже на К ипре. Товары  доставлялись на запад
ный берег М ертвого моря с п ом ощ ью  лодок .

К роме к ом м ер ч еск ой  ц ен н ости , вы ш еуп ом я н утая  
территория представляла такж е и стратеги ческий  инте
рес — здесь пролегали дороги  из Египта в С ирию  и, 
разум еется, из Сирии в Египет, а такж е из С ирии и 
Египта в А равию , ну и, как нетрудно догадаться, обратно.

В ты сяча сто седьм ом  году  эм ир Д амаска Т охтек и н  
по просьбе м естн ы х бедуинов послал арм ию  в район 
долины  М оисея (Ы  va u x M o y se , или L e  V a lM o ise), чтобы  
создать базу для набегов на И удею . В И дум ейской  п ус
тыне бы ло н ескол ько гречески х  м он асты рей , и один 
монах, Теодор, убедил Бальдуэна вм еш аться . К оролю  
предстояло пройти  мим о лагеря, разби того  трем я т ы ся 
чами турком анов ок ол о  П етры . О днако он  не желал 
принимать сраж ен и я, п оэтом у  Т еодор  отправи л ся  к 
сарацинам под видом  беж енца, чтобы  поведать о при 
ближ ении огром н ой  армии христиан . И спуганны е тур 
ки отступили . К ороль вы курил бедуинов из их пещ ер и 
в наказание реквизировал  их стада. Ему при ш лось  так 
же вы вести  в более безопасны е районы  м н огих м естн ы х 
христиан , оп асавш и хся  мести  со сторон ы  к очевн иков .

В ты сяча сто  пятнадцатом  году  Бальдуэн, п окончив 
с более важ ны ми делами, реш ил п ол ож и ть  кон ец  св о 
бодн ом у п ерем ещ ению  вой ск  и тор гов ы х  караванов 
противника по эти м  марш рутам . Он двинулся  в Заиор- 
данье, где у оазиса А с-Ш оба х  и залож ил креп ость , к о 
торую  назвали п росто  — Замок на К орол евской  Горе — 
Ы  Crac d i M o n tro ya l (L e  Crac d e M o n trea l), п оскол ьк у , 
если верить исследователям , староф ранцузское слово 
«крак* (cra c, к га к и  даж е кга с) п рои зош л о от  л ати н ск о
го cracus{\im ) — креп ость . Б альдуэн, человек  реш и 
тельны й и привы кш ий побеж дать, сумел нагнать страху  
на местное население. О товсю ду, куда бы  ни приходили  
христиане, нем ногочисленны е ж ители в уж асе беж али.
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Согнав язы чн и ков  с насиж енны х м ест, к орол ь  увел 
войска , но в следую щ ем  году  вернулся. Н а сей  раз его 
вой ск о  дош ло до залива А каба. Бальдуэн занял город , 
названный франками А й л ой , и укрепил его , построив 
цитадель; п отом  переправился на маленький  остров  
Д ж езират Ф арун, получивш ий ф ранцузское имя — Иль- 
де-Грэ ( Is le s  d e G ra ye), где построил второй  зам ок . Таким 
образом  ф ранки прочно взяли под свой  к он тр ол ь  дороги  
м еж ду Е гиптом  и В осток ом 38.

С пустя п очти  ш естнадцать лет, уж е в начале прав
ления третьего л атин ского  короля И ерусалим а, Ф ульке 
А н ж уй ск ого , К рак-де-М онреаль и Заиорданье сделались 
фьефом н екоего п ридворного Пайена (н епл охое имечко 
для христианина, в переводе оно означает — язы чник) 
по п розви щ у Д ворецкий  (P a yen s le  B o u te iller). Д еятель
ны й организатор , он задумал укрепить северны е грани
цы своей  земли и в ты сяча  сто  сор ок  втор ом  году в 
пусты не М оава примерно в двадцати лье от  главного 
зам ка, на горе, прозванной Скала П усты ни  (L a  P ierre  
du D e se r t, или P etra  D ise r tiy отсю да и ещ е одн о назва
ние Заиорданья — П етра), построил  ещ е одну креп ость , 
дав ей уж е п ол ю бивш ееся  название — К рак, или Ке- 
рак. Пайен Д ворецкий  такж е усилил гарнизон ф орта в 
долине М оисея. С ловом , он заверш ил начатое Бальду- 
эном  Б улоньским  и превратил свои  земли в н еприступ 
ны й ф орпост христиан  на В остоке39.

Территория сеньории , доставш ейся  Ренольду в при
даное за н евестой , простиралась на бол ьш ую  часть 
С инайского п ол уострова  и вклю чала в себя  даж е знаме
нитую  гору Синай, о чем  и свидетельствует нам х р о 
нист: «L e  m o n s S in a n  e s t  ел la terre  d e se ig n o r  d e C ra c». 
(Н а горе этой , как уж е говорилось, н аходи лся  мона
сты рь святой  К атерины .) В ообщ е, к н я зю  бы ло где на
браться подлинного благочестия: чуть  ли не каж ды й 
камень земли, к отор ой  он теперь владел,.хранил память 
о преданиях далекой , подлинно би бл ей ской  старины . 
П ом им о Синая и П етры  в состав Трансиорданской  сень
ории входила и долина М оисея, здесь за м н ого-м н ого 
веков до прихода ф ранков, вы секая п осохом  воду из 
кам ня, знам ениты й п ророк  И зраиля впервы е продем он 
стрировал избранном у народу принцип действия  водо
провода.

Вдобавок ко всем  вы ш еперечисленны м  д остоп ри м е
чательностям  Этьения принесла своем у третьем у суп р у 
гу такж е и Х евр он , в ту  пору часто назы вавш ийся  Сент- 
А враам ом  й традиц и он н о принадлеж авш ий баронам
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Горной А равии. П отом у  Ренольд в к орол евск и х  гр ам о
тах , к оторы е он в числе других баронов подписы вал  
(зачастую  его имя стоял о  первы м ), величал себя : « R e 
na Id u s p rin cep s M o n tis  R eg a lis  e t  H eb ro n en sis d om in u s, 
quondam  p rin cep s A n tio c h e n u s ...» — « Ренольд кн язь 
Горного Ц арства и госп один  Х еврон а, в п рош лом  князь 
А н т и о х и и ...» 40

Бы вш ий узник А л еп по сделался сеньором  одн ого  из 
четы рех наиболее значительны х фьефов И ерусал им ско
го королевства. На земле его разм ещ алось бол ьш ое 
кол ичество гречески х м онасты рей , у  Ренольда даж е 
п оявился  собст венны й  ар хи еп и ск оп , и м ен овавш ий ся  
м итрополитом  В торой  А равии  и им евш ий резиденцию  
в Раббате М оавском . Ш ати й он ски й  забияка уж е разм е
нял ш естой  деся ток , и сердце его, в прош лом  суровое  
к свящ енникам , см я гчи л ось ; во всяк ом  случае с д у х о в 
ны м главой своих  н овы х  владений князь уж е не п роде
лывал ничего подобн ого  той  расправе, к отор у ю  он  два
дцать с лиш ним лет назад учинил над сласто- и ср еб 
ролю бивы м  Эмери де Л и м ож ем , патриархом  А н ти ох и и .

Надо сказать, ч то  бы ла все ж е в этой  «бочк е  м ед а», 
одна маленькая «л ож к а  дегтя» —  Трансиорданская сен ь
ория, на момент вок н я ж ен и я  в Кераке Ренольда, ок а 
залась немного урезанной . В конце ты ся ча  сто  сем и де
ся того  года Салах ед-Д ин, в ту  пору ещ е тол ьк о  визирь 
Египта и Сирии, отобрал  у  тогдаш него госп один а П етры  
М илона де Планси А й л у  заодно с И ль-де-Грэ. Сама по 
себе потеря двух п ри м орск и х  городов почти  ничего не 
значила для Горной  А рави и , эк он ом и к а  к отор ой  не 
была завязана на м ор ск ой  торговле (залив А каба  являл 
ся всего лиш ь «о т р о ст к о м »  К расного м ор я , воды  и 
побереж ье к оторого  п ол н остью  контролировали  м усул ь
мане). К том у ж е у  сеньоров  Трансиордании о т су т ств о 
вал ф лот; и они на п ротяж ен и и  н еск ол ьк и х  десяти л е
тий ни разу не делали скол ь-л и бо зам етны х п оп ы ток  
прорубить ок н о ... в И ндийский  океан. Главную  свою  
задачу, контроль над сухоп утн ы м и  караванны ми п у т я 
ми, сеньория худо-бедн о вы полняла и без наличия в ней 
м уж ской  р у к и .

М еж ду тем не таким  человеком  был Ренольд, ч тобы  
за здорово ж ивеш ь позволять  язы чникам -агарянам  без
наказанно разгуливать туда-сю да по св о е й ... к ак , вп р о
чем , и по какой бы  то ни бы ло другой , земле. Ю ж н ы м  
соседям  И ерусалим ского к орол евства  приш лось  вскоре 
сильно пож алеть о том , что  их единоверцы  с севера, 
соблазнивш ись богаты м  вы к уп ом , дали свобод у  кн я зю
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А рн ауту . В голове ф ра н к ск ого  демона уж е роились 
м ы сл и , которы м  вскоре суж ден о бы ло облечься  в план, 
ни чуть  не менее дерзкий  и ж есток и й , чем  те, которы е 
уж е случалось п ри творять в ж изнь пилигрим у из Ш а- 
тийона.

П одводя итог вы ш есказанном у, вы разим пом ы слы  
наш его героя одной  ф разой, той , к оторую  он , по всей 
вероятности , не раз произносил  на протяж ении м ногих 
лет плена: «Н у  п огодите у меня, псы  неверны е!»

A.D. MCLXXVIII— MCLXXXIII 

I

Д олго и весело праздновали франки победу, будто 
бы  тол ьк о ее и не хватало подданны м несчастного про
к аж ен ного ю н ош и , чтобы  почувствовать  — в единении 
сила. Они, казалось, навсегда оставили раздоры  и не без 
иронии  погляды вали на Ф илиппа Э льзасского, возвра
ти вш егося  на П асху  ты ся ча  сто  семьдесят восьм ого  года 
в И ерусалим, задаваясь, по сути  дела, одним и тем  ж е 
воп росом . Н еуж ели и правда они так рассчиты вали на 
пом ощ ь эт ого человека ещ е вчера, тщ етно уповая на 
его храбрость и радение вере Х р и стовой ? О, каким и 
слепцами они бы ли! Ч его д ости г зам орский  сват? Какие 
подвиги  соверш ил? К акие земли освободил? С колько 
бож ьего  народа избавил от рабства под пятой  язы чн и 
к ов?

Ответ и вправду вы глядел неутеш ительно для знат
ного паломника. Граф Ф илипп  напрасно расточил силы  
свои  в бездарны х кам паниях против Х ам ы  и Гарена. Он 
не бы л разбит, но и сам  не нанес ником у пораж ения. 
П орастряс казну, потерял  солдат: одни отстали во вре
мя утом ительны х марш ей — тол ько Б ог ведает теперь 
их су д ь б у ,— другие почли  за благо наняться к  ком у- 
нибудь посмелее, с кем  вернее найдеш ь славу и д обу 
деш ь им ущ ества врагов. К то-то  из европейцев схватил  
неведом ую  болезнь, к ак и х  не счесть на В остоке, и в 
одночасье скон чал ся , а товарищ и п охорон ил и  его в 
наспех вы ры той  могиле.

Граф Ф ландрии чувствовал  себя разочарованны м , он 
досадовал , н о ... не на себя .

«К акие они н есговорчивы е, эти вы скочки ! — нет- 
нет да и подумы вал Ф илипп со зл обой .— П розы ваю тся  
баронами земли, а м нят себя  едва ли не ее пупами.
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М еж ду тем пом ощ и просят у нас! Сами воевать н есп о
собны ! Ж еребятки! Разбили Саладина? Н у и ч то? !. И 
отчего батю ш ку так сю да тянул о? — удивлялся о н .— 
Ч еты ре раза ездил; а чего ради? Ч его он тут  не видал? 
С вятого Города? Гроба Г осподн я? Да никакая святость  
тут ни при чем — все дедовы  лавры п окоя  не давали!»

В общ ем , Ф илипп реш ил, что с него хватит. О статки 
европ ейского десанта вскоре отбы ли из И ерусалима в 
Л аттакию , что на территории  кн яж ества  А н ти о х и й ск о 
го, где, погрузивш ись на корабли, отплы ли в К он стан 
тинополь, чтобы  поведать всем  и каж дом у и там , и у 
себя в Европе, каковы  на деле магнаты  С вятой  Земли. 
И меть с таким дело? Н у что вы ?! П ом илуй, Господи!

Заканчивался год на редкость  сп окой н о, и, хотя  
грозны й враг франков ещ е весной  незаметно пробрался 
в Д амаск, соседей-победителей  он почти  не б есп ок о 
ил — вы учили, больш е уж  не дерзал вторгаться  всем 
вой ск ом  в П алестину! С лучались, кон ечн о, отдельны е 
пограничны е сты чк и , рейды  да кон тррейды , но н азы 
вать так ого  рода м ероприятия войной  не поворачивался 
язы к.

В прочем , родительнице м олодого короля И ерусалим
ск ого  бы ло не до того . И без того  известно — война не 
ж ен ское дело, а теперь и п ода вн о ... Н акон ец -то она 
дож далась своего часа, п усть  поздно, но время ее п ри 
ш ло. С орокапятилетняя Граф иня, казалось, п ом ол оде
ла вдвое, она брала себе новы х л ю бовни ков  и ск ор о  
оставляла и х , призывала стары х , тол ько чтобы  назав
тра дать отставку и им. П опадались и вовсе молоды е, 
которы е вполне бы  сгоди л ись ей в сы н овья , к ак овы х  
она, несомненно, родила бы  лет на десять раньш е, чем  
своего первенца, не случись  первом у супругу  погибнуть 
преж де, чем она успела зачать от  него. Ч то ни говори , 
а во всем  есть свои п лю сы ; не сл ож и  Ренольд де М араш  
голову  в несчастной битве под И набом , дети А гн ессы  де 
К уртенэ никогда не стали бы  наследниками престола 
И ерусалима.

В стречать Р ож дество Х р и стов о  и новы й, ты сяча  сто  
сем ьдесят девяты й год от появления на свет Спасителя 
овдовевш ая принцесса Сибилла приехала в И ерусалим, 
где мать ее, так лю бивш ая ш ум ное веселье, устроила в 
корол евском  дворце, куда переехала сразу после удале
ния Раймунда Т ри п ол ий ского  с п оста  бальи, настоящ ий 
праздник. Она, разум еется от имени Бальдуэна, пригла
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сила принять в нем участие всех. Однако бароны  по 
больш ей части , как обы чн о, сидели по своим  уделам; 
собрались в осн овн ом  те, к то  оказался п облизости . Тем 
не менее Графиня не могла не испы тать л егкого уди в
ления, увидев среди гостей  Бальдуэна Ибелина.

П равда, после знам енитой битвы  при М онж исаре 
сторон н ики  разны х партий сблизились м еж ду собой , 
растворив камень преткновения личны х интересов в 
чудодейственном  бальзаме взаим ного уваж ения и при 
знания заслуг друг друга. Тем не менее А гн есса  не 
обм аны валась относительно перспектив такого потепле
ния, х отя , признаться , и она утиш ила в своем  сердце 
ненависть к партии Раймунда Т ри п ол ий ского  и И бели- 
нов — не следовало ненавидеть, когда наступило время 
лю бить.

С ладострастную  Графиню сразил стрелой К упидон — 
м олодой , златокудры й , голубоглазы й ры царь из-за моря 
А м ор и к  де Л узиньян, к оторы й  с недавнего времени 
занимал все ... почти  все пом ы слы  дамы А гн ессы . Он 
такж е оказы вал  ей знаки вним ания, однако пойти  даль
ше взглядов и р обк и х  бесед не реш ался, хотя  привез с 
собой  из родн ого П уату славу храброго воина и даж е 
успел показать себя в сты чк ах  с язы чникам и на В осто 
ке. К ром е того , он уж е почти  три года занимал важ ную  
придворную  д ол ж н ость  — главного камергера. У диви 
тельно, но раньш е она не обращ ала на А м ор и к а  особого  
вним ания: да — красив, ну и что ж е? В округ хватало 
м ол оды х красавцев; мало ли и х , беззем ельны х и ска те
лей счастья  из Е вропы , старательно добивалось теперь 
вним ания матери к ор ол я ? О днако ч то -то  заставило 
А гн ессу  присм отреться  к кам ергеру А м ор и к у  повним а
тельнее. П роизош ло это не раньш е, чем  она узнала о его 
обручении  с Э скивой , дочерью  Бальдуэна Р ам л ехского 
и Риш ельды  де Бейзан, брак к отор ы х  бы л давно анну
лирован.

Граф иня, кон ечн о ж е, слы ш ала про интри ж ки  кра
савца с н екоторы м и  придворны м и дамами и удивлялась 
его неож иданной  робости . В чем  кры лась причина? 
А гн есса  твердо реш ила разобраться  в данном вопросе.

♦ К расота ю ной  Э скивы  затмила весь белы й свет? — 
первое, что приш ло на ум Графине. Н о ск ор о  она отбр о 
сила это  предполож ение — тут  дело в д р у гом .— М о
ж ет, я не хорош а для него? В озраст? Едва л и ...*

Н аконец А гн есса  поняла. В иною  всем у бы л а ... храб
рость м олодого человека. Да-да, именно храбрость, удаль 
ратная.
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«О х уж  эти храбрецы ! — Она н ехотя  отвела взгляд 
от А м орика , сидевш его за столом  рядом  со старш им  
И белином .— Всегда так с ними! Х о тя , благодарение 
Г осподу, случаю тся  и и ск л ю чен и я ... К нязь Ренольд, 
н ап ри м ер ...»

Сеньор Керака не приехал, он остался  дома. В про
чем , и к лучш ем у; все пом ы слы  Графини сосред оточи 
лись теперь на новом  предмете страсти . Сердце так и 
вы пры гивало из груди при виде красавца из П уату. 
С колько ни заставляла она себя  сегодня не см отреть в 
его сторон у, все равно не могла удерж аться . В глазах 
А м ори ка , уж е разгоряченного ви н ом ,—  вот как щ еки  
раскраснелись! — всп ы хн ул  на м гн овен и е ответн ы й  
огонь. Однако м олодой  человек отвел взгляд, и тут 
А гн есса  перехватила другой  — она и барон Рамлы , 
будущ ий тесть ее возлю бленного, смотрели друг на друга 
всего лиш ь миг, но как м ного успела Графиня понять 
по вы раж ению  лица одного из свои х  закл яты х врагов.

«Ч то , душ енька? —  словно бы  спраш ивали его гла
за .— Видит ок о , да зуб нейм ет? Не про тебя  бриллиант. 
Стара ты  стала. К ончился твой  в е к » .

А гн есса  отвернулась. Б лагодуш ия как  не бы вало. О, 
как ей хотелось наброситься  на сеньора Рам лы , и ск о 
лотить его, исцарапать в кровь гн усн ую  ехидн ую  ф и зио
номию !

«М ерзавец! М ерзавец! Сволочь! Сволочь! Гад! Гад! 
Гад! — Она сж ала зубы , чтобы  не зак р и ч ать .— Н у уж  
нет! Не кончена наш а битва! П огоди  у меня! П огоди !»

Но что могла сделать она, слабая ж енщ ина, с пэром  
Утремера? Да, она мать корол я , это не так  уж  мало, 
н о ... ее сы н — всего лиш ь первы й среди равны х. Здесь 
не В изантия, царь которой  волен распоряж аться  судь 
бой лю бого из своих  подданны х. А  как прекрасно бы ло 
бы отдать приказ схвати ть барона Рам лы , велеть с о 
рвать с него дорогие одеж ды  и золоты е украш ения, 
заставить ползать в ногах в одной рубахе. П олзать. 
П олзать и молить о прощ ении.

Бессилие доводило Графиню до исступления. Она 
утратила ощ ущ ение реальности , даж е п очти  не сл ы ш а
ла сладкого голоса  л ан гедокского  трубадура, пригла
ш енного ее сы ном  развлечь д ороги х  гостей . Зам орский  
поэт исполнял к ак ую -то  старую , переделанную  на н о 
вый лад песню  о деве, которая  ж дет в зам ке возлю блен
н ого, а тот  все не возвращ ается , п отом у  что  попал в 
плен к сарацинам, и н и к то, н и к то не спеш и т дать за 
него вы купа, ведь все, даж е его к орол ь , счи таю т ры царя
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погибш им . Т ол ько она одна, несчастная девуш ка , вы 
плакавш ая все глаза перед ок ош к ом  в баш не, откуда 
видна дорога —  по ней и отправился в дальний путь 
вои н ,—  знает, что  он ж ив. Б едняж ка видит его во снах 
и разговаривает с ним , а каж дую  весну прилетает птица 
и приносит веточ к у  дикови нн ого растения, к отор ое  не 
растет ни в одном  из садов в округе . В еточка  — знак 
того , что  том я щ и й ся  в плену на чуж би н е узн ик  лю бит 
д евуш ку и ж дет от  нее п ом ощ и.

Н о что  она м ож ет сделать? Ведь весточ ка , к отор ую  
он подает ей, н ичего не скаж ет к ор ол ю , п оск ол ьк у  он 
не верит в такие вещ и. Д ругое дело, если бы  ры царь 
прислал п исьм о, но неверные держ ат его в узилищ е, 
хотя т  слом ить д ух  и заставить принять л ож н ую  веру. 
Они м учаю т его то  ж аж дой , то  гол одом , где уж  тут 
м ечтать о возм ож н ости  передать п исьм о, когда  нечем и 
не на чем  написать его? Грустная и стор и я .

П оск ол ьк у  собравш иеся  слуш али трубадура не на 
п устой  ж ел уд ок , то  могли с л егк остью  п озволи ть себе, 
отодви н увш и сь от  стола , у строиться  так , чтобы  лучш е 
видеть певца. В глазах дам и девуш ек уж е стоял и  сле
зы , м уж чины  с вы зовом  поднимали гол овы , не без труда 
сдерж ивая внутреннее негодование —  ч то  ж е это за 
сю зерен такой , если ему нет дела до вассала?! П огиб? 
Разве м ож н о верить в такое, не получив бессп орн ого  
подтверж дения?

П оэт, очень остр о  чувствовавш ий  настроения публи
ки, превосходн ы м  образом  воссоздал обстан овк у  безы с
ходн ости , охваты вавш ей  героя и героиню . Он погруж ал 
слуш ателей в мир горя и страданий н езн аком ы х лю дей, 
заставляя каж дого  из при сутствовавш и х переж ивать 
чуж ую  боль, как свою  собствен н ую . В згляд трубадура 
был обращ ен к уда-то  в тум анную  даль, туда, где в стране 
грез ж или  несчастны й  ры царь и его возлю бленная.

О тчаявш ись найти п ом ощ ь у лю дей, девуш ка приня
лась особен н о усердно бить поклоны  Д еве М арии. Т руд
но сказать, м олился ли в то ж е сам ое время ком у- 
нибудь ры царь, но тол ько героям  песни удалось в конце 
концов достучаться  до Н ебес. П равда, реакция В севы ш 
него оказалась поначалу странной. П тица перестала 
прилетать и п риносить веточ к у  девуш ке, и та, реш ив, 
что возлю бленны й ее умер, в свободн ое от молитв время 
стала плакать ещ е неутеш нее, чем преж де.

Трудно сказать , откуда взялись слезы , по уверениям  
трубадура, она их выплакала все уж е три ж ды  по три 
дцать три раза.

189



Н аконец несчастная собралась умирать и теперь 
просила Б огородицу лиш ь о встрече с ры царем в том  
мире, раз уж  не случи лось  им стать счастливы м и в 
этом .

Вот тут-то  и произош ел  п оворот.
К ороль сам позвал к себе бедняж ку. Она не посмела 

ослуш аться  его приказа и явилась ко двору. И о чудо! 
Ч ерствы й правитель оказался весьма взволнован , он 
показал девуш ке веточ к у , такую  ж е, как те, к оторы е 
птица преж де приносила ей. Теперь пернатое, словно 
бы оно ош иблось адресом , доставило послание пленни
ка сарацин корол ю . Ему, кон ечн о, был сон . В нем 
король увидел ры царя и даж е узнал зам ок , где тот  
том ился. Сюзерен, терзаем ы й муками совести  — как 
ж е он мог бросить своего  верного вассала, к отор ы й , как 
вдруг вы яснилось, и попал в узилищ е, п отом у  тол ьк о , 
что один дрался с ты сячей  язы чников, спасая своего  
корол я? — немедленно собрал вой ск о , напал на зам ок , 
перебил всех неверны х, захватил и другие окрестн ы е 
зам ки, а потом  всю  вновь завоеванную  терри тори ю  
передал в управление освобож ден н ом у узн ику , сделав 
его графом.

Д евуш ка, естествен но, выш ла замуж  за возл ю бл ен 
ного, и стали они ж и ть  счастливо.

Зал рук оп л еск ал , к орол ь  Бальдуэн велел щ едро 
наградить трубадура, чем  вызвал взрыв славословий  в 
свой адрес.

А гнесса  вновь стрельнула глазами в А м ор и к а , но тот  
сидел отвернувш ись. Она бы ло совсем  расстроилась , 
как вдруг зам етила... взгляд дочери , обращ енны й — о 
уж ас! — к сеньору Рам лы , которы й  см отрел на С ибил
лу с явны м обож анием .

«Как ж е ты  могла упустить  ее из виду?! — п рогр е
мело в сознании А гн е ссы .— Сама так старалась п р обу 
дить в ней ж ен щ и н у, а п отом  бросила на произвол  
судьбы! С оображ аеш ь, что  сл учи тся , если этот  мерзавец 
окрутит девочку? Она, даром что  вдова и мать, ещ е 
девчонка, да и глупа сверх  меры !»

Балиан, младш ий из И белинов, уж е стал м уж ем  
вдовствую щ ей корол евы  М арии, отчим ом  принцессы  
И забеллы. Если старш ем у удастся  ж ен иться  на С ибил
ле, рано или поздно в руках одного из н их ок аж ется  
бесспорное реген тство, а потом , вполне в озм ож н о, и 
трон. Таким образом , кон троль партии Графини над 
престолом  будет утрачен навсегда. Конец власти озн а
чал в глазах А гн ессы  потерю  всего, всего, о чем она так
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мечтала долгие годы . Ж ен щ и на п очувствовала, как 
каменны й пол уход и т  у нее из-под ног, а сама она 
падает в бездонную  п ропасть.

Веселье м еж ду тем  разгоралось все ярче. Трубадура 
сменили ж онглеры . Они тож е пели, но куда более к о 
роткие песенки , стрем ясь  вы звать в душ ах зрителей не 
грусть , а радость, одн у  лиш ь радость, к оторая , будучи 
подогрета вином , заставляет забывать о приличиях и 
знатного, ум удренного летами, владетельного м уж а и 
безусого  ю нца, тол ьк о  вчера надевш его ш поры .

А рти сты  показы вали  ф ок усы , плясали в я рко рас
краш енны х личинах и , пользуясь возбуж дением  публи 
ки , позволяли себе все больш е и больш е ф ривольностей : 
соверш али неприличны е движ ения, делали столь же 
ш утливы е, сколь и непристойны е намеки. У ж е ск ор о  
стало не совсем  п он ятн о, где п рои сходи т все это , при 
дворе я зы ческ ого  кн язя  в д охр и сти ан ск ую  эп ох у  или в 
С вятом  Граде Господнем  в кон це двенадцатого столетия  
от Р ож дества  Х р и стова ?

Но ничто не занимало А гн ессу  так , как уж асное 
откры ти е, сделанное на праздничном  пиру. Если бы 
кто-н ибудь специально захотел  испорти ть ей н овогод 
нее настроение, то  не см ог бы  придум ать ничего лучш е, 
чем приоткры ть завесу  тайны  над тем , как далеко за
ш ли в своих  к оварн ы х  п рои сках  И белины . Т о-то  они, 
голубчики, так затихли, так затаились в последнее время! 
Теперь Графине стала очевидна вся глубина подлости  
бы вш и х родствен н и ков, особен н о одн ого  из н и х , к о т о 
ры й, как тол ько ч то  вы ясн ил ось , метил ей в зятья.

В сего этого  оказал ось  сл и ш к ом . С омнам булой п ок и 
нула А гн есса  зал и вы ш ла в сад, где простояла довольно 
долго, пока ночная прохлада в конце кон ц ов  не вы н у
дила ее вернуться во дворец. Ж елание веселиться  у 
Графини исчезло окон чател ьн о. Она реш ила отп р ави ть
ся спать и не спеш а побрела по мрачны м, п л охо  о све 
щ енны м факелами коридорам .

Ж енщ ина, словн о бы  сразу состари вш аяся  лет на 
десять , ш ла, глядя себе под ноги  и м ы сленно ж алуясь 
Б огу  на судьбу, как  вдруг внимание ее привлек раздав
ш ийся впереди ш ум  возн и . П ослы ш ался ж ен ски й  визг, 
и в конце кори дора  метнулась чья -то  тень. М елкой 
дробью  рассы пались по кам ням  ш аги обуты х  в сабо ног. 
А гн есса  не испугалась, а лиш ь удивилась — ей даж е на 
ум не приш ло, что  где-то в недрах хол одн ой  и уны лой
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резиденции ф ранкских правителей И ерусалима могла 
затаиться опасность. Тем не менее Графиня прибавила 
ш агу и, поравнявш ись с ниш ей, из к оторой  вы порхнула 
беглянка, заглянула туда, а п отом , презрев страх , д ви 
нулась дальше и оказалась в небольш ом , скудн о осв е 
щ енном  зале, где увидела м уж чи н у. П оправляя одеж ду 
и н егром ко черты хаясь, он даж е не заметил, как вош ла 
А гн есса , п оэтом у, подняв гол ову , очень удивился и 
даж е испугался.

— Вы? — спросил он и ещ е сильнее растерялся , 
хотя  и без того чувствовал  себя очень н ел овк о .—  Н о как 
вы тут оказались?

— А  вы ? — спросила А гн есса , и ее тон ки е губы  
и зогнулись в хищ ной  усм еш ке —  теперь не у й д е т .— 
И скали забвения в объ я ти я х  ф еи? Вас так взволновал 
рассказ француза про несчастн ую  девуш ку и узн ика?

Говорила Графиня не без яда в голосе. У ж  ей ли, 
ж енщ ине, известной на весь У трем ер страстью  к смене 
впечатлений, заслуж ивш ей друж ное осуж дение свя тош , 
не понять, в каком  п ол ож ен и и  оказался красавчи к  
придворны й? Знатные дамы  и девицы  не н осят  деревян 
ной обуви. Впрочем, что  ж е тут та к ого?  Н у вздум алось 
ры царю  потискать сл уж ан ку , есть ли отчего  впадать в 
см ущ ение и краснеть? Н есм отря на недостаток  света, от 
зор кого  глаза Графини не укры л ось  нечто такое, что  
м олодой  человек хотел , но при всем  ж елании никак не 
м ог скры ть. Он ж е из-за этого  бы л, казалось, готов  
провалиться сквозь  зем лю .

♦Ох уж  эти храбрецы ! — снова подумала А гн есса , 
п одходя  п обл и ж е.— Не ведают страха в сече, но в 
схватк ах  лю бовны х чуть  что готовы  беж ать с поля до 
битвы !»

Она полож ила руки  на плечи А м ор и к у  и прош ептала:
— Если вы возж аж дали утон ченн ы х ласк , вам не 

следовало обращ аться  к глупой  сл уж ан ке. Н аивная 
дурочка  возмечтала, что  вы притащ или ее в укром н ы й  
угол ок , чтобы  задрать ю бк у . Как ж е она обм анулась в 
свои х  надеж дах?!. П очем у ты  бои ш ься  м еня? — н еож и 
данно переходя на ты , спросила она низким  хри пл ова
ты м  гол осом  и всем телом  приж алась к р ы ц ар ю .—  Я — 
как раз та, которую  ты  искал!

— Я ... Я б о я л ...— начал А м ор и к , но, сообрази в, что  
слово «боя ться » не пристало н астоящ ем у ш евалье, о се к 
с я .— В ы ... вы — мать к ор ол я ...

— Но не к орол ева ,— прош ептала Графиня, целуя 
м олодого человека в губы . Впервые она радовалась том у,
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что  не удостои лась  вен ца,— этот  храбрец , чего доброго , 
убеж ал бы  от нее так  ж е, как  от него сам ого задала 
стрекача  сл уж ан к а .— Я ж енщ ина. Н еуж ели тебе н икто 
не говори л , какая?

—  М а д а м ...
— А гн е сса ,— поправила о н а .— П ридется  мне п ок а 

зать тебе, к а к а я  я ж енщ ина.

*  *  *

Сам Бальдуэн ле М езль давно покинул  гостей . С лиш 
к ом  бы стр о  он уставал, и все более и более длительны й 
отды х  требовался ем у, чтобы  восстан овить силы ; пиры 
ж е лиш ь утом ляли неизлечимо больного монарха. Тем 
временем приглаш енны е веселились от душ и.

Ч исло ж елаю щ их продолж ать праздник за стол ом  
зам етно убавилось: м ногие разош лись по дом ам , к то -то  
ти х о  соп ел , уронив голову  на руки  посреди  таре л ей с 
закускам и  и оп орож н ен н ы х к убк ов , к т о -т о , п одн яв
ш ись и тут ж е забы в, зачем и куда собирался  направить 
нетверды е стопы  свои , прилег отдохн уть  и теперь хра 
пел на сундуке или на лавке в дальнем углу. Д ругие, 
п одобн о камергеру А м ор и к у , чье воображ ение разы гра
лось под влиянием вы п итого  и скабрезн ы х ш уточек  
ж он гл еров , искали вы хода  страсти  в объ я ти я х  п ри слу
ги или уединялись с н екоторы м и  из дам, п одобно х о 
зяйке бала не славивш и хся  репутацией н едотрог.

П ринцесса и ее кавалер в п оисках  уединения вы ш ли 
на террасу . Сердце Сибиллы замерло, она ож идала, что 
ж е ск аж ет ей м уж чина, внимание к отор ого  стало ей 
вдруг совсем  небезразлично.

В осем надцатилетняя вдова впервы е откры вала для 
себя мир. Брак новоиспеченной  графини Яффы и А ска- 
лона продлился так недолго, что  не успела она п р и вы к 
нуть к роли молодой  ж ен ы , как уж е сделалась матерью  
и вдовой . П рож ив как бы целую  ж изнь, она не смогла 
хоть  ск ол ько-л и бо  гл убоко проникнуть в сф еру неведо
м ы х п л отск и х  ощ ущ ений . Т о, что приш лось ей и сп ы 
тать в суп р уж еск ой  постели , не бы ло ни прекрасно, 
н и ... отвратительно. Из памяти принцессы  никак не 
м огло изгладиться , не давая ей п ок оя , то непередавае
мое и неповторим ое ощ ущ ени е, которое  она испы тала, 
прячась за ш торой  в спальне матери.

В спом иная об этом , Сибилла чувствовал а ... отвр а 
щ ение и в то ж е время ч то -то  такое, чем у не находила
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объ яснения; она ни за что  не хотела  признаться  себе в 
том , что именно отвращ ение и будило в ней не находив
ш ее удовлетворения л ю боп ы тство . И ногда ей в голову 
приходило вдруг, что судьба ... надула ее, обош ла, как 
хитры й  полководец , обход я  неприятеля, уводит свое 
вой ск о , не приняв боя . Следовало бы  п оговори ть  с 
матерью , но откровенн ы х бесед с А гн ессой  принцесса 
такж е избегала, в глубине душ и счи тая , что и мать ее 
обманула. Сибилла верила словам родительницы  и имела 
все основания ож идать, что произведет на свет здоро
вого ребенка, но маленький Бальдуэнет родился сла
беньким ; получалось, что  прим еты  знахарок лож н ы ? А  
м ож ет, просто н икаки х примет и не сущ ествовал о?

Ю ная вдова понимала, что ей придется вы ходить 
зам уж  во второй  раз, и теперь уж  она не собиралась 
н икого слуш ать, а сама хотела избрать суж ен ого , вы йти 
за того , кто  будет лю безен ей, а не баронам , не венце
н осн ом у братцу и даж е не м атуш ке. Теперь, согласно 
закон у, изданному отц ом  семь с лиш ним  лет назад, 
права принцесс расш ирялись, так или иначе собствен 
ное слово Сибиллы в м арьяж ном  вопросе приобретало 
куда больш ий вес, чем  преж де. Сир Бальдуэн Рамлех- 
ский  нравился ей, несм отря  на то что , как  и покойны й 
супруг, не отличался ни м ол од остью , ни к расотой .

П оведение ж онглеров см ущ ало С ибиллу, и она и с
кренне обрадовалась, когда , увидев, что  А гн есса  п ок и 
нула зал, барон такж е поднялся. П ринцесса никак не 
могла дож даться  п одходя щ его м ом ента, чтобы  удалить
ся. Ей казалось, что все знаю т про то , какие странны е 
чувства будят в ней взгляды , слова и прикосновения 
старш его Ибелина.

В прочем , ни слов, ни при косн овен ий , м ож н о ск а 
зать, и не бы ло, зато взгл я д ы ...

— Д овольно хол одн о, ваше в ы ср ч ество ,— п рогово
рил бар он .— Не напрасно ли мы  с вами приш ли сю да?

— Н ет, м есси р ,— покачала гол овой  С ибилла.— В 
зале такой  затхлы й воздух . Х отя  тут и правда прохлад
н о ...

— П озвольте мне п редлож ить вам мой п л ащ ,— за
суетился Бальдуэн. Он расстегнул  ф ибулу, снял плащ и 
набросил его на плечи принцессы .

«А х , сеньор! — Сердце ее сж а л о сь .— Л учш е бы  вы 
просто обняли меня! Сказать по правде, мне совсем  не 
хол одн о*.
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И верно, тол ьк о тем нота и вы ручала С ибиллу, к о т о 
рая благодаря ей м огла не оп асаться , что  барон увидит 
густую  к раск у , вы ступ и вш ую  на ее ещ е д етск и х  щ еч 
ках . В прочем , он и так ничего не заметил бы , п оскол ь 
к у  пребы вал в соверш ен н ой  растерян н ости  и совсем  не 
понимал, что ж е на него наш ло? И верно, взрослы й 
м уж , разведенны й и, как дум алось сам ом у, знавш ий 
толк в ж ен щ и н ах, а оробел , точн о м альчиш ка. Ну и ну! 
Однако ры царь ничего не мог с собой  поделать — язы к 
точно прилип к небу.

— Как вам понравилась песня трубадура? — сп р о
сил Бальдуэн, наруш ив затян увш ую ся  до неприличия 
паузу.

— Так трогательно! — с соверш ен н о искренним  с о 
чувствием  воскл и кн ул а Сибилла и повернулась к кава
л ер у .— Они так лю били друг друга! Какая неземная 
п редан н ость ... какая л ю бов ь ... незем ное, бож ественное 
чувство , правда?! А х  как бы  я хотела  хоть  на м гнове
ние, что бы  и меня лю били так ж е сильно! Так же 
страстно, как тот ры царь лю бил ту  девуш ку! А х , как 
это трогател ьн о... Разве вы дум аете иначе, м ессир?!

Г ол осок  ж енщ ины  зазвенел. Ее волнение передалось 
сп утн ику .

— Д а ... ваше вы сочество , к он ечн о. Это очень х о р о 
шая и стория  и д о б р а я ...— пром ям лил о н .— Она учит 
нас, что к ор ол ь ... что  ры ц арь ... Она показы вает н ам ...

«Б ож е! — м ы сленно застонал Он.— Ч то я несу?! Я 
ведь не на заседании К урии!»

Не найдя, что  сказать , Бальдуэн не придумал ничего 
лучш е, чем  п овтори ть слова при нц ессы :

— Э то ... это  очень трогательно.
Ему бы  сейчас на турнир, пару к убк ов  вина, да на 

кон я , да вы ш ибить бы  к ого-н и буд ь  из седла! Барон 
чувствовал , что  справится  с л ю бы м , даж е сам ы м  п ро
славленны м бой ц ом . Да что ж е это на него наш ло?!

Ю ная вдова, по счастью , не замечала метаний сп ут 
ника.

— Правда трогательно! — проговорила она с в ос 
хи щ ен и ем .— Б ож ественно! О собенно та веточка , к о т о 
рую  каж ды й год в день их расставания приносила им 
птица. Как вы дум аете, м ессир, что  это  бы ла за п ти 
ца?

— М -м -м ... П ерелетная, судя по всем у? — Бальду
эн реш ительно не м ог понять, чем  вызван вопрос. Т ру
бадур не сл иш ком  вдавался в так ого  рода п одробн о
с т и .— А  как вам каж ется ?
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— Мне дум ается , это  бы ла гол у бк а ,— проговорила 
Сибилла с н еж н ость ю .—  Белая голубка.

— Н у это вряд ли, ваш е в ы соч еств о ,— возразил 
бар он .— Тот ры царь попал в плен к сарацинам , а де
вуш ка, надо дум ать, ж ила в Европе, там н ехри стей , 
хвала Господу, нет. Голубь не см ог бы  пролететь такого  
расстояния. Еще от С вятого Города до А н ти ох и и  — 
туда-сю да, но чтобы , ск аж ем , до Л ангедока — это  вряд 
ли.

— Как ж ал ь,— огорченно вздохнула п р и н ц есса .— 
А  мне, когда я слуш ала трубадура, виделась голубка . Я 
сама представлялась себе такой  гол убкой , к оторая  го 
това перенестись через сотни  лье, чтобы  тол ьк о встре
титься  с возлю бленны м . А  м ож ет, к девуш ке прилетала 
душ а того  ры царя? Ведь душ а м ож ет пролететь ты ся чу  
миль?!

Бальдуэн начал уж е всерьез прикиды вать, м ож ет 
или не м ож ет душ а долететь из И ерусалима, ск аж ем , в 
Тулузу или П ариж , как вдруг услы ш ал собствен н ы й  
голос:

— Д уш а м ож ет все, м оя государы ня.
— Д уш а м ож ет в с е .. .— как бы  пробуя на вк ус к а 

ж дое слово, проговорила С ибилла.— Как вы х ор ош о 
сказали, м есси р ... «В ы  верно пиш ете с т и х и ?»  — хотела 
спросить она, но лю би вш ий  точн ость  барон оказал ся  не 
в силах побороть себя .

— Я вот что п одум ал ,—  проговорил он едва ли не 
с радостью  п ервоотк р ы вател я .— Ч то , если ры царь п о 
пал в плен к сарацинам в И спании? О ттуда голубь, 
пож алуй , см ог бы  долететь до Л ангедока?! Да ч то  там! 
Запросто см ог бы!

К ончики  тон к и х , так и х  ж е, как у  матери, губ прин
цессы  опустились.

— П ойдемте отсю д а , м есси р ,— п роговорила о н а .— 
М не холодно.

— Я ... я . . .— начал Бальдуэн, не находя в себе сил 
посм отреть  в лицо С ибил л ы .— Я ... я лю блю  вас, ваше 
в ы соч ество ...

Сказав это , барон, точн о сбросил  с плеч н еп оси л ь
ную  нош у и ощ утил  вдруг н еобы кновен н ую  л егк ость , 
будто помолодел лет на двадцать. Он повернулся и без 
робости  посм отрел  прям о в засверкавш ие, точн о два 
огром н ы х бриллианта, глаза принцессы .

— И я  лю блю  вас, м есси р ,— прош ептала она, обви 
вая руками его ш е ю .— Очень лю блю . Если бы  вы не 
сказали мне сейчас, что лю бите меня, я бы  умерла.
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— Я был бы сам ы м  несчастны м  человеком  на свете, 
если бы  это  сл у ч и л о сь ,—  так ж е ш еп отом  прои зн ес 
Бальдуэн и поцеловал Сибиллу в гу б ы .— Не говори  так 
больш е, м оя  прекрасная белая голубка, не разбивай мне 
сердце.

II

П икантное новогоднее приклю чение взбодрило А г 
н ессу; случай п ом ог ей одерж ать по крайней мере одну 
нем аловаж ную  п обеду — разбить барьер усл овн остей , 
разделявш ий ее и л ю би м ого . А гн есса  взял а  А м ор и к а  не 
тол ько как м уж чи н у; она могла не сом неваться  — он , 
будущ ий зять И белинов, поддерж ит ее в п ол и ти ческой  
игре, таким  образом  она, кром е всего, п рочего п ри об
рела в лице м ол одого  человека из П уату своего  стор он 
ника в стане противн ика.

Очень сильно бесп окоил а  мать Сибилла, она сдела
лась ещ е более зам кн утой , чем  была даж е в первые 
м есяцы  вдовства. М еж ду тем по бесспорн ы м  для оп ы т
ной ж енщ ины  прим етам  Графиня могла закл ю чи ть — 
девочка счастлива, во всяк ом  случае считает себя  т а к о 
вой , что означало, отнош ен ия  принцессы  и ее кавалера 
склады вались удачно для Сибиллы. О днако п ока  ни 
один из них не предпринимал н икаки х п рак ти ч ески х  
действий , не делал п оп ы ток  п одготови ть корол я  к п ред
стоящ ем у браку. М ать вела себя  так , будто бы  ни о чем  
не догады валась. У ж  очень не хотел ось  ей сей час раз
брасы ваться , она наслаж далась счастьем , к отор ое  дава
ли ей встречи  с А м ор и к ом .

Н аверное, она м огла бы  даж е прим ириться  с возвы 
ш ением И белинов. А х  если бы  не тот  красн оречивы й , 
полны й злорадства взгляд, брош енны й на нее бароном  
Рамлы на р ож д ествен ск ом  п и р у ,— взгляд, в к отор ом  
читался при говор : «Т воя  песенка спета, обол ьсти тел ь 
ница А гн есса . С коро ты  будеш ь л ю боваться  внукам и, 
детьми м оим и  и твоей  дочери . А  о зл атокудром  А п о л 
лоне из Л узиньяна забудь. Знаеш ь, что  это  так ое? Это 
месть. Н астало время платить за те «приятн ы е м гн ове
н и я » , которы е ты  доставляла м оем у брату , когда  он 
воевал за к ор он у  вдали от дом а, а ты  резвилась в п о 
стели с первы м и встречн ы м и. Тебя ж дет забвение, на 
сей раз окон чател ьное и бесп овор отн ое».

Гром прогрем ел , когда  бы ло объ явлено, ч то  на П ас
ху  ты сяча сто  сем ьдесят девятого года состои тся  п о 
молвка Бальдуэна и Сибиллы .
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♦Ах ти хон я ?! A x  ск ром н и ц а?! A x  м онаш ка?! —  А г 
несса сж имала к у л а к и .— А  И белины -то, И белины ?! Х о 
рош и братики , все корол евство  реш или под себя  п од 
м ять?! Обвели, обвели вок руг пальца!»

Говорить с сы н ом , требовать  от него сорвать п ом ол в
к у  Графиня не стала. В ерно оценивая расстан овку  сил, 
она понимала, ничего х ор ош его  разговор не даст. М ало 
настроить короля против брака сестры , так ведь и ее ж е 
сам у придется убеж дать в том , что  ей в о в с е  н е  нравит ся  
ба р он  Рам лы. Вот если бы  они уж е стали лю бовникам и! 
Теперь то обстоя тел ьство , что  влю бленны е в свои х  о т 
нош ениях не преступали д оп усти м ы х границ поведе
ния, такж е играло на р у к у  И белинам. Ведь в противн ом  
случае м ож но бы ло бы  сп ровоци ровать скандал, ч то , 
вероятно, даже заставило бы  к орол я  Бальдуэна не тол ь 
ко  расстроить п ом ол вку, но и удалить барона, п ося гн ув 
ш его на честь сестры  от д вор а ,— тут  реш ение ц еликом  
за братом  Сибиллы, так  как  дело это  преж де всего 
сем ейное, а не государствен н ое.

Как и всякий , кто  наш ел вдруг, что , действуя  как 
будто  бы правильно, оказался  в дураках, Графиня пер
вы м делом принялась к л я сть  себя  за соверш енны е п р о 
счеты . К онечно, во всем  бы ла виновата тол ьк о  она 
сама — проглядела, прохлопала главное, слиш ком  м ного 
времени уделяла своем у  А п ол л он у  А к ви тан ск ом у . Но 
п оск ол ьк у  долго злиться  на себя трудн о, да и бессм ы с
ленно, А гнесса  обратилась *к Б огу  — уж  О н-то м ог бы  
предостеречь ее? К ак-н и как  всевидящ ий! Она молилась, 
но молитвы  больш е п оходи л и  на ры дания:

♦ П очем у, Г осподи? П очем у посы лаеш ь Ты удачу, 
почем у даруеш ь п обеду м ои м  врагам?! За что заставля
еш ь так страдать? П очем у тот , к то  отобрал у меня все, 
вновь торж ествует теперь? У ж  лучш е бы  Ты не манил 
меня призрачной удачей! П усть  бы  оставалась я в заб
вении, где пребывала все лучш и е годы  свои , лиш енная 
и детей м оих, и м уж а, с к отор ы м  венчалась я перед 
лйцем Твоим! Ты возвел м оего  сы на на трон , но поразил 
страш ной  болезнью , наказав несчастного за грехи  его 
бабки , королевы  М елисанды , так зачем ж е Ты у м н ож а 
еш ь страдания матери? Не п озволь сверш иться  н овой , 
ещ е больш ей н есправедливости , не дай, не д оп усти  к 
трон у  больного м альчика м оего  дурн ы х советч и к ов ! 
Н еуж то не видиш ь, как тя ж ел о ем у, как тя ж к о  м н е?!»

Б ог не отвечал, Дева М ария тож е. От брата, в чем  
А гн есса  убеж далась с к аж ды м  днем все сильнее, пользы  
бы ло немного. Графа Ж осл ен а  больш е всего на свете
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волновали собственны е земельны е п риобретения, рас
п оряж аясь к орол евской  казной , он не забывал и о себе. 
Б ы вш ий узник А леппо п оти хон ьк у  богател, его мало 
заботили  терзания сестр ы , он лиш ь разводил рукам и и 
взды хал : «Н у  что ж е теперь делать? Так, видно, Б ог 
хочет . Господня воля. Глядиш ь и поладим мы  с И бели- 
нами? Ч то уж  так изводить себя? Нам без корол я  нель
зя , сами поним аете, язы чн ики  враз сож р ут. Сегодня его 
величеству лучш е — сам полки  водить готов , а что 
завтра будет? Барон Рамлы — воин смелы й. У ж  не 
убивайтесь вы так, не тур ок  ж е он ?»

Х уж е! Х уж е! Х уж е  турка!
Графиня послала в К есарию  к И раклию , но архи епи 

ск оп а  задерж али к ак и е-то  н еотлож ны е дела. О братить
ся сама, минуя его, к тамплиерам она не реш алась. «И  
п очем у не знаю  я путей  тайн ы х, что  ведала М елисан- 
да?! — иногда в отчаянии сокруш алась  А гн есса , но тут 
ж е пугалась собствен н ы х м ы слей: — Н ет, нет, Х ри сте  
И исусе, я не х оч у  бы ть, как она! Я п рош у п ом ощ и у 
Тебя! У одн ого Тебя, вседерж ителя!»

Вновь и вновь, глотая слезы , взывала она к  В севы ш 
нему:

— Но почем у, почем у  глух Ты  к мольбам  м оим ? 
П очем у оставил м и л остью  своей? Л учш е убей , но не 
заставляй страдать! Дай хоть  малый ш анс, хоть  к р о х о т 
ную  надежду! Я ви, яви, Господи , чудо, позволь напить
ся страж дущ ем у в п усты н е, позволь идущ ем у дойти  до 
цели! Не дай мне чахн уть в забвении, зная, что  нена
вистн ик  мои радуется и празднует победу! В озьми саму 
ж изнь, но помоги! Отдам Тебе все, что им ею , только 
сделай так!

— Г осуд ар ы н я .— М олитвенница п одп ры гн ул а на 
м есте — неуж ели Б ог ответил? О днако, когда до нее 
д ош л о, что гол ос, к оторы й  она слы ш ала, исходи л  ни в 
коем  случае не с Н ебес и имел явно земное п р ои сх ож 
дение, А гн есса  обернулась и уви дел а... немую  м он ахи 
ню  М арию .— П ростите, государы ня,— проговорила та .— 
Я вош ла не вовр ем я ...

Графиня замахала р ук ой , точн о собираясь перекре
сти ть  м онахиню , но знамение не п олучилось. М огло 
п оказаться , что А гн есса , временно лиш ивш аяся дара 
речи , хотела просто перечеркнуть М арию .

П однявш ись с ее п ом ощ ью  на ноги , Графиня сп р о 
сила:

— Так ты  не немая? —  В голосе ее зазвенели метал
лические нотки . Она с к ак и м -то  странны м  л ю боп ы тст 
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вом  вгляды валась в лицо м он ахи н и , к отор у ю  видела без 
кап ю ш он а едва ли не впервы е в ж изн и . Она вы глядела 
лет на десять  старш е х о зя й к и .— В ы ход и т, ты  обм ан ы 
вала меня?

— Н ет, госуд ары н я ,— покачала гол овой  т а .— Я хр а 
нила молчание двенадцать лет, но теперь ваш а молитва 
отом кн ул а  мои уста.

— О томкнула уста? — эх ом  отозвалась А гн есса .
— Г осподь соверш ил ч у д о ,— ласково проговорила 

м он а хи н я .— Он услы ш ал ваш и м олитвы .
— М ои м олитвы ? — как во сне проговорила Граф и

ня и повторила с нескол ько иной  интонацией : —  М о и  
м ол и твы ?

М ария пояснила:
— Вы просили Господа о чуде, и он ниспослал его.
М еньш е всего А гн ессе х отел ось  бы , чтобы  на ее п р ось 

бы  Б ог отвечал в столь отк ровен н о и здевательской  ф ор
ме. В севы ш ний превратил нем ую  сл уж ан к у  в гов ор я 
щ ую  —  замечательно! И ч то?  Это и есть все чудеса? Не 
слабовато ли для вездесущ его и всем огущ его? Графиня 
почувствовала, как глухая ненависть начинает ох в а ты 
вать ее —  монаш ка сильно пож алеет о своей  дерзости !

Та тем  временем, не д ож и даясь , когда  госп ож а  сп р о 
сит ее, после к оротк ой  паузы  заговорила вновь:

— Г осподу  бы ло угодн о, ч тобы  я, сделав чудесное 
отк ры ти е , пош ла к вам, чтобы  поведать той , к отор ой  
сл уж у  и к оторую  лю блю , о том , что  В севы ш ний вернул 
мне дар речи. Господь устроил  так , ч тобы , войдя сю да, 
я услы ш ала ваши м олитвы , обращ енны е к Н ему. Он 
оттого  позволил мне стать свидетелем  ваш их тайны х 
мечтаний, что избрал меня средством  исполнения са 
м ы х сокровен н ы х ж еланий ваш ей светл ости .

А гн есса  хотела бы ло с разм аху хорош ен ьк о  ударить 
м онаш ку по лицу, но передумала и спросила:

— О чем  ты говори ш ь?
— О святом  отш ельнике П етр ы ,— твердо ответила 

М ари я .— Он не только умеет читать тайны е знаки 
судьбы  человеческой , но м ож ет и менять ее, если п ол у 
чает на то соизволение Б ож ье. Вы в бол ьш ом  затрудне
нии, государы ня, и если вам не п ом ож ет отш ельн ик, то 
не пом ож ет уж е никто другой .

— А  он сущ ествует, этот  отш ел ьн ик?
— Б езусл овн о .
А гн есса  подумала вдруг, что  м онаш ка очень неглупа 

и что она действительно м ож ет п ом очь. Н о как ? Ей 
вовсе не мечталось убить барона Рам лы , отравить его,
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наслать на него порчу, она хотела унизить Бальдуэна 
И белина, плю нуть ему в лицо. Вернее, сделать так, 
чтобы  он почувствовал  себя так, будто ему плю нули в 
лицо, знал, кто сделал это, но оказался бы бессилен 
что-н ибудь  сделать.

— Н уж ны  деньги? — спросила Графиня скорее с 
утвердительной  интонацией.

М ария кивнула:
— Р азум еется . П уть до П етры не близкий. В горах 

ш л яю тся  ш айки разбойников. Д икари бедуины  обы чно 
не трогаю т м он ахов , но, кто знает, что взбредет на ум 
язы чн икам ? М не понадобится  охрана, не менее двадца
ти к он н ы х .

— Т ебе?
— М не, госуд ары н я ,— подтвердила м он ахи н я .— П о

том у  что  далеко не с каж ды м  человеком  отш ельник 
вступает в разговор.

— А  ты уверен а, что  с т обой он  говор и ть  ста 
нет? — поинтересовалась А гн есса , пристально гладя на 
М арию .

— Д ум аю , д а ,— точно и не замечая тона хозя й к и , 
ответила т а .— Если он не захочет принять меня, в 
л ю бом  случае, вы не потеряете ничего, кром е тех денег, 
к оторы е заплатите всадникам.

Н ичего не потеряете? Графиня думала иначе, она 
потеряет все, если не расстроит свадьбу старш его И бе
лина и принцессы .

— Как я поним аю , в случае успеха  твоей  м иссии  
расходам и  тол ько на соп ровож д аю щ и х дело не ограни
ч и тся ?

— М не трудно сказать. На всяки й  случай надо за
хвати ть с собой  к ак ое-то  кол ичество зол ота ,— п осове
товала м о н а х и н я .—  Если отш ел ьн и к  П етры  найдет 
возм ож н ы м  пом очь вам и возж елает этого , то сделает 
все и без денег. Однако столь значительной особе , как 
вы , м оя  государы ня, не пристало оставлять без воздая
ния благодеяния, оказы ваем ы е вам. П оэтом у  дайте д о 
веренном у слуге, к оторы й  поедет со  м ной , ту  сум м у, 
к отор у ю  вы сочтете  достаточн ой .

В ы слуш ав М арию , А гн есса  на н ек отор ое время заду
малась, а п отом  кивнула:

— Х о р о ш о . А  к ак ого  вознаграж дения хочеш ь ты ?
— Н и к а к ого , государы ня. Я сл уж у  Господу , а зна

чит, деньги мне ни к чем у.
— Ты сама тол ько что очень верно говорила о воз

даянии за благодеяния, чем  ж е я см огу  отплатить тебе?
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— Землекоп не благодарит лопату, госуд ары н я ,— 
сказала м он ахи н я .—  С меня станет и ваш его доброго 
слова. Господь уж е и без того  вознаградил меня, от о м к 
нув мои уста с тем, чтобы  я могла лучш е п ослуж и ть  вам.

— Ч то ж ,— п оды тож и л а А гн есса ,—  хор ош о. С ту
пай и позови  ко мне м оего дворец кого , пусть  немедлен
но наберет людей и отправляется  с тобой .

*  *  *

Л ю бом у, кто реш ит проделать путь из столи ц ы  к о 
ролевства латинян в С вятом  Городе И ерусалиме к  раз
валинам древней П етры  — всего каки х-н и будь  сто  ри м 
ск и х  миль разделяю т эти  два пункта —  придется  раз
делить свой  путь на два этапа. Один из них путник 
заверш ит сп уском  с гор  в располож енную  намного ниж е 
уровня моря долину В ади-аль-А раба, а второй  начнет с 
того , что примется вновь карабкаться  из нее наверх, 
пока вновь не заберется в горы , где, если п осчастли вит
ся ему не угодить в лапы  разбойников и не сби ться  с 
пути , рано или поздно найдет то , что  и щ е т ,—  развали
ны античного города. Там в одной  из пещ ер как раз и 
ж ил тот, к ого  иные считали легендой, досуж ей  вы дум 
кой  пустомель.

В озм ож но, подобн ое мнение сл ож ил ось  вследствие 
того , что многие говорили  об отш ельн ике, но нем но
гим случалось видеть его. О собо л ю боп ы тны е (и  вдоба
вок бесстраш ные) отправлялись на его п ои ски , но одним 
везло, а другим нет. П ричем , если счастливчикам  сл у 
чалось прийти во второй  раз и привести  в пещ еры  
кого-нибудь из тех , к то  не сп одобился  чести  видеть 
загадочного старца, он  не показы вался, как  бы  его о 
том  ни молили. Н адо ли говорить, что подобное п ове
дение не добавляло скепти кам  веры в сущ ествование 
отш ельника?

Спеш ка отню дь не облегчала тягот п утеш ествия , а 
дворецкий Ж ак все время подгонял ры царя Ф ульке, 
ком андира всадн и к ов , соп р овож д а вш и х  послан н и ц у 
госп ож и , п оскол ьк у  сгоравш ая от нетерпения А гн есса  
велела слуге поторапливаться . И вот наконец отряд 
достиг цели, потеряв по дороге двух человек в сты чке 
с каким и-то безум цам и, вздум авш ими напасть на х о р о 
ш о вооруж енны х путн иков .
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Когда они оказались уж е среди руин П етры , М ария, 
держ авш аяся в седле не х уж е  м уж чин  — во всяком  
случае д вор ец к ого ,— неож иданно остановила лош адь и 
спеш илась. Она попросила одного из солдат заж ечь 
факел и затем сказала:

— Ж дите меня здесь. Разбивайте лагерь. М ож ет 
статься , я не вернусь до у тр а ,— и, обращ аясь к Ж ану, 
потребовала: — Дай мне ларец, к оторы й  вручила тебе 
твоя госп ож а.

Д ворецкий реш ительно замотал гол овой .
— Эн-нет! — запротестовал  о н .— Я пойду  с тобой .
— З ачем ?
— Государы ня доверила казну мне, значит, я дол

ж ен видеть, к ом у  ты  отдаш ь ее. К том у  ж е мне надо 
убедиться , что отш ельник сущ ествует , а то , как  бы  ты  
не запрятала зол оти ш к о и не сбеж ала?

— Твоя госп ож а и правда приказала тебе следить за 
мной? -г- спросила М ария без тени обиды  в голосе.

— Да! — заявил Ж а к .— Она при казал а мне не 
спускать с тебя глаз.

М онахиня вним ательно посм отрела в лицо дворец 
ком у  и, когда тот , не вы держ ав, отвел глаза, сказала:

— Ты вреш ь.
— Д умай, что хочеш ь, но я не отп ущ у  тебя одну. И 

не вздумай ю лить, говори ть , будто этот  отш ельн ик не 
выш ел к тебе из-за  того , что  я тебя соп ровож дал . Слы
шал я такие речи от врун ов, которы е дурачат добры х 
лю дей. Если он не я вится , значит, его п росто  не сущ е
ствует.

— Л адн о,— согласилась М ари я,— ты  пойдеш ь со 
м ной, но поведай-ка мне сначала, за каки е грехи  ты 
причисляеш ь меня к лгунам?

Д ворецкий кри во усм ехн ул ся .
— Б удто не знаеш ь? — спросил  он , и ск оса  глядя на 

м он ахи н ю .— Д ум аеш ь, н икто не понял , как  ты  подли
залась к госп ож е? Ч то это  за чудо п рои зош л о? П ять лет 
мы наблюдали тебя . Сначала ты  приходила с принцес
сой , п отом  переехала к нам, и за все это  время н икто 
из нас не слы хал от тебя ни слова ни полслова, а тут 
ты  вдруг разговорилась?

— Господь отом к н ул  м ои уста.
— Ч ерта с два! — воск л и к н ул  Ж а к .— Т е, к ого  

отмечает Б ог, не зн аю тся  с дьяволом !
— С дьяволом ? —  переспросила М ария.
— Не п рикиды вайся  дурочкой ! Я даж е не знаю , 

м ож ет, ты  и не м онаш ка вовсе?!
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— Ч то ж ,— ж енщ ина пож ала плечам и,—  мы  не 
будем  теперь тратить время п опусту , уж е см ер к ается . 
Надо идти , если ты  ещ е не передумал.

— П ередумал? Н у нет! И не мечтай даж е.
М ария отвернулась от дворец кого , реш ив видно, что

продолж ать беседу с Ж ак ом  бессм ы сленно.
— М ессир ры ц арь ,— обратилась она к  Ф у л ь к е .— 

Не откаж етесь  ли и вы  присоединиться  к нам?
К омандир отряда засуетился , он никак не ож идал  

приглаш ения. Ч естно признаться , Ф ульке не отказал ся  
бы  взглянуть на легендарного отш ельника, но и р ы с
кать впотьм ах, среди таящ и хся  в развалинах бесов , 
к оторы е несомненно обитали  тут во м н ож естве, ры царю  
не очень-то хотел ось . Он был уж е не ю н , этот  воин , 
однако, не ж елая показаться  трусом , проговори л :

— С удовольствием . Разреш ите тол ько отдать  рас
поряж ения.

Оставив одного из всадников за старш его, Ф ульке 
заш агал вслед за М арией и Ж аном . Все трое поднялись 
по пологим  стерты м  ступен ям  из розового песчан и ка и 
исчезли в перекош енной  пасти  одной  из пещ ер. Д вор ец 
кий  и ры царь как по ком анде п ерекрестились, м он а хи 
ня не сделала этого , видим о тол ько потом у, ч то  держ а
ла в правой руке факел.

Ш ли довольно дол го. В самом  дальнем к он ц е п ещ е
ры находился узкий  п р оход , в которы й  они и ны рнули , 
чтобы  через н екоторое время, несколько раз сп усти в 
ш ись и поднявш ись, свернув дваж ды  налево и три ж ды  
направо, оказаться в зале со сводчаты м  п отол к ом , в и 
дим о некогда сл уж и вш и м  преж ним хозяевам  П етры  
для к ак и х-то  церем оний вроде приема гостей  или для 
пиров.

— Р асполагайтесь,— сказала М ария и показала сп ут 
никам на каменны е скам ьи , стоявш ие у ст е н ы .— П ри 
дется подож дать.

— С колько? — с бесп ок ой ством  спросил  Ж ак .
М онахиня ответила не сразу. Она вставила факел в

ниш у в стене и, подойдя  к лавке, на к отор у ю  соби р а 
лась оп уститься , произнесла:

— С колько н уж н о. Тебе н икто не меш ал остаться  
снаруж и.

Сказано это бы ло таким  тоном , что сл едую щ и й  в о 
прос, так и не успев прозвучать, лиш ь заш ипел в гл отке 
дворец кого , как плевок на поверхности  раскаленного 
гранита. Рыцарь ни о чем  не спраш ивал —  раз согл а 
сился , так согласился, теперь сиди и ж ди.
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Ж дать приш лось  долго, даж е очень долго. Оба, и 
Ф ульке и Ж ак , уж е начали дремать, когда ф акел, ни 
с того  ни с сего вспы хн ув  вдруг ярко, погас.

— О дьявол! — вы ругался ры ц арь.— Ч то это?
Ответа он не получил , так как в это мгновение

п ротивополож н ая часть зала осветилась светом  сразу 
н ескол ьки х ф акелов, и все трое увидели сидевш его возле 
нее на невы соком  кам енном  сиденье с п одл окотн икам и , 
но без спин ки  человека в черном . Сказать, бы л ли он 
стар или, наоборот, м олод, оказалось бы делом н еп ро
сты м  — черное кеффе оставляло откры ты м  лиш ь гла
за, а ки сти  рук прятались в длинны х и ш и рок и х  р ук а 
вах черн ого халата. Н оги  свои  он слож ил по обы чаю  
ж ителей  В остока .

Как тол ько все трое поднялись, отш ельник загово
рил.

— З дравствуй , М ари я ,— произнес он  гл ухим  н из
ким  го л о со м .— К то это  с тобой ?

Говорил он на зн аком ом  всем ж ителям  У тремера 
ю ж н оф ран цузском  диалекте без всяк ого  акцента.

— Один из них — слуга той , п опросить за к отор у ю  
я приш ла. В торой  — солдат, командир отряда, соп р о 
вож давш его нас в п у т и ,— представила сп утн иков  м он а
х и н я .— Они приш ли с миром .

— Как тебе м ож ет бы ть ведом о, к то  приш ел с м и 
ром , а к то  нет? — строго  спросил  отш ельник и , не дав 
ж енщ ине ответи ть, приказал: — П одойдите все сю да.

М ария смело приблизилась к нему, ры царь и д во 
рецкий  остановились в д вух-трех  ш агах позади нее. Она 
достала из складок  одеж ды  перстень и, полож ив его на 
камень возле трона черн ого человека, произнесла:

— Я приш ла узнать волю  Н еба и, если возм ож н о, 
сделать так , ч то б ы ...

О тш ельник ж естом  попросил  ее зам олчать. Взяв 
перстень, он поднес его поближ е к лицу и принялся 
пристально рассм атривать, а потом  сказал:

— Я знаю .
Он раскры л ладонь, и сп утн ики  М арии, вы таращ ив 

от удивления глаза, увидели, как драгоценны й металл 
и даж е камень, вправленны й в него, исчезли , превра
тивш и сь в ды м , к оторы й  повалил от руки  отш ельника, 
точн о из костра , в к оторы й  плеснули полведра воды . 
К огда сизое, довольно приятно пахнувш ее обл ако рас
сеялось, слева от черн ого человека оказалася невидан
ны х размеров серы й вол к, весивш ий, наверное, не м ень
ш е двух  кантаров41.
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Ж ивотное посм отрело на лю дей  красны м и руби н о
вы ми глазами и, оскал ивш ись , т и х о , но грозно зары ча
ло. Д ворецкий п опятился , а ры царь взялся за рукоять  
меча.

— Т и хо , Ф и ц -Л у ,— п роговори л  х о зя и н .— Я знаю , 
что  бесп окои т тебя, м ой  славны й песик.

К исти  рук отш ельника вновь исчезли в рукавах 
халата, но, спустя  м гновение, он вы простал их и, 
разж ав пальцы , ш вы рнул прям о перед собой  на пол 
две полны е пригорш ни н ебол ьш и х ж елты х костя н ы х  
пластинок, п окры ты х как и м и -то  рисункам и, а затем 
наклонился и стал вним ательно рассм атривать и зобра
ж енны е там предметы . Они бы ли всем знаком ы  с д ет
ства: вот только что отсеченная от тела голова м у ж 
чины  — даж е капельки крови  ви д н ы ,— вот просто 
череп, принадлеж авш ий чел овеческ ом у  сущ еству , и 
другие — лош адины е и собачьи ; там меч, а тут к о с 
тер.

М олчание длилось очень д ол го , казалось, черны й 
человек окаменел, превратился в изваяние, вы резанное 
из им евш егося  тут в изобилии р озового  камня и п ок р ы 
тое саж ей. Но вот он поднял гол ову  к п отол к у , слож ил 
рук и , как для м олитвы , и заговорил гл ухим , почти  
лиш енны м вы раж ения гол осом :

Феб с севера. П отомок феи 
Озера, брат сокола 
Светлого, ясен ликом.
С прекрасной розой юга он 
Рожден встать рядом до конца.

— Дьявол! — раздалось из-за  спины  М арии. В оз
глас заставил ее повернуться . В руке дворец кого бл ес
нул длинный кинж ал. Ж ен щ и на видела, как  он у стр е 
мился к ней, но поделать н ичего не могла, не будучи  
в силах даж е пош евелиться .

Внезапно в воздухе п ослы ш ал ось  как ое-то  ш урш а
ние, точно нетопы рь или птица невидимая летела в 
тем ноте, взмахивая кры льям и. М онахиня вскрикн ула и 
словно очнулась ото сна. Голова Ж ака  скатилась с плеч, 
тело ж е продолж ало стоять  ещ е н ескол ько мгновений , 
а потом , качнувш ись, рухн ул о на зем лю , куда перед тем  
упали ларец и заточенная как  л учш ий  дам асский  к л и 
нок стальная полусфера. И менно она и снесла дворец 
к ом у  голову.

Рыцарь вы хватил меч, готовя сь  сразиться с н еведо
мы м противником .
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— С прячь ор уж и е, воин! — п рогрем ел  гол ос о т 
ш ел ьн и к а .— Твой час умереть ещ е не приш ел.

М еж ду тем последовать при казу  Ф ульке не спеш ил. 
Он повернулся влево и посм отрел  туда, отк уд а  выш ел 
ещ е один одеты й такж е во все черное м уж чина — как 
раз его-то  меткий бр осок  и сразил Ж ака.

— П рисядь, С анг-Ф руа,— попросил  хозяин  п ещ е
ры . В торой  черны й человек , не говоря  ни слова, распо
лож ил ся  прям о на полу по правую  р ук у  от отш ельника, 
к отор ы й , обращ аясь к сидевш ем у слева страш н ом у зве
рю , спросил : — Ты записал, Ф и ц -Л у?

Тут опеш ила даж е М ария, она отш атнулась в и зум 
лении — на месте волка оказался ещ е один человек, 
такж е одеты й во все черное. Он вы глядел м олож е дру
гих  и, вероятно, был ещ е ю н ош ей  или отр ок ом , что  
бы ло возм ож н о предполож ить по его н ебол ьш ом у росту , 
н еш и роки м  плечам и угловаты м  движ ен иям . Н о п ож а
луй, самое удивительное — тот , к ого  хозя и н  пещ еры  
именовал Ф иц-Л у, что значит В ол чон ок , неторопливо 
отл ож и в перо и закры в чернильницу, протянул  М арии 
к у сок  пергамента с начертанны ми на нем словами тол ь
ко что п роизнесенного п ророчества.

—  Волка у меня н е т ,— п оясн и л  отш ел ьн и к .— Вы 
видели воплощ енны й в звере страх того  человека — 
огром н ы й , больш е него сам ого . Страх и убил его, со б 
ственны й страх разит вернее меча.

— Страх страхом , но убил его ты ! —  возразил все 
ж е ком андир отряда к он н и к ов , х отя  и понимал, что  
ссори ться  с колдуном  не в его интересах .

— Спрячь меч, ры царь Ф ульке. Ты  —  воин , не тебе 
рассуж дать о вещ ах, д оступ н ы х  лиш ь поним анию  м уд
р ец ов ,— н егром ко, но стр ого  п овторил  хозя и н  пещ еры  
и, обращ аясь к ж енщ ине, поясн и л : —  А  ты  впредь 
никогда не говори  того , чего не знаеш ь. Этот человек 
приш ел сю да со злом . Он ш пионил во дворце короля 
И ерусалим ского и во м н огих други х  м естах . Он бы л 
твои м  врагом  и получил приказ уби ть  тебя и меня. 
Страх выдал его намерения, а оста л ьн ое ... Судьба к а ж 
дого  записана в скри ж ал ях  у  Г оспода , не в наш ей вла
сти  изм енить предначертанное, но подправить ее мы 
все-таки  м ож ем . П орой  д остаточн о слова, иногда требу
ется  дело. Смерть этого  человека, как и л ю бого  другого , 
бы ла предреш ена, сегодня и стекл и  годы , дни и м гнове
ния, отпущ енны е ем у свы ш е. Л иняя судьбы  его прерва
лась. Я  лиш ь вы полнил работу , п оручен н ую  мне Г осп о
д о м ... У  тебя ко  мне все?
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М ария кивнула и обратилась к начальнику отряда:
— П рош у вас, м ессир, уберите оруж ие и, если вас 

не затруднит, передайте мне кош ель из ларца, к оторы й  
леж ит на полу.

Н ехотя  спрятав меч, Ф ульке поднял кош ель и пере
дал его ж енщ ине, а та протянула отш ел ьн ику . Он, 
взвесив его на ладони, неож иданно заявил:

— В озьми обратно свое золото. В к ак ой -то  степени 
я уж е получил вознаграж дение за одно и то ж е. Брать 
плату дваж ды  — не в мои правилах. Все и спол н и тся , 
как сказано м н ой ... Теперь ступ а й те ,— закончил о т 
ш ельник, когда ничего не поним авш ая М ария приняла 
золото из его рук . Едва он произнес эти слова, как 
факелы на стене за его спиной  погасли , и вся пещ ера 
погрузилась во тьм у. Однако лиш ь на н ескол ько м гн о
вений, после чего сам собой  загорелся факел М арии. Он 
давал достаточн о света, чтобы  ж енщ ина и ее сп утн ик  
могли убедиться  в том , что  остались соверш енно одни: 
отш ельник и его п ом ощ ни ки  исчезли , точн о их никогда 
тут и не бы ло. Н о, что самое удивительное, вместе с 
ними исчез такж е и труп ш пиона. И менно ш пиона, так 
как после всего случи вш егося  посланница А гн ессы  не 
сомневалась, что первое предсказание отш ельника, за
писанное на пергаменте, по п оводу пропаж и к отор ого  в 
свое время так всполош илась госп ож а , исчезло из ее 
спальни благодаря Ж аку.

Г ости  покин ул и  п ещ еру весьм а озадаченн ы е; не 
настолько, впрочем , чтобы  не подум ать о том , как они 
станут объ яснять изменения, количественны е и к ач ест 
венные (как -н и как  дворецкий  представлял собой  зам ет
ную  ф игуру среди численно вы росш ей  в последнее вре
мя прислуги  матери корол я), возы м евш ие м есто  в их 
рядах. Т ут, правда, все разреш илось п росто . За ♦бесхоз
ное» зол ото — ну не отдавать ж е его Графине, того  и 
гляди оби дится , что дар отвергн ут? — Ф ульке согл а
сился уговор и т ь  солдат, а они б езо го во р о ч н о  поверит ь 
в то, что ф орм ального главу всей экспедиции  д вор ец ко
го Ж ака прям о на их гл азах ... поразил гром  небесны й, 
а точнее, похитили  лиходеи  разбойники .

III

А гн есса  молилась, и м олитвы  ее бы ли услы ш аны  
Господом . В прочем , канцелярия В севы ш н его, как все
гда, сработала своеобразно — не иначе, орудовали в ней 
ш пионы  и диверсанты  из другого , к он к ур и р ую щ его  ве
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дом ства. Для начала она сделала все с точ н остью  наобо
рот , поставив Граф иню  на грань отчаяния, а уж  только 
п отом  см и лости вилась , начав исправлять ош и бки .

П ом ол вку  барона Рамлы и молодой  граф ини Яффы 
приш лось отл ож и ть . В есной ты сяча  сто  сем ьдесят девя
того  года пастухи-м усульм ан е начали обы чн ую  сезон 
ную  к очевк у  со своим и  стадами в пограничны х районах 
государства латинян, и король Бальдуэн, реш ив попра
вить свои  дела за счет к очевн и ков , отправился с друж и 
ной в набег, чтобы  захватить часть ж и вотн ы х . Сначала 
все склады валось как  нельзя лучш е для ф ранков. Од
н ако, сп устя  чуть  больш е недели после П асхи , сын 
брата султана Е гипта и Сирии Туранш аха Ф арухш ах 
неож иданно нанес удар по противнику. Ры цари оказа
лись застигнуты м и  врасплох, арм ию  м ол одого  правите
ля И ерусалима ж дала неминуемая гибель, а его самого 
плен.

И збеж ать сей тя ж к ой  и позорной  участи  Бальдуэну 
удалось тол ько благодаря п одвигу старого прославлен
ного воина, коннетабля Онфруа де Т орона, деда трина
дцатилетнего наследника Трансиордании, сы на Этье- 
нии де М ийи Онфруа Ч етвертого. Старик и его телохра
нители грудью  преградили путь туркам . П ользуясь тем , 
что  дорога , по к отор ой  отходили  основны е силы  к ор о 
ля, бы ла д остаточн о у зк ой , гор стк а  храбрецов ф актиче
ски  перекры ла ее и сдерж ивала натиск превосходящ и х 
сил неприятеля до тех  пор, пока Бальдуэн не оказался 
в безопасн ости .

Сарацинам так и не удалось сок руш и ть  преграду, 
ун и ч тож и ть  героев. С наступлением ночи  те из них, 
к ом у  посчастли вил ось  уцелеть, отступ и л и , уводя ране
н ы х и ун ося  тела уби ты х  товарищ ей в недавно п остр о
енны й зам ок коннетабля — Х ун и н . Там ранним утром  
двадцать втор ого  апреля смертельно раненны й старец и 
отош ел  в лучш ий  мир. К оролевство понесло огром н ую  
утрату : м удры й вельм ож а, государственны й м уж , вели
колепны й воитель и храбры й ры царь скон чал ся , и, как 
писал хрон и ст , не остал ось  в государстве латинян ни
к ого , к то  м ог бы  счи таться  равным ему.

П раздновать п ом ол вк у  в такие дни вы глядело бы 
к ощ ун ством , кром е того , неприятель не собирался си 
деть сл ож а руки . Салах ед-Дин начал развивать успех. 
О тчаявш ись взять ш турм ом  новы й зам ок , возведенны й 
франками возле брода Я кова — в том  сам ом  месте, где 
данный библейский  персонаж  сраж ался с ан гел ом ,— 
султан и его* племянник опустош или  ок рестн ости  м еж 
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ду Сидоном и Б ейрутом . О днако тут Салах ед-Дин вновь 
допустил  оп л ош н ость , он разделил вой ск а , и король, 
см етя  силы , ударил на н агруж енную  добы чей  друж ин у 
Ф арухш аха в месте, назы ваемом долиной Ручьев (М ардж  
А й ю н ), располож енном  м еж ду рекой  Л ифанией и верх 
ним течением И ордана. Ры цари  вновь одерж али вн уш и 
тельную  победу: турки  бы ли частью  перебиты , частью , 
побросав награбленное, беж али. Л иш ь нем ногим , вк л ю 
чая и сам ого Ф арухш аха , удалось уйти , как и обы чно 
случалось с м усульм анским и  вельм ож ам и, лиш ь бл аго
даря бы строте арабских ск ак ун ов .

Д есятого ию ня часть вой ск  — друж ина Раймунда 
Т ри п ол ий ского и бол ьш ой  отряд там плиеров, возглав
ляемы й великим м аги стром  Одо де С ен т-А м ан ом ,—  вы 
двинулась нем ного вперед к И ордану, основная  ж е часть 
корол евской  армии ш ла позади.

Балиан И белин, барон Н аплуза, подъехал  к Бальду- 
эну  Р ам л ехском у, с задум чивы м  видом  ск ак авш ем у  во 
главе своей друж ин ы .

— Ч то-то вы  не веселы , м есси р? —  сп росил  он — 
у младш его брата настроение бы ло прекрасны м , и он  не 
поним ал причин , и з-за  к о то р ы х  сделался угр ю м ы м  
ста р ш и й .— Не каж ды й  день вы дается такая удача. 
Ц елые возы  добы чи  собрали  язы чн ики . К ак буд то  для 
нас и старались, а?!

— Не нравится м н е ,—  пробурчал т о т ,— что  м ы  даж е 
не знаем, где теперь Саладин.

Балиан на к ор отк ое  м гновение задумался —  го в о 
рить или не говори ть то , что  приш ло на ум ? — и, 
м ногозначительно усм ехн увш и сь , произнес:

— Чаю я, не в том  дело, братец? Ч то за печаль на 
сердце? Уж  не красота  ли розы , что растет в к ор ол ев 
ском  саду, застилает ваш  взор? Не разлука ли с ней так 
долит вас?

— О тстаньте, м есси р ,— отм ахнулся  барон Рамлы .
— У ж  и п осочувствовать  нельзя? — с притворной  

обидой , взды хая, произнес брат и напомнил: —  П ом 
нится , когда вам с си ром  Раймундом  приш ла в гол ову  
идея просватать за меня вдову  к орол евск и х  кровей , вы 
оба не слиш ком  со мной церем онились. Теперь, братец, 
вы сами в том  ж е п ол ож ен и и . К аково, а? С м отрите, 
м есси р ,— пропел о н ,— п р и н ц есса , даж е есл и  она и  
вд о ва  — к у б о к  бер еж ен ого  ви н а , постарайтесь н е  п р о 
лить н и  капл и . П рипом инаете? А  как насчет близост и
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родст ва! Все проверили? М ож ет, потом  вы ясн и тся , что 
дама А гн есса  —  ваш а незаконная мама? В от см еху -то  
будет?!

Б ал ьд уэн  п овер н ул  к бр а ту  п ол н ы й  у к о р и зн ы  
взгляд — как вы ясн ил ось , не слиш ком  приятно ок а 
заться в ш куре того , над кем , пусть и п о-добром у, 
п отеш аю тся , когда сам ом у ему вовсе не до веселья. И 
все-таки  сущ ествовала разница: Балиан, когда  граф 
Триполи завел сначала как будто ш утливы й разговор о 
сватовстве, не испы ты вал к М арии К омнин н икаки х 
чувств  — красивая и очень знатная молодая вдова с 
отм енны м  приданы м, вы годная партия, удачная сдел
к а ,— старш ий ж е брат лю бил Сибиллу.

В как ой -то  м ом ент он не имел других устрем лений, 
кром е ж елания претворить в ж изнь план, вы двинуты й 
графом Триполи, главная цель к оторого  состоя л а  в том , 
чтобы  отодвинуть от трон а  слиш ком  усил и вш ую ся  А г 
н ессу  де К уртенэ и ее партию , но п отом ... Бальдуэн 
И белин понял — ю ная вдова похитила его сердце. Не 
успел ры царь вы ехать в поле для битвы , как  угодил  в 
плен к прекрасной  воительнице. Сеньор Рамлы  знал, 
что  он — первое увлечение Сибиллы, поним ал, что  она 
в отличие от м атуш ки  весьм а целомудренна и не имела 
опы та общ ения с м уж чинам и , за исклю чением  к о р о т к о 
го периода брака, и все ж е поневоле терялся —  откуда  
стол ьк о  коварства?

Он даж е не сразу и заметил, как она начала к рутить  
им, и, что самое удивительное, когда наконец  обн ару
ж ил это , то наш ел, ч т о ... ему нравятся милы е детски е 
ш алости , капризы  и причуды . Все п рои сходи ло словно 
бы  не взаправду, казалось игрой . Барон м ногое п озво
лял будущ ей супруге — пусть  потеш ится  л асковое  дитя. 
Одно угнетало более всего на свете — Сибилла застав
ляла его сочинять сти х и . Она хотела ни больш е ни 
меньш е, чтобы  он сл ож и л  для нее песню , да чтоб не 
хуж е той , к отор ую  пел в пам ятную  для обои х  р ож д ест 
вен скую  ночь провансальский  трубадур. Следовало бы 
схи три ть , найти к ак ого-н и будь  стихоплета и заплатить 
ем у за работу, а уж  там осталось  бы только вы учи ть его 
творение наизусть и вы дать за свое. Как ни странно, но 
такое простое реш ение не устраивало Бальдуэна Рам- 
л ехск ого , более того , если бы  к то-то  другой  рискнул  
подсказать ему такой  вы ход , барон, возм ож н о, очень 
сильно разозлился бы  и , чего доброго , п ок ол оти л  бы 
советчика. В общ ем , брат как раз и застал его за со ч и 
нением опуса для невесты .
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К ак нетрудно догадаться , ничего у  него не п ол уча
лось , и, что так ж е-п он я тн о , Бальдуэн даж е под самой 
страш ной  пы ткой  не откры л  бы  н и к ом у, чем  бы ло за
нято его сознание в течение всего перехода.

В идя, что ш утки  его не встречаю т дол ж н ого отк л и 
ка, барон Наплуза реш ил сменить тему.

— Сказать по правде, м е сси р ,— начал он после 
долгой  п аузы ,— меня тож е бесп окои т Саладин —  что- 
то уж  очень т и х о ... И вот ещ е ... не нравится мне, что 
граф Раймунд и тамплиеры  там вместе.

Бальдуэн повернул гол ову  и вним ательно посм отрел  
на брата, последние слова к отор ого  достучал и сь-таки  до 
его сознания.

— Н е т ...— ответил он , пож им ая п л ечам и .— С ними 
ж е нет Ж ерара, он теперь с королем ? Да и п отом , мне 
каж ется , ему сейчас не до м ести . Как я слы ш ал, ма
гистр  Од о весьма сильно зол на него. Так что  стрем и 
тельное восхож дение в ы ск оч к и , если и не закончилось , 
то приостановилось, по крайней мере до тех  пор , пока 
во главе ордена стоит ны неш ний его глава .— Он сделал 
паузу и добавил с у см е ш к о й .—  Если бы  Ж ерар не был 
так глуп и умел рассуж дать здраво, то  сообразил  бы , 
что обязан сиру Р айм унду, так как тол ьк о  благодаря 
ему получил возм ож н ость  сделать карьеру.

— А  помните, братец, письм а, к оторы е показы вал 
нам граф?

— Да будет вам ,— отм ахнулся  Б альдуэн,— этот  Пли- 
бано сам все и устроил . Он интриган почищ е сенеш аля 
Х рам а. Х отел  подлизаться к графу, чего ещ е ж дать от 
итальянца? Курица не птица, пизанец — не ры царь.

— Не скаж ите, так и х  п рой дох , как храм овн и ки , и 
днем с огнем вовек не сы ск ать . Х уж е к уп ц ов , вы годы  
не уп устят , что твои  пизанцы  или венецианцы. Один их 
м агистр чего стои т?! И ндю к надутый! Ей ж е Господи , 
я, когда виж у его, все время дум аю , что у него в голове? 
Н аверняка она набита м якиной ! Н ет, скорее — п роц ен 
тами по ссудам, которы е орден с больш ой вы годой выдает 
паломникам, разоряя и н ы х , а других и вовсе обдирая 
как липку. Н ечего сказать, хри сти ан ское чел овек ол ю 
бие?

Заметив, что старш ий брат не слуш ает его, Балиан 
ум олк  и с некоторой  досадой  посм отрел  на него — 
Бальдуэн был чем -то очень встревож ен . В прочем , и 
скакавш ие впереди всадники  такж е насторож или сь.

— Слыш иш ь топ от , братец? —  спросил  он, ук а зы 
вая вперед.— Ч то там так ое?
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За ближ айш им  леском  во весь опор мчался конны й 
отряд  — оттуда доносился с каж ды м  мгновением на
раставш ий, сливш ийся воедино гул от топота м н ож ест
ва к оп ы т.

— Я зы ч н и к и ? О ткуда он и? — воскл и к н ул  барон 
Н аплуза, хватаясь за меч, но в следую щ ую  секунду, 
увидев вы ны рнувш его из-за деревьев всадника в белом 
табаре с красны м  крестом  на груди, понял, что  ош и б
ся: — Тамплиеры ?! Они обезум ели?! М чатся прямо на 
нас! П оворачиваем  коней , братец! Ж иво!

Злословие младш его Ибелина в адрес великого ма
ги стра  тамплиеров м огло бы ть до к ак ой -то  степени 
оправданны м — брат Одо де Сент-Аман и верно чем -то 
п оходи л  на индю ка. Он скакал на н екотором  отдалении 
от своего  отряда — не лю бил, чтобы  кто-н и будь ехал 
вп ер еди ,— и даж е личная охрана знала: лучш е отстать, 
и бо страш ен гнев магистра, к оторы й  для братии являл
ся куда больш им  королем , чем  Бальдуэн ле М езль или 
лю бой  латинский монарх Е вропы  для своих светски х  
вассалов. М еж ду магистрами Храма и Госпиталя и Богом 
тол ьк о папа, а он далеко.

И ерусалим ский  правитель м ог вы ставить в поле до 
ш ести сот  всадников, тамплиеры  — триста-четы реста , 
но зато какое это бы ло вой ск о?! Один храм овник, как 
считал  сир Одо, стоил как м инимум пяти ф ранкских 
к он н и к ов  или сотн и  я зы ч н и к ов . Главны м козы рем  
братства Бедны х Рыцарей Х ри ста  и Х рам а Соломонова 
являлась, кон ечн о, дисциплина, м этр у  подчинялись 
бесп рекосл овн о, не то что  стропти вы е вассалы обы чн о
м у сю зерену. За ослуш ание могли  лиш ить права носить 
белы й ры царский  плащ , изгнать из ордена и даж е к аз
нить.

Тем  не менее даж е наблю дательны й Балиан де На- 
плуз не м ог, кон ечн о, и предполож ить, о чем  думал 
м аги стр ; думал ж е он как раз о послуш ании подчинен
н ы х , п оскол ьк у  один из них стал в последнее время 
очень п лохо себя  вести . Ф ламандец Ж ерар де Ридф ор, 
отм еченны й благодетелем , возведенны й им в почетны й 
ранг сам ы х доблестны х братьев ордена, сделанны й т о 
варищ ем магистра Х рам а, начал придавать слиш ком  
м н ого значения собственной  персоне, оторвался от греш 
ной земли и парил в небесах. П озволял  себе не сразу 
вы полнять распоряж ения магистра, дерзил, намекая на 
я к обы  н едостаточную  благодарность за оказанны е усл у 
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ги, давая п онять, что  вполне заслуж ил больш его, чем  
имеет. Ж ерар мечтал о посте сенеш аля или великого 
командора И ерусалим ского Д ома, никак не меньш е; 
роль персонального телохранителя магистра уж е не 
устраивала его.

«Н е на свое ли м есто мне тебя посадить? — м ы слен 
но спраш ивал фламандца брат О до.— Кем ты себя в о 
зом нил, ж алкий вы ск оч к а ?!»

М агистр умел скры вать чувства, владевш ие им , и 
понимал, что исти н ны х свои х  настроений товарищ у 
показы вать нельзя — тот точн о с чертом  знался. Ж е 
рара надлеж ало ск рути ть  в бараний рог преж де, чем  тот 
успел бы  обратиться  к своем у п окровителю  из Ц арства 
Тьмы . М агистр даж е примирился с госпитальерами, 
извечны м и соперникам и и подчас откры ты м и  врагами 
Х рама.

В борьбе против Ж ерара требовался точны й  расчет. 
Тут тороп иться  не следовало, но и медлить такж е бы ло 
опасно. Ф ламандец и так уж е что-то  заподозрил: когда 
м агистр, проявив неосм отрительность, заявил ем у, что 
не станет скорбеть , если тот  уступ ит пост товарищ а 
каком у-нибудь д ругом у  брату-ры царю , Ж ерар испросил  
разреш ения временно перейти на сл уж бу  к И ерусалим
ск ом у  к орол ю , чтобы  исполнять в его армии обязанн о
сти мареш аля, к аковое  ж елание Бальдуэн как будто бы 
сам ж е и вы сказал. Сир Одо, в прош лом  занимавш ий 
разные вы сокие дол ж н ости  в государственной  иерархии 
У тремера, легко согласи лся , не ж елая до поры  до вре
мени обнаруж ивать исти н ны х намерений относительно 
будущ его своего теперь уж е бы вш его товарищ а. Н о что 
в будущ ем ? Ч то именно? И згнать или ун и чтож и ть? 
У н ичтож и ть или изгнать? О дному из них двои х не бы ло 
места в ордене, а м ож ет, и на земле42.

А х  если бы  тол ько граф Триполи м ог прочитать 
мысли главного храмовника, они, несомненно, приш лись 
бы по душ е хозя и н у  З ам орского Л ангедока!

Ш ум  и вы кри ки  ры царей за спин ой  у м агистра 
вывели его из состоя н и я  задум чивости . Он сразу со о б 
разил, в чем  д ел о ,— братья заметили неприятеля.

Ч его не знали ни Одо де С ент-А м ан, ни Раймунд 
Т ри полийский , друж ина к отор ого  составляла вместе с 
тамплиерами авангард к орол евск ого  вой ск а , ни н ахо
дивш иеся в голове второй  колонны  братья И бел и н ы ,— 
того , ч то  их п ротивн ик , устр ои вш и й ся  на верш ине 
холма, все то время, пока каж ды й из них думал о 
своем , изучал м естн ость . Увидев стада бы стро беж ав
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ш и х овец , к отор ы х  пастухи  отчаянно гнали вперед в 
надеж де избеж ать встречи  с ф ранкам, Салах ед-Дин без 
труда вы числил направление движ ения армии латинян. 
Он сп усти л ся  вниз и силой  всего войска  встретил врага 
на входе в долину.

Заметив, что  м агистр строит тамплиеров для атаки, 
Раймунд Т ри п ол ий ский  сам поспеш ил к нему и, под
скакав, кри кн ул :

— М ессир! Ч то вы делаете?! У Саладина на каж дого 
наш его ры царя придется  по пять всадников! Следует 
отступ и ть , соедин и ться  с королем  и действовать сооб 
ща!

— М есси р ,— кривя  губы  п роговорил  Одо де Сент- 
А м а н .— Дело н а ш ей  братии не тол ьк о защ ищ ать бед
ны х палом ников в С вятой Земле, но и заботиться  о 
безопасности  в сех , кто  не м ож ет или к ом у  не под силу 
сам ом у защ итить себя . Тут как раз по десять  язы чников 
на одн ого  наш его ры царя — такой  расклад вполне по 
нам, а вы  держ и тесь  в арьергарде. Не стои т  бесп ок ои ть 
ся о чи сл ен н ости  неверны х, когда с вами Х рам . М ы, 
тамплиеры , не спраш иваем , ск ол ько  вой ска  у  п ротив
ника, мы лиш ь интересуем ся , где он . Главное, ничего 
не бойтесь! М ы защ итим  вас!

Закончив св ою  тираду, великий м агистр  отвернулся 
от графа и гр ом к о  крикнул  своим :

— За мной! А такуем ! Le Baussant! Le Baussant! Le 
Baussant!

П риш порив к он я , сир Одо, не огляды ваясь , помчал
ся вперед под друж н ое «Le B aussant!» и «N on  n o b is ...» , 
заглуш аемы й ревом  кавалерийских р о ж к о в 43.

— Д ьявол! — гр ом к о  вы ругался Р ай м ун д .— П ро
кляты й  хвастун ! —  Не оставалось н ичего другого , как 
поддерж ать безум н ы й план .—1 Эй! Т риполи , Галилея, 
строи тся ! Ж дем  ком анды  и по ней друж н о все вместе 
вторы м  эш ел он ом  за храм овникам и!

Враг приближ ался .
В озглавлявш ий атаку магистр уж е оп устил  копье. 

Он не видел эт о го , но знал — все его ры цари в одно 
мгновение сделали то  ж е самое. В незапно очень яркий 
солнечны й зайчик ударил ем у в глаза. Сир Одо неволь
но заж м урил ся . Н ичего страш н ого как  будто бы  не 
п рои зош ло — расстоян и е, остававш ееся  до противни
ка, вполне позволял о на м гновение потерять его из 
виду. Н о в сл едую щ и й  м иг точн о бес вселился в дест- 
риера вел икого м агистра . К онь вздрогнул  и так резко 
метнулся в стор он у , что  всадник лиш ь чудом  удерж ался
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в седле. Однако беды сира Одо и его братии тол ько 
начинались.

Товарищ и магистра и авангард храм овников, не поняв 
прои сходи вш его, попы талась последовать за п редводи 
телем, но хорош его из этого  вы ш ло н ем ного. Строй 
атакую щ его отряда распался, и ры цари теперь мчались 
к то  куда. Часть их столкнулась с мамелю ками Салах 
ед-Д ина и, точно камень, брош енны й в воду , в толщ е 
ее, исчезла среди н еприятельских воинов. Д ругие бра
тья-ры цари  в страхе перед случивш им ся  принялись п о 
ворачивать коней, и ск оро  вся кованая лавина с той  же 
ск ор остью , с к оторой  она еще совсем  недавно устр ем и 
лась в атаку, обратилась в паническое бегство , сминая 
всех и вся на своем  пути .

Раймунд Т ри полийский  н еск ол ьк о сек ун д , точн о 
пораж енны й столбн яком , наблюдал уж асн ую  картину. 
Он бы стро очнулся и замотал гол овой , стрем ясь п о ск о 
рее сбросить оцепенение, а потом  закричал:

— Все в сторону! С дороги! П ропустите их! За мной! 
За мной!

Те, к то  послуш ался и последовал или, точнее, у сп е л  
последовать приказу графа, поскакали  за ним к  реке 
Л ифании. П ереправивш ись через нее, они  сумели и збе
ж ать столкновения с неприятелем , ск ор о  им удалось 
дости гн уть неприступного Б оф ора и ук ры ться  за его 
толсты м и  вы соким и  стенами.

О стальным повезло меньш е: оказавш ись перед н ебо
гаты м вы бором  — или оказаться  раздавленны ми ж е
лезной лавиной тамплиеров, или беж ать вм есте с ним и, 
триполитанцы  и контингент кн яж ества  Г алилейского 
по преи м ущ еству  вы бирали последнее. Очень ск ор о  
катящ и йся  с горы  снеж ны й к ом , в подобие к отор ого  
превратились нестройны е толпы  ф ранков, обруш ился  
на колон н у армии И ерусалима. П аника стала едва ли не 
всеобщ ей . Даже тем , к то  не лиш ился от  страха  разума 
и не поддался безум ном у поры ву, все равно, хотел и  они 
того или нет, п ри ходи л ось  спасаться бегством  вм есте со 
всеми.

В п рочем , давка , невольн о обр азовавш ая ся  и з-за  
столкновения обеих частей  хри сти ан ск ого  вой ск а , п о 
могла тем , кто оказался в арьергарде, п рол ож и ть  себе 
путь к спасению . Вслед за графом Т ри п ол ий ским  в 
Бофор прискакал и король с нем ногим и баронами и 
остаткам и  войска. Среди тех, к ом у  удалось улизнуть, 
оказался и мареш аль Ж ерар. О стальны х ж дала неза
видная участь: «м еньш ий н ародец*, как и почти  всегда
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в так и х  сл учаях, бы л почти  полностью  перебит, ры ца
ри , особен н о те, к то  побогаче, сделались пленниками 
победителей , в руки  к отор ы х  угодили и Одо де Сент- 
А м ан, и пасы нок графа Раймунда Ю го Галилейский  и ... 
Бальдуэн И белин, так и не слож ивш ий  п оэм у  для своей  
возлю бленной .

Г оворят — нет худа без добра, вот и у барона Рамлы 
неож иданно появилась масса свободн ого времени, к о т о 
рое он вполне м ог позволить себе потратить на п оиски  
и зящ н ы х рифм и краси вы х обр азов ,—  Салах ед-Дин 
назначил за него поистин е королевский  вы куп  в сто 
пятьдесят ты сяч сарац и н ских динаров.

У слы ш ав н овость  о результатах битвы  на М ардж - 
А й ю н е, А гн есса  ликовала едва ли не сильнее, чем  сам 
султан , победитель. Господь услы ш ал ее м оли твы : п ро
кляты й  Бальдуэн И белин хотя  бы и временно оказался 
выведен из игры .

Графиня немедленно принялась обрабаты вать дочь, 
обруш ив на нее в сю  м ощ ь «осадной  т е х н и к и » , однако 
та не поддавалась и оставалась глуха к словам  матери. 
Как та ни убеж дала Сибиллу в том , что  барон Рамлы 
ей не пара, п оск ол ьк у  не пристало-де принцессе крови  
вы ходить за столь н еродовитого ры царя, нуж ен  ей знат
ный ж ених из-за м оря, молодая вдова не сдавалась. «Н у 
что  вы , м атуш ка, разве пристало благородн ой  даме 
бросать ры царя, п опавш его в беду?» — тол ьк о  и отве
чала Сибилла, продолж ая гнуть свое. Н аконец , вы знав, 
что претендент на ее р ук у  и сердце в Европе все ещ е не 
сы ск ал ся , заявляла: «Д а где они, м атуш ка, ж енихи  
ваш и? Н и ком у я не нуж на!»

Она чуть ли не каж ды й день садилась за столи к  и 
писала возлю бленном у длинные письма. Н екоторы е из 
них принцесса рвала; другие, прочитав, находила д ос 
тойны м и того , чтобы  отправить с гонцом  в Д ам аск , где 
в донж оне том ился  ее  ры царь из песни прован сальского 
трубадура. Роль неутеш но ры давш ей д евуш ки , героини 
и стории , приш лась Сибилле по душ е. Не то чтобы  прин
цесса лила слезы  ручьем , но в удовольствии  лиш ний раз 
поплакать она себе не отказы вала. Т олько в о т ... о т су т 
ствие голубки  с веточ к ой  неведом ого растения сильно 
портило востор ж ен н о-п оэти ч ескую  картину. В п рочем ... 
в этом  смы сле у п ри нцессы , возм ож н о, все ещ е бы ло 
впереди, ведь и в песне птица появлялась тол ьк о  раз в 
год. И мея представление о размерах вы купа, которы й
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ее ры царю  предстояло заплатить султану, молодая вд о 
ва могла п редполож ить, что  голубка, вполне вероятно, 
навестит ее, и даж е, возм ож н о не раз.

Нельзя сказать, ч тобы  Сибилла сидела слож а руки . 
Она проявила изрядную  активн ость , благодаря чем у 
удалось изы скать тридцать ты сяч  зол оты х, но где взять 
остальны е сто двадцать, она не знала. Не знал и корол ь, 
к отором у  приш лось раскош ел иться , чтобы  на первы х 
порах вы тащ ить из неволи тех , к то  «стоил* м ного д е
ш евл е,— не пристало сю зерену бросать в беде вассалов, 
чьи  родичи сами не сп особн ы  собрать вы купа.

М еж ду тем прои зош л о нечто неож иданное: Салах 
ед-Дин, получив задаток , отпусти л  дорогого пленника 
без уплаты остальной  части  назначенной сум м ы , но за 
обещ ание заплатить ее в ближ айш ее время.

Это взбесило А гн ессу , она поняла, что сы н п росто- 
напросто провел ее. Как могла она поддаться на столь 
п ростую  удочку? Не заподозрить тайны х намерений?! 
♦Ах, матуш ка! Не говори те мне о сире Бальдуэне. Я  и 
так весь в долгах и ума не прилож у, где раздобы ть 
денег, чтобы  вы купи ть ещ е сотни  несчастны х. Саладин 
не станет обращ аться п л охо со  столь дорогим  пленни
к ом , пусть пока сеньор Рамлы п огостит у него в Д ама
ск е » . Л ож ь! П ритворство! К ороль знал, что  султан п о 
ступит так , оттого  и не бесп окоил ся . Теперь А гн есса  
убедилась, что хотя  с граф ом Раймундом  сы н п о-п р еж 
нему не ладил, И белинов все-таки  ж аловал.

Однако известие о ск ор ом  прибы тии  ко  двору  в оз
лю бленного оказало на Сибиллу странное действие. Она- 
то собиралась страдать дол го , а т у т ... Ч то ж е п ол учает
ся? Н икто не будет больш е ж алеть ее? Н икто не станет 
плакать вместе с ней, как  лю били делать кам еристки  и 
ф рейлины ,— какая госп ож а  несчастная, как она стр а 
дает, бедняж ка?! О злы е язы чн и ки , пленивш ие ее су ж е 
н ого, где ж е у вас сердце?! Или вы  не лю ди?!

А  тут ещ е и мать заявила вдруг с презрительной 
ухм ы л кой : «Н у что ж , славно, ваш е вы сочество! М ож ет 
бы ть, выйдете за к реп остн ого  раба?» «За к р еп остн о
го? !»  — удивилась Сибилла. «И звестно ли тебе, что 
свободная ж енщ ина, которая  реш ает связать свою  ж изнь 
с рабом, сама становится  рабы ней? Х отя , конечно, л ю бой  
крепостной  м ож ет вы к уп и ть  себя  у господина за не
ск ол ько зол оты х ».

Как на кры льях летел дом ой  барон Рамлы , не см ог 
удерж аться , чтобы  преж де не увидеть возлю бленную , 
благо узнал, что она при д вор е ... И как побиты й  пес,
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брел он , не видя д ороги , в свой  удел, а в уш ах звучали 
слова милой девочки : «Я  н икогда не пойду зам уж  за 
ры царя, которы й  не заплатил вы купа за свою  свободу. 
К аж ется , я сделала все, что  м огла, пы таясь пом очь вам. 
Теперь уж  ваша очередь. Так будьте лю безны , соберите 
все до последнего безан та». Где-то в глубинах сознания 
раздавался чей -то, чей Бальдуэн не знал, но догады вал
ся , злорадны й см ех: «Ч то , съел , барон  зем л и ! Твой зять 
при первом же удобн ом  случае прибегает ко мне, оста 
вив м олодую  в хол одн ой  суп р уж еск ой  постели . Я взяла 
то, что хотела. Теперь твой  черед, пулен! П опробуй , 
возьми ты  то, что хочеш ь!»

М еж ду тем барон Рам лы  не собирался  сдаваться.
Х отя  на свете бы л всего один человек , сп особн ы й  

пом очь н есчастном у влю бленном у, для человека этого  
не сущ ествовало п очти  н ичего н евозм ож н ого , потом у  
что он сам овластно правил сам ой  больш ой  хри сти ан 
ской  страной  на Земле, звался он — М ануил К ом нин.

Бальдуэн Ибелин отправился  в К онстантинополь, и 
А гн есса  могла наконец заверш ить «обл ож ен ие к р еп о
ст и » , однако сил для «реш аю щ его  ш турм а» не хватало.

И вот тут судьба послала ей неож иданного сою зн и к а , 
к отор ого  Графиня обрела в лице А м ор и к а  де Л узиньяна, 
ставш его после см ерти  Онфруа Т ор он ск ого  коннетаблем  
И ерусалим ского корол евства . Сама не зная для чего , она 
показала ему пергамент с п ророчеством  отш ельника 
П етры , не сказав, разум еется , откуда  оно взялось, о б ъ 
яснила просто: к ак ой -то  старец -палом ник дал его М а
рии у церкви, а уж  м онахиня принесла его госп ож е.

В прочем , А п оллон  из П уату  и не лю бопы тствовал . 
Он к а к -то  меж ду делом  и раньш е упоминал про остав 
ш егося  в отц овск ом  уделе младш его брата. А гн есса  не 
придавала этом у значения — мало ли у кого  какие 
родственники  есть в Е вропе? — кром е того , когда А м о- 
рик говорил о брате, создавалось впечатление, что тот 
ещ е п одросток . В ероятно, п рои сходи л о это оттого , что 
таким  коннетабль его и пом нил, ведь, когда ны неш ний 
лю бовник Графини покидал А к ви тан и ю , ю ный Гвидо 
тол ько что сбрил первый пух со щ ек и получил ш п оры 44.

— Не знаю, как насчет светл ого со к о л а ,— опустив 
глаза, н егр ом к о  п роговор и л  от при роды  ск р ом н ы й  
А м о р и к .— Но если бы вы , государы ня, видели наш его 
малы ш а Г ви до... мы всегда звали его п росто Гю й, то 
сами убедились бы , что он — настоящ ий феб.
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—  Разве такое возм ож н о, лю би м ы й ?
—  Ч то им енно?
—  Разве м ож ет бы ть на свете к то-н и буд ь  прекрас

нее тебя?
—  Из п отом ков  М елю зины  тол ьк о Г ю и ,— отш ути л 

ся м олодой  человек.
Т ут следует прояснить одну вещ ь — род Л узинья- 

нов славился преж де всего тем, что  п рои сходи л  от феи 
озера — М елю зины . Таким  образом , п ророчество  ясно 
указы вало на то, ком у  п редстояло стать м уж ем  Сибил
лы .

—  Так поезж айте, мессир! — воскл и кн ул а А гн есса , 
переходя  на оф ициальны й т о т .— П оезж айте и привези
те его сю да немедленно!

—  Н о что  скаж ет на это ее вы соч ество?  — покачал 
гол овой  А м о р и к .— М ож ет, лучш е мне сначала напи
сать ем у?

Графиня посм отрела на л ю бовни ка слегка при щ у
ри вш и сь, и тонкие губы  ее, как  бы вало, искривились 
в усм еш ке.

—  Н ет-нет, м ессир, поезж айте. А  С ибилла?.. Ч то ж , 
она ведь все же ж ен щ и н а ...— с н еск ол ьк о  загадочны м 
вы раж ением  лица проговорила А гн есса  и добавила: — 
И м оя  дочь. Р асскаж ите ей про н его, оп иш ите его глаза 
и вол осы , его стан и м анеры ...

К оннетабль прекрасно поним ал, в к ак ую  игру в сту 
пает. Одно дело бы ть просто м агнатом  У тремера, дру
гое — ж енить младш его брата на п ринцессе, что , очень 
возм ож н о откроет ему в будущ ем  путь к трон у  И еруса
лима. М алыш  Гвидо — король? Да в такое и поверить 
трудно. Он, конечно, еще очень глуп , чтобы  править, 
н о ... не завтра ж е ему скипетр  да держ аву в руки  брать? 
Не боги  горш ки  обж и гаю т, поум неет с возрастом .

В прочем , для начала следовало уговори ть  Сибиллу 
хотя  бы  взглянуть на зам орского  феба.

Она сдалась на уговоры  матери и коннетабля А м е р и 
ка, уверявш его, будто на свете нет н и к ого  прекраснее 
Гю и де Л узиньяна.

— Х о р о ш о ,— ответила п ри н ц есса .— П ринять его я 
буду рада и с удовольствием  п оговорю  с ним , п осм отрю , 
так ли он хор ош , как вы говорили мне.

Сказав это , она м ы сленно добавила:
♦ П риму, п оговорю , п осм отрю  и ... вы ставлю ! В ы го

ню англичаниш ку вон !»45
Сибилла была настроена реш ительно, ей надоели 

непрестанны е п опы тки  расстрои ть п редстоя щ ую  их с
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бароном  И белинским  пом олвку. П ринцесса уж асно ск у 
чала о Б альдуэне, ж алела, что обош лась с ним так 
неласково.

Она не раз плакала из-за этого  и поклялась, что 
ником у не позволит разруш ить их лю бовь. А  вы куп? Ну 
и что? Ч то за гл уп ость  в сам ом -то деле? Все равно они 
пож енятся ! Д аж е если базилевс М ануил и не даст ее 
возлю бленном у ни обола — чего просто не м ож ет бы ть, 
ведь всем известна щ едрость императора! — король, 
этот или будущ и й , найдет, чем заплатить. П усть Сала
дин подож дет! Т ол ько скорее бы  уж  возвращ ался ее не 
ю ны й, но прекрасны й принц.

IV

Тем временем дела сеньора Рамлы склады вались как 
нельзя бол ее уд а чн о . П орф и рор одн ы й  р од ствен н и к  
вы слуш ал брата м уж а своей  внучатой  племянницы  со 
вним анием  и реш ил проблем у, приказав казначеям  
выдать проси тел ю  необходим ы е для уплаты  вы купа сто 
двадцать ты ся ч  динаров. Барон м ог отправляться  в 
Утремер, однако из соображ ений  учти вости  Бальдуэн 
задерж ался в К онстантинополе на Р ож д ество , совпадав
ш ее, как и звестн о, на его родине с наступлением  н ово
го, ты сяча  сто  восьм идесятого  года.

В В изантии шел год ш есть ты сяч  ш естьсот  восем ь
десят восьм ой , тринадцаты й индикт четы реста сорок  
пятого цикла, и н икто или почти  н икто из ж ителей 
В торого Рима не знал тогда, что году этом у  суж дено 
стать последним  в череде «тучн ы х  л е т» , ибо заканчи
вался зол отой  век К ом нинов и начиналось суровое  
л и хол етье. И м п ераторски й  двор в К он стан ти н оп ол е 
пораж ал воображ ение ослепительны м бл еском , н евооб
разимой р оск ош ью  и невиданным великолепием . К то 
рискнул  бы  усом н иться  в справедливости  пророчеств , 
обещ авш их п роцветаю щ ей  Византии, оп л оту  хри сти ан 
ства на В остоке , стоять  и стоять  в веках?

Д аж е недавнее пораж ение в войне с туркам и  словно 
бы п рош л о здесь незам еченны м , н икто уж е и не помнил 
про резню  при М ириокеф алоне. Ч его тол ьк о  не п р ои с
ходило за дол гую  и сторию  В торого Р им а? Бывали и 
триум ф ы , случались и падения. Время вы суш и т слезы , 
залечит раны , см оет засохш ую  кровь. К то в конце седь
мого века ш естого  ты сячелетия  от сотворени я  мира 
посмел бы  п редпол ож и ть, какие уж асы  принесет при 
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ближ авш ееся  восьм ое столетие великой  держ аве, к о т о 
рая, точно перезрелое ябл очко с дерева, рухнет под ноги 
завоевателям ?

Н ет, реш ительно н евозм ож н о бы ло предполож и ть 
такое, даж е п ом ы сл и ть страш но.

Не думал о грядущ их судьбах В изантии и Бальдуэн 
И белин, его сознание занимали мы сли о п редстоящ ем  
возвращ ении дом ой , встрече с С ибиллой. Теперь он 
вернется к ней победителем  и ск аж ет: «Г осудары н я , я 
собрал вы к уп , к отор ы й  мне надлеж ало заплатить Сала
дину. Вы ж елали видеть меня не раньш е, чем я верну 
султану все до последнего безанта? Теперь я — свобод 
ный человек , и ничто больш е не см ож ет пом еш ать 
наш ему сою зу !»

Н есм отря на стремление п оскорее вернуться  дом ой  
и увидеться с возлю бленной , сеньор Рамлы не спеш ил 
уезж ать, дабы не обидеть своего благодетеля, ож идая , 
когда закончатся  торж ества  и приличия п озволят ему 
отбы ть из К он стан ти н опол я .

М ануил лю бил веселье и ж аловал западны х х р и сти 
ан, к отор ы х  при его дворе всегда им елось более чем  
д о ста т о ч н а  Л аты нь, нем ецкая, английская, а уж  в 
особен н ости  ф ранцузская речь звучали во дворцах и на 
торгах , в полках и на к орабл ях, не говоря  уж  об о к р у 
ж ении венценосной  суп р уги , базилисы  М арии А н ти 
охи й ск ой . М ногие вельм ож и имели ж ен -лати н янок , а 
тут ещ е дочь им ператора от брака с Б ертой  Зульцбах- 
ск ой , порф ирородная М ария, до неприличия засидев
ш аяся в девках — в двадцать восем ь м ногие уж е о 
внуках д ум а ю т,— наконец  обрела м уж а в лице Райнье- 
ро де М онферрата, брата Гвильгельмо Д линного М еча. 
М ало того , наследник престола, десятилетний  А л ек сей  
В торой , сочетался узами Гименея с девятилетней  А г 
нессой , принцессой  ф ранцузской . С ловом , праздник на 
празднике, где уж  тут уехать воврем я?

Кроме того , встрети лся  Бальдуэну зем ляк; советн и к 
И ерусалим ского правителя, канцлер двора, архи епи 
скоп  Т и рский , архи дьякон  Н азарета летописец  Гвильом  
такж е загостился  при им ператорском  дворе, застрял , 
м ож н о сказать, на пути  из Европы , куда ездил, чтобы  
принять участие в Третьем  Л атеранском  соборе. Ч ело
век этот в глазах барона представлял собой  образец  
того, каким  надлежало бы ть свящ еннослуж ителю : оп ы т
ны м наставником , м удры м  учителем , настоящ им  д у 
ховн ы м  пасты рем , вторы м  отцом , к отор ом у  л ю бой  р о 
дитель почел бы  за счастье отдать на воспитание свое
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чадо, да и что  говори ть , сам с радостью  принял бы 
поучение. П ятидесятилетний  Гвильом едва ли не во 
всем являлся п р оти воп ол ож н остью  архи еп и ск оп у  К еса
рии, чья алчность и распущ енность  стали уж е притчей 
во язы цех всего У тремера; чью  возл ю бл ен ную , ж ену 
купца из Н аплуза П асхи ю  де Ривери, стали с н ек ото 
ры х пор назы вать мадам архи епи скопесса .

Надо ли говори ть, что  сеньор Рамлы обрадовался 
встрече с Гвильом ом ? Однако разговор вы ш ел довольно 
грустн ы м , х отя  святи тел ь  Т и рский  и ж елал совсем  
другого . Он не м ог ск р ы ть  озабочен н ости , п оск ол ьк у , 
как человек ум ны й, проницательны й и весьм а дально
видны й, загодя предчувствовал  приближ ение гр озы , 
собиравш ейся  не тол ьк о  над Византией, но и над всем 
хри сти ан ским  В осток ом . Как человек весьм а небезраз
личны й к его судьбам , он считал себя  обязанны м  поде
литься тревож н ы м и м ы слям и  с тем , к отор ом у , бессп ор 
но, сим патизировал.

— У вы , сы н м о й ,—  сказал он с искрен ни м  огор че
н и ем ,— им ператор ум ирает. Он сам знает это , но не 
ж елает верить, полагаясь на прогн озы  астрол огов .

— Да, м он сен ьер ,— кивнув, произнес Б альдуэн .— 
Я такж е слы ш ал, что  базилевсу, да продлит Г осподь его 
благословенное царствование, предсказано впереди ещ е 
целы х четы рнадцать лет. За это время наследник А л ек 
сей вы растет, встанет на ноги , ведь ему тогда  и спол н и т
ся почти  двадцать пять.

А р хи еп и ск оп  вздохн ул , ему очень хотел ось  верить в 
слова барона, но не верилось, Гвильом  преж де всего 
полагался на свои  вы воды , а они бы ли н еутеш ительны .

— Я , так ж е как и вы , молю  Б ога, ч тобы  п ророч ест
во и сп ол н и л ось ... М не бы  этого  очень хотел ось , н о ... 
Базилевс признался мне, что та страш ная битва не дает 
ему п ок оя . П о ночам душ и  тех , к то  погиб там , п ри ходят 
к н ем у ...

— Н о, м он сен ьер ...— возразил барон Р ам л ы .—  Война 
есть война, а им ператор вел немало войн , как  и п одо
бает правителю . В к аж дом  сраж ении, чьей  бы  победой  
оно не заканчивалось, потери  несут обе стор он ы . Ч то ж е 
станет с п ол ководц ам и , если к ним по ночам  начнут 
являться солдаты , павш ие в би твах? С ним и теперь 
Г осподь, их душ ам  нечего бесп окои ть  м онарха .

— Все так , сы н м о й ,— согласился  Г ви л ьом .—  Его 
мучает другое. Он не м ож ет п ростить себе, что  не вм е
ш ался, лично не возглавил кон тратаку  и тем  погубил  
вой ск о . Кроме того , супруга  его очень убивалась, опла
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кивая судьбу младш его брата, сл ож ивш его гол ову  в 
этой  несчастной битве. Она очень лю била Бальдуэна.

— Ч то ж  поделать, м онсеньер? Ведь он п оги б, как 
полагается ры царю , сраж аясь за своего сю зерена. Разве 
подобает монарху дум ать о п оги бш и х  солдатах и ж ен 
ск и х  слезах, что пролиты  на их м огилах? Ему надлеж ит 
печься о благе ж и вы х , тех , к то  надеется на его м илость, 
полагается на м удрость  и силу.

А рхи еп и ск оп  Т и рский  покачал  головой  и вздохн ул .
— Вот и м ен н о,— сказал о н .— К огда великий пра

витель вдруг начинает разм ы ш лять о том , о чем думает 
император М ануил, значит, он вольно или невольно 
подводит итог своей  ж изни . И , что особенно печально, 
ничего нельзя исправить, нет никакой  возм ож н ости  
хоть  как-нибудь предотвратить беду. Н есм отря ни на 
что , базилевс даж е не сделал распоряж ений на случай 
кон чи н ы , он упорно верит, что  прож ивет еще д о л го ... 
В прочем , где уж  нам учить други х , когда мы бессильны  
в своем  отечестве? Н ет ли у вас, сы н м ой , так ого  чув 
ства, будто Господь нарочно испы ты вает нас? П роверя 
ет, достой н ы  ли мы того , что  оставили нам деды , пра
деды ?

— Есть, ваше св я тей ш еств о ,— ти хо  признался ба
р о н .— П одобно строи тел ям  баш ни В ави л он ск ой ... даж е 
и не им самим, а ... не зн аю , как и вы разить это . К а
ж ется  мне порой , будто нд разны х язы ках  говори м  мы 
с К уртенэ, Х рам ом  и барон ом  князем  Ренольдом . А  
к орол ь, как м аятник, ск л он яется  то  к ним , то к н ам ...

— Его величество бы л очень сп особн ы м  и ч у встви 
тельны м  м а л ьч и к ом ,— п рои зн ес Г ви л ьом .— Л ю бил 
учи ться , постигать н ауки , я так радовался за него и за 
всех нас, пока не отк ры л ась  бол езн ь ... Мне особен н о 
тяж ело видеть, как  уж асная  язва поедает его год за 
годом . Как ни печально, но судьба его предреш ена, 
оттого  я особенно рад ваш ей пом олвке с принцессой . 
Д ай-то Бог, она родит вам здоровы х сы н овей ... Н аш е 
спасение в единении всех сил королевства, наш е буд у 
щ ее только в наш их р ук а х , ну и в руках Г оспода, 
кон ечн о. Н икто другой  не см ож ет  нам пом очь.

Бальдуэн счел д ол ж н ы м  возразить:
— Н о ... м онсеньер? А  как  ж е клятва королей  Ф ран

ции и А нглии? Они взяли к рест  и дали обет прийти нам 
на пом ощ ь, как тол ьк о урядят с неотлож ны м и делами 
в своих  землях.

А р хи еп и ск оп  вн им ател ьн о п осм отрел  на барона, 
к отор ого  уважал за ум и особен н о образованность , не
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столь часто встречаю щ ую ся  и не пользовавш ую ся  еще 
среди западного ры царства долж ны м  почтением . Н аив
н ость  ры царя удивляла. Как стало очевидно Гвильому, 
сеньор Рамлы искренне полагал, что нестроения в к о 
ролевстве И ерусалим ском  есть явление и скл ю чи тел ь
ное, и в ины х странах короли  и герцоги  не сталкива
ю тся  с точн о таким и ж е проблемами.

—  Едва ли они когда-н и будь см огут  доби ться  поряд
ка у  себя дом а, сы н м о й ,— проговорил тирски й  свя ти 
тел ь .— Оба супруга прекрасной  А лиеноры  А к ви тан 
ск ой , и ны неш ний, и особен н о бы вш и й, соревн ую тся  о 
ее приданом . Да и как не понять и х?  В руках у  короля 
А н ри  половина ф ранц узских земель. Им никогда не 
реш ить спора. А  даж е и случись такое, собственны е 
бароны  тут ж е п оссор я тся  с сю зеренам и и начнется ещ е 
худш ая  к утер ьм а ... Н ет, не чуж и е м онархи  нуж ны  
С вятой  Земле, а лиш ь воин ы , ры цари и просты е солда
т ы ...  А  пущ е всего н уж ен  нам теперь мир с соседям и , 
врем я, чтобы  к орол евство  м огло окрепн уть, набраться 
сил.

— И время не за нас, ваш е святей ш ество. М ы за
клю чили  с Саладином перемирие. П озиции султана оно 
несом ненно усилило, а вот н аш и ... В прочем , нам ничего 
не оставалось делать. Если бы  тол ько тамплиеры  не 
см яли  наш и ряды  во время трусли вого  бегства с поля 
боя! — Сообразив вдруг, что  архи епи скопу  м ож ет п о 
казаться , будто он вздумал пом ахать кулакам и после 
драки , Бальдуэн поспеш ил вы разить согласие с собесед 
н иком : — Да, вы соверш енно правы , тол ько единство 
спасет нас. А  его н ет ...

— Как это ни п ри скор бн о , сы н м о й ,— кивнул Гвиль- 
ом  и добавил: — Н и в кн язьях  светск и х , ни в ц ерков
н ы х ...

Он намеренно не стал развивать тем у, барон сделал 
это  сам.

—  М он сеньер , м о ж е т , и гр еш н о об су ж д а ть  эт о , 
м ож ет , и преж деврем енно, н о . . .— начал он нереш и
тельно и , прилож ив р у к у  к сердцу, продолж ал: — Его 
святей ш ество А м ор и к  де Н ес ль пл ох , а архиепископ  
К есарийский  и К уртенэ ж дут не д ож дутся  его см ерти , 
ч тобы  проглотить патриарш ий престол . От своего лица, 
а так  ж е от имени брата и графа Раймунда п рош у вас 
вм еш аться . М ы тож е не сидим  сл ож а руки , н о ... если 
уж  в н ас  не будет единства, чего ж е тогда говори ть про 
всю  Землю ? Если с патриархом , да продлит Господь его 
дни, что-н ибудь сл учи тся  в ближ айш ее время, Графиня
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добьется  своего , она посадит на его м есто  И рак л и я ... Вы 
ч то -то  сказали , м онсеньер?

В идя, как заш евелились губы  Гвильома, Бальдуэн 
ум ол к , реш ив, что  п росто  не услы ш ал слов  а р хи еп и ск о 
па Тира. На сам ом  ж е деле тот ничего и не сказал, ему 
не сл и ш к ом  хотел ось  делиться с бароном  плодами гор ь 
к и х  раздум ий.

— С вятой  К рест Г осподень, потерянн ы й  и вновь 
обретенны й одним  И раклием, будет другим  И раклием 
потерян уж е навсегда,— произнес Гвильом и пояснил: — 
С ущ ествует п р ор оч ество ... Ч то м ож н о сделать? Я лиш ь 
молю  Бога, чтобы  оно не сбы л ось46.

С тех  пор Бальдуэн не раз вспом инал их с советн и 
ком  корол я  беседу, но особен н о часто то , что сказал 
канцлер под конец  разговора. К акой -то  безы сходн остью  
веяло от слов архи епи скопа , когда он п роизн осил  их.

♦ К лянусь, если случится  мне стать у  тр он а ,— твердо 
реш ил барон Р ам л ы ,— я сделаю  все, но не д оп ущ у 
И раклия на святи тел ьский  престол  Града Г осп од н его» .

Со см еш анны м  чувством  радости  и тревоги  подн и
мался он на палубу галеры, в конце зи м ы  ты сяча  сто  
восьм и десятого  года от Р ож дества  Х р и стова  отпл ы вав
ш ей из К он стан тин ополя  в Сен-Симеон.

к к •к
*

Они скакали  через лес — п рекрасны й, светл овол о
сы й , голубоглазы й  ры царь Галлард на ворон ом  коне, 
рядом  с ним на белом — ю ная королева Ж еневьева с 
бледны м лицом  хри сти ан ской  м ученицы  и длинны м и 
черны м и волосам и, разм етавш им ися по плечам . Оба 
знали — встреча эта, скорее всего , станет последней в 
их ж изн и , п отом у  что  завтра он отправи тся  в дальние 
края, откуда , м ож ет бы ть, вернется н ем ощ ны м  слепы м  
стари ком  или даж е вовсе никогда не вернется . Или ж е 
он вернется , но ум рет она, и ссохн ув  от тоск и  по нему.

И все ж е лучш е ему уехать, х отя , м ож ет бы ть, он и 
погибнет в дальних странах, а она умрет без него от 
тоск и , но иного вы хода  у храброго Галларда и п рекрас
ной Ж еневьевы  все равно нет, п отом у  что  судьба и так 
разлучила и х : он — п ростой  ры царь, слуга корол я , а 
она — ж ена м онарха, его сю зерена, и ж изнь  и честь  ее 
свящ енны  для вассала. Н о лю бовь не знает чин ов, она
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проникает ск возь  самы е крепкие каменны е стены , и 
никакие, даж е очень толсты е дубовы е ворота не могут 
устоя ть  перед ударами бью щ и хся  в унисон  сердец. Но 
увы , влю бленны е поним аю т, что им все равно не будет 
счастья : ведь, если они реш ат убеж ать, их пойм аю т, и 
тогда король казнит его, а ее запрет в м онасты рь.

Им вообщ е не следовало встречаться  сегодня вече
ром , но ни он , ни она не см огли устоя ть  от ж елания 
взглянуть друг на друга при свете полной луны , только 
взглянуть один-единственны й, последний раз. Однако 
им обои м  хочется  проститься  в том  м есте, где они впер
вые встрети л ись, когда он скакал на своем  вороном  
коне, спеш а к ее м уж у, к орол ю , с вестью  о том , что 
враги его подним аю т головы  на границах королевства; 
а она в платье простой  ф рейлины одна собирала цветы  
на поляне и плела венок, сама не зная для к ого .

Галларда ещ е ребенком  увез в пограничны й замок 
дядю ш ка, в общ ем , гонец очень долго отсутствовал  и, 
кон ечн о, никогда преж де ж ены  корол я  не видел. И вот, 
спеш а в зам ок сю зерена, он останови лся  и спросил  
дорогу , а Ж еневьева п росто  из озорства  указала не в ту  
сторон у , он заблудился и снова встретил  ее. С пеш ив
ш и сь , ры царь попросил  объ ясн и ть , в чем  дело. К ороле
ва ж е вм есто этого  надела на его прекрасны е светлы е 
волосы  законченны й венок и , см еясь , убеж ала в чащ у, 
указав напоследок правильную  д орогу .

И теперь на голове у  него был надет этот самы й 
венок, к оторы й  и не думал увядать, х отя  прош ли уж е 
и та весна, когда  влю бленны е встрети лись, и лето даж е 
заканчивалось, наступала осень. Галлард и Ж еневьева 
поняли — это сим вол  охвати вш его их чувства . П ока не 
увянет вен ок , будет ж ива лю бовь.

И вот королева и ее возлю бленны й добрались на 
свою  п ол ян ку. Они остановили  лош адей ; он спры гнул 
на зем лю  и подош ел к белом у к он ю  корол евы , чтобы  
пом очь ей сой ти  вниз. В свете луны Ж еневьева показа
лась Галларду такой  прекрасной , ч то  огон ь  безрассуд
ства охватил  ры царя. К огда королева спускалась , она 
к а к -то  незам етно оказалась в его о б ъ я ти я х , обвила 
рукам и его ш ею , и они поцеловались. Б ольш е они не 
могли сдерж ивать своих  чувств .

Забыв о времени, они предавались лю бви  до сам ого 
конца ночи , когда  сон  сморил и х , без сил леж авш их, 
приж авш ись друг к другу , под раски дисты м  дубом  сре
ди травы  и разбросанной  всю ду  одеж ды . П робудились 
Галлард и Ж еневьева с рассветом  и приш ли в уж ас от
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осознания страш ного ф акта, что  и х  исчезновение ни в 
коем  случае не м огло остаться  незам еченны м в корол ев 
ск ом  замке. Но куда  страш нее оказалось отк ры ти е, 
сделанное ими в следую щ ее м гновение. Они точн о п ом 
нили, что засы пали, леж а вм есте, а п росн улись п о 
рознь, более того , в зем лю  м еж ду ними бы ла воткн ута  
длинная стрела с белы м оперением  — таким и  стрелами 
пользовался один лиш ь корол ь. Тут другая м ы сль м ол 
нией поразила сознание л ю бовн и ков  — исчез венок, 
символ их любви! Они поняли  — сам корол ь  бы л тут 
и видел и х , он, кон ечн о ж е, и взял венок.

Они вернулись в зам ок , ож идая  разоблачения.
В ообщ е-то ры царь хотел  сам  пойти  к к орол ю  и ск а 

зать ему, что  хотя  он , как  человек  оск орби вш и й  своего 
сю зерена, и заслуж ил казни , но все равно корол ь не 
имел права брать вен ок . О днако королева отговори ла 
возлю бленного от этого . П рош ел почти  целы й день, но 
король даж е и вида не подал, что  ему и звестн о про 
прелю бодеяние ж ены . М еж ду тем  Галларду давно п ри 
шла пора уезж ать, к ак -н и к ак  ры царь дал обет , которы й  
не смел наруш ить — сраж аться  с сарацинами во славу 
Х ри стовой  веры.

В общ ем , обескураж ен н ы й , сел он в седло и п оск а 
кал в порт, чтобы  отпл ы ть на В осток . Н о путь  Галларда 
лежал через поляну, где н очью  он и Ж еневьева преда
вались греховной  лю бви . П роезж ая там , он  не м ог не 
посм отреть на то м есто . Стрела находилась там , где они 
и оставили ее. Все как будто бы ло так , как  утром , но 
ч то-то  заставило ры царя замедлить бег к он я  и п осм от 
реть наверх — о чуд о, венок пресп окой н о висел себе на 
ветке. Всадник снял его к он чи к ом  копья  и надел себе 
на голову, а чтобы  ветер на м оре не сдул вен ок , оторвал 
п ол оск у  материи от плащ а и , обм отав вок руг гол овы , 
надеж но спрятал венок.

Когда плавание закон чи л ось , ры царь вновь разм о
тал ткань, .чтобы н осить сим вол  своей  лю бви , как к о 
рону, но — о уж ас! —  венок засох . Сердце влю бленно
го наполнилось горестью  и печалью  — королева разлю 
била его. Тогда он реш ил п оги бн уть и нанялся сл уж и ть  
в пограничны й зам ок , на к оторы й  то и дело соверш али 
набеги Неверные. К ак тол ьк о  он прибы л туда, корол ь 
В авилонии, для к отор ого  к реп ость  эта бы ла точн о бель
мо на глазу, двинул на нее несм етное в ой ск о .

Защ итники начали м олиться  в отчаян ии , но новы й 
товарищ  велел им уход и ть , сказав, что один  будет сдер 
ж ивать натиск н еверны х, пока все солдаты  гарнизона
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не ок аж утся  в безопасн ости . Он заставил их п оки н уть  
креп ость , сам ж е, вскочив  в седло своего  прекрасн ого 
ворон ого коня , помчался на язы чников и сраж ался с 
ними, пока все товари щ и -крестон осц ы  не оказались в 
безопасности. М еж ду тем и они не теряли времени даром, 
послали к своем у к орол ю  за пом ощ ью .

Тот немедленно поднял верную  друж ин у; соединив 
силы , христиане вы били язы чников из зам ка, но ры ца
ря они не нашли — он , кон ечн о, погиб. Е динственное, 
что осталось от него, был вороной  конь, бродивш ий  в 
л есочке, и засохш и й  венок, висевш ий на луке седл а ...

— Он п огиб? — спросила принцесса, всхли пы вая  и 
утирая слезы  п л а точ к ом .— П рав-вда п оги б? П огиб и та- 
ак и не узн-нал, что она не разл-лю била его? Она ведь 
н-не р а зл ю б -би -и -и ...?

— Н ет, ваше в ы со ч е ств о ,— покачал головой  м ол о
дой светловолосы й  и голубоглазы й ры царь — точь-в- 
точь такой  ж е, как и герой и стории , к отор у ю  он  рас
сказы вал С ибилле,— и попросил : — С луш айте ж е даль
ш е, м оя госп ож а?

— Д -д а ...— закивала принцесса и, нем ного придя в 
себя , призналась: —  Я просто  ум ираю , как  х о ч у  у сл ы 
ш ать, чем  все к он чи л ось? Ведь все кон чи л ось  х ор ош о?

— М оя н есравненная,— низким  гол осом  п р огов о 
рил, буквально пропел ю н ош а и, взяв в ладони руку  
Сибиллы , косн ул ся  тон к ой  к ож и  трепетны м и губа м и .— 
Если вы прикаж ете, я д оск аж у  все п росто  своим и  сл о 
вами.

— Н о это ж е и так ва ш и  слова, м есси р? — уди ви 
лась он а .— Вы ж е говор и л и ...

Ры царь улы бнулся  и л асково посм отрел  в заплакан
ное личико принцессы .

— Я имел в виду д р у гое ,—  сказал о н .— Я  м огу  
просто пересказать все, что  произош ло дальш е к ор отк о  
и не стихам и .

— Н ет ,— запротестовала С ибилла.— Х о ч у  стихам и !
— Тогда наберитесь терпения, м оя бож ествен н ая  

фея. Я  продолж аю .
Ю ная вдова вновь погрузилась в п оток  драм атичны х 

собы ти й  ж изни  прекрасн ого  ры царя Галларда и вл ю б
ленной в него корол евы  Ж еневьевы , в м ир, которы й  
рисовал для Сибиллы  другой  прекрасны й ры царь. Л иш ь 
для нее одной он , оп усти вш и сь  на кол ен о, исполнял 
свое ф аблио, куда более красивое, чем  та песня, ч то  пел 
на Р ож дество  трубадур из Л ангедока, приглаш енны й ко 
двору братом -корол ем .
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П ринцесса виделась себе к орол евой , неутеш но р ы 
давш ей в зам ке. Б едняж ка Ж еневьева думала, что  ее 
л ю бовь  пом огает возл ю бл ен н ом у ж и ть  и побеж дать 
врагов, а она стала причиной  гибели Галларда. И что  
самое уж асн ое, королева из песни ни о чем  не догады 
валась, а она, принцесса  С ибилла, напротив, знала 
правду, и правда эта заставляла ее страдать.

Н о м ож ет бы ть, ещ е не все п отеряно? Ведь один из 
воинов бросил  клич — нельзя предавать забвению  па
мять п оги бш его. И х новы й товарищ , не успев даж е и 
обж и ться  в зам ке, пож ертвовал  собой , чтобы  спасти  
остал ьн ы х. Они знали тол ьк о  его имя и страну, из 
к отор ой  он п ри ш ел ,— что  если там  осталась у  него 
возлю бленная? И вот трое ры царей отправляю тся, в 
зам ок корол я  и к орол евы . Они приводят кон я  с завяд
ш им венком  на седельной луке и рассказы ваю т сю зере
ну о том , как геройски  сраж ался и погиб его вассал.

Ж еневьева, слуш ая рассказ, бледнеет и уход и т. Она 
все поняла — король сы грал с ними злую  ш утк у , он 
подменил венок. Н есчастная королева  забирается на 
сам ую  вы сок ую  баш ню , реш ая п ок он ч и ть  с собой . Она 
обращ ается  с молитвам и к Х р и сту  и Деве М арии, у м о 
ляя их о прощ ении греха , к отор ы й  она не м ож ет не 
соверш и ть, ибо мы сль о том , что  из-за  нее погиб тот , 
к ого  она так лю била, сведет ее с ума. В м олитвах свои х  
королева представляет себе лицо Б огородиц ы , та см о т 
рит на нее с сож алением , но не осуж д аю щ е, а п отом  
говори т: «П одож ди  н ем н ож к о».

Ж еневьева поднимает гол ову  и видит белого лебедя, 
которы й  несет в клю ве тот  самы й вен ок , к оторы й  на
делал стол ьк о  бед. К оролева в удивлении протягивает 
рук и , и —  о чудо! — лебедь обращ ается  в того  сам ого 
ры царя. Он рассказы вает ей, к ак , израненны й, ли ш и л 
ся ч увств , а угодив в плен, в бреду все время тол ьк о и 
говорил  о ней, своей  возлю бленной . Это тронуло сердце 
султана В авилонии, он велел вы лечить храбреца, в од и 
н очк у  напавш его на целую  арм и ю , а потом  позвал п ри 
дворн ого колдуна и тот превратил ры царя в лебедя. «Т ы  
полетиш ь в тот  зам ок и сам  все у ви д и ш ь,— сказал 
к ол д ун .— Если она лю бит тебя , ты  превратиш ься в 
человека, если нет — до см ерти  останеш ься  п ти ц ей ».

— А  п отом ? — улы баясь ск возь  слезы  проговорила 
С ибилла.— Ч то бы ло п отом ?

—  А  п отом , м оя к ор ол ева ,— прош ептал ф еб ,— к о 
роль признался в содеянном  и отпусти л  корол еву ; она 
и ее лю бим ы й обвенчались. В то  время как раз умер его
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дядю ш ка, барон, правивш ий в пограничном  зам ке, где 
ры царь провел детство. Замок и все земли достались 
плем яннику, Галлард и Ж еневьева заж или там счастли 
в о ...

«Т рубадур» поцеловал руку  принцессы .
— Правда все так к он чи л ось? — прош ептала она и, 

не удерж авш ись, погладила его прекрасны е светлы е 
в о л о сы .— И они бы ли счастл ивы ?

— К он ечн о ,— ответил  он , вновь и вновь со  все боль
ш им  ж аром  целуя ее рук и , од еж ду , ш ею , г у б ы ...— Да, 
лю бим ая, да, они бы ли очень, очень счастливы  друг с 
другом .

Т акого принцесса ещ е никогда не испы ты вала. Феб 
так впился ей в губы , что  она почувствовала, как душ а 
покидает ее. Не поним ая, что п рои сходи т — ничего 
п одобн ого  во время поцелуев она раньш е не чувствова 
л а ,— Сибилла приж ала к себе своего  трубадура. Силь
ные руки  ры царя подхватили  ж ен щ и н у и л егко, точно 
она бы ла бесплотны м  ангелом , подняли из кресла.

П ринцесса так и не поняла, что  п рои сход и т. То ли 
это он так закруж ил ее по ком н ате, то  ли комната сама 
закруж и лась вокруг н их . Сибилла даж е не заметила, 
как оказалась на постел и , и лиш ь тогда осознала, что 
п рои сход и т, когда ощ утил а его в себе и вскрикнула, но 
не от боли , как бы вало в объ я ти я х  м уж а, а от  в осхи 
щ ения. П ринцесса ни на м иг не сомневалась — прощ а
ясь со своим  ры царем, королева из песни златокудрого 
аквитан ского  А поллона переж ивала в ту  ночь на поляне 
под луной то ж е самое.

Впервые за многие годы , а м ож ет , и за всю  ж изнь 
принцесса почувствовала себя счастливой .

Разница меж ду ск азк ой  и ж и зн ью  в данном случае 
заклю чалась в том , что у С ибиллы и Гвидо де Л узинь- 
яна бы ло куда больш е оснований  рассчиты вать растя 
нуть приятное мгновение на годы , в том , правда, сл у
чае, если бы  венценосном у братцу корол ю  не приш ло в 
гол ову  отрубить дерзком у соблазнителю  голову , на что 
его величество имел полное право.

V
Графиня А гнесса  могла торж ествовать  победу. Все 

получилось  как нельзя более удачно.
Правда опять-таки  не сразу. К огда Бальдуэну ле 

М езлю  долож или о поведении сестры , он велел для
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начала бросить феба Гю и в подвал баш ни Д авида, но 
ск ор о  сдался на н астойчивы е просьбы  там плиеров, п ри 
ш едш их зам олвить сл овечк о за м ол одого  ч ел овек а ,— ну 
оступ и л ся , с кем  не бы вает? Тут до уш ей корол я  дош ли 
слухи  о тайны х намерениях двух  свои х  сам ы х и м ени
ты х  родичей : граф Раймунд и кн язь Б оэм ун д, как 
вы ясн ил ось , сговаривались против сю зерена, зам ы ш ля
ли сбросить  его с трона. С лухи , правда, не подтверди 
лись, но тут о свои х  правах заявила и Сибилла, она 
уперлась, сказав, что  не пойдет зам уж  ни за к ого , кром е 
избранника. П риш лось  вы п ускать прекрасн ого пуату- 
эна, как называли в У тремере ры царей из Л узиньяна, 
на волю , и не п росто  в ы п уск а ть ...

С частливчик Бальдуэн И белин прибы л в С вятую  
Землю в начале весны  лиш ь с тем , чтобы  узнать — его 
возлю бленная вы ход и т зам уж  за д р угого . В светлы й 
день В оскресенья Х р и стова  двадцатого апреля ты сяча  
сто восьм идесятого  года Сибилла и Гю и обвенчались, 
получив в совм естное владение фьеф отца н овобрачной , 
и стали отны не им еноваться  граф ом  и графиней Яффы 
и А ск ал он а47.

И белины получили п ощ ечи н у, и корол ь  понимал 
это. Он попы тался заделать стрем ительно расш иряв
ш ую ся  трещ ину м еж ду двум я партиям и. Ч тобы  хоть  
к ак -то  приостановить грози вш ий  вот-вот  начаться о т 
кры ты й  раскол , м онарх реш ил связать представителей 
обеих группировок  узами кровн ого  родства. В сам ом  
начале октября  он организовал п ом ол вк у  четы рнадца
тилетнего Онфруа де Т орона, прием ного сы на Ренольда 
Ш ати й он ск ого , и восьм илетней  И забеллы , падчерицы  
Балиана И белина. П риним ая во внимание неж ны й воз
раст невесты , само бракосочетание бы ло отл ож ен о на 
три года.

В следую щ ем  году  молодой  арм янский  князь Рубен 
Третий, сы н небезы звестного Т ороса  Рубеняна, ж ен ил 
ся на Элизабет, дочери  Этьении де М ийи и сестре на
следника П етры Онфруа де Торона. Р еш ительно, пер
вые годы  восьм ого десятилетия  двенадцатого столетия  
от Р ож дества  Х ри стова  сделались для У тремера време
нем свадеб и п ом ол вок . Н о для всего хри сти ан ск ого  
В остока  годы  те стали такж е грозн ы м  преддверием 
грядущ их собы ти й .

Ю ж ны й сосед к и л и к и й ск ого  кн язя , вдовец Б оэмунд 
Заика, в конце сем и десяты х ж енился на родственнице
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М ануила К ом нина, но вскор е с бол ьш им  скандалом 
развелся с тем  лиш ь тол ьк о , чтобы  посадить рядом  с 
собой  на престол  предков обы чн ую  гор ож ан ку .

Базилевс М ануил не м ог вм еш аться  и приструнить 
зарвавш егося вассала —  им ператора В торого  Рима боль
ше не бы ло в ж и вы х . Он скон чал ся  в начале ш есть 
ты сяч  ш естьсот  восем ьдесят девятого года, в четы рна
дцаты й индикт двадцать четвертого  чи сл а , и на Визан
ти й ск и й  трон , к к отор ом у  немедленно потян ул ись ж ад
ные лапы претендентов, вступил  отр ок  А л ек сей  В торой . 
Х ри сти ан ск и е  вассалы  базилевса на В осток е , Боэмунд 
и Р убен , н акон ец -то почувствовали  облегчение —  н ово
му сам одерж ц у бы ло уж е не до них —  и отм етили  свое 
освобож ден и е от  при стальн ого вним ания и м п ераторско
го ока  тем , ч т о .. .  п оссори л и сь  м еж ду собой .

В то  время как  в В изантии , на севере Сирии и в 
К иликии  хри сти ан е бы ли заняты  вы яснением  отн ош е
ний м еж ду собой , внутри  И ерусал им ского королевства 
все сильнее нарастали цен тробеж н ы е силы . П ом олвка 
Онфруа и И забеллы  не возы м ела д ол ж н ого  действия, 
очень ск ор о  дама А гн есса  в очередной  раз п родем он ст
рировала всем  сторон н и кам  единства, как  тщ етн ы  их 
чаяния — мира с И белинами у  К уртенэ бы ть не м ог
ло48.

Ш естого  ок тября  ты сяча  сто  восьм и д еся того  года 
скон чался  патриарх И ерусалим ский  А м ор и к  де Н есль, 
сп устя  десять дней клирики  С вятой Земли избрали на 
его м есто архи епи скопа К есарии , кандидатуру к о тор о 
го, как  нетрудно понять с подачи м атери, предлож ил 
король. П равда, обсуж далась  и вторая — архиепископ  
Тира, однако Бальдуэн, разум еется , утвердил первую . 
Сбы лась мечта некогда безвестн ого оверн ьского  свя 
щ енника — И раклий сделался патриархом  И ерусали
ма; хозя и н ом  в уделе И и сусовом  стал невенчанный 
супруг прекрасной  П асхии , к отор ую  уж е ск ор о  бу к 
вально все, от п р осты х  граж дан до благородн ы х господ , 
стали уваж ительно им еновать мадам патриархесса.

Н овоизбранны й глава духовн ой  организации к ор о 
левства латинян не забыл слов архи епи скопа Гвильома, 
предупреж давш его клир о мрачном п ророчестве , в к о 
тором  говори л ось  о С вятом  К ресте и двух  И раклиях. 
У ж е в апреле сл едую щ его года один из лучш и х людей 
Утремера испы тал на себе ярость мести  патриарха; найдя 
подходящ и й  предлог, И раклий отлучил  ти р ск ого  свя 
тителя от  церкви. Годом  п озж е, устав и скать  справед
л и вости  в родн ом  отечестве, Гвильом  отправился в Рим,
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а ещ е сп устя  год или полтора скончался  при н евы ясн ен 
ны х обстоя тел ьствах49.

Той ж е осенью , когда  умер патриарх А м о р и к , см е
нили руководителя ордена и тамплиеры . Одо де Сент- 
А ман загостился у  Салах ед-Дина в Д ам аске. Х озя и н , 
как води тся , реш ил подзаработать на своей  победе и 
повел с магистром  речь о вы купе, на что тот  ответил , 
что  бедном у ры царю  нечего предлож ить за себя , кром е 
своего  пояса и обеденного нож а. «Н у  что  ж , тор г есть 
т о р г * ,— надо полагать, подумал султан и вы ш ел с д ру 
гим  предлож ением . На сей раз он с м агистра денег за 
освобож ден и е требовать не стал, мол, раз та к , уваж ае
м ы й, давайте обм еняем  вас на к ого -н и буд ь  из знатны х 
м усульм анских пленников, том я щ и хся  в плену у  ваш их 
единоверцев. Гранмэтр оск орби л ся  и заявил, ч то  за него 
не достаточн о и десяти  сам ы х важ ны х я зы ч н и к ов . В 
общ ем , он тож е реш ил показать, что не л ы к ом  ш ит — 
уж  если торговаться , то  на полную  к а туш к у .

Н еизвестно, чем  бы  все закон чи л ось , но в п роцессе 
торгов  брат Одо неож иданно скон чался . М есто  его занял 
один из ветеранов братства, в давнем прош л ом  м агистр 
И спанской  провинции брат А рнольд де Т ор р ож 50. В ск о 
ре после этого  н ебезы звестны й  Ж ерар де Ридф ор сл о 
ж ил с себя обязанности  мареш аля И ерусалим а, п оск ол ь 
к у  новы й глава Д ом а п редлож и л  и зв естн ом у  своей  
храбростью  и благочестием  м олодом у чел овек у  занять 
одну из самы х п рести ж н ы х дол ж н остей  в иерархии  
ордена: так закляты й  враг графа Раймунда сделался 
сенеш алем Храма.

М еж ду тем Ренольда де Ш атийона мало волновали 
дела церковны е, если тол ьк о  они не касались его лично, 
не затрагивали его персональны х интересов . Он всегда 
абсолю тно искренне полагал, что богатства , собранны е 
попам и, могли бы куда лучш е п ослуж и ть  на благо и во 
имя торж ества  дела к рестон осц ев , если бы  и х  и сп ол ьзо 
вали не для украш ения храм ов, а для сн аряж ен ия  м н о
гочисленны х и х ор ош о вооруж ен н ы х арм ий, сп особн ы х  
вести непрестанную  войн у  с неверны м и. Х о т я  близился 
к кон ц у уж е пяты й год его управления Горной  А рави ей , 
князь так до сих пор и не см ог выбрать врем ени, чтобы  
вплотную  заняться исполнением  своих  тайн ы х зам ы 
слов. Однако он вовсе не собирался забы вать о них.

С ладострастная А гн есса , л ю би вш ая  в переры вах 
м еж ду ж арким и объ яти ям и  обсуж дать госуд арствен 
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ные дела, знала, ч то  и, главное, ком у  говорила. Не зря 
упом инала она про д ороги , п роходивш ие через наслед
ственны й удел Этьении де М ийи. Караванные пути  не
верны х! К акие несм етны е богатства перемещ ались из 
Е гипта в С ирию  и из Сирии в Египет! И з-за этого  
тол ько и стои л о ж ен иться  на даме из К рака. И ны х 
достои н ств  у нее, на взгляд супруга, как  будто  и не 
им елось — скучн ая  святош а! Не святош а даж е, а ... В 
общ ем , довольно ск ор о  он перестал п осещ ать ж ен у  по 
ночам , несм отря на то что  она далеко ещ е не утратила 
бы лой  красоты . О днако красота эта бы ла не так ой , 
которая  могла бы  увлечь странника-пилигрим а, к о т о 
рый в свои пятьдесят с лиш ним оставался еще во многом  
таким  ж е м альчиш кой , каки м  впервы е приш ел в С вя
тую  Землю .

Как вы сок о  вознес его Б ог и в к ак ую  пропасть  бр о
сил п отом ?! И вот строп ти вы й  раб снова сделался у го 
ден В ерховн ом у Сю зерену.

Ренольд был счастлив, счастлив, пож алуй, даж е боль
ш е, чем  тогда, когда , сочетавш ись браком  с К он стан с, 
воссел  на престол  ее предков. Здесь, на сам ы х су х и х  и 
п усты нны х границах И ерусалим ского королевства, лю ди 
бы ли другим и , они  нравились к н язю , и он нравился им. 
Здесь не то что  в А н ти ох и и , где все время п ри ходи л ось  
ож идать предательства вельм ож  или бунта черни. Здесь 
он чувствовал  себя  настоящ им  хозяин ом .

Х о тя  терри тори я  Заиорданья и не уступала размера
ми к н я ж еству  А н ти ох и й ск ом у , особен н о в его н ы н еш 
них границах, и даж е, пож алуй , превосходи л а его, 
подданны х у повелителя Горной  А равии  бы ло в не
скол ько раз меньш е. Земли Рено льда представляли собой  
почти  безводную  п усты н ю  —  горы , долины , ок раш ен 
ные одной  и той  ж е ж елтой  краской  разны х оттен к ов , 
где-то более светл ы х, где-то тем ны х или, точнее, гр я з
ны х тонов. О собенно контрастны м и казались среди всего 
этого  зеленые пятна оази сов , главны х и сточ н и к ов  б о 
гатства барона К ерака. Соль из копей  у  М ертвого м оря , 
сахар из П альмиры  такж е приносили д оход  сен ьору. Н у 
и, разум еется , стада к очевн иков . Б едуины  безропотн о 
платили франкам дань — ведь платить всегда ком у- 
нибудь н уж н о, так не все ли равно, к ак ом у  богу  м ол и т
ся тот , ком у  следует отдавать полож ен н ое?

Бедные сы н ы  А рави и , родины  ислама и коллеги  
пророка М ухаммеда по рем еслу, бы ли не больш е м у 
сульм анами, чем  сеньор  Трансиордании — хри сти ан и 
ном. Х о тя  при случае и они и он не ленились поминать
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имя Б ож ье: «Да будет на то воля Господа!» — или так: 
«А ллах велик, да см и л уется  он над правоверны м и!» 
С м илуется? При таком  соседе, как  Ренольд де Ш атий- 
о н ,— едва ли.

В прочем , это см отря  по том у , о каки х правоверны х 
идет речь. П р а вовер н ы й  ш ей х  Д ауд, разбойничьи ш ай 
ки к отор ого  вырезали на пути  дом ой  безоруж н ы х п р а 
в о в ер н ы х  египтян, разби ты х ф ранками при М онж исаре, 
не раз помогал и б-рин зу  каф иров А рн о в его явно не 
угодн ы х А ллаху делах. П равда, п оскол ьк у  слово «ал 
л ах» и означает бог, а он един на небе, то , возм ож н о, 
уби й ство, как хри сти ан , так  и мусульм ан, для него в 
равной степени п ротивн о и л и ... приятно. П оследнего 
такж е не следует и скл ю чать , особен н о учиты вая м н ого 
численны е примеры из собствен н ого  гор ьк ого  опы та  
человечества, к оторы й  он о почерпнуло в ходе длитель
ного и трудного п роцесса  эвол ю ц и и .

В общ ем , пока ф ранки И ерусалим а и турки  Д амаска 
и Каира вы яснили, чей бог лучш е или к то  из них 
правильнее ему м ол и тся , кн язь  Ренольд и ш ей х  Дауд 
приш ли к вы воду, что  настало время заняться  реш ен и 
ем практических воп р осов , пополнением  собствен н ой  
казны  за счет бл агочестивы х м усул ьм ан ских  палом ни
ков . Ренольд и Дауд давно собирались как  следует 
п оохоти ться  к в осток у  от К расного  м оря, в аль-Х идж а- 
зе, земле, такж е принадлеж авш ей султану Е гипта — 
да что ж е это такое, куда ни повернись, везде уж е он ?!

Тем временем двухлетнее перемирие м еж ду к орол ем  
И ерусалима и Салах ед -Д ином , в подписании к отор ого  
участвовал и Ренольд, сделало турок  соверш енно бес
печны м и — они начали ездить туда-сю да, когда  тол ьк о  
им заблагорассудится , и , что  самое возм утител ьное, 
почти  без охраны .

Н аконец благоприятны й м ом ент представился.
В начале лета в резиден ц ию  сеньора П етры  приле

тела весть о том , что  огр ом н ы й  караван вы ш ел из Сирии 
в М екку. Князь собрал вой ск а  и двинулся на ю г, имея 
целью  осадить А й л у, заявив, что  хватит-де неверны м 
поганить своим  п ри сутстви ем  стены  хри сти ан ской  к р е 
пости ! Странно, что  при этом  Ренольд взял в п оход  
лиш ь тех , у кого  им елись по две и более лош ади , а что  
касается осадны х п ри сп особл ен и й , то их он к ак -то  даж е 
и не подумал захватить с соб ой , вероятно полагая, что  
Господь и без того  дарует ем у  немедленную  победу — 
ну как ж е мож ет И исус не п ом очь  столь бл агочестивом у 
христианину?

236



На пути  к заливу А каба  франки вдруг резко п овер
нули влево и, двигаясь в восточ н ом  направлении, через 
н ескол ько дней пути  повстречали  бедуинов, к оторы е и 
сообщ и л и , что  караван уж е миновал то  м есто, где они 
первоначально собирались напасть на него. Дауд не 
особен н о волновался, он хор ош о  знал д орогу , по к о т о 
рой  двигались палом ники и куп ц ы , и предлож ил на
пасть на них неподалеку от оазиса на развилке, преж де 
чем  часть караванщ иков свернет к Тайме.

П роделав путь более чем  в сто лье, франки и их 
сою зн и к и  нагнали караван на расстоян ии  одного пере
хода от оазиса.

О ттуда, где расп ол ож ил и сь участники  рейда, х о р о 
ш о просм атривалась м естн ость , на к отор ой  разбили 
лагерь ничего не п одозревавш ие мусульм ане. Они, к о 
нечно, такж е видели к остр ы , разведенные друж инам и 
Ренольда и Д ауда, но даж е и не догады вались о целях 
соседей . Да и разве могла сравниться  ж алкая луж ица 
огон ьк ов  где-то в сторон е в горах с морем  огней , разо
ж ж ен н ы х  паломниками на равнине?

Этьении очень не х отел ось  отпускать  в п оход  сы на, 
но Ренольд настоял ; парень уж е входил в возраст, и ему 
предстояло вскоре надеть ш п оры . П реж де этого  ему, 
как и л ю бом у д ругом у  бл агородн ом у ю н ош е, надлеж ало 
в полной мере отведать ж изни  настоящ его солдата, а 
где ж е сделать это  лучш е всего , как не на войне? По 
закон у , не принесш ий ом аж а ю н ош а участвовал в рейде 
в качестве серж ана, или ескью ера, взросл ого ры царя — 
князь определил пасы нка в щ и тон осц ы  к Ж ослену.

Н ельзя сказать, чтобы  Х рам овн и к  очень обрадовал
ся —  Онфрэ явно родился не для битв, он рос при 
м атери, к оторая , по един одуш н ом у убеж дению  бол ь
ш инства воинов, сл и ш к ом  уж  берегла сы н очка . Не то 
чтобы  Онфрэ отказы вался  вы полнять нелегкие обязан 
н ости  слуги , он честн о старался, но тол к у  от его стара
ний вы ходил о нем ного. О днако другого оруж ен осца  у  
Ж ослен а не им елось, и п отом у  ем у чуть  ли не все 
при ходи л ось  делать сам ом у. П оск ол ьк у  ескью ер Х р а 
м овника являлся одноврем енно и наследником  сеньора 
Трансиордании Онфрэ делались к ое-каки е послабления, 
например ему позволялось  сидеть за одним  столом , т о ч 
нее, у  одного к остр а  с Ренольдом .

В ночь перед делом  здесь ж е оказался и вож дь бе 
дуинов, приш едш ий к кн я зю  в гости . Они вы пили, 
поговорили  о том  о сем.

— Скаж и, сеньор Д ауд ,— начал К араколь, л ю би 
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мы й оруж еносец  кн язя , вы полнявш ий  здесь и роль 
виночерпия и прислуж ивавш ий  госп один у  за трапе
з о й .— Как ж е так получается , что  А ллах не разреш ает 
правоверны м пить вина, а ты  и твои  разудалые храбре
цы пью т его? Да как п ью т?! Д аж е и среди тамплиеров 
не всякий  за ними угон и тся . Х о тя  среди них немало 
больш их мастеров оп орож н я ть  чаш и , бож и ться  и к о с 
терить всех , кого ни попадя, на чем  свет стоит.

Говорил Караколь, больш ой лю битель пош ути ть и 
позадирать ры царей, особен н о Ж ослена, на уж асном  
подобии  арабского, однако суть  вопроса  ш ейх все ж е 
понял.

— Д а ,— сказал он, к и ва я ,— А ллах в этом  смы сле 
очень строг. Но сейчас ночь, и он спит.

— А  вдруг нет? — делая страш ны е глаза, п оин те
ресовался К араколь.— В друг он бодрствует и все видит?

— Д олж ен же он когда-нибудь отды хать? — п рои з
нес Д ауд, складывая ладони л одочк ой  и поднимая глаза 
к гл убоком у черном у небу, и скривш ем уся  мириадами 
больш их и малых звезд .— А  п о то м ... у  него стол ьк о 
забот, разве есть время следить за каки м -то  бедны м 
п астухом ?

Бедным пастухом  вож дь к очевн иков  именовал себя ; 
он был отню дь не п рост , ценил свобод у  больш е ж изни  
и уж  тем более больш е к а к ого -то  там А ллаха. Дауд 
ненавидел всех правителей, стрем и вш и хся  надеть на 
него ош ей н и к, особенно когда  те пы тались и спол ьзо
вать для достиж ения свои х  целей религию , старались 
отобрать у  него волю  под предлогом  н еобходим ости  
объединения всех сил ислама для борьбы  с кафирами. 
О собенно «неж н ую  си м п ати ю » испы ты вал ш ейх к Са- 
лах ед-Д ину, называя его не иначе, как самозванцем 
или великим королем  рабов, и все ещ е ж ил под впечат
лением собы ти й  почти  уж е четы рехлетней  давности , 
когда кочевники  Дауда вволю  порезвились, ты сячам и 
убивая безоруж н ы х египтян , м оли вш и х единоверцев о 
пощ аде во имя А ллаха.

— Н у раз с А ллахом  все улаж ено, тогда ещ е вина? — 
предлож ил Караколь.

— Не отк аж усь .
— Как ж е получается , твоя  м и л ость? —  продолж ал 

вин очерпий , зная, ч то  слова его придутся  по душ е 
ш е й х у .— Как ж е так вы ш ло, что  твои  пастухи  и ск р ом 
сали в к ап усту  вой ско султана правоверны х?

— Я уж е попросил за это  прощ ения у  А л л аха ,— с 
притворны м  смирением проговорил  Д ауд .— М ы обозна
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лись. Н и кто из м ои х воинов и п редполож ить не м ог, что 
солдаты  великого короля  Египта м огут разгуливать по 
наш им горам  и долам без оруж и я . М ы подум али, что 
это бараны и реш или — не худ о  бы  заготови ть мясца 
впрок? Грех бы л бы  не сделать этого , ведь эм ир А рно 
позволяет нам брать соль в его к оп ях  по весьма низкой 
цене, п очти  даром , за то мы  и благодарим эм ира, ну и 
А ллаха, кон ечн о.

Ренольд, к отор ом у  суть диалога переводил Ж ослен , 
усм ехн ул ся  и произнес:

— С каж и ш ей ху  Д ауду, что  соль он и впредь станет 
получать по той  ж е цене. Главное, чтобы  он и впредь 
заготовлял  побольш е ж ирн ы х еги п етск и х  бараш ков.

— А  чем  си р и й ск и е  х у ж е ?  — п ол ю боп ы тствовал  
Д ауд, кивая в стор он у  моря огней , и в глазах его п о 
явился хищ н ы й  б л е ск .— П о мне, так они уж е д остаточ 
но нагуляли вес. А  что скаж ет на это  эм ир А рн о?

— Это точно! —  Все, к то  бы л у  к остр а  энергично 
закивали, а князь спросил : —  С каж и-ка , ш ейх Д ауд, а 
правда, что  ты  всегда с одн ого удара отсекаеш ь ба ш к у ... 
м -м -м ... барану?

У слы ш ав перевод вопроса , вож дь бедуинов заулы 
бался и, ск ром н о оп уская  глаза, признался:

— Да. Если, кон ечн о, баран стои т и не дры гается. 
Один п ри хвостень  великого корол я  Е гипта умолял меня 
не убивать его. Я  велел ему встать на колени  и вознести  
м олитву А л л аху, дабы  тот см и л ости вил ся  над ним.

Ш ейх умел рассказы вать, он , как  и п олож ено в 
таких  сл учаях , сделал паузу, во время к отор ой  Онфрэ 
не вы держ ал и спросил :

— И что  ж е бы ло дальш е?!
Ж ослен  переводить не стал, но Дауд и без того  понял 

см ы сл  вопроса .
— Он начал м ол и ться ... Н о в словах его не доста 

вало и скрен н ости , и А ллах не услы ш ал его просьбы .
— К ак? — Захлопал глазами Онфрэ.
— А  вот так! — В ож дь бедуинов вскочил  и, вы хва

тив саблю , взмахнул ей.
К линок просвистел  в воздухе, а ю н ош а во все глаза 

уставился на баранью  ногу, к отор ую  все ещ е держ ал в 
руке, х отя , увлеченны й разговорам и взросл ы х, давно 
забыл о еде. Сабля Дауда точн о бритва срезала кость  
всего в двух  верш ках от пальцев наследника Горной 
А равии .

— Вот это да! — тол ько и промолвил тот и обратил
ся к Р ен ол ьду .— А  вы , государь, могли бы  так?
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Тот пож ал плечам и, а п отом  протянул  п асы н ку  
валявш ую ся у  ног обглоданную  к ость .

— П одерж иш ь? — предлож ил он , кладя р ук у  на 
эф ес меча.

— А -а -а .. .— пролепетал Онфрэ и ча сто -часто  зам ор
гал, и все захохотали .

К нязь усм ехн улся  и бросил к ость  за спину.
— Еще вина, сир Онфруа? — с наигранной п оч ти 

тельностью  спросил  К араколь, скл он яясь  на наследни
к ом  и ды ш а том у  в заты лок запахом  чесн ока .

— Н ет ... то есть ... д а ... то е с т ь .. .— пролепетал оза
даченный ю нош а и вдруг закричал: — А й ! Ой! Ч то 
это? ! Ч то это? ! — Он вскочил  и запры гал точн о у к у 
ш енны й, изгибаясь всем  телом  и разм ахивая рукам и в 
тщ етн ы х п опы тках дотян уться  до середины  сп и н ы .— 
Ч то там? Ч то туда попало?!

— Ч ерний см эр ть ,—  нарочно с лю бим ы м  нем ецким  
акцентом  проговорил К аракол ь.— С трящ ний болёщ ой  
ж ю к  кусать малэнький Ф рэ за ж ёпа.

—  П ом оги те!!!
Н икто не откли кн ул ся  на призы в ю н ош и , но вовсе 

не по причине особен н ой  черствости , а п росто  п отом у, 
что ни один из сидевш их у к остр а  ры царей не м ог 
прийти в себя от см еха. Н екоторы е попадали на землю  
и, катаясь по ней, хохотал и  до кол и к . Гром че всех 
заливался ш ейх Д ауд, он то и дело откиды вал ся  назад, 
задирая п одбородок  и хватаясь за ж и вот , при этом  
длинный клин его бороды  трясся , как я зы к  ящ ерицы .

Единственны м человеком , к ое-как  сум евш и м  спра
виться с собой , оказался господин несчастн ого ю нош и. 
Ж ослен  вскочил  и довольн о чувстви тел ьн о стукн ул  
кулаком  по п окры той  кольчугой  спине Онфрэ.

— З десь?
— Н и ж е!!!
— З десь?
— Левее!!! Он отполз!
— З десь?
— Да! — В прочем , Х рам овн и к и сам понял , что 

попал. Н есм отря на всеобщ ее «лош адиное рж ание» у 
костра , все ж е треск  лопнувш его тела бол ьш ого ж ука 
был слы ш ен довольно отчетливо.

Н икем  не останавливаемы й К араколь продолж ал 
паясничать:

— О бэдний ж ю к! Н асталь его смердь! Он паль как 
геройский  сольдат в неравний схватка  с храбрий  ры т- 
цар Ж осцелин . Б э-э-эдний  ж ю к! Ж ена будэт плакат над
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ним! Л  ведь он не бы ть  опасний , просто ж ьирн ы й, как 
откорм лен н ы й баран ...

— З а тк н и сь ,—  н егром ко бросил кн язь, и ор уж ен о
сец  вмиг ум ол к .

Рыцари тож е мало-помалу угом онились, но ещ е долго 
к ого -н и буд ь  из них неож иданно охваты вал  п риступ  
беззвучн ого  см еха.

— О тправляйся-ка ты  спать, м алы ш ,—  проговорил  
Ренольд, когда  веселье закончилось и п асы н ок  нем ного 
усп ок ои л ся . К нязь перевел взгляд на Ж осл ен а .— У л о
ж ите ваш его оруж ен осц а , ш евалье. Я не х о ч у , чтобы  он 
завтра уснул  в седле.

Ю нош а насупи л ся , но приказ исполнил. Оба они 
поднялись и отош л и  в сторон к у.

— М ож ет, нем н ого п рогуляем ся, м есси р? —  с наде
ж дой  сп росил  Онфрэ Ж осл ен а .—  М не совсем  не хочется  
спать.

Х рам овн и к  кивн ул :
—  Х о р о ш о .
—  Б атю ш ка рассердился на меня? —  сп росил  ю н о

ш а, когда  они отош л и  уж е достаточн о далеко от  стоя н 
ки  и , п одн явш и сь на п ри горок , останови л ись, ок и д ы 
вая взглядом  лагерь п ал ом н и ков .— Я н евеж ливо повел 
себя? Н о ведь он  м ож ет  так , как ш ейх Д ауд?

— Д аж е л у ч ш е ,—  ответил ры ц арь .—  Видел бы  ты  
наш его сеньора при М онж исаре! Т урки  беж али от од н о
го его вида. Н о он все равно нагонял н ек отор ы х  из них, 
а одн ого , к отор ом у  вздум алось соп роти вл я ться , разва
лил наполы , прям о от плеча до седла! —  Он вы рази 
тельно провел р ук ой  по своей  гр уд и .— Я сам видел, как 
тот  распался на две половинки! В к а к ой -то  м иг и не 
понял, что  п рои зош л о: сеньор 'взм ахнул  м ечом , а я зы ч 
ник сиди т, как ни в чем  не бы вало. П отом  лош адь под 
ним ш евельнулась, и он б р ы к ... одна часть  —  в одну 
сторон у, вторая —  в другую . А  госп один  даж е и не 
взглянул, дальш е поскакал .

— Я м н ого слы ш ал про ту  би тву ,— с н екоторой  
завистью  признался О нф рэ.— Все говорят про то , как 
наш и из У льтрж урдена там отличились. Вам повезло, 
вы -то там бы ли, а я ...

Ж ослен  пож ал плечами. Его и наследника Заиор- 
данской  сеньории  разделяли всего как и х-н и будь  пять 
лет, но сы н  Этьении де М ийи был ещ е м альчиш кой , а 
его ры царь — взрослы м  человеком , п обы вавш им  к том у 
ж е во м н огих  битвах и сты чках  с врагом  и даж е в плену 
у  неверны х. М еж ду тем  ск оро статусу  ю н ош и  п ред стоя 
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ло претерпеть серьезны е изменения. Так или иначе, 
роль оруж еносца Онфрэ играл в последний раз в ж изни . 
Он — наследник П етры , возм ож н о, когда-то "наступит 
день и Ж ослен назовет сегодн яш н его своего слугу  сень
ором , принесет ему ом аж  и, обращ аясь к нему, будет 
говорить: «государь*. Больш е того , чего д оброго , в один 
прекрасны й день Онфруа де Торон станет королем  И е
русалим ским , как -н икак  он помолвлен с сестрой  те 
переш него монарха.

П одумав об этом , Х рам овн и к  сказал:
— Скоро тебе при носи ть ом аж . Станеш ь ры царем и 

будеш ь сраж аться в би твах .
— Я так вол н ую сь ...
— Из-за завтраш него дела? — поинтересовался Ж о с 

лен, спускаясь с холм а и неторопливо ш агая по направ
лению  к огн я м .— Это ерунда.

— Да н ет... А  вы , м есси р , вы ведь не так  давно 
приносили присягу. Ч то вы  чувствовали?

— Не спал всю  н о ч ь ,—  честн о признался ры ц арь .— 
Сидел в часовенке при казарме в М онреале и думал.

— О Боге?
— О Боге? — переспросил  Ж осл ен .— Д а ... То есть 

полагается, кон ечн о, м ол и ться  и дум ать о возвы ш ен 
ном , а я ... Сначала, к он ечн о , молился и все такое, а 
п отом  стал вспом инать, как  мы с сеньором  сидели в 
баш не в А леппо. Как беж али оттуда  и потом  прятались 
у одной к уп ч и х и ... Там я встретил одну девицу, сл у 
ж а н к у ...

— У вас с ней б ы л и ...—  начал Онфрэ и зам ялся, 
краснея.

— Д а.
— С колько ж е лет вам бы ло, м ессир?
— Ч еты рнадцать. В от о ней-то я и думал перед 

святы м  распятием в часовн е. А  н аутр о ... все так бы стро 
произош ло. Ч естно говор я , я и не думал, что  стол ьк о 
народу соберется . Весь М онреаль сбеж ался , л ю бят лю ди 
на что-нибудь поглазеть. К лирики  читали м олитвы , 
распевали псалмы. М не надели ш поры , сеньор опоясал  
меня вот этим м еч ом .—  Ж ослен  похлопал  по р у к о 
я т и .— Я встал на к ол ен о, сеньор сл егка  ш л еп н ул  м еня  
по ф изиономии — у м еня аж  и скры  из глаз п осы п а
лись, и я сразу на одно у х о  огл ох  и уж е не слы ш ал 
даж е, как произнес п ол ож ен н ое: «Сир, я становлю сь 
ваш им человеком *. Я  испугал ся , что  вообщ е не сказал 
эти х  слов, и давай втор ой  раз, гром че, а он мне: «Ч то  
ореш ь? Я не гл ухой * . Я  теперь знаю , для чего  п риду
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мали, чтобы  при посвящ ени и  вассал вклады вал свои  
руки  в ладонь сю зерена, если бы  не это , я бы  точно 
упал, а так он удерж ал меня. П отом  постельничий 
Ю бёрт начал читать п ри сягу , а я повторял  за ним слово 
в сл ово, потом  князь поцеловал меня. Вот и все. Так я 
стал его ры царем, чел овек ом  рук  и губ.

О сознавая всю  «п р оп асть  лет и со б ы ти й », разделяв
ш ую  и х, наследник Трансиордании вздохнул :

— А  у меня ещ е н ичего не бы ло.
— Все будет, Онфрэ, обязательно б у д е т ,— утеш ил 

его Ж ослен  и вдруг н астор ож и л ся : — С м отри , к то  это 
там ?

За разговором  они не зам етили , как отош л и  от к о 
стров  довольно далеко и теперь находились не более, 
чем  в полумиле от лагеря караванщ иков. Те двое, к о 
тор ы х  заметил ры царь, явно вы ш ли оттуда и направля
лись в сторон у  стоян к и  ф ранков и бедуинов.

«Разведчики? — подумал сначала Х рам овн и к .— Н ет, 
едва л и ».

— П о-м оем у, одна из них —  ж енщ ина? —  п редпо
лож ил  ю нош а.

— П охож е, ты п р ав ,— согласился  Ж осл ен .
Свет полной луны  позволял  неплохо рассм отреть  их.
— Д авай-ка п осм отри м , узнаем , кто  э т о ,— предло

ж ил  ры ц арь .— Сейчас они ск р ою тся  вон за тем валу
ном . Я встречу и х , когда они станут вы ходить  оттуда, 
а ты  сп ускай ся  — зайдеш ь к ним сзади. Н ельзя дать им 
уйти .

Ры царь и оруж ен осец  разделились. Ж ослен а нем но
го озадачило то, что «разведчики» не выш ли из-за камня, 
как  ож идалось, но менять планов не стал, так как 
опасался оставлять Онфрэ один на один с врагами. 
П оявление Х рам овн и ка стало для палом ников совер 
ш енной неож идан н остью . Они, как м гновенно сообр а 
зил бдительны й ф ранк, явно не собирались ни за кем 
ш пионить и отдалились от свои х  с одной  целью  — 
заняться лю бовью .

— Не д в и га ть ся , н еверн ая  соба к а ! — п ри к азал  
Ж ослен  по-арабски , когда  м уж чи н а, услы ш ав скрип  
кам еш ков под п одош вам и  ры ц арских  сапог, резко обер 
н улся.

Сабли при нем не бы л о, зато наш елся довольно 
внуш ительны х размеров кинж ал . В ы хватив его, сара
цин бросился на Х рам овн и ка  с такой  стрем и тельн о
стью , что тот не успел отск оч и ть . Острие клинка разо
рвало н есколько звеньев к ол ьчуги  на бок у  ры царя. Тот
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отлетел  в строн у и чуть не упал, ему стоил о немалого 
труда удерж аться  на ногах .

—  У м ри, неверный пес! —  закричал сарацин и снова 
атаковал.

Ж ослен  отбил выпад м ечом , к оторы й  перекинул  из 
левой  в правую  руку. Заметив Онфруа, м етавш егося  
побл и зости  с обнаж енны м  к л ин ком , ры царь кри кн ул :

—  Не меш ай мне! Н ехри сть  мой! Д ерж и бабу, не дай 
ей убеж ать!

Д линны й кавалерийский  меч Х рам овн и ка , очень 
удобны й  для того , чтобы  рубить им сидя в седле, не 
сл и ш к ом -то  подходил для нанесения и отраж ен ия к о 
л ю щ и х  ударов, а язы чн ик все не уним ался. Он на чем  
свет стои т костерил противн ика и непрестанно нападал, 
франк ж е лиш ь оборон ял ся . Он попробовал  вы ставить 
вперед острие меча, пы таясь  удерж ать беш ен ого араба 
на расстоян ии , но тот  подны рнул под р ук у  Ж ослен а  и 
со всего размаха ударил его в ж и вот . Л иш ь в сам ы й 
последний момент Х рам овн и к у  удалось отск оч и ть  и 
п оставить п одн ож к у  п ротивн ику , по инерции п ром чав
ш ем уся  мимо.

Ф ранк подбеж ал к упавш ем у врагу, поднял меч над 
гол овой  и изо всех сил оп устил  его на расп ростертое на 
земле тело, целясь в область ш еи , надеясь одним  ударом  
отсечь язы чнику голову. Однако холодная сталь не нашла 
д обы чи , сарацин успел извернуться  и избеж ать см ерти . 
К линок Ж ослена, ударивш ись о камень, вы сек  сноп 
и скр . Тем временем гнусны й  язы чн ик  с преж ним  воод у 
ш евлением и упорством  устрем и л ся  в атаку, чтобы  как 
м ож н о скорее тем или ины м  сп особом  угробить п р оти в 
ника. П одняв камень, араб ш вы рнул его в ры царя, но 
тот пригнулся.

— А -а-а! Дьявол! П рокл яты й  агарянин! —  зак р и 
чал Онфрэ, к отором у  м етательны й снаряд язы чн ика 
угодил  в н огу  — парню  определенно не везло тем  вече
ром!

В торой  камень задел Х рам овн и ка , и он понял , что 
п росто  обязан ун ичтож и ть  сарацина немедленно. Взяв 
рукоять  меча обеими рукам и, Ж ослен  двинулся на араба, 
рубя перед собой  воздух сверху  вниз, справа налево и 
слева на право. Теперь отступ ать  начал язы чн ик . Одна
к о  он  не п росто отходи л , а нарочно затягивал п оеди н ок , 
ож идая , когда ры царь устанет и движ ения его станут 
медленнее. Времени для этого  понадобилось нем ного, 
тяж елая  экипировка ф ранка свое дело сделала, по все
м у бы ло видно, что Ж ослен  утом лен . Тем не менее он
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не ж елал, чтобы  оруж ен осец  п ом ог ему — ещ е тол ько 
не хватало, чтобы  язы чн ик  ранил наследника Горной 
А равии .

— Не лезь, Ф рэ! — прохрипел  Х рам овн и к , зам е
тив, что Онфруа хочет  вм еш аться .— Стереги ее! Это 
важ нее. Если она уйдет, безбож н и к и  всполош атся!

С лиш ком  длинная тирада не пош ла на пользу ры ца
рю , ды хание его сби л ось , он , в очередной  раз излиш не 
усердно рубанув простран ство перед собой , заш атался и 
чуть не упал. М ож но сказать , ч то  бой  склады вался по 
к л асси ч ески м  для В осток а  правилам : христианин  делал 
ставку  на силу, язы чн ик  полагался на л овкость . И вот 
наконец , реш ив, что  п одход я щ и й  м ом ент для к он трата
ки  настал, сарацин со всей стрем и тельн остью  бросился  
на франка. О стрие меча Ж ослен а находи лось  в крайней 
ниж ней  точ к е  траектори и  удара, и сам  воин оказы вался 
соверш ен н о беззащ и тен  перед к и н ж ал ом  язы ч н и к а . 
П оним ая это , тот  хи щ н о улы бн ул ся , мы сленно подводя 
и тог. О дного врага уж е м ож н о бы ло считать п ок ой н и 
ком , второй  не представлял серьезной  оп асн ости , его 
араб соби рал ся  захватить ж ивы м  — очень бы  интерес
но узнать, что  делаю т неверны е на таком  удалении от 
свои х  зем ель?

Все эти  калькуляции  заняли всего к ак ую -то  долю  
м гновения.

— П рощ айся  с ж и зн ью , кафир! —  воскли кн ул  я зы ч 
ник и, сделав вы п ад ... закричал от боли : — А -а-а!

Онфрэ отк ры л  рот, не поним ая, куда девался к и н 
ж ал араба. Тот стоял , лиш ь чудом  сохран яя  равновесие, 
продолж ая вы тягивать отрублен н ую  почти  по локоть  
правую  руку . Ж ослен  ж е, переминаясь с ноги на ногу , 
поды скивал  удобн ую  п озиц и ю  для реш аю щ его удара. 
При этом  Х рам овн и к  вовсе не вы глядел таким  уж  и з
м ученны м , как  казалось буквально тол ько что.

— Н у, пес? — спросил  он противника п о-ар абск и .— 
Так к ом у  из нас надо прощ аться  с ж изнью ? — Не 
получив ответа, Ж ослен  крикнул  уж е по-ф ранцузски: — 
С м отри , Онфрэ!

С еребром сверкнул  в свете луны  ры царский  кл ин ок , 
и голова сарацина скатилась на зем лю .

— З д о р о в о ...— проговорил  ю нош а, невероятно п о 
раж енны й всем  уви д ен н ы м .— Я дум ал, ты  вы дохся .

— Как бы  не т а к ,— усм ехн ул ся  Х р а м овн и к .— Мне 
этот  прием показал мой бы вш ий  сеньор , брат Бертье. 
Д елаеш ь вид, что вы бился из сил, противник реш ает, 
что ему остал ось  тол ьк о  при кончить тебя , а т ы ... К то
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это  такой ? — строго  спросил  он ж ен щ и н у по-арабски . 
Однако та, п охож е , лиш илась дара речи от страха. 
Ры царь обратился к оруж ен осц у : — Ты говорил , что у 
тебя не бы ло случая развлечься с бабой? М ож еш ь сде
лать это  теперь. Д арю ее тебе.

Тут сп особн ость  говори ть немедленно вернулась к 
ж енщ ине.

— Нет! Нет! Б лагородны е господа! — воскликнула 
она на провансальском  д и ал ек те .— С ж альтесь! Я — 
христианка! Пленница!

— П ленница? — с н отк ой  недоверия в голосе сп р о
сил Ж ослен , кивая в стор он у  тр у п а .—  Зачем ж е ты 
пош ла с ним?

—  Он —  п ом ощ ни к начальника страж и , мессир! Я 
рабы ня одной из его ж ен . К ак я м огла отказать  ему?

—  О ткуда ты  и как тебя  зовут?
—  Ж акл ин , м есси р ,— ответи ла ж ен щ и н а .— Я — 

из Л ангедока, из города М онпелье, м ож ет , слы ш али? 
М ы с м уж ем  отправились в С вятую  Зем лю , чтобы  п о 
м олиться  у Гроба Господня . Н аш  корабль застигла буря, 
он пош ел ко  дну, м уж  мой  утон ул  со  всем наш им 
небольш им и м ущ еством . Я  ж е оказалась среди тех , 
к ом у  посчастливилось  уцеп и ться  за обл ом к и , которы е 
и прибило к берегу.

— То бы ли земли я зы ч н и к ов?
— О да! Они всех  нас продали в рабство!
— А х  ск оты  неверные! Они ж е знали, что  вы — 

паломники! — в гневе вскричал  ры ц ар ь .—  Н у ничего, 
милая, мы  отом сти м  за тебя!

И они отом стил и .
Едва забрезж ил рассвет, п ол торы  сотн и  ры царей Ре- 

нольда вместе с бедуинам и напали на п росы п авш и хся  
караванщ иков. То была славная п отеха . В садники руби 
ли, топтали кон ям и  практически  не сп особн ы х  соп р о
тивляться  м уж чин , а иной раз под гор я ч ую  р ук у  и ж ен 
щ ин и даж е детей. Сердце Ж ослен а  переполнял благо
родны й гнев и востор г — как  ж е п ри ятн о бы л о, и сп ол 
няя волю  Б ож ью , п отян увш и сь  с седла, рубить бегущ их 
язы чн иков , вонзать остры й  кл ин ок  в м я гк ую  плоть!

Это вдохновенное ч увство  захватило даж е ю н ого  
Онфрэ. П ервое боевое крещ ение удалось на славу. Те
перь у  наследника Горной  А равии  п оявились все о сн о 
вания назы ваться ры царем , с полны м  правом примет он 
от бы валого воина и ш поры , и отц овск и й  меч, что м ного
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лет тоск ует  по сол д атск ой  руке, и ри туал ьн ую  п ощ ечи 
ну — п оследн ю ю  п ощ ечи н у, к отор у ю  не н уж н о см ы 
вать к ровью . К ровью ? К ровью ! К ровью  оби дчи ка.

Ч его-чего , а крови  хватало. И обид , впрочем , тож е. 
Щ едро отплатили  ф ранки богом ер зк и м  язы чн икам  за 
то зло, к оторое  причинили они их госп од и н у , князю  
Скалы П усты ни , Ренольду Ш ати й он ск ом у.

Д икая вакханалия прекратилась тол ьк о  после п о
лудня, когда, воздав врагам по заслугам , ры цари  и их 
сою зн и к и  принялись пировать рядом  с трупам и . Воины  
поднимали к убк и  за здоровье свои х  вож д ей , приведш их 
эк сп еди ц и ю  к усп еху . Ренольд и Дауд пореш или  не 
останавливаться  на д ости гн утом , отправи ть д оставш ую 
ся им огр ом н ую  добы чу  — больш е ты ся чи  верблю дов, 
груж ен н ы х всевозм ож н ы м  добром , м н ож ество  коней, 
ск ота  и рабов, всего на сум м у, прим ерно вдвое превы 
ш авш ую  ту , к отор у ю  заплатил князь за собствен н ую  
св о б о д у ,— в свои  земли с конвоем .

Сами ж е дерзкие м стители  н астол ько вош ли  во вкус, 
что  горели ж еланием  п родол ж и ть веселье, а кн язь  даж е 
хотел  изгоном  взять М едину, до к отор ой  оставалось  еще 
добры х сто  лье пути . П о дороге туда его нагнала весть, 
ч то  плем янник Салах ед-Д ина Ф ар ухш а х  вторгся  в 
пределы хр и сти ан ск и х  территорий  и угрож ает  К ераку.

Ренольд н ех отя  повернул  назад и , разграбив на 
прощ анье селения в оазисе, у скор ен н ы м  марш ем дви
нулся в свой  удел.

VI

Весть о дей стви я х  мусульм ан приш ла очен ь бы стро 
и как  нельзя более своеврем енно. П ол учи л ось , так ви 
дим о, преж де всего оттого , что  принес ее н астоящ ий  
специалист своего  д е л а —  Р а у р т где Таре, памятны й 
ж ителям  Триполи  праведник, по п розви щ у В естоносец .

П оследние годы  ры царь этот сл уж и л  Б оэм ун ду  Заи
ке, но отъ ехал  от него по причине недовольства. Р е
нольд не стал расспраш ивать — л ю бой , к то  уходил  от 
князя  А н ти охи и  или графа Триполи, м ог рассчиты вать 
на теплы й прием  в Горной А рави и , по крайней  мере 
п ок а  там  правил п я ти д е ся т и п я т и л е т н и й  у р ож ен ец  
Ш атийона. Да и кром е того , Раурт п ри ш елся  новом у 
сю зерен у по душ е; ры царь не ж аловался ни на одного 
из свои х  преж н их хозя ев , а лиш ь сказал , что  не нашел 
в них тех , к ого  ж аж дал обрести . П озж е, правда, при 
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знался: «Теперь к аж ды й  воин в Л еванте, к то  ищ ет 
удачи, к то  не п ри вы к , чтобы  меч его рж авел в н ож н а х , 
мечтает наняться на сл уж бу  к государю  З аиорданских 
зем ел ь». При этом  Раурт вовсе не льстил сен ьору  Кера- 
ка: рассказы  о храбрости  Ренольда и удали его ры царей  
привлекали см ел ьчаков , сп еш и вш и х  встать  под  его 
знамена. Т от, к то  искренне стрем ился и спол н ять х р и 
стианский  долг, не разбивая лоб в п оклон ах , а всп ар ы 
вая ж ивоты  и отрубая  гол овы  неверны м, м ог р а ссч и ты 
вать на теплы й прием  у  сеньора П етры .

Однако н ек отор ы х  героев кн язю  п р и ш л ось ... п о к у 
пать.

Дело все в том , ч то  Ив де Гардари устал терпеть 
насм еш ки п ри рож ден н ы х наездников, с легкой  руки  
князя п отеш авш и хся  над м оряком  ещ е со времени зна
м енитой битвы  при М он ж исаре, и реш ил не п р осто  
доказать госп один у  собствен н ую  полезность , но и разом  
утереть нос товарищ ам . Н есм отря на то что  ватранг, 
к отор ого  все в К ераке считали  немцем , давно уж е сум ел  
с п ом ощ ью  Ж ослена обзавести сь  хорош и м  кон ем , мало 
что изм енилось, все равно И венс п о-преж н ем у держ ал 
ся в седле не так , как  подобало ры царю . И тут  уж  
н икто, даж е Х рам овн и к  не м ог ничего поделать —  ю н о 
ша из Страны Г ородов родился  не для л и хой  кавалерий
ск ой  атаки. Он вы рос не на земле — в м оре, в м оре и 
надлежало ему ум ереть.

В начале ты сяча  сто  восем ьдесят втор ого  года  от 
Р ож дества  Х ри стова  Ренольд с отборн ой  друж и н ой  о т 
был в А к р у , где в то  время находился корол ь .

Бальдуэн ле М езль уж е перестал сердиться  на сен ь
ора П етры  за рейд в ал ь-Х идж аз, х отя  поначалу и 
признавал справедливы м и требования Салах ед-Д ина 
вернуть захваченную  удальцами Ренольда д обы чу . И е
русалим ский  правитель довольно настой чи во требовал 
сделать это. Он кричал и топал ногам и, напрасно рас
ходуя  и без того  свои  невеликие силы . Ю ны й м онарх 
только и сделал, что  вы пустил  пар; все кон чилось  ничем , 
К уртенэ и тамплиеры  не забывали свои х  в беде. Н о , как 
нам хорош о и звестн о, останавливаться на д ости гн утом  
бы ло вовсе не в обы чае пилигрим а из Ш атийона. В 
общ ем , не успела отгрем еть над гол овой  кн я зя  одна 
гроза, как в ней, гол овуш к е этой  буй н ой , полной  дум  
о судьбах хри сти ан ства , вызрел уж е н овы й , куда  более 
дерзкий  план.
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Н етрудно п он ять , к то  навел сеньора на м ы сль у ст 
рои ть м ор ск ую  п р огул к у , прорубить ок н о в ... А ф ри ку . 
И венс п росто бредил этой  идеей; в середине апреля он 
вернулся из К аира, куда  ездил с торговы м и  агентами 
ордена Х рам а п окуп ать  галеры ... для учреж дения за
граничной торговл и . И з всех граж дан Трансиордании 
Ив де Гардари наиболее подходил  на д ол ж н ость ... ну, 
уж  если не м ор ск ого  м инистра , то  по м еньш ей мере 
главного советн и ка. Н о, как  поначалу показалось го с 
п оди н у, И венс соверш ен н о не оправдал себя  в роли 
купца. С ловом , едва посланны й в Каир уп ол н ом очен 
ны й вернулся, кн язь  схвати л ся  за голову . За всем , как 
убеж дался Ренольд, надо бы ло следить сам ом у, а то 
недолго и без ш танов остаться . В общ ем , вы ш ла п ро
м аш ка, ибо ватранг, м я гк о  говоря , не сл и ш к ом  п очти 
тельно обош ел ся  с казн ой , доверенной ем у госп один ом .

И это в такой  м ом ен т?!
П риш ли д остоверн ы е известия  об активизации  Са- 

лах ед-Дина в Е гипте —  султан готовил ся  вы ступ и ть  в 
С ирию  с больш им  в о й ск о м ,—  надлеж ало с тол к ом  п о 
тратить каж ды й динар, каж ды й  дирхем  из награблен
н ого в аль-Х идж азе на вооруж ен и е друж ин ы  и на пред
варительны е вы платы  наем никам , и ч то  ж е? И венс пре
поднес сю рпри з, порадовал , что назы вается! П отратил 
соверш енно н ем ы слим ое кол ичество денег на то , чтобы  
накупить на одном  из сам ы х больш их невольничьих 
ры н ков  мира н и к ом у  не н уж н ы х рабов, в то врем я как 
после п рош логоднего рейда в Кераке и М онреале своих 
не знали куда девать!

К огда Ренольд осозн ал  наконец, что И венс не ш утит 
и что  он действительно приобрел вм есто обещ анны х 
кораблей всех эти х  огр ом н ы х , бородаты х и к осм а ты х , 
п олуголы х, оборванны х м уж чин, князь приш ел в ярость. 
П ервы м делом он съездил ватрангу по ф и зион ом ии , 
однако тот не упал, как  обы чно случалось с тем и , ком у  
преж де доводилось отведать кулака забияки  из Ш атий- 
она, а, утерев разбиты е губы  и сплю нув на зем лю  зуб, 
п оинтересовался:

—  За что ж  та к -то , государь?!
— За то, что  деньги  на ветер пустил! — зарычал 

Ренольд, н ескол ько теряясь  из-за необы чайной  у сто й 
чи вости  воина: «Н еуж ел и  до того  ослаб? Н еуж то уж  и 
рука  больш е не та?! П остарел ?!»

Н ичего хуж е , ничего страш нее для ры царя , чем 
ли ш и ться  сил, стать вдруг слабы м, как ж енщ ина или 
ребенок, и придум ать нельзя.

249



— Где корабли?!
— Команда есть и корабли  будут! —  заявил И венс, 

указы вая на п ри ти хш ую  толпу, чем только подлил масла 
в огон ь гнева своего госп од и н а .— Ты  бы  послуш ал , 
государь, преж де чем  би ть?

На сей раз князь постарался от душ и, однако ват- 
ранг, хотя  и сделал н еск ол ьк о  скачков , чтобы  не п оте 
рять равновесия, все равно сумел устоя ть  на н огах .

— П ослуш ать тебя ?! — переспросил  Р енольд, п ри 
мериваясь для н ового  уда ра .— Я тебя п ослуш аю , если 
ск аж еш ь, на кой  черт мне этот  сброд?!

— А  кто воевать будет?
— Воевать?! De parbleus! Ты ф ранцузских ры царей 

воевать учить станеш ь? Сам на лош ади сидеть не м о 
ж еш ь! Воин! Д ьявол тебя забери!

— На море, государь, от лош ади п рок у  н е т ,— воз
разил ватранг, вы тирая рукавом  кровь с лица и вним а
тельно следя за п ри готовл ен и ям и  сен ьора .— А  ск аж и  
мне, к то  грести будет? К то к рулю  встанет?

— Грести?!! — Гнев явно меш ал Р енольду как  сл е
дует прицелиться. И венс ж е м еж ду тем реш ил не и сп ы 
ты вать на себе м ощ и кулака господина, п оэтом у  сл е
дую щ ий удар его приш елся м оряку в защ ищ енную  только 
кож ан ы м  кам золом  гр уд ь .—  У меня полны  подвалы  
неверной сволочи! П ри к ол очу  их к веслам гвоздям и , 
как миленькие грести  станут! И без рулей обой дусь!

Тут до него дош ла наконец  вся к ом и чн ость  п ол ож е
ния, в к отором  он ок а за л ся ,—  к каким  веслам при кует 
он м усульм анских пл енн и ков, если у него, собствен н о , 
нет кораблей? Г нусн ость  деяния И венса — уж  не отп и 
рался бы , пропил казн у, так и ск аж и , м ол , пропил , 
государь, хочеш ь казни , хочеш ь милуй! — п ом н ож ен 
ная на его дьявольское уп ор ство , стали ветром , п ор о 
дивш им  бурю . Его неж елание признать свою  н еправоту, 
п овин иться , п окаяться  наш ли все-таки  д остой н ое  в оз
даяние. На сей раз, видно, сам  Господь направлял руку  
кн язя , он не промазал, и сила удара оказалась так ой , 
какой  нуж но. Ватранг упал.

— У ходи  с глаз долой! — скл он ивш и сь над ним , с 
гневом  и обидой бросил  Р ен ол ьд .— Не нуж ен мне ни 
ты , ни твои  корабли! И сброд  свой  забирай! Благодари 
Бога, что  встретил я тебя  в тяж елы й  час, и ты  тогда , 
не в пример дням сегодн яш н и м , был мне другом . М о
лись Господу, а то  бы  вздернул тебя!

— Вздергивай! В здергивай! Твое право! Все верно, 
казну твою  я потратил не так , как обещ ал! *— с вы зо 
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вом  закричал И вен с.— Однако преж де дай сказать! Я 
всегда верил тебе и служ и л  из лю бви! Я не купил 
кораблей, п отом у  что понял — н икто не поверит, что 
сеньор Керака реш ил вдруг стать торговцем . Раньш е, 
чем  мы  вы йдем в море, язы чн ики  проведаю т о наш их 
планах и успею т п ри готови ться . Ч то сделаем мы  тогда 
с трем я, пусть даж е пятью  галерами против тридцати: 
или сорок а? Я придумал другое, а ты  даж е не захотел  
меня послуш ать!

— Я тебя послуш аю ! — зловещ е улы баясь, п ообе
щал Р ен ол ьд .— Т олько я ведь предлагал тебе уйти  
п одобру-п оздор ову , а вот теперь точн о вздерну! Н о пре
ж де уваж у п росьбу . Г овори , да покороче!

— Ч то ж ! — Ватранг поднялся и показал на толпу 
п риобретенны х в Каире пленников, к оторы е, и сп од л о
бья глядя на разгневанного господин а, ож идали  ок о н 
чания п ерепалки .— Я привел тебе викин гов . Они не 
тол ьк о  самы е лучш ие м ор я к и  на всем  белом свете , но 
и п л отн и ки . У тебя в лесах М оаби тски х  растет лес, 
вполне годны й для строи тел ьства  кораблей. Эти лю ди 
срубят суда и стацут на них экипаж ам и . Ни один  раб, 
прикованны й к веслу, не м ож ет грести  так ж е бы стр о , 
как  свободны й  викин г. М ы обруш им ся  на н еверны х, 
как гром  среди ясн ого  неба! В преж ние времена, как 
я слы ш ал от воинов, кон ун ги  и ярлы  на н ескол ьки х  
драккарах брали великие креп ости . Д аж е П ариж  п о 
к ори л ся  им. На моей родине кон ун г Гардарики Х эл ьгу  
сумел захватить даж е К иев, город , размерами бол ь
ш ий , чем А леппо и Д ам аск , взяты е вм есте. О том  
сл ож ил и  песни, и по сей  день п ою т и х  старц ы -гусл я 
ры .

Страстная речь И венса поразила кн язя , он , как 
оказал ось , и не знал этого  человека. Тем не менее 
сеньор Горной А равии не спеш ил менять гнев на м и 
л ость .

— Так ты  говори ш ь, они —  доблестны е воин ы ? — 
сп росил  он, показы вая на хм уры х  ватран гов .—  Как же 
тогда эти  собачьи дети ухи три л и сь  угодить в плен?

Тут бы ком у-н ибудь и напомнить Ренольду Ш атий- 
он ск ом у , что и сам он , н есм отря  на храбрость  и ратную  
удаль, сделался узн и ком  дон ж он а в А леппо. О днако, 
как нетрудно догадаться , н икто не стал п роводить п о 
д обн ы х параллелей. И венсу такое и в гол ову  не при 
ш ло, а привезенны е им бородачи  не знали ф ранцузского 
язы к а  и едва ли поним али, о чем ш ла речь. В прочем , 
Ренольд так думал, но, как  вы ясн ил ось , ош и бся . Один
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из ви к и н гов , немолодой и далеко не сам ы й круп ны й, 
вы ш ел вперед и на вполне пон ятн ом  для л ю бого  ж ителя 
У тремера наречии проговорил :

— Славный и храбры й государь. П рости  меня, но я 
ск а ж у , м ы  — не собачьи дети . А  уж  к о м у  и как д ове
лось потерять свободу, на то все воля Господа. Я сам 
попал в плен ранены м, как и м ногие ины е из тех , к ого  
ты  видиш ь тут. Д ругие бы ли взяты  тонущ им и  или 
найдены  полуж ивы м и после того , как  буря  вы бросила 
их на враж еский  берег. Тут ты  не встрети ш ь труса . А  
п отом у  не пож алееш ь и о деньгах , п отрачен н ы х на 
богоугод н ое  дело. В севы ш ний вернет тебе стори цей  из 
им ущ ества  врагов. Свое дело мы  знаем.

Речь м оряка приш лась Р енольду по душ е, он сп р о 
сил:

— К то ты ? К акой веры ? О ткуда знаеш ь наш  я зы к ?
— З овут меня Х ак он  К орабел ьщ и к , или, как п розы 

ваю т некоторы е, Д ж аком о. Отец мой  —  Олаф В икинг 
м олился Х р и сту , а служ ил  ан гли й ски м  корол ям . Л ю 
дей, п одобн ы х мне и м оем у отц у , назы ваю т на О строве 
норм аннами, хотя  так ж е зовутся  и другие, те, что 
ж ивут в Валланде и не ход я т  по м ор ю . На и х -то  язы ке 
и говорят англичане51. Я  ж е дол го  ж ил  среди  н и х , ведь 
на О строве батю ш ка м ой  встретил  м ою  мать. С детства 
я изведал, что такое море. На нем, п очи тай , родился, 
на нем и умру.

— Да что вы все о см ер ти ? —  сердясь  уж е более 
п ри творн о, чем всерьез, п оин тересовался  к н я зь .— Зала
дили тож е!

Д ж аком о пож ал плечами:
— От нее не убеж иш ь. Ты  — ры царь, тебе на коне 

свою  см ерть встречать, нам на палубе.
— В от о ней-то и х оч у  сп роси ть  тебя , К орабель

щ и к .—  Н ахм урился Р ен ол ьд .—  П равда ли вы такие ж е 
воины , как  и мастера? С м ож ете ли п остр ои ть  корабли?

Д ж аком о обернулся к  товарищ ам  и п осм отрел  на 
н их , а п отом , ничего у них не спраш ивая , ответил:

— Д ай, государь, секи ру  добрую . Ею  срубим  тебе 
корабли, ею  отнесем  гол овы  твои м  врагам!

— Д обро. Л еса у  меня м н ого , велю  вам строи ть  мне 
суда. Н о для начала вы  сделаете другое — п окаж ете 
себя на суш е. К ороль неверны х я зы чн и к ов  Саладин 
грозит п оход ом  на Святой  Город . К оль ск ор о  вы  х р и 
стиане, то  для вас нет вы ш е ч ести , чем  отдать ж изнь за 
Гроб Господень и И стинны й К рест, на к отор ом  принял 
м уки  Спаситель.
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Ренольд уж е давно заметил, что  некоторы е из ви 
ки нгов  со  вниманием прислуш ивались к разговору — 
тех , к то  понимал ф ранцузский , оказалось  немало, а уж  
имя главного противника христиан  и значение слов 
«V raye C ro ix» знали все.

—  За С вятой  Крест! — закричали о н и .— П окаж ем  
к ор ол ю  неверны х! П роучим  его! Б удет знать, как  гр о
зить христианам !

Х о т я  отц ы , деды и даж е прадеды больш инства из 
м ор ск и х  разбой н иков, п одобно прочи м  европейцам , м о 
лились Х р и сту , призы вавш ем у возл ю бить бл и ж н их, в 
тот  мом ент об этом  к ак -то  забы валось и скорее каза
л ось , ч то  возн осят  они хвалы  древнем у богу  войны . Так 
и дум алось, ч то  вот-вот  закричат они: «В отан ! Воден! 
О ди н !», призы вая на п ом ощ ь того , к отор ом у  дали м н о
ж ество  имен. Как бы  ни назы вали они его, просили 
всегда одн ого: «В еликий Н ебесны й В оин, пом оги  нам 
победить в битве! Даруй нам, воинам м ор ск и м , счастья  
напиться  крови  врагов, а мы обещ аем  тебе за то принес
ти д остой н ую  ж ертву!»

Стала дворцом  из сказки  Валгалла, уш ли в прош лое 
пиры  в чертогах  Одина, и дочери его , валькирии, не 
п ри служ и ваю т больш е за праздничны м столом  храбре
цам, павш им с мечом  в руке. Всем , отдавш им  ж изнь в 
сраж ен и ях за Х р и стов у  веру, отк ры та  дорога  в царство 
м илосердного Б ога, принявш его венец м ученика. Ч то с 
того , если путь к трону Его будет, как  и преж де, осве 
щ ать воинам дьявольский  огон ь я зы ч еск ого  бож ества? 
Коль ск ор о  вою ю т они за правое дело —  как ж е, ведь 
К рест Господен ь величайш ая из святы н ь , так  учит 
ц ерковь, м ож н о ли сом н еваться? —  стало бы ть, станут 
теперь не демонами войны , но ангелами би твы , святой  
би твы  против неверны х.

— Да здравствует ярл Райнхольд! У ра хёвди н гу  Пет- 
раланда! — ревели две сотни  гл о т о к .— Веди нас, го су 
дарь!

К огда ликование чуть  п оути хл о , И венс спросил :
— Так ч то , государь, ты  прощ аеш ь меня?
Ренольд п окрути л  длинны й ус — все слы ш али во

прос и ж дали ответа господина.
— П р ощ а ю ,— сказал о н .— Ч аю , не зря потратил ты 

казну. В иж у, добры х воинов вы зволил из неволи. Но 
пом ните — по ваш им делам вас ж аловать стану, а не 
по речам!
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VII

Не имея возм ож н ости  наказать воинов сеньора П ет
ры , Садах ед-Дин сорвал зло на п росты х  палом никах. 
Как раз случилось так , что н ескол ько и х  кораблей , 
будучи застигнуты  ш торм ом , причалили в п орту  Д ами- 
етты . Султан схватил  и бросил  в тю рьм у п олторы  ты 
сячи пилигрим ов, ни в чем  неповинны х лю дей , даж е и 
не слы ш авш их о том , что мир на В остоке наруш ен. Тем 
временем Ф арухш ах ограбил деревни на скл он ах  горы  
Ф авор, приведя в Д амаск двенадцать ты ся ч  голов ск ота  
и ты сячу  пленников.

В пяты й день м есяца мухаррама н ового , п ятьсот  
семьдесят восьм ого  года лунной хидж ры  Садах ед-Дин 
вы ступил из Е гипта52. Ренольд убедил к орол я  дви н уть
ся с войскам и, чтобы  преградить султану д орогу , п р о 
легавш ую  по землям к ю гу  от М ертвого м оря. Однако 
новы м солдатам сеньора К ерака, бы вш им  невольникам , 
не довелось отом сти ть  врагам, сойдясь  с ними в сраж е
нии на суш е. Т аинственны м  и необъ ясним ы м  образом  
мусульмане см огли  обой ти  ф ранков и , избеж ав встречи  
с ними, без боя п роск очи ть  в Сирию . Д еся того  ию ля 
ты сяча  сто  восем ьд еся т  втор ого  года от  Р ож д ества  
Х ри стова , спустя  два месяца после начала п оход а , с о 
единенные силы  Садах ед-Дина и его племянника втор г
лись в П алестину ю ж нее Галилейского моря.

Бальдуэн ле М езль поспеш ил туда из Т рансиорда
нии, призвав на пом ощ ь патриарха, к оторы й  п ри соеди 
нился к  корол ю , прихватив с собой  из И ерусалима 
главную хри сти ан ск ую  святы н ю , чтобы  воодуш евлять 
войска. Л атиняне встретили  противника у  замка госп и 
тальеров Бельвуар. Ф ранки сдерж али яростн ы е атаки 
врага, но и ответны е удары ры царей не см огли  см еш ать 
рядов ветеранов султана. В конечном  итоге обе армии 
разош лись и, как часто  бы вает при ничейном  и сходе 
встречи, каж дая сторон а  объявила победителям  себя .

Однако Садах ед-Д ин на этом  не у сп ок ои л ся . В ав
густе египтяне вернулись и ускорен н ы м  марш ем д о с 
тигли Бейрута, рассчиты вая , видно, захватить его с 
ходу , но не см огли . К кон ц у  ты сяча сто  восем ьдесят 
второго года султан, убедивш ись в том , ч то  его агрессия 
встречает со сторон ы  христиан  достой н ы й  отп ор , вм е
ш ался в дела единоверцев на севере, где ссори вш и еся  
м еж ду собой  государи  Д ома Зенги переж ивали не л уч 
ш ие времена. Раздрай начался, как всегда, и з -за ... 
образовавш ейся вакансии на держ авном  престоле. На
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сей раз речь ш ла об А л еп по. Годом раньш е оп и сы вае
мы х собы ти й , в начале декабря ты сяча  сто  восем ьдесят 
первого от к ол и к  скон чал ся  восемнадцатилетний на
следник Н ур ед-Д ина М алик ас-Салих И смаил. П ри ро
да, как и звестн о, не терпит п устоты , и родичи п ок ой 
ного, правивш ие в М осуле, тут же принялись и н три го
вать вокруг престола белой столицы  атабеков. Султан 
Египта и Сирии п росто  не мог не вм еш аться .

Тринадцатого числа м есяца радж аба п ятьсот сем ьде
сят восьм ого года лунной  хидж ры  Салах ед-Дин осадил 
М осул. Как случалось  уж е не раз за последние годы , 
Зенгииды позвали на п ом ощ ь ф ранков. Те соверш или  
ряд успеш ны х рей дов, угрож али  даж е Д ам аску, новой  
столице султана; одн ако ш турм овать город  Бальдуэн не 
стал, и армия его , нагруж енная добы чей , вернулась в 
свои  земли.

Тем временем во владениях Ренольда полны м  ходом  
ш ли п риготовления к «тор говой  эк сп ед и ц и и » на К рас
ное море. И венс не подвел , не зря потратил  он деньги 
господина. Н ек отор ы е из бы вш и х пленников успели 
отличиться  в рядах корол евск ой  армии и зареком ен до
вали себя х ор ош и м и  воинам и, другие ж е тем  временем 
строили  обещ анны е сен ьору  суда. М астера изготавлива
ли части  будущ и х кораблей , собирали и х , п одгон яли , а 
затем ... вновь разбирали, чтобы  в таком  виде п осуху  
доставить на ю г. Заправлял ватагой Д ж а ком о, за к о т о 
ры м прочно закрепилось  его прозвищ е К орабельщ ик.

В ы ступать Ренольд намеревался с началом р ож д ест 
вен ского п оста , ч тобы , захватив А й л у, сп усти ть  галеры 
на воду, перебраться на И ль-де-Грэ и захватить зам ок , 
располож енны й на острове , до наступления н ового  года. 
Дальш е он соби рал ся  действовать по обстоятел ьствам : 
либо лично возглавить рейд по портам  аль-Х идж аза, 
либо, огран ичивш ись лиш ь возвращ ением  захваченны х 
туркам и м ор ск и х  креп остей , оставить там гарнизоны  и 
вернуться в К ерак. Все зависело от то го , каки м и  ок а 
ж утся  первые ш аги предприятия, будет ли удача с самого 
начала соп утствовать  христианам . Н адлеж ало как  м о ж 
но дольш е собл ю дать  секретн ость , дабы  не позволить 
врагу ничего п рон ю хать  заранее. Б ол ьш и н ству  поддан
н ы х, тем , к ом у  до поры  до времени не полагалось знать, 
чем  заним аю тся ч у ж а к и , бы ло запрещ ено п осещ ать  их 
лагерь, стоявш и й  на довольно больш ом  удалении от 
замка.
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Запрет не м ог, кон ечн о , не подогревать л ю боп ы тства  
и не возбуж дать сам ы х разнообразны х сл ухов . Так или 
иначе, но, несм отря на все старания, м усульм ане что- 
то  проню хали , и вот с им провизированной  су д остр ои 
тельной верфи приш ла весть — пойм аны  ш пион ы  пле
мянника султана, Ф арухш аха.

Разведчиков оказал ось  пятеро, но не таковы  бы ли 
м орские бродяги , ч тобы  позволить к ом у -то  ск р ы тн о  
подобраться  к ним и наблю дать за их д ей ств и я м и ,— 
сами разбойники , дики е звери по сути  своей , они  н ю 
хом  учуяли опасность . Они незам етно ок руж и л и  согл я 
датаев, так , что те даж е сообрази ть не успели , как  на 
них со всех сторон  набросились и , приж ав к земле, 
скрути л и , а потом  п овол окл и  в лагерь и принялись 
задавать воп р осы . В и к и н ги  д оп р аш и вал и  ш п и он ов  
ж естк о , и к м ом ен ту при бы ти я  князя , в ж и вы х  их 
осталось  всего двое, ф актически  один , так как  другой  
умирал.

— Ч то ж  не дож дали сь м еня? —  недовольно сп р о 
сил Р ен ольд.— Не ум еете допы таться  правды , так  не 
беритесь.

Раздраж ение сеньора понять нетрудно, ведь он  п ри 
вез с собой  специалиста, персонального брадобрея и по 
совм естительству важ ного  государствен н ого человека — 
палача, Рогара Т рехпалого.

Д ж аком о развел рукам и  и сказал:
— П рости , государь, недоглядели. О дного сразу  за 

давили — Берси М агнуссон  упал на н его, ч тобы  не 
убеж ал, когда мы и х хватали . Тот затих, думали зата
ился, прикиды вается, м ол , ж дет мом ента, чтобы  деру 
дать, а п отом , см отри м , а он м ертвы й. Н ичего ем у  не 
делали, вот тебе к рест , го сп о д и н ,— преданно глядя на 
Ренольда, уверял К орабельщ и к, точн о держ ал ответ  за 
какое-нибудь страш ное прегреш ение, например за вред, 
нанесенны й собаке сеньора, а не за см ерть к а к ого -то  
сарацина.— Д охлы й оказал ся , слабы й, не вы держ ал 
веса наш его М едвеж онка. В икинги  прозвали парня так 
п отом у, что те, к то  плавал с ним , помнят его ещ е совсем  
малы ш ом . Ему и теперь нет даж е двадцати. П оговар и 
ваю т, стары й вояка  ярл М агнус согреш ил  с великан
ш ей, а она взяла и подлож ила на порог его дом а плод 
их страсти . Верно, так все и бы ло, иначе зачем  ж е 
понадобилось столь зн атн ом у м уж у  саж ать себе на к о 
лено подкиды ш а? Да у ж , наш  Берси и правда к р у п н о 
ват, один мож ет нести  бревно, к оторое  даж е викин ги  
поднимаю т вчетвером 53.
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П оговори ть Д ж а ком о лю бил, и п отом у , ч тобы  у з 
нать обстоятел ьства  дела, кн язю  приш лось п ригрозить 
К орабельщ ику приватной  беседой  с Рогаром  Т рехп а
лы м . Тем не менее, как  клятвенно уверял англичанин, 
на все вообщ е бы ла воля Господня, п оск ол ьк у  Б ог так 
ослабил  ш пион ов, что  ни один не см ог вы держ ать к о 
л од ок . Ч то такое к ол од ки  в понимании Д ж а ком о, Ре- 
нольд уразумел, благодаря разъяснению  своего  брадо
брея.

— Они п еребор щ и л и ,—  посетовал он , указы вая  на 
ум иравш его сарац и н а.—  Раздавили ем у все х озя й ство . 
Теперь с тем, к отор ы й  остал ся , придется обращ аться  
аккуратн о, как с девственницей  в первую  брачную  ночь.

—  Ч его уж  особен н о вози ться  с ним ? — пробурчал 
К ор абел ьщ и к .— Они вроде все сказали. К то послал и 
зачем , признались, так  чего  ещ е н уж н о?

—  В озм ож н о, в зам ке есть к т о -т о , к то  п ом огает 
и м ,—  н ехотя  п роговори л  к н я зь .— Я до си х  пор  не 
п ой м у, как удалось Саладину с вой ск ом  обой ти  нас? 
П очем у он направился через Синай к А к абе?  К то-то  
предупредил его , ч то  мы  ж дем  его в другом  м есте, ведь 
так ? Н о каким  образом ? Ведь н икто из наш его вой ска  
не покидал лагеря!

Д ж аком о насупился и , почесав бороду , сказал :
— Тогда дело другое. В ы ходит, они нам не все ск а 

зали; им велели не п росто  разведать, как лучш е напасть 
на зам ок , а вы ведать, что  мы тут строи м  и к чем у 
готови м ся . Тогда, кн язь , прости  меня. О плош ка вы 
ш ла, погорячились мы  с пленны ми.

— Н и ч его .— Ренольд повернулся и п осм отрел  на 
брадобрея: — Стары й добры й  Рогар дознается  правды 
у сарацина.

— И стинно так , госуд а р ь .—  Трехпалы й закивал и 
расплы лся в у л ы б к е .— Если тол ько неверны й пес не 
п рогл оти т свой  язы к , он все расскаж ет нам.

П ри всем этом  разговоре присутствовали  со п р о в о ж 
давш ие князя ры цари и серж аны , среди свиты  н аходи л 
ся и Ж ослен , и оруж еносец  Караколь, и, кон ечн о, И венс, 
более всех переж ивавш ий из-за  того , что  его п одоп еч 
ны е сделали ч то -то  не так . В икинги  такж е собрались, 
п ол ук ругом  обступ и в  Д ж а ком о, их лидера ещ е со  вре
мен первой встречи  с новы м  госп один ом . Среди северян 
особен н о вы делялся один , Ренольд приметил его еще 
тогда  весной в А к р е . О громны й детина с пегой  гривой  
и тем н о-русы м и , отрод у  нечесанны ми волосам и , он даж е 
на ф оне И венса и свои х  товарищ ей казался гигантом .

257



♦ Если такой  упадет на д ругого  человека, то , чего 
д оброго , п р и д а в и т» ,— подумал Ренольд и спросил :

— Ты , верно, и есть Берси М едвеж он ок?
— Д а ...— мотнув гривой , ответил парень.
— Здоров ж еребец. Т аком у не всякая кобы ла с г о 

дится . Иная небось не пронесет его и полмили?
Все ж дали гнева сеньора и очень обрадовались, п о 

чувствовав в нем ж елание п ош ути ть. С обравш иеся за
см ея л и сь; за п ол года , проведен н ы е среди  ф ранков, 
практически  все вики н ги  освоил и сь  тут и прекрасно 
понимали разговорную  речь. Н о право говорить от имени 
друж ины  принадлеж ало одн ом у Д ж аком о.

— Ж аль разочаровы вать тебя , госуд ар ь ,— п р огово 
рил он со  в зд охом ,— но ты  ош ибаеш ься . Одна мелкая 
арабская кобы л ка из тех , к отор ы х  ты  послал нам, дабы 
добры е мастера не отвлекались и не тратили времени, 
чтобы  варить каш у и заним аться  прочим и мелочами, 
прекрасно чувствует себя  под седлом  Б ерси. И пред
ставь, под утро частен ько мы  видим его зап ы хавш и м ся , 
точно не он ее, а она приш поривает его всю  ночь. Н аш  
друг даж е похудел от  так ого  галопа. В от так -то  вот, 
господин  наш , а ведь и ростом  и весом  она чуть  не вдвое 
меньш е его! Н ет, что  касается  ж енщ ин, то  они у я зы ч 
ников будут покрепче м уж и к ов !

— П ридется перевести  его в п е х о т у ,—  с ул ы бкой  
произнес Ренольд, и все, поняв —  пронесло, принялись 
веселиться от душ и. Все, к ром е Б ерси , которы й  восп р и 
нял сказанное князем  за ч и стую  м онету.

— Не делай этого , государь! — воскл и кн ул  он с 
волнением .— П рости  меня за то , что придавил того  
сарацина. Я так и слы ш ал, как  в нем ч то -то  сл ом а
л о сь ,— уж  очень неудачно он упал!

— А  подруж ка твоя , чаю  я, всяки й  раз падает удач
но? — поинтересовался Ренольд, чем  вызвал см ущ ение 
здоровяка, которое  тол ьк о  подогрело веселье его това 
рищ ей и сви тски х  кн язя  — те потеш ались ничуть не 
меньш е.

— М олю  тебя, государь, не отбирай  у  меня Л эйлу! 
Нет мне никого на свете милее, чем  она. Я  готов  ум е
реть за нее!

— Вот как? — проговорил  сеньор с неопределен
ной интонацией и, увидев, к ак , ож идая непоправим о
го, напрягся Берси, ул ы бн у л ся .— Л адно! Д арю  ее тебе 
насовсем . Коли мила она тебе, гуляйте свадьбу .— Он 
сорвал с пояса увеси сты й  кош ель и бросил  ви к и н гу .— 
Вот вам с м олодой на обзаведение от меня. Вина и
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зак уск и  приш лю  на всю  ватагу. П огуляете и в д о 
рогу.

М едвеж онок  поймал к ош ел ек  и, растолкав товари 
щ ей , точн о медведь ск возь  бурелом , прорвался к  Ре- 
нольду. Упав на колени , парень принялся целовать 
руки  кн язя  и благодарить его. П отом  вскочил  и, п ро
борм отав что-то  вроде: ♦Погоди! П о сто й !*, помчался 
обратн о, причем вновь растолкал  взвесели вш и хся  ви 
к и н гов , разбросав и х , точн о свирепы й  ш торм  ры бачьи 
лодчон ки .

— К огда в д ор огу -то , к н язь? М ож ет, повременим 
ч у ток ?  Гляди, и ш естой  корабль ещ е не достроил и ? — 
без тени улы бки  напомнил Д ж а к ом о, продем он стри ро
вав лиш ний раз всю  серьезн ость , с к оторы м  относи л ся  
к д ел у .—  Совсем нем ного остал ось .

—  Н екогда, К орабельщ ик. М ож ет статься , в сле
дую щ ий  раз ш пионов похитрее да поопы тнее при ш л ю т... 
И грайте свадьбу и в поход !

Д ж аком о явно хотел  возразить, он даж е уж е откры л  
рот , но тут ряды  вики н гов  заколебались —  ураган воз
вращ ался. Берси не знал обход н ы х  путей  и обратно шел 
все той  ж е д орогой . На сей раз н икто не хотел  стан о
виться  на его п ути , все п росто  расступи л ись, давая ему 
п ройти .

— В от, государь! — вскричал  ги гант, протягивая 
Р ен ол ьду ... сокол а  в черном  к ол п а ч к е .—  Ты отдал мне 
Л эй  л у  и одарил. Н о не в чести  у  вики н гов  принять 
подарок  и не воздать дарителю . Как учили  нас деды , 
каж ды й  дар ж дет ответн ого . П реж де не бы ло у  меня 
н и к ого  дорож е К ры солова . Теперь отдам  его тебе за 
твою  безм ерную  щ едрость . Д важ ды  обязан  я тебе —  и 
волей и счастьем . Имел бы  две ж изн и , отдал бы  их обе 
за тебя , за род твой , за города  твои  и земли!

Сказав это , вики н г прош ептал  со к о л у  каки е-то  сл о
ва на д атском  язы ке и снял кол п а чок . К нязь протянул 
р ук у  и , когда  птица, п осм отрев  сначала на хозяин а, а 
п отом  на Ренольда, переш ла на нее, спросил  М агнус- 
сона:

—  О ткуда у  тебя  столь добры й  терсел ь?54 И почем у 
ты  назы ваеш ь его К р ы сол овом ? Разве он ох оти тся  на 
к р ы с?

—  Ещ е невольником  п р ок л я ты х  неверны х сарацин, 
госу д а р ь ,—  начал Б ерси , н асуп и вш и сь ,—  наш ел я его 
по дороге  в креп ость  тол ьк о  ч то  вы лупивш им ся  птен
цом . К ормил своей  к р овью , а когда  удавалось, ловил 
кры с и давал ем у их м я со . Он ел и р ос  у  меня под
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рубахой . Так что кры сы  бы ли его первой  добы чей . 
Думал я отпусти ть его на волю , п отом у  ч то  сам уж е и 
не чаял когда-нибудь ее увидеть. Но приш ел в К айру 
твой  ярл Й охане и вы купил  нас с К р ы сол овом  и това 
рищ ей наш их. Тогда я начал учить м оего ястреба о х о 
титься . Теперь он л учш и й , к ак ого  ты  тол ьк о  см ож еш ь 
найти. Бери его, князь. Он пойм ает для тебя много 
дичи!

П о дороге в зам ок все молчали, даж е К араколь; он 
попробовал  бы ло побалагурить на тем у п редстоящ ей  
свадьбы  косм атого  викинга, но н икто не поддерж ал его. 
Более того," Ренольд, лиш ний раз д ем он стри руя , что 
ем у не до ш уток , как  бы вало, ускакал  вперед один. 
Если он поступал так , то  все знали, его лучш е не тр о 
гать. Н есм отря на это , Ж ослен , к отор ом у  ввиду от су т 
ствия  настоящ его сокол ьн и чего  доверили подарок  Бер- 
си  М агнуссона, наруш ил правило и после н еп родол ж и 
тельны х колебаний последовал за сен ьором .

— П ростите, м ессир! —  нагнав его , воскл и к н ул  Х р а 
м ов н и к .— Я м ного думал над тем , к то  ж е ... предатель. 
И теперь у  меня почти  не остал ось  сом н ен и й , весть 
Саладину послал Раурт!

Ренольд резко обернулся к м ол одом у ры царю  и, 
покачав гол овой , сказал:

— Это очень серьезное обвинение, ш евалье.
К нязь знал, что его бы вш ий оруж ен осец , товарищ

по заклю чению  в дон ж он е А л еп по, м альчиш ка, вы р ос
ш ий на глазах во взрослого воина, возненавидел н ового 
вассала госп один а с первого дня, когда  В естон осец  
впервы е появился в лагере латинян и бедуинов непода
леку от Таймы . Раурт и двое тур к оп ул ов  из Керака 
прискакали  вскоре после того , как  солдаты  Ренольда и 
кочевн ики  Дауда разграбили караван.

Рыцарь приехал наниматься в друж и н у  к госп од и 
ну Горной  А равии, как раз когда в земли кн я зя  втор г
лись орды  Туранш аха. П оск ол ьк у  он принес тр евож 
ную  весть, то ником у не показалось удивительны м , 
что баронесса Этьения послала его с н ескол ьки м и  всад
никами передать м уж у, что пора возвращ аться . Так и 
пол учил ось , что Раурт, ещ е даж е и не начав свою  
сл уж бу  Ренольду, уж е оказал своем у  госп од и н у  важ 
ную  усл угу . В идим о, внимание кн я зя , ок азы ваем ое 
п ри ш ел ьц у, будило в Ж осл ен е  р евн ость , заставляя  
видеть в В естоносце врага.
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Х рам овн и к  не раз пы тался заговорить с Ренольдом  
о давно уж е возн и к ш и х  подозрениях, но тот  неизменно 
останавливал ры царя. Сегодня Ж ослен  горел реш им о
стью  вы сказать  собственное мнение, х отя  бы  и ри скуя  
навлечь на себя нем илость сеньора.

— Я готов  бросить  ему вы зов, м ессир! П усть Г ос
подь рассудит нас. П равый одерж ит верх в честн ом  
поединке!

— Н о какие у  тебя основания дум ать, что  Раурт — 
предатель?

— М н ож ество , государь! — настаивал Х р а м овн и к .— 
Зачем, например, он  держ ит голубей?

— Голуби  в зам ке есть не тол ько у  н е го ,— возразил 
князь, п ож и м ая плечами. Он не стал уход и ть  от  п рям о
го разговора, но явно намеревался вы см еять м олодого 
вассала.—  М ногие держ ат таких  птиц , к то  для л аком 
ства, к то  для забавы . Н игде в П исании не сказано, что  
хри сти ан ин у греш н о иметь гол убей ... или сок ол ов , или 
к ак и х-н и будь  други х  ж и вотн ы х  и птиц. Д аж е Н ой взял 
в свой  к овчег разны х тварей. И зам етьте при этом , 
ш евалье,—  Господь не запретил ему брать голубей , а, 
напротив, н астоятельно советовал ни в коем  случае 
так овы х не забы ть в спеш ке.

— Д а? Д а, госуд а р ь? —  Ренольд попал  в центр 
миш ени, он выбрал самы й подходящ и й  тон  для общ е
ния с Ж ослен ом . Т от , образно говоря , при готови л ся  к 
драке, а его лиш ь вы ш учивал тот, к ом у  он  не м ог 
бросить в ы зо в .— Вы так дум аете?! Н о п очем у н икто 
другой  не брал с собой  этих чертовы х голубей  в лагерь 
у П етры , где вы с его величеством  ж дали Саладина? Я 
ещ е поним аю , когда  ры царь не м ож ет расстаться  с 
сок ол ом , но у этого  Раурта из Тарса и сок ол а -то  н ика
кого  нет!

— Так ведь и у  тебя н ет ,— как бы  м еж ду прочим  
заметил князь. Е му нравилось злить Х рам овн и ка, чья 
горячн ость  развеивала угрю м ое настроение, немедленно 
овладевавш ее Р енольдом , когда он начинал думать о 
предателе.

— Н о у  меня нет и голубей! Таких голубей ! И ни у 
к ого  ни в К ераке, ни в М онреале нет их!

— К а к и х ?
— Т ак и х , государь! Это почтовы е голуби !
Ж ослен  чем -то  напоминал сеньору друга далеких,

давно, казалось, забы ты х времен — м ол оч н ого  брата, 
товарищ а д етск и х  игр, сделавш егося оруж ен осц ем , а 
сп устя  м н огие годы  ры царем и д осл уж и вш егося  до
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звания мареш аля А н ти ох и и . А нгеррана так ж е в свое 
время одолевали м ы сли  о ш п и он ах, к оторы е денно и 
н ощ но только и думали о том , как бы  учи н ить как ую - 
нибудь каверзу христианам  и особен н о его госп оди н у . 
От А нгеррана мысли Ренольда сами собой  перекочевали 
к голубям , так не дававш им п ок оя  ю н ом у сп утн и к у , от 
голубей  к А нгеррану, вернее, к А н ти охи и  и первы м 
своим  незабываемы м дням , проведенны м на В остоке .

Н езабываемы е дни? Или годы ? И то и другое. П ри 
чем определение «незабы ваем ы е» в подобн ы х случаях 
как раз вернее всего говори т о том , скол ь м н огое из 
сл учи вш егося  тогда забы л ось , вернее, оказалось  как бы  
спрятанны м  в дальний угол  м озга , оттесн ен о и затенено 
другим и , куда более при ятн ы м и  или, напротив, непри 
ятны м и воспом инаниям и .

«Голуби . Голуби? Гол уби !» —  В сознании кн язя  одна 
за другой  сменялись карти ны . К орчма. Д рака с гриф о
нами. О тобранны й у  хозя и н а  п остоя л ого  двора м ех. 
Найденная в нем п ластинка с загадочны м и письменам и 
и ри сунком  —  словно два серпа, вписанны х в овал один 
напротив другого. К ороль Бальдуэн, дядя ны неш него 
монарха, сказал, что  это  не серп ы , а арабские девя т
ки  — зн а к ...

Перед мы сленны м взором  сеньора П етры  предстала 
серебряная вещ ица, к отор у ю  извлек из кош ел ька  И де
альный король. «Ч то это , си р ?»  — спросил  тогда ещ е 
п ростой  ры царь, м ол од ой  беззем ельны й баш елёр из 
Европы Ренольд де Ш ати й он . Однако в тот  день он , 
вы здоравливавш ий после ранения, м ог п озволи ть себе 
не только сидеть, но даж е и леж ать в п ри сутстви и  
И ерусалим ского корол я . «Э ту ш тук ови н у  здеш няя го 
родская страж а обнаруж ила на стене после той  схватк и  
с заговорщ икам и, в к отор ой  вы так отл ичил и сь. Этот 
предмет, наверное, обронил  в пы лу сраж ения к то -то  из 
в о ж а к о в ,— п р о г о в о р и л  т о гд а  Б а л ь д у э н .—  Она 
назы вается «саратан» и является  знаком  ч етвертого  
месяца в календаре, к отор ы м  пол ьзую тся  н ек отор ы е из 
язы чников. Еще, как говорят их маги, ри сун ок  этот 
сим волизирует послан ц а».

П овелитель Горной А равии  вдруг очень вним атель
но посм отрел  в раскрасневш ееся  от гнева и обиды  лицо 
Ж ослена.

♦Посланца? Гонца? Т ого , к то  приносит вести ? Вес- 
тоносц а? — подумал Р ен ол ьд .— А  ведь А нгерран  видел 
у  корчмаря голубей , п одобн ы х  тем , о к отор ы х  говори т 
этот  мальчиш ка! М альчиш ка? Да и сы н овья  тр ак ти р 

262



щ ика бы ли тогда м ал ьч и ш к ам и ... Н ет, не м ож ет бы ть! 
Н о к ого , черт его дери , мне напоминает этот  Раурт? 
Нет! Он — ры царь, х о тя  и п охож  на гри ф он а ... Да тот 
никогда не рискнул  бы  сун уться  ко  мне! Н ет! Все вздор! 
П олнейш ий вздор!»

— Все вздор, ш евалье! — повторил князь в сл у х .— 
П олнейш ий вздор.

— Нет не вздор! — воскли кн ул  Ж осл ен , вы ходя  в 
своем  поведении за рам ки, допустим ы е в общ ении  со 
ста р ш и м .— Не вздор! В спом ните, как он прискакал  в 
наш  лагерь под Тайм ой  и сказал , что  неверны е оп у сто 
ш аю т ок рестн ости  Керака!

Трудно сказать, п очем у, возм ож н о из-за того , что 
м олодой  ры царь напоминал ем у лю дей из далекого 
п рош л ого, но Ренольд не спеш ил ставить вассала на 
м есто .

— А  разве Раурт сказал неправду?
— Н ет, м ессир!
— Вот к ак? П ол учается , дама Этьения заодно с ним , 

ведь это она послал его к  нам с этой  вестью ?
Ж ослен  так энергично замотал гол овой , что  даж е 

сок ол  у него на руке забеспокои л ся . Он и так , казалось, 
внимательно прислуш ивался  из-под  своего  черн ого к ол 
пачка к разговорам  лю дей , точн о бесп ок оя сь , ч то  новы й 
хозяин  обсуж дает его судьбу.

— Нет же! Н ет, государь! Сеньора Э тьения, к он еч 
но, не вспом нит теперь, но я уверен, ту  весть, с которой  
она послала к нам Раурта, он сам и сообщ ил  ей.

— Н ичего удивительн ого тут нет, ш евалье. Ры царь 
встретил крестьян , они  сказали ему о наш ествии  нехри 
стей , а он поспеш ил в зам ок . Обычная история .

— Тогда почем у язы чн ики  отступили  раньш е наш е
го появления? Ведь за то время, которое  понадобилось 
Раурту, чтобы  дости гн уть  наш его лагеря, и нам, чтобы  
п окры ть сто лье, отделявш ие нас от ваш их земель, 
язы чники  могли разорить все ок рестн ости  К ерака, а 
м еж ду тем они не трон ули  даж е посевов . Да и вообщ е, 
тур ок  у креп ости  н и к то  не видел! А  почем у? Да п отом у, 
что  они не пош ли дальш е границы . У Ф арухш аха п ро
сто  не бы ло лю дей , чтобы  осущ естви ть  гл убоки й  рейд 
в ваш и земли!

— Зачем ж е Р аурту  понадобилось врать? — начал 
Ренольд и н ахм урился  —  впервы е он подум ал о том , 
что  Ж ослен  не так  уж  не прав, и его ненависть к 
В естон осц у  не есть  обы чная  ревн ость , свойствен н ая  
многим  м олоды м л ю дям , лю бящ им  свои х  госп од .
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Х рам овник уловил перемены  в настроении госп о 
дина.

— Вспомните, м есси р ,— проговорил  он , стараясь, 
чтобы  слова его звучали как м ож н о убедительнее.— 
Вспомните о ваш их планах. П осле того как Господь 
п ом ог нам п роучи ть н еверн ы х, вы хотел и  идти на 
М едину. Бедуины не осм елились протестовать, но м н о
гим , я видел, это не понравилось. К то-то  из них преду
предил Ф арухш аха или сам ого  Саладина, и они отпра
вили сю да этого  ры царя. П очем у именно его, я не знаю . 
М ож ет бы ть, ш пионов н еск ол ьк о , и Раурт — один из 
них. В озм ож н о, у них есть  какой -н ибудь главный с о 
глядатай. Я специально наблю дал за эти м ... этим  чел о
веком . И вот что я вам ск а ж у , он хорош о знает м ест 
н ость  к ю гу  от М онреаля, это  я вы яснил из наш их 
разговоров, а вот когда  мы  ездили в И ерусалим север
ной дорогой , она, как я понял , бы ла Р аурту незнакома, 
что  п росто невозм ож н о, если бы  он тогда приехал в 
Керак по ней!

К нязь задумался, и Ж осл ен , видя, что  слова его 
безусловно произвели к а к ое -то  впечатление на сю зер е
на, умолк.

— Ты хочеш ь ск а за ть ,— произнес Ренольд сп устя  
какое-то  врем я ,— что н и к ак ого  вторж ения неверны х 
тогда не бы ло и в пом ине?

Рыцарь кивнул, а сеньор продолж ал:
— Саладин просто провел меня? Один человек вы 

полнил работу целого вой ска?
— Не совсем  так , м есси р ,— покачал гол овой  Х р а 

м овн и к .— Ф арухш ах не м ог собрать настоящ ую  арм ию , 
но ск ол ько-то  воинов он отправил. Они оп устош и л и  
окраинны е селения, но к сам ом у К ераку идти , конечно 
ж е, не реш ились.

Ренольд только хм ы кн ул  и приш порил кон я . На сей 
раз Ж ослен  не рискнул  последовать за госп один ом , но 
тот скоро устал от одиночества и, неож иданно развер
н увш ись, подъехал к свите. Ры цари и серж аны  н атян у
ли поводья.

— Н у ч то , друзья  м ои ? — сп росил  их к н я з ь .— 
М ож ет, испы таем сок ол а? Таков ли он, как уверял 
хозяин  и воспитатель?

— П тичка невелика, госу д а р ь ,— Караколь, у том и в 
ш ийся от вы н уж денного м олчания, первым подал г о 
л о с .— Х отя , если она, н есм отря  ни на что , столь ж е 
сильна, как облагодетельствованны й вами варвар, мы 
могли бы п оохоти ться  на верблю дов. Она принесет вам
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одного или двух в клю ве. Для прочей дичи дар этот 
вряд ли представляет оп асн ость . Но с другой  сторон ы , 
если сок ол  столь ж е п ры ток , как его преж ний хозя и н , 
то переловит даж е п ауков . Если, кон ечн о, их не пере
бил славны й и храбры й  ш евалье Ж ослен , всеми при 
знанная гроза эти х  тварей.

— О хоти ться  с птицей , которая  едва видела вас? — 
удивился один из ры ц арей .— Да еще без сокол ьни чего? 
Едва ли стоит тратить время, государь. Ведь мы уж е 
приехали.

К этом у  вы сказы ван и ю  п рисоедин ился  и И венс, 
оп асавш ийся , что птица с непривы чки  поведет себя не 
так , как следует, и кн язь  из-за этого  опять рассердится 
на вики н гов . М еж ду тем  никто из них не знал, отчего 
вдруг в полумиле от зам ка, стены  к отор ого  мрачной 
громадой возвы ш ались на верш ине горы , хозя и н у  взду
малось скакать обратно. К нязю  ж е просто  не хотел ось  
возвращ аться  дом ой , ведь первое, что приш лось бы  
сделать ему там , бр оси ть  в застенок понравивш егося  
ры царя.

— О хота — великое дело, м ессир! — воскл и кн ул  
Ж о сл е н .— И спы тайте сок ол а  сейчас же! Я  уверен, этот 
здоровяк  славно вы учил своего  питомца! Берегитесь, 
лисы  земли М оавской ! Трепещ ите, лоп оухи е фанаки!

К лич Х рам овн и ка воодуш евил  свиту  Ренольда, р ы 
цари и серж аны , забы в обо  всем , п оскакали  в излю блен
ное м есто о х оты  на песчаны х лис. Однако охота  не 
задалась; они наш ли нору и принялись вы куривать 
оттуда  зверя, но лиса, едва вы ск очи в , забеж ала за холм  
и там исчезла, словно провалилась ск возь  зем лю . З ор
кий  ястреб Берси М агнуссона не наш ел фанака, чем  
вызвал насм еш ки м н оги х  охотн и к ов , особен н о, кон еч 
но, К араколя.

— Н аверное, мы  напрасно реш или потревож и ть л о 
п о у х о го ,— сказал он с притворны м  огор чен и ем .—  П тич
ка, вскорм ленная к ровью  к ры с, предпочитает обедать 
тол ьк о этим и  благородны м и ж ивотн ы м и . Не прикаж ете 
ли лучш е затравить туш кан чи ка , государь?

Ренольд ничего не ответил , а лиш ь ж естом  показал 
ф альконьеру, чтобы  тот  надел на голову  птицы  кол па
чок . М ногие поняли —  раздраж ение возвращ ается  к 
к н я зю , и мы сленно вознесли  молитвы  В севы ш нем у, 
п рося  Его послать им удачу, чтобы  хоть  чем -нибудь 
отвлечь их государя от мрачны х раздумий.
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Господь услы ш ал рабов свои х .
— С м отрите, что это? ! — воскл и кн ул  один из р ы 

царей.
— Где?! — закричали д р уги е .— Ч то?!
— Вон там мелькнуло!
— Э то не фанак!
Ж ослен , к отором у  по-преж нем у п ри ходи л ось  и сп ол 

нять роль сокол ьни чего , не спеш ил отп уск ать  птицу — 
как  бы  она не подвела вторично. В ся свита сеньора 
устрем илась туда, куда указы вал ры царь, первы м заме
тивш и й  неведом ого зверя. Он не прятался , а беж ал от 
преследовавш их его кон н иков  по прям ой , что  вполне 
свойствен н о зайцу, но как никогда не поступает лиса. 
В прочем , ж ивотное не бы ло ни зайцем ни лисой .

К ого-то  осенила невероятная догадка:
— Кот! Н у и ж ирна ж е тварь!
— Котяра! — подхватили ещ е н ескол ько го л о со в .— 

С м отрите, как  отож рался!
— О тличны й воротн ик вы йдет! —  закричал Кара

к о л ь .— Будет с чем пойти  на свадьбу к  Б ерси и Лэйле! 
К стати , государь, а не следует ли послать преж де к 
м олодож енам  попа? Ч аю  я, не худо бы  крестить невес
ту , да и ж ениха заодно не пом еш ало бы!

Не останавливаемы й сеньором  оруж ен осец  разош ел
ся до того , что осм елился на оп асн ую  ш алость. П оск ол ь 
к у  н икто не отдавал приказа оставить в покое огром н ого  
грязн о-ры ж его кота, обративш егося  в бегство при виде 
п ревосходящ и х сил противника, скачка  продолж алась. 
К араколь, оказавш ись в к ак ой -то  м ом ент м еж ду князем  
и Х рам овн и ком , протянул руку  и с л овк остью , д остой 
ной наездника-виртуоза, сорвал с головы  птицы  колпа
ч ок ; Ж ослен  от неож иданности  сл и ш к ом  сильно дернул
ся и закричал на оруж ен осца  сеньора.

Едва ли сокол  х ор ош о понимал ф ранцузский  и мог 
по достои н ству  оценить залп ругательств , которы м и  
разразился новоявленны й ф альконьер, однако тон  его, 
по всей вероятности , воспринял на свой  счет. П тица 
взмахнула кры льям и и, преж де, чем  Ж ослен  успел что- 
либо предпринять, взмы ла в небо. П ри этом  К ры солов 
даж е и не взглянул в сторон у  к ота , а, развернувш ись, 
полетел куда-то в соверш енно другом  направлении.

Ренольд отпустил  поводья, кон ь , почувствовав ж е
лание всадника, стал сбавлять ход  и ск ор о  остановился. 
Ч асть ры царей и серж анов, ск ак авш и х впереди, про
долж ала преследование, но другие, среди к отор ы х  ок а 
зался такж е и К араколь, повернули лош адей и подъ еха
ли к господину.
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— П тичка полетела к роди м ом у гн езд у ,—  соч у в ст 
венно взды хая , проговорил  оруж ен осец  ни к  к ом у  о со 
бенно не обращ аясь и, прилож ив ладони к озы р ьк ом  ко  
лбу, п осм отрел  вдаль.— П охож е, это у вики н гов  и на
зы вается  д остой н ы м  отдарком ? Раз — и нету! Если они 
так ж е станут воевать с язы чникам и, как их сокол ы  
атаковать ф анаков, плакали ден еж ки , потраченны е на 
них И вом де Гардари. М ного ж е пользы  принесут наш е
му государю  доблестны е северны е воин ы , о храбрости  
к отор ы х  мы  стол ьк о  сл ы ш ал и ... в последнее время.

Ж осл ен у , сочувствовавш ем у к осм атом у  Б ерси , очень 
хотел ось  к ри к н уть : «Заткни пасть, х о л о п !» , но ры царь 
предпочел держ ать язы к  за зубами — и без того  уж е 
успел  покричать! Н апрасно он ратовал за о х о ту ; по всей 
види м ости , пока  на них охоти л ся  тол ьк о  К ры солов, 
фанаки могли  не опасаться  за свою  ж изнь. К том у  ж е 
Х рам овн и к  видел, что больш инство сви тск и х  сеньора 
на сторон е я зы к астого  оруж ен осца , п озволявш его себе 
п орой  довольн о дерзкие вы ходки . Ренольд ж е молчал, 
п однявш ись на п ри горок , он думал о чем -то  своем , 
подж идая возвращ ения за гон щ и к ов ... кота .

Одни не ж елали, другие не осм еливались одернуть 
К араколя, и он , пользуясь всеобщ им  п опустител ьством , 
продолж ал:

— Ч аю  я, м ессиры , птичка полетела обратно в Ва
вилонию . Там, верно, и кры сы  вкусн ее, и в плену у  
неверны х всегда достаточн о м ор ск и х  ол ухов  вроде на
ш его н овоисп ечен н ого ж ениш ка. Н адо бы  нам прийти 
в гости  и п опробовать  на вк ус, какова  невеста. П оди 
ск уч ает? Н емудрено! Если сок ол и к , что  попался к р а сот 
ке, такой  ж е охотн и к  до ее прелестей , как  его ястребок  
до ф анаков, то  она обрадуется  визиту  ф ранц узских 
п етуш ков ! —  К араколь закатил глаза и , засунув кула
ки  себе п одм ы ш к и , энергично задвигал рукам и , вы пя
чивая гл аза .—  К уд-кудах! К уд-кудах! Где к урочк а? Вот 
идут п етуш ки !

Ры цари см еялись, князь ж е участия  в веселье не 
приним ал . Ж ослен  такж е. О тъехав в стор он к у , он от 
нечего делать начал см отрел вдаль, на д ы м к у , подни
м авш ую ся  с п оверхн ости  М ертвого м оря . Солнце уж е 
давно перевалило за полдень и п оти хон ьк у  двигалось на 
запад. Х р ам овн и к  поднял глаза п овы ш е и заметил 
приближ авш ую ся точку. Она бы стро росла и в от ... Сердце 
его радостн о забилось — К ры солов возвращ ался.

С коро все увидели птицу, держ авш ую  ч то -то  белое 
в свои х  к огти сты х  лапах. Как ни в чем  не бы вало,
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ястреб соверш ил над головам и ры царей к руг, потом  
другой , а затем сев на зем лю  п облизости  от  к он я  князя , 
полож ил добы чу, клю нул  ее для порядка и отош ел .

— И ло-ило-йо! —  позвал новоиспеченны й сок ол ь 
н и ч и й .— Иди ко мне, молодец!

П тица взлетела и уселась на п ротян утую  рук у  ры 
царя.

Тем временем один из серж анов посм отрел  на при
несенную  сок ол ом  добы чу  и в удивлении воскл и кн ул :

— Голубь?! Ого! Да у  него ч то -то  есть на лапке!
В прочем , и другие всадники  заметили это  и при ня

лись кричать:
—  С мотрите, государь! К акой -то  м еш очек!
♦Неужели Господь услы ш ал мои м ол и твы ?! — п о 

думал Ж ослен , единственны й из всех сразу  догадав
ш ийся  о том , к ак ую  д обы ч у  принес К р ы сол ов .— Бла
годарю  тебя, Б ож е!»

В следую щ ее мгновение понял и князь.
—  Срежь и подай м н е ,—  приказал он серж ан у, к о 

торы й  первым заметил м еш оч ек .— А  ты , К ар ак ол ь,— 
продолж ал он , даж е не глядя в сторон у  ор уж ен осц а ,— 
подними колпачок и п оди -ка  пойм ай м оем у лучш ем у 
сок ол у  к р ы су ...

— Н о, госуд ар ь ...
— Н ет, конечно, нет, п ри ятел ь ,— словн о сменяя 

гнев на м илость, проговорил  Ренольд и добавил, прини
мая из рук серж ана м еш очек : — К ры су, К араколь, ты  
оставиш ь себе. А  сок ол у  отдаш ь свой  уж и н . И не спорь 
понапрасну.— Он развернул маленький слож енн ы й  в 
несколько раз л и сточек  очень тон к ого  и, кон ечн о, очень 
дорогого  пергам ента.— И дите-ка сю да, 'шевалье Ж о с 
лен. И звините, что  отвлекаю  вас от обязанностей  фаль- 
коньера, но я сроду не умел разбирать эту  тарабарщ ину.

П риняв от сеньора пергамент, ры царь наморщ ил лоб 
и засопел, пы таясь прочитать крохотн ы е завитуш ки  
арабской вязи.

— Тут сказано о ваш их планах, м ессир. Я не все 
сразу м огу п он я ть ... И ещ е тот, кто писал, п росит того , 
ком у  пиш ет, п озаботиться  о своей  семье, которая  ж ивет 
в А н ти ох и и ... Следую щ ее письмо он отправит, когда 
вой ск о вы ступ и т... О стальное я ...

— Х ватит и э т о г о ,— сказал к н я зь .— В А н ти ох и и ? 
Н у что ж , мы п оза боти м ся ... обо всем  п озаботи м ся ... 
Давай мне письм о.

— Сам Господь вразумил тирсе ля, государь! —  вос
кликнул переводчик.
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— Не и н аче ,— хм ы кн ул  князь и добавил н егром 
к о : — О хотн и чки  ск а ч у т ... Ч ерт бы  их побрал.

Не успел  Х р ам овн и к  передать сен ьору  послание 
ш пиона, как раздался топ от  коп ы т, лош адиное рж ание 
и вполне соответствую щ и й  ему ры царский  см ех — воз
вращ алась погоня . Впереди всех , держ а в руке огр ом 
ного ры ж его кота , скакал  И венс.

— О хота удалась х оть  отчасти , государь! — к р и к 
нул он , подъезж ая.

— Ты  поймал его? — не скры вал  удивления Р е
но л ьд.

— Н ет ,— покачал головой  ватран г.— П оль У ш асты й. 
Н о я соби раю сь  вы купи ть у него этого  важ ного пленни
ка. Разве не ж аль делать из такой  твари воротн и к ?

— Д а ...— кивая гол овой , протянул  к н я зь .— О хота 
и правда удалась.

V III

А гн ессе  де К уртенэ нравился пож алованны й сы ном  
удел, но более всего радовало ее, что  вотчина одн ого  из 
тех , к ого  она ненавидела пущ е я зы ч н и к ов , старого  
коннетабля Онфруа, принадлеж ала теперь ей , Графине. 
П ож алуй , н ичто не свидетельствовало так о силе м ате
ри корол я , ничто в больш ей степени не си м вол изи рова
ло ее победу над баронами зем ли, как пож алование ей 
Бальдуэном  Т орона. Д ругим  важ ны м  зам ком  п ок ой н ого  
пэра У тремера, Х ун и н ом , такж е владели теперь К урте
нэ. Сенеш аль И ерусалим а сгребал под себя  земельны е 
и денеж ны е ф ьеф ы . П роявляя  н едю ж и н н ы й  талант 
стяж ател я , он ухи тря л ся  приобретать собствен н ость , 
почти  не тратя на это  средств. Н екоторы е злы е язы ки  
уж е начинали поговаривать, что  в корол евстве  п оя ви 
лась ещ е одна сен ьори я, сеньория графа Ж осл ен а55.

Все, в том  числе и бы строе обогащ ение братца, ш ло 
на пользу Графине и созданной  ею  партии , даж е п о 
м олвка, организованная к ор ол ем ,— одна из бесплод
ны х его п оп ы ток  пом и ри ть м еж ду собой  неприм ирим ы х 
врагов. Д обавим , одна из тщ етн ы х , п оследних п оп ы ток . 
Д вадцати двух  летний Бальдуэн ле М ез ль ум ирал , един
ственны й гарант хр уп к ой  стабильности  уж е превратил
ся в ж ивой  труп . О тпраздновав Р ож д ество  в Тире, м о 
лодой  м онарх отправился в Н азарет, где в первы й же 
месяц  н ового , ты ся ча  сто  восем ьдесят третьего года 
подхватил  ли хорадку . К ризис миновал, но болезнь о б о 
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стрила проказу, к оторая , точн о пробудивш ись ото  сна, 
с новой , утроенной  силой  принялась ун ичтож ать несча
стн ого  короля.

Он едва мог пош евелить к он ечн остям и , п рактически  
совсем  лиш ился чрезвы чайно острого , почти  орл и н ого  
зрения, ещ е так недавно в битве при М онж исаре п озв о 
ливш его Бальдуэну единственном у из всех латинян сразу 
разглядеть в «свя том  Г еорги и » сеньора Керака. В конце 
зимы  правитель И ерусалима не м ог даж е п остави ть 
своей  подписи на док ум ен тах , однако, как и полагалось 
исти н ном у христианину, продолж ал нести  м учен и че
ск и й  крест, изо всех сил пы таясь оставаться  верны м  
корол евск ом у  долгу, вы полнять м онарш ую  работу .

С началом восьм и д еся ты х , предчувствуя  ск ор ы й  
конец, Бальдуэн становился все несговорчивее. Он упорно 
не желал позволять ни одной  из партий взять верх над 
другой , стремясь не приним ать реш ений, усили вавш их 
позиции либо К уртенэ за счет Раймунда Т ри п ол и й ск ого  
и И белинов, либо дававш их пуленам ощ утим ое п реи м у
щ ество над матерью  и ее сторон н икам и. И ногда это  
удавалось, но с таким  трудом , ч то , одерж ав м ален ькую , 
подчас к рохотн ую  п обеду на поле дипломатии в своем  
собствен н ом  государстве, корол ь  чувствовал  себя  так , 
будто выиграл баталию  вроде м он ж и сарской .

Н о, увы , отню дь не радость и гордость  приносили  
Б альдуэну собственны е сверш ения, а лиш ь ск ор б ь  и 
усталость . Д обы тое с таким  непосильны м  для его н ап о
ловину съеденного болезнью  организма трудом  обр ащ а
лось в прах уж е на сл едую щ и й  день.

Граф Триполи и И белины  не скры вали  обид: к ор ол ю  
не дороги  собственны е барон ы ? Сюзерен не н уж дается  
более в советах верны х вассалов? За что  ж е такая  не
м илость? Разве они делом  не доказали ем у преданно
сти ? Разве не готовы  ум ереть за него? Господь все 
видит! Он рассудит! О ткроет очи  добром у правителю  на 
козни  недоброж елателей! «К то?  К то?! — случалось, к р и 
чал король, теряя остатк и  терп ен и я .— О чем  вы  го в о 
рите, м ессиры ?! Н еуж ели вы  всерьез считаете м ою  мать 
и дядю  м оим и  недоброж елателям и?! П обой тесь  ж е  Г ос
пода, чье имя упом инаете! У страш итесь гнева И исуса 
Х ри ста , на к отор ого  уповаете!»

Н аходя монарха своего  доведенны м до к рай н ости , 
бароны  отступали , но дол го ещ е дулись точн о м ы ш и  на 
круп у. М еж ду тем  и К уртен э не отставали : ваш е вели 
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ч ество , если ж енщ ина, к оторая  родила вас, не нуж на 
вам более, п рогон и те ее прочь! Не велите ей даж е п е
реступать п орога ва ш и х  покоев! И згоните из ва ш его  
дворца! Из ва ш его  королевства ! Зачем вы проявили 
м и л ость  к сам ы м  бл и зки м  вам л ю дям ? Ч его ради п ож а
ловали богаты е уделы ? О тберите все это , отдайте тем , 
к то  ближ е вам, чей совет  лю безнее ва ш ем у  сл уху! П усть 
они  останутся  с в ам и ... до черн ы х дней, когда отвер н ут
ся  от  вас, забы в все ва ш и  благодеяния, оказанны е им! 
Т огда, если по воле Б ож ьей  не будет ещ е п оздно, п ри 
зови те к себе тех , к о го  ныне отталкиваете от себя с 
презрением! Господь видит правду! Л учш е с сум ой  в 
рубищ е бродить по зем ле, питаться  подаянием , чем  
ж и ть  в богатстве и видеть возле вас недостой н ы х совет 
н и к ов , предателей и сл уг антихриста!

В овсю  усердствовал  и новы й патриарх, едва ли не в 
к аж дое острое  м гновение готовы й  со  всей реш им остью  
бр оси ть  под н оги  к ор ол ю  святи тел ьский  п осох  и о м о 
ф ор, навеки удалиться  в м он асты рь, дабы , сделавш ись 
п росты м  м он ахом , предать всего себя единственно м о 
литвам  о спасении  душ и  государя .

♦Да что ж  та к ое -то , м атуш к а?! Д ядя?! Ваш е святей 
ш ество?! — с трудом  ш евеля изъеденны м и проказой  
губам и , стонал Б ал ьдуэн .— К ак ж е м ож н о назы вать 
ан тихри стом  слуг Х р и ста ?  Разве мало сил на борьбу  с 
язы чникам и  пол ож и л и  граф Раймунд, братья И белины  
и прочие бароны  С вятой  Земли?! П обой тесь  ж е Бога! 
В еликий грех соверш аете! М олить будете Его о п рощ е
нии — не п ростит! Не отм ол и те вовек! Н и кто не о тм о 
ли т!»

Теперь матери подпевала ещ е и сестра, она, как и 
полагалось хор ош ей  ж ен е, старалась во всем  блю сти  
интересы  м уж а. Ч ем сильнее Сибилла пы талась убедить 
брата в наличии у  ее п рекрасн ого  витязя  к ак и х-л и бо  
ины х д остои н ств , к ром е так  м илы х ей качеств п ы л кого  
л ю бовни ка, н еж н ого  суп р уга  и зам ечательного поэта, 
тем  сильнее Бальдуэн уверялся  в никчем ности  Гвидо 
Л узи н ья н ского . О днако, заболев, корол ь не наш ел и н о
го вы хода , кром е как  вверить к орол евство  в руки  п о 
том к а  М елю зины . П о сути  дела, передача власти являла 
собой  нечто бол ьш ее, чем  обы чн ое реген тство, малы ш  
Гю и получал под свой  к он тр ол ь  все к орол евство , Баль
дуэн  ж е оставлял за собой  тол ьк о  И ерусалим с годовы м  
содерж анием  в десять  ты ся ч  безантов.

А гн есса  ликовала: управлять дочерью  и зятем  не 
составляло бол ьш ого  труда — новоиспеченны й бальи
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неизменно оказы вался весьм а восприи м чивы м  к сове 
там тещ и и старш его брата, коннетабля А м ор и к а . Г ос
подь вновь услы ш ал ее м олитвы  и даровал ещ е одну 
п обеду правому — вновь п ом ог нанести  ощ утим ое п о 
раж ение Раймунду и его кл и к е. И это  после того , как 
в начале прош лого года Б ог оставил  Граф иню , позволив 
И белинам отвесить ей звон к ую  п ощ ечи н у.

П равда, как часто сл учается , в начале ситуация 
казалась прямо п роти воп ол ож н ой .

М инувш ей зимой граф Раумунд собрал  друж ин у, но 
не для войны  с язы чникам и, с которы м и  христиане в 
ту  пору  уж е повоевали немало, а для того  тол ьк о , чтобы  
поехать  во вторую  свою  вотч и н у , к н я ж ество  Галилей
ск ое . Ближ айш ая дорога в Тивериаду леж ала через 
земли Графини и ее брата. Не ж елая испраш ивать 
ф орм ального пропуска у  главного врага, Раймунд п ро
следовал во владения друга и соратн ика Ренольда Си- 
д он ск ого , после чего оказался  на терри тори и , принад
леж авш ей собственно к орол ю .

Бальдуэн ле М езль, не получив соответствую щ его  
уведом ления, очень рассердился и послал отряд с п ри ка
зом  перехватить вассала. И з-за сам овол и я  отдельны х 
ры царей графа произош ла к оротен ькая  сты чка . Он не
медленно прекратил ее, вин овн ы х наказал, но прави
тель И ерусалима продолж ал чувствовать  себя о ск о р б 
ленным и велел графу немедленно явиться  с объ я сн е
ниям и. А гн есса  и ее брат опередили Раймунда, но п од 
держ ка баронов склонила чаш у весов в пользу правите
ля З ам орского Л ангедока. У говорили! И король п ове
рил, х отя  не раз доносили  ем у о крам ольны х разговорах 
графа — снится  ночью , ох  сн и тся , и при свете дня гре
зится  п отом к у  тул узского  бастарда трон  И ерусалим ский!

Ч то ж , если король не поверил верны м свидетельст
вам измены  Раймунда, придется  л ож ью  доби ться  того , 
чего не смогла достичь правда.

Графиня по обы кн овен и ю  принимала посланника в 
собствен н ой  спальне, так уж  повелось и скон и  у нее. 
С колько спален осталось позади после детской  в граф 
ск ом  дворце, в далекой, навсегда п отерянн ой , отобран 
ной у  батю ш ки неверны ми Э дессы ? Там родились и 
провели неж ны е годы  королева М елисанда, княгиня 
А ли с и графиня Одьерн.

Там в свой черед появилась на свет и А гн есса  де 
К уртенэ, оттуда ее, одиннадцатилетню ю  девчон ку, вм е
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сте с десятилетним  братом  мать, спасаясь  от язы чн и 
к ов , увезла в Тель-Б аш ир, дедову вотчин у . П отом  была 
А н ти ох и я , п отом  свадьба с бароном  М а р а т а , скорое 
вдовство , а дал ьш е... И ерусалим , Яффа, Рамла, снова 
И ерусалим , А к р а  и м нож ество городов  и гор од ков  Ут- 
ремера м еж ду ними, и везде бы ли спальни, где она 
принимала м нож ество сам ы х разны х м уж чи н . Теперь 
здесь, в Тороне, в пож алованном  сы н ом  богатом  уделе, 
после м ногих побед над баронами земли наступал, к а 
залось, ее черед подум ать о приближ авш ейся  старости . 
Тем  более что  дворянин, явивш ийся  к Графине с се к 
ретной  м и ссией , точно годился хозя й к е  Торона в сы н о
вья, ибо родился в один год с к орол ем . Ей м еж ду тем 
ск ор о  исполнялось пятьдесят.

П осланец из Заиорданья оказался в п ок оя х  А гн ессы  
уж е во второй  раз. О коло месяца назад он привез п ись
мо от  своего сеньора.

П рочитав то , что  сообщ ал ей сир Р енольд, Графиня 
не могла сдерж ать нетерпения. В нутри  вспы хн ул  огонь, 
к отор ы й  едва м ог скры ть тол сты й  сл ой  белил, п ок р ы 
вавш ий  п олны е щ еки . Глаза ж ен щ и н ы  засверкали . 
«П оезж ай те немедленно, ш евалье Ж ослен ! — в оск л и к 
нула о н а .— П ривезите сю да эту  с у .. .  эту  дам у и ее 
отп р ы ск ов ! Я щ едро возн аграж у вас!»  — «О нет! — 
ответил  м олодой  ч ел ов ек .—  Мне не н уж н о наград. Я 
сл уж у  своем у  госп один у , верном у вассалу его величест
ва корол я  Бальдуэна! Для меня нет и не м ож ет бы ть 
больш ей  радости , чем пом очь наш ем у вел иком у хр и сти 
ан ск ом у  государю  узреть истину. Заслонить его величе
ство  от см ер тон осн ого  жала стрел ы , вы пущ енной  из 
лука злого ум ы сла н едостой н ы х слуг его!»

Теперь Ж ослен  вновь вернулся сю да, где с таким  
нетерпением  ж дала весточки  Граф иня. Зная это , он 
оставил  товарищ ей, соп ровож давш и х важ ную  пленни
цу, ещ е, впрочем , не подозревавш ую  о подлинном  п о 
л ож ен ии  вещ ей, и со всей возм ож н ой  бы стр отой  п оска 
кал в Т орон . М олодой человек ни за ч то  не захотел  бы 
признаться  себе в том , что , загоняя кон ей , летел из 
А н ти ох и и  в Галилею  для того  тол ьк о , чтобы  принести  
матери корол я  благую  весть. Н ет, чаяний своей  душ и, 
столь  ж е гл убок о  греховн ы х , скол ь ж е и сокровен н ы х , 
он не откры л  бы  не то что на и споведи  свящ ен н ику , но 
и под п ы тк ой  палачу, даж е так ом у  и ск усн ом у , как 
брадобрей  Рогар.

Н а п ротяж ен и и  всего пути  в А н ти о х и ю , город  своего 
детства , Ж ослен  ни разу тол ком  не подум ал о тор ж ест 
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венности  м ом ента, ч то  и п он ятн о, ведь ем у  п редстояло 
не свидание с друзьям и  и близким и , не приятная п ро
гулка по памятны м местам , а слож ная задача. Т олько 
вот отч его , н есм отря  на сугубую  важ ность  п оручен и я, 
из гол овы  ры царя не ш ли слова дамы А гн ессы , ставш ие 
ответом  на его л и хую  тираду относи тел ьн о см ерт онос
н о й  стрелы  и л ук а  зл о го  ум ы сл а . «О , да вы  не тол ьк о  
воин , верны й слуга своего государя , но и , судя по все
м у, прекрасны й п оэт . Н адею сь, по ваш ем возвращ ении 
у меня будет ш анс послуш ать ваш и соч и н ен и я ?» А х  
какие глаза бы ли при этом  у  Графини! К акие глаза! А  
как ой  голос!

Риф м ы  и прекрасны е образы  переполняли его сердце 
и разум . С колько поэм  сочинил он , ск ол ь к о  песен спел 
ей? К ак досадовал на себя , ч то  не воспользовался  воз
м ож н остью  и не научился играть на л ю тне или фидд- 
л е?бв А  ведь мог! Ж ил  в Т ортосе  один м узы кан т, сара
цин-невольник; благодаря ему и п ости г ю н ы й  Ж ослен  
сл ож н ую  арабскую  грам оту. Не то  ч тобы  уж  оч ен ь  п о 
сти г , н о ... н икогда  и не дум ал, к  каки м  неож иданны м  
результатам приведет его учен ость , н икак  не гадал, что  
вновь так  неож иданно и ск ор о  повернется  судьба —  в 
один день! В один день сок ол , подаренны й сен ьору , явил 
ем у по воле Б ож ьей  подтверж дение правоты  м олодого 
вассала. Однако меньш е всего думал тогда Х рам овн и к , 
что на п утя х  п осол ьск и х  застигнет его великое п отр я 
сение, обож ж ет  д уш у лю бовны й пламень.

Так на беду или на счастье пош ла наука? А  вот поди 
угадай! Ч то л учш е, упасть в пропасть или подняться  к 
верш инам ? И ной счастливец восход и т к  славе, точн о на 
гору  взбирается . Стремится туда неустанно, а зачем? 
Ч его для? Т ого лиш ь ради, чтобы , дости гн ув  верш ины , 
встретить та м ... см ерть свою .

И туда и обратно ехал гонец  впереди всех —  как 
старш ий  мог п озволить себе ,— да и то гол овой  крутил , 
не услы ш ал бы  к то  звучавш ей в сердце м узы к и ?! А  
возвратясь в Торон  с победой, почувствовал  вдруг, что  
ни одна из поэм , сочиненны х д орогой , не годи тся , и не 
п отом у , что плохи  они, а п отом у, ч т о ... никогда не 
отк роет  он рта в присутствии  этой  дамы , не ри скн ет 
оск ор би ть  ее сл у х ... Да что там сл ух?! Д аж е в м ы сл ях  
свои х  не имел он права при косн уться  к  ней!

—  У гощ айтесь, м ессир ,— проговорила А гнесса , когда 
сл уж а н к а -м он а хи н я , накры в на стол , уд а л и л а сь .— 
Вы пейте чего-нибудь и закусите. П ередохните с дороги , 
пока вам п ри готовят ванну.
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— С пасибо, госуд а р ы н я ... Я весьма благодарен вам ... 
Н о я .. .  я не сто ю  ваш и х за б от ... К том у  ж е я .. .  я не 
устал. С овсем  не устал  и готов  немедленно скакать туда, 
куда вы п ри каж ете.

— П равда? —  с ул ы бк ой , особен н о завораж и ваю 
щ ей в ую тн ом  п олум раке спальни, поинтересовалась 
дама, и Ж осл ен , не поним ая ее тона, с горячн остью  
воскл и кн ул :

— Да! Т ол ько п ри к аж и те и я немедленно вск оч у  в 
седло, чтобы  м чаться  на край света!

— Я трон ута , м е сси р ,— проговорила о н а .— А  м огу 
ли я рассчиты вать на так ую  ж е реш ительность  с ваш ей 
сторон ы  в том  случае, если мой приказ или просьба не 
будут касаться  п осол ь ск и х  обязанн остей? Ч то , если я 
п опрош у вас о чем -н и будь  другом ?

— Все что  у год н о , государы ня! Ваш а просьба для 
меня — приказ!

Графиня вновь улы бнулась :
— Ч то ж , тогда  вы пейте и съеш ьте что-н и будь . Это 

приказ,— добавила она и рассм еялась .— Не будьте так 
скованны . П озвольте мне сам ой  налить вам. Ж елаете 
вина?

— Д а ...
— Или м ож ет , л и кера?
— Д а ...
—  Н у вот и п рекрасн о.
Т рудно ск азать , вполне ли ры царь разделял это 

утверж дение; особен н ой  страсти  к вину он  не и сп ы ты 
вал, х отя  при случае н икогда  не отказы вал ся  поднять 
к убок  во здравие к ор ол я , сеньора и всего  хри сти ан ск ого  
воинства. О бы чно вы п и тое пробуж дало в Х рам овн и ке 
веселость , и тогд а  он , без того  не страдавш ий о тсу тст 
вием храбрости , делался и вовсе безрассудн ы м , готовы м  
п усти ться  в сам ую  ри ск ован н ую  авантю ру, бр оси ться  в 
безнадеж ную  атак у , в од и н оч к у  сраж аться  хоть  с д еся т
к ом  п роти вн и ков .

Сейчас он испы ты вал  такое ощ ущ ени е, к ак ое , веро
ятно, бы вает у  тех , к ом у  при ш турм е враж еск ой  к реп о
сти  упадет на гол ову  бревно или камень. Ч тобы  угодить 
хозя й к е , он вы пил и вина, и ликера, и ещ е к а к ого -то  
вина, и снова ликера, п ри готовл ен н ого  по о собом у  ре
ц епту травн иком -ром еем .

— Н е-е ... не л ю бл ю  я гр и ф он ов ,—  признался Ж о с 
лен, в конце к он ц ов  почувствовав  себя  х о ть  одн ой  ногой  
на п ри вы чн ой , не зы бк ой  почве —  точ н о  с палубы  
сош ел  после н едельного плавания.—  Они очен ь х и т 
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р ы е ... Х о тя  ликер н ед ур ен ... Ещ е? Н ет ... д а ... К он ечн о, 
п очем у бы  нет, я привы чен  к ви н у ... В п оход а х , г о су 
д ары н я ... в п о х о д а х ...

— П озвольте тогда  п осл уж и ть  вам, м е сси р .—  Он 
ощ утил  на своем  лице ды хание А гн ессы , а п отом  к р еп 
кий  ж адны й поцелуй , так ой  н еп охож и й  на те, к о т о р ы 
ми осы пала его робкая  —  как  бы  кто не увидел и не 
подум ал чего дурного! — и благодарная Ж ак л и н , п лен 
ница, к оторую  он спас. Н ичего дурного в зам ке про нее 
н и кто и не думал —  к ом у  какое дело до того , что  
бедная вдова иногда пускает в свою  постель н еж енатого 
ры царя?

Он не понимал, п рои сход и л о ли все наяву, или он 
заснул после утом ительной  скачки  и п огрузи л ся  в мир 
грез, в которы й  п ротив своего  ж елания, а м ож ет , и 
добровольно все чащ е и чащ е окунался в последние 
недели. Ж ослен  даж е не м ог сказать, долгим  или к о р о т 
ким  оказалось плавание к волш ебны м  берегам , тол ьк о  
услы ш ал вдруг гол ос сл уж ан к и , обращ авш ейся к г о с 
п ож е:

— Ванна давно готова , государы ня.
— П оди прочь, М ария! —  донеслось в ответ .
— Но как ж е ...
— П оди прочь, я сказала!
В ванну ту ры царь все-таки  попал и даж е едва не 

утонул  в ней, разомлев и п огрузи вш и сь в гор я ч ую  воду 
по сам ую  м акуш ку. С пасибо слуге — вы тащ ил вовр е
мя. П робудился Ж осл ен , когда  стали звонить к утрене, 
но реш ил, что все это  часть  его сна, и продолж ал  бла
гополучн о спать.

Графиня же ни в к оем  случае не могла п роп усти ть  
время м олитвы , не поблагодарить Господа за п ом ощ ь.

С путники Х рам овн и ка продолж али п уть , н есм отря  
на то что стем нело, и прискакали  в Т орон  как  раз 
тогда, когда их ком андир м ы лся. Узнав, что  д ол гож д ан 
ная гостья  прибыла, А гн есса  пож елала видеть ее н ем ед
ленно.

Она вош ла в ком н ату , где та находилась, и увидела 
черн овол осую , довольно некрасивую  ж ен щ и н у лет тр и 
дцати.

— Ч то такое? К то вы , мадам? — спросил а она с 
тр ев огой .— Где мой м уж ?

— Вы так горите нетерпением его увидеть? — о с 
ведомилась Графиня тон ом , к оторы й  тол ьк о  ещ е бол ь 
ш е всполош ил го ст ь ю .— Вам придется нем ного п о д о ж 
дать.
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— Ч то с ним? Он уж е скончался?
— С кончался? — Сердечная улы бка А гн ессы  н ап о

минала оскал варана.— П ока ещ е нет.
— П о к а ...
— П ока, м адам ,— кивнула Граф иня.— И призна

ю сь вам, от вас во м ногом  будет зависеть, скол ь  долгим  
будет это п ок а .

— От меня? Я  полагала, что от Господа Б ога?
— Р азум еется ,— согласилась х о зя й к а .— Ведь ни 

что  в мире не п рои сход и т  без Его воли.
Ж енщ ина явно ничего не понимала.
— Ко мне прибы л гонец  и сообщ и л , что м ой  м уж  

тяж ел о болен и немедленно хочет видеть меня и де
т е й ,— проборм отала он а .— Разве это  не так? Т от чел о
век показал мне п и сь м о ...

— И что ж е говори л ось  в том  письм е?
—  Не зн а ю ...— призналась гостья  и пояснила: — 

Я едва ум ею  ч и та ть ... К том у  ж е письм о бы ло адре
совано не мне. А  товарищ у муж а, где он просил  того  
человека взять на себя  заботы  о своей  семье, то  есть 
о н а с ... Н о кто вы ? — Р астерянность вновь см енилась 
н ед оум ен и ем .— Где м ои  м ал ьч и к и ? Где В енсан  и 
малы ш  П аоло?

—  Не стоит бесп ок ои ться , мадам ,— проговорила Гра
ф и н я .—  За детьм и при см отрят мои слуги . А  мы  тем  
временем побеседуем , мадам Катарина. Мне кое  о чем 
х оч ется  вас сп росить . Н апример, к то  тот чел овек , к о 
тором у  писал ваш  м уж ?

—  К ак? — захлопала глазами т а .— Он вм есте с 
м оим  м уж ем  сл уж и т одн ом у вы сокоп оставл ен ном у сен ь
о р у ...

— Б езусловно. Все ком у-н ибудь  сл уж ат, так уж  у ст 
роен мир.

— С просите его сами, если не верите м н е ,—  п рои з
несла недобровольная го ст ь я .— Тот человек привез меня 
сю д а ...

— С чего это вы взяли?
— Я ... К а к ? ... Но о н ...
— Самое время рассказать все, мадам Катарина.
— Рассказать что? !
— Все. Все, что  вам известно про снош ения ваш его 

м уж а с неверны ми. Вам знаком ы  слова «госуда рствен 
ная и зм ена»?

— ?!!!
— Говорите, душ ечка. Да п оскорее. Или позвать 

палача?
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IX

К расное море зовется  К расны м  вовсе не от  того , что  
красно от  крови , п росто  беспощ адное в своей  щ едрости  
солнце докрасна опалило его берега, подобно том у , как  
п оступает оно с белой к ож ей  северян ок , впервы е о к а 
завш и хся  в ж арких края х . К раснолицая и обветренная 
А ф ри ка и краснолицая ж е А зи я  см отря т друг на друга, 
как  сестры -близнецы .

На берегах их ж и вут  с одн ой  сторон ы  ч ер н ок ож и е, 
с другой  — почти  чер н ок ож и е , загоревш ие до черна 
лю ди . Ж и вут н еплохо, трудя тся , м ол ятся , иногда в о ю 
ю т. К то побывал у н их в го ст я х , сам видел. А  к то  
тол ьк о  не побы вал тут? ! И и н дусы , и урож ен цы  земли 
Ч ин, и мусульмане П ерси и , и христиане Е вропы , не 
захаж ивали  только одни скандинавы . Л учш ие на Земле 
м ор еход ы , первыми ступ и вш и е на земли неведом ого 
заок еан ск ого  континента, ч то  сп устя  п олты сячелети я  
после них заново « отк р оет  * К ристобаль К олон , н икогда  
не видели берегов К расного м оря .

Д атчане —  вики н ги , п отом к и  Эйрика Р ы ж его и Л ей 
фа С частливого, п рол ож и вш и х  путь  в Грю нланд, н и к о 
гда не бы вали здесь. К акое упущ ение! Славный Райн- 
хол ьд , хёвдинг П етраланда, соратн ик  вел икого Бальд- 
вина, конунга Й орсалаланда,—  так  назы вали ватранги, 
вы купленны е из неволи И вом  де Гардари, своего  н ового  
госп од и н а ,— предоставил им так ую  возм ож н ость . Он 
разреш и л  м орякам  о т п р а в и ть ся  и посм от рет ь, к а к  
ж ивут  л ю д и  п о  ту ст орону м оря57. Н ичего лучш е н и к то  
другой  и выдумать бы  не м ог.

Д уш а разбойника остается  д уш ой  разбой н ика, не 
важ но, сидит ли он в седле м огучего  ж еребца или держ ит 
поводья кон я  пены, ск ол ьзя щ его  по лебяж ьей стезе58. Н о 
душ а д уш ой , а тело телом , и как  златокудры й  гигант 
И венс (правда, среди свои х  он  так овы м  отню дь не казал
ся ) никогда не сумел бы  стать н астоящ им  кавалеристом , 
так и князь Ренольд с ю н ы х лет ненавидел качку . Ему 
лиш ь однаж ды  давны м-давно в молоды е годы  довелось  
путеш ествовать  морем  из А д  алии в Сен-Симеон, одн ако 
п оездку  ту  рыцарь запомнил надолго, м ож н о сказать на 
всю  ж изнь , так что и теперь, сп устя  тридцать пять лет 
после нее, предпочитал им еть под ногами твердую  зем 
л ю , а не ш аткую  ск р и п уч ую  п ал убу59.

С ловом , захватив в к он ц е ты ся ча  сто  восем ьдесят 
втор ого  года А йлу и сделав так и м  образом  себе и своей  
сеньории  рож дествен ский  п одарок , князь остал ся  во
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вновь обретенной  креп ости  и с двум я кораблям и осадил 
островн ой  зам ок И ль-де-Грэ, гарнизон к отор ого  не п о 
желал сдаться . О стальны е три  судна уш ли на ю г под 
ком андованием  капитана Й оханса , как  называли Ива 
н ек отор ы е из товарищ ей. М ирно, не причиняя ником у 
вреда, участн и к и  эк сп еди ц и и  проследовали  заливом  
А к аба  и вы ш ли в К расное море. Здесь после нескол ьки х  
дней та к ого  ж е ти х ого  плавания, не сули вш его ничего 
д урн ого  ж ителям  при бреж н ы х селений , одним  ясны м  
декабрьски м  утром  капитан Й охане подбросил  на ладо
ни м он етк у  с проф илем  султана Е гипта и, одарив л ука
вы м взглядом  товарищ ей, подкинул  ее вы сок о  в небо, 
а когда  зол отой  упал на палубу, удовлетворенно к и в 
нув, п оды тож и л : «Н у  что ж , братья. Кайсар Вавилонии 
см отри т на нас. Видно зовет к себе в гости . Не след нам 
оби ж ать короля  неверны х! Н у, рулевой , поворачивай! — 
кри кн ул  он , указы вая  на правы й западный бер ег.— 
П рим ем ся братья за дело, во имя Б ож и е!»

И они  принялись.
С ловно вихрь, см ертон осн ы й  черны й ветер с небес, 

налетела на побереж ье А ф ри ки  стая ястребов . От того  
места, где причалили викинги  тем  ясн ы м  утром , и на 
м н ого миль ю ж нее до сам ого А й дхаба60 не осталось  ни 
од н ого  ск ол ь -л и бо  зам етн ого  п орта , к отор ы й  бы  не 
испы тал  на себе я рости  свирепы х северян . Тем , к ом у  
п ри ходи л о в гол ову  соп роти вл я ться , эту  сам ую  гол ову  
сн осил и  немедленно, впрочем , тем , к то  см иренно молил 
о пощ аде, тож е. Так зим ой  ты ся ча  сто  восем ьдесят 
втор ого  — восем ьдесят третьего года от  Р ож дества  Х р и 
стова  К расное м оре сделалось н акон ец -то  к расн ы м ... от 
крови  аф риканцев. Д обы чи  бы ло стол ь к о , что  после 
к аж дого  сл едую щ его города викинги  вы брасы вали из 
трю м а все, что  взяли преж де, оставл яя  тол ько зол ото  и 
драгоцен н ости  да м инимальны й запас провизии .

Д аж е серебро летело за борт —  волей-неволей  п ол у 
чалось , что  каж ды й  к усоч ек  еды  и гл оток  вина о б х о 
дился м ор ск и м  волкам  в цену м елкой  м онеты , а х о р о 
ш ая трапеза для одн ого  воина стоила н ескол ьки х  $«а
рок . Н о н икто не считался  с эти м : викин ги  — воины , 
а не к уп ц ы  или ры баки , что  ловят сел едку  в северном  
м оре. Б огат улов или п л ох? Ч то за беда? В оины  из Вика 
пью т кровь  врагов, причащ аю тся  и х  плотью ! А  кто  
считал уби ты х  м усульм ан? С читать? В от ещ е забота !61

Д орогую  цену при ш л ось  заплатить единоверцам  тех , 
к то  к огд а -то  взял в плен вики н гов . У знай работорговец , 
продавш ий их слуге сеньора П етры , к ак ой  товар сбы л
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с рук , схвати л ся  бы за голову  — вот продеш евил-то! 
Страш но представить, скол ько душ  загубили северяне: 
каж ды й, ворвавш ись в город или селение, ж аж дал встре
тить того , кто  лиш ил его свободы , но не находил, м нож а 
горы  трупов у  себя за спиной . Не д есятки , сотни  невер
ны х ун ичтож и л  каж ды й из хри сти ан , вот во что о б о 
ш елся нубийцам  пир вольницы  Ренольда де Ш атийона. 
Но то бы ло только начало.

П редавая огню  и мечу земли врагов, оставляя за 
собой  лиш ь безлю дны е ды м ивш ем ся  развалины, ви к и н 
ги добрались наконец до сам ого бол ьш ого и важ ного 
порта, к оторы й  захватили и разграбили с не меньш им 
энтузиазм ом  и не меньш ей л егк остью , чем  и прочие 
города. Блудны й сы н Гардирики воссел  на трон  прави
теля А й дхаба , а верная друж ина объявила своего к ап и 
тана Й охан сом  кон ун гом  К расной зем ли. Н о н овоявлен 
ный корол ь , признанны й вож дь м ор ск и х  бродяг, не м ог 
усидеть на м есте; предоставив утом ленны м  плаванием 
сухоп утн ы м  франкам, составлявш им  ком ан ду сам ого 
бол ьш ого из трех судов свобод у , действий  —  они гор е
ли ж еланием ограбить караван, ш едш ий из долины  
Нила через Н уби й ск ую  п усты н ю ,—  Й охане вновь вы 
шел в море на двух корабл ях.

Бог — н еизвестно, правда, к ак ой  — бы л на сторон е 
искателей удачи; они очень ск ор о  наш ли ее, встретив 
в н ескол ьки х  десятках миль к  ю го -в о сто к у  от А й дхаба  
один за другим  два корабля —  первы й из А дена62, второй  
из И ндии. Точно так ж е, один за другим  в порядке 
появления, они и пош ли на дно вм есте с ком андой , 
пассаж ирам и и ... грузом . П реж де чем  отправить к у п 
цов в рай, викинги  взы скали  с них провозн ую  п ош л и 
ну — тол ько зол ото , все, какое наш лось на борту.

Они устали грабить, но не устали  лить кровь врагов. 
Н аступала очередь азиатского побереж ья К расного моря, 
А л ь-Х и дж аза , уж е сп озн авш егося  с м ечом  солдат Р е
нольда.

П отопив купеческие суда, к он ун г Й охане и ком ан 
дир друж ины  второго  драккара Х ак он  К орабельщ ик 
призадум ались, как бы  это им лучш е приступить к 
вы полнению  намеченны х задач? Н о сама судьба бросала 
за них кости .

М оряку лучш е всего дум ается на ход у  под всплеск 
весел и бесконечную  песню  загребного. Она предназна
чена для того , чтобы  не скучали  гребцы , а ритм  ее
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помогает им грести  друж нее. П отом у-то  слова ее п ро
сты , как само весло, и нет в ней и зы ск ан н ы х, порой  
соверш енно н епонятн ы х чуж ак у  образов и сравнений, 
подобн ы х тем, к отор ы м и  и зоби лую т милы е сердцу л ю 
бого викинга саги скальдов. С очиняет п есню , как сам 
загребной — известно ведь, каж ды й м ор ск ой  волк в 
душ е п о э т ,— так и лю бой  другой  член ком анды , к о то р о 
му на ум приш ел какой -н и будь  сти х . И ногда, когда 
покидает вдохн овение, п ою т что-н ибудь общ еизвестн ое.

Й охан с-кон ун г и Х ак он -яр л  развернули корабли и, 
не спеш а, двинулись в северо-западном  направлении, 
держ а курс к ф арватеру Д ж идды , главного порта М ек
ки , городу  п ророка  М ухам меда.

Йо-хо! Йо-хо! Берегись!
Йо-хо! Йо-хо! Сторонись!
Лодьи плывут славные,
Вой на них храбрые.
Мечи, топоры наточены,
Рукояти их позолочены.
Йо-хо! Йо-хо! Берегись!
Йо-хо! Йо-хо! Сторонись! —

бормотал свою  п есню  Берси М агнуссон , налегая на вес
ло привы чной  к работе гребца заск орузл ой  м озолистой  
ладонью . Н о не с товарищ ам и-викингам и  бы ло его серд
це, думал он о Л эйле, нареченной в крещ ении  Л аурен- 
сией , Л аур ой ,— к а к -то  она пож ивает сей час?

Сам не заметил воин , как кончилась  песня.
— Эй, Берси! Ч то ум ол к ? — окл икн ул  гиганта один 

из гребцов.
— Видать, не мила ем у вольница, скорее  в рабство 

т о р о п и тся ,— п роговори л  к то -то  с незлой у см е ш к о й .— 
К расотка Л эйла-Л аура завладела вики н гом .

— У крала сердце! — подхватил  другой  м оряк .
Берси встрепенулся, он начал вращ ать гол овой , ста 

раясь понять, к то  из товарищ ей реш ил п одш ути ть над 
ним, но н икто больш е голоса  не подавал.

— Й о-хо! Берегись! — закричал сидевш ий  рядом  с 
ним Свен К ривон осы й , стары й и оп ы тн ы й  воин , лицо 
к отор ого  изуродовала упавш ая во время резни на вра
ж еск ом  корабле м а ч та .— Й о-хо! С торонись!

Н екоторы е из вики н гов  засм еялись.
— Смотрите у  м ен я ,— пробурчал М агн уссон .— Вот 

как п ок ол оч у , будете знать!
— Й о-хо! Й о-хо! Берегись! —  как ни в чем  не бы 

вало повторил С вен .— Й о-хо! Й о-хо! С торонись!
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Один из ш утн иков  подхватил :

Йо-хо! Йо-хо! Берегись!
Йо-хо! Йо-хо! Сторонись!
Там песок и тут песок,
Нам дорога на восток.
Чтобы снять песок с зубов,
Нам не хватит всех ветров.
Йо-хо! Йо-хо! Берегись!
Йо-хо! Йо-хо! Сторонись!

И продолж ал:

Йо-хо! Йо-хо! Берегись!
Йо-хо! Йо-хо! Сторонись!
Мы видали много стран
И бескрайний океан.
Море, солнце, ветер, скалы,
Что еще годится нам?
Йо-хо! Йо-хо! Берегись!
Йо-хо! Йо-хо! Сторонись!

Не успел он ум ол к н уть , как к то -то , гол осом , сильно 
п охож и м  на тот, к отор ы м  осмелились упом ян уть  имя 
прекрасной возлю бленной  Берси — возлю бленны е не 
бы ваю т н е  п рек расн ы м и ,— принялся вы водить о собен 
но гром ко:

Йо-хо! Йо-хо! Берегись!
Йо-хо! Йо-хо! Сторонись!
Черномазые мартышки
Женщин наших не затмят.
Эх ни дна им ни покрышки,
Но в постели как вопят!
Йо-хо! Йо-хо! Берегись!
Йо-хо! Йо-хо! Сторонись!

— Как ты  см ееш ь, Торви?! — воскл и кн ул  М агнус - 
с о н .— Как ты  см ееш ь так говори ть?! Л эйла лучш е 
всех!

— Ты сбиваеш ь нас с ри тм а ,— посетовал  тот , к 
к ом у  обращ ался разгневанны й Б ер си .— К том у  ж е я и 
слова не сказал про твою  Л эйлу. П одтвердите, вики н ги , 
разве не так?

— Да, д а ,— закивали гр ебц ы .—  П ро Л эйлу ни сл о 
ва никто не говорил . К роме разве что од н ого , Берси 
М агнуссона. Н о это нам п он я тн о ...

— М ож но и п о -д р угом у ,— пож ал плечами Свен.
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Йо-хо! Йо-хо! Берегись!
Йо-хо! Йо-хо! Сторонись!
Черномазые красотки 
И толсты, и веселы.
Наши жены, наши девки 
Им в подметки не годны.
Йо-хо! Йо-хо! Берегись!
Йо-хо! Йо-хо! Сторонись!

— Я тебя  п о к о л о ч у , Свен! — пообещ ал  Б ерси  и 
добавил: — Если не перестанеш ь, разворочу твою  ф и
зионом ию !

— К то ж е виноват, что  ты  перестал петь? — качая 
гол овой , п роговорил  К ривон осы й  с притворн ы м  со ж а 
л ен и ем .— А  ф и зион ом ии  м оей ... ей уж е не см ож ет  
повредить даж е твой  кулак , М едвеж онок! ^

Тут в разговор вм еш ался сам кон ун г Й охане. Он 
повернулся и п осм отрел  на товарищ ей; ком и чн ое  они 
представляли зрелищ е —  м огучие воины , просолен н ы е, 
обветренны е м ор ск и е вол ки , напяливш ие на себя  сам ы е 
дорогие одеж ды , к отор ы е  тол ьк о удалось найти в со к р о 
вищ ницах врагов. Д рагоценны е ш елка и бархаты  вы 
глядели теперь не л учш е, чем  те л охм отья , в к отор ы х  
они щ еголяли , к огд а  избавитель И венс вы тащ ил и х  из 
подземелья.

— Эй, викинги ! —  прикрикнул  он на гр е б ц о в .— 
Х вати т препираться . К аж ется , у  нас будет дело! С м от
рите!

Не успел он п рои зн ести  эти  слова, как  со  втор ого  
драккара раздался звук  рога, что  означало —  не один 
тол ько И венс заметил вдали паруса. Он затрубил  в 
ответ и знаками показал  своим  гребцам, ч тобы  подняли 
весла. К огда лодья Х а к он а  подош ла п обл и ж е, кон ун г, 
сл ож ив ладони р уп ор ом , закричал:

— П охож е, к нам на пир реш или пож аловать гости .
— Ч аю , брат, они из А лхайдсайза, п рок л я той  Г ос

подом  земли бел огол ови к ов ,— крикнул  в ответ К ора
бел ьщ и к .— П рослы ш али  про нас и реш или пом ери ться  
силами. Ч еты ре паруса. И х галеры вдвое больш е наш их 
судов , значит, на к а ж д ого  викинга придется  по четы ре 
барана. Д обры й м ож ет получиться  пир.

— Верно говори ш ь, бр а т ,— согласился И венс, но 
уточнил : — На пиру таком  и наш и м ногие уп ью тся  — 
не подним еш ь. М ы во м н огих и м ногих дн ях  пути  от 
П етраланда, и нам нельзя терять лю дей.

Х а к он  спросил :

283



— Ч то ты реш ил, брат?
— П омниш ь, как п оступ ил и  Харальд Весельчак и 

Трю ггва Я стреб, когда враги обруш ились на них^с бол ь
ш ой  силой? — п оинтересовался в ответ кон ун г Й охане.

— П омню , бр ат ,— прокричал  К орабел ьщ и к .— Как 
же мне не помнить Х аральда-конунга и старого ярла 
Х аука? К ак-никак я бы л с ними в том  деле.

— Вот и о т л и ч н о ...— И венс не закончил, услы ш ав 
ш ум  позади себя. К аж ется , гроза все ж е прогремела. 
М алы ш у Берси надоели ш уточ к и  товарищ ей, и он , в ос 
пользовавш ись тем , что  руки  теперь освободил и сь от 
весла, как и обещ ал, принялся  верш ить суд скоры й  и 
правый — бить тех , к то  осм еливался отпускать  ш утки  
в адрес прекрасной Л эй л ы , ну и заодно тех , к то  попался 
под р у к у .— Эй, викинги ! — закричал к он ун г .— А  н у
ка уйм итесь! Берси! К лян усь  всеми святы м и , М едвеж о
н ок , я прикаж у вы бр оси ть  тебя  за борт!

Н икто словно бы и не слы ш ал слов предводителя; 
что ж е касалось его угрозы  в адрес зачинщ ика см уты , 
то пока что вы ш вы риванием  за борт занимался как раз 
сам Берси М агнуссон . Н о хуж е  всего, кулаков  оказа
лось явно недостаточно — зазвенело ж елезо. Как бы ва
ет во время п отасовк и , все находивш иеся  на борту , 
разделились на две груп п ы  — одни дрались, а другие 
пы тались разнимать.

Сознавая опасность  п оследстви й  всего п рои сход и в 
ш его, Ивенс немедленно призвал на пом ощ ь Х акон а . 
Однако хорош его вы ш ло мало: точно бес вселился в 
викин гов , и прибы тие друж и н ы  К орабельщ ика лиш ь 
увеличило кол ичество участн и к ов  драки. М огучие се 
верные воины , казалось, вознамерились преподнести  
врагам подарок — и стр еби ть  друг друга до п одхода  
м усульм анских галер, п озволи ть белоголовикам  взять 
себя измученны ми и и стек аю щ и м и  кровью : неж ась на 
перинах дракона, ск ор о  забы ли викинги  смрад узи ли щ , 
звон  кандалов, тя ж к и й  п озор  плена.

К онунг Й охане и ярл Х а к он  ош иблись.
Те, кто находился на бор ту  четы рех кораблей, чьи 

паруса завидели на гор и зон те зоркие викинги , вовсе не 
стремились на пир к м ор ск и м  разбойникам , не горели 
ж еланием встретиться  с ним и х отя  бы  потом у  уж е, что 
имели весьма м иролю бивы е намерения. Трю м  и палуба 
сам ого больш ого из судов  бы ли заполнены п алом ника
ми, спеш ивш ими в М ек к у  в конце свящ енного месяца
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рамадан пятьсот сем ьдесят восьм ого  года лунной  х и д 
ж ры . Остальные три  корабл я , меньш ие по размеру, 
п росто  сопровож дали  и х , в к а к ой -то  мере совм ещ ая 
приятное с полезны м —  ведь и воинам  не грех п ом о 
литься  в святом  для к а ж д ого  правоверного городе.

Удача сопутствовала пилигрим ам из Каира, весь путь 
от К олсум а63 до вод Д ж идды  они  проделали без п ри к л ю 
чений и, п оскол ьк у , вы йдя в К расное м оре, все время 
держ ались берега А л ь -Х и д ж аза , ничего не слы ш али об 
у ж а са х , творим ы х неведом ы м и захватчикам и  на н уби й 
ск ом  побереж ье. П очти  н ичего , так как к а к ой -то  слух  
все ж е дош ел до палом н и ков, к огд а  они в последний раз 
причаливали в аф риканском  п ор ту  Египта. Н о сведения 
вы глядели таким и н евероятн ы м и , таким и  п ротиворе
чи вы м и, что бол ьш ин ству  и стор и я  о страш н ы х к осм а 
ты х  великанах, п оя вл я вш и хся  внезапно, точн о дем оны  
из м ор ск ой  воды , и сея вш и х п овсю д у  см ерть, казалась 
сущ ей  вы дум кой , а уж  чтобы  в и скон н о м усул ьм ан ских  
водах орудовала ш айка д и к и х  каф иров-северян  —  и в  
кош м арн ом  ником у сне не привиделось бы .

Тем не менее все на бор ту  флагмана маленького 
ф лота ож и ви л и сь , к огд а  один  из м а тр осов  зам етил 
впереди чуж ие суда. П рои зош л о это  гораздо п озж е, но 
не п отом у , что А ллах обделил хор ош и м  зрением  право
верн ы х, а п отом у, что  паруса на н еопознанны х к ораб
лях оказались спущ ен ы . П оп утн ы й  ветер нес вперед 
еги п етски е галеры, и ск ор о  даж е и не сам ы м  зорки м  
стало очевидно: оказавш и еся  на их пути  небольш ие 
гребны е судены ш ки  никем  не управл яю тся , а просто  
дрей ф ую т, причем в ю ж н ом  направлении, качаясь на 
волнах. Сначала реш или, что  ком анда зачем -то п ок и н у 
ла свои  корабли, но позж е удалось разглядеть лю дей, 
л еж авш и х, а точнее, вал явш ихся  на палубах то тут то 
там , зачастую  в н еестественн ы х для ж и вы х  лю дей п о 
зах . К огда подош ли ближ е, стала видна кровь на оде
ж де, огром н ы х м ечах и топ ор а х , к отор ы е  лю ди не 
вы п усти ли  из рук , даж е ум ирая.

— Это демоны! — восклицали  од н и .—  Те самы е, о 
к отор ы х  нам рассказы вали! С м отрите, какие они страш 
ные! Разве лю ди бы ваю т так и м и ?

— Н о что  случилось  с ним и ? — спраш ивали дру
ги е .— Н аверное, А ллах наказал их и поразил огн ен н ы 
ми молниям и с неба?

Раздавались и ины е предполож ения:
— Он лиш ил дем онов разум а, и они, в исступлении  

бр оси вш и сь  друг на друга, истребили  сам их себя.
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В прочем , вы сказы валось  и ещ е одно мнение:
— Б леск злата застлал глаза исчадий ада, сделав их 

безум ны м и.
Д аж е м ертвы е, дем оны  казались страш н ы м и ; так  бы 

и проплы л мим о конвой  и галера с палом никам и, н о ... 
П ож алуй , последняя догадка вы глядела наиболее реа
л и сти чн ой , п оскол ьк у  палубы  обои х  суден ы ш ек  тол 
сты м  слоем  покры вали золоты е м он еты , из-за  н и х -то , 
как видно, и разгорелся кровавы й спор . З олота бы ло 
стол ьк о , что не взять его у мертвы х казалось л ю бом у 
норм альном у человеку п росто  нелепо.

К огда одна из галер сопровож ден и я  приблизилась к 
первом у драккару, м оряки  на борту  ее протянули  длин
ные багры , крю чьям и  вцепляясь в борта корабля  м ерт
вецов. М усульмане в нетерпении — как ж е, такое  б о 
гатство послал А ллах! — тесня друг друга, ж дали м о
мента, чтобы  перебраться на судно дем онов, как в д р уг ... 
П ок ой н и к и  ож ил и , причем все разом . О кровавленны е 
«труп ы * вскочили  как один и, издав гортанны й клич , 
бросил и сь на врага. П реж де чем  правоверны е успели 
что-л и бо сообрази ть, бол ьш ин ство их пало под н еи сто 
вы м напором  дьявол ьских  отродий . Самы ми счастл и вы 
ми оказались те, кто успел пры гнуть за борт, остальн ы х 
наш ла сталь мечей и секир вики н гов .

Так случи лось , что лодья Х ак он а  первой в стр ети 
лась с мусульм анами. К огда на беду и горе собствен н ы е 
багры  бел огол овы х м оряков  вцепились в борта  дракка- 
ра К орабельщ ика, судно И венса и бл и ж айш ую  из галер 
соп ровож ден и я  разделяло ещ е полтора деся тк а  саж е
ней. П реж де чем капитан понял, что  п р ои сход и т, и 
наш ел в себе силы  справиться  с суеверны м  уж а сом , 
охвати вш им  всех правоверны х, раньш е, чем  он , осознав 
п рои сход я щ ее, отдал приказ: «П раво рул я * , расстояние 
м еж ду судам и сок рати л ось  до ш ести -сем и  саж ен ей . 
Галера ускол ьза л а , п о ск о л ь к у  «о ж и в ш а я » , п одобн о  
п ервой , команда второго  драккара не успела воврем я 
сесть  за весла.^

Видя это , Й охан с-кон ун г, м гновенно забы в, что  он 
хри сти ан ин , мы сленно воззвал к древнем у Б огу  вики н 
гов :

—  Один! Великий Один! П ом оги  нам!
Все товарищ и его, как один, даж е брат Гудгорм  

Гиллекрист64, их капеллан, такж е не вспом иная о Х р и 
сте, с именем к оторого  отправились они в п оход  против 
гн усн ы х белоголовиков и кон оедов , закричали во все 
гл отк и :
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—  Один! Один! Один! Великий бд и н ! П ом оги  нам! 
Один!

Н о все они  знали —  бог, к к отор ом у  они обрати 
лись, ничего не дает тем , к то  не берет ж елаем ого сам. 
В ту  сам ую  сек ун ду , когда  капитан-араб уж е думал, что 
ем у и ком анде его удастся  избеж ать участи  товарищ ей- 
м усульм ан с первой галеры , кон ун г Й охане, как следу
ет разбеж авш и сь, пры гнул и, перемахнув расстояние в 
четы ре-пять саж еней , приземлился на палубе враж е
ск ого  корабля . В н ескол ько ск ачк ов  он д ости г руля и, 
хватив кул а ком  к орм щ и к а  по голове, резко изменил 
направление движ ения галеры.

В следую щ ее м гновение н екоторы е из товарищ ей 
предводителя м ор ск и х  разбойников устрем ились вслед 
за ним . К ое-к то  упал в воду, но бол ьш ин ству  удалось 
д ости гн уть  цели. Судьба корабля бы ла реш ена. Все 
увиденное лиш ило язы чн иков м уж ества  — какой  смы сл 
сраж аться  с бессм ертны м и дем онам и? —  и хотя  право
верны е ещ е сохран и л и  сп особ н ость  соп р оти вл я ться , 
вм есто этого  они падали на колени , и стово  моля о 
пощ аде. Н о не для того  « умерли» м орские вол ки , ч т о 
бы , « о ж и в » , щ адить врагов. В икинги  не нуж дались в 
пленны х, и ск ор о  среди ж ивы х на палубе галеры кром е 
сам их северян  остались лиш ь рабы -гребцы .

Капитан третьей галеры сопровож дения не думал уж е 
ни о сраж ен и и , ни об участи  палом ников на бор ту  боль
ш ого  и н еп оворотл и вого  гребного судна. П редоставив 
бл агочестивы х пилигрим ов их собствен н ой  судьбе, он 
попы тался  сп асти сь  бегством , н о ... Не напрасно уверял 
Ив де Гардари своего  господина в том , ч то  свободны е 
викин ги  гребут куда лучш е, чем  рабы . П окон чи в с м у
сульм анами на первы х двух  судах , северяне бы стро пе
ребрались на свои  драккары  и, догнав галеру беглецов, 
потоп и ли  ее вп оп ы хах  вместе с несчастны м и гребцами.

Н астал черед палом ников.
И х корабль двигался медленно, и викинги  реш или 

п отеш и ться . П еня воду  десяткам и  весел, и х  драккары  
принялись к руж и ть  вок руг огром н ой  галеры . М усуль
мане попробовали  отби ться , им евш иеся среди них л уч
ники  осы пали  врагов стрелами, но те, спрятавш ись за 
вы ставленны м и по бортам  щ и там и , принялись вести  
ответн ую  стрельбу . Более того , они  обм аты вали  стрелы  
паклей и подж игали  ее, а уж  п отом  отпускал и  тетивы . 
С коро корабль вспы хн ул , и на палубе его началась 
невообразим ая паника: все, м уж чи н ы , ж енщ ины  и дети, 
охваченны е уж а сом , метались, кричали  и давили друг
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друга; о сопротивлении н и к то и не думал. Как раз в 
этот м ом ент, услы ш ав призы вны й звук трубы  Й оханса- 
конунга, викинги  с двух  сторон  подплы ли к кораблю  и 
бросились на ш турм .

Они угом они л и сь не раньш е, чем  галера начала 
крениться , тогда победители  и освобож ден н ы е от оков  
гребцы , рабы -христиане, покинули  тон ущ и й  корабль. 
Н екоторы е упали в воду , откуда  товарищ и вы ловили 
их. Н и кого из м усульм ан , не взирая ни на пол , ни на 
возраст, не пощ адили, предоставив им вдоволь напить
ся Э гировой влаги или встрети ть см ерть в пляске дре
вес. Ни к лицу н астоящ им  воинам  убивать безоруж н ы х, 
но вы ход  наш елся сам , судьбу  вчераш них госп од  ввери
ли спасенны м невольникам : уж  те не забы ли ласки 
хозяев . За ш рамы  от бича галерного н адсм отрщ ика 
приш лось платить всем , даж е тем , к то  ни в чем  и 
никогда не провинился перед хри сти ан ам и ,— таковы  
уж  законы  войны , демон ее, или ангел битвы , никогда 
сполна не насы щ ается  к ровью  и страданиям и п ри н оси 
м ы х ему ж ертв.

Вволю  натеш ивш ись, викинги  реш или  д опроси ть  
спасенны х гребцов, среди к отор ы х  оказались п редста
вители не менее двух  д еся тк ов  народов. П о больш ей 
части  франки — ф ранцузы , испанцы , англичане и си 
цилийцы , а такж е ром еи , то есть те , к то  воевал с 
последователям и учения М уххам еда на море. П рощ е 
сказать, к ого  там тол ьк о  не бы ло. П опадались даж е 
совсем  « сухоп утн ы е», бедолаги из земель унгров и ляхов. 
Все они, узнав в сп асител ях  хри сти ан , к он ечн о, радо
вались и ш ум но, каж ды й  на родном  я зы к е, вы раж али 
свои  чувства. Н еож иданно во всем  этом  гаме И венс 
услы ш ал звуки  зн аком ой  речи, язы ка, на к отор ом  го 
ворил он в далеком  детстве в далекой стране, прозван 
ной м орским и  разбойникам и  Страной Городов.

— Как звать тебя  и отк уд а  ты ? — спросил  кон ун г 
старика, одетого в одну лиш ь невообразим о грязную  
набедренную  п овя зк у , черн ого от  грязи  и солнца, к о с 
м атого, обросш его длинной  поседевш ей бор одой . Б ы в
ш ий раб никак не м ог поверить в то , что  доблестны й  
вож дь славны х вики н гов  обращ ается  к нем у на его 
родном  язы ке, и , таращ а безум ны е глаза, м олча ск а 
лился, дем онстрируя  ж алкие остатк и  зубов .

— М ихайло У дал ец ,— ответил  он н а к он ец .—  С Н ова 
Г ород и ... Н еш то ты , витязь , речь р у сск ую  разум ееш ь?

— Р азум ею ,— маш инально п овторил  И венс, ч у в ст 
вуя себя уж е увереннее — губы , как по вол ш ебству,
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сами артикулировали  нуж ны е зв у к и .— Н ем н ого ... Ска
ж и , как давно ты  стал пленником ?

— П очитай уж  года д ва ,— ответил н овгородец  и 
добавил невесело: —  Я у  них долгож ителем  бы л. В сех, 
к то  со мной на лавку сел в цепи, давно ры бам  ск ор м и 
ли. Н у да ничего, теперь и для нехристей  черед настал 
попить солененькой  води чки . П ол аком ятся  ими ры бки!

Не слуш ая п оследних слов Удальца, И венс, точн о не 
веря себе, проговорил :

— А  ведь и я из Н ова Г орода ...
Это признание произвело на освобож ден н ого  гребца 

неож иданное действие. Он вдруг бухн ул ся  на колени  и, 
обхвати в ноги  к он ун га , плача п овторял , причитал:

— Земляк, зем ляк, зем л я к ... Т о-то  речь сл ы ш у я 
н овгородскую ! Не верил! Не верил! Не чаял!

— У сп ок ой ся , у й м и с ь ...— начал И венс, не п ри вы к
ш ий к п одобны м  проявлениям  ч у в ств .—  О суш и слезы , 
ста р ч е ...

— Старче? С тарче... Я , витязь, и сорок а  не п р ож и л ,— 
проговорил  н овгородец , в схл и п ы вая .— М олод был да 
удал, оттого  У дальцом  прозвали. А  и правда удалец, 
коль довелось перед см ертью  глотнуть св о б о д ы ...

Как друг и зем ляк конунга, М икьяль З убасты й — 
так окрестил  его к то -то  из остряков-ватран гов  — полу
чил не тол ько зелены е сапоги , богаты й  ш ел ковы й  х а 
лат, содранны й с одн ого  из п ом ощ ни ков  капитана га
леры , и чью -то  почти  совсем  не перемазанную  кровью  
бел осн еж н ую  чалм у, к отор ую  немедленно пустил  на 
портянки , но и право участвовать в обсуж ден и и  даль
нейш их планов друж ин ы . Благо Удалец, как многие в 
Н овгороде, понимал датский  я зы к . Земляк см ог дать 
И венсу полезны й совет в деле, к оторое  задумал предво
дитель м ор ск и х  разбой н иков. Он ж е реш ил с пользой 
употребить доставш и еся  им два м усул ьм ан ских  кораб
ля — сы грать роль утон увш и х  палом ников и заявиться 
в Д ж идду, порт, к отор ы й  от М екки  отделяло всего 
каки х-н и будь  п олсотн и  миль.

М ихайло не знал, как  угодить избавителю .
— Не ходи  туда, витязь! — воскл и кн ул  н овгоро

дец, когда подняты й  м орякам и гвалт — к аж ды й  ведь 
лез со своим  предлож ением , самы м ум ны м , сам ы м  дель
н ы м ,— н есколько п о у т и х .— Не ходи  в Д ж идду, там 
т а р и ф ы  с больш им  вой ск ом  и укрепления знатные. 
М ного лю дей п ол ож и ш ь, преж де чем возьм еш ь ее.
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— В икинги не боятся  смерти! — воскликнул  Рольф 
Зоркий  — пом ощ ник Х ак он а  К орабельщ ика, одн овре
менно с И венсом  первы м  зам етивш ий паруса судов  
м усул ьм ан .— Мы возьмем  и Д ж идду, и М екку! П устим  
еще кровуш ки  белоголовикам !

— Снесем головы  коноедам ! — подхватил Свен К ри 
вон осы й . Его лицо, и без того  лиш енное привлекатель
ности , украшал теперь внуш ительны х размеров «ф онарь» 
под левым глазом — пам ятка, оставленная Берси М аг- 
н уссон ом . Не только у Свена, у м ногих имелись такие — 
ватранги здорово потруди лись, вы ясняя м еж ду собой  
отн ош ен и я .— О кропим мечи кровуш к ой  баранов!

Все друж но принялись изъявлять поддерж ку словам 
Рольфа и Свена. В икин ги , как и полагается н астоящ им  
поэтам , не могли не побалагурить на тем у крови  бара
нов, ведь кровь, к отор ой  они перемазали свою  одеж ду 
и мечи, дабы ввести в заблуж дение противника и лучш е 
исполнить роль п ок ой н и к ов , бы ла взята у  овцы  — п р о
дукты  ввиду ж аркого клим ата приходилось перевозить, 
если м ож но так вы разиться , в натуральном виде.

— Баранов тут целые ста д а ,— произнес новгородец  
и добавил: — Но к чем у , витязь, тебе самы е бодучи е?

— Ч то ты предлагаеш ь, М икьяль? — спросил  И венс.
— С ухопутны е бараны не страш ны  тебе ,— пояснил 

У далец .— А  вот м ор ск и е, соберись их н ескол ько д еся т
ков , забодают даж е волка.

М алопонятная речь спасенного раба вызвала раздра
ж ение ватаги.

— Ч то он говори т?! —  спросил  к то -то .
— Тихо! — п ри кри кн ул  на товарищ ей кон ун г.
— Н у-ка братья! — поддерж ал его Х ак он , п ол ьзо

вавш ийся уваж ением  обеи х  д р у ж и н .— К огда это  бы ло, 
чтобы  викинги отказы вал и сь вы слуш ать речь человека 
сведущ его? М икьяль З убасты й  оставил половину свои х  
кл ы ков в здеш них м естах . О н-то знает, что  говори т.

— Слуш аем М икьяля! — закричал все тот  ж е Свен.
— П усть М икьяль говорит! — вторя ему, загорла

нил Р ольф .— Говори , М икьяль!
— Говори! Говори!
Одновременно см ущ ен н ы й  и подбодренны й бурны м и 

изъявлениями благорасполож ения со сторон ы  избави 
телей, новгородец п родол ж и л , стараясь, чтобы  все п о 
нимали его.

— Д жидда — к реп ость  сильная, к н я зь ,— произнес 
о н .— М ного сил и времени уйдет у  тебя , преж де чем  ты 
п окори ш ь ее. А  что  дальш е сделаеш ь? П ойдеш ь на
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М ек к у? Если ты  захватиш ь ее, язы чники  обруш атся  на 
тебя  всей своей черней си л ой , на одного викинга вы й
дет ты сячи . Да что  ты ся ч и ? М ириады богом ер зк и х  
сы роядцев! А  ты  вот ч то  сделай. Не бери Д ж идды , и 
М екки  не трогай. Есть тут три города, где неверные 
стр оя т  корабли. Я видел их верфи. Если налетиш ь 
вихрем , как ястреб на сусл и ка, возм ож еш ь ты  сж ечь 
враж ьи лодьи, и тогда н и к то на море не см ож ет проти- 
вустать тебе.

Удалец сам не зам етил , как сбился, переш ел на 
родной  язы к ; однако тот , к ом у  предназначалась стр аст 
ная речь спасенного раба, понял его и повторил для 
св ои х , прибавив:

— И тогда мы  вернем ся, чтобы  взять другие города 
язы чников! Дело сказал М икьяль Зубасты й!

— Дело! Дело! —  завопили ви к и н ги .— Дело!
С коры  на реш ения м орские дьяволы : тут ж е вы сок ое

собрание и п остановило —  атаковать названные У даль
цом  три города немедленно. Н и кто даж е и не подумал 
послать весточ ку  ф ранкам , оставш им ся  на аф рикан
ск ом  берегу. Один из драккаров, несм отря на возраж е
ния некоторы х соратн и к ов , предлагавш их п росто  взять 
его на буксир , по при казу  И венса вы тащ или на берег и 
зам аскировали так , что  он сделался соверш енно неза
м етны м  с м оря, втор ом у  надлеж ало стать «п л ен н и ком » 
м усульм анских галер.

О свобож денны м  невольникам  вновь приш лось  за
нять свои  места на скам ьях  за веслами. В икинги  ж е, 
ук ороти в  волосы  и бор оды , вы м азавш ись для правдопо
добия  саж ей, украсили  головы  вы ловленны ми из воды 
белы ми бараш ками бурн усов , оставленны х преж ним и 
владельцами, отправи вш и м и ся  на встречу с Э гиром , и 
заняли места на палубе.

То и дело раздавался х о х о т  одного или другого  из 
м олодцов — увидиш ь приятеля в таком  маскарадном  
наряде, ж ивот надорвеш ь от см еха.

К ом у см ех , а к ом у  и слезы .
Т рю к сработал п ревосход н о . Триж ды  сбрасы вали 

волки  овечьи ш к уры , три ж ды  уходили они так ж е 
бы стр о , как и п оявл ял и сь, оставляя за собой  горы  тр у 
пов, ды м ящ иеся  развалины  и пы лаю щ ие верфи и при 
чалы . А р-Р ахи б, Я м бо и аль-Х авра, порты  сам ой  М ек
к и , самой М едины , разделили судьбу А йдхаба и других 
городов  аф риканского побереж ья.
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Едва ли кто-н ибудь и когда-нибудь, стрем ясь о т о 
м стить врагам за обиды , тр а ти в  деньги с такой  ж е 
пользой , как сделал это сеньор Горной А равии. Давно 
уж е христиане в А зи и  не наносили мусульманам столь 
чувствительны х ударов. В то  время как королевство 
латинян и великая В осточная империя топтались на 
месте, лиш ь «покусы вал и » и «царапали» противника в 
пограничны х конф ликтах, м орские друж инники Реноль- 
да де Ш атийона рвали врага на части  зубами и к огтя м и , 
точно волки или ястребы .

Вряд ли стоит даж е предполагать, что мир ислама 
никоим  образом  не отреагировал на бесчинства наход- 
ников.

Д аж е Зенгииды А леппо и М осула, в последнее время 
не раз уж е прибегавш ие к пом ощ и  ф ранков в борьбе 
против Салах ед-Дина, и те оказались в трудном  п ол о
ж ении, не зная, что отвечать подданны м , как  оправдать 
свой  сою з с оскорбител ям и  истинной  веры. Тот ж е, 
чьих интересов все п рои сходи вш ее касалось в первую  
очередь, и вовсе не собирался  сидеть сл ож а руки . Брат 
Салах ед-Дина, правитель Египта М алик аль-А диль, 
принял меры.

М ихайло Удалец поступал  абсол ю тно правильно, 
убеж дая прекрасного витязя , светлого конунга Й оханса 
ун ичтож и ть  флот противника непосредственно в п ор 
тах, обещ ая своем у избавителю  госп одство  на К расном  
море. Однако новгородец  не учел одного ф актора — 
Египет по-преж нем у оставался  там , где и был — к 
северо-западу от места, вы бранного викингам и в к аче
стве точк и  прилож ения собствен н ы х сил и талантов. 
Разграбление портов Судана и даж е уничтож ение кара
вана в Н убийской  пусты не нанесло богатейш ей стране 
ущ ерб в больш ей степени м оральны й, неж ели м атери
альный, но, что самое важ ное, в гавань Суэца из Да- 
м иетты , что на С редиземном море, бы ла доставлена 
сухоп утн ы м  путем настоящ ая м орская  армада. В се, что 
предстояло сделать теперь адмиралу Х усам  ед-Д ину 
Л улу, получивш ем у приказ М алик ал ь-А дил я ,— у к о м 
плектовать команды  кораблей, каковое  повеление он и 
исполнил, набрав в Северной А ф рике м аграбских м ат
росов , счи тавш ихся  одним и из сам ы х лучш их в мире 
ислама65.

Как писал арабский х р он и ст , доблестны й и славны й 
Л улу обруш ился на каф иров, точн о чайка на ры бу,
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подобн о м олнии рассек  он м р а к ... ну и так далее, как 
обы чн о пиш ут о победителях.

Н адо полагать, это бы ла больш ая м ол н и я , к ак -н и 
как ей предстояло р а ссеч ь м рак , созданны й аж тремя 
кораблям и . Страш но даж е и подум ать о том , чтобы  
постави ть под сомнение доблесть и славу евнуха Х уса- 
ма, ведь в преж ние времена египтянам  случалось п ро
игры вать битвы  с неприятелем , к отор ого  они порой 
п ревосходи л и  численно раз этак в сто . В прочем , то дела 
прош л ы е, да к том у  ж е речь ш ла о сухоп утн ы х  батали
я х , на море дела мусульман обы чно ш ли лучш е. Так 
или иначе, но как раз в начале месяца гои  по древнему 
календарю  северян , или в начале ж е м есяца зу-ль-каада 
п я тьсот  сем ьдесят восьм ого  года лунной хи д ж ры , то 
есть в конце февраля ты ся ча  сто  восем ьдесят третьего 
года от  Р ож дества  Х р и стова , «чай к и » Л улу застигли 
«ста ю  ры б» на вы ходе из аль-Х авры .

П рим енить трю к  Харальда Весельчака и Трю ггви  
Х аук а , так прекрасно сработавш ий преж де, на сей раз 
не представлялось возм ож н ы м , тогда И охан с-кон ун г 
приказал гребцам  вовсю  налечь на весла, ум ереть на 
н их , но остави ть мусульман далеко позади. П рочим  он 
ж е велел облегчить судн о, и зол ото мусульм ан полетело 
за борт с такой  ж е л егк остью , с какой  лилось оно в 
трю м . Как ни старались бы вш ие рабы  на галерах, все 
равно единственны й драккар викин гов  ш ел резвее — 
ах, п очем у к он ун г не послуш ался совета  и не взял с 
собой  втор ую  лодью ?!

Враг и верно словно бы  превратился в белокры лую  
п ти ц у, чье кры ло простиралось так далеко, ч то  нем и
нуем о накры ло бы  беглецов.

П равильно оценивая си туац ию , И венс затрубил в 
рог, и стоявш и й  у руля одной  из двух  троф ейны х галер 
К орабельщ ик приказал своим  резко развернуться  на
встречу  «п т и ц е » , чей хищ н ы й  клю в уж е нацелился, 
ч тобы  схвати ть  первую  ж ертву . М аневр Х ак он а  п овто
рил и Эйнар Ч ерны й, один из друж ин н иков  конунга, 
ком андовавш ий  второй  галерой. Сам И венс напал на 
суд н о , на к о то р о м , как  п оказал ось  ем у, н аходи л ся  
предводитель сарацин.

С и ск р а м и  ви зга  стали зак р уж и л и сь  ви к и н ги  и 
враги их в  в и х р е  О дина ; в спы хн ул  сп ор  сек и р , раздался 
топот к о п и й , ручья м и  хл ы н ул а  н а в ь я  п ен а , брага  
в о л ч ь я  — заки пел а  см ертел ьн ая  сх в а т к а , пол ил ась  
кровь . И вот ск ор о  клю в «чай к и » разлетелся на к у со ч 
ки . О днако в отличие от настоящ ей  птицы , она не
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погибла, кры лья ее, как руки , заклю чили северян в 
объ ятья . Как бы храбро ни сраж ались они, как бы 
отчаянно ни рубились, друж ин н иков  конунга Й оханса 
бы ло во много раз меньш е, чем  м оряков Л улу.

Солнце уж е собиралось на п ок ой , намереваясь зано
чевать в Н убийской  пусты не, когда неравная битва 
заверш илась.

Д раккар со всей награбленной добы чей , к отор ую  не 
успели еще вы бросить удалые разбой н ики , пош ел ко 
дну, одна из галер присоединилась к нем у, другая о с 
талась на плаву. М ногие погибли  в сече, как Х ак он  
К орабельщ ик или Свен К ривон осы й , другие утонули , 
как Эйнар Черный или Рольф З оркий . Раненого к он ун 
га Й оханса и оглуш енного упавш ей м ачтой  Берси Маг- 
нуссона победители успели вы ловить из воды  вместе с 
тремя дю ж инами товарищ ей и больш ей частью  греб
цов — не повезло бедолагам, видно, так уж  Б ог судил 
им — оставаться пленниками м усульм ан.

В прочем , добросердечны й евнух Х усам  реш ил изба
вить их от участи невольников. Тем из н и х , к ого  захва
тили на аф риканском  берегу — главны м образом  фран
к а м ,— по замы слу адмирала полагалось отправиться  в 
Каир, чтобы  там прилю дно л иш иться  буйной  гол овы ; 
сегодняш них пленников та ж е самая процедура ждала 
во время следую щ его хадж а в М екке через год. В про
чем , к ое -к то  из числа разодеты х в пух  и прах бл и ж ай 
ш их подручников Л улу — не скрещ ивали  они меча с 
викингами — посчитал подобное наказание сл иш ком  
м ягким .

Один из них, долгобороды й  старец, облаченны й в 
дорогой  халат и белосн еж н ую  чалм у, воскл и кн ул , ук а 
зывая на И венса, стоявш его на корм е адм иральского 
судна, на полш ага впереди своей  безоруж н ой , ок ровав 
ленной и соверш енно обессиленной  ватаги:

— О великий ф лотоводец , несравненны й воин, ты 
великодуш ен, но посм отри  на этого  варвара! Глаза его 
излучаю т ненависть. Не допусти  умаления своей  чести , 
не позволяй  ему так см отреть на правоверны х. Он о с 
корбляет тебя своим  взглядом .

— Ч то ты предлагаеш ь, ибн М уббарак? — спросил  
адм ирал.— О чем  ж елаеш ь п опросить, мой  лю бим ы й 
п ом ощ ни к?

Л улу реш ительно не понимал, к чем у клонил длин
нобороды й. Т он когол осы й , как все евн ухи , Х усам  ед-

294



Дин буквально раздувался от сознания собствен н ого  
величия, он так гордился одерж анной  над христианам и 
п обедой , что сам , дабы п оскорее продем он стрировать  
правоверны м свой  улов, с частью  кораблей  немедленно 
с места битвы  отплы л в направлении Д ж идды , намере
ваясь сп устя  дня два прибы ть в бл иж айш ий к М екке 
порт.

— О отм еченны й благодатью  А ллаха , разве не сле
дует наказать его за дерзость?

— К ак? Ему и без того предстоит п ровести  целый 
год в кандалах в ож идании позорной  см ерти . Ведь его 
зареж ут, как барана в свящ енны й праздник курбан- 
бай рам .— А дм ирал буквально лучился бл агод уш и ем .— 
Разве этого  н едостаточн о?

В ож дь м ор ск и х  разбойников очень п л охо понимал 
язы к тех , кто  впервы е пленил его более десяти  лет 
назад, однако сообрази л , что  речь идет о нем. Кроме 
того , и голос и лицо обладателя длинной  и явно лелее
м ой хозя и н ом  бороды  показались ватрангу знаком ы м и. 
Он всм отрелся  в лицо ибн М уббарака, и ... буквально 
откры л  рот, пораж енны й невероятной  д огадк ой .

— Т ы ? — еле слы ш н о произнес донельзя озадачен
ны й И венс п о-датск и  и добавил, но отч его -то  уж е на 
язы ке ф ранков: —  Н о ты  ж е у м ер ?..

В икинг отвел  глаза, но в сл едую щ и й  м ом ен т, не 
вы держ ав, вновь метнул взгляд в бородача. Т от , обра
щ аясь к адмиралу, п о-своем у  проком м ен ти ровал  реак
цию  пленника:

— Он испугал ся , о великий из величайш их ф л ото
водцев, о лучш и й  из л учш их п ол ководц ев и воителей, 
что  ж или на земле! Сделай ж е так , ч тобы  этот  закат 
стал последним  закатом  в его ж изни . Ч тобы  Б ахр аль- 
А хм ар , лазурную  гладь к отор ого  осм елился  бороздить 
противны й  А л л аху  корабль н еверны х, сей варвар за
помнил на все оставш иеся  дни его ж изни . П усть  он 
н икогда не увидит рассвета! П рикаж и вы нуть ем у глаза!

— Рамдала?! — И венс воззрился на ибн М уббара
к а .— Я даж е поверить не м огу! Н еуж ели это  ты ?

— Я ,— подм игн ув, ответил д ол гобор од ы й  по-ф ран
ц узски  и добавил: — Д ругого ш анса у  тебя  не будет.

— Ч то ты  сказал , мой  ибн М уббарак? — Л улу свел 
брови .

— О несравненны й! О великий! —  начал т о т .— Я 
произнес слова м аги ческого  заклинания, п отом у  что 
этот варвар п опы тался  сглазить тебя . Он, как  я п осм от 
рю , колдун  и м ож ет напускать п орчу на лю дей .
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Слова ибн М уббарака неш уточно напугали адм ира
ла. Он немедленно отдал распоряж ения, и н еск ол ьк о  
м атросов , схватив И венса, поволокли  его к краю  палу
бы . В икинги  заволновались, но другие воины  весьм а 
красноречиво подняли сабли. Берси М агнуссон , уж е 
приш едш ий в себя после удара м ачтой, оскалился  точь- 
в-точь как настоящ ий  взрослы й , матеры й медведь.

— Эх, недоброе задумали учинить н ех р и сти ,— п р о
бурчал себе под нос М икьяль Зубасты й, единственны й 
из всех галерников, н аходивш ийся  на драккаре к он у н 
га и сраж авш ийся бок  о бок  со  своим  зем л я к ом .—  Ох 
недоброе!

— Ч то? — переспросил  один из викин гов , п оск ол ь 
к у  слова свои  н овгородец  произнес на родном  я зы к е .— 
Ч то ты  сказал?

— Они хотя т  ослепить его! — прош ептал Удалец 
п о -д а тск и .— Я и раньш е понял по разговору того  пса 
с длинной бородой , ч то  он предлагает нечто гн усн ое, но 
теперь воочи ю  виж у. П осм отри !

Среди победителей не оказалось н и к ого , кто  знал бы 
язы к викингов. Д абы объ ясн и ть , какая участь у готова 
на предводителю , евнух Х усам  воспользовался у сл уга 
ми все того  ж е ибн М уббарака, коротк о  бросив:

— В толкуй  ем у, что  его ж дет.
— О величайш ий из великих! — воскл и кн ул  дл и н 

н обор оды й .— Но мне неведом о, на каком  наречии го в о 
рит этот гнусны й варвар!

Л улу махнул рук ой :
— Не важ но. Ты  справиш ься , мой лю бим ы й п о м о щ 

ник, мой лю бим ы й врачеватель и звездочет.
— М ож ет, ему знаком а речь тех ф ранков, к отор ы х  

твои  воины , о наи искусней ш и й  из ф лотоводцев, захва 
тили в А й дхабе? Я  п оп р обую .

— П р об уй .
— Н еверны й ,—  начал ибн М уббарак и, сделав к о р о 

тенькую  паузу, п родолж ал: — А дмирал Х усам  ед-Дин 
Л улу приказал ослепить т е б я ... Ты понял, что я сказал?

— Куда п он ятн ее ,—  отозвался  И венс, повернув лицо 
к переводчику. Один из чер н ок ож и х  м атр осов  уж е 
вцепился в светлые кудри конунга и красноречиво провел 
по его щ еке остри ем  н ож а .— А  что будет с м оим и 
товарищ ами?

Ибн М уббарак на секун ду  задумался и вдруг сказал :
— Их тож е осл епят. С каж и им это!
— Спасибо, Рамдала. Если это , к он ечн о, ты , а не 

твой д ух . В прочем , даж е если и так , все равно сп асибо.
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Д ол гобороды й  лиш ь на м иг см еж ил веки. В сл ед ую 
щ ее мгновение он п оверн улся  к госп один у  и долож и л :

— Он понял м еня, о славнейш ий. Я  сказал ем у, что 
он — неверный пес. Ч то этот  закат —  последнее, что 
ему отпущ ен о лицезреть в этой  ж изни .

— М олодец! — сказал Л улу, кивая , и подал знак 
м атросам : — Н ачинайте!

— За мной ваш а очередь! — крикн ул  И венс через 
плечо св о и м .— Д елай, как  я!

П обедон осн ы й  адмирал и его свита п опятились в 
страхе: п охож е, верно говори л  мудры й ибн М уббарак, 
предводитель м ор ск и х  бр одя г знался с нечи стой  силой . 
Он, ещ е совсем  недавно истекавш и й  к ровью , на глазах 
терявш ий  последние си лы , неож иданно преобразился. 
Ватранг сж ал кулаки  и одним  движ ением  стряхн ул  
висевш и х на его рук ах  м атросов . В сл едую щ ий мом ент 
он мотнул  гол овой  и, оставл яя  в руке чер н окож его  
м оряка клочья белы х вол ос, оттол к н ул ся  от края палу
бы  и пры гнул в черны е воды  предзакатного м оря.

— За ним! — закричал новгородец  на родном  я зы 
ке.

О днако, несм отря  на это , товарищ и прекрасно п он я 
ли его , и ни грозн ы е ок р и к и , ни сталь сарац и н ских 
мечей не могли остан ови ть  м ор ск и х  разбой н иков , бр о
си вш и хся  за борт по п ри м еру конунга. Не всем , далеко 
не всем  удалось п рол ож и ть  себе путь к  свободе. У м ереть 
в бою , как и полагается  в и к и н гу ,— вот то  единствен 
ное, о чем  могли они  п роси ть  у  Бога. П очти  все они так 
или иначе избеж али плена: одни погибли  сразу, заруб
ленные на палубе, други м  удалось сп ры гн уть в м оре, а 
н ек отор ы е ум удри ли сь  завладеть ор уж и ем  врагов и 
умерли сраж аясь.

И хотя  Л улу останови л  галеру, приказав вы ловить 
беглецов из воды , ни один  не дался в руки  м усул ьм а
нам —  ещ е в п ору  детства  вступивш ие на лебяж ью  
стезю , предпочитали ум ереть на ней.

— Л ад н о,— ск возь  зубы  процедил раздосадованны й 
адм ирал .— П редпочитаете корм ить ры б —  ваш е дело! 
П равоверны м на празднике хватит и гребцов с галер!

А дмирал дал приказ продолж ать плавание. О днако, 
вспом нив о том , к ом у  обязан  всем сл уч и вш и м ся , он , 
сведя брови , воззрился  на ибн М уббарака.

— А  тебя , ск оти н а , я п осаж у  в тем ницу, как тол ько 
мы  ступ им  на пристань Д ж идды ! — пообещ ал евнух.
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— О величайш ий из ф лотоводцев! — воскл и кн ул  
врачеватель и звездочет, см иренно склады вая р у к и .— Я 
достои н  наихудш ей, наипозорнейш ей казни!

Ибн М уббарак в смирении закатил глаза, он знал — 
Х усам  ед-Дин Л улу, точно Б ог каф иров, обож ает тех, 
кто  кается.

X

К огда в ноябре ты сяча сто восем ьдесят второго  года 
вой ск о готовилось вы ступи ть из Керака на ю г к заливу 
А каба , Раурт забеспокоился: гол убь, отправленны й им 
в Д амаск, все не возвращ ался. П тица не могла ош и би ть 
ся , сбиться  с пути, ведь самец всегда возвращ ается  либо 
в м есто, где вы рос, либо туда, где ж ивет его самка. «Ч то 
ж е случилось? — спраш ивал себя В естон осец .— Голубь 
п огиб? Или Ж ю льен реш ил пока  не отправлять о т 
вета? »

Реш ив, что тот, к ом у  он писал, просто ж дет сл ед ую 
щ его послания, обещ анного отчета  о развитии собы ти й , 
Раурт собрался уж е отправить втор ого  гол убя , как вдруг 
случилась беда: проходим ец  Э скобар, к от , привезенны й 
И вом де Гардари с ох оты  на фанака, добрался до гол у 
бятни. Все птицы  погибли . К нязь, узнав о сл учи вш ем 
ся , воспринял все близко к сердц у, пообещ ал казнить 
ж и вотн ое  и взы скать ст о и м о ст ь  ущ ерба  с хозя и н а . 
П равда, преж де чем заковать зверя в кандалы , его надо 
бы ло пойм ать, кот ж е, заподозрив неладное, сбеж ал. 
Сеньор, чувствуя свою  вину перед несправедливо о би 
ж енны м  вассалом, пож аловал ем у тугой  кош ель сереб
ра. Н о несмотря на столь явное благорасполож ение 
сеньора, В естоносцу никогда н ичего так не хотел ось  в 
ж изни , как оказаться  подальш е от правителя Заиордан- 
ск и х  земель И ерусалим ского королевства .

А  как хорош о ж ил ось  Р аурту  в А н ти охи и !
Ц елы х семь лет провел он при дворе кн язя  Б оэмунда 

Заики. П оначалу боял ся , что к то-н и буд ь  опознает в нем 
Рубена, сына корчмаря А рш ака , н о ... м ного воды  унес 
Оронт в Средиземное море с тех  давних пор. Более 
четверти  века прош ло со дня печально знам енитого 
заговора, в котором  принял активное участие почти  
семнадцатилетний Рубен.

Года два или даж е три после отъезда из Триполи 
н икто не трогал Раурта. Его первенец Венсан подрос и 
уж е постигал ры ц арскую  науку. С пустя три месяца 
после окончания празднеств в честь бракосочетан ия
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вдовца князя Б оэм унда с родственницей  М ануила, Т ео 
дорой , Катарина н акон ец -то родила м уж у  второго  сы на, 
к отор ого  назвали в честь ее отца , П аоло. А  примерно 
через год после этого  радостн ого собы ти я  в А н ти охи и  
п ояви л ся  стары й друг Ж ю льен . Он приш ел с к уп еч е
ск и м  караваном  и задерж ался в городе надолго, даж е 
купил  небольш ую  хлебн ую  лавочку.

Н еск ол ьк о раз они встречались наедине.
— А  ты  стал хол одн оват, д р у ж о к ,—  пож ури л  он 

л ю б ов н и к а .— Да, возраст делает свое дело. Д аж е самы й 
вы сок и й  и самы й ж аркий  к остер  когда-н ибудь начина
ет угасать , если время от времени не подклады вать в 
него поленьев.

Раурт поспеш ил с оправданиям и, но Ж ю льен  тол ько 
ск ри ви л ся  и, м ахнув рук ой , п роговори л :

— Не думай об этом . Я здесь не для того , чтобы  
вспом ин ать прош лое в постел и . К том у  ж е тот огон ь , 
что  познали мы в ю н ости , даж е и теперь не м ож ет идти 
в сравнение с тлею щ им и угол ьям и , возле к отор ы х  п ри 
х од и тся  греться  п ри род н ом у  к н я зю , в ы сок ор од н ом у  
властителю  града сего . Не уди вл яйся , милы й мой р ы 
царь. Не так уж  м н ого времени и, признаю сь, умения 
п отребовал ось  мне, чтобы  заглянуть под одеяло его 
си ятельства . У вы , ю ная Теодора не из тех , чей пламень 
сп особен  растоп ить лед. Заика, как п оговари ваю т, все 
чащ е чеш ет заты л ок , спраш ивая себя , а что  ж е, со б ст 
венно, он приобрел , заклю чив этот брак? Базилевс бы л 
его зятем , м уж ем  сестры , теперь кн язь ж енился  на 
племяннице сам одерж ца. Н у и ч то?  О казалось, что вовсе 
нет н уж ды  станови ться  родствен н и ком  М ануила д ва ж 
ды  —  вполне хватило бы  и одн ого  раза.

Д о Раурта и до сам ого не раз уж е долетали сл ухи  о 
том , ч то  Б оэмунд не сл и ш к ом  доволен м олодой  ж ен ой . 
И ные придворны е ш еп отом , ози раясь , сообщ али  под 
огр ом н ы м  сек ретом , будто кн язь ж аловался на М ануи
ла, тот , мол, обм анул его, подсунул  хол одн ую  как труп 
девк у , вследствие чего счастл и вом у суп р угу  в самы й 
н еп одходящ и й  мом ент м ерещ и тся  всякая  чертовщ ина и 
даж е нападает дрож ь , отчего  он немедленно делается 
слаб в кол ен ках.

Ц иничны й Ж ю льен  довольно ехидно заметил на это :
—  Ч то тол ку  оби ж аться  на им ператора? К то м ож ет 

знать до битвы , к ак ой  она будет? Или к н я зю ш к а  ре
ш ил, ч то  сам одерж ц у полагалось преж де сам ом у п рове
рить, хорош а ли невеста в п остел и ? К том у  ж е ... в оз
м ож н о , дела обстоя т  не так уж  отчаянно п л охо . Все ж е
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ребеночек у м олоды х отк уд а-то  появился! Х о тя , вероят
но, мы имеем дело с новы м  свидетельством  вм еш атель
ства в дела лю дские С вятого Д уха? Н адею сь, что нет. 
Едва ли я прож иву ещ е тридцать лет, чтобы  увидеть, 
как малы ш ка К онстанс, названная Б оэм ундом  в честь 
лю бим ой  м атуш ки , начнет творить чудеса, достойны е 
И и сусовы х.

— Ты богохул ьствуеш ь, Ж ю л ь ен ,— насупивш ись, 
проговорил Раурт, чем  привел товарищ а в буйны й в ос 
торг. О тсм еявш ись, он п роговори л , утирая платочком  
вы ступивш ие на глазах слезы :

— Д руг мой, нет худш его сборни ка богохул ьн ы х 
историй  и изречений, чем , ск аж ем , С вятое П исание. 
Ведь это ж  волосы  на гЪлове встаю т д ы бом , стоит п о 
пы таться  уловить хоть  малейш ий см ы сл  в Его деяниях, 
найти в Его п оступ ках  к а к ую -то  л оги ку .

— Тебе, я виж у, ближ е К оран? — с вы зовом  сп р о
сил Раурт, вызвав в товарищ е новую  волну веселья.

— О ткровения нищ его неграм отного п астуха  М ах- 
м удки, преисполненного обиды  на весь мир и очум ев
ш его в горах от один очества? — переспросил  Ж ю л ь
е н .— Ты , верно, не в себе, если м ож еш ь представить, 
чтобы  я м ог всерьез разделять мнение, будто  Коран — 
свящ енная книга? П ергамент, на к отор ом  впервы е на
чертали арабской  вязью  м удрость  Н ебес, столь  ж е свят, 
сколь и сама эта м удрость , а она в свою  очередь свята 
не более, чем овцы , в к отор ы х  за неим ением лучш ей 
миш ени посы лал свои  стрелы  п р о р о к .

Эти сл ова  сов ер ш ен н о  о б е ск у р а ж и л и  Р аурта , а 
Ж ю льен  откровенн о см еял ся , глядя ему в глаза.

— Знаю , знаю , знаю  все, что  ты  собираеш ься  мне 
сказать. Ч итаю  по твоем у  лицу вопрос: «А  как ж е 
Саладин? Ведь он , твой  госп од и н , предводитель д ж и ха 
да?» Да не хлопай так глазами, а то я ум ру от кол ик . 
П реж де всего он — правитель, а правителям  нуж на 
религия, которая  лучш е всего сл уж и т исполнению  их 
планов. Вера — прекрасная уздечка для подданны х. 
Это понимали ещ е древние. В от, например, равноапо
стольны й святой  К онстантин  В еликий , отец-основатель 
В торого Рима. Ц ерковь чтит его за то , что  он сделал 
хри сти ан ство государственной  религией им перии, но не 
лю бит вспом инать, что  сам он в то ж е время вовсе и не 
был христианином .

— А  как ж е ... знак креста , явленны й ему самим 
Г осподом ?

Раурт, несом ненно, имел в виду легендарную  битву
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К онстантина с М аксенцием , где войска  императоров- 
соправителей, претендовавш их на единоличную  власть, 
стол к н ул и сь  прям о на М и льви нском  м осту  в Риме. 
Сраж ение стоил о ж изни  соп ерн и к у  К онстантина. П ане
гирист последнего, Евсевий, уверял, что  сп устя  м ного 
лет сам им ператор, леж а на см ертном  одре, признался, 
будто Господь явил ему в небе знак к реста  с начертан
ным рядом  п ророчеством : «Сим  п обед и ш ь».

— В от ведь какая  ш т у к а ...— усм ехн ул ся  Ж ю ль- 
ен .— Н и кто другой  в тот день не видел в небе ничего, 
кром е лебедей. М ож ет, Господь хотел  сказать К онстан 
тину: «Сим  перелетиш ь» — ведь победитель не долго 
повластвовал в Риме П ервом и переселился в Бизанти- 
у м ,— а Евсевий п росто  оказался слегка туговат на ухо  
и не отличил си гн о от ц и гн о? ..66 Или ж е император на 
см ертном  одре п л охо ворочал я зы к ом ? Трудно сказать; 
те, кто  творит и стор и ю , и те, к то  записы вает ее, видят 
порой соверш енно разны е вещ и.

Сделав такое категори чн ое  закл ю чен и е, Ж ю льен  
подвел и тог ф и л ософ ски м  прениям .

— Н о я, д р у ж ок , не для того  так надолго поселился 
в этом  парш ивом  гор од и ш ке, чтобы  тратить время на 
богосл овск и е  или лю бы е другие отвлеченны е бесед ы ,— 
сказал о н .— К роме того , я не случайно завел речь об 
интим ной  ж изни  твоего  сю зерена. Заика обратил вни
мание на н екую  придворную  даму по имени Сибилла. 
Как мне дум ается , она м огла бы  оказаться  полезной 
д л я ... для нас. Саладину давно х отел ось  поды скать в 
А н ти ох и и  п од х од я щ его  и н ф орм атора . Н ет сведений  
ценнее, чем  те, к оторы е получаю т в спальне. Тут все 
дело в природе м уж чи н ы ; ему иногда п росто  н еобход и 
мо чем -нибудь пораж ать воображ ен ие своей  пассии , 
чтобы  доказать, что  он — сам ы й лучш и й . П реж де все
го, к он ечн о, себе, а не ей. А  ведь, вы бираясь из суп р у 
ж еск ой  п остели , Б оэм унд вовсе не чувствует себя н есо
круш и м ы м  гигантом . Он, даром  что кн язь , ж изнь у 
него не ахти . Л ично я бы  не позавидовал. Он с детства 
ненавидел всех — мать, отчим а, слуг, а теперь ещ е 
ти хо  зл обствует на М ануила с его Т еодорой . Так же 
сп яти ть м ож н о. Ему просто  н еобход и м о хоть  к ого -н и 
будь л ю би ть. Для разн ообрази я ...

К огда Ж ю льен  закончил м он ол ог, Раурт спросил :
— А  чего ты , собствен н о , хочеш ь от меня?
— Я х о ч у , ч тобы  ты  п одр уж и л ся  с Сибиллой и 

разъяснил эт о й ... д е в и ц е , ч то , если ей удастся  взн уз
дать кн язя  по всем  правилам, она п ол учит ощ утим ы е
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вы годы  сразу с двух стор он : первое, она сделается  м ет
рессой  правителя А н ти ох и и  и, второе, на м ой  взгляд 
куда более важ ное, станет другом  сам ого м огущ ествен 
н ого из властителей В остока . П оним аеш ь м еня?

— П он и м аю ,— кивнул  Р а у р т ,— но не все. Не ясно 
мне, отчего бы  тебе сам ом у не п оговори ть с ней?

Ж ю льен  ухм ы льн улся :
— П омилуй Бож е! К то я такой? К акой -то  парш и 

вый купчиш ка. Л авочник. Ты — другое дело. Ты — 
ры царь, вассал князя Боэмунда. Тебе и карты  в руки , 
зря, что ли, ты н осиш ь ш поры ?

Всегда на протяж ен и и  их долгих отнош ен ий  Рубен- 
Расул-Раурт неизменно самы м лучш им  образом  вы п ол 
нял все, чего требовал от него товарищ . Не оплош ал 
В естоносец  и на сей раз.

Д обиться  внимания Сибиллы оказалось п рощ е п ро
стого : ее глазки загорались, встречаясь с заи н тер есо
ванным взглядом  л ю бого  более или менее п ри вл ека
тельного кавалера, даж е и далеко не ю н ого , так ого , 
как , например, ры царь Раурт из Тарса. В п рочем , ему 
довольно ск оро  приш лось  объ ясни ть даме, ч то  интере
сую т его вовсе не ее прелести . Сибилле шел всего  девя т
надцатый год, однако она оказалась не тол ьк о  сл а сто 
лю бива, но и весьма понятлива и мгновенно оценила 
вы годы , которы е сулило ей сотрудн и чество  с заинт ере
сованны м и лицам и . Взамен дама вы двинула собствен 
ное условие. «Х о ч у  стать княгиней !» — заявила она. К 
удивлению  Раурта, вы слуш ав ответ С ибиллы , Ж ю льен  
реагировал сп окой н о.

— П ередай ей, что  это  будет зависеть не тол ьк о  от 
н а с ,— соверш енно серьезно ответил он и добавил: — 
Н о свое дело мы сделаем.

Ж ю льен  так и не объ яснил  Р аурту  значение этих 
слов, однако Сибилла получила то, что хотела . С воевре
менная смерть царственного родича Т еодоры  развязала 
руки  его си ри й ск ом у  роди чу  и вассалу. У три дц ати п я 
тилетнего князя Б оэм унда, без памяти вл ю би вш егося  в 
ю н ую  прелестницу и намертво угодивш его в ее малень
кие, но очень цепкие и остренькие к оготк и , появилась 
возм ож н ость  отослать ненавистную  ж ену в м он асты рь 
и ж ениться  на Сибилле. Султан Салах ед-Д ин так ж е не 
прогадал, он нашел в княгине А н ти охи и  п р евосход н ую  
ш п и он ку  и теперь всегда получал сведения, так  ск а 
зать, из первы х рук .

В общ ем  все оказались в вы игры ш е. В се, кром е 
Раурта. Сделав свое дело, он оказался больш е не нуж ен
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в родном  городе. Е динственное, чего хотел  младш ий 
сы н корчм аря А рш ак а  на пороге своего п яти десяти ле
т и я ,— сп ок ой стви я . Н о именно его-то он и не получил. 
Старый друг, бы вш ий  л ю бовн и к , не забывал о В естонос- 
це. Так Раурт из Тарса оказался в Краке М оаби тском  
при дворе Ренольда Ш ати й он ск ого . Все ш ло удачно, 
князь, как и предсказы вал  Ж ю льен , не узнал в новом  
вассале давнего  зн а к о м о го  — бы л бы  ж и в верны й  
А нгерран , тогда другое дело.

Н еп ри ятн остям , как  х ор ош о известно, стои т тол ько 
начаться. Гибель голубей  стала первы м предвестием  
страш ной  беды . В скоре после падения А й л ы , едва за 
кончились праздники  —  Р ож дество , Н овы й  год и К ре
щ ение Г осподне, кн язь  неож иданно призвал Раурта к 
себе и как бы  невзначай спросил :

— Как пож и вает ваш а ж ена, ш евалье? Как дети?
— Я сам  вол ную сь  о н их, госуд арь ,—  ответил  Вес- 

тоносец  и вдруг п охол одел  от уж аса. Ведь, поступ ая  на 
сл уж бу  к новом у  сен ьору , ры царь сказал ему, что  х о 
л о ст .— То е сть ... о чем  вы , м ессир? Какая ж ена? У меня 
нет ни ж ен ы , ни детей!

— П равда? А  мне п ок азал ось ....
— Они бы ли у м еня , м есси р ... Я ... я — в д о ...
Он никак не реш ался произнести  слова «вд ов ец », 

опасаясь н акликать беду на Катарину и сы н овей .
Ренольд ж е н и к ои м  образом  не собирался давить на 

ры царя, подвергать сом нению  его слова или пы таться  
уличить во лж и, он всего лиш ь кликнул страж н ика  и 
велел позвать к себе Ж ослен а, которы й  тол ьк о  накану
не вечером прибы л в А й л у.

Заслы ш ав ш аги Х рам овн и ка, князь, кривя  тонкие 
губы  в нехорош ей  усм еш к е, проговорил:

— Господь соверш ил чудо, шевалье Р а у р т ... д е  Таре. 
Он возвращ ает вам утраченную  семью . П осм отри те, кто  
пож аловал к нам в гости .

В естоносец  повернулся и похолодел .
П оя ви вш и й ся  в дверях Ж ослен  держ ал за р ук у  

лю бим чика Раурта — пятилетнего П аоло. Он обрадо
вался отц у  и хотел  броситься  к нему, но Ж ослен  не 
пустил мальчика и за его спиной  сделал знак Р аурту, 
чтобы  тот не спеш ил приближ аться .

Р езко п оверн увш и сь к Ренольду и встрети вш и сь  
взглядом  с тем , чьей  судьбой  так л егком ы сленно играл, 
В естоносец  понял —  князь знает все, если и не все, то
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очень м ногое, значит, настало время платить долги . Во 
что  ж е оценит сеньор П етры  утрату  власти и четы рн а
дцать лет, лучш их лет ж изн и , проведенны х им в п од 
земелье донж она в белой столи ц е атабеков?

*  *  *

Д вадцатидвухлетний корол ь Бальдуэн ле М езль все 
чащ е втайне молил Бога послать ему избавление от 
мучений. Смерть становилась все ж еланнее, он  мечтал 
о ней, как голодны й м ечтает о к уск е  хлеба, как  п утн и к , 
ум ираю щ ий от ж аж ды  в п у сты н е ,— о глотке воды . Он 
мечтал о см ерти , п отом у  ж изнь его превратилась в 
сплош н ой  кош м ар.

«За что , за что наказуеш ь меня, Г осподи ? —  воп р о
шал он в минуты  отч а я н и я .—  Ч ем так согреш ил  я перед 
Т обой ? Н еуж то мало Тебе м учений плоти  м оей? О тчего 
не позволиш ь мне удалиться  от  дел, чтобы  невеликий 
остаток  дней м оих п ровести  в м олитвах во им я Т вое? 
Разве недостало Тебе т о го , что  обрек  Ты  меня на безбра
чие, не дал счастья  и м еть детей , лиш ил возм ож н ости  
взрастить кровны х н аследников? Так отчего  не послал 
Ты  государству  м оем у м уж а м н огом уд рого , дабы  с л ег
ким  сердцем завещ ал я ем у  свой  трон ? Разве м н огого  
возж елал я? Ведь одн ого  тол ьк о  и х оч у  — с чи стой  
совестью  удалиться от  дел, зная, что госуд арство , п о 
строенное отцами, дедами и прадедами наш им и, не п о 
гибнет, не распадется, не растает без следа, едва п ред
стану пред ликом  Т воим . Суди меня, коли  греш ен , но 
царство, что создали здесь те, к то  славит им я Т вое, 
огради! Спаси верую щ их в Тебя от меча язы ч н и к ов , что  
занесен ныне над головам и и х. Не о себе п рош у, о тех , 
повелевать коим и поставил  меня Ты . С ж алься, сж ал ься  
над землей этой , Г осподи !»

Б ог не отвечал на м оли твы  п рокаж ен ного корол я . 
Т очно намеренно стрем ясь п огуби ть  его госуд арство , 
В севы ш ний день ото  дня м нож ил  см уту.

Не успел король сл ож и ть  с себя  ф акти ческую  власть 
и передать ее м уж у сестр ы , как Сибилла, явно п од стр е
каемая м атуш кой , заставила Гю и де Л узиньяна атак о
вать стары х п ротивн иков К уртенэ. Н ичего н ового  Гра
финя не изобрела: все то ж е сам ое, что и в п рош лом  
году , хорош о знаком ое обвинение — государственная 
измена. Однако на сей раз дама А гн есса  наш ла п о д х о 
дящ его свидетеля, отм ахн уться  от показаний к отор ого
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оказалось  не так -то  п росто . В злом ум ы сле против к о 
роны  уличал графа Раймунда его ж е бы вш ий ры царь, 
Раурт де Таре. Он уверял к орол я , что не раз слы ш ал, 
как граф и И белины говорили о том , что неплохо бы ло 
бы  заменить на престоле внука М елисанды  на сы на ее 
сестр ы , графини Триполи Одьерн, то есть на Раймунда.

Х отел  того Бальдуэн или нет, но поним ал, что дол 
ж ен  провести  разбирательство и раз и навсегда п ок он 
чить с проблем ой. К ороль такж е поним ал, и это более 
всего том ило е го ,— ни один человек во всем  государстве 
не м ог разреш ить задачу, тол ьк о  он. Н адо бы ло соби 
рать заседание В ы сш ей кури и , разбирать дело графа и 
его обвинителей; при этом  соверш енно невозм ож н о бы ло 
перепоручить председательство регенту, п оск ол ьк у  не 
тол ьк о  Раймунд, а и И белины чего д оброго  отказались 
бы  подчин яться , а это  означало бы  уж е не п росто  рас
к ол , а сам ую  н астоящ ую  граж данскую  войну. Однако до 
тех  пор, пока м онарх отказы вался  приним ать и вы сл у
ш ивать свидетеля обвинения, проблем ы  как бы  не су 
щ ествовало. М еж ду тем  не тот п ост  занимал в государ
стве Бальдуэн, чтобы  его зап росто оставили  в п окое.

— О пять, матуш ка! Опять! —  простонал  король в 
отч а я н и и .— В прош лом  году  и в этом  все та ж е и сто 
ри я ?! О пять измена?!

— Г осуд арь ,— л аск ово  п роговори л а А гн е сса .— Я 
забочусь  только о делах к орол евства . О ва ш и х  делах. 
Т о , что  хочет  сообщ и ть  вам этот  ч ел ов ек ,—  правда. Он 
служ ил  графу и м ногое слы ш ал из того , что  говори лось  
в кулуарах дворца в Триполи.

—  С луж ил? — переспросил  Бальдуэн и добавил: — 
Н аскол ько я поним аю , п рош ло уж е восем ь лет, как  ваш 
Раурт оставил Т риполи и переехал в А н ти ох и ю .

—  Все верно, госу д а р ь ,— согласилась м а ть .— Одна
к о  сути  дела это не м еняет. Если сир Раймунд вож делел 
ваш ей корон ы  тогда, то  ч то  меш ает ему ж елать того  ж е 
и сегодн я? Где гарантия, что  он  не воспол ьзуется  ваш ей 
бол езн ью , дабы завладеть трон ом  И ерусалим а?

А ргум ен т безотказн ы й : не сущ ествовал о правителя, 
к отор ы й  бы  остался  равнодуш ен к м н и м ом у или п од 
л инном у намерению  к ого -л и бо  из подданны х посягн уть 
на его трон . Ч асто для принятия  сам ого ж естк ого  ре
ш ения хватало одн ого  лиш ь подозрения в злом  у м ы с
ле. Бальдуэн заколебался; он ж аж дал возм ож н ости  п е 
р едать власть в д остой н ы е р у к и , но вовсе не хотел
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с д а в а т ь  ее одном у из свои х  вассалов, пусть даж е та
к ом у , как граф Триполи, бл и зк ом у родствен н и ку и 
многим и уваж аем ому магнату. Да и к ом у  понравится 
им еть в п одр уч н и к ах  ч ел овек а , тайн о м еч та ю щ его  
самовольно распорядиться  судьбой  собствен н ого  госп о 
дина?

Однако король все ж е спросил :
— Отчего ж е ры царь этот молчал столько лет?
— Не трудно понять, ваш е вел и ч ество ,— ответила 

А гн есса .— Он опасался м ести  графа, ведь вы могли не 
поверить ему, так как имели бы  основания п редполо
ж ить, что он пы тается отом сти ть  бы вш ем у сю зерену. 
К ак -н и к ак  Райм унд Т ри п ол и й ск и й  безосн овател ьн о 
обвинил Раурта из Тарса в убийстве М илона де П ланси 
и подверг испы танию  ж елезом .

— Но что изменилось теперь? Разве все не осталось 
на преж них м естах?

— Вы слуш айте его сами, госу д а р ь ,— вм есто ответа 
попросила Граф иня.— Как сказал мне ваш  дядю ш ка, 
сенешаль Ж ослен, к котором у  и обратился рыцарь Раурт, 
все эти годы  он полагался на волю  Господа, столь ч у 
десны м образом  защ итивш его его от злобы  граф а...

— А  что ж е это он теперь перестал на нее полагать
ся? Ч то изменилось?

— Сей богобоязненны й человек прослы ш ал о п ро
ш л огодн ей ... м -м -м ... проделке сира Раймунда и понял, 
что не м ож ет дольш е молчать.

Н есм отря  на теп л оту , с к о тор ой  говорила мать, 
Бальдуэн чувствовал  фальш ь в ее голосе. В прочем , он 
уж е давно ником у не хотел  верить, ем у казалось, что 
все, все вокруг обм аны ваю т его. И , по правде говоря , 
нельзя сказать, чтобы  он сл и ш к ом  сильно заблуж дался.

— Я даж е знаю , м атуш ка, от к ого  он услы ш ал об 
этой , как вы называете ее, проделке. В прочем , вы тож е 
знаете. Вот уж  к то  мастер на всячески е п р о д ел к и , так 
это сеньор П етры , сир Ренольд. Н а днях тол ько я п о 
лучил свеж ее донесение об одной из них. До М екки 
добрался! К аково? Этак делать станем , самы й ленивый 
язы чник возьм ется  за оруж ие!

— Ч то тут п л охого , государь? — с притворны м  удив
лением поинтересовалась А гн е сса .— К нязь выполнял 
свой  долг ры царя и христианина. Разве не в том  состои т 
подвиг крестон осца , чтобы  без устали воевать с н ехри 
стям и? Разорять их города и деревни? Без устали ун и ч
тож ать неверны х агарян? Не том у  ли учит нас церковь 
и верховны й пасты рь ее, ап остол и к  ри м ски й?
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— Ох м а т у ш к а ...— тя ж ел о взд ы хая , п роговори л  
Б ал ьдуэн .— А п остол и к  там, а мы тут. С кол ько лет уж е 
н икого  не д озовеш ься . К ороль ф ранцузский  Л уи ск он 
чался, так и не исполнив обета. Его величество А нри 
П лантагенет в добром  здравии, но тож е ч то -то  сю да не 
тороп и тся . Ш есть  лет прош ло, а он все не спеш ит п о д 
в и г  крест оносца  сверш ать. И не долит крест на рамена 
возл ож енн ы й. А  без п оддерж ки  из Е вропы  нам не до 
подвигов , сберечь бы  от врага свою  зем лю . Т ак-то вот ...

Он ум ол к , и А гн есса  такж е довольно долго не п ро
износила ни слова, и к орол ю  уж е стало казаться , что 
она отступи л а. Но не тут -то  бы ло.

— В ы слуш айте ш евалье Раурта, ваш е вел и ч ество ,— 
со всей н еж н остью , на к отор ую  тол ьк о  бы ла способна, 
вновь попросила Граф и н я .— П оверьте, я лиш ь пекусь 
о ва ш ем  благе.

— Опять вы за свое? — с трудом  ш евеля губами, 
спросил  Б ал ьдуэн .— Не довольно ли вам, м атуш ка?

— Ч его не довольно, государь? — не поняла А гнесса.
— П ечься о моем  благе?
В ответ Графиня лиш ь вздохнула и после м ногозна

чительной  паузы  проговорила:
— Я знаю , как трудно вам, государь. Н о я — та, 

которая  родила в а с ,— рядом  с вами. Если бы  вы тол ь
к о .. .

— Б росьте, мадам! — оборвал ее к о р о л ь .— Вы ря 
дом  тол ько тогда, когда  вам  это н уж н о! Где бы ли вы и 
батю ш ка, когда  со м ной стряслась беда? П очем у ни вы , 
ни он не оставили  все дела и не приш ли утеш ить меня?

— Но я не могла! — воскл и кн ул а А гн е сса .— Пэры 
королевства, бароны земли запретили мне видеться даже 
с ваш ей сестр ой , не говоря  уж е о вас.

В голосе Графини звучала боль, но Бальдуэну не 
хотел ось  щ адить мать, он считал, что  невы носим ы е 
м учения, вы павш ие на его долю , даю т ему право на это.

— П олноте, м а ту ш к а ,— проговорил  он с гор еч ью .— 
Если бы  вы тогда, чтобы  оказаться  рядом  со мной в 
трудную  м и н уту , проявили хотя  бы  п ол ови н у той же 
н астой чи вости , с к оторой  нынче пы таетесь п оссорить 
меня с граф ом , уверен, никакие п репятстви я  не пом е
ш али бы  вам!

П равитель И ерусалима искренне негодовал , он сл ов
но бы  вернулся в те, казавш иеся теперь таким и дале
ким и времена очень рано закон чи вш егося  детства — 
Б ог наказы вал его уж е тогда. Н о за ч то?  За что?!.

— За ч то?  За что? ! — эхом  отк л и к н ул ось  в у ш а х .— 
За ч то?! За что  вы так со м ной , государь?!
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К ороль едва видел лицо матери, но как показалось 
ему, губы  ее затряслись, а на глаза навернулись слезы .

— П усть Бог накаж ет м ен я ,— проговорила А гн есса  
с в ы зов ом .— П усть покарает, если я не хотел а  бы ть с 
вам и ... Ч то ж , вы п равы ,— продолж ала о н а .— Н авер
ное, я долж на бы ла бы требовать, чтобы  они позволили 
мне н аходиться  с вами в тот тр удн ы й ... тот  страш ны й 
м ом ент ваш ей ж изни . П оступайте, как считаете н уж 
ны м , ваш е величество. Я более не стану докучать  вам 
ненуж ной  заботой . А  теперь позвольте мне уйти .

В к ом н ате стало т и х о , тол ьк о  гд е-то  н азойливо 
ж уж ж ала муха.

— П ростите. П ростите меня, м а ту ш к а ,—  п р огово 
рил Б альдуэн .— К онечно, я вы слуш аю  ры царя Раурта. 
П усть п ри дет ... пусть придет завтра .— Он п оч увство 
вал, как мать обняла его за плечи и поцеловала в 
го л о в у .— Если у вас все, тогда ступ а й те ,— закончил 
корол ь, сглаты вая подкативш ий  к горлу к ом ок .

*  -к *

В ы слуш ать Раурта, кон ечн о, приш лось. П риш лось 
такж е и баронов скл икать на суд. П риним ая во вним а
ние ф изическое состоян и е корол я , к оторы й  уж е не м ог 
держ аться  в седле, заседание К урии проводили во д вор 
це в А кре.

Как и следовало ож идать, граф Триполи реш ительно 
отверг все вы двинуты е против него обвинения. В озм ож 
но, оттого , что король почти  н икого не видел, его слух 
сделался особенно чувствителен  к вибрациям гол осов . 
К ороль не сомневался — свидетель врал, он приш ел в 
королевский  дворец не по собствен н ой  воле, его заста
вили прийти сю да и давать показания против Раймун- 
да — м ож ет, п одк уп и л и , м ож ет , запугали , не суть  
важ но. Однако и граф кривил душ ой , уверяя, что все 
обвинения ры царя Раурта лож ны . Один из сам ы х м огу 
щ ественны х вассалов к орон ы , пэр У тремера такж е без
бож н о врал.

Ч то ж е касалось собравш ихся  — больш ин ства  баро
нов, клириков и м агистров обои х  орденов, часть магна
тов грудью  встала на защ иту о го в о р ен н о го  графа, другие 
столь ж е вдохновенно поддерж ивали п р оти воп ол ож н ую  
точ к у  зрения, не скры вая  уверенности  в том , что  все, 
в чем обвиняли граф а,— чистая правда. В к ак ой -то  
м ом ент, слуш ая весь этот гвалт взаим ны х упреков,
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граничивш их п орой  с оскорблен и ям и , Бальдуэн стал 
вдруг осознавать, что  истина в этом  собрании не инте
ресовала н и к ого . В прочем , король, пож алуй , п реувели 
чивал, н екоторы е из при сутствовавш и х держ ались ней
тралитета и, так ж е как и он , хотели  сделать все для 
того , чтобы  удерж ать государство на краю  пропасти , в 
к отор ую  оно грозило вот-вот  свалиться.

Обращала на себя  внимание далеко не безы н терес
ная личность м агистра госпитальеров Р ож ёра  де М уле- 
на. Н аверное, впервы е за м ногие годы  во главе ордена 
святого  Иоанна оказался сравнительно ш и рок о  и весьма 
независимо м ы слящ и й  человек. Он, по крайней мере, 
не унаследовал от п редш ественников слепой ненависти  
к извечны м соперн икам  — тамплиерам. В ероятн о, п ро
и сходи ло это вследствие сим патии , необъ ясн и м ы м  о б 
разом  возникш ей  м еж ду руководителям и  обои х  братств. 
В озм ож н о, причиной  ее служ ила довольно заметная 
разница в возрасте: м агистр  Рож ер испы ты вал  своего 
рода уваж ение перед сединам и м этра А рн ол ьда . По 
крайней мере, глава госпитальеров  не ки н ул ся  немед
ленно п оддерж ивать Раймунда, своего собрата и врага 
Х рам а67.

Г оворить гр ом к о , так , чтобы  хор ош о слы ш али все, 
Бальдуэн уж е не м ог, п отом у  он пользовался услугам и 
дяди. К огда приш ло врем я, король велел объ я ви ть  с о 
бранию  о своем  реш ении.

— Н о, сир? — удивился  граф Ж о сл е н .— Вы в са 
мом  деле намерены п ол ож и ться  н а ...

— Д а ,— оборвал Бальдуэн сен еш ал я .— Да, д я д ю ш 
ка. Говорите ж е! Или мне попросить кого -н и буд ь  дру
гого?

— М есси р ы ,— начал граф ,— п рош у ти ш и н ы , госп о 
д а .— К огда всеобщ и й  гул см олк , сенеш аль, говоря  от 
имени м онарха, довел до членов К урии его п редл ож е
ние. Бароны и к л ирики  в больш инстве своем  п оддерж а
ли корол я . Ж ослен  подвел и тог заседанию : — Я , Баль
дуэн , м и л остью  Б ож ьей  в С вятом Граде И ерусалим ском  
ш естой  корол ь латинян68, вы слуш ав волю  благородны х 
сеньоров и д уховн ы х  особ  Святой Земли, уповаю  на 
Господа и повелеваю  доверить вы яснение правды  суду 
Б ож ьем у. Да явит Г осподь наш исти н у, сохран и в  пра
вого и покарав лж еца в честн ом  поединке м еж д у  ш ева
лье Рауртом  из Тарса и си ром  Райм ундом , сиятельны м  
графом Т риполи и кн язем  Галилеи, или л ю бы м  ры ца
рем, которы й  добровол ьн о вы зовется  вы ступ и ть  на его 
стор он е ...
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Ж осл ен  Э десски й  п р од ол ж а л  огл аш ать  вер д и к т  
К урии, но Бальдуэн уж е не слуш ал дядю ; для корол я  
заверш илась очередная процедура, он наконец свалил 
со своих  слабы х плеч ещ е одно неприятное дело и мог 
теперь забыть о нем. О днако кром е государя И ерусали
ма среди п ри сутствовавш и х находился по крайней мере 
один человек, чьи уш и словно бы паклей залож ило, 
едва суд устами сенеш аля Еынес приговор. Если для 
Бальдуэна все проблем ы , связанны е с обвинением  в 
измене, вы двинуты м против вассала, остались позади, 
для Раурта, напротив, все самое интересное тол ьк о  
начиналось. В случае, если он проиграл бы  п оеди н ок , 
его ждала бы неминуемая гибель: либо смерть от  о р у 
ж ия противника, либо веревка.

«В се ... Теперь все. На сей раз Он не пом илует! — 
мы сленно произнес Раурт и вдруг поймал себя на том , 
что думает не о Б оге, чьим  судом  ему вновь вы пало 
суди ться , а ... о Ж ю л ь ен е .— Н еуж то он и по сей  день 
пребы вает в неведении? Н ет, он не мог не н астор ож и ть 
ся. Ведь прош ло уж е три  с лиш ним месяца, как я не 
посылал ему весточ ки , х отя  обещ ал отправить д он есе 
ние сразу же после того , как  вой ск о  вы ступит в п оход !»

Разумеется, такой  чел овек , как Ж ю льен , не м ог «не 
зам етить» недавних собы ти й  п рои зош едш и х в о к р е ст 
н остях  К расного м оря.

М еж ду тем м ом ен том , когда  почтовы й  голубь, п о к и 
нув чердак одной из баш ен, где В естоносец  держ ал 
птиц, взял курс на Д ам аск, и тем , когда В ы сш ая кури я  
королевства вынесла м удры й  приговор , иб-ринз А рн о 
успел не только взять А й л у , но и потерять ее. Д вух 
кораблей оказалось н едостаточн о, чтобы  бы стро захва 
тить островной  зам ок , и предприятие бы стро н аскучило 
кн язю  — он терпеть не м ог длительны х осад. К роме 
того , неотлож ны е дела требовали  его п ри сутстви я  в 
столице, и потом у он покин ул  осаж давш их И ль-де-Грэ 
воинов. В отсутстви е Ренольда Х усам  ед-Д ину Л улу и 
его армаде, отправлявш ейся  к берегам аль-Х идж аза , 
дабы полож ить конец  бесчин ствам  светл овол осы х д ем о
нов в землях ислама, не состави л о труда не тол ько 
прогнать малочисленны х ф ранков от И ль-де-Грэ, но та к 
ж е и заставить их п ок и н уть  едва завоеванную  А й л у.

Таким образом , по результатам  усилий экспедиц и и  
сеньора Керака на севере А к а бы  с точки  зрения тер р и то 
риальны х приобретений м ож н о бы ло считать нулевы м ,
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чего нельзя, кон ечн о, сказать  о моральном  аспекте дан
ной экспедиции. Э хо, к отор ы м  откли кн ул ся  в м усул ь
м анском  мире зв о н  л ь д и н  к о л ь ч у ги  ватаж ников И охан- 
са -кон ун га , буквально вскол ы хн ул о  всех правоверны х.

Надо сказать, что Р аурту  от этого  легче не стан ови 
лось . Сраж аться с ним в судебном  поединке вы звался 
м олодой  европейский  ры царь, отп р ы ск  весьма знатного 
рода, А м бруаз де Б асош . Один из предков его, Ж ервёз, 
служ ил  ещ е Б альдуэну Б ул он ьском у  и принял м учени 
ч е ск у ю  см ерть от рук  я зы ч н и к ов . А м бруаз служ и л  
Райм унду как кн язю  Галилеи69.

Как и полагается хри сти ан ин у накануне и спы тания, 
Раурт молился. Он не стал откровенничать со свящ ен 
н и к ом  на исповеди , предпочитая  общ аться  с Б огом  
нап рям ую . О хваченны й стр а хом  перед и спы тан и ем , 
ры царь, надеясь заговорить зубы  В севы ш нем у или его 
м атуш ке, старательно бил поклон ы  Г осподу  и Святой 
Д еве все три дня, отведенны е королем  на п од готовк у  к 
ордалии.

Трудно сказать, слы ш ал ли Б ог м ольбы  Раурта — 
по крайней мере н и к ак ого  знака Он ему не п одавал ,— 
но в конце последнего дня в часовенке у алтаря рядом  
с Р ауртом , в соты й  или даж е в ты сячн ы й  раз бор м отав 
ш им  p a te r n o s te r (Отче наш ), оп усти л ся  н екто в м он аш е
ск ом  плащ е с гл убок о надвинуты м  кап ю ш он ом . Ры царь 
поначалу даж е и не обратил  на него вним ания.

П окон чив с традиционной  м ол и твой , В естоносец , 
как  делал уж е м ного раз, вновь вплотную  подступи л  к 
интересовавш ей его теме.

—  Господи , иж е сущ и й  на Н ебе ,— ш ептал о н .— 
С паси , п ом оги , ибо гр ехи , что  возлож ил  я на д уш у  м ою , 
тя ж к и . М ного уж асн ого  соверш ил я на век у  своем , 
та к ого , за к оторое  нет и не будет мне прощ ен ия. Тебе 
все ведом о, от Тебя н ичего не ск р оется . Зри ж е: грех, 
в к отор ом  каю сь я сегод н я , не тол ьк о  мой грех. Я 
солгал , оклеветал н евин овн ого, п отом у  что испугался . 
Не своей  волей приш ел я на суд, но волею  сильны х 
мира сего. И не за себя  п рош у, Г осподи , а за ж ен у  свою , 
мать детей м ои х . Сохрани меня ради сем ьи , ради бл и з
к и х  м ои х . Не дай п оги бн уть , преж де чем  уви ж у  первен
ца м оего ры царем. У крепи  ж е дух  м ой , п о м о ги ...

— Б ож е, какая скучн ая  песня! — вздохн ул  сосед в 
плащ е с к а п ю ш он ом .— Я бы  на твоем  м есте просил 
В севы ш него укрепить не д ух , а руку , если ты  дей стви 
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тельно хочеш ь дож ить  до свет лого мом ента, когда твой  
Венсан принесет ом аж .

— К то ты ?! — Раурт резко повернулся. Ему п ок а 
залось, что в полум раке часовни  глаза «м он аха» в сп ы х 
нули дьявольским  огнем .

— Т от , к ого  ты звал.
В естоносец  оторопел . В ообщ е-то  призывал он Б ога, 

к оторы й , как хорош о и звестн о, не имеет обы кн овен ия 
являться  всем и к аж дом у: в лучш ем  случае Он посы лает 
ангела. Однако у тех в оби ходе  к остю м ы  белого цвета, 
к том у  ж е их глаза не бл естят, они излучаю т свет. Х о т я , 
если подум ать, м ож ет ли тот , к то  до сих пор не встречал 
ни одн ого  ангела, утверж дать со всей уверенностью , что 
они именно таковы , каким и  их принято считать?

Самое простое объ яснение приш ло в разгоряченны й 
молениям и ум последним.

— Ж ю л ьен ? — воскл и кн ул  Р а у р т .— Ты ?!
— А  ты  ждал к ого -то  ещ е? — не без ехидства  о с 

ведом ился стары й д р у г .— Если так , напрасно, и ны х 
друзей в этом мире у тебя нет.

— Ты снова и сч ез ...
— Это ты  и сч ез ,— возразил «м о н а х » .— П ерестал 

присы лать донесения. П овелитель правоверны х уж е 
начал гневаться. Ч то сл учи л ось?

— О -о -о .. .— В естоносец  отк ры л  рот, собираясь за 
вести длинны й рассказ о цепи собы ти й , приведш их его 
в эту  ч а сов н ю .— Я ... я ...

— Давай сэк он ом и м  врем я, тем  более что у нас его 
крайне мало. Я к ое-что  узнал окольны м и путям и. С ка
ж у откровен н о, у тебя просто  к ак ой -то  талант влипать 
в неприятности ! С пасибо, хоть  на сей раз ты  не в 
тю рьм е.

«Он сказал — у  нас\» — Раурт не скры вал радости .
Ж ю льен  продолж ал:
— К аким  образом  князь сумел опознать тебя? Тебя 

допраш ивали? П ы тали? Ты что-н ибудь рассказал про 
меня?

— Н е т ...— не глядя на друга, проборм отал  В естон о
сец. Его действительно не пы тали, п оск ол ьк у  Ренольду 
приш ло на ум, что не следует портить «товарны й вид» 
свидетеля. В общ ем -то  н еобход и м ости  вести допрос с 
пристрастием  и не возн икл о, п оскол ьк у  Раурт, едва 
увидев инструм ентарий  Рогара Трехпалого, сделался 
весьма общ ительны м , лиш ив палача приятной  в о зм о ж 
ности  в очередной раз честн о п ослуж и ть  госп один у. К 
том у  ж е отпираться  бы ло бессм ы слен н о: когда с В есто-
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носца сорвали од еж ду , кн язь  увидел вы ж ж енны й на 
теле предателя х ор ош о  знаком ы й знак — саратан — и 
м гновенно все понял.

— А  что  ж е тогда?
—  М еня не оп озн а л и ,— неож иданно легко соврал 

ры ц арь .— П росто  п рон ю хал и  про то , что  у меня есть 
сем ья в А н ти о х и и ...

—  К аким образом ? Н аш елся к т о -т о , кто знал про 
н и х?

—  Н ет. Не знаю . Н аверное. Это, скорее всего, Ж ос- 
лен Х рам овн и к . Он ненавидит меня.

—  Н енавидит? О тчего? — спросил  Ж ю л ьен .— Кто 
он так ой ? Он и в сам ом  деле тамплиер? Ты  не говорил, 
что  в Кераке появи л ся  ком ен турий  Х рам овн и ков.

Раурт в н еск ол ьк и х  словах излож ил  все, что  знал о 
Ж ослен е. В ы слуш ав, Ж ю л ьен  спросил :

— Он следил за тобой ?
— Не знаю , черт меня возьми! —  с раздраж ением 

бросил  В естоносец , соверш ен н о забы вая, что находится  
в свя ти л и щ е.—  Если бы  ты  п озаботи л ся  о Катарине и 
м альчиках, о чем  я ум олял тебя в последнем  моем 
послании, этим  сволочам  не удалось бы  накинуть мне 
на ш ею  удавку.

— О чем  ты  г о в о р и ш ь ?  — и ск р ен н е  уд и ви л ся  
Ж ю л ь ен .— Я сам  лично распечаты вал то письм о. Там 
не бы ло н ичего, к ром е т ого , что  кн язь  ведет какие-то 
ск р ы ты е  п р и го то в л е н и я  в лагере у  М ер твого  м о 
ря. Теперь-то мы  знаем , что это  бы ли за п ри готовле
н и я ...

—  Черт побери! Ты  говори ш ь о предпоследнем  п ись
ме! В тот  мом ент мне не удавалось ничего больш е вы 
знать, и я просил  тебя послать соглядатаев. Н о потом  
я сум ел  вы ведать к ое-что  ва ж н ое ... Значит, ты  не п о
лучил последнего послания? — он сделал коротен ькую  
паузу и продолж ал: — Я уж е тогда  предчувствовал 
н едоброе. Так и вы ш ло! Сначала Э скобар передуш ил 
всех  гол убей ... С этого  все и началось! Д аж е раньш е, с 
Ж ослен а, он все время к оси л ся  на м ен я ...

Ж ю льен  п осм отрел  на внезапно прозревш его Раурта 
к а к -то  особен н о. Тот забеспокои л ся : ем у ч то-то  очень не 
понравилось во взгляде товарищ а.

—  Ч то  т а к о е ?  —  сп р оси л  В е ст о н о се ц .— Ч то  ты  
хочеш ь сказать?

—  Т очнее, сп р оси ть . Н априм ер, к то  такой  Ж ос- 
лен? —  с явны м  безразличием  в тоне поинтересовался 
Ж ю льен .
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— Ры царь. Они с князем  Рено льдом вм есте бы ли в 
плену.

— Вот как? Он из А н ти охи и ?
— Да. Но тут не то , что ты  д ум а еш ь ,— опереж ая 

следую щ ий вопрос друга, проговорил  Р а у р т .— К огда 
турки  захватили кн язя , Ж ослена ещ е на свете не бы ло. 
Они познаком ились в А леппо.

— Р асскаж и  мне о нем п оп од р обн ее ,— неож иданно 
попросил  Ж ю льен .

— Н ичего о собен н ого ,— с раздраж ением  бросил  Вес- 
то н о се ц .— Его тетка  была сл уж ан кой  кн яги н и  К он 
станс. М арго, к аж ется , так ее звали. К акое, черт п обе
ри, это имеет значение?

«М арго? — подумал Ж ю льен  и к и вн ул .—  Надо будет 
разузнать о ней. На всякий  сл у ч а й ...»

— А  кто такой  Э скобар? — сп росил  он .
— К о т ,— неприязненно п ом орщ и вш и сь , ответил  Р а

у р т .— Его пойм али, когда охоти л и сь  на фанака, как 
раз в тот день, когда  я отправил тебе последнее дон е
сение. Такая твар ь ... Ж ирная сволочь! Он их даж е не 
съел, представляеш ь?! П росто передуш ил, гад!

— К ого? О хотн и к ов?
— М оих голубей !
— М еня больш е и нтересую т о х о т н и к и ,—  признался 

Ж ю л ьен .— С каж и, они травили л и су  собак ам и ?
— Н е т ,— раздраж енно бросил  Р а у р т .—  К аж ется , с 

птицей. Да не все ли равно?
— К онечно, все р авн о ,— согласи лся  Ж ю л ьен , и в 

глазах его потеплело. Он спросил : — А  ты  правда ничего 
не говорил обо мне к н язю ?

— Да что ты  заладил? — отм ахн ул ся  В естоносец , 
но, реш ив врать с ум ом , признался: — Г оворил , к он еч 
но. Н о не больш е, чем  на том  суде в Т риполи . Не бы ло 
см ы сла отпи раться , они могли д оп р оси ть  сл угу . Д ум аю , 
что в канцелярии сохранилась зап и сь ... х о тя , м ож ет, и 
нет. Так или иначе, я не видел см ы сла отпи раться  и 
теперь. Если бы меня поймали на лж и , то  больш е не 
поверили бы  ни сл ову , стали бы  п ы та ть ...

— Ты все сделал п равильн о,— п оды тож и л  беседу 
Ж ю л ьен .— Не дум ай, что я бою сь  к ого -н и буд ь. П росто 
х оч у  знать точн о, к а к о й  инф ормацией обо  мне распола
гаю т сеньор Керака, тамплиеры  и сем ей ство К уртенэ.

Раурта, как легко предполож ить, интересовало другое.
— Ты пом ож еш ь мне?
— К аким образом ? — захлопал глазами Ж ю л ьен .— 

Сесть вм есто тебя на коня  и ск рести ть  оруж и е с храб
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ры м А м бруазом ? Я не ры царь. Это ты  у  нас ж аж дал 
ш пор. Тебе и копье в руки .

— К а к ?
— У тебя соверш енно нет чувства ю м ор а ,— п ож у 

рил Раурта това р и щ .— Разум еется , раз уж  я оказался 
здесь, то п ом огу  тебе.

— К аким образом ?
— Один раз нам с тобой  уж е удалось провести  П ро

видение, не так ли?
—  Да, н о ... но как? — протянул Р а у р т .— К ак?
— Верно! Ты  научился проникать в глубь вещей! 

К ак? —  это прекрасны й вопрос. Самый п одход я щ и й  в 
данном  случае. Л учш е и придумать ничего н ел ьзя .— 
Ж ю л ьен  покачал гол овой  и весело подм игнул  д р у гу .— 
П рикинем  наш и ш ансы . Значит, та к ... П од к уп и ть  д об
л естн ого  ш евалье А м бруаза нам едва ли удастся . О тбро
сим  этот  вариант. М ож ет, уговори ть его упасть  с лош а
ди?

—  М не не до ш у т о к ,— напомнил В естон осец . Он п о
нимал, что  у друга, как у ярм арочного ж он глера , всегда 
есть в запасе л овки й  трю к , однако манера Ж ю л ьен а раз
говаривать с ним , Р ауртом , как с недоразвиты м  эсклаво- 
ном , раздраж ала.— В к ак ой -то  мере я оказался  в н ы 
неш нем полож ении  и по твоей  вине. Я не выдал тебя , так 
уж  и ты  будь д об р ...

— И скренне благодарю  т е б я ,— без вы раж ения про
изнес «ангел -хранитель» и продолж ал с таким  видом , 
будто говорил о чем -то соверш енно очевидн ом : —  Если 
к всаднику не подобраться , остается  уговори ть  коня. 
П росто и пон ятн о, разве нет?

— Э -э -э .. .
— М э -э -э .. .— передразнил Ж ю льен  и твердо и, глав

ное, без тени иронии произнес: — Это уж  м оя забота. 
Так что  хватит валять дурака и бить п ок л он ы . П оди 
проверь лучш е, хор ош о ли твой  оруж ен осец  приготовил  
коня и ор у ж и е ... Л адно, дум аю , мы обо  всем  д оговор и 
л и сь ,— закончил он , вставая .— Сначала уйду  я , а сп ус
тя к ак ое-то  время ты . Не бесп ок ой ся  ни о чем .

«Слава тебе Г о сп о д и » ,— подумал В естон осец  с види
мы м облегчением , однако к ак ой -то  чер вя чок  сом нения 
все-таки  гры з его душ у.

В скоре после того , как Ж ю льен  п окин ул  часовн ю , 
явился оруж ен осец  Раурта с докладом  о том , что  пора 
отправляться  на ристалищ е.
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Н ароду в поле собрал ось  довольно м ного, хотя  н и 
ком у  специально не объявляли о предстоящ ем  поеди н 
ке — не турнир в се -та к и ,— но и не делали секрета из 
того , что два ры царя ясным, весенним утром  п оср ед ст 
вом  оруж ия вы яснят волю  Б ож ью .

Знатные ры цари и клирики  приехали верхом , как 
на суд или на военны й совет, и, не спеш иваясь, расп о
лож ились по центру, напротив того места, где п р оти в 
никам предстояло, разогнав ж еребцов, стол к н уться  и 
изломать копья. Три дня, отведенны е королем  на п од 
готовк у , оказались длительны м  срок ом , и у м н огих 
ноблей наш лись н еотл ож н ы е дела в их вотчинах или в 
столице, потом у среди зрителей не было заинтересован 
ны х лиц — ни Раймунда, ни И белинов, равно как и 
главных представителей партии А гн ессы  де К уртенэ. 
Правда, присутствовали  пасы нки графа, Ю го и Гвильом  
Галилейские, свящ ен н ослуж ител и , и в их числе ар хи 
дьякон Тира И осия и еп и скоп  Л идды Годфруа, н еск ол ь 
ко госпитальеров во главе с ком андором  А рзуф а Голь- 
тьером. Н у и, кон ечн о , храм овники , к отор ы х  привел 
марешаль Д ома, бел окуры й  красавец Ж ак  де М айи, 
более всего на свете почи тавш ий  бесш абаш ную  сш и бк у  
и свои прекрасны е белы е л ок он ы , в беспорядке разм е
тавш иеся по плечам. К ороля  представлял виконт А к р ы  
Гвильом де Ф лор.

На одном  конце огор ож ен н ого  специально ск о л о 
ченны м забором поля находился  ш атер ш евалье А м - 
бруаза, на другом , как и полагалось, палатка Раурта. 
Н есм отря  на н ек отор ое  неравенство п р оти вн и к ов  — 
галилеянин хотя  и являлся  младш им в семье, но п р о 
исходил из знатного р од а ,— ж еребец и к ол ьчуж н ое 
облачение В естоносца практически  не уступали  дест- 
риеру и доспехам  п ротивн ика. Здесь постарались Ре- 
нольд и тамплиеры  — в их планы по понятны м  п ри 
чинам проигры ш  Раурта не входил. Однако все остал ь 
ное, если отвлечься от бож ествен н ого  пром ы сла, зави 
село от удали всадника.

Вот тут, по крайней мере для сам ого В естоносц а , 
разница представлялась ощ ути м ой : двадцатипятилет
ний А мбруаз превосходи л  его и ростом , и ш ириной  
плеч, и, как м ож н о бы ло предполож ить, ры ц арской  
вы учкой . Н ауку эту  он , в отличие от пятидесятилетнего 
Раурта, получивш его ш поры  уж е в отню дь не ю н ом  
возрасте, начал п ости гать  с млады х ногтей . Н о не в этом  
заклю чалась главная проблем а, п оскол ьк у , как всем  
известно, маленький Давид поразил огр ом н ого  Голиа
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фа — правый победил неправого. П равый неправого! 
Л ю безны й Г осподу одолел того , кто стал противен Ему.

Н есм отря на обещ ания Ж ю льена, товарищ  его ни 
как не м ог унять бесп ок ой ства . Н евзирая на бессчетное 
к ол ичество  раз п рои зн есенн ы е p a te r n o ste r  и прочие 
страстны е м олитвы , представитель сторон ы  обвинения 
сейчас не сл и ш к ом -то  подходил  для таких  серьезны х 
испы таний, как суд Б ож и й . Раурт убеж дал себя , что 
волноваться нет п ричин ы , ведь Ж ю льен  спас его в куда 
более слож ной  си туац ии , из к оторой  и в самом  деле не 
бы ло вы хода. Теперь ж е расклад сил бы л более благо
приятны м , ведь копье А м бруаза  — не раскаленное ж е
лезо. К том у  ж е В естон осец  догады вался, что означало 
вы раж ение «уговор и ть  к о н я » . П рипомнилась и х  заду
ш евная беседа в ую тн ом  гнезды ш ке Ж ю льена в Т ри п о
ли холодной  осен ью  ты ся ча  сто  ш ести десятого  года.

Тогда после ж арк ой  н очк и  лю бовник разговорился 
и поведал Расулу, как чащ е называли его в те годы , 
некоторы е подробн ости  см ерти  м уж а королевы  М ели- 
санды , Ф ульке А н ж у й ск о го . К ороль И ерусалима упал с 
лош ади во время ох оты  здесь, в ок р естн остя х  А к р ы , и 
собственное седло пролом ило ры ж евол осую  голову  Ф уль
ке. К оня, на к отор ом  к орол ь  погнался за тем  роковы м  
в его ж изни зайцем , накануне поили отдельно.

Спустя два дня после того  разговора с Ж ю льеном  
Расул отправился в А л еп п о , чтобы  предупредить губер 
натора М агреддина о рейде кн язя  А н ти охи и . Та поездка 
стоила свободы  Ренольду де Ш атийону. Сегодня утром  
Раурт сумел ввести  Ж ю л ьен а в заблуж дение отн оси 
тельно и сти н н ого  п ол ож ен и я  вещ ей: сеньор  Горной  
А равии  знал м н огое, если не все, знал, кон ечн о ж е, и 
о роли ны неш него подручн ика Саладина, Улу, в том  
деле. В естоносец  не сказал товарищ у правды главны м 
образом  п отом у, ч то  боя л ся , как бы  Ж ю льен  не п ож е
лал покин уть ристалищ е из опасения, как бы  лю ди 
Ренольда не устроил и  ем у  здесь засаду.

С п ом ощ ью  оруж ен осц а  ры царь облачился в тя ж е
лую  кольчугу , натянул кол ьчуж н ы е чул ки , надел та- 
бар. Затем подош ел свящ ен н ик  и сл уж ка  с ларцом , в 
котором  хранились святы е м ощ и. Раурту приш лось взять 
себя в руки , чтобы  п рои зн ести  клятву в правоте своего 
дела. Как ни странно, но Г осподь не поразил его м ол 
нией на месте. В естон осец  приободрился: в конце к он 
цов, разве граф Райм унд не оговорил некогда своего
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верного слугу? На вопрос: «К лянеш ься ли ты , шевалье 
Раурт из Тарса, что не имееш ь в намерениях восп ол ь
зоваться  в предстоящ ем  поединке к ол довством , дабы 
исказить волю Г осп ода?» — он такж е ответил  твердо: 
« Д а » .

К огда раздался предупредительны й сигнал героль
да, наступил момент надевать ш л е м — гл ухой  « го р 
ш ок »  с крестообразной  см отровой  щ елью . Такие ш лемы  
с середины  столетия стали получать все более ш и рокое 
распространение в Е вропе, а в последнее время и на 
В остоке. Они не очен ь-то годились для войны , однако 
прекрасно подходили для турн иров, особенно если один 
противник подло нацеливал к он чи к  туп ого турнирного 
коп ья  в лицо другом у.

Вот тут-то  и вы ш ла зам инка. Растерянны й маль
чиш ка-оруж ен осец  сообщ и л , что  куда-то пропала сп е 
циальная пуховая ш апочка, к отор ую  обы чно поддевали 
под ш лем прямо на плетенны й капю ш он  кол ьчуги . Без 
нее, получив удар по голове, особен н о сверху, запросто 
м ож н о бы ло как м иним ум  ли ш и ться  сознания.

— Куда она подевалась?! К уда?! — закричал Раурт, 
бры згая слю ной и с отвращ ением  и ненавистью  глядя 
в глупое веснуш чатое лицо Р ы ж его Ж анно, примерно 
ровесника Венсана.— Где проклятая  ш апочка, м ерза
вец?!

— К лянусь вам, мессир! — захлопал тот ресница
м и .— К лянусь, она бы л а ...

— Тогда где она сейчас, скоти н а?! Где?! Где она, 
сы н п отаск ухи ?!

В естоносец  не сдерж ался и отвесил  оруж ен осцу  звон 
к ую  пощ ечину, отчего тот отлетел назад и, не удерж ав
ш ись, сел на землю.

— М ессир! Я как раз держ ал ее в рук ах , когда 
приходил тот чел овек ... Не бейте меня!

— К ак-кой  еще чел овек?! — Рыцарь не м ог удер 
ж аться  от соблазна и не дать Ж анно пинка. Если учесть, 
что на ногах у Раурта бы ли кольчуж н ы е чул ки , м ож н о 
себе представить, что удар получился чувствительны м . 
О руж еносец  отполз в стор он у  и вскочил , впредь стара
ясь держ аться на солидном  расстоянии  от сеньора. Тот 
уж е понял, что гоняться  за м альчиш кой  в полном  о б 
лачении занятие не из л егки х  и лучш е, пож алуй , п о 
беречь пыл для п оеди н к а .— К ак-кой  человек?!

— М онах! Он еще стр ого  так спросил  меня, в п оря д 
ке ли ваш конь и снаряж ение. М ож ете сами сп росить 
его.
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— К ого?! — Злость вновь начала закипать в душ е 
Р аурта .— К ого сп роси ть?!

— М он аха ,— пояснил Ж а н н о .— Я видел его п отом  
здесь.

— Г д е?
— Т а м ...— мальчиш ка указал в направлении дере

вянного забора с п ротивоп ол ож н ой  сторон ы  ристалищ а, 
куда, как раз напротив места сбора почетны х гостей , 
сбеж алась довольно внуш ительная толпа теснивш их друг 
друга п р остол ю д и н ов .— Тогда народу бы ло м ен ьш е...

— Да там до черта м онахов!
— Этот о собен н ы й ,— приж им ая ладони к груди , не 

сдавался ор уж ен осец .— У него на руке перстень с бол ь 
ш им смарагдом . Очень дорогой , очень-очень дорогой  
п ерстен ь ...

Труба герольда прервала причитания Р ы ж его Ж ан 
но. В прочем , ры царь и сам поним ал, что м альчиш ка не 
ош и бся  — перстень, о к отор ом  ш ла речь, Раурт знал 
п ревосходн о, п оск ол ьк у  получил его в благодарность за 
услуги  от одного эмира почти  тридцать пять лет назад 
и п озж е подарил Ж ю л ьен у . П равда, в часовне у  него 
как будто  бы перстня не бы ло, но, с другой  сторон ы , 
взволнованны й В естоносец  м ог и не зам етить, да и 
вообщ е, что это м еняло?

— П усть  ры цари п ри готовя тся  к сх в а т к е ,— п р ок р и 
чал герольд, когда см ол к  звук рога, а затем обратился 
к публике: — Ведомо ли вам, что сегодняш ний п оеди 
нок особен н ы й  — и цель его узнать волю  Б ож и ю ?

— Да! Да! — закричали с разны х ст о р о н .— Ведомо!
— Ведомо ли ва м ,— продолж ал гер ол ьд ,— что н и 

кто  ни ж естом , ни сл овом , ни ж аким -л ибо ины м обр а 
зом , например бесовским  наговором  или ведьм ины м 
волхованием , не долж ен вм еш иваться  в отправление 
суда Г осподн я? Не меш ать сраж аю щ и м ся  под страхом  
суровой  кары ?

—  Да! Ведомо!
— А  ведом о ли вам, какое наказание полагается 

том у , к то  дерзнет п реп я тствовать  свящ ен н ом у ак ту  
Н ебесного п равосудия?

—  Д а!
— Знайте, что лю бой  простолю дин  поплатится  за 

святотатство  гол овой  своей . Ры царь ж е л и ш ится  рук и , 
ноги  или гл аза .— Закончив излагать собравш им ся  пра
вила поведения, герольд с позволения викон та  Гвиль- 
ома вновь обратился к участн икам  поединка: — Г отовы  
ли вы , благородны й ш евалье А м бруаз де Б асош , о р у ж и 
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ем своим  доказать перед лицом  Господа п равоту ваш его 
сю зерена?

— Готов! — рявкнул  А м бруаз.
Когда затем герольд спросил  п рактически  то ж е 

самое у Раурта, он, разум еется , дал такой  ж е ответ.
Ввиду отсутстви я  п рокл ятой  ш апочки  Ж анно пред

лож ил набить ш лем господина сол ом ой , за что  получил 
хор ош ую  оплеуху кулаком  в к ол ьчуж н ой  перчатке.

«Н и ч его ,— реш ил В естон осец .— Дай Б ог, до пеш ей 
схватки  на мечах не дойдет. Для коп ейн ого  боя  и так 
с го д и т ся » .

Одно настораж ивало Раурта, дестриер противника 
вел себя довольно сп ок ой н о , а вот его собственны й  
конь, очевидно чувствовавш ий  настроение всадника, 
то и дело храпел, встряхи вал  гол овой  или п росто  
начинал как -то  уж  очень нервно переминаться с ноги  
на ногу.

«С корее бы  уж , что  ли, си гн ал ,— подумал ры ц арь .— 
Скорее бы  уж  все к он ч и л ось» .

У слы ш ав трубу герольда, он вздохнул  с облегчением  
и приш порил ж еребца. Для начала оба участника п о 
единка дваж ды  проскакали  друг мим о друга с п одн яты 
ми копьям и. На третий раз, по сигналу рога , они набра
ли ск ор ость  и в н уж н ы й  мом ент разом  опустили  свое 
оруж ие.

Раурт, сгорби вш и сь , п рикры лся  длинны м треугол ь
ны м щ итом  от самой см отровой  щ ели ш лема до колена 
и нацелил наконечник своего коп ья  в гол ову  А м бруазу . 
Ры цари столкн ул ись, но первая попы тка не принесла 
ни одном у из них победы . В естоносец  пром ахнулся, 
однако в свою  очередь сумел принять острие украш ен
ного лентами копья  противн ика на щ и т. Оно пропороло 
его основание насквозь и застряло в специально п одл о
ж енной  подуш ке — дальш е все равно не пустил  бы 
деревянны й треугольны й ф лаж ок на рож не. П ревосход 
ное ясеневое древко не вы держ ало нагрузки  и с треском  
перелом илось пополам .

Зрители друж но ахнули : теперь, когда первая атака 
закончилась, они имели полное право дать волю  ч увст 
вам, не опасаясь л иш иться  к то  гол овы , а к то  какой - 
нибудь другой  н еобходим ой  части  тела. П о условиям  
данного кон кретного  поединка, всадники  имели воз
м ож н ость  сделать ещ е две п оп ы тк и , после чего им 
полагалось покинуть седла и, освободи вш и сь  с п ом о
щ ью  оруж еносцев  от м еталлических со ю зо к 70, с мечами 
в руках драться в пеш ем строю . В таком  случае ш ансы
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более м ол од ого  и вы н осл ивого  галилеянина заметно 
возрастали.

— Где ж е обещ анная тобой  п ом ощ ь, Ж ю льен ?! — 
прош ептал себе под нос Раурт, зная, что  н и к то , кром е 
разве что  собствен н ого  ж еребца, не сл ы ш ит е г о .— П о
моги м не, Господи .

Б ойцы  разъехались для новой  сш и бк и . Они я ростн о 
атаковали друг друга, но вновь безрезультатно: Весто- 
носец , как  и в первы й раз, п ром ахн ул ся , а противник 
его оп я ть  лиш ился  к оп ья . Т ол ько теперь оно разлете
лось на н еск ол ьк о к уск ов , видно, оказалось  чересчур 
пересуш енны м , и представителю  обвинения приш лось 
менять щ ит — благо, имелся один запасной.

Ры цари поскакали  каж ды й в свой  к он ец  ристалищ а.
Раурт понимал —  в третий раз ему во что  бы  то ни 

стало н еобход и м о осущ естви ть  свое намерение: угодив 
к он чи к ом  коп ья  в «гор ш ок » на голове А м бруаза де 
Б асош а, если и не уби ть  его, то  по крайней  мере вы вес
ти из стр оя , лиш ить возм ож н ости  п родолж ать поеди 
н ок . В незапно В естоносец  почувствовал , как  страх стал 
уход и ть , и впервы е за все время подум ал:

♦А ведь если я одолею  его, мне при чи таю тся  его 
досп ехи  и конь! А  это  совсем  не так п л охо !»

Ры царь забыл обо  всем  остальном , даж е о том , что 
для того , ч тобы  получить боевое облачение и дестриера 
противн ика, недурно бы ло бы  для начала одолеть его.

«П ом оги ! П ом оги  мне, Г осподи !» — Раурт м ы слен 
но ш ептал м ол и тву , сосредоточи в  все внимание на сп ря 
танной под стальны м  «ведром » голове ш евалье А м бруа 
за, он и не думал вж им аться  в седло, как  поступал его 
оппонент. Для В естоносц а  не остал ось  теперь ничего, 
тол ько ш лем  п ротивн ика и к он чи к  собствен н ого  копья.

Они снова столкн ул ись , ударились друг в друга со 
всего маха.

— Есть! — завопил Р а ур т .— Есть!
Он не видел, что  стало с А м бруазом , даж е как будто 

бы  не слы ш ал треска  слом авш егося  к оп ья , он лиш ь 
почувствовал  — попал! Резко натянув поводья  не в 
меру разогн авш егося  ж еребца, Раурт развернул ж и вот 
ное и увидел то , что  случилось. Белый дестриер п роти в
ника ск акал , никем  не останавливаем ы й, в направле
нии палатки победителя — правильно, там теперь ск а 
кун у  и м есто , бл агородном у ш евалье А м бр у  азу конь 
теперь более н икогда уж е не понадобится ! Галилеянин 
леж ал, расп ростерш ись  на земле, и не подавал призна
ков ж изни . Д аж е если он сейчас и поднялся бы , все
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равно сто против одн ого  — А м бруаз, скорее всего , не 
см ог бы продолж ать п оеди н ок . А  это  озн ачал о... это  
означало, что сегодня ещ е до заката веревка стян ет не 
его, Раурта, ш ею .

« Победа! П обеда! — ухало у  него в гол ов е .—  П обеда! 
Спасен! Спасен! Б лагодарю ! Благодарю  тебя , Господи ! 
Спасибо тебе! С пасибо тебе, П ресвятая Б огом атерь!»

Теперь зрители могли ск ол ьк о  угодно вы раж ать свой  
восторг. К онечно, в остор г, и н ичего другого  —  какие 
ещ е эм оции м ож ет вы звать у  христиан  тот , чью  п равоту 
подтвердил сам Б ог? Д аж е те в толпе, к то  сочувствовал  
А м бруазу , теперь рукоп лескал и  победителю . Все или 
почти  все бы ли на его сторон е. П оним ая важ ность  
момента, Раурт не сп еш и л , его кон ь  медленно, ш агом  
приближ ался к н едви ж им ом у противнику.

П оравнявш ись с «тр и б у н ой », В естоносец  гордо п о 
смотрел на расп ол ож и вш и хся  в седлах ноблей . Б оль
ш инство из н их, особен н о такие, как Ж ак  де М айи, 
искренне радовались победе Раурта, но н ек отор ы е, на
пример кн яж и чи  Галилейские, сы новья  Э скивы  де Б ю р, 
отводили глаза — они  искренне переж ивали за отчим а, 
чью  вину перед корол ем  И ерусалим ским  подтверж дали 
результаты  поединка.

Л икование буквально переполняло Раурта. Он даж е 
не остановился возле п обеж денн ого А м бруаза, так  как 
хотел  непременно растян уть мом ент триум ф а и соби 
рался, проехав н еск ол ьк о  туазов, развернуть к он я  и, 
возвр ати вш и сь  к п о в е р ж е н н о м у  вр а гу , сп е ш и ть ся . 
Сж имая ш енкелями бок а  ж еребца, он начал медленно, 
даж е торж ественно поворачиваться , как вдруг вним а
ние его привлек всп ы хн увш и й  зелены м дьявол ьским  
глазом крупны й смарагд на руке одн ого  из одеты х в 
простой  ш ерстяной плащ  м онахов, стоявш его возле коня 
к ак ого-то  важ ного ц ерковн ого  иерарха.

В естоносец  не м ог не узнать этого  перстня.
«Ж ю льен? Н о п очем у ты  зд есь?»
«О тгадай?» — прозвучало в голове.
Не успел Раурт осозн ать , что ответ Ж ю льена всего 

лиш ь пригрезился ем у, как конь под седлом  победителя 
тревож но заржал и начал становиться  на д ы бы . В садник 
вцепился в поводья. Е му удалось не свалиться  на зем лю , 
однако время радоваться ещ е не настало. В ж еребца словно 
бы вселился бес. Он гр ом к о  зарж ал, затанцевал под х о 
зяином , а потом  ни с того  ни с сего поскакал , точно 
приш поренны й, вдоль барьера. М огло показаться , что 
ж ивотное заметило призрака и реш ило, не дож идаясь
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реш ения всадника, сам остоятел ьн о атаковать его. Одна
ко  х уж е всего бы ло то , ч то  ж еребец  никак не реагировал 
на попы тки  хозяин а подчинить его своей  воле, а с к а ж 
ды м м гновением  набирал и набирал ск ор ость . Глина, 
пыль и мелкие к ам уш ки  веером летели и з-под  коп ы т.

И вот уж е пром елькнул  сбок у  ш атер А м бруаза  де 
Б асош а, осталось  позади  ристалищ е и зрители. К онь, 
казалось, летел, как  будто бы  у него в едины й миг 
отрасли кры лья. Он соверш енно не замечал тяж ести  
облаченного в ж елезо седока , более того , к  собствен н о
м у н еописуем ом у уж а су , Раурт и сам п очти  не ч у в ств о 
вал собствен н ого  веса.

«К ак м уж  М елисанды ! — вспы хн ул о в м озгу  В есто- 
н осц а .— Как ры ж и й  корол ь  Ф ульке! За ч то , Ж ю л ьен ? 
За ч то ? !»

Д олго такая ск ач к а  продолж аться  не могла. Конь 
сп отк н ул ся , и , вы летая из седла, н есчастны й  сы н к о р 
чмаря из А н ти охи и  ещ е раз м ы сленно воззвал к  Г осп о 
ду. Но Б ог не услы ш ал его м ольбы .

П оследним, что  увидел в своей  ж изни  ры царь Раурт 
из Тарса, бы ла ж естк ая  кам енистая зем ля; в следую щ ее 
мгновение В естоносец  ударился головой  об  огром ны й 
валун и , дерн увш ись, подобн о побеж денн ом у п роти вн и 
к у , затих навсегда.

X I

Как уж е говори л ось  вы ш е, в конце ты ся ча  сто  в о 
сем ьдесят первого года скон чался  восемнадцатилетний 
наследник Н ур ед-Д ина М алик ас-Салих И см аил, и по 
смерти его А леппо завладели наследники К удб ед-Д ина 
М аудуда, младш его сы на Имад ед-Дина Зенги. С коро 
они осущ ествили  своеобразную  р ок и р овк у : старш ий  из 
н их, Изз ед-Д ин, атабек М осула, отдал м ладш ем у, Имад 
ед-Д ину, атабеку С индж ара, А леппо в обм ен  на п р еж 
ний удел, то есть на С индж ар, богаты й город  в м еж д у
речье Тигра и Евфрата.

П одобны й вариант не устроил  одного весьм а важ н о
го и влиятельного госп один а, некоего К ук бури , к ом ан 
довавш его вооруж ен н ы м и  силами белой стол и ц ы  атабе
ков . Ч тобы  отделаться  от  назойливого военачальника, 
ему пож аловали во владение Х арран , гор од , расп ол о
ж енны й на реке Б алих, п ри токе Евфрата.

Имея в своем  расп оряж ен ии  богаты й  удел , К у к бу 
ри получил прекрасн ую  возм ож н ость  «отп л ати ть» г о с 
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подам  за благодеяния и с удвоенны м и силами при нял 
ся  строи ть против них козн и  и интриги. Он склон ил  
на свою  сторон у  О ртокидов; так на севере началась 
ож есточенная  война мусульм ан против м усульм ан. Как 
нетрудно предполож ить, единственны м , к то  п о -н а стоя 
щ ем у выгадал в результате этой  заваруш ки, оказался  
Салах ед-Дин. Он прибрал к рукам  почти  в сю  М есо 
п отам ию , захватил Э дессу, а такж е и п ароч ку -д ругую  
городов , располож енны х побл и зости  от нее. Ш турм ом  
взял Синдж ар. Завоевал располож енны й на реке Тигр 
гор од  Д иарбекир, к отор ы й  вм есте со  всем  д обр ом , 
вклю чая  одну из л учш и х библиотек  и сл ам ск ого  мира, 
пож аловал сою зн и к у , кн я зю  Х изн -К айф ы , н аход и в 
ш ейся  милях в ш ести десяти  пяти  вниз по течен ию  
Тигра.

Салах ед-Дина нем ного отвлекла см ерть плем ян н и
ка Ф арухш аха в Д амаске и вторж ения ф ранков п озд 
ней осен ью -зим ой  того  ж е года, однако в сл едую щ ем , 
ты ся ч а  сто восем ьд еся т  третьем  год у  от  Р ож д ества  
Х р и стова  султан Египта и Сирии наконец присоединил 
к своим  обш ирны м  владениям вотчин у  п ок ой н ого  г о с 
подина — непокорн ую  белую  столи ц у  атабеков. Семна
дц атого июня по календарю  ф ранков, или двадцать 
третьего числа месяца раби аль-авваль п я тьсот  сем ьде
сят девятого года лунной  хи д ж ры  Имад ед-Д ин под 
см еш ки  бы вш их подданны х отправился в свой  р о д н о й  
С индж ар, лю безно пож алованны й ем у Салах ед -Д ином , 
к оторы й  на следую щ ий день осущ естви л  тор ж ествен 
ны й въезд в город.

Спустя немногим  более двух  месяцев султан вернул
ся  в Д амаск. Теперь вчераш ний к урдски й  в ы ск оч к а  
стал самы м н астоящ им  и м п ератором , чьи  владения 
простирались от К иренаики  до сам ого Тигра. У ж е ск ор о  
в письм ах к ри м ск ом у п он ти ф ику  Салах ед-Д ин начнет 
величать себя: «r e x  om n iu m  regu m  O rien ta liu m *  — п о 
велитель всего В остока . Н о это  позж е, а п ока  ем у уда
лось как следует нагнать страху  на свои х ; Изз ед-Д ин 
М осул ьски й , не пом ы ш ляя больш е о войне со  столь 
м огущ ественны м  властителем , в страхе затаился за вы 
сок и м и  стенами своей  стол и ц ы . Султан А н атоли и  искал 
друж бы  с султаном  Е гипта и Сирии, к н я зья -сел ьд ж ук и  
хотел и  бы , но не имели сил бросить ему вы зов . В изан
тия , а  которой  после к ровавы х убийств  к орон ован н ы х 
особ , воцарился сластол ю би вы й  старец, ш ести деся ти ч е
ты рехлетний  А н дрон ик  К ом нин , больш е ни для к ого  не 
представляла у гр озы 71.
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Для Садах ед-Дина наступал момент обратить свой  
грозн ы й  взор на Запад, где на узк ой  пол оске п ри бреж 
ной  земли от А л ексан дретты  на севере и до Д арона на 
ю ге, да ещ е и в Заиорданье продолж али ж ить  самы е 
закл яты е враги исти н ной  веры , латиняне, наследники 
вел и ки х  пилигрим ов П ервого похода.

Не пробы в и месяца в своей  столице, султан во главе 
арм ии, закаленной в боя х  с единоверцам и, двинулся в 
П алестину и двадцать девя того  сентября , ф орсировав 
И ордан н ем ного ю ж нее Г алилейского м оря, занял город  
Б ейзан, чьи  ж ители  при первом  известии  о п ри бл и ж е
нии неприятеля беж али под защ иту стен Тивериады .

Регент И ерусал им ского королевства , собрав вой ск а , 
вы ступ и л  навстречу неприятелю .

К п ервом у ок тября  в лагерь, что приказал разбить 
под Сеф орией граф Я ф ф ы  и А скал он а  Гвидо Л узиньян- 
ск и й , собрались все бароны  зем ли, и, к он ечн о, самы е 
главны е из н их: Ренольд де Ш атийон , братья И белин- 
ск и е , Гольтьер К есарийский  и Ренольд С идонский . На 
призы в отк л и к н ул ся  Райм унд Т ри п ол ий ский , а такж е 
и госпи тальеры , п рибы вш ие в Сеф орию  во главе с м а
ги стр ом  Р ож ером . П риш ли так ж е и два знатны х к р е 
стон осц а  из Е вропы  —  герц ог Брабанта Годф руа и а к 
витанец Рауль де М олеон  со  своим и  друж ин ам и 72.

Спеш ил в Галилею  и Онфруа де Т орон . О днако па
сы н к у  сеньора П етры  не повезло, он , м ож н о сказать , 
провалил свое первое сам остоятел ьн ое задание; не д о х о 
дя до м еста сбора вой ск  на скл он ах  горы  Гелвуй, со л 
даты  Салах ед-Дина устрои л и  ю н ом у  наследнику кн язя- 
вол ка  засаду. Самом у Онфруа посчастли вил ось  и збе
ж ать плена, но больш ая часть его отряда бы ла перебита 
или захвачена п ротивн иком .

Тем временем из Сефории лагерь перем естился к 
Голиаф овы м  прудам. Здесь превосходящ и е силы  м у 
сульм ан  атаковали  авангард, возглавляем ы й братом  
Гвидо, А м ор и к ом , и едва не обратили ф ранков в б егст 
во, однако своевременная поддерж ка, оказанная к он н е
таблю  тестем , Б альдуэном  Р ам л ехски м , и его братом  
Б алианом , пом огла спасти  си туац ию .

Салах ед-Дин растянул  фланги своей  арм ии, словно 
бы  собирался  ок р уж и ть  латинян, однако реш ительны х 
действий  не предпринимал. П ять дней ни одна, ни 
другая сторон а не отваж и вали сь атаковать. В лагере 
хри сти ан  начался гол од , и наем ники-итальянцы  стали 
роптать, пока н екоторы е из друж инников сеньора Транс
иордании не надоум или товарищ ей  заняться  ры балкой .
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Р ы бы  в прудах оказалось д остаточ н о , и угроза гол одн о
го бунта миновала. Теперь ф ранки могли  н аходи ться  на 
удачно выбранной позиц и и  ск ол ь  угодн о долго.

И х противник, напротив, нервничал.
Он привел в Галилею огром н ую  арм ию , которая могла 

раздавить сравнительно небольш ие хри сти ан ские дру
ж ин ы . Однако закаленны е и проверенны е во м ногих 
би твах ветераны составл ял и  лиш ь н ебол ьш ую  часть 
вой ска  Салах ед-Дина. Н едисциплинированны е орды  
добровольцев из вновь завоеванны х земель приш ли с 
султаном -победителем  в надеж де на л егкую  п ож и ву. 
М еж ду тем великий воитель кол ебал ся , он не реш ался 
атаковать и в то  ж е врем я, видим о все ещ е пам ятуя о 
п обои щ е под Рамлой ш есть  лет назад, не позволял сол 
датам вплотную  заняться  грабеж ом  ок рестн остей . А р 
мия султана, разм естивш аяся  в районе клю чей  Тува- 
нии, начала таять.

М еж ду тем  в лагере ф ранков не умолкали  о ж е сто 
ченны е споры : князь Ренольд и сиятельны е ф ранцуз
ские пилигрим ы  и их ры цари  требовали  от регента 
приказа ударить на п роти вн и ка , граф Раймунд и Ибе- 
лины  настаивали на п рям о п роти воп ол ож н ом , упирая 
на то , что  несм отря на дезерти рство  отдельны х м усул ь
м анских ш ейхов  и их отря д ов , вой ск о  Салах ед-Дина 
все равно многочисленнее х р и сти а н ск ого .

Златокудры й п отом ок  феи озера, прекрасны й труба 
дур и похититель сердца п ри н ц ессы  Сибиллы , оказался 
в сл ож н ом  полож ении. Он н еп лохо относи л ся  к о  м н о
гим  баронам, даж е к тем  из н их , к то  не принадлеж ал 
к чи слу его явны х стор он н и к ов . Так или иначе, ем у не 
хотел ось  обидеть ни графа Т риполи , ни сеньоров Рамлы 
и Н аплуза, ни грозн ого кн язя  П етры , ни тем  более 
зам орски х  гостей . П оск ол ьк у  разом  удовлетворить все 
их требования возм ож н ы м  ни в коем  случае не пред
ставлялось, Гюи колебался ; утром  он давал обещ ание 
одним , после полудня приним ал предлож ение други х, 
а к ночи уверял первы х, что  завтра непременно после
дует их совету. При всем при том  м олодой  бальи не мог 
взять в толк, отчего и те и другие так  сердятся  на него.

М учительны е кол ебан и я регента И ерусал им ского  
королевства заверш ились восьм ого  ок тя бр я ; Салах ед- 
Д ин, так и не реш ивш ись напасть на ф ранков, покинул  
пределы Галилеи и увел свои  поредевш ие войска  обр ат
но за Иордан. Ренольд де Ш ати й он  и европейцы  обр у 
ш ились на Гюи с упрекам и , в то время как И белины и 
граф Триполи, добивш ись своего , потирали руки . Они
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первы м и отъехали  в свои  вотч и н ы , предвидя, что  ск оро  
вновь п окин ут и х , дабы  явиться  на зов к орол я  И еруса
лима. Они прекрасно поним али, ч то  нереш ительность 
регента, его м я гк отел ость  и неж елание к ого -л и бо  оби 
деть будут единодуш но расценены  всем и как  трусость  
и слабость .

Узнав о сл учи вш ем ся , Граф иня, оставив все дела, 
устрем илась в столи ц у , но опоздала и , прибы в в И еру
салим , наш ла си туац ию  куда более серьезной , чем  могла 
п редпол ож и ть. К то-то  л овко  сум ел  настроить Бальду- 
эна против Г ю и , а так ж е вн уш ить м ы сль последнем у, 
что  корол ь — его враг, к отор ы й  хоч ет , ни больш е ни 
м еньш е, развести  зятя  с сестр ой .

На сам ом  ж е деле ум иравш им  м он ар хом  в последнее 
время завладела некая негосударственная  идея — он 
внезапно захотел провести недолгий остаток  ж изни вдали 
от двора, в городе, где п рош л о его детство . Одним сл о
вом , Бальдуэн реш ил п ом ен яться  с зятем , отдать ему 
И ерусалим , а себе взять  Тир. Б ольной  м онарх не видел 
абсол ю тно ничего сверхъ естествен н ого  в подобн ом  о б 
мене и никак  не предполагал, ч то  его предлож ение 
вы зовет так ую  гневную  отповедь. «Зачем  вам Тир, г о 
сударь? — заявил Г ю и .—  Ж и ви те  себе в И ерусалиме. 
К чем у такая сентим ентальность в ваш ем п олож ен ии? 
Не все ли вам равно, гд е ... где ж и т ь ?»

К ороль л и ш ился  дара речи , но повергли  его в такое 
состояние не только и даж е не столько наглость и цинизм 
родствен н и ка, а м гновенное, полное и бесп оворотное 
осознание того  ф акта, ч т о .. .  ум ереть  сп ок ой н о  ему не 
придется! С казано: «И  грехи  родителей  падут на детей 
и х » . К аковы  ж е бы ли грехи  бабки  М елисанды , если с 
л и хвой  хвати л о и вн ук у? Не отм ол и л а, нет, не отм ол и 
ла к орол ева-святош а! А  м ож ет , и не отмаливала вовсе? 
Так или иначе, Г осподь, точн о к ак ой -н и буд ь  бессердеч
ны й язы ч н и к , отказал страж дущ ем у  в м илосты н е, не 
подал и ж ал к ого  обола гол одн ом у.

Страдания научили Б альдуэна ле М езля долготерпе
н ию , но всем у бы вает предел. К огда корол ь  понял , что 
даж е и в так ой  м алости  ему отк азан о, он чуть  не л и 
ш ился  рассудка  от внезапно охвати вш его  его приступа 
ненависти  к  зятю . Р азум еется , как  м он арх, Бальдуэн 
м ог п рои звести  обмен владениями вопреки  воле графа 
Я ф ф ы , но это  означало, ч т о ... о м ор ск ом  прибое, ш ум  
к отор ого  не раз слы ш ался правителю  И ерусалима в
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м ечтах, следовало забы ть навсегда. У правлять, управ
лять сам ом у  и дальш е, до самой см ерти , править стра 
ной , все ниж е и ниж е сгибаясь под н епоси льн ы м  уж е 
бременем вл асти ,— вот ч то  означал для н есчастн ого  
прокаж ен ного  м онарха отказ Гвидо де Л узиньяна. «Я  
не ж елаю  видеть вас более, м есси р ,—  едва сдерж иваясь , 
чтобы  из последних сил не закричать на зя тя , произнес 
к о р о л ь .— П рош у вас убраться  вон из м оего дворца. Вы 
более не р е г е н т » .— «В от как? — скри ви л ся  Г ю и .—  Я 
уйду из ва ш его  дворца, сир. Но единолично отреш и ть 
меня от  власти , данной мне В ы сш ей к ури ей , вы  не в 
праве. К ак бы  там ни бы ло, я вернусь сю да!»

Не раз и не два вспом иналась Б альдуэну бабка. Ведь 
и во времена ее м ол одости  немало см уты  наделал в 
корол евстве граф Я ф ф ы , л ю бовни к М елисанды  Ю го де 
П ью зе. Н ы неш ний правитель первой сеньории  У трем е- 
ра не придумал ничего л учш его, чем  п овтори ть  подвиг 
своего далекого предш ественника. Ч то ж е с этой  Яф ф ой 
в сам ом -то  деле?! К ол довство , что ли, к ак ое?

К огда двадцать третьего октября  ты ся ча  сто  восем ь
десят третьего года вы сш ее собрание И ерусалим а в 
составе князя Б оэм унда, графа Раймунда, Гольтьера 
К есар и й ск ого , обои х  И белинов и н ек отор ы х  други х  
баронов отреш ило от власти Гвидо де Л узиньяна, он ни 
много ни мало слож ил  с себя вассальную  к л я тву  Баль
дуэну и удалился в Яффу, намереваясь драться  с лю бы м  
к ор ол ев ск и м  эм и сса р ом , к отор ы й  в озн ам ер и л ся  бы  
против воли хозяин а войти  в город .

П оск ол ьк у  военны х талантов у Гю и бы ло не в при 
мер меньш е, чем  дури , спеси  и гонора, то  вскор е зл о
получная Яффа переш ла под прям ое управление к о р о 
ны, граф у ж е с супругой  приш лось срочн о спасаться  
бегством  в А ск ал он . Ж ители  поддерж али своего  сен ьо
ра в распре с сю зерен ом . О том , ч тобы  ш турм овать 
город , с огром н ы м  трудом  отвоеванны й у мусульм ан 
тридцать лет назад, не м огло идти и речи. Н уж н о бы ло 
что-то  делать, однако король не собирался  прощ ать 
зятя . «Н е т ,— упрям о повторял  Бальдуэн м н огочи сл ен 
ным д об р ох ота м .— Н ет. Н ет и нет! Не говори те мне о 
нем. Я не ж елаю  знать этого  человека! М не плевать на 
то, что он раскаивается !»

К огда король узнал о прибы тии  ко  д вор у  м атери, он 
приказал дяде не п ускать  ее к нему. «Н о как  ж е так , 
си р ,— начал бы ло сен еш ал ь.— Она ж е ваш а м а ...»  — 
«К ак хоти те! О бъясните своей  сестре, ч то  я ... я .. .  не
важ но, я приказы ваю  вам, вот и все!»
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О казавш ись таким  образом  м еж ду м олотом  и н ак о
вальней, Ж ослен  О десский уж асн о перепугался. Он во 
общ е терпеть не м ог за что-нибудь отвечать: п росто 
удивительно, до чего ж е ни сы н, ни внук знам енитого 
Тель-Б аш ирского волка Ж ослена, первого из К уртенэ 
на В остоке, не п оходи л и  на славного предка. Н еутом и 
мый воин , даж е и на см ертном  одре наводивш ий уж ас 
на врагов, казалось , не передал потом кам  ни капли тех 
качеств, что  прославили его сам ого. П равда, точн ости  
ради скаж ем , ч то  справедливо такое утверж дение лиш ь 
в отнош ен ии  н асл едн и ков-м уж чин ; внучка Ж ослена 
П ервого оказалась вполне достой н ой  деда.

— Не ходи те  к нем у, сестр и ц а ,— таращ а глазами, 
проговорил сенеш аль, приходя  на пом ощ ь страж н и ку , 
не реш ивш ем уся  останови ть мать к ор ол я .—  Он в гневе. 
П росто в беш енстве. Я никогда ещ е не видел его таким .

— П олноте, бр атец ,— возразила Графиня и сп р оси 
ла: — Он в спальне?

— Н е т .—  Ж осл ен  эн ерги чн о зам отал  го л о в о й .— 
Велел перенести  себя  в приемную  и посадить на трон . 
На м алы й ...

— З ачем ?
— Как ж е, сестриц а? — удивился сен еш ал ь.— У 

него ж е патриарх.
— П а тр и а р х ?
— Да. И кром е т ого , тамплиеры  и даж е иоанниты . 

Они приш ли п роси ть  за графа Гвидо.
— Д авно они  там ?
— В общ ем -то  —  н е т .. .— п роговорил  б р а т .— В о

ш ли с третьей  страж ей .
— Ч то ж , п од ож д ем ,—  реш ила А гн есса .
Ж дать п ри ш л ось  недолго.
Застучали по кам енны м  плитам пола п одош вы  са

пог, и м им о сенеш аля и его сестры , печатая ш аг, 
прош агал сутул ы й  и седой  пож и лой  ры царь в белом 
плащ е с красн ы м  восьм икон ечны м  к рестом . Спутник 
старика, напротив, бы л молод, сп ин у он  держ ал пря
м о, а плечи его , сл овн о бы  специально для того , чтобы  
еще больш е подчеркнуть контраст меж ду обликом  главы 
обои х  м огущ ествен н ы х  военны х орден ов , покры вал  
красны й плащ  с белы м  крестом . Р ы цари, не п ри вы к 
ш ие огл яды ваться  по сторон ам , даж е не зам етили  
стоявш и х  поодаль матери короля  и ее брата. Зато 
патриарх, следовавш ий  в н ескол ьки х  ш агах позади, 
А гн ессу  увидел, х о тя  и явно не горел ж еланием  завес
ти разговор.
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— Ч то случи лось , м онсеньер? —  спросила она п о 
сле к ор отк ого  обм ена п р и ветстви я м и .—  Куда вы  так 
летите?

— Туда, куда нас послал его величество, госуд ар ы 
н я ,— ответил И раклий, он  уж е давно не назы вал Гра
финю  «душ а м о я » , с тех  пор как  перестал разделять с 
ней постель. П асхия  де Ривери , мадам патриархесса , 
пол ностью  завладела если уж  не д уш ой , то телом  сам ого  
святого  человека сам ой  святой  для христиан  зем ли. 
Н едавно она в очередной  раз осчастливила м уж а на
следником , хотя  в том , к то  на сам ом  деле бы л отц ом  
ребенка П асхии , в У трем ере не сом невался н и к то .

—  И куда ж е он вас послал, если не сек рет , кон ечн о?
—  В Европу.
— В Е в-ропу?! Я  не ослы ш алась? Зачем?!
П атриарх хм ы кн ул , сл овн о бы  ж елая сказать : «И з

вестное дело зачем! С глаз долой! С овсем  взбесился  ваш  
отп р ы ск , душ а м оя !»

— М ож ет, объ ясн и те нам, м онсеньер? —  попросил  
сенеш аль.— Ч то там п рои зош л о?

И раклий вздохн ул , возводя  очи  горе, и наконец  
произнес:

— И звольте, м есси р . М ы , брат А рн ольд , брат Р ож ер  
и я, приш ли п оп р оси ть  его величество см я гчи ть  свой  
гнев и разреш ить граф у Гю и  принести  ем у извинения. 
М ы сказали, что граф страш н о раскаивается  в сод ея н 
н ом ...

— А  он? — перебила патриарха А гн есса .
Тот махнул рук ой :
— Да что он?
— Я имею в виду не к орол я , а м оего зя т я ,—  у т о ч 

нила Граф иня.— Он и верно раскаивается?
— М еж ду нами говоря  — н е т ,— признался И рак

лий и поспеш ил добавить: — Он — скверн ы й  маль
чи ш ка и весьма глупы й . Х о тя  в его возрасте это  в 
к ак ой -то  мере извинительно.

— Как вы , м онсеньер, могли д оп усти ть  такое? — с 
упреком  обратилась ж енщ ина к вы сш ем у ц ерк овн ом у 
иерарху Святой З ем л и .— Ведь вы ж е бы ли с войскам и  
в Сефории и у прудов Голиафа. Как ж е вы позволили  
Раймунду и Ибелинам вы ставить регента перед к орол ем  
в дурном  свете?

— Н о, м адам ...
— А  потом , уж е после того?  О тчего ж е вы оставили  

его одного? Не подали совета? Н ельзя, нельзя бы ло 
допускать, чтобы  граф Гвидо и мой сы н поссорил и сь!
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П атриарх, опеш ивш ий  от обвинений, тол ьк о разво
дил рукам и.

— Мне приш лось заехать с инспекцией в Н а п л у з ...— 
начал он , но см еш ался, прекрасно поним ая, что  А гн ессе  
известно м есто прож ивания П а схи и .— Н о это  ж е по 
д о р оге ...

Графиня покачала гол овой  и посм отрела на И рак
лия с упреком , точн о ж елала сказать: «И  вы ещ е гов о 
рите о чьей -то гл у п ости ?»  — или: «К ак  бы стр о  вы 
охладели к делу, к отор ом у  мы  все отдали стол ьк о  си л ,— 
заботе о благе и процветании наш его государства ! Как 
вы могли сы грать на р у к у  Раймунду и И белинам? Или 
они уж е больш е не ваш и враги, м он сен ьер?»

П од ее взглядом  патриарх см еш ался.
—  Так что сказал вам король, ваш е свя тей ш ест

во? — спросила А гн есса  после некоторой  паузы .
— Да, м он сен ьер ,— поддакнул сгоравш ий  от  нетер

пения сенеш аль,— что сказал вам государь?
— Он накричал на н а с,— насупясь, проговорил И рак

л и й .—  Велел употребить  все свое красноречие и напор 
на что-н ибудь более полезное для С вятой Земли и дела 
латинян на В остоке. Одним словом , он приказал нам 
всем  троим  ехать с п осол ьством  сначала в Р им  к папе 
Л уц и ю , затем ко д вор у  императора Ф ридерика и к 
к орол я м  Ф ранции и А н гл и и .

— К огд а ?
— Сразу ж е после коронации  племянника.
— Ч то?! — воскл и к н ул и  разом  Ж ослен  и А гн е с

с а .—  Чьей корон ац и и?!
— Как чьей ? — оп еш и л  И р а к л и й .— Я сн о  чьей , 

Бальдуэнета, мадам.
—  К огд а ?!
— На Р ож д ество , государы ня м о я ,— ответил  патри

а р х .—  На Р ож дество .
—  Но когда его величество реш ил это?  — удивился 

гр аф .—  Он и сл овом  не обм олвился  мне. К ак ж е так?
Разговоры  о коронации сы на Сибиллы начались сразу 

ж е после того , как  заседание В ы сш ей курии  отреш ило 
графа Яффы от регентства и объ явило наследником  
престола И ерусалима ш естилетнего Бальдуэнета. Одна
к о  одно дело назначить наследника, и совсем  другое — 
к орон овать. П ри так ом  варианте после см ерти  н ы н еш 
него м онарха прав регентства м ог запросто п отребовать , 
а при тепереш нем соотн ош ен и и  сил в государстве и 
реально получить их граф Раймунд.

А гн есса  понимала — надо лю бой  ценой сорвать к о р о 
нацию .

331



— Ж ерар де Ридф ор и вы , м он сен ьер ,—  п роговори 
ла о н а .— И вы братец. Вы трое во что  бы  то ни стало 
долж н ы  сделать так , чтобы  А рн о Т орож ск и й  и Р ож ер  
де М улен как м ож но бы стрее исполнили волю  к орол я .

—  Правильно! — воскл и кн ул  сообразительны й Ж ос- 
л ен .— Тогда и вам, ваш е святей ш ество, нельзя будет не 
последовать за ними. Ведь король поручил это важ ное 
дело всем  троим! А  без вас-то уж  точн о никакая к о р о 
нация не состои тся ! Как ж е без патриарха? Н икак!

— И менно т а к ,— подвела и тог беседе А гн есса .—  Я 
ж е постараю сь уговори ть сы на см ягчи ть свой  гнев и 
согл аси ться  принять покаяние зятя .

На том  и пореш или.

Однако справиться со  своей  задачей Графине против 
ож идания не удалось. К огда она повела п робн ую  атаку 
на сы на, тот лиш ь усм ехн ул ся , вернее, издал к ак ой -то  
булькаю щ ий, напом инаю щ ий ф ы рканье звук  и сказал:

—  О тдохните, м атуш ка.
— Ч то значит « о тд ох н и те» , ваш е величество?
— Р азвей тесь .
— Не поним аю .
—  Съездите к к ом у-н и будь  в гости . Н апример, на 

свадьбу в Керак. Ведь сеньор П етры  ваш  друг, не так 
ли? —  Не дав матери ответи ть , Бальдуэн произнес: — 
А  теперь ступайте и не докучайте мне больш е п росьба
ми. К лянусь мукам и Господн им и , я н икогда  не п рощ у 
Гвидо де Л узиньяна.— И повторил : —  Н икогда. Д аж е 
если на том  свете меня за это  будут ж дать м уки  худш и е, 
чем  те, которы е выпали на м ою  долю  здесь.

Впервые за многие годы , с тех  пор, как  сы н ее стал 
королем , А гнесса  де К уртенэ почувствовала — Б альду
эн не сдастся , не сдастся , чего бы  это ем у ни стои л о.

Ей приш лось отступ и ть .

XII

Свадьба в Кераке вош ла в и стор и ю  к рестовы х  п о 
ходов  как весьма занимательны й и, до известной  сте 
пени, трагиком ичны й эпизод  из ж изни  Л еван ти йского 
царства.

К нязь реш ил отпраздновать свадьбу пасы нка и на
следника с больш им  разм ахом . Г отови ться  к этом у  
знаменательному собы ти ю  стали заранее, оттого -то  сень-
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op Горной  А равии и не принимал участия  в сем ейны х 
разборках сю зерена и его бл и ж айш их родствен н и ков; у 
Рено льда и Этьении уш ла масса времени, средств и сил 
на организацию  торж ества . Они пригласили в Керак 
всех магнатов Утремера, даж е тех , к ого  в силу извест
ны х причин ненавидели и считали врагами: скаж ем , 
графа Раймунда, хотя  его дама из К рака несм отря на то, 
что прош ло м ного лет, продолж ала винить в смерти 
втор ого  супруга.

К ак и следовало предпол ож и ть, откли кн ул и сь  дале
ко не все: ины е отказал ись, сосл авш и сь на зан ятость , на 
сл ухи  о грози вш их их вотчинам  враж еск и х  н ахож ден и 
я х , н еобходи м ость  урядить н еотл ож н ы е дела пром еж  
вассалов. В общ ем  уваж ительны е причины  наш лись, но 
подарки  так или иначе прислали все: свадьба —  такое 
дело, тут  ск уп и ться  грех . П од венец ш ли не Онфруа 
Т орон ск и й , внук барона зем ли, прославленного кон н е
табля Онфруа С тарого, и принцесса  Изабелла, дочь п о 
к ой н ого  короля  А м ор и к а  и второй  его супруги , р од ст 
венницы  базилевса М ануила М арии К ом нины , закл ю 
чался сою з двух партий. С ою зу  пасы нка Ренольда де 
Ш атийона и падчерицы  Балиана И белинского полага
лось суровой  н иткой  сш и ть  трещ авш ую  по ш вам р о го ж 
к у , назы вавш ую ся  к орол евством  латинян в И ерусалиме.

Как знать, м ож ет, н итка  та, учиты вая ю ны й возраст 
бр а ч ую щ и хся , и оправдала бы  в будущ ем  надеж ды  
ум иравш его монарха и всех  те х , к то  не принадлеж ал ни 
к одной  из партий У трем ера, м ож ет , и удалось бы  
связать воедино расползавш иеся части  царства Л еван
ти й ск ого , если бы  тол ько сш ивать и вправду п ри ход и 
лось ш вы . К сож ален ию , пол ьзуясь  п ортняж н ой  терм и
н ол оги ей , одеж ка  уж е п оп ол зл а  — не вы держ ивала 
сама материя. В прочем , в ноябре ты сяча  сто восем ьде
сят третьего года н икто в К ераке не думал об этом . У 
корол евства  все ещ е оказы валось  достаточн о сил, чтобы  
сдерж ивать натиск  сам ого повелителя В остока . Н есм от
ря на п ревосходство  мусульм ан в л ю дск и х  и материаль
ны х ресурсах , игра ещ е ш ла пятьдесят на пятьдесят, 
ибо боевой  дух ры царства не угас, а на троне сидел 
к орол ь , несм отря на свою  ф и зическую  немощ ь, п ол ьзо
вавш ийся уваж ением  п одд ан н ы х ... Словом , той  позд 
ней осен ью  у гостей  и хозяев  Скалы П усты ни бы ло 
предостаточн о оснований веселиться  и не забивать себе 
гол ову  всяким и  ненуж ны м и проблем ами.

О днако, несм отря на ж елание н и к ого  не обидеть, 
Ренольд и Этьения, рассы лая приглаш ения, соверш ен 
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но забы ли об одном  человеке, а он м еж ду тем  считал , 
что имеет все основания принять участие в празднике 
и заглянуть в глаза счастливом у отц у  сем ейства. Звали 
этого  человека, как вы уж е возм ож н о догадались, сул 
тан Салах ед-Дин, и ему страш но не терпелось и сп ол 
нить обет, данный вскоре после того , как  приш ли и з
вестия об уж асн ы х деяниях солдат князя П етры  в и с 
кон н ы х зем лях ислама.

Как и лю бой правитель, сум евш ий прорваться  к 
вы сш ей власти из сам ы х низов (вл асти тел и -турки  в о о б 
щ е с больш ой остор ож н остью  относи л и сь к курдам ), 
пройти по головам , а зачастую  и по трупам  (вскор е мы 
увидим , что султан не останови тся  перед тем , чтобы  
убрать с дороги  двою родн ого  брата), Салах ед-Дин н у 
ж дался в п остоян н ы х акциях дем онстрации подданны м 
своего н евероятного радения исламу, ведь именно д ж и 
хад и возвеличил его — не будь ф ранков, не бы ло бы  
и Саладина. К роме всего прочего, сущ ествовал  халиф 
Багдада, без одобрения с его сторон ы  п ол итики  султана 
последнем у оказалось бы  нелегко вы давать себя за за
щ итника правоверны х и вож дя свящ енной  войн ы . С ло
вом , великий м усульм анский  воитель поклял ся  о т о 
мстить кн язю  Ренольду.

О том стить ему бы ло п росто н еобходим о и вот ещ е по 
какой  причине. Как писал один из советн и к ов  Салах ед- 
Дина кади аль-Ф адель: «К рак как нары в в горле пра
воверны х, как прах, ом рачаю щ ий свет солнца, как удав
ка на наш ей ш ее; Крак — разбойн ик, затаивш ийся  в 
тем ноте и ж дущ ий  удобн ого  мом ента нанести  удар в 
сп и н у ». Т ут уж  никак  нельзя тянуть с м естью , неую тно 
к ак -то  именоваться  повелителем  в с е го  В осток а , когда  
сам ом у н евозм ож н о без опаски  проехать из Каира в 
Д амаск и п ри ходи тся  пробираться  по Трансиордании 
под п окровом  ночной  тем ноты  либо идти  с огром н ы м  
вой ском . О днако, чтобы  исполнить обет, при ходи л ось  
преж де п отруди ться . И так, собственны е силы  Салах ед- 
Д ина, усиленны е прибы вш им и из Е гипта п одкрепле
ниям и, в середине месяца рад ж аба п я тьсот  сем ьдесят 
д евя того  года лунн ой  хи д ж р ы  втор гл и сь  в Г орн ую  
А равию .

Ж ители  ее, по больш ей части  хри сти ан е-сирий ц ы , 
ищ а защ иты  для себя  и своих  отар, спрятались за 
м ощ ны м и стенами Керака. Вот так гостям и  на тор ж е
стве сеньора волей-неволей стали не тол ько приглаш ен
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ные нобли У трем ера, труверы  и трубадуры , певцы  и 
ж онглеры  со всего хри сти ан ск ого  мира, но и м н ож ество 
в ся к ого  народа, как  вы раж ались в ту  п ору, подлого 
звания. И х отя  беж ен ц ы , как води тся , и опереж али 
неприятельское в ой ск о , неся с собой  весть о его прибли
ж ении , ж и воп и суя  уж асы , им творим ы е, повествуя  о 
несм етной  чи сл ен н ости  и свирепости  захватчи к ов , все 
равно мусульм ане появились неож иданно.

П очти  тридцать пять лет том у  назад м олодой  Р е
но льд, волею  судеб очути вш и й ся  внутри  стен  осаж ден 
ной А н ти ох и и , в споре с патриархом  Эмери упрекнул 
святителя  за то , ч то  тот , возглавляя В ы сш ую  кури ю  
к н яж ества , сл и ш к ом  рано отдал приказ закры ть воро
та, чем  обрек  на неволю  или гибель сотни  и ты сячи  
несчастн ы х хри сти ан , сп асавш ихся  от орд язы чн иков ; 
и теперь, сп устя  м ногие годы , сделавш ись уж е зрелы м 
м уж ем , пилигрим  из Ш атийона остался  таким  ж е, как 
был тогда , до сам ого  последнего м ом ента не ж елал он 
прекратить д осту п  в зам ок  п астухов  и к рестьян  из 
ок рестн ы х  земель.

О тчасти  п оэтом у , отчасти  ж е ввиду м н огочи сл енн о
сти  мусульм ан и м ощ и  их напора Салах ед-Д ину уда
лось п очти  сразу  захватить ниж ний гор од . Ободренны е 
удачей, сарацины  горели ж еланием развить у сп ех , на
мереваясь, ч то  назы вается , на плечах противн ика в о 
рваться в зам ок , тем  более что  д есятки  лю дей , стрем и в
ш иеся л ю бой  ценой  проникнуть в цитадель, сгрудились 
у м оста , не давая не тол ьк о  поднять его , но даж е и 
закры ть ворота. П о счастью , оборон ой  одн ого  из участ 
ков стены  уж е потерянной  ниж ней к реп ости  ведали 
неугом онны е храбрецы  северяне. К огда врагу удалось 
прорваться, ватранги, или немцы , как  назы вали их 
франки в К ераке, последними оставили  свой  пост и 
теперь оказал и сь  в арьергарде охвач ен н ой  паникой  
колоны  хри сти ан , запрудивш ей м ост.

А х  если бы  тол ьк о  прославленны й адмирал Л улу 
знал, к чем у привело его п опусти тел ьство , его л егк о
м ы сленное «предпочитаете корм ить ры б — ваш е дел о!». 
Д облестны й ф лотоводец  не учел одн ого важ ного об сто я 
тельства — вики н гов  очень трудно победить, но еще 
труднее утоп и ть  их в м оре, п отом у  что  море — их 
колы бель. В ней судьба, как лю бящ ая м ать, и спрятала 
отчаянны х храбрец ов, которы е предпочли смерть нево
ле, укры ла их плащ ом  ночи.
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Но не всем, далеко не всем  им удалось доплы ть до 
берега, едва половина из тех , кто  пры гнул в воду  за 
предводителем , вы ш ли из нее. Вот тут -то  и пригодился 
спрятанны й на берегу драккар. В ы кинув из трю м а все 
лиш нее — золото, серебро да драгоценны е к а м н и ,— 
оставив лиш ь вино и сухари  да бранное ж елезо, м ор 
ские разбойники сели на скам ьи  и налегли на весла. 
Ш ли только ночью , днем прятали лодью  у берега.

Случалось, садились на мель. К ак-то раз едва не 
попались в руки м естн ы х ж ителей . Те, п одкравш ись к 
спавш им  морякам , чуть  не захватили их врасплох, но 
снова Бог пом ог — тол ьк о  вот опять вопрос: «К а к о й ?» 
Гудгорм  Гиллекрист уверял товарищ ей, что  все-таки  
И исус. Р ы баки-м усульм ане, отваж и вш и еся  напасть на 
к р охотн ую  друж ину к он ун га  Й оханса, а следом  и все, 
к то  ж ил в деревуш ке, от стари ков до младенцев, бы ли 
ун ичтож ен ы , и не п отом у , что согласно закону Одина 
лю бой , поднявш ий р ук у  на викинга, долж ен  ум ереть, 
а потом у, что не могли христиане д опусти ть , чтобы  к то- 
нибудь сообщ ил  об их очередном  «воск ресен и и » вла
стям . Д важ ды восставали  они из м ертвы х, в третий , 
знали, обм ануть врага не удастся .

В конце м орского  п утеш ествия  чуть вновь не у год и 
ли в плен — сл иш ком  поздно зам етили, чьи  ш тандарты  
развеваю тся над баш ням и А й л ы . Ч тобы  п ок ры ть  то , 
н ичтож ное по меркам п охода  расстоян ие, ч то  отделяло 
северную  точк у  залива А к аба  от владений Р айнхольда, 
хёвдинга П етраланда, м орякам  понадобился едва ли не 
месяц. Суш а не море! Спасаясь от преследователей , 
викинги забрались в сам ую  глубь пещ ер к ю гу  от раз
валин античной П етры , где и заблудились в лабиринте 
туннелей и лазов.

И венс уж е начал проклинать себя  за стол ь  неистре
бимое ж елание вы ж и ть ; он  и пятеро уцелевш их това 
рищ ей молили Б ога, ч тобы  он п ом ог им найти вы ход , 
пусть даж е возле него снаруж и  ок аж ется  целая с о т 
ня — целая ты сяча мусульм ан! Они страдали от голода, 
мучились от ж аж ды , п оск ол ьк у  Гудгорм  Г иллекрист, к 
великом у сож ален ию , не обладал сп особн остя м и  М ои 
сея извлекать воду из камня или ж е И исус не откры л  
своем у слуге правильной точк и  для п рилож ения у си 
лий. О днако, и это бы ло уж аснее всего, вики н ги  п ри 
ш ли к вы воду, что  обречены  на ж ал кую  см ерть всего в 
н ескол ьки х милях от  М онреаля.

О днажды, когда, утратив в ся к ую  надеж ду, вики н ги  
блуж дали в поисках  вы хода , они услы ш али за стеной
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из р озового  песчаника как и е-то  звуки . М икьяль З уба
сты й , к оторы й  уж е еле передвигал н оги , заявил, что 
там ж урчит ручей . Сначала м оряки  реш или, ч то  новы й 
товарищ  их спятил . Он ж е рассердился — откуда  тол ь 
ко силы  взялись? — и начал кричать, чтобы  его заре
зали, если это не так . В конце концов зем ляк кон ун га  
так надоел Берси М агн уссон у, что гигант со всего м аху 
ударился о стену  и ... пролом ил ее. К аково ж е бы ло 
всеобщ ее удивление, когда  за пролом ом  обнаруж илась 
больш ая, освещ енная факелами пещ ера, в к отор ой  на
ш лась не тол ько вода, но даж е пищ а, неизвестно кем  
туда принесенная и приготовленная.

Не сл и ш к ом -то  разбираясь, чей  уж и н  (а м ож ет , 
завтрак или обед , тут  сказать трудно) они съ едаю т, 
викинги  подкрепили си лы , напились воды  и о тд ох н у 
ли, а затем с новы м и  силами принялись искать  вы 
ход  —  ведь тот , к то  принес в пещ еру еду, к ак и м -то  
образом  входил и вы ходил  оттуда. Н а п ервы х порах 
их пости гл о разочарование: в одном  из туннелей ви 
ки нги  наш ли л ю дей , не п росто  лю дей , воин ов-л ати 
нян, н еск ол ьк о  ч ел ов ек , обл ачен ны х в к ол ь ч у ги  и 
поверх них в черны е табары  с красны м и восьм и к он еч 
ными крестам и , н о, о горе, те бы ли м ертвы , зарезаны , 
а н екоторы е по всей види м ости , загры зены  к ак и м -то  
страш ны м  зверем . Т от, к то  убил серж ан ов-храм овн и- 
к ов , судя  по всем у, не бедствовал, так как не п о к у 
сился  на их д осп ехи  и одеж ду. Или ж е он п росто  
спеш ил? Я сно бы ло одно, смерть наш ла тамплиеров 
совсем  недавно и , возм ож н о убийцы  их все ещ е бр о 
дили где-то п обл и зости . У викингов появился  ш анс 
ум ереть с мечом  в руке, даж е не вы ходя  из пещ еры . 
Л учш е бы , к он ечн о, на свеж ем  воздухе, н о ... и это  уж е 
к ое-что . Спасибо тебе, Господи .

Бог или дьявол п ом ог м орским  разбой н икам ? К то 
знает. Так или иначе, они наш ли путь н аруж у, п отом у  
что , осм отрев как следует м есто гибели серж ан ов , уви 
дели капли крови , ниточкой  уходивш ие в туннель. Кровь 
свидетеля или уби й ц ы  — а не все ли равно? — указала 
м орякам  дорогу , и на другой  день, славя силу Н ебес, 
они уж е п одходили  к М онреалю . о

Так или иначе, но тогда кон ун гу  Й охан су , Берси 
М агнуссону, Гудгорм у Гиллекристу, М икьялю  З убасто
му и Тори К ор м щ и к у  подраться  не удалось, а им  очень 
хотел ось  отом сти ть  м усульм анам  за см ерть товарищ ей. 
На сей раз вики н ги  не собирались уп уск ать  своего  
ш анса.
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Вот так они, все пятеро, и встали на пути у я зы ч 
н иков, стрем и вш и хся  ворваться  в цитадель Керака — 
иш ь, чего захотели, нехристи !

М ного раз они пы тались прорваться через заслон, но 
неизменно отступал и , ун ося  с собой  раненых и уби ты х. 
Но вот И венс, видя, что  христиане-беж енцы  вне оп а с
ности , дал приказ товарищ ам  отходи ть . О днако, хотя  
толпа за их спинам и рассосалась, безумие ж елавш их 
спастись лю дей оказалось столь велико, что они, давя 
друг друга, ухи три л ись  оборвать  даж е цепи подъ ем ного 
м оста , в результате чего тот сделался /^ п одъ ем н ы м . 
Данное обстоя тел ьство  давало неверным возм ож н ость , 
преодолев ж ивую  преграду из И венса и его товарищ ей, 
воспользоваться  тараном , и им , чего доброго , удалось 
бы пролом ить ворота.

Из четверы х соратн и ков  предводителя ватаги тол ь 
ко один Берси М агнуссон  упорно не желал оставить его; 
остальны е, утолив кровож ад н ость  тем , что убили к а ж 
ды й по н ескол ьку  я зы ч н и к ов , пусть  и н ехотя , но п од 
чинились. М усульмане отступ и л и  на десяток  ш агов, 
собираясь с силами для новой  атаки. Они воспрянули  
д ухом , увидев, что чи сл ен н ость  противника ум ен ьш и 
лась. В то ж е время ш ансы  солдат салах ед-Дина п р о 
никнуть в город стрем ительно уменьш ались — ф ранки, 
не видя иного сп особа  обезопаси ть зам ок , принялись 
рубить доски  моста.

— Я не пойду! — заявил Б ерси.
— Я — твой  к о н у н г ,— ответил  И венс, с деловиты м  

видом выдергивая из тол стого  войлочного гамбезона, 
которы й  носил поверх кол ьчуги , засевш ую  там сара
ц ин скую  стр ел у .— Я приказы ваю  тебе.

— Н икто не смеет приказы вать викингу! — взвил
ся ги га н т .— Я останусь!

— Ж алко будет, если твоя  Лаура останется  в д о 
в о й ,— покачал гол овой  предводитель и добавил: —  А  
маленький Рауль — си ротой .

И верно, когда викинги  вернулись в К ерак, ж ена 
М едвеж онка уж е находилась на седьм ом месяце бере
м енности , а еще сп устя  два, как и полагается, подарила 
м уж у сына, к отор ого  тот  назвал в честь деда Берси , 
родителя его прием ного отца , М агнуса, Рольф ом : по- 
ф ранцузски имя это звучало как Рауль.

Однако даж е упом инание о ж ене и ребенке, н еж но 
л ю бим ы х гигантом , не поколебало его уверенности .

— Она выш ла зам уж  за в и к и н га ,— заявил о н .— Ее 
дело ж дать меня, пока я буду сраж аться , и оплакивать, 
если я погибну.
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И венс почесал бор оду  и покачал головой . Он огл я 
нулся назад и хи тро  усм ехн ул ся  из-за посетивш ей его 
идеи. Работа у п л отн и ков  кипела вовсю , но прочное 
дерево поддавалось п л охо .

— Знаеш ь что , Б ер си ,— немного торж ествен н о на
чал к он ун г .— П ока все равно эти  белоголовики  дум аю т, 
ум ереть им сейчас или п оп озж е, ты  поди пом оги  пар
ням рубить м ост, а когда  закончите, возвращ айся.

— М -да? — пробурчал М едвеж он ок , чувствуя , что 
командир затеял к ак ой -то  подвох .

— Да. Ты тол ько п осм отри , как они рубят! К лянусь 
царством  Х ел ь73, они  н икогда  не держ али в руке сек и 
ры . П окаж и  им, как  ум ею т орудовать топором  н астоя 
щ ие викинги!

М агнуссона словно подм енили. Он просиял  и п о
см отрел  на конунга чуть  ли не с теплотой :

— К лянусь Эгиром! Не бы вать мне в пляске Х ильд, 
если я один не справлю сь с этой  работой! Я м игом , 
Й охане!

М едвеж онок подош ел  к ф ранкам, рубивш им  м ост , 
и, вырвав у одн ого из них топ ор , сам ого легонько о т 
толкнул  в сторон у. Бедняге п овезло, он успел схвати ть
ся за болтавш ую ся  цепь, а то бы  непременно свалился 
в ров. Берси ж е, поплевав на руки , взялся  за рукоять  
секиры . Х рабры й  и добл естны й  викинг даж е и не п о 
думал, ч то , закончив работу , неизбеж но окаж ется  по ту  
стор он у  м оста , то есть там , куда  его так  старался сп р о 
вадить предводитель.

П ока Берси сам озабвенно орудовал топ ор ом , м усул ь
мане, видя перед собой  всего одн ого противника, н ак о
нец-то отваж ились на н овую  атаку. И венс достал из-за 
спины  висевш ий на рем енной петле щ ит и, приняв на 
него удары  сабель валом валивш их тур ок , заработал 
правой рук ой . Н апор противн ика был очень силен, и в 
к а к ой -то  мом ент И венс оказался лицом  к лицу с одним 
сарацином , приж аты м  к ватрангу толпой  товарищ ей.

П олож ение создалось, в общ ем -то, ком ичное, по край
ней мере для христианина. И ногда случается  так , что 
передний эш елон атак ую щ и х , натолкнувш ись на к а 
кую -н и будь  преграду, останавливается , а задние п ро
дол ж аю т напирать, в результате чего первые лиш аю тся  
возм ож н ости  не то ч то  сраж аться , но порой  даж е и 
пош евелиться . П оск ол ьк у  И венс не ж елал отступи ть  ни 
на ш аг, ем у и сарацину оставалось  тол ько см отреть друг 
на друга и , борм оча м алопонятны е угрозы , вы разитель
но скалить зубы . В прочем , у  ватранга имелось н ек ото 
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рое преим ущ ество, хотя  меч его застрял в теле одного 
из атак ую щ и х : тот  давно умер, но продолж ал стоять , 
подпираем ы й со всех сторон  ж ивы м и  товарищ ам и, что 
это  позволило м ор я к у, отпусти в  рук оя ть  оруж и я  и п о 
давш ись немного назад, вы хватить н ож , чтобы  пы рнуть 
им мусульманина.

И венс собирался бы ло так и п оступ и ть , но в послед
ний мом ент передумал: лицо тур к а  п оказал ось  ем у 
знаком ы м . Тот тож е как будто бы  узнал ватранга.

— И венах? — сп росил  он.
— Х а са н ?  — не веря  св о и м  гл а за м , о т о зв а л ся  

И вен с.— Ч то ты тут делаеш ь? Ч его тебе, старом у  черту  
тут нуж н о?

Х асан , ещ е в бы тн ость  страж н и к ом  в А леппо на
учи вш ий ся  неплохо поним ать речь ф ранков, закатил 
глаза и с н екоторой  горечью  произнес:

— М ал-мало вою ем . Ваш а город  взять хоти м . А  ты ?
— В о ю ю ,— п роговорил  викинг и добавил: — Ч ерта 

с два вы у меня войдете в крепость!
— Н аш а м н ого ,— покачал гол овой  Х асан , сделав 

таким  образом  единственное движ ение, к отор ое  он м ог 
себе п озвол и ть .— О чень-очень м н ого . П овелитель зд о 
рово осерчал на вас, а в особен н ости  на ваш  князь. 
Теперь великий султан так п росто  не уход и ть .

— А  мы гонца к к орол ю  нарядили! —  оскалился  
И вен с.— Как придет, как  всы плет ваш ем у повелителю ! 
Будет знать, как сю да соваться! Не си ди тся  ем у в своей  
вотчине, чего к нам полез?!

— Это наш а повелитель ваш ем у к ор ол ю  придет и 
в сы п л ет,— не остался  в долгу  Х а са н .— Это ваш а полез
ла! — Ему не сл иш ком  хотел ось  сп ори ть , он огры зался 
тол ько для порядка. Б ы вш его страж н ика тем ницы  в 
А л еп по гораздо больш е интересовало д р у го е .— С м от
рел, см отр ел ,— признался о н ,— ты  или не ты ? В от 
поближ е подходил, гл яж у — ты . Не ю н стал, совсем  не 
ю н . В озм уж ал мал-мало. Семью завел?

— Н ет. А  ты ?
— Я ста р ы й ,— вздохнул  Х а са н .— П ом ирать ск о р о ...
Оставив без внимания стари ковск и е ж алобы  сараци

на, И венс воскликнул :
— Знаеш ь, к ого  я встретил? Не повериш ь! Рамдалу, 

или как он там по-ваш ем у-то? А вдалла? Так вот, ж ив 
он! Я зы чникам  служ ит! П редставляеш ь?!

— Я сны й дела, ж и в ,— как ни в чем  не бы вало 
отозвался  противник, даж е и не обратив внимания на 
слово «я зы ч н и к и » .— Такой  разве убьеш ь?
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— Его ж  на наш их глазах убили?
— Он м орок  навел на стр аж н и к ов ,— уверенно про

изнес Х а са н .— Они и поверили, что застрелили его. А  
ж енщ ина тот п отом у  им его тело не отдал, что  знал — 
он ж ив. Т акой , как он , голова надо рубить совсем . 
Тогда он совсем  умирать.

Н аступила пауза. К аж ды й подумал о своем . Те же 
из тур ок , к то  находился сзади, сообразили  наконец, 
скол ь  тщ етны  их усилия, и стали отступать , увол аки 
вая уби ты х . Х асан , отойдя  на несколько ш агов , вдруг 
вскинул  гол ову  и закричал:

— Эй, Ивенах! И венах! Та ж енщ ин овдовел! Д авно, 
давно овдовел! М уж  ее помер. М ного лет, говорили , 
помер! Совсем . Она с сы н ...

— Где она?! Где?! — воскликнул  И венс, к оторы й  
сразу понял, что  Х асан  имел в виду К р и сти н у .—  Как 
она?!

Б ы вш ий страж н ик прокричал ч то -то  в ответ , но 
ватранг не расслы ш ал: как раз в тот мом ент старания 
Берси М агнуссона увенчались успехом  и огром ная ма
хина м оста  с гр охотом  рухнула в ров за сп ин ой  у  И вен
са. Тот невольно оглянулся, а когда вновь повернулся 
и посм отрел  на тур ок , Х асан уж е исчез в толпе. Теперь 
для них больш е не бы ло см ы сла атаковать викинга, 
оставалось лиш ь отом сти ть  упорн ом у каф иру. Одна
к о , преж де чем  сарацины  реш ились напасть, он , зак и 
нув за плечо свой  огром ны й меч, достал  висевш ий на 
поясе за спиной  я к ор ь -к ош к у  и принялся раскручивать 
линь.

Д ействия христианина здорово озадачили тур ок : они 
сообрази ли , что п рои сход и т, тол ько тогда, когда он , 
бл агоп ол учн о заки н ув  як орь , к реп к о зац еп ивш ий ся  
«к огтя м и »  за зубец  стены , проделал уж е п оловин у пути  
наверх. В ы тащ ив л уки , мусульмане осы пали  храбреца 
градом стрел , п рактически  не при чи н ивш и х ему ника
к ого  вреда, п оск ол ьк у  остры е н аконечники  вязли в 
толщ е войл ока  его гамбезона. А  если какая-нибудь из 
стрел и пробивала его, дальнейш ее продвиж ение ее 
останавливали кольца доспехов  или толстая  к ож а  ш та
нов И венса74.

Тут подоспели  воины , деж уривш ие на стене: они 
схвати л ись  за линь и принялись тянуть его вверх, так 
очень ск ор о  викин г оказался вне оп асн ости .

«К р и сти н а ,— думал он, не обращ ая внимания на 
востор ж ен н ы е вы кри ки  товарищ ей и друж еск и е  п о 
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хлопы вания по спине — все видели, какой  урон  нанес
ли врагам «н ем ц ы », а в особен н ости  их предводи тель.— 
К ристина, как  она там ? Сы н? У нее ж е н е  бы л о  сы н а?»

Все веселились — как -н икак  свадьба. А  осада — 
что  она? Так себе! Ерунда! В осхищ енны й подвигом  Ива 
де Гардари, князь Ренольд посвятил  ватранга в ры цари. 
Н о, несм отря на это , никогда ещ е горды й и бесстраш 
ный м орской  разбойник не чувствовал  себя таким  оди 
ноким  и несчастны м . М ож ет, он просто постарел? И в 
сам ом -то деле? Ведь четверты й десяток  лет его уж е 
перевалил за середину.

Тем временем наступала пора начать долгож данную  
брачную  церем онию . Голь и бедноту, как води тся , в 
кн яж ески й  дворец не пустили : там едва хватало места 
для ноблей с дамами и м ногочисленной  челядью . Одна
ко  праздник есть праздник, он — для всех , не пристало 
подданным скучать на свадьбе своего будущ его господина.

П аломник из Ш атийона, с ю ны х лет известны й своей 
щ едростью , откры л  подвалы  замка для п одатн ого  на
родца. Солдаты гарнизона вы катили бочки  с вином , тут 
ж е резали свиней и баранов — благо и тех  и других 
хватало в и збы тке, х о тя , несм отря на это , отправляя 
гонца в И ерусалим, кн язь  просил короля  п оторапли
ваться, мотивируя это  тем , что полож ение весьма угр о
ж аю щ ее, так как в К ераке не хватает п и щ и 75.

В общ ем -то, си туац ия слож илась малоприятная; ее 
даж е м ож но бы ло бы  назвать трагической , если бы  не 
некоторая к ом и чн ость  всего п рои сход и вш его; под сте 
нами замка в ниж нем  городе бесчинствовали  солдаты  
Салах ед-Дина, а в сам ой  цитадели пир ш ел горой . 
Ч тобы  ж изнь не казалась христианам  сл и ш к ом  слад
кой , у поднож ия Скалы П усты ни бы ли установлены  
девять мангонелей, к оторы е время от времени п ереки 
дывали во двор к реп ости  огром ны е камни, трупы  лю дей 
и ж ивотн ы х и прочую  дрянь, соверш енно не соответст 
вовавш ую  торж ествен н ости  м ом ента76.

Впрочем, последнее делалось со зла, п оск ол ьк у  тя 
ж елы е снаряды м ощ н ы х кам небросалок , к отор ы м  пола
галось разруш ать стены  зам ка, не приносили  им почти  
н икакого вреда, сл и ш к ом  крепкие стены  оказались у 
Керака — не по зубам  приш лась льву Салах ед-Д ину 
волчья нора иб-ринза А рн о.
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П оскол ьку , как уж е говори л ось , бол ьш ин ство оби 
тателей крепости  не удостоились счастья лицезреть обряд 
венчания, они затеяли свою  ш утейн ую  свадьбу. Ж он г
леров и певцов хватало, однако организацию  и прове
дение «брачной  ц ерем он и и » взял на себя оруж ен осец  
князя Караколь. В ообщ е-то  ем у полагалось находиться  
внутри дворца, однако в последнее время лю бителю  
пош утить здорово не везло. Н ачалось все с того  пам ят
ного дня, когда Берси  М агнуссон  подарил хёвдингу 
Петраланда сокола . П тица, оказавш ая столь серьезную  
услугу  своем у  н овом у хозя и н у , отчего -то  невзлю била 
К араколя. Она точн о понимала чел овеческую  речь, и в 
частн ости  язы к ф ранков, и не забыла ш уток  оруж ен ос
ца. И вот однаж ды  приш ел м ом ент для м ести ; по 
оп л ош н ости  сокол ьни чего  К ры солов напал на К арако
ля, вцепился в лицо и соверш енно изуродовал его.

Н о нет, как уверяю т, худа без добра; многие вспом 
нили, что у оруж ен осц а  когда-то  бы ло им я, и иные 
стали назы вать его Р усселем . О дн ако... нет, видно, и 
такой  бочки  меда, в к отор ую  бы  ни у к ого  не возникло 
искуш ения подлить нем ного дегтя : к забы том у, как 
казалось, навсегда имени добавили новое прозвищ е — 
Бельмасты й. И хуж е  то го , изм енилось такж е и отн ош е
ние Ренольда к весельчаку; предлож ив тогда К араколю  
пойм ать кры су , князь не забы л о своем  пож елании и, 
хотя  как будто бы  сменил гнев на м и л ость, в дальней
ш ем явно охладел к ш уткам  слуги . В общ ем  он на деле 
превратился в ш ута, причем в ш ута нелю бим ого. В 
день бракосочетан ия ем у передали волю  господин а: 
Томас Л а Брасс, отм еченны й Рено льдом  и занявш ий 
м есто  Б ельм астого, принес ем у кош ел ь с серебром : 
«Сеньор ж елает, чтобы  ты  повеселил его эск л авон ов».

Все ещ е надеясь на возврат к н я ж еск ой  м илости , 
бы вш ий оруж ен осец , воодуш еви вш и сь, более чем  рьяно 
взялся за дело. Он реш ил показать госп од и н у , какого 
верного слугу , к ак ого  бессребреника тот м ож ет п оте
рять, и заявил, что не возьмет себе ни единого денье, 
а все потратит на устроение церем онии. П оверх пестрой  
ш у товск ой  од еж ды , к о т о р у ю  Ренольд велел н осить  
К араколю  всегда, он напялил н ескол ько плащ ей и гар- 
наш ей77, разной длины , разного качества и отделки . 
П олучилось некое подобие одеяний свящ ен н осл уж и те
ля — стихаря , далм атики  и фелони.

Дабы усугуби ть  сход ство  собствен н ой  п ерсоны  с 
архи епи скопом , митрополитом  Горной А рави и , ш ут 
раздобыл где-то длинную  льняную  п ол осу  с вы ш ив
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к ой , весьма сильно см ахи вавш ую  на настоящ ую  еп и т
рахиль.

На облачение для п ом ощ н и к ов  ш ут такж е не п о ск у 
пился. Все они разоделись в пух и прах, в особен н ости
♦ н овобрачн ы е», на их роль вы брали нищ его одн орук ого  
бродягу , случайно оказавш егося  в замке накануне на
чала осады , и деревенскую  д ур очк у . Калеке К араколь 
дал два денье и пообещ ал, что после «свадьбы » не 
отберет праздничную  одеж ду и пож алует н еск ол ьк о 
зол оты х  — ск ол ько им енно, то будет зависеть от  п ове
дения «ж ен и ха ». Д урочка  ж е давно мечтала о зам уж е
стве, она, скорее всего , принимала все за чи стую  м он е
ту. Правда, Ч ернозубая Берта ничего не говорила, а 
лиш ь хихикала и , пуская  сл ю н у, бросала полны е ум и 
ления взгляды на своего «су ж е н о го » , получивш его в 
Кераке неж ное прозвищ е «C rapaulds» —  «Ж а б а » .

Для начала К араколь реш ил отслуж ить  ч то-то  вроде 
обедни , хотя  в действительности  он , м ож н о сказать ,
♦ свалил» все обряды  в одну «к у ч у » , а заодно и к ое -к ом у  
отом сти ть . Так как главного своего ненавистника, с о 
кола К ры солова, бы вш ий оруж ен осец  никоим  образом  
наказать не м ог — хозя и н  недвусмы сленно дал ему 
понять, что , если с птицей  что-н ибудь сл уч и тся , не 
важ но, по чьей вине, гол овы  лиш и тся  все равно ш у т ,— 
К араколь вы м естил зло на ни в чем  не повинном  Э ск о 
баре. Н ельзя, кон ечн о, утверж дать, будто бы  к от  и 
вправду бы л безгреш нее новорож ден н ого  младенца, од 
нако лично Б ельм астом у он ничего не сделал, кром е 
разве что  одного — Э скобара поймали как раз в тот 
самы й день, с к отор ого  для К араколя и начались тепе
реш ние неприятности . П ередуш ив голубей  Раурта, на
глы й к от , видимо почуяв, что  наказы вать его больш е 
неком у, через н екоторое время как не в чем ни бы вало 
вернулся в зам ок.

Теперь гн усн ом у ж и вотн ом у  предстояло заплатить 
за свои  «зл од еян и я »: к  бол ьш ом у  удовольстви ю  собр ав 
ш ейся  толпы , «ар хи еп и ск оп » заставил кота петь «К и- 
рие эл ей сон ». Для того , ч тобы  зверь попадал в такт с 
остальн ы м и певчим и, « сл у ж к а »  кол ол  его длинной  
булавкой . Д уш ераздираю щ ие вопли Эскобара заставля
ли публ ику просто-таки  кататься  со  см еху . Э кзекуц ия 
могла продолж аться  ск ол ьк о  угодн о: засунуты й в к о ж а 
ны й м еш ок с узким  отверсти ем  для головы , к от  не имел 
возм ож н ости  не тол ько вы рваться , но и хоть  к а к -н и 
будь отом стить  м учителям , поцарапав или ук уси в  х отя  
бы  одн ого из них.

34 4



К огда пение молитв закон чи л ось , кота  п росто  вы 
бросили  вместе с м еш к ом . Один из крестьян  пож алел 
Э скобара и , надрезав к о ж у  м еш ка, освободил ж ивотн ое. 
Н есчастны й опозоренны й кот  поспеш ил спастись бегст 
вом . Он спрятался и до окон чан и я торж еств  не п ок азы 
вался ником у на глаза.

Тем временем под гр охот  мангонелей веселье п ро
долж алось как во дворце, так и повсю ду  в зам ке. Т ор 
ж ественная п роц ессия , сопровож давш ая «ж ен и ха» и 
«н ев есту» , приближ алась к «а р хи еп и ск оп у». К огда они 
подош ли поближ е, К араколь, закаты вая глаза к  небу, 
проговорил , намеренно коверкая  имена н астоящ их вра
ч ую щ и хся  и их бл и зк и х :

—  Тебе, маленький Ф руэ, сы н  достоп очтен н ой  дамы 
Э стибонии , чей м уж  предпочитает ей служ анок  и сара
цин ски х пленниц, тебе, наследник песка, глины и овечь
его дерьма, надлеж ит принять причастие. Спеш и ж е 
вк уси ть  крови  Г оспода наш его, И исуса Х ри ста .

Те, кто находился в курсе затеи ш ута, едва сдерж и 
вались, чтобы  не лопнуть со  см еху . Они прятали лица 
и ж дали продолж ения. Вы держ ав дол ж н ую  паузу, К а
раколь приказал:

—  О ткрой рот.
Н ичего не подозревавш ий Крапольд повиновался; 

тогда  «архи еп и скоп » подал знак, и один из «сл у ж е к » , 
п одскочи в  к «ж е н и х у » , сунул ему в рот огром н ую  де
ревянную  л ож к у.

—  Тьфу! Тьфу! — В ы плю нув причастие, калека за
кричал: — Это ж е моча! Х орош а ж е твоя кровь Х ристова!

— Не м ож ет бы ть! — с притворны м  уж асом  вос 
кликнул  К аракол ь.— К ровь Цоспода скисла?! Н емед
ленно заеш ь ее плотью  И исусовой !

С ущ ествую т глупцы , которы е попадаю тся на одну и 
ту  ж е удочку  н еск ол ьк о раз. Крапольд оказался одним 
из н их . Он вновь откры л  рот, вероятно ож идая, что ему 
и правда полож ат туда облатку. В прочем , так оно и 
прои зош л о, однако вк ус «плоти  Г осподней» понравился 
«ж ен и х у» ещ е меньш е, чем  «к р о в ь » .

— Это ж е г ...н о ! — в негодовании вскричал он и 
принялся плеваться ещ е отчаян н ее.— Д ьявол! За два 
д ен ье ...

— К акое богохул ьство , Ф руэ! — не дав ему закон 
чи ть, ахнул ш у т .— Ты  назвал плоть Господа наш его 
г ...н о м ? ! — К араколь м елко и часто за к р ести л ся .— 
Б ож е, прости  ему! Б ож е, прости  ему! Б ож е, прости  
ему! — Н аклонивш ись к «ж е н и х у » , ш ут напомнил: —
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Не тол ьк о за два денье, но и за прекрасную  одеж ду, 
д р уж ок . Ш елка и бархаты , что надеты на тебе, стоят  не 
один золотой .

Толпа гудела от см еха, а оскорбленны й в лучш их 
чувствах  Крапольд, кри вясь , озирался по сторонам , 
время от времени сплевы вая на зем лю . Е динственное, 
что грело его душ у, так это мы сли о прочной  одеж де и 
сап огах , к отор ы х , как он прикиды вал, ему хватит на
долго. Н у и, конечно, о зол оты х , к оторы е посулил ему 
устроитель свадьбы.

— Не говори н иком у, Ф р у э ,— прош ептал к то -то  из 
зрителей ему на у х о .— Теперь наступает очередь невес
ты . Н еуж ели ты  хочеш ь, чтобы  она пропустила причас
тие?

Калека покоси л ся  на Б ерту, продолж авш ую  глупо 
улы баться  и, представив себе, что той  тол ьк о ещ е пред
стоит пройти через процедуру, для него уж е оставш ую 
ся позади, ф ы ркнул и замолчал, в нетерпении ож идая 
развития собы тий .

— А  теперь твоя  очередь, принцесса белла-И нсапел- 
ла, дочь достославн ого короля  А д ж ю ж ер и к а  и прекрас
ной  гречанки  М ал ьорёзи и ,— возвести л  К ар ак ол ь ,— 
принять святое причастие. Готова ли ты  к том у , чтобы  
вкуси ть  кровь и плоть Г оспода н аш его?

Ч ернозубая заулыбалась и энергично закивала.
— Разом кни сладкие уста , в к оторы е сегодня тебя 

поцелует законны й супруг.
«Н евеста» ш и роко разинула рот, обнаж ая два ряда 

сгн и вш и х зубов. П од дикий  х о х о т  толпы  она сп окой н о 
проглотила «к р овь» и , заев ее «о б л а т к о й » , благодарны 
ми глазами уставилась на «а р хи еп и ск оп а ».

—  В от так  п одобает  вк уш а ть  св я тое  п ри части е, 
Крапо! —  крикнул  к то -то .

— Все как и полагается по р ом ей ск ом у  обряду! — 
добавил д р у гой .—  М оча и дерьмо —  причастие, д остой 
ное схизм атиков!

П оследняя ш утка  не встретила особого  поним ания, 
п оск ол ьк у  латинян среди зрителей оказалось нем ного, 
в осн овн ом  солдаты , к отор ы х  их ком андиры  и товари 
щ и —  по ж ребию  или за обещ ание в будущ ем  вы ста
вить угощ ение —  отпусти л и  с деж урства  на стенах. 
Ч етко чувствуя  малейш ие колебания настроений тол 
пы , К араколь реш ил п овтори ть п роцедуру. К огда «н е
веста» уж е в третий  раз вкуш ала «пл оти  Х р и сто в о й », 
собравш иеся  забыли про н еостор ож н ое  вы сказы вание в 
адрес схизм атиков  и их обрядов .
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В этот момент одна из катапульт вы пустила по Кераку 
огром ны й камень. Зрители «церем онии  бракосочета
н ия» издали друж ны й взд ох , но к ри к и  солдат на стене 
усп ок ои л и  тол пу  — этот  снаряд м усульм ан , как  и пре
ды дущ ие, не нанес зам ку особого  вреда. Венчание п ро
долж алось , точнее, оно тол ько начиналось.

—  Согласен ли ты , Ф руэ, сы н  дамы  Э стибонии , взять 
в ж ены  стоя щ ую  рядом  с тобой  перед алтарем девицу, 
п рекрасн ую , как  роза, п ринцессу  И нсапеллу, лю бить ее 
и бы ть с нею  вместе до гроба, то есть до тех п ор , пока 
Господь не разлучит вас?

— Д а,—  пробурчал себе под нос К рапольд. Ц ерем о
ния переставала нравиться ему.

— Не сл ы ш у.
— Да! —  рявкнул  «ж е н и х » .
— Не сл ы ш у ... не слы ш у в твоем  гол осе  радости , 

Ф р у э ,— покачал головой  « е п и ск о п » .— С каж и так , ч т о 
бы  мы  все поняли , как ты  счастлив.

— Д а ,— в третий раз повторил «вр а ч ую щ и й ся ».
— Да? — подхватили  зр и тел и .— Он сказал — да? 

К аков молодец!
— Горячая ему предстоит ночка!
— Не оплош ай , К р ап о ... то есть Ф руэ!
— Раз он со гл а се н ,— п роговори л  один  из «сл у 

ж е к » ,— тогда сделаем вот так!
Он подбеж ал к калеке и под х о х о т  и улю лю канье 

рем нями прикрепил к его бедрам м ул яж  огром н ого  
фаллоса.

— Теперь прекрасной  И нсапелле не придется  ск у 
ч а т ь ,— п роком м ен ти ровал  свои  дей стви я  п ом ощ н и к  
ш у та .— У м уж ен ька-то  больш е, чем  у  осла!

—  А  он и есть больш е, чем  осел! —  кри кн ул  кто- 
то в наступивш ей на мгновение тиш ине.

— Н о и ж ена долж на не оплош ать! — напомнил 
К араколь, и «сл у ж к и » бросились приторачивать к ней 
и скусствен н ы й  кож ан ы й  зад .— Теперь н икто не ск а 
ж ет, что  прекрасная Инсапелла худа и к остл ява . Н ай
дется  ли хоть  один ж еребец , к оторы й  останется  равно
душ ен к так ом у  крупу?

— Д аж е и иш ак не пройдет мим о! —  с уверенно
стью  заявил один из зрителей.

— Значит, наследничек будет м ул ом ? — спросил  
другой .

Раздались и другие реплики , суть  к отор ы х  своди 
лась к одн ом у и том у  ж е.

К огда зрители вволю  поупраж нялись в остроум и и , 
«ар хи еп и ск оп » обратился к невесте:
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— Согласна ли ты , прекрасная И нсапелла, стать 
ж еной этого  славного ры царя сира Ф руэ и не расста
ваться с ним до гроба? Д о тех пор, пока  Господь не 
разлучит вас?

— Э-э-э! Э-э-э! —  закивала Б ерта.—  Э-э-э!
Однако дотош н ы й  К араколь спросил :
— М ож но ли счи тать  это  вы раж ением  твоего согл а 

сия?
— Э-э-э! Э-э-э!
— П рекрасно! О бъ являю  вас м уж ем  и ж ен ой ! — 

заклю чил ш ут и крикнул  подручникам : —  Давайте елей!
Заподозрив неладное, Крапольд забеспокои л ся . В 

тревоге он оглянулся, но опоздал — вездесущ ие « с л у ж 
к и » вылили на н его , к ак , впрочем , и на «н ев есту» , по 
целому кож ан ом у ведру дерьма, вызвав взры в н еобуз
данного, дикого х о х о т а  зрителей.

— У венчайте и х  коронам и! — давясь от  см еха , при 
казал К араколь, и п ом ощ н и к и  его нахлобучили  оп о 
рож ненны е ведра на головы  «н овоб р а ч н ы м ».—  Да здрав
ствует славны й сою з двух  л ю бящ и х сердец! П усть  н о
вобрачные целую т друг друга!

Внезапно раздался гром ки й  свист ветра. В сеобщ ее 
ликование смолкло. Казалось, что все собравш иеся разом 
закрыли рты  рукам и . Сердца н ек отор ы х  христиан  на
полнились страхом : они видели и поним али, ч то  сейчас 
сл учи тся , но так ж е, как и их товарищ и, стоявш ие 
рядом , но ещ е не осознававш ие уж аса п рои сход я щ его , 
не могли сделать и ш агу. О громны й кам ень, весом  не 
менее чем  в пять кантаров , медленно, словн о бы  н ароч
но давая лю дям осозн ать н еум олим ость Б ож ьей  воли и 
неотвратим ость кары  Господней  за тол ьк о что совер 
ш енны й грех, с д остои н ством , вполне п одобаю щ и м  со б 
ственны м размерам, перелетел через стену  и рухнул  
прямо в толпу зрителей.

Н едолгой оказалась супруж еская  ж изнь бл агородн о
го Ф руэ и прекрасной И нсапеллы . Они сдерж али обещ а
ние, оставш ись вм есте до сам ой  см ерти . В ком пании с 
ними еще около д ю ж и н ы  «гостей » отправились п родол 
ж ать пир на Н ебеса и л и ... в П реи сподн ю ю  — как- 
никак действо, в к отор ом  все принимали участие, труд 
но назы вать угодны м  Б огу. Среди стонов  ранены х, за
вываний и стенаний перепуганны х ж енщ ин и кри ков  
м уж чин очень ск ор о  раздался чей -то полны й суеверного 
уж аса голос, а м ож ет бы ть, сразу н ескол ько гол осов :

— Кара Господня! В наказание нам за богом ерзкие 
деяния наши!
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— Кара Господня! — друж но подхватили  д р у ги е .— 
Н аказание от Бога!

К чести  К араколя скаж ем , он почти  всегда очень 
бы стр о  ш евелил м озгам и . В общ ем , «а р х и еп и ск оп »  
вовремя понял , что  дело для него пахнет чем -то  куда 
менее приятны м , неж ели даж е «ел ей », к отор ы м  «пом а
зали» «н ов об р а ч н ы х». «С л уж к и » соображ али  не столь 
стрем ительно, и толпа, тол ьк о  что бурно радовавш аяся 
их проделкам , испол н и вш ись благочестия , давила и 
рвала н есчастн ы х на к уск и .

Ш ут беж ал под защ иту  дворцовой  охран ы .
Х озя и н  зам ка, где п рои сходи ло н астоящ ее бр а к осо 

четание, к отор ое  давно уж е закон чи л ось , пировал с 
гостям и . Он велел им не волноваться и продолж ать 
праздник, сам  ж е со страж никам и  вы ш ел к толпе. 
Как известно, к властителям , к оторы е п отакаю т при
хотя м  толпы , сеньор П етры  не принадлеж ал. Когда 
собравш иеся потребовали  отдать им К араколя, Ренольд 
велел воинам обн аж и ть мечи. Очень ск ор о  все закон 
чилось : см утьян ы  обратились в бегство , а н ек отор ы х  
из бун товщ и к ов  со  связан ны м и  за сп и н ой  рукам и  
столкн ули  со стен  в ров. Туда ж е вы бросил и  тела 
м ертвецов.

К нязь реш ил н и к ого  не веш ать, дабы  не портить 
настроения дамам , и без того  напуганны м ситуацией  — 
не к а ж д ом у  п р и я тн о  гости ть  в о са ж д ен н ом  зам ке. 
И нцидент, таким  образом , оказался исчерпан : нобли  за 
столам и продолж али веселиться , спасенны й от  гнева 
толпы  К араколь отправился в надеж ное ук ры ти е , в 
тем н и ц у ,— сеньор вовсе не спеш ил п рощ ать его за 
учиненны е безобр а зи я ,—  а н овобрачн ы е... наст оящ ие 
н овобр а ч н ы е  —  в опочивальню .

Б елокуры й ангел Онфруа де Торон и тем новолосая  
черноглазая принцесса  Изабелла представляли собой  
прекрасную  пару; они ни в малой степени не п оходи ли  
на тех двух бедолаг, чьи ж изни  унес снаряд, брош ен 
ный сарацинской  катапультой . Камень лиш ь исправил 
ош и бк у  Создателя: ей -ж е-ей  не стоил о Г осп од у  Б огу 
создавать так и х  ч ел о век о в  — что это в сам ом -то  деле за 
подобия  Т ворца? Н онсенс, чуш ь, чепуха! Л учш е уж , 
В себлагий, твори  Ты так и х , как наследник П етры  и его 
невеста!

В прочем , точн ости  ради заметим, что  уж  и не не
веста, а ж ена, самая настоящ ая ж ена перед тем  же
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Б огом  — обвенчаны  они . Ему семнадцать, ей — од и н 
надцать. Он, хотя  обл и к ом  м уж , красен , словно ж ена, 
станом  изящ ен и сладок речам и78. Она — д итя , у  к о т о 
рого  ради вы сш и х интересов отобрали  д етство . Д аж е 
для В остока  двенадцатого столети я  от Р ож дества  Х р и 
стова , где девуш ки  вы ходил и  зам уж  очень рано, такой  
брак м ог бы ть оправдан лиш ь серьезнейш ей п ол и ти ч е
ск ой  н еобходи м остью .

Н о напрасно к орол ь  рассчиты вал пом ирить враж 
д ую щ и х  баронов, сл и ш к ом  уж  сильна бы ла ненависть, 
чересчур  глубока п ропасть. Не успело начаться то р ж е 
ство , как  М ария К ом нина обнаруж ила, ч то  ей восп р е
тили д оступ  в п ок ои  дочери . Дама Этьения не п озвол и 
ла н евестке видеться  с м атерью , дабы оградить Онфруа 
с  ю ной  супругой  от  вредны х наш епты ваний зам орск ой  
интриганки  — нечего ж ене приятеля графа Раймунда 
разводить интриги в Кераке!

Ни ж ива ни мертва от страха , отправилась И забел
ла к алтарю , как во сне отвечала она на воп р осы  
м итрополита Горной А рави и , точн о изваянная из б е 
лого мрамора, сидела она на пиру. Н овоиспеченная  
ж ена радовалась д ол гож дан ной  возм ож н ости  п ок и н уть  
зал, чтобы  не видеть охвачен н ы х дураш ливой  весел о
стью  взрослы х, не слуш ать непристойностей , то и дело, 
и по мере поглощ ения вина из хозя й ск и х  подвалов все 
чащ е, слетавш их с губ м уж чи н , не ловить заинтере
сованны х — эти м уж чи н ы  такие свиньи! — или с о 
ч у в ст в е н н ы х — без м уж и к ов  все равно никуда, как- 
то у  тебя получится  с эти м  херуви м чи к ом ? — взгл я 
дов ж енщ ин.

И вместе с тем , у ход я , она знала, ч то , п окин ув  
п и р ую щ и х , попадет из огн я  да в полы м я. М ы сль о 
необходим ости  делать с м алознаком ы м  парнем ч то -то  
такое, о чем не м огли  как  следует рассказать ни мать, 
ни няньки , приводила при нц ессу  в уж ас. «К ак  наш ей 
прелестнице п овезл о ,—  говори ли  ее собствен н ы е сл у 
ж анки  в милом сердцу Н аплузе и здесь, в м рачном  
К ер ак е.— В ы ходит за так ого  красавц а». «Н у  и что  ж  
с того?  — возраж али д р у ги е .— Она и сама что  розовы й  
бутон чи к , прекрасны й ц веток . Как ж е ей да не за к р а 
си вого идти? Скаж ете тож е! А  какие детки у них р од я т 
ся !» Н о хоть  бы одна объ ясни л а тол ком , ч то  ж е н уж н о 
делать, чтобы  эти детки  родились! Все тол ько твердят: 
«Разоблачиш ься. Л яж еш ь. Скаж еш ь: “ Возьми меня, м уж  
м ой , господин м ой ” , а та м ... а там все само собой  сл у 
чи тся !»
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И вот они остались вдвоем .
П реодолевая дрож ь, с закры ты м и глазами Изабелла 

села на кровать и молча начала стягивать с себя  расш и 
тую  зол оты м и  и серебряны м и нитям и , украш ен н ую  
ж ем чугом  и драгоценны м и камням и длинную , едва не 
до пят к отту  с ш и роки м и  рукавами — в ней вы ходила 
зам уж  за короля  А м ор и к а  мать. Затем сняла сорке- 
нй — более к ор отк ую , нем ногим  ниж е колен , п одчер
к и ваю щ ую  ф игуру ш ел ковую  блузу с обтяги ваю щ им и  
рукавами — специально заказанную  к свадьбе у сам ого 
л учш его портного в Н аплузе.

Н аступил черед кам изы .
Во дворце матери в Н аплузе одеваться и раздеваться 

И забелле, как и дочери  л ю бого  нобля, помогали сл у 
ж ан ки , однако она п рекрасно могла справиться  с этим  
и сама. Надо бы ло тол ьк о  встать, наклониться, взять в 
руки  край подола тон к ой  льняной рубаш ки и одним  
движ ением  сдернуть ее с себя . Так п росто . П отом  оста 
нется  тол ько лечь и сказать  волш ебны е слова, после 
к о т о р ы х ... все сл учи тся  само собой . В последний раз 
м ы сленно попросив Б огороди ц у  пом очь ей, И забелла 
сняла кам изу и, бросив ее на кровать, поспеш ила сп р я 
тать под одеялом  п окры вш ееся  м ураш кам и тело.

Теперь слова, те са м ы е...
Все то безум но долгое врем я, пока  она боролась с 

собой , девуш ка и не думала о м уж е. Она даж е не знала, 
где он находился: где-то тут , в ком нате, но где им енно?

— В озь ... м и ... м у ж ... госп один  м о й ,—  пролепетала 
Изабелла и, внезапно п очувствовав на щ еке п р и к осн о 
вение, вскрикнула от  неож идан н ости : —  Ч то?!

Онфруа со стр аху  отдернул  руку :
— М адам ?
— О м ессир , это  вы ? —  спросила она, во все глаза 

уставясь  на су п р уга .—  Я  п одум ал а... Я . . .— Она запн у
лась: «Б ож е мой! Д о чего  ж е нелепо! Ч то ещ е я могла 
подум ать? М ы ж е одни!»

—  М ож но мне п ри сесть? —  остор ож н о  п ои н тересо
вался Онфруа и, когда  супруга  кивнула, оп усти вш и сь  
на краеш ек кровати , п рои зн ес: —  Вы такая красивая. 
Я п росто  хотел  погладить ваш у щ е к у ... Вы бои тесь  
м еня?

—  Я ? Н ет ... С чего вы  так реш или?
—  В ы ... вы так вздрогн ули , когда  я косн ул ся  вас.
—  Это от н еож идан н ости , м есси р ,— наш лась И за

бел л а.— Я всегда так  делаю , когда  кто-н и будь  н еож и 
данно прикасается  к о  мне.
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— Я т о ж е ,— признался О нф руа.— Ч естн о говоря , я 
терпеть этого  не м огу . О руж еносец  батю ш к и , К араколь, 
очень лю бил подкрады ваться  сзади и делать всякие 
п акости . Один раз, когда мы бы ли в походе в П агании79 
и уж инали у костра, он засунул мне за ш и ворот яд ови 
того  ж у к а ...

— Ой! — воскликнула н овобрачн ая .— Как ж е м о ж 
но?!

— Н ичего стр а ш н ого ,— встряхн ул  кудрям и  н овои с
печенны й м у ж .— Ж осл ен , один из ры царей батю ш к и , 
убил его.

— О руж ен осц а?
— Ж ук а , мадам.
— И он не укуси л  вас, м есси р?
— К т о ? . .
— Ж у к .
— Не успел.
На к ак ое-то  время они ум ол к л и , и в голове у  И забел

лы вновь всплы ла ф орм ула, волш ебн ое заклинание, 
к оторое  ей надлежало п рои зн ести . Она так  задумалась, 
что  не услы ш ала вопроса , и, пон яв , что  допустила бес 
так тн ость , переспросила:

— П ростите, м ессир , что  вы  сказали?
— Вы заметили, мадам, что  баш н ю , где мы  с вами 

н аходи м ся , не обстрел и ваю т? —  повторил  Онфруа.
О ткровенно говоря , новобрачная бы ла так  п огл ощ е

на собственны м и переж иваниям и , что  ее едва ли бы  
взволновало даж е начавш ееся зем летрясение: где уж  
тут обращ ать внимание на метательны е снаряды  манго- 
нелей Салах ед-Дина, отскаки вавш и е от креп к и х  стен  
К ерака, точно горох  от стен к и ?

— А  что , они и правда не обстрел и ваю т нас, м ес
сир? — спросила И забелла.— Д а ... странно. П очем у ж е?

— М атуш ка послала к орол ю  неверны х свеж ай ш их 
хл ебов , вина и сам ы х л учш и х куш ан и й  с наш его стола: 
блю д из баранины , ягнятины  и говя д и н ы ,—  сообщ ил  
наследник Т рансиордании.— Она вы разила сож аление, 
что не м ож ет пригласить его в гости , просила не гне
ваться на нее за это и принять угощ ен и я . Он п обл аго
дарил и пообещ ал не обстреливать ту  часть зам ка, где 
мы  с вами буд ем ... буд ем ... Н у в о б щ ем ... в ...  возляж ем  
на лож е.

Он неож иданно ум олк .
— Д а ...— протянула новобрачная и , чтобы  хоть  как- 

то  разрядить неловкую  си туац и ю , поинтересовалась: — 
А  они ч то , встречались раньш е?
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— Вы ещ е спраш иваете, государы н я  моя! — Он- 
ф руа п р оси я л .— Конечно! К огда -то очен ь-очен ь давно, 
к огда  м оя  м атуш ка была совсем  м ол оден ькой  девуш 
к ой , как  вы  теперь или даж е м ол ож е. О днаж ды  ее отец , 
сеньор  П етры , разгром ил сарацин в М оисеевой  долине. 
Ф ранки  перебили всех  м уж чи н , а ж ен щ ин  и детей  взя 
ли в плен. Одна из ж енщ ин оказалась ж ен ой  богатого 
к н язя . Т огда мой  дед отпусти л  всех  пленниц, а ее с 
м аленьким  сы н ом  оставил , дож идаясь  от  князя  вы купа. 
М аме так  понравился мальчик, сы н к н я зя , ч то , пока 
его отец  собирал  деньги, чтобы  заплатить м оем у деду, 
мама каж ды й  день играла с р ебен к ом ...

—  В он к а к ,—  захлопала глазами И забелла.—  Н о 
при чем  тут Саладин, м ессир?

—  К ак? —  в свою  очередь удивился  р а сск а зч и к .— 
Так ведь это  он  и бы л!80

—  А -а-а ! —  обрадовалась п ри н ц есса .—  Как ром ан
тично! Л учш е, чем  у  трубадуров! Ведь это  ж е просто 
невероятно! А  если бы  ваш а м атуш ка оказалась в за
л ож н и к ах  у  Салах ед-Дина, как  вы дум аете, он  стал 
бы  саж ать ее к себе на к ол ен ки? Стал бы  играть с ней?

—  Н а в е р н о е ...
П очувствовав, что  суп р угу  не очен ь-то  интересна 

предлож енная ей тема, Изабелла спросила:
— А  вы уж е бы вали во м н оги х  п оход а х ?
—  Да н е т .. .—  признался О нф руа.—  Х оди л и  мы  в 

П аганию , это  когда  мне ж ук а  засун ул и ... П отом  ж дали 
Саладина в Синае, да он обош ел  нас. П отом  А й л у  бра
л и ... Н о то все с батю ш к ой , а п отом  я один повел 
д р уж и н у  в Э сдри лон скую  дол ин у , где наш и стоял и  
против н евер н ы х ...

—  И ч то ?
—  В сего -то  чуть  мы  не д ош л и ,—  хм ур о  отозвался 

наследник Горной  А р ави и .—  У строил и  нам язы чники  
за са д у ... Т ол ько м ы  с Ж осл ен ом  и спасли сь  да ещ е 
чел овек  с деся ток  ры царей и серж анов. Т ех , у  к ого  кони  
п овы н осли вее оказались.

И забелла у ж а сн о  терял ась , к огд а  м уж  ум олкал . 
Теперь, впервы е как  следует разглядев супруга , н ово
брачная наш ла, что  он и правда очень краси в. Н о самое 
главное, от  него исходи ла к ак ая -то  удивительная н еж 
н ость ; она, точн о облаком  тепла, окуты вал а и согревала 
д р ож авш ую  под одеялом  п ринцессу , заставляя о тсту 
пать стр ахи , делая м ы сли  о предстоящ ем  ей испы тании 
не стол ь  тревож н ы м и . Она все ещ е боял ась  н еизбеж н о
го , но уж е не так сильно.
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Слава Б огу , что  м ол одость  не умеет грусти ть  долго. 
Онфруа вспом нил ч то -то  приятное, и лицо его п росвет
лело.

— А  знаете, м адам ,— начал он , с тепл отой  глядя на 
су п р у гу .— Ведь Саладин в благодарность за угощ ение 
прислал нам с м атуш к ой  новы х книг!

— Н овы х книг? —  переспросила И забелла.— Н о ... 
но как ж е вы их читаете?

— Это н етр удн о ,—  ответил О нф руа.— М еня с дет
ства учил Д ж афар, один колченогий  я зы чн и к , что  ж ил 
у нас в М онреале. Я и говорю  и чи таю  свободн о. Когда 
Джафар ум ер, то у нас в замке как раз объ явился  
Ж ослен  Х рам овн и к . Он тож е умеет говори ть по-араб
ск и , но читает неваж но. Я к ак -то  сказал ем у, мол, 
давай переведем с тобой  кн игу , чтобы  другие ры цари и 
их ж ены  могли п р очи тать ...

— А  он?
— А  о н . . .— ю ны й супруг пож ал пл ечам и .— На кой , 

говори т, мне дьявол их и стор и и ? Н аш и интереснее. К 
том у  ж е, сказал он , половина ры царей п о-ф ранцузски - 
то еле-еле слова разбирает, а дамы  вообщ е дуры !

— Это он так  гов ор и т?  — вздернула п од бор од ок  
И забелла.— Н евеж а!

— Да нет, м адам ,—  улы бнулся О нф руа.—  Он это 
оттого , что влюблен по уш и.

Изабелла зам етно ож ивилась:
— В к о го ? !
Н овобрачны й отвел глаза и промолчал.
— Это секрет, м есси р? — с горечью  произнесла су п 

р у га .— Вы, наверное, дали слово ры царя н и к ом у  не 
рассказы вать? Х о р о ш о , я не стану сп раш и вать ...

Н аследник Трансиордании оказался в сл ож н ом  п о 
лож ении. Впервы е в ж изни  он оказался рядом  с чел о
веком , восприним авш им  его всерьез, более т ого , го т о 
вым едва ли не в рот ем у загляды вать! Н акон ец -то  он 
почувствовал  себя взросл ы м , даж е н еск ол ьк о  п ож и в 
ш им человеком , и ем у ни за что не х отел ось  разочаро
вывать эту  м илую , эту  очаровательную  д евчон ку, с к о 
торой  ему теперь предстояло п рож ить всю  д ол гую , к а 
ж ущ ую ся  почти  беск он ечн ой  ж изнь. О днако не сох р а 
нить тайну, доверенную  ему Ж ослен ом  — тот  к ак -то  в 
сильном  подпитии , ч то  случалось с ним редко, п робол 
тался о даме своего  серд ц а ,— Онфруа такж е не имел 
права. Н аконец он все ж е не вы держ ал и сказал:

— П оклянитесь, мадам! П окл яни тесь, что  н иком у 
не откроете того , что я вам скаж у!
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— Клянусь! — не задум ы ваясь воскл и кн ул а  И за
белла.

— Он влюблен в дам у А гн ессу .
— В как ую  А гн е ссу ?  — не скры вая разочарования, 

поинтересовалась н овобрач н ая .—  П ридворную  ваш ей 
м атуш ки?

— Нет! В граф иню  А гн ессу !
— В мать м оего брата?! — соверш енно ины м тоном  

переспросила И забелла.— Это правда?! О, какой  уж ас!
— Ч то ж е тут уж а сн ого?  — удивился Онфруа.
— Она такая п лохая !
— Ч то ж е в ней п л охого?
— Как ч то?  —  И забелла уставилась на м у ж а .— Ведь 

Графиня плетет и нтри ги  при дворе. Она против моей 
м атуш ки и графа Р айм унда, друга м оего батю ш ки . Не 
корол я , а тепереш него б а т ю ш к и ...— уточнила она и, 
пораж енная неож иданно сделанны м отк ры ти ем , ум ол к 
ла, но тут ж е продолж ала, с и спугом  глядя на м уж а: — 
Да и ваш а м атуш ка, м есси р , и батю ш ка ваш  против 
моей м атуш ки . А  ведь я теперь долж на л ю бить и х , как 
родны х. Ч то ж е делать?

О если бы  ю ны й наследник Горной  А равии  знал, что 
делать! Он бы л бы , наверное, сам ы м  великим  человеком  
в У тремере. О днако Онфруа и понятия не имел, что 
ответить ж ене-ребенку.

В прочем , наш елся он  бы стро:
— А  хоти те , мадам , я почитаю  вам к н и ж к у?
— К н и ж к у ?
— Да. Одну из т е х , которы е прислал Саладин.
Изабелла на м гновение задумалась, а п отом  ответила:
— Отчего ж е? П очитайте.
Онфруа попросил  суп р угу  подож дать и, удаливш ись 

из спальни, довольно ск ор о  вернулся с двум я больш им и 
том ам и, каж ды й весом  в добры х ф унтов двадцать.

— Альф лайла ва лай ла,— начал он и пояснил: — 
П о-наш ем у это означает: ♦ Ты сяча и одна н оч ь» . Вы 
наверняка слы ш али н екоторы е истории , но это полны й 
сборник.

Изабелла поспеш ила продем онстрировать эрудицию .
— Как ж е, как ж е ,— воскликнула он а ,— я знаю! 

Тут сказано про А ладдина и А л и -Б у? Верно, м ессир?
— Верно! — Онфруа к и вн ул ,— на арабском  он зо 

вется А ли-Б абой .
— Д а-да, к он е ч н о ...
— А  про Синдбада М орехода вы знаете?
— Я не слы ш ала про С и м бад а ...— сдалась Изабелла.
— Так слуш айте, мадам!
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Д огорали свечи  в п одсвечн и ках, вставал за стенам и 
К ерака поздний осенний рассвет. Били первую  страж у  
дня. П родолж алась осада, народ в церквях и ча совн я х  
молил Бога о спасении , а ю н ош а-суп р уг читал м алень
кой  ж ене про сказочн ы е приклю чения. П ро стран ы , так 
н еп охож и е на ту , в к отор ой  они ж или , про н есм етны е 
богатства , про прекрасную  лю бовь.

К огда Онфруа закры л вторую  кн игу, И забелла во все 
глаза смотрела на него.

— Я лю блю  вас, м е сси р ,— прош ептала о н а .— Я 
счастлива, что стала ваш ей ж еной.

— И я  лю блю  вас, м адам ,— ответил он л а ск о в о .— 
И я счастлив видеть вас своей  супругой . П рекраснее вас 
нет н и к ого  на свете. К лянусь солнцем  и л уной , кл ян усь  
всем и звездами, я ни за ч то  и никогда не расстан усь  с 
вами! Я  буду лю бить вас всегда, покуда не умру! В сегда, 
п окуда  сущ ествует этот  мир!81

—  Я так сч а ст л и в а ,—  п овтори л а  она и п р и зн а 
лась: — Я б о я л а сь ...—  Внезапно в глазах н овобрачн ой  
вспы хн ул и  и скор к и  и сп у га .— Н о ночь прош ла, м ессир! 
К ак ж е ? .. Ч то ж е мы  теп ер ь?..

Она не реш алась сказать  вслух того , ч то  думала. 
П ервая ночь м олоды х закончилась, что  ск а ж ут  в зр ос
лы е, не найдя наутро п одтверж дений  чи стоты  н евесты ? 
М ать и отчим  будут оп озорен ы , а свекровь станет есть 
н евестку , а то , чего д обр ого , расторгнут брак, отн и м ут 
у Изабеллы ее п рекрасн ого принца из ск азк и .

П ринцесса реш ительно откинула одеяло и , вновь 
заж м уриваясь, произнесла:

— Возьми меня, м уж  м ой , господин  м о й ...
П очувствовав, как м уж  поцеловал ее п л оск и й  ж и 

вот, Изабелла напряглась. Она ж дала, н о ...
— Не сейчас, лю бовь м о я ,— прош ептал О нф руа.— 

Я не м огу  сделать то, что  ты  велиш ь, в сп еш к е. У  нас 
ещ е будут ночи. Завтра, п ослезавтра ... У  нас будет 
м ного ночей.

— Н о, м есси р ... л ю би м ы й  м о й .. .— начала н овобр ач 
ная, все еще не реш аясь рассказать ем у о причинах 
бесп ок ой ства  — хотя  не м аленький, долж ен  и сам  п о 
нимать!

Он понял и ... чуть  не до см ерти  напугал св ою  су п 
ругу , вы хватив висевш ий  на поясе кинж ал. Н овобр ач 
ная во все глаза уставилась на м уж а — что  он собрал ся  
сделать? От удивления она буквально онемела и не 
могла произнести  ни слова , не то что  закричать.

Тем временем наследник П етры  засучил рукав и 
см ело рассек остры м  как  бритва лезвием к о ж у  рук и .
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—  Ч то вы делаете, м ессир?! — обретая дар речи, 
воскл и кн ул а Изабелла.

Онфруа улы бнулся и, вы тянув руку  над п росты н ей , 
обильно окропил  ее своей  кровью .

— Теперь все улаж ено, лю бовь м оя, не так  ли?
— А х , мессир! — ю ная супруга засияла от сч а стья .— 

Теперь я лю блю  вас ещ е больш е. Я лю блю  вас так , как 
н икто и никогда не лю бил н икого на свете! Н о завтра 
я не позволю  вам чи тать  мне сказки .

Схватив рук у  Онфруа, Изабелла принялась зали
зы вать рану. П очувствовав во рту  вкус его к рови , она 
задрож ала, охваченная неведом ы м ей доселе трепе
том .

У них наш лось время и на сказки  и на лю бовь. И 
н ичего, что  м едовы й м есяц  м олодож енов проходи л  за 
стенам и мрачной кам енной  громады  К ерака, и день и 
ночь осы п аем ой  ядрам и катапульт; ничто не м огло 
ом рачить их счастья . Они даж е и не зам етили, как  
однаж ды  утром  — п рош ло всего-то  две недели со дня 
венчания — гр охот  кам небросалок см ол к , зато разда
лись восторж ен н ы е к р и к и : «Я зы чн и к  у х о д и т !» , «Н евер
ные подж али х в о ст !» , «Сам король Бальдуэн спеш ит 
нам на п ом ощ ь!» , «К орол ь  и армия И ерусалима уж е у  
горы  Н ево !».

Так оно и бы ло.
Гонцам из К ерака удалось добраться до столи ц ы  

к орол евства .
Вы слуш ал их и , назначив ком андую щ им  арм ии гра

фа Триполи, корол ь , х отя  и практически  прикованны й 
к п остели , не реш ился все ж е отправить его одн ого  и 
велел нести  себя  в портш езе.

Д екабрь тол ько начинался, а месяц ш аабан п ятьсот  
сем ьдесят девятого года лунной хидж ры  уж е перевалил 
за полови н у, когда султан , узнав о приближ ении войска  
латинян, снял осаду и уш ел в Д амаск, куда и прибы л 
прим ерно за неделю  до начала свящ енного м есяца ра
мадан. В общ ем , м ож н о сказать, что повелителю  Египта 
и С ирии надоело угощ аться  подачками со стола  дамы  
Этьении и он накануне м есячного поста  реш ил н ем н ож 
ко попраздновать в более ком ф ортн ы х услови ях  в своей  
столи ц е, со своим  народом , сл овом , в к ругу  семьи и 
среди друзей .
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Вновь м огущ ественны й правитель не реш ился п ом е
риться  силами с ум ираю щ им  королем  ф ранков, чья 
сила духа , казалось, возрастала по мере того , к ак , 
изгнивая, умирали члены .

П римерно в то самое врем я, когда  Салах ед-Дин 
подходил  к Д амаску, ли кую щ и е ж ители  и гости  Керака 
на руках вносили своего м онарха в зам ок . Так уж  
пол учил ось , что Бальдуэну п риш лось  лично прибы ть, 
дабы поздравить с зам уж еством  сводн ую  сестру . П разд
ники  возобновились, но не продолж ались дол го, король 
желал встречать Р ож дество  в столи ц е.

Он уш ел, уж е зная, что п оход  этот  станет последним 
в его ж изни .

Бальдуэн ле М езль прож ил  ещ е более года, но до 
конца дней своих  он не подним ался с п остели , п родол 
ж ая тем не менее держ ать бразды  правления госуд арст
вом  в свои х  разлагавш ихся р ук ах . Тогда, в самом  конце 
ты сяча сто  восем ьдесят третьего года, по сути  дела, 
закончился еще один этап в ж изни  У тремера, хотя  
н икто, собственно говоря , не зам етил этого .

К огда враг покинул  пределы земли М оава, когда 
уш ла армия И ерусалима, ры царь И венс приш ел к к н я 
зю  п опрощ аться . Т от , вы слуш ав кратк и й  рассказ о 
п ри чи н ах  та к ого  реш ен и я , не разгн евал ся , п роти в  
ож идания, а лиш ь вздохнул  и сп росил :

— Д ум аеш ь, найдеш ь ее?
— Не знаю , госуд арь ,— честн о  ответил  викинг и 

добавил: —  П ойду. А вось  Г осподь укаж ет путь.
— Не найдеш ь да ходи ть устан еш ь, п ри ходи , при 

м у ,— пообещ ал к н я зь .— Д ругого  бы  не принял, а тебя 
прим у, Ив де Гардари.

— Не взы щ и, государь, не вернусь я ,— покачал 
головой  белокуры й ги ган т .—  И не Ив я, и не И венс, 
И оанном меня мать с отц ом  нарекли. Сон мне бы л, что 
К сения так наш его сы на назвала. Не найду ее, пойду на 
родину. М ож ет, и дойду.

Он ум ол к , и на как ое-то  время в беседе двух храб
ры х воинов воцарилась пауза. Н аконец  старш ий из них 
наруш ил ее.

— Один пойдеш ь или и остал ьн ы х возьм еш ь?
— Н ет, государь. У Берси сем ья  тут , Гиллекрист и 

К орм щ ик тебе сгод я тся , а вот зем ляка своего  я заберу. 
Тебе он ни к чем у, а м н е... Все. Теперь прощ ай.

— П р ощ ай .
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Д авайте обратим ся к  м нению  соврем енника, все того  
ж е Э рнуля, к оторы й  говори т , ч то  С аладин бы л  о ч ен ь  
р а д , что п ол уч и л  зам ок . О н в ы к уп и л  ж ен и  дет ей, 
кот оры х о н и  п р ода л и , и  в е р н у л  им , и  сдел ал  ка ж дом у  
щ едр ы й  п ода р ок , и  вел ел  проводит ь и х  в  зем л и  христ и
ан. А  пост упил о н  так пот ом у, что о н и  держ ал и сь  
так д о л го , к а к  т олько м огл и , д а  к  тому ж е и  б ез  с в о е го  
го суд а р я . «S a leh a d in s f u t  m o u t lie s  qu a n t on li  o t  ren d u  
le  ca stiel. E t  s i  f i s t  ra ca ter  lo r s  fe m e s  e t  lo r s  en fa n s qu  41 
a v o ien t ven d u , s i  lo r s  f i s t  ren d re , e t  lo r  donna g ra n d  
a vo irs e t  s i  le s  f i s t  con d u ire en tie r e  c restiien s. P o u r  ce  lo r s  
f i s t  ce, q u 'il a v o ien t s i  bien  e t  s i  lo n g u em en t ten u  lo r  
ca stiel, ta n t com  i l  p e u r e n t e t  sa n s s ig n o r

Т очн о так ж е обош ел ся  он  и с гарнизоном  М онреаля, 
сдавш егося  в сходн ой  си туац ии  сп устя  примерно п ол го
да в апреле-мае ты ся ча  сто  восем ьдесят девятого .

Ф ранки  отправились в А н ти о х и ю . Среди них бы л и 
Берси М агнуссон  с ж ен ой  Л аурой  и сы н ом  Раулем. 
В стретил ли там М едвеж он ок  м ор ск ого  конунга, ры ц а
ря Ива де Гардари? И разы скал  ли наконец  И венс свою  
ненаглядную  К сен и ю -К р и сти н у? Х р он и к и  не сообщ аю т 
об этом ; где уж  тут упом н ить всех  ангелов би твы , когда  
имена ины х богов ее затерялись, перепутались или просто 
ускол ьзн ул и  от вним ания п отом к ов . Н ичего не и звест
но и про сам ого Ж ослен а , д остоверн о лиш ь одно, он 
дож ил  до старости  и написал и стор и ю  своего  отца , из 
к отор ой  до нас дош ли лиш ь н еск ол ьк о  ф рагментов. Сам 
к ом ен тур , скорее всего , погиб во время пож ара в А н ти 
охи и , в дом е, где он ж ил  в год см ерти  кн язя  Б оэмунда 
К ривого. И нтересно, как склады валась его судьба и 
пересекались ли его пути  и пути  его товарищ ей из 
К ерака? О твета нет, п р и ход и тся  лиш ь взд охн уть  и 
развести  рукам и .

В общ ем , соврем енники  м ол чат, исследователи п о 
ж им аю т плечами. Ч то тут ск аж еш ь? С лиш ком  тесен  
этот м ир, чтобы  хор ош и е  лю ди  в нем не могли найти 
друг друга. Л ично я дум аю , ч то  они встретились, а вы 
как считаете?



Часть третья
БОТРУНСКАЯ НЕВЕСТА

ПОВЕСТЬ О БОЛЬШОЙ БЕДЕ ЛЕВАНТИЙСКОМУ 
ЦАРСТВУ, О КОРОЛЕ ИЕРУСАЛИМСКОМ, О МА

ГИСТРЕ ХРАМА, О СУЛТАНЕ САЛАДИНЕ И О
СЛАВНЫХ ДЕЯНИЯХ БАРОНОВ УТРЕМЕРА, 

включая
КЛЮЧИ КРЕССОНА 

и
БЕЛЫЙ РЫЦАРЬ 

R e p r is
(KARNEATIN)

ПРЕДИСЛОВИЕ

Году этак в ты сяча  сто  тридцать пятом , во времена 
правления корол я  Ф ул ьке, в период, когда  ещ е тол ько 
начинался м едленны й отл ив  к р е ст о н о сн о го  м оря  и 
Л евантийское царство находилось в сам ом  расцвете сил, 
М араш , по-ф ранцузски  M a res  — Мар (к н я ж ество  А н 
ти охи й ск ое ), или К айсун (граф ство Э десское), северны е 
ф орпосты  У тремера и креп ость  А й л у , что на сам ом  ю ге 
королевства  И ерусал им ского, разделяло расстоян ие не
м ногим  менее ш ести сот  п ятидесяти  ри м ск и х  миль, то 
есть  прим ерно д евя тьсот  п ятьдесят к и л ом етр ов . П о 
наш им, росси й ск и м  меркам  это сущ ая ерунда — ночь 
в поезде от М осквы  и, скаж ем , до Казани.

У читы вая тот ф акт, что в описы ваем ую  нами пору 
хайвэев и автобанов ещ е не изобрели, подобн ое п утеш е
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ствие заняло бы  у  группы  всадников от трех  недель до 
месяца. Н о дело даж е не в этом , а в том , ч то  вы ш еоз
наченной территорией  управляли четы ре хри сти ан ск и х  
государя , связанны е м еж ду собой  узами если и не д руж 
бы , то у ж , во в ся к ом  случае, родства, и м олились они 
одн ом у и том у  ж е Б огу , следуя одним и тем  ж е канонам 
ри м ской  к атол и ч еск ой  церкви. П одданны ми их в п о 
давляю щ ем  бол ьш ин стве были такж е хри сти ан е, пре
имущ ественно ортодоксы  (православные). В общ ем , делая 
поправку на п ресл овутую  ф еодальную  раздробленность, 
м ож н о утверж дать, что  латинский  Б лиж ний  В осток  
бы л едины м.

Теперь, сп устя  п очти  девятьсот лет после взятия 
И ерусалима крестон осц ам и  и по п рош ествии  восьм и с 
небольш им  столети й  с того  мом ента, как  и х  п отом ки  
потеряли С вятой  Г ород , на территории  бы вш его  к н я ж е
ства А н ти о х и й ск о го , граф ств Эдессы  и Т ри п ол и , а так 
ж е корол евства  И ерусал им ского н аходи тся  пять го су 
дарств (не считая  П алестинской  автоном ии  —  сектора  
Газа, или земли древних ф илистим лян, с  которы м и  
очень лю били повоевать  древние евреи).

У п ом я н уты е вы ш е М араш  и К ай сун , равно как 
А н ти охи я  и Эдесса (А н атакия и У рф а), оказались на 
ю ж н ы х, н ищ их — это  определение правом очно едва ли 
не для всех  и слам ски х  стран, где нет бол ьш их запасов 
полезны х и ск оп аем ы х , так и х , к ак , ск аж ем , н еф ть,— 
аграрных окраинах Турции. Л аттакия (вдовий удел А лис, 
матери первой  ж ен ы  наш его героя) и Т ортоса  (в сере
дине двенадцатого века ставш ая ф орп остом  тамплие
ров) — в Сирии. Ю ж ная часть граф ства Т риполи , в том  
числе и сам гор од , и северны е владения королевства 
И ер усал и м ск ого , вк л ю ч ая  Т и р ,— в охвач ен н ом  п о 
стоян н о вспы хи ваю щ и м и  то тут то там н епрекращ аю 
щ им ися вооруж ен н ы м и  конф ликтам и Л иване.

Сеньория Ренольда де Ш атийона попала в состав 
Транс И ордании, ставш ей  сам остоятел ьн ы м  госуд арст
вом  под названием Х аси м и тск ое  к орол евство  И ордания 
(он о , как и почти  все вы ш еперечисленны е ислам ские 
стран ы , к ром е Т урц и и , получили н езави си м ость  от 
В еликобритании после В торой  м ировой  войн ы ). Только 
Элат (или А йла; о Х еврон е ум ол чи м ... из веж ли вости ) 
оказался на терри тори и  И зраиля, единственной  страны  
продвинутой  культуры  и, естественно, не принадлеж а
щ ей к м усул ьм ан ском у миру.

В И зраиле ж е теперь н аходи тся  осн овн ая  часть 
И ерусал и м ск ого  к орол евства  от  А к р ы  на севере до
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А скалона на ю ге. Там ж е и Тиберийское озеро (Гали
лейское море) вместе со  злополучн ой  Тивериадой (отч е 
го она злополучная, вы  ск ор о  узнаете), вотчиной  Эски- 
вы де Бю р, супруги  графа Раймунда Третьего; а раз так , 
то и Назарет, и К рессон , и Сефория, и фатальный Х аттин  
мы , взглянув на карту , обн аруж и м  именно там.

Воинственны й дух знам ениты х пилигрим ов П ервого 
п охода  истаял, и ссяк  в и х  наследниках. Н аслаж даясь 
невиданными на Западе богатствам и  и р оск ош ью , они 
бы стро утратили стрем ление сраж аться  за идеалы , на
чертанны е на знаменах тех , кто  приш ел сю да, отк л и к 
нувш ись на призыв р и м ск ого  понтиф ика. Образ мы слей 
европ ей ск и х  пал ом н и ков  двен адц атого, да, к сл ову  
зам етить, и тринадцатого столети я  в корне отличался 
от точки  зрения тех , к то  родился и вы рос на земле, 
к отор ую  во все времена н и кто и ни за что  не желал 
оставить в покое, оправды вая это е е ... свя тостью .

Скаж ем сразу, соврем ен н ы е исследователи (тут  речь 
идет о западны х, главны м  образом  ам ериканских и 
ан глийских, п оск ол ьк у  в отечестве наш ем тема к р есто 
вы х походов  всерьез не рассм атривалась с времен совет 
ск и х , а с тех пор взгляды  на м ногие проблем ы  и стории  
поменялись у нас, согл аси тесь , в корне) в споре м еж ду 
приш ельцами из-за м оря  и магнатами Утремера, «Пуле
н ам и », единодуш но встаю т на сторон у  последних. Они- 
де понимали, что тол ьк о  мирное сосущ ествован ие с 
соседям и-м усульм анам и м огл о обеспечить будущ ее Л е
вантийском у царству. М ол , ж иви  сп ок ой н о на берегу 
ислам ского моря и, Б ож е упаси , не дуй на воду , а то 
буря поднимется.

Не будем спорить с м удры м и лю дьм и, п росто  д оста 
нем опять карту С вятой  Земли и как  следует вглядим ся 
в нее. Как мы уж е говори л и , сп устя  девятьсот лет после 
образования в регионе л атин ски х  к н яж еств  там н а хо 
дится  аж целых п я ть ... м -м -м ... с половиной  государств , 
а как выглядела карта Л еванта за девятьсот, или лучш е 
(для ровного счета) за ты ся ч у  лет до эп охи  к рестовы х  
п оход ов?

Ровно за десять веков  до того  мом ента, когда  слав
ны й ры царь Б оэм унд О тран тски й  с сем ью  сотн я м и  
кон н ы х рыцарей разгром ил орду  эмира А л еп п о, сп е
ш ивш его на п ом ощ ь туркам  осаж денной  А н ти ох и и , а 
будущ ий король ещ е не освобож д ен н о го  И ерусалим а 
Бальдуэн Б улоньский  тол ьк о  ещ е обосн овы вал ся  на 
престоле вновь образованного графства Э десского, прин- 
цепсом  Великого Рима сделался второй  из Пят и д о б 
р ы х  им перат оров — М арк Ульпий Траян82.
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За девятнадцать лет своего  правления он  укрепил 
одни и расш ирил други е границы  империи. Р им ские 
легионеры  омы ли свои  са п оги ... в И н ди й ском  океане 
(они  подчинили себе всю  М есопотам ию  вплоть до бере
гов П ерсидского залива), а и х  победоносны й  предводи 
тель сокруш ал ся , ч то  из-за  старости  боги  не дарую т ему 
возм ож н ости  п овтори ть  подви г А лександра В еликого. 
В прочем , возм ож н о, он  п росто  скром ничал. Размеры  
империи Траяна и без того  пораж али воображ ение: она 
простиралась от (н у  ч то  тут  п оделать?) И н ди й ского  
океана до границ соврем ен н ой  Ш отландии, вклю чала в 
себя  всю  С еверную  А ф р и к у , терри тори и  ны неш ней  
И спании, Ф ранции, И талии, Греции, Т урц и и, Ирана, 
Е гипта, весь ю г Германии и земли к северу от  Д уная до 
сам ы х Карпат, а заодно и С вятую  Землю  вм есте с  Д а
м аском , А леппо (тогд а  Берна) и П етрой , об и стории  
к отор ой  мы уж е упом инали  в предисловии  к о  второй  
части  данного п овествован и я .

О днако, ещ е будучи  не стары м , на третьем  году  
своего правления Траян приблизил к себе н екоего  м о 
л одого человека по имени  А дриан , сн искавш его расп о
лож ение бездетной и м ператрицы  П омпеи П лоцины  и 
ж енивш егося  на л ю би м ой  племяннице императора. Этот 
человек , несм отря на то  что  соврем енники  находили его 
во всем  н еп охож и м  на Траяна, и унаследовал п о см ерти  
его великое царство. А дриан  А вгуст  не искал  славы  
великого п ол ководц а, он , как  говоря т, объ яви л , что  
римляне завоевали уж е  так  м н ого  земель, ч то  им  пора 
перейти от завоеваний к м ирной  ж изни , к друж бе с 
соседям и , то  есть с тем и , к ого  они, как вы раж аю тся  в 
наш е время, «п од в и н у л и », утеснили  и в п рош л ом  хоть  
чего-н ибудь да лиш или.

А дриана счи таю т одн им  из сам ы х великих им пера
торов  Рима, ведь при нем  империя процветала и имела 
самы е больш ие границы  на п ротяж ен и и  всей  и стори и , 
н о, как это  ни печально, им енно реш ение А дриана 
перейти от войны  к м и ру  и привело к разруш ению  
м огущ ествен н ей ш его царства , п оск ол ьк у  соседи  разде
ляли миролю бие рим лян до тех  пор, п ока  ж ил  страх  
перед непоколебим ой  м ощ ью  непобедим ы х л егионов. 
И так, перейдя от завоевательной , если угодн о, а гр есси в
н о й  политики  к обор он и тел ьн ой , Рим  стал слабеть, 
дряхлеть и в к он ечн ом  и тоге  погиб.

В озм ож н о, единственны м  вы ход ом  для него бы ла 
непрекращ аю щ аяся война, война до победы , до послед 
него м оря. Н о и тогда  Р им  все равно ж дала см ерть, в
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к ак ой -то  момент он, как вы брош енны й на берег к и т, 
к остя к  которого  не вы держ ивает веса плоти , рухнул  бы 
под собственной  тя ж естью .

К рестон осц ы , обосн овавш и еся  в С вятой  Земле сп у с 
тя четы ре с половиной столетия  после того , как  ром еи, 
наследники В еликого Рима на В остоке , п окин ули  ее, 
отступ и в  под напором последователей  учения М ухам е
да, не являлись частью  военной  м аш ины  древнего Рима. 
Они чурались дисциплины  древних легионов, их м а
ленькие друж ин ы , состоя вш и е из н еп осл уш н ы х св ое 
вольны х храбрецов, не знали продум анной стратегии  
вел икого Ц езаря, П ом пея и Траяна, они чуж дались 
накопленной  в веках м удрости  д руги х  народов, и, что 
сам ое главное, они бы ли  очень н ем н огочи сл ен н ы  и 
п отом у  не имели возм ож н ости  осуш и ть  море м усул ь
м ан ского  мира. Однако перед ними стоял а та ж е п р о 
блема, что и перед ри м л ян ам и ,— воевать и рано или 
поздно погибнуть и л и ... поги бн уть не вою я , то  есть 
либо умереть от старости , либо пасть в сраж ен ии, и 
каж ды й  выбирал свой  путь  — путь Траяна или его 
наследника.

A .D . M C L X X X IV —  M C L X X X V II  

I

За весь ты сяча сто  восем ьдесят четверты й год от 
Р ож дества  Х ри стова  не случи лось  ни одн ого хоть  ск ол ь 
ко-н и будь  из ряда вон вы ход ящ его  собы ти я , если не 
счи тать  того , что м елочно-м стительны й  и п о-гл упом у 
задиристы й граф Яффы и А скал он а в очередной  раз 
доставил  неприятность венценосном у ш урину.

Д ело в том , что бедуины , издавна пасш ие в ок р е ст 
н остя х  А скалона свои  стада, даж е после того , как  м е
чети  города превратились в хри сти ан ские церкви , п о 
лучили милостивое позволение л атин ского  корол я  де
лать это  и впредь. Разум еется , за право пользоваться  
пастбищ ам и  кочевники  платили н ек отор ую  дань, но не 
графам А скалон а, а правителям  И ерусалима. В течение 
тридцати  с лиш ним лет данное полож ение вещ ей не 
приводило ни к каким  недоразумениям. К он ечн о, бе
дуи н ы  — на то они и кочевн ики  — иной  раз, не делая 
о собы х  ск и д ок  и единоверцам , ловили отдельны х р о т о 
зеев, ри сковавш их прогуливаться  в одиночестве сл и ш 
к ом  далеко от города, и продавали их в рабство.
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В ты ся ча  сем ьдесят седьм ом  году  все те ж е бедуины  
не п огн уш ал и сь, как м ы  пом ним , бессовестн о вы резать 
остатк и  безоруж н ой  армии Е гипта, чем  в л ю бом  случае 
не нанесли вреда христианам . В от, собствен н о, и все. 
Теперь ж е несказанно раздосадованны й зять Бальду- 
эна — мало того , что  регентства лиш или, даж е Яффу 
отобрали! Н у не обидно ли? — не зная, как отом сти ть  
к ор ол ю , не придумал ничего л учш е, ч ем ... оты граться  
на бедуин ах. Гвидо напал на п астухов , перерезал и х , а 
ск от  увел в А скал он .

П риблизительно в то ж е самое время Салах ед-Дин 
в очередной  раз попы тался  вы полнить условия  к л я т
вы  — наказать сеньора П етры . Султан явился под сте 
ны К ерака в августе. « П опробовав на зуб» п рочн ость  
укреплен и й , Салах ед-Д ин понял , что  с ход у  ем у города 
взять не уда стся , и п опы тался  вы м анить защ итн иков за 
стены  и навязать им сраж ение в поле, однако вскоре 
обн аруж и л , скол ь  тщ етн ы м и оказались его старания. 
Е динственное, что см огли  сделать м усул ьм ан е,—  это  
нанести  х оть  какой -н и будь  ущ ерб свои м  врагам. В оины  
султана, как  и полагается  во время безусп еш н ой  осады , 
с удвоен н ой  энергией предались разграблению  ок р ест 
н остей .

В то врем я, отк л и к н увш и сь  на зов осаж денн ы х еди 
новерцев, из И ерусалима прислали пом ощ ь. О казав
ш и сь в гор а х , н ескол ьки м и  м илями севернее столи ц ы  
Горной  А рави и , корол евская  армия встала лагерем. От 
м еста расп ол ож ен ия  язы чн иков  ф ранков отделяло н е
ск ол ь к о  лье. Однако до битвы  не дош ло. Салах ед-Дин 
отступ и л . Л атиняне с триум ф ом  вош ли в К ерак, но 
ск ор о  пон ял и , что  соверш или  оп л ош н ость . В место того , 
чтобы  ретироваться  в Д амаск, султан , воспользовав
ш и сь тем , что  главные силы  противн ика остались м ного 
ю ж н ее и П алестина оказалась ф актически  незащ ищ ен
н ой , втор гся  в хри сти ан ские земли и оп устош и л  ок р е 
стн ости  Н аплуза и С ебастии.

Зима выдалась засуш ливая, и с приближ ением  вес
ны угроза  голода для королевства  ф ранков начала ста 
н овиться  все более реальной.

М еж ду тем  Бальдуэн ле М езль почувствовал , что  
м учениям  его наступает конец . Д вадцатичеты рех лет
ний корол ь  слег и на сей раз уж е окончательно —  
теперь он знал наверное, что  больш е не п одним ется . 
У м ирая , он  все ж е м ог надеяться , что  х оть  каки е-то  из 
его ж еланий  подданны е и сп ол н я т. П эры  У трем ера,
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бароны  земли, стали соби раться  к п рестолу С вятого 
Города.

П риехал и сеньор П етры , а вм есте с ним и его 
верный слуга Ж ослен  Х рам овн и к . Он несказанно уди 
вился, узнав, что король ж елает п оговори ть  с ним на
едине, но еще сильнее сделалось удивление ры царя, 
когда ему и в самом  деле удалось увидеться  с м онархом , 
п оскол ьк у  нобли корол евства  ревн остн о следили друг за 
другом , опасаясь, как  бы  к то-н и буд ь  из них не сумел 
воспользоваться  тяж ел ы м  п олож ен ием  сю зерена к  со б 
ственной вы годе. Они, естествен н о, поним али, что  он 
собирается  объ явить п осм ертн ую  волю  и намерен заста
вить всех и к аж дого  п ок л я сться  вы полнить ее до конца. 
Однако никто из м агнатов и , уж  к он ечн о, менее значи
тельны х сеньоров не знал, к ак овы м  будет завещ ание 
Бальдуэна ле М езля.

— Здравствуйте, ш евал ье,— проговорил  ум ираю щ ий 
в ответ на приветствие Х р а м овн и к а .—  Г олос у  вас не 
изм енился, все такой  ж е зв он к и й ... А  внеш не вы , на
верное, стали совсем  д руги м ? С кол ько мы  не виделись, 
года три?

— Да, государь. А  ч то  касается  м оего о б л и к а ...— 
Ж ослен  пож ал плечам и.— Мне представляется , будто я 
такой  ж е, каким  и бы л, разве что  подрос н ем н ого ...

— А  обо мне так ого  не ск аж еш ь, ш евалье? — с 
н екоторы м  подобием  гор ьк ой  усм еш ки  п роговорил  к о 
роль, покры ты й  поверх одеж ды  тончайш им и пелена
м и .— Х о т я ... я, если м ож н о так вы разиться , тож е 
п од р ос ... в обратную  сторон у .

— Ч то  вы , си р ? ! — в о ск л и к н у л  р ы ц а р ь .— К ак 
м ож н о говорить такое?

— Это правда, друг м о й ,— грустн о произнес Баль- 
дуэн и попросил : — Не будем  об этом . Я рад, что  вы 
приш ли. Я хотел  увидеться  с вами наедине перед см ер
т ь ю ... ради всего свя того , не тратьте времени на возра
ж ения! Теперь мне более нет нуж ды  в вас, как  в х и р о 
манте, чтобы  узнать собствен н ую  судьбу  — линий ее 
больш е не осталось на м ои х  л адон ях, к ак , впрочем , и 
сам их л а д он ей ...— Ж ослен  едва удерж ался , заставив 
себя пром олчать, за что  немедленно удостои л ся  благо
дарного замечания: — С пасибо вам ... и за то , что  п о 
слуш ались тож е.

Х рам овн и к удивился:
— А  за что ж е ещ е?
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—  За и ск р ен н ость ,—  пояснил к орол ь , и тут  только 
приглаш енны й уразумел, что  даж е говори ть  —  тя ж е
лое испы тание для Бальдуэна, м еж ду тем  сейчас он как 
никогда нуж дался в собесед н и к е .—  О ни  полагаю т, что 
вкупе со  сп особ н ость ю  лицезреть и х  лица я такж е 
лиш ился возм ож н ости  загляды вать в их душ и. О ни  
ош и баю тся . За тот недолгий век , что  отпусти л  мне 
Г осподь в этом  мире, я стал стари ком . У тратив зрение, 
я виж у и х  куда  лучш е, чем  раньш е, ибо п одобн о л ю бо
му из м удрецов, ведаю и х  п о м ы сл ы ...— К ороль сделал 
паузу, и Ж ослен  такж е молчал, п рекрасно понимая, 
к ого  тот  имел в виду, говоря  ♦они» и ♦их п о м ы сл ы ».— 
Н ет ни одн ого  д остой н ого . Ни одн ого . М ой зять старш е 
меня двум я годам и, но он — вздорны й бесхарактерны й 
м альчиш ка, добы ча м оей  глупенькой  сестр и ц ы .

П осле эти х  слов Бальдуэн вновь ум ол к  и , отдохнув 
н ем ного, п родолж ил :

— М ой родной  дядя думает тол ьк о  о собственном  
кармане и бары ш ах. Одна отрада, ч то  граф Эдесский, 
каж ется , вы ш ел н аконец-то из-под  влияния моей ма
туш к и , соверш енно ослепш ей от  ненависти  к  баронам, 
и начал соверш ать хоть  ск ол ько-н и буд ь  разумны е п о 
ступ к и . Он, по крайней мере, сообрази л , скол ь пагубна 
ссора  м еж ду пэрам и, и первы м п ротянул  р ук у  графу 
Раймунду. У меня появилась х оть  слабая надеж да, что 
после смерти моей  они не п ер ессор я тся .— Боль душ ев
ная пересиливала боль ф и зическую , Бальдуэн воскл и к 
нул: — Н еуж ели они не поним аю т, как  важ но сохра
нять мир до н ового  В еликого п оход а?! — И безнадеж но 
добавил: — Т ол ько вот когда наконец  он состои тся ?! 
М иссия наш их м агистров  и патриарха, как вам извест
но, не увенчалась усп ехом .

Х рам овн и к  ки вн ул ; все уж е знали, ч то  вы сш ие 
духовн ы е особы  У тремера тщ етно потратили  время и 
деньги , призы вая западное ры царство к н овом у  м ассо
вом у вооруж ен н ом у палом ничеству. К ак корол и  Ф ран
ции и А н гл и и , м олодой  Ф илипп А в гу ст  и до времени 
соста ри вш и й ся  А н ри  П лантагенет, так  и правитель 
С вящ енной  Р и м ск ой  им перии  р ы ж ебор од ы й  рубака 
Ф ридрих отделались обещ аниям и и денеж ны м и подач
кам и. Генрих, например, пож ертвовал  очень больш ую  
сум м у  тамплиерам, дабы те м олились за пом ин душ и 
святого  Томаса. Однако ни один монарх и не подумал 
сдвинуться  с места. Единственны ми знатны м и ры царя
ми , взявш им и к рест , оказались К онрад М онф ерратский 
и его отец , маркиз Гвильгельмо С тары й, первы й свекор
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принцессы  Сибиллы и дед наследника престола , м а
ленького Бальдуэнета. К онрад, впрочем , отстал  по д о 
роге; неотлож ны е дела задерж али его в К он стан ти н оп о
л е ... на два с половиной  года83.

Р яды  посланцев Б альдуэна п оредел и , обр а тн о  в 
И ерусалим вернулись тол ьк о  двое из тр ои х , И раклий и 
Р ож ер  де М улен, стари к  А рнольд де Т орр ож  скон чал ся  
в пути . Тамплиеры  после бурны х дебатов, вы званны х 
обсуж ден ием  кандидатур двух  претендентов на о св о б о 
дивш ийся  пост — гранд-ком андора И ерусалим а, казн а
чея Д ома Ж ильбера Х ри п атого  и сенеш аля Ж ерара, 
избрали своим  новы м  главой последнего. Это означало, 
что  теперь врагом  Раймунда становился, ни больш е ни 
меньш е, весь орден Х рам а. Едва ли п одобн ы й  расклад 
добавлял радости  ум иравш ем у к орол ю , к отор ы й  думал 
о единственном  преем нике, к отор ого  м ог теперь назна
чить после себя84.

— Вот что я реш ил, ш евалье Ж осл ен ,—  начал он 
после очередной п а узы .—  В озьмите на стол и к е перга
мент, чернильницу и перо.

— О смелю сь сп роси ть , сир, это ведь будет чер н о
вик?

— Д а.
— Так, м ож ет, лучш е взять церу?
— Я сам знаю , что  лучш е, берите п ергам ен т,—  п о 

вы ш ая гол ос, потребовал к ор ол ь .— П иш ите по-латы ни  
следую щ ее: «Я , Бальдуэн, м и л остью  Б о ж и е й ...—  К огда 
Х рам овник написал традиционную  ф орм улу, м онарх 
продолж ал: — Ж ел аю , чтобы  все члены  В ы сш ей  к у 
рии, все бароны  земли, патриарх С вятого Града Г осп од 
него и все духовн ы е иерархи , а такж е м аги стры  брат
ства Х рам а С олом онова и братства святого  И оанна п о 
клялись перед Господом  мне, ныне стоя щ ем у  при к он 
чине гр еховн ого сущ ествован ия , что  по см ерти  моей 
они изберут свои м  правителем племянника м оего  Баль
дуэнета, сына моей  сестры  Сибиллы и м аркиза Гвиль- 
ома М онф ерратского. Ч то станут слуш аться  его ; реген 
том  ж е королевства  и попечителем  ю н ого  м он арха  сде
лают графа Триполи и кн язя  Галилеи Раймунда, м оего 
двою родн ого д я д ю ... П очем у вы не пиш ите, ш евалье?

— Я пиш у, си р ,— проговорил  Ж ослен .
— Н о я не сл ы ш у, как  скрипит перо.
— О н о... оно засорил ось , госуд арь ...
— Господи  ты , Б ож е мой! — в сердцах воскл и к н ул  

к ор ол ь .— О тчего, когда прои зн осиш ь им я Райм унда де 
Триполи, у  всех немедленно что-нибудь случается?! Точно 
имя дьявола упом инаеш ь!
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Он хотел  добавить ещ е: «Н емедленно пиш ите, ш ева
лье, или я велю  вы гнать вас вон!» — но, подум ав, что  
ником у не станет от этого  лучш е, спросил  устало:

— Что вы  н ап исали?
— Р егентом  корол евства  и попечителем  ю н ого  к о 

роля сделаю т гр а ф а ...— отчеканил Х рам овн и к и доба
вил: —  П отом  п ер о ...

— Х о р о ш о ,—  перебил его Б альдуэн .— П оск ол ьк у  
это  все равно чер н ови к , вы черкните слово «п оп ечи те
л ем ». Д овольно с графа и регентства. Н апиш ите так: 
«П рокуратором  С вятого Града Господня и всего к о р о 
левства латинян да изберут они графа Р айм ун да... да, 
не забудьте проставить всех  его титулов и написать, что 
за труды  ему на период исполнения государственны х 
обязанностей  будет пож алован  город Бейрут с п ри горо
дами. П опечителем  ж е ю н ого короля  пусть сделаю т 
м оего дядю , сенеш аля графа Ж ослена Э д веск ого ...»  Так 
и в самом  деле л у ч ш е ,— поды тож ил  о н .— Если маль
чи к , да защ итит его Г осподь, умрет, графа, по крайней 
мере, нельзя будет обвинить в злом умы сле.

Ры царь, старательно ф иксировавш ий волю  корол я , 
не расслы ш ал его п оследних слов и спросил :

— П ростите, ваш е величество, что вы сказали?
—  Если В севы ш нем у будет угодно призвать моего 

наследника к себе до дости ж ен и я  им возраста, п одобаю 
щ его для сам остоятел ьн ого  правления... Это тож е  надо 
записать, но п остой те  п о к а ...— Бальдуэн задумался. Он 
представил себе тщ ед уш н ого семилетнего мальчика и 
уточнил: — Д о д ости ж ен и я  им десятилетнего возраста, 
пусть граф Триполи  остается  бальи до тех пор , пока 
четы ре величайш их государя Е вропы : ап остол и к  ри м 
ск и й , короли  А н гл и и , Ф ранции и император Рима — не 
соберутся  на суд и не изъявят своего реш ения поддер
ж ать права той  из дочерей  моего отца короля  А м ори ка , 
к отор ую  сочтут  наиболее достой н ой  трона И ерусалима.

— Но ее в ы соч ество  принцесса Сибилла —  ваш а 
сестра, госуд арь ,— напомнил Ж ослен , видим о реш ив, 
что  король забы л о данном  ф акте.— Она старш ая из 
дочерей  ваш его батю ш к и , п ок ой н ого  корол я  А м ор и к а .

— Но не един ствен н ая ,— уточнил Б альдуэн .—  К 
том у  ж е, надею сь, до этого  не дойдет. Да п ом ож ет нам 
Господь, да продлит он дни моего преемника, да пош лет 
согласие м еж ду бар он ам и .— В последнее, судя  по его 
дальнейш им  сл овам , ум и раю щ и й  правитель С вятой  
Земли верил меньш е в се го .— И ещ е,— продолж ал о н .— 
П усть и зготовят специальны й ковчег и перелож ат в
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него корол евскую  и н си гн и ю , дабы  в случае безврем ен
ной кончины  моего плем янника ни одна и з ... ни одна 
из к л и к ... Этого не п иш ите, ш евалье. Н апиш ите, что  я 
ж елаю , чтобы  у ковчега этого  бы ло три  замка, как 
тогда, когда мы делали специальны й сбор  для борьбы  
с язы чникам и. М ож ет бы ть , м ож н о и спользовать один 
из н и х .. .85

— Н о ... зачем, си р? К орона ведь не деньги?
— Х у ж е ,— ти х о  п рои зн ес к о р о л ь ,—  куда  хуж е . 

П усть один из трех  клю чей  хранится  у  патриарха, в то 
рой  — у  магистра Г оспиталя , а третий  — Х рам а. Вот 
и все, дальше не пиш ите. Н адею сь, вам п он ятн о, что 
даж е если двое из н и х , например м агистр Ж ерар и 
патриарх, сговоря тся  и реш ат в наруш ение кл ятвы  
предпринять каки е-то  дей стви я , чтобы  сам остоятельн о 
реш ить проблемы наследования престола, то они вряд 
ли см огут подбить на такое дело м агистра Р ож ера. С 
другой  сторон ы , и граф у Райм унду окаж ется  нелегко 
получить знаки к орол евск ой  власти , если он вздумает 
захватить корону.

К азалось, впервы е за м ногие годы  правления в С вя
том  Граде И ерусалим ском  Бальдуэн ле М езль вздохнул  
свободн о. Н аконец -то, п усть  хотя  бы  и на см ертном  
одре, он см ог вмеш аться в беск он ечн ую  партию , разы г
ры ваемую  вокруг его трона. Бароны  не п осм ею т осл у 
ш аться  его, пока он ещ е ж и в . Делая знаки к орол евской  
власти недосягаемы ми для обеи х  сторон , ведущ их не
преры вную  борьбу  за «ш ахм атн ы м  ст о л о м » , ш естой  
правитель И ерусалима создавал «на д оск е» сам ую  на
стоя щ ую  патовую  си туац и ю . Если т о л ьк о ...

— Ваше вел и ч ество ,—  с уж а сом  п роговорил  Ж ос- 
лен в наступивш ей ти ш и н е .— А  есл и ... если кто-н и будь  
захочет откры ть к овчег обм ан ом ?

Для человека двадцатого века такое предполож ение 
показалось бы  наиболее естествен ны м  — и д ей стви 
тельно, что стоит всесильны м  вельм ож ам состряпать 
ещ е один экзем пляр заветного клю ча? В наше время — 
да хоть  десять, хоть  м иллион. Однако для м ол одого 
ры царя и его венценосного собеседника, ж ивш их в конце 
двенадцатого столетия  от Р ож дества  Х ри стова , такое 
предполож ение казалось столь  ж е чудови щ ны м , скол ь  
и ... бессм ы сленны м. У  н их сущ ествовал о иное понятие 
о легитим ности  таких  процедур , как коронация.

— Но как? — проговори л  первы й из н и х .— И м ни 
за что не удастся ск ры ть  обм ан . Н арод не примет такого  
властителя. Н и кто не встан ет под его знамена. Он
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останется  один , окруж ен ны й  к уч к ой  бессильны х что- 
либо изменить сторон н и к ов , соучастн и ков  собствен н ого  
злодеяния.

—  Верно, государь! — Х рам овн и к  просиял , восхи 
щ енны й м удростью  к о р о л я .— Как л овко , а? Мне бы и 
в гол ову  ничего подобн ого  не приш ло! Н икто не см ог бы  
придум ать лучш е, чем  вы!

Бальдуэн не разделял востор гов  ры царя и после 
д ол гого  молчания произнес:

—  В ы м арайте-ка слова «посл е моей см е р т и » ... Н ет, 
я , каж ется , сказал там : «П о см ерти  м оей »?

—  Да, ваш е в ел и ч ество ,— поспеш ил подтвердить 
Ж о сл е н .— И менно так вы  и изволили вы разиться .

—  Н ет, нет, мой  д р у г .. .— В тоне короля  вновь п о 
слы ш алось ч то -то  п охож ее  на гор ьк ую  и р он и ю .—  Я не 
раздумал умирать. П росто  я подум ал, что  будет л уч
ш е ... Н апиш ите так : «П осл е того , как  в а м ...— то есть 
и м , баронам, и всем  п рочи м , к ого  вы  там перечисли
л и ,— станет ведома м оя последняя в о л я ...»

—  И ными словам и, государь, вы ж елаете, чтобы  
корон ац и я ваш его племянника произош ла при ваш ей 
ж изн и .

— И как м ож н о бы стрее, ш евалье. П оск ол ьк у  ж и з
ни этой  уж е почти  не остал ось . Вы все исправили?

—  Да, сир.
—  Тогда прочтите мне все снова , ш евалье. Все, что 

пол учил ось , от начала до конца.
К огда Ж ослен  исполнил приказ к орол я , тот  п рои з

нес:
— А  теперь спрячьте пергамент мне под п од у ш к у ... 

Н ет, лучш е под перину. У берите письменны е принад
л еж н ости , чтобы  все вы глядело так , как будто бы  вы 
н ичего и не писали. Теперь поклянитесь мне перед 
Г осп одом , что ником у и ничего не расскаж ете о том , что 
делали здесь, даж е ваш ем у сеньору.

—  К лянусь, государь.
—  Велите позвать сл уг и скаж ите сенеш алю  Ж осле- 

ну, чтобы  созы вал баронов на совет.
— Это все, ваше величество?
— Д а,— твердо ответил  Бальдуэн ле М езл ь .— П ро

щ айте, ш евалье.
— П рощ айте, государь.

Н и патриарх, ни сенеш аль, ни его сестра, ни кто- 
либо из пэров У тремера не м ог осп ори ть  завещ ание 
п рокаж ен ного монарха, обнародованное на совещ ании
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В ы сш ей курии. Все он и , вклю чая  и руководителей  
военны х орденов, торж ествен н о поклялись исполнить 
его последню ю  волю . На следую щ ий ж е день после 
церем онии  принесения кл я твы  Балиан И белин ский  
принес захворавш его наследника в Ц ерковь Гроба Г ос
подня, где патриарх И раклий короновал  мальчика к о 
ролем И ерусалим ским Бальдуэном  П яты м .

С лучилось это в феврале, а сп устя  чуть  более недели, 
уж е в марте, дядя ю н ого  м онарха наконец-то покинул  
сей мир, дабы предстать перед Создателем , столь ж е с 
ток о  распорядивш им ся судьбой  этого  м олодого челове
ка. Из правителей, восседавш и х на троне в мрачнова
том  дворце л атинских королей  И ерусалима, Бальдуэн 
ле М езль был последним , к то  стоил  славы Годфруа 
Б ульонского и Бальдуэна Б ул он ьского .

II

К огда останки  корол я  Бальдуэна наш ли последнее 
пристанищ е в храм е, где тол ьк о что  венчался на цар
ство его преемник, бальи вновь собрал совет баронов, 
дабы реш ить, к акую  п ол и ти к у  избрать в отнош ен иях с 
соседям и-м усульм анам и. Собрание К урии практически  
единодуш но проголосовало за мир с Салах ед-Д ином — 
угроза голода в той  или иной степени  страш ила всех , 
и богаты х и бедны х.

Граф Раймунд, со свойственны м  ем у разм ахом , пред
лож ил султану перемирие на целы х четы ре года. Салах 
ед-Дин усматривал свою  вы году  от прекращ ения воен 
ны х действий с франками, у  него в очередной раз воз
никли сл ож ности  с единоверцам и. На сей раз, п оск ол ь 
к у  империя его уж е д остаточн о разрослась, речь ш ла о 
родственниках. П овелителю  В остока  редко п ри ход и 
лось сидеть без дела.

Едва он успел навести порядок  в Е гипте, как дал о 
себе знать Изз ед-Дин М осул ьски й , родич бы вш его го с 
подина. Господина? Н у нет! К началу месяца м уххарам а 
нового пятьсот восем ьдесят первого года лунной хи д 
ж ры  вспоминать о п одобн ы х гл уп остя х  стало неприлич- >. 
но да и не безопасно. Всегда ли зверь сам  беж ит на 
ловца? Не случается ли ловцу п одтол кн уть его? Как 
знать, м ож ет, стремление н ап акостить Салах ед-Д ину в 
одном  из последних, не см ирённы х ещ е Зенгиидов как 
раз и проснулось потом у, что у султана оказались раз
вязаны руки?
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Так или иначе, наличие сво б о д н ы х  вой ск  приш лось 
властителю  Е гипта и С ирии вполне к стати . В середине 
апреля ты сяча  сто  восем ьдесят п ятого года, сп устя  месяц 
после п охор он  Бальдуэна ле М езля и по прош ествии  
декады  со  дня активизации строп ти вого  И зз ед-Дина, 
армия султана ф орсировала Евфрат в районе города 
Б ередж и ка, к огд а -то  давны м -давно, в незапамятны е 
времена, принадлеж авш его графам Эдессы . В месяц  раби 
аль-авваль Салах ед-Д ин, н есм отря  на угрозы  со  сто р о 
ны султана И кониум а, а такж е военную  п ом ощ ь, о т 
правленную  Зенгиидам султаном  П ерсоарм ении Сокма- 
ном  В торы м , уж е стоял  перед стенам и М осула.

В зять креп кий  ореш ек повелитель В осток а  не см ог, 
зато тут  к а к -то  очень воврем я —  и двух  м есяцев не 
п рош ло — А л л ах наказал С окм ан а,—  а не пом огай  ком у  
не надо! М огущ ествен ны й влады ка ск он чал ся , и Салах 
ед-Д ин воспользовался  м ом ен том , ч тобы  окончательно 
прибрать к  рукам  Д иарбекир и М айяф аракин. Н о тут 
В севы ш ний  переменил волю  и наказал на сей  раз уж е 
Салах ед-Д ина —  а не п ок уш ай ся  на чуж ое! Теперь на
стала очередь султана Е гипта и С ирии всерьез готови ть 
ся к встрече с А л л ахом . С лучилось это  в Х арране, городе 
верного подручн ика Салах ед-Д ина, эм ира К укбури .

М алик аль-А диль Саф ед-Дин А б у  Бакр М оххам ед , 
брат повелителя В остока , прозванны й франками Сафа- 
дином , недавно получил назначение на пост губерн ато
ра А л еп п о86. Он, кон ечн о ж е, прислал д ор огом у  род ст
веннику сам ы х л учш и х врачей, к отор ы х  тол ьк о  м ог 
найти на всем  м усул ьм ан ском  В осток е , однако ничего 
не пом огало. Н аконец наступил м ом ен т, когда  Салах 
ед-Д ину приш лось  испить из чаш и горечи , ч то  день- 
ден ьской  подавал Господь Б ог к  стол у  недавно почи в
ш его хри сти ан ск ого  к о р о л я .'

Н ет, лепра, страш нейш ая из болезней  С редневеко
вья, бич Д ревнего В остока , где ж ара как  нельзя лучш е 
сп особствует  разм нож ению  болезн етворн ы х бактерий , 
не стала уделом  великого Салах ед-Д ина, одн ако и он, 
чувствуя  приближ ение см ерти , с отчаянием  видел, что 
едва созданная им держ ава готова  распасться  на части . 
Д аж е в сердцах родичей  султана не ж ил о согласие, а 
значит, не бы ло в них дол ж н ого поним ания величия его 
м и ссии . Так чего ж е тут говори ть об эм ирах? М ногие 
из н и х , лиш ь вчера приведенны е к п ок ор н ости , готовы е 
на сою з хоть  с самим М елеком 87, искали  сп особов  оття 
пать к у ск и  пож ирнее от огр ом н ого  пирога , и спеченного 
султаном , забы вая о нем сам ом , тря сущ ем ся  в ли хорад
ке на тончай ш и х ш ел ковы х п росты н я х .
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Н есм отря на горькие снадобья, что  заставляли гл о
тать его всевозм ож н ы е лекари, болезнь и не думала 
отступать. П о малейш ему подозрению  в п оп ы тк е  отрав
ления как врачеватели, так и повара в мгновение ли 
ш ались голов, но даж е и такое радикальное средство не 
пом огало, больном у не делалось лучш е. Н и кто , каза
лось, не мог распознать причин сам ого заболевания. 
Салах ед-Д ину не остал ось  ничего д ругого , как  п ри го
тови ться  к см ерти . Он созвал всех свои х  вельм ож  и 
заставил их п оклясться  на Коране в верности  его сы 
новьям .

Все поняли, дни повелителя В остока  сочтен ы .
С пустя н ескол ько дней после последнего проблеска 

сознания у  Салах ед-Д ина в Харране п оявился  длин н о
бор оды й  н ем ол одой  чел овек , п оп р оси в ш и й , вернее, 
потребовавш ий п роп устить его к султану. Н аглеца сна
чала подняли на см ех , когда он стал упорствовать , 
немного побили, а п отом  чуть не бросили  в тю рьм у. Не 
сделали этого тол ько п отом у, что упрям ец  пригрозил 
слугам и охране всяческим и  карами небесны м и и в 
доверш ение всего заявил, ч то , если они не п роп устят  
его, их всех до одн ого  казнят сы новья величайш его из 
величайш их правителей. На вопрос: «Э то почем у  ж е мы 
долж ны  верить теб е?»  — он начал кричать: «М ож ете  и 
не верить! Главное, как  следует запом ните, ч тобы  п отом  
понапрасну не тратить сил, напрягая ваш и бараньи 
м озги , п отом у  что  вам ск ор о  придется воскр еси ть  в 
памяти этот  день. К огда вас повесят на к рестах  или 
насадят на кол  за то , что  вы не пом огли  сп асти  от 
смерти ваш его повелителя!»

П одобны е заявления почти  всегда действенн ы ; с 
одной  сторон ы , лю дям  на государственной  сл уж бе недо
суг слуш ать всяки й  бред, что  несет д осуж и й  п рохож и й  
или просто  блаж енны й, а с другой  стор о н ы ... а ну как 
узнаю т, что  ты  отослал  прочь того , к то  м ог принести  
пользу госп один у? В таких  случаях на п ом ощ ь зовут 
начальство, или, как  ещ е вы раж аю тся, ста р ш и х ... по 
званию .

Таким  старш и м , как иногда сл учается , оказался 
совсем  м олодой  чел овек , по сути  дела отр ок , как  видно 
появи вш и йся  на м есте спора случайно. Н есм отря  на то 
что  его сопровож дал  солидны й вельм ож а, дворцовая 
челядь немедленно начала гнуть спины  перед мальчи
ком . У яснив суть  дела, во всяком  случае так ой , какой  
она виделась слугам  и страж е, ю н ош а обрати л ся  к 
изрядно разволновавш ем уся бородачу:
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— К то так ой  и как тебя зовут?
— Сперва ты  назови свое имя! — заявил наглец.
Н ачальник страж и  хотел  ударить его, одн ако отрок

поднял р ук у  и , вы гнув бровь, приказал:
— Не трогай  его!
Затем вновь повернувш ись к незнаком цу, произнес:
— М еня зовут М алик аль-Аф даль, я — старш ий  сын 

великого повелителя Е гипта и Сирии, султана Ю суфа. Я 
назвал себя , теперь твоя  очередь. Как твое им я?

Б ородач п ри щ ури лся  и заявил:
—  Я — М уса ибн М аймун ибн Х убайдаллах!
П ри его словах сп утн и к  аль-Аф даля даж е п одп ры г

нул, а м олодой  чел овек , едва скры вая ул ы бк у , п р огово 
рил:

— Тогда вы ход и т , вас уж е двое. П отом у  ч то  он — 
тож е М уса ибн М аймун ибн Х убайдаллах. И ли, как он 
сам себя назы вает на я зы ке своего народа, М оисей  бен 
М ай м он 88. Е го я зн аю  д авн о , м ож н о  ск а за т ь , всю  
ж изнь — он лечит меня и м оего отца , а ч то  касается  
тебя , то  я ...

Р еакция «ибн  Х убайдаллаха В тор ого» не могла не 
поразить. Он не тол ьк о  осм елился перебить сы на пове
лителя, но и как ни в чем  не бы вало сп росил :

—  К ак, я сказал , меня зовут?
—  ?!!
— У меня отф раф ы теэльное п рои ф н ош ен и е, пре- 

краш ны й ю н ош ш а, наш ледник ф еф ликого ф ултана, на- 
деш ты  п раф оверн ы х ,— пояснил бородач, и лицо его 
расплы лось в ум ильной  у л ы бк е .— В ш о п отом у , ш то 
ш луги ф еф ликого фултана фыбили мне ж уб. М еня ж овут 
М уса ибн М уббарак ибн А бдаллах. П ош к ол ьк у  я про- 
иж н ес ш вое им я небреф но, тебе и п ош лы ф алось , будто 
я наж ф ался ибн М айм уном  ибн Х убай дал л ахом . М о- 
веш ь наж ивать меня п рош то ибн М уббараком .

— И чего ж е ты  хочеш ь, ибн М уббарак? —  спросил  
аль-А ф даль и , не д ож и д ая сь  ответа , п редл ож и л : — 
Д авай-ка отойдем  в стор он к у  все втроем .

К огда они отош л и , спутн ик ю н ош и , не позволив 
сам озванцу отк р ы ть  рта, поспеш ил вы сказать свое пред
полож ение:

—  Сдается мне, ваш е вы сочество , этом у  человеку 
всего более подош ла бы  роль ш ута.

—  Я — врачеватель и . . .— топорщ а длинную  седую  
бор оду , взвился М уса ибн М уббарак, н о, вспом н ив про 
н еобход и м ость  изображ ать речь беззубого , продолж ил  
п о-ин ом у: —  Я  — ж веж дочет  и ф рачеватель. Я  прифол
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ф ы полнить ф олю  Ф сеф ы ф н его! Ш паш ти  п ф ел и к ого  
фултана!

— Л учш е будет, если ты , уваж аем ы й ибн М уббарак, 
постараеш ься говорить так , чтобы  мы м огли понять 
тебя ,— произнес аль-А ф даль, но тут, преж де чем  тот 
успел что-либо сказать, оп ять  вмеш ался Бен М аймон.

— О смелюсь вы сказать  суж дение, ваш е в ы соч ест 
в о ,— возразил о н .— Д ум аю , что ему следует п род ол 
ж ать валять дурака. У него это  прекрасно п олучается , 
а известно ведь, дабы дости гн уть  лучш его результата, 
к аж дом у надлежит делать то , к чем у он наиболее сп о 
собен . У этого человека настоящ ий  дар потеш ать п уб 
лику. О, если бы  см ех м ог сейчас пом очь ваш ем у отц у , 
наш ему великом у и л ю би м ом у  повелителю !

— Глупость ему уж  точ н о  не п ом ож ет! — ск о р о г о 
воркой  пробормотал ибн М уббарак и добавил медлен
нее: — По воле А ллаха мне посчастли вилось  создать 
чудодейственную  м и к стур у , с п ом ощ ью  к отор ой  я и х оч у  
излечить надеж ду правоверны х от тя ж к ой  болезни .

— Ты говориш ь правду?! Ты действительно м ож еш ь 
сделать то, что говори ш ь?! — с воодуш евлением  в о с 
кликнул аль-Афдаль, но его спутн ик поспеш ил  о ст у 
дить пыл отрока.

— М ногие, ваш е вы соч ество , пы тались сделать это , 
но, увы , ничего до сих  пор  не получалось даж е у  л уч 
ш их докторов.

— Это та к ,— вздохн ул  аль-Аф даль, но во взгляде, 
обращ енном к более чем  стран н ом у, неизвестно отк уд а  
взявш ем уся бородачу, теплилась надеж да.—  Все у си 
лия спасти  моего отца оказались тщ етн ы м и . Е м у не 
становится  лучш е, ск ол ьк о  бы  мы  ни м олились и ск ол ь 
ко бы  ни старались врач’й .. .  Ч то это  за м и к стур а , со з 
дать к оторую  А ллах вразумил тебя , ибн М уббарак?

— О прекрасны й ю н ош а, наследник вел икого  п ове
лителя, звезды ислама! —  воскл и кн ул  врачеватель и 
звездочет, соверш енно забы вая об ♦ акцен те» беззуб о 
г о .—  Н икто не сказал бы  лучш е, чем  ты ! И менно так , 
именно так! Сам А ллах вразумил меня, п оск ол ьк у  я 
даж е и не знаю , как  мне удалось см еш ать ингредиенты . 
Однако лекарство пом огло м ногим  из тех , на к отор ы х  
я попробовал его действие. П ричем  те, к ом у  я давал его, 
излечивались от сам ой  страш н ой  л и хорадки  всего  за 
н ескол ько дней. А  п ояви л ось  оно так. О днаж ды  я ок а 
зался в пусты не, где забрел в пещ еру, в к отор ой  увидел 
налет на стене, как  мне подум алось , вы званны й сы р о 
стью , царивш ей в том  м есте. Я  уж е хотел  пойти  дальш е,
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но тут вдруг передумал и реш ил, воспол ьзовавш и сь 
прохладой  пещ еры , нем ного отдохн уть  в ней, п ок а  жара 
сн аруж и  сп ад ет .— Он сделал маленькую  паузу и , зам е
тив интерес в глазах обои х  собеседн и ков , продолж ал: — 
Не знаю , долго ли, к ор отк о  ли я спал, но тол ьк о  во сне 
я услы ш ал чей -то  гол ос и , пробудивш ись, понял , что 
долж ен проделать с плесенью  манипуляции, о к отор ы х  
вещ ал мне неведом ы й н ек то . Я вы полнил все его ук а 
зания, сделал все, как  он велел, и т у т ... п р осн ул ся ...

И ю ны й принц и его сп утн и к  в изум лении устави 
лись на бородача, он ж е, заметив их недоверие, ум олк . 
П ервы м тиш ин у наруш ил аль-Афдаль.

— Н о ты  ж е сказал , что  уж е п робуди л ся  п р еж 
де? — спросил  о н .— Н ельзя п росн уться  дваж ды  в од 
ном  сне.

Бен М аймон такж е не удерж ался от вопроса :
— А  какие действия  ты  проделы вал с той  плесе

нью ? Ты запомнил и х?  К аковы  проп орц ии ?
— О, если бы  я знал! —  воскл и кн ул  ибн М убба- 

р а к .— Я создал в ж изни  не одно л екарство , но никогда 
ни до того  ни после не получалось  у меня ничего п од об 
н ого . Голос все время говорил  со м ной , н о ...

— Но что?!! — воскл и к н ул  аль-Аф даль.
Врачеватель и звездочет почесал длинную  седую

бороду .
— Он говорил  о четы р ех  сти х и я х , об  огн е, воде, 

земле и воздухе, ч то  ол и цетворяю т собой  м а тер и ю ,— 
н ехотя  признался он , пон им ая, что  все сказанное им 
сл и ш к ом  н еоп редел енн о.— Все дело в ее свой ства х  — 
су х ости  и вл аж н ости , а такж е в теплоте и хол оде, 
заклю ченны х в ней. Я  дум аю , мне удалось найти  новое 
сочетание эти х  качеств  и так  создать мое л екарство.

— Н о вы ход и т, нельзя определить, из чего  он о сде
л а н о ,— задумчиво проговори л  Бен М ай м он .—  П оск ол ь 
к у  неизвестны  п р оп ор ц и и ...

—  В озм ож н о, суть  даж е не в э т о м ,— качая гол овой , 
предполож ил ибн М уббар ак .— П олагаю , что  тут  все 
дело в голосе. Он, скорее  всего , привнес в м ою  смесь 
бож ествен н ое ды хан ие, добавив в нее о собы й , пяты й 
элем ент.

— Н у это вы загнули! — воскл и кн ул  придворны й 
лекарь. К азалось, он вот-вот  добавит: «уваж аем ы й  к ол 
л ега » , соверш енно забы вая, что  ещ е совсем  недавно 
предлагал определить н езн аком ца в ш у т ы .—  П ятая 
сти х и я , или к ви н тэссен ц и я ,— она есть часть Б ож ества . 
Н етленны й эфир!
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— Х ор ош о , п осм отри м  на это  и наче,— как ни в чем  
не бы вало предлож ил врачеватель и звезд очет .—  Если 
четы ре стихии  являю тся  единой  материей, непреры вно 
пребы ваю щ ей в движ ении , то отчего  бы  им в к а к ом -то  
их своих  сочетаний не создать  нечто н еп овтори м ое?

— Такое, конечно, в о зм о ж н о ,— согласился Бен М ай- 
м о н .— Если очи стить  от прим есей  земли даж е сам ы й 
неблагородны й из металлов, то  в кон ечн ом  итоге м ож н о 
получить золото. В ероятн о, то  ж е самое м ож н о п род е
лать и с п л есен ью ... О днако так  мы не узн аем ...

В прочем , учены й м уж  не успел  развить свою  м ы сль. 
Аль-А ф ^аль более не м ог вы н осить  беседы  двух  м удре
цов, к оторы е, казалось, забы ли о главном, о его отц е , 
нуж давш ем ся в немедленной п ом ощ и.

—  О чем  вы говори те?! —  воскли кн ул  он , с возм у 
щ ением  глядя на своего  врача .—  И вы , м ногоуваж аем ы й 
М уса ибн М уббарак?! Главное ведь не в том , сум еете ли 
вы создать лекарство в будущ ем , а в том , хватит ли его , 
чтобы  спасти  от см ерти  м оего  отца , великого п овел и те
ля, защ итника веры , п ом ощ н и к а  А ллаха?! Ему нем ед
ленно н уж но дать ваш у м и к стур у , ваш  чудодейственны й 
бальзам !.. Но с вами нет н и к ак ой  поклаж и: где ж е он ?!

— К лянусь м удростью  М ои сея , великого п ророка  
И зраиля, в честь к отор ого  нарекли меня, н ед остой н ого , 
несчастны е родители мои! —  вскричал Бен М ай м он .— 
К лянусь всеми сорок а  годам и, что  скитался  по п усты н е 
Синайской народ Б ож ий! К лянусь матерью своей и отцом ! 
О думайтесь, ваш е вы сочество! Как ж е м ож н о давать 
непроверенное лекарство вел и ком у повелителю , не п р о 
верив преж де действия снадобья , состав к отор ого  н еиз
вестен ником у, даж е и его создателю ?!

«К оллеги» вновь не сош л и сь  во мнениях.
— Так ли важ но бол ьн ом у, почем у горчит м и к сту 

ра, несущ ая ему исцеление? —  взвился ибн М уббарак 
и добавил, отвечая на вопрос принца: — М ое ск ором н ое  
и м ущ ество  хран и тся  у  од н ой  бл агочести вой  вдовы , 
иудейки  по вере. Я не реш ился  взять склянки  с м оим  
снадобьем , опасаясь — и как вы ясн илось , не напрас
н о ,— недоверия и насм еш ек со сторон ы  слуг и даж е 
побоев страж и. П одум ать тол ьк о , чудесны й бальзам, 
которы й  мне по воле А ллаха  удалось п ри готови ть, вм е
сто  того , чтобы  оказать ж изнен н о важ ную  услугу  л уч 
ш ем у из п ом ощ ни ков Е го, м огли  запросто разбить без
м озглы е солдаты !

Тут отрок , вспом нив, ч то , несм отря на почтенны й 
возраст сп орщ и к ов , он все-таки  наследник своего отца ,
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чел овек , к отор ом у  всего н еск ол ьк о  дней назад п ри сяга
ли и клялись в верности  д еся тк и  знатны х вельм ож , 
к аж ды й  из к отор ы х  в св ою  очередь повелевал д еся тк а 
ми или даж е сотням и  храбры х  вои н ов , готовы х  умереть 
за своего  господин а, реш ил раз и навсегда прекратить 
препирательства. О днако сделать это  оказалось не так- 
то п росто .

В о-п ервы х, строп ти вы й  бородач ни за что не п ож е
лал доверять чудодействен н ое лекарство  посы льны м  и 
настаивал на том , чтобы  ем у позволили  отправиться  к 
вдове сам остоятел ьн о. В о -втор ы х , Бен М аймон, хотя  и 
согл аси л ся  на то , чтобы  чуд есн ую  м и к стур у  принесли, 
кл я л ся , что употребит в сю  свою  власть придворного 
врача Салах ед-Д ина, но не позволи т и спользовать ее 
для лечения султана преж де, чем  она будет опробована 
по крайней мере на трех  бол ьн ы х л и хор едк ой  в самой 
тя ж ел ой  форме. В тр етьи х , сам  аль-Афдаль опасался, 
что  из-за  проб лекарства ок а ж ется  недостаточн о для 
исцеления отца , но более всего  он  не хотел  терять 
драгоценного времени —  не хватало ещ е, чтобы  и сп ы 
туем ы е вы здоровели , а тот , ради к ого  все затевалось, 
тем  временем ск он чал ся .

Т оч к у  зрения отр ок а  разделял и ибн М уббарак, 
к отор ого  аль-А ф даль, к ром е всего п рочего не желал 
теперь ни на м и н уту  уп уск ать  из виду —  вдруг и сп у 
гается  ревности  при дворн ого  лекаря и сбеж и т? В конце 
к он ц ов  удалось найти к ом п р ом и сс: принц сам в к ом п а
нии Бен М аймона, н еск ол ьк и х  сл уг и м ам елю ков и, 
разум еется , хозяи н а  лекарства отправлялся с визитом  
к вдове, кол ичество  и сп ы туем ы х  ум еньш алось с трех  до 
двух  и тя ж есть  заболевания, к отор ы м  они страдали, 
реш аю щ его значения не имела.

Д орога к дому благочестивой иудейки пролегала через 
главную  площ адь Х аррана. К огда отря д , состоя вш и й  из 
д еся тк а  всадников в богатой  одеж де, на добры х к он я х , 
восседавш его на осле к р и к л и вого  бородача, его кол л е
ги , п окачи вавш егося  на спине мула, и охвачен н ого не
терп ен и ем  ю н ого  ал ь-А ф дал я , тереби вш его  п овод ья  
ч и сток р овн ой  арабской  к обы л ы , оказался там вторично 
уж е на обратном  п ути , движ ение его невольно зам едли
л ось . Всей кавалькаде п ри ш л ось  продираться  сквозь  
огр ом н ую  тол пу , у сп евш ую  собр аться  ради того , чтобы  
п осм отреть  на казнь.

Взглянув на н ек отор ы х  из н есчастн ы х , к отор ы м  в 
этот  ясны й  зимний день п редстоял о ум ереть, ибн М уб
барак нахм урился.
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— К то это такие, ваше вы соч ество?  — спросил  он, 
глядя на принца сн изу  вверх. Т от переадресовал вопрос 
д есятн и ку  мам елю ков, он в свою  очередь спросил  у 
пехотинца, расталкивавш его тол пу , не ж елавш ую  дать 
дорогу  даж е столь вы соким  особам .

Такж е по эстафете до врачевателя и звездочета д о 
шел ответ. Суть его не отличалась зам ы сл оватостью . 
К то такие? И звестное дело — разны й сброд: воры , и з
м енники, а такж е двое каф иров, к отор ы х  удалось сх ва 
тить в Х алебе. Они ходили  по дом ам , прикиды ваясь 
странникам и, но сами ч то -то  вы н ю хи вал и , в общ ем , 
понятно — ш пионили, хотели  разузнать, ск ол ьк о  войск  
н аходится  в городе и каково настроение ж ителей , д о 
вольны  ли они новой  властью .

О тчего их не казнили там , где п ойм али? В еликий и 
мудры й правитель Х алеба, брат султана Ю суфа М алик 
аль-А диль нашел весьма м удры м  прислать злодеев в 
Х арран, дабы их обезглавили тут , в городе, где неведо
мая болезнь приковала к постели  вож дя  дж ихада. П усть 
смерть эти х  ж алких и н едостой н ы х рабов ум и лости ви т 
А ллаха и таким  образом  п осл уж и т на благо повелителю  
Египта и Сирии.

— Д вое из них, ваш е вы соч ество , м огли  бы  оказать
ся куда более полезны ми для н его, если бы  остались 
ж и в ы ,— сказал ибн М уббарак и , видя недоум ение в 
глазах принца, пояснил: — Н аск ол ько  я разбираю сь в 
л и хорадке, они больны  и, если палачи не поспеш ат, 
м огут отдать душ у своем у Б огу  раньш е, чем  сверш ится  
возмездие. Я предлагаю взять и х  в качестве и сп ы туе
м ы х. Зачем искать к ого -то  ещ е, если эти  двое как раз 
в том  состоя н и и , которое  п отр ебн о, дабы  усы пить все 
подозрения уваж аем ого ибн Х убайдаллаха отн оси тел ь
но качества моего снадобья.

Кавалькада остановилась.
— Эти лю ди как раз и есть  те ш п и он ы , к отор ы х  

поймали в Х ал ебе ,—  пояснил аль-А ф даль, вы слуш ав 
распорядителя к а зн и .— П одарок отц у  от  м оего дяди 
аль-А диля.

— П о-м оем у, ваш е в ы со ч е ст в о ,— заявил бородач 
как ни в чем  не бы ва л о ,— ваш  дядя не м ог в данной 
ситуации  сделать лучш его подарка своем у  брату. Вы не 
н аходи те? Я ясно виж у волю  А ллаха. Если бы  он не 
внуш ил ваш ему дяде прислать эти х  д в о и х ... м -м -м ... 
неверны х ск отов  сю да, нам при ш лось  бы  ещ е потратить 
как ое-то  время на п оиски  п од ход я щ и х  больны х.

— Б ольны х немало и среди солдат сул тан а ,— резон 
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но зам етил Бен М ай м он .— За тем , чтобы  найти и сп ы 
туем ы х , дело не станет.

— Зачем ж е искать и х , когда они тут?  — возразил 
♦ научны й о п п о н е н т » .— Они вполне п одой дут. Вы же 
сам и, уваж аем ы й , не доверяете дей стви ю  м оего препа
рата. Ч то, если вы окаж етесь  правы и и спы туем ы е 
ум рут?

— Тогда и ты  у м р еш ь ,— ж естк о  глядя на бородача, 
п ообещ ал  принц, немедленно забыв о веж л и вости , зато 
вспом нив о своем  вы сок ом  п ол ож ен и и .— Р еш ен о ,— 
п оды тож и л  он  тут  ж е .— М ы берем эти х  д вои х . Казнить 
их м ож н о и после того , как они поправятся .

Р еш ительно ю н ом у наследнику трудн о бы ло отк а 
зать в л оги к е , равно как ибн М уббараку в н асты рн ости .

В прочем , последнего качества бы л о не занимать и 
старш ем у сы н у  повелителя В остока . Д абы  сл ом и ть со 
противление Бен М аймона и придворны х м еди к ов, аль- 
А ф даль, едва у  п одоп ы тн ы х каф иров н ам етилось  ул уч
ш ение состоя н и е , собрал ч то -то  вроде кон си л и ум а , на 
к отор ы й  естествен но пригласил и вел ьм ож , п оск ол ьк у  
последнее сл ово все равно оставалось не за врачами, а за 
чи н овни кам и . А ль-А ф даль знал, что  м н огие из н их п ро
гол осую т за применение м и к стур ы  н и к ом у  не ведом ого 
целителя, п оск ол ь к у  горят и скренним  ж еланием  п о ск о 
рее увидеть  повелителя здоровы м , другие ж е ск а ж ут : да, 
надеясь на п рям о п ротивоп ол ож н ы й  и сход  лечения.

Результат превзош ел все ож идан и я , перед сам ы м  
хри сти ан ским  Р ож деством , спустя  всего две недели после 
начала лечения, главны й больной  вел икой  империи 
пош ел на п оправку . Как и полагается л ю бом у  влады ке, 
он , придя в себя , первы м  делом  возж елал наградить 
то го , к то  по воле А ллаха сумел сотвор и ть  чуд о.

У слы ш ав его п росьбу , султан приш ел в неописуем ое 
изум ление.

—  Ты  х оч еш ь  получить в награду та к ую  м алость? — 
сп роси л  о н .— Ч его стои т ж изнь эти х  п сов?  Я  отп ущ у 
их и даж е награж у.

О днако, как  тут ж е вы ясн илось , Салах ед-Д ин за
бл уж дался . Н аш лись советн и к и , к отор ы е  просветили  
его отн оси тел ьн о личностей  и сп ы туем ы х.

— И х опознали , это не тол ько ш п и он ы , н о , хуж е 
того , они — р а збой н и к и ,— хм уря сь , п роговори л  он , 
когда  лекарь в очередной  раз приш ел проведать его и 
как бы  м еж ду прочим  сообщ и л , что к о е -к то  из право
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верных отчего-то  не спеш ит вы полнить приказ п овел и 
тел я .— Оба они — злейш ие враги веры , нечестивцы , 
осм еливш иеся соверш ать свои  кровавы е злодеяния в 
и скон н ы х землях ислама. Один бы л их вож дем  и сумел 
уйти от славного Л улу! Теперь уж е никуда не уйдет.

— П очем у, о великий из великих?
Салах ед-Дин неодобрительно п осм отрел  на врачева

теля и звездочета:
— П отом у что на сей раз он попался мне.
— Т ого , к ого  славны й Л улу уп у сти л ,— неож иданно 

произнес ибн М уббар ак ,— великий Салах ед-Д ин м ож ет 
и отп усти ть .

— Ч его ради мне отпускать  его?
И сцелитель умел отвечать вопросом  на вопрос:
— Разве не верно говорят все про м оего повелителя, 

что он — справедливейш ий из справедливы х? Разве не 
заслуж енно славят всю д у  его необы чайное бл агород ст
во? Разве попусту  восхвал я ю т во всех зем лях его ум е
ние прощ ать свои х  б ы вш и х  врагов?

— Б ы вш и х ?
— Да, о великий, ведь прош ло уж е два года с тех 

пор, как Ивенах и его друг не вою ю т с правоверны м и.
— Два года? О чем  ты  говори ш ь? — воскл и кн ул  

султан .— Не прош ло и н еск ол ьк и х  м есяцев, как страж а 
моего брата схватила его в Х алебе! Он ш пи он ил , это 
ничуть не меньш ее, а п орой  л  куда больш ее п реступ л е
ние, ведь то, что сделано одним соглядатаем , иной  раз 
оказы вается  на п овер к у  ценнее того , что  м огут совер 
ш ить в бою  сотни  отбор н ы х  воинов. Ведь они — руки  
и ноги битвы , а он  —  ее глаза и уш и!

Л ицо ибн М уббарака расплы лось в восхи щ ен н ой  
улы бке.

— О величайш ий из великих и м удрейш ий из м уд
рейш их! — воскл и кн ул  о н .— Такие слова достой н ы  того , 
чтобы  их писали зол отом  на сам ом  п рочн ом  камне. П о
том ки  обязаны  п ом н и ть о том , кто  произнес и х , всегда. 
Но в одном  ты , о справедливейш ий, ош ибаеш ься . Тот 
человек не соглядатай. Он лиш ь несчастны й , к оторы й  
пож ертвовал славой воина, дабы хотя  бы  ещ е раз уви 
деть своим и  глазами ту , к отор ую  лю бил к огд а -то .

— Н о что он делал в Х алебе? — удивился  Салах ед- 
Дин.

— Она когда-то  ж ила там , о вел и к и й ,— пояснил 
врачеватель и звездочет и со  вздохом  добавил: — Вот 
он и приш ел туда, надеясь разы скать ее. О ттого-то  и 
расспраш ивал всех , ж елая узнать хоть  что-н и будь  о
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том , что сталось с ней. Н о никто ничего не сказал 
ему — ведь после бол ьш ого  пож ара м ногое изм ени
л о сь ,— а п отом  он и его друг из очень далекой  северной 
страны  попали в руки  страж н и к ов . Эти двое — м оряки  
и никогда бы  не приш ли по доброй  воле в Х ал еб, где 
бы ли обречены  угоди ть  в плен.

Султан кивнул  и сказал :
— Верно. Это безум ие.
— Разве ш п и он ы  сп особн ы  соверш ать безум ны е п о 

ступ к и , повелитель?
— Д а,— кивнул  Салах ед -Д и н ,— безум ие —  преро

гатива тех , к то  действует я в н о .— И добавил: —  Н апри
мер, правителей.

П оследнее сл ово принадлеж ало султан у, и он  сказал 
его.

В середине января ты ся ча  сто  восем ьдесят ш естого  
года Иоанн из Гардарики и М ихайло Удалец покинули  
Х арран , а в феврале уж е достигли  А н ти ох и и , дабы 
п родолж ить бесполезны е до си х  пор п ои ск и .

Если у  христиан  год  тол ьк о  начинался, у  мусульм ан 
он уж е заканчивался. О днако до заверш ения трудн ого , 
едва не ставш его для него рок овы м  п я тьсот  восем ьдесят 
первого года лунной  хи д ж р ы  султан Ю суф  ибн А й ю б 
успел переж ить два довольн о при ятн ы х собы ти я , им ев
ш и х м есто одно за други м . П оследний из гор д ы х  Зен- 
гиидов стал наконец  вассалом  сы на Н адж м ед-Дина 
А й ю ба , незначительного к ур д ск ого  эм ира, верн ого  под
ручника Н ур ед-Д ина. М осул  остался  в управлении Изз 
ед-Дина, однако земли к ю гу  от города переш ли под 
управление лю дей , специально назначенны х повелите
лем В остока .

Сам он уж е н аходи л ся  в Х ом се , где правил Н азр ед- 
Д ин, сы н знам енитого Ш и р к у , человека, очень во м н о
гом  благодаря к отор ом у  так стрем ительно взош ла звез
да султана Е гипта и С ирии. И менно Сирия — на завое
ванны й отцом  Египет он даж е не рассчиты вал  — и 
стоила Назр ед-Д ину ж изни . Он не поним ал, отчего  ему, 
сы н у благодетеля Салах ед-Д ина, п ри ходи тся  прозябать 
в к ак ом -то  Х ом се , в то  время к а к ... С ловом , Н азр ед- 
Дин немного не рассчитал , п отор оп и л ся , сделав черес
чур далеко идущ ие вы воды  из болезни султана.

В общ ем , н и к то в Х ом се  не удивился , п очем у  эмир 
вдруг скончался  в собствен н ой  постели  вскоре после 
сердечной встречи , оказанной  им д вою род н ом у  братцу.

В еликие правители при носят великие ж ертвы 89.
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У твердив в правах наследника п ок ой н ого  родича, 
двенадцатилетнего Ш и р к у  В торого , Салах ед-Д ин, ви 
дим о, посчитал, что  деньги м огут и спорти ть м альчика, 
находящ егося  в столь неж ном  возрасте, и кон ф исковал  
значительную  часть средств  Н азр ед-Дина. Д итя , одн а
к о , продем он стрировало весьм а н езаурядны й талант 
политика, процитировав п одходящ и й  сти х  из К орана, 
суливш ий всякие кары  том у , кто  дерзнет ограби ть си 
роту .

Салах ед-Дин, буквально чудом  сп асш и й ся  от  см ер 
ти  и сделавш ийся вследстви е перенесенной  болезни  
особенно суеверны м, реш ил не спорить с автором  такой  
авторитетной  к н и ж к и , как  К оран, и вернул не в м еру 
грам отном у внуку своего  благодетеля его казн у. Лев 
веры Ш ирку  больш е полагался на саблю , Ш и р к у  В то 
рой — на слова из С вящ енного П исания м усульм ан — 
трудно сказать, что  тут  лучш е.

III

М ирное соглаш ение, так своеврем енно п одписанное 
мудры м  и дальновидны м  п рок уратором  к ор ол евства  
Райм ундом , графом Т риполи , князем  Галилеи и сен ьо 
ром  Бейрута, с султаном  Е гипта и С ирии, повелителем  
В остока  Салах ед-Д ином , привело к бол ьш ом у  ож и вл е
нию  торговли  — вм есто ож идавш егося  голода н аступ и 
ло едва ли не изобилие. В гаванях п ортовы х  гор од ов , 
так и х , как Тир и, к он ечн о, А к ра , с трудом  н аходи л ось  
м есто для новы х кораблей , все п ри возивш и х и увози в 
ш их товары .

В ты сяча сто четвертом  году  от Р ож дества  Х р и стов а  
древняя П толемиада, А к к о н , А к ра , или С ен-Ж ан д ’А к р , 
сдалась на м илость победителей -христиан  и не прогада
ла, п оскол ьк у  сразу ж е стала м орским и  воротам и  едва 
основанного государства . (В спом ним , что  Тир пал тол ь 
ко сп устя  двадцать лет, к том у  ж е А к р а , что  очень 
важ но, имела гавань, защ ищ енную  от всех ветров, кром е 
лиш ь тех , что дули с кон тин ен та , а это , приним ая во 
внимание, сколь ненадеж ны м и судами бы ли средн еве
ковы е парусники и галеры , являлось весьм а вы и гр ы ш 
ным ф актором .) Более чем  за восем ьдесят лет л а ти н ск о 
го влады чества город успел сделаться сам ой  н астоящ ей  
второй  столицей корол евства  И ерусалим ского. П рави 
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тели У тремера часто и п одол гу  ж ивали в нем, при н и 
мали и ностран н ы х п ослов , устраивали, как , например, 
во времена В торого  п охода  королева М елисанда, гран
диозны е ассамблеи.

Во времена правления маленького правнука знам е
нитой  властительницы , п остоя н н о н едом огавш его коро- 
ля-ребенка, словно в н асм еш ку над славны ми предками 
названного Б альдуэном , А к р а , точно п очувствовав д ун о
вения ветров ск ор ы х  перемен, п о-кош ачьи  н астор ож и в 
ш и сь , стала тайком  прим ерять корон у  И ерусалима. Оно 
и п он ятн о, бы ти е, как нам и звестн о, определяет созн а
ние; издавна богаты й  порт процветал и становился  все 
богаче и пресы щ еннее. Е му уж е не хватало п р осты х  
развлечений, к том у  ж е, не имея статуса  святого  города, 
как  И ерусалим , А к р а  могла п озволить себе куда больш е 
капризов  —  полож ение обязы вает и л и ... н е  обязы вает.

Т рудно не п он ять, отчего  дам а А к р а  так нравилась 
даме А гн ессе  де К уртен э. Обе они прож или  н елегкую  
ж и зн ь , не раз переходили  из рук в руки  и пом нили 
м н огих  повелителей, чьи вой ск а  входили в ворота, когда 
торж ествен н ы м  марш ем , а когда  и вры ваясь, охвач ен 
ные безум ством  битвы . Обе не утратили вкуса  к  ж изни , 
предпочитая гор я чую  и остр ую  п ищ у трапезе п остн и ка . 
Обе ж аж дали все более и более сильны х ощ ущ ени й .

Н аступило лето ты сяча сто  восемьдесят ш естого  года, 
п ятьдесят третье лето в ж изни  Графини; более то го , оно 
уж е заканчивалось, стрем ительно летело под уклон . 
Т ол ьк о , казалось, палило огнем , заставляя к л ок отать  в 
ж ил ах  кровь, и ю л ьское солнце, а вот уж е и август 
приш ел , приш ел и прош ел незам етно. П риближ алась 
осень. Н есм отря на то что  ж ара в Л еванте и осенью  
заставляет забы вать о смене времен года, осень ж изни  
чел овеческой  п ри ходи т к тем , кто  ж ивет здесь, так  ж е, 
как и к тем , кто  весь свой  век проводит в сам ы х х ол од 
н ы х странах, а м ож ет, даж е и скорее.

Н очи  властолю бивой  и страстной  ж енщ ины  дела
лись все длиннее, л ю бовн и ки  — м ол ож е, а социальны й  
статус — ниж е. Давно уж е ш ли в ход  слуги . Она не 
долго повластвовала в пож алованном  сы н ом -кор ол ем  
Т орон е , где м ногие м ол оды е лю ди успели  довол ьн о 
бл и зк о узнать х озя й к у  и вспом инали ее отню дь не как 
м атуш к у-госуд ары н ю . С коро удел надоел Граф ине; она 
все больш е предпочитала н аходи ться  вне стен  к реп ости , 
а п отом  и вовсе вернула ее корон е, получив в качестве
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компенсации денеж ны й фьеф в лю безной  сердцу А к ре . 
Разве могло найтись в Л еванте м есто более п одходящ ее 
для человека, подобного А гн ессе?

Выиграла она или проиграла? Этот вопрос Графиня 
задавала себе не раз, но дать уверенного, твердого о т 
вета не могла. Н аверное, проиграла.

Н есм отря на все старания, ей все ж е не удалось 
одолеть ненавистны х И белинов и Раймунда. Самое бол ь
ш ее, чего она д ости гл а ,— отом сти л а  барону Рамлы за 
тот полны й издевательства взгляд на рож д ествен ск ом  
пиру семь лет назад. И зволили, м ессир , мечтать ж е 
ниться на принцессе? Ч то? Не пол учил ось? Как ж е это 
вы так? Л евантийские к расотк и  предпочитаю т ж ереб
цов из П уату ж еребяткам -пуленам !

Бальдуэн И белинский не забы л и никогда не забу 
дет, к то  дал ему пощ ечин у, к то  плю нул в лицо, заста
вив утереться  и проглотить оби ду. И тол ьк о-то?

С колько труда, ск ол ьк о  сил пош ло п рахом ?! Все 
п отом у, что строптивы й  м альчиш ка, к отор ого  А гн есса  
когда -то  носила под сердцем , сводил  на нет лю бы е 
начинания матери; чем  больш е она старалась убедить 
его в чем -либо, тем меньш е это  удавалось. Смерть сы на 
и его завещ ание уравняли силы  враж дую щ и х партий. 
А  ведь все вполне м огло повернуться  иначе, если бы 
д р угой  стр оп ти вы й  м а л ьч и ш к а  п осл уш а л ся  у м н ы х  
лю дей — тамплиеров, патриарха, барона К ерака, свою  
тещ у, наконец! П обеда вы скол ьзн ул а из рук  А гн ессы , 
точно дорогая лю бимая чаш а из рук нерасторопной  
сл уж анки . А х , если бы  тол ьк о малы ш  Гю и см ог п родер
ж аться  в регентах до кон чи н ы  короля! Н о нет, теперь 
м уж  Сибиллы отстранен, а п рокл яты й  И белин пробрал
ся в корол евскую  спальню !90

Графине вновь не осталось  ничего д ругого , как тол ь 
ко уповать на чудо.

Она посылала М арию  с богаты м и  дарами за советом  
к отш ельнику П етры , но та не наш ла его. И менно это 
обстоятел ьство отчего-то  более всего убеж дало А гн ессу  
в том , что она проиграла. П роиграла, п отом у  что ничья 
не устраивала ее. Но н икто не м ог ничего поделать в 
слож ивш ей ся  ситуации, даж е великий магистр Х рам а 
оказался бессилен отом сти ть  злейш ем у врагу. П орой  
Графине даже начинало к азаться , что фламандца пере
стала интересовать месть. И верно, прош ло уж е больш е 
двенадцати лет. М ож ет статься , унизительная обида 
забы лась, болезненная рана, нанесенная графом Т ри п о
ли н иком у не и звестном у в У тремере ры царю  из К рас
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ного Замка, успела зарасти , даж е и бесп ок ои ть  его 
перестала?

Теперь полож ение Ж ерара куда предпочтительнее, 
чем  Раймунда. Графов довольно во м н огих  зем лях, а 
м агистр  Д ома Х рам а один на всей земле. В ы ш е него 
тол ьк о  ри м ски й  понтиф ик и Г осподь Б ог. П одумать 
тол ьк о , если бы  властитель Триполи  отдал фламандцу 
в ж ен ы  гл уп ы ш ку  Л ю си  де Б отрун , тот  по сей день 
оставался  бы  н и ком у не известн ы м  ленником ! Велика 
ли ш и ш ка сеньор Б отруна? Как биш ь е го ... П ливанус 
или П либанус? А . . .  П либано! Сразу и не вспом ниш ь! А  
кто  такой  Ж ерар де Ридф ор, знаю т во всем хри сти ан 
ск ом  мире, не один договор  с неверны м и их князья не 
счи таю т вступивш и м  в силу, если на нем не стоит 
подпись и печать главы братства Х рам а. И все ж е ... 
неуж ели  не засвербит, не заноет рубец? Н еуж ели бла
городны й  ф ламандский ры царь забы л, как его оскорбил  
к а к ой -то  ю ж ан и н , п отом ок  бастарда из Л ангедока? 
Н еуж ели простил ? Стыд и позор! К ак ой -то  итальянский 
торгаш  заткнул  его за п оя с, увел из-под  носа фьеф!

Н о с другой  сторон ы , что м ож ет сделать мэтр Ж е 
рар? Ч то?  Х м ...  У ж  к т о -к т о , а магистр Х рам а точно 
знает, что  надо сделать, к ом у  п ом ол и ться  — дорож ка, 
как говоря т , протоптана. М ож ет, стои л о  к ак -то  расш е
велить бы лое? К аки м -то образом  п одтол кн уть  главу 
м огущ ествен н ого  ордена к дей стви я м ? Н о как? И каким  
сп особ ом ?

Ч то до Граф ини, то она даж е не м олилась. П очти  не 
м олилась. Она у ста л а  обращ аться  к Б огу  с молитвам и. 
Ч его ради, если Он не затрудняет себя ответам и на н их? 
Да и о чем  стала бы  она п роси ть  В севы ш н его? Ж елать 
см ерти  внука А гн есса  не м огла, х отя  и не испы ты вала 
к нему н икаки х  родствен н ы х ч увств . Кроме того , с 
устранением  с п ол и ти ческ ой  арены У тремера Бальдуэна 
П я того  мало что  изм енилось бы . К оролевская  инсигния 
сразу ж е после церем онии корон ац и и  м альчика заняла 
м есто во вм естительном  сундуке с трем я замками. Для 
того  чтобы  надеть к орон у  на не сл и ш к ом  ум ную  голову  
С ибиллы , п риш лось  бы  отк р ы ть  его , для чего в свою  
очередь потребовалось бы  согласие Р ож ера  де М улена и 
его к л ю ч . Даж е если д оп усти ть , что  магистр Госпиталя 
пойдет навстречу, как проделать все достаточн о бы стр о, 
чтобы  п рокляты й  Раймунд не успел  ничего предпри
нять до срока? П олучалось, чтобы  успеть  обстряпать 
дельце, приш лось бы  начинать д ей ствовать ... до смерти 
Бальдуэнета.
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Х ор ош о ещ е, что дядя его на см ертн ом  одре вверил 
заботы  о здоровье племянника сенеш алю  Ж осл ен у , а не 
графу Раймунду. Теперь брат А гн ессы  на вполне зак он 
ных основаниях постоян н о н аходился при п рактически  
все время хворавш ем  отрок е. В прочем , бальи такж е 
страш но интересовался здоровьем  м онарха и без конца 
наведывался в А к р у .

«Б оитесь  п ропустить м ом ент, м есси р? — мы сленно 
спраш ивала Графиня реген та .—  Н ебось по ночам сн и 
тесь себе в корон е? Не мучайте себя понапрасну! Не 
терзайтесь зря! Вы не получите ее!» И ногда Раймунд 
отвечал: «Ваш а дочь, мадам, такж е никогда не станет 
королевой . Н апрасно вы старались, п отом у  что Гю и де 
Л узиньян самы й последний из тех , к ого  мы , бароны  
земли, захотим  видеть своим  сю зерен ом . М ы вы берем 
И забеллу. К онечно, Онфруа Т орон ски й  ничем  не лучш е 
ваш его зятя . Если не считать то го , что  у  ю н ого  наслед
ника Горной А равии  нет такой  зам ечательной тещ и , 
как вы , мадам!» «П огод и те у  м еня, пулены !» — ш и п е
ла от злости  А гн есса . А х , как ей хотел ось  вцепиться  в 
огром ны й к рю чковаты й  нос графа и .. .  оторвать  его!

С начала августа ю н ом у м он арху  вновь стало н ездо
ровиться . Все волновались, х отя  н и кто и не видел в 
данном факте ничего н еобы чн ого , как  и в том , что  к 
середине месяца хворь неож иданно отступи ла. П р ои зо
ш ло это как раз тогда, когда регент, п рослы ш авш ий  о 
болезни Бальдуэнета, заявился в А к р у , чтобы  повидать 
его. П олучалось, что граф напрасно волновался, однако 
уезж ать сразу показалось ему к ак -то  не сл и ш к ом  у д об 
ным, и он с радостью  принял предлож ение сенеш аля 
немного отдохн уть  в его общ естве.

Надо сказать, что граф Э десский  весьм а неплохо 
вж ился в роль доброго  товарищ а Раймунда, к отор ом у  
как -то  за чаркой  доброго  вина признался, что  п орядком  
сы т опекой  сестрицы . Ее внуш ения смертельно надоели 
Ж ослен у , он, как человек не злой  и весьм а отход чи вы й , 
не поним ал, ск ол ько  м ож н о ненавидеть И белинов? Т ого 
ж е регента? Не пора ли уж  и о душ е п одум ать? Не 
девочка, ей-Богу! Ведь бабуш ка давно!

С орокаш естилетний  граф Т риполи  и п я ти д еся ти 
двухлетний  сенеш аль И ерусалима сами не заметили, 
как подруж ились и чем  дальш е, тем  больш е приходили 
к уверенности , что  делить им нечего, по крайней мере 
сейчас. Благодаря графу Ж осл ен у  Раймунд на удивле
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ние легко м ирился  с п ри сутстви ем  в А к ре  Гвидо де 
Л узиньяна — мать и отчим  больн ого м онарха п росто не 
могли не бы ть рядом  с ним в трудны й час. В прочем , как 
тол ько кри зи с м иновал, они уехали в А ск ал он .

В тож е время А гн ессу , как  ни странно, почти  не 
раздраж ало отступ н и чество  брата, тем более что  в А к р у  
по делам приехал его тезка, подданны й сеньора П етры 
Ж ослен  Х рам овн и к . Он просто  восхи щ ал  Графиню  св о 
ей преданностью  и восторж ен н ой  л ю бовью , достой н ой  
увековечения на страницах ры ц арского  романа. Д вадца
типятилетний  Ж ослен  как будто и не замечал разницы 
в возрасте, он продолж ал витать в обл ак ах , ж и ть  в мире 
грез; его не см ущ ало даж е то , что  предмет обож ания не 
раз опускал  его с небес на зем лю , заставляя без п одго
товки  переходить от ром антики  и п оэзи и  к необуздан
ным п л отски м  утехам . Дама сердца намеренно делала 
все, чтобы  оттол к н уть  от себя своего верного ры царя, 
точно и спы ты вая  на п рочн ость  его чувства  к ней. Она 
знала, что играет с огнем , но, поним ая это , н ичего не 
могла с собой  поделать. А гн есса  сл овн о бы  бросала 
вы зов самим Н ебесам , в исступлении  обращ аясь к  Б огу: 
«Т ы  см ееш ься надо м ной , да? И здеваеш ься? Так вот, 
мне надоело! Забирай все! Забирай и оставь меня!»

Обида душ ила Граф иню , подталкивая ее к грани 
безум ства. М еж ду тем одна м ы сль, одна страш ная мы сль 
все н еотступн ее, все навязчивее преследовала А гн ессу . 
«Ещ е год-два, и н и к то уж е не заи н тересуется  тобой . И 
н икакие масла, притирания и бальзамы , на которы е ты  
вы брасы ваеш ь н ем ы слим ы е деньги, не п ом огут  тебе. В 
самом  деш евом , сам ом  воню чем  п ортовом  притоне ни
кто  не даст за тебя  и л ом аного обол а!» —  без ж алости  
говорила она себе, см отрясь  в богато украш ен н ое стек
л я н н ое  зеркало из В енеции, обош едш ееся  «н е д о р о го » , в 
стои м ость  всего лиш ь одной  касалии, к отор у ю  она ещ е 
давно уступила братцу. Зато А гн есса  знала наверное, 
что так ого  не бы л о даж е у  п рокл ятой  ром ей к и , ж ены  
ненавистного Балиана Н ап л узского . П ом н и тся , сене
шаль аж  ахнул , когда  узнал, на каки е н уж ды  сестре 
понадобились деньги , м ол, чем  м етал л и ческое-то  пло
хо?  П о мне, так  л учш е и не надо! Теперь и она знала, 
что не надо. Л ет бы  двадцать н азад ... А х , если бы 
сущ ествовал о на земле такое зеркало, в к отор ом  м ож н о 
бы ло увидеть себя  молодой!

В конец  к он ц ов  Графиня не вы держ ала, она не при 
думала ничего л учш е, чем  одним  а вгустовск и м  вечером  
отк ры ться  л ю бовн и к у , сказать ему, чего  она ж елает.
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— Н о, м а д а м ...— хлопая глазами, начал Ж о сл е н .— 
Вы х о ти те ? ..

— Я хоч у , чтобы  ты  охранял меня, пока я буду 
торговать собой .

— Зачем? — Он чуть  не подавился своим  воп росом .
— Х оч у  знать, чего я стою !
— К ак? — каркнул  Х рам овн и к .
А гн ессу  его реакция насмеш ила.
— П р о сто ,— с невозм утим ы м  видом ответила о н а .— 

Ты же ры царь. Разве честь для тебя не в том , чтобы  
защ ищ ать да м у  своего  сердца?

— Н о, м адам ...
— Ч то так ое? Ты  отк азы ваеш ься ? Т огда  ступ ай  

прочь! Я найду кого-н и будь  другого!
Т ут, однако, Ж ослен  продем онстрировал  н еож идан 

ную  см екалку, п оказы вавш ую  в то ж е врем я, что  он не 
совсем  ещ е утратил гол ову  от лю бви.

— Я не отказы ваю сь, м адам ,— сказал он , качая 
гол ов ой .— П р остою ... вам н икто и никогда не даст 
настоящ ей ц ен ы ...

— Вот как?!
— Д а ... я д ум а ю ,— продолж ал о н ,— отчего  бы  вам 

не к у п и ть ... э -э -э ... такое заведение. В о-п ервы х , оно 
приносило бы вам д оход , в о -втор ы х ... ж изнь п р ости тут 
ки не так уж  увлекательна...

А гн есса  не скры вала своего удивления.
•— О ткуда ты зн аеш ь?!
— Н у .. .— смеш ался Х рам овн и к , но тут ж е наш ел

ся: — Бывая в этом  городе, да и в ины х п одобн ы х 
м естах, я частенько за хож у  куда-нибудь утол и ть  ж а ж 
д у ... вы пить вина. В ообщ е-то  я х ож у  в п р и л и ч н ы е  за 
ведения, но случается забрести и в такие, где полно 
девиц, ищ ущ и х сп рос на свои  ласки. И ны е, как я за
метил, идут нарасхват. Б едняж ки счастливы  и готовы  
на все ради лиш него безанта. Н екоторы м  даж е к аж ется , 
что они сами вы бираю т себе м уж чин. Но век бабочек 
к ор оток . Деньги бы стро уход я т , и очень ск ор о  п рел ест
ницы начинаю т получать тум аков куда больш е, чем 
золота. Да и, честн о говоря , золота им уж е н икто не 
дает, даж е на серебро и то ск уп я тся .

— Для человека, к отор ом у  п росто случает ся за бр е
сти в какие-т о там места, ты  сл иш ком  хор ош о  и н 
ф орм и р ован ,— п роком м ен ти ровал а слова л ю бовн и к а  
Графиня. Его речь н еск ол ьк о обескураж и л а ее, она 
отчего-то  считала, что он ей верен. Какая наивность!

— Или наблю дателен, м адам ,— поспеш ил отп ар и 
ровать Ж ослен .
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П реи м ущ ество ж енщ ин в их слабости , именно бла
годаря ей их п рощ аю т за удары, наносить к оторы е 
счи тается  н едостой н ы м  м уж чины .

— А  как ж е бы ть  с ваш им обещ анием  вы полнять 
все мои  ж елания? —  спросила А гн есса .—  Н аверное, я 
ош иблась и вы п р осто  н е  лю бите меня. Так ваш и к л я т
вы л ож н ы ?

Она уж е передумала, кураж  пропал, н о ... позволить 
к а к ом у -то  м альчиш ке взять верх над собой  ж енщ ина 
п росто  не могла, не имела права. П усть даж е он  и не 
знал, в к акую  и гру  играет. Если ещ е и он перестанет ее 
сл уш аться , тогд а ... Ч то ж е тогда? П родать зеркало и в 
м он асты рь?

«М он асты рь? З еркало? — мы сленно повторял а Гра
ф и н я .— З еркало? М он асты рь? Зеркало? З ер к ал о ... П ро
дать его? К ом у? М ож ет, М арии Н ап л узск ой ?!»

М еж ду тем  пауза затягивалась. Х рам овн и к  угрю м о 
молчал.

«Р а з ... д в а .. .— пульсировала ж илка на в и ск е .— 
Т р и ,— отдавалось в гол ов е .— Т р и ... П очем у обя за 
тельно три? Т р и ... Три чего? Три за м к а ... Три клю ча! 
Три к л ю ч а ... Три! И раклий, Ж ерар и .. .  Р ож ер! Три 
клю ча!»

— Я к  ваш им  услугам , м адам ,— п рои зн ес Ж ос- 
лен: — Я готов .

А гн есса  едва удерж алась, чтобы  не бр оси ться  на 
ш ею  ры царю . Теперь она знала, вернее, чувствовала, 
что удастся , непременно удастся , как и м енно, почем у  и 
отчего — не и звестн о, но удастся , удастся , и это  глав
ное! Графиня даж е сама удивилась, ск ол ь  п р остой  п о 
казалась посети вш ая  ее м ы сль — как тол ьк о  так ое не 
приш ло в гол ову  раньш е. Определенно она бы ла занята 
не тем , чем  нуж но!

— О м есси р ,— проговорила А гн есса , и тон к и е  губы  
ее задрож ал и .— Я восхи щ ен а вами! Теперь я виж у, 
скол ь велика ваш а лю бовь ко мне! Н о я п рош у у  вас 
прощ ения за то, что позволила себе заставлять вас пройти 
через столь уж асн ое испы тание. Н ет, разум еется , нет, 
я никогда не собиралась делать того , для чего  просила 
вас пойти  со м ной . У меня будет другая просьба.

Ж осл ен , не ож идавш и й  уж е от возлю бленной  ничего 
хор ош его , оп ять  п роборм отал  что-то  насчет т ого , что  он 
готов  для нее на все. Однако А гн есса  ж елала, или тре
бовала — к ом у  как  н рави тся ,— нем н огого.

— Вы умеете сочи н ять  сти хи ? — спросила она, ок о н 
чательно переходя  с ним на вы , что делала, как  прави
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ло, или в мом енты  ти хой  я рости , или в состоя н и и  
буйного восторга.

— Н ет, мадам. То есть д а ... То есть не о ч е н ь ...— 
начал рыцарь и признался: — Всегда, едва я подум аю  
о вас, моя голова наполняется  стихам и . Н о стои т мне 
попробовать записать хоть  одни для вас, моя госуд ары 
ня, как все они превращ аю тся  в как ое-то  ж алкое м ы 
чание! В противное сл уху  блеяние! Н ет, ни воск , ни 
пергамент, ни бумага не сп особн ы  передать и м изерной 
доли того , что я х о ч у  сказать вам.

— Не стоит бы ть н астол ько строги м  к се б е ,— п о ж у 
рила Х рам овника Г раф и н я .— К том у  ж е я п рош у вас 
написать послание вовсе не мне.

— А  к ом у? — С ердце Ж осл ен а  упало — оп я ть ?  
Она лю бит к ого -то  д р угого? ! О, как ж е он был слеп! Ее 
речи бы ли лишь ул овкой ! П редставив себе, какое и сп ы 
тание дама сердца при готови л а ему на сей раз, ры царь 
сделался чернее тучи .

— К ом у? — переспросила А гн есса , в глазах к о т о 
рой  вспы хивали и ск ор к и  то р ж е ств а .— Одной очень 
важ ной особе, мой д р у г ... Да не хм урьтесь вы так , Б ож е 
мой! К онечно ж е, это — м уж чина, н о ... моей целью  
вовсе не является сделать ем у приятное. Н апротив, я 
хоч у , чтобы  строк и , к отор ы е вы написали, заставили 
его взвиться от я рости  до потолка.

Определенно, сам Господь водил рукой  Х рам овн и 
ка, когда тот кропал послание. П ассаж и поэта  всяки й  
раз п риводили  в в о ст о р г  го сте п р и и м н у ю  х о з я й к у . 
Ж ослен  явно наговаривал на себя , Бог, не ск уп я сь , 
отсы пал ему таланта к сочи н ител ьству  если уж  и не 
хвалебны х песен л ю би м ой  ж енщ ине, так издеватель
ск и х  вирш ей. Дело в том , что , водя пером по строчк ам , 
рыцарь и понятия не имел, к ком у  обращ ается , и, 
полагая, что пиш ет к ом у -то  из бы вш их л ю бовн и ков  
А гн ессы , старался от душ и.

— П рекрасно! — похвалила Граф иня.— Вы вели 
колепны , м есси р!.. Б едны й Б альдуэнет! Н есчастн ы й  
м алы ш ...

— Ч то-что? — п ересп росил  Ж ослен .
— Я вспом нила... м -м -м ... о сы не, мой д р у г .. .— 

А гн есса  прилож ила платочек  к сухи м  глазам.
— О простите, госуд ар ы н я ...
— Н ет-нет... не и зви н я й тесь ... Вы замечательны й 

поэт. Я восхищ ена вами.
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Она не напрасно расточала похвалы  и ни капельки 
не льстила л ю бовни ку. Он и верно потрудился на славу. 
К огда тот , ком у  адресовалось письм о, прочел его, то 
приш ел в ярость, куда более сильную , чем Графиня 
даж е могла представить себе.

В присутствии  двои х  св ои х  товарищ ей, храбрейш их 
из храбрейш их и честн ей ш и х  из честн ейш их ры царей 
ордена, Ж ерар дю  Тампль п оклял ся , что  до см ерти  не 
забудет графу Райм унду ботр ун ск ого  сватовства.

П равду ли говорили , ч то  десяты й  по счету  глава ор 
дена Бедны х Ры царей Х р и ста  и Х рам а С олом онова знал
ся с нечистой  си лой , теперь сказать нелегко. С лиш ком  
уж  противоречивы  свидетельства. Трудно такж е утвер 
ж дать, будто м олитвы , обращ енны е к дьяволу, оказы ва
ю тся  действеннее тех , что  предназначаю тся для уш ей 
В севы ш него, по причине чрезвы чайной  занятости  п о 
следнего или сл иш ком  бол ьш ой  удаленности  — земля- 
то под ногами, а до бл и ж айш его облака не дотянеш ься .

Так или иначе, не успел  Раймунд Т ри полийский , 
облобы завш ись с сенеш алем Ж ослен ом , отбы ть из А к ры , 
как на пути  в И ерусалим , куда бальи намеревался за
ехать, застигла его горькая  весть — отр ок -к ор ол ь  при 
см ерти . Едва расставш и сь, граф ы -попечители  н есчаст
н ого племянника не менее несчастн ого корол я  Бальду- 
эна ле М езля вновь встрети лись у  постели  своего  ма
л е н ь к о г о  сю зе р е н а .

На сей раз они пробы ли там недолго; мальчик умер 
в к он ц е августа, не дож ив даж е до девяти  лет.

— М есси р ,— со взд охом  произнес сенеш аль, когда 
он и Раймунд покинули  спальню , где, словно усн ув 
ш ий, леж ал с закры ты м и глазами их ю ны й к ор ол ь .— 
П олагаю , нам с вами надо разделить обязанн ости . П ер
вое, что  сделаю я, п ош л ю  гон ц а в А скал он . П усть прин
цесса Сибилла п отор оп и тся  в И ерусалим. Я  тож е поеду 
туда, дабы утеш ить плем янницу и заняться  организаци
ей п охор он . К оннетабля ж е А м ор и к а , напротив, как 
мне к аж ется , следует отозвать  из столи ц ы , дабы у  него 
и патриарха не возн икло соблазна наруш ить кл ятву  и 
п опы таться  короновать при нц ессу .

Бальи прекрасно поним ал, что  И раклий не из тех , 
к ого  останавливаю т такие усл овн ости , как кл ятвы , но 
все-таки  спросил:

— А  такое возм ож н о, м есси р?
Граф Ж ослен  кивнул :
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— Да, друг мой. Более того , оп асн ость  вполне ре
альна. Мне доподлинно известно, что сестра моя с о с т о 
ит с ним в переписке и буквально позавчера отправила 
в И ерусалим подробнейш ее письм о с отчетом  о с о ст о я 
нии здоровья внука, прими Господь его душ у. Н есчаст
ное дитя.

Оба перекрестились, и сенеш аль закончил фразу:
— П олагаю , она не замедлит известить его свя тей 

ш ество о кончине государя, так что  патриарх будет о д 
ним из первы х в столице, кто узнает о кончине государя .

— Тогда нельзя м еш кать, м есси р ,— с н ек отор ой  
горячн остью  воскликнул  граф Р ай м ун д .— Н уж но о т о 
звать сира А м орика, х о т я ... едва ли даж е его святей ш е
ство отваж и тся  на такое. К том у  ж е коннетабль м уж  
весьма разумны й. Он, кон ечн о, поддерж ит брата, н о ... 
в его распоряж ении сл иш ком  мало войска .

— И все же следует отозвать  е г о ,— упрям о п овто 
рил граф О десский .— Вы увидите, сколь дальновидно 
будет поступить таким  образом . Однако сделать это 
м ож ете только вы, как регент. Все вполне разум но, мы 
с вами уезж аем  отсю да, а сеньор коннетабль, напротив, 
приезж ает.

— М ы с вами, м ессир? — переспросил  граф Трипо- 
лийски й .

— Н у да, ваше си я тел ьств о ,— с той  ж е интонацией  
произнес сенеш аль.— Вы ж е дол ж н ы  собрать  баронов. 
П о-м оем у, будет вполне разум но, если вы созовете  совет 
К урии у себя в княж естве Галилейском , разве нет? Ведь 
вы становитесь ф актическим  правителем королевства . 
Вам, вероятно, придется исполнять эти  нелегкие о б я 
занности  довольно долго. Ведь вопрос наследования пре
стола предстоит реш ать ри м ск ом у  ап остол и к у  и м онар
хам  Е вропы , а они, как м ы , к огорчен и ю  наш ем у, не раз 
убеж дались, спеш ить не л ю б я т ...

Слуш ая неторопливую  речь графа Ж ослен а, бальи 
впервы е по-ином у представил себе сл ож и вш ую ся  си туа 
цию . Раймунд не раз подум ы вал о корон е, но всегда 
м еж ду ней и им находился к то -то  другой , теперь ж е ... 
К онечно, регентство — это всего лиш ь реген тство , но 
реген тство в отсутстви е корол я  совсем  не то ж е сам ое, 
что п р и  короле, пусть даж е м аленьком , или тяж ел о 
больном , или, и такое бы вало, н аходящ им ся  в плену у 
тур ок .

— Н о нам-то с вами м еш кать н ел ьзя ,— продолж ал 
сен еш ал ь .— Надо действовать сообщ а и как м ож н о 
скорее. П ока сестрице моей и патриарху не удалось
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провернуть дельце и протащ ить вы ск оч к у  из П уату в 
к орол и . А  то ведь, чего доброго , придется приносить 
ом аж  этом у  глупцу.

— О маж , м есси р?
— О маж , друг м о й ,— подтвердил граф Ж осл ен .— 

Ч тобы  этого  не прои зош л о, надо взять все под свой  
кон трол ь  преж де, чем п рон ю хаю т тамплиеры .

Раймунд Т риполийский  энергично кивнул, сбр асы 
вая с себя оцепенение. К орона, корона, корона! Там
плиеры ? И менно тамплиеры !

«Н еуж ел и  Ж ерар де Рид фор все ещ е ненавидит 
м еня? — спраш ивал себя гр аф .— Не верю , столько лет 
прош ло! И все ж е ... достаточн о одного его слова, и до 
п ол уты ся чи  сам ы х дисциплинированны х ры царей Л е
ванта, как по м ановению  волш ебной  палочки , в едины й 
миг вскоч ат в седла. Так ли уж  вы сок о  ценит мое 
почетное членство в их ордене Р ож ер де М улен? Сумеет 
ли он сказать нет Ж ерару, если тот п отр ебует ... Н ет ... 
Нет! Н и к то  не поддерж ит Гвидо. Это чуш ь! Н апрасные 
опасения! Ч то см огут  сделать Ренольд Ш атийон ский  и 
Ж ерар против Госпиталя и соединенны х сил баронов 
зем ли? Ж ерар — ничего, а в о т .. .»

— А  что  сеньор П етры ? — поинтересовался Р ай 
мунд, задум чиво глядя на сен еш ал я .— С колько у него 
ры царей?

— Не более п ол усотн и , как  я дум аю , друг м о й ,— 
ответил  тот и добавил: — К нязь вряд ли вообщ е станет 
вм еш иваться . Он недом огает, как -н икак  ему ш естьде
сят. К ром е того , преж де чем  самы й бы стры й  гонец 
доберется  до К ерака, я успею  навести порядок  в И еру
салиме.

— П ятьдесят ры царей? Так мало? —  удивился граф 
Т р и п ол и .—  Вы уверены , м ессир? В последний раз, когда 
Саладин со всей силой приходил в Галилею , барон П етры 
приводил довольно бол ьш ую  друж ин у.

— Вам п оказал ось , м е сси р ,— обнадеж ил Ж ослен  
Р ай м ун да .— К нязь и правда собрал немаленький отряд, 
но состоя л  он в осн овн ом  из наем ников. Н ичего не 
ск аж у , сир  Ренольд умеет заставить и х  слуш аться  себя , 
ведь и сам  он когда -то  служ ил  наемником .

— Н аем н и к ом ? — п ересп росил  реген т, и н еож и 
данно перед его мы сленны м  взором  появился м олодой  
ры царь на коне, грозивш ий  окровавленны м  мечом  п е
репуганны м  солдатам  на стенах Триполи. Раймунду 
тогда бы ло всего девять, но он уж е знал, что со  врем е
нем унаследует вотчин у отца. А  вот что удалой разбой 
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ник, нищ ий баш елёр из Ш атийона станет одним из 
пэров Утремера, в те дни н икто не мог и пом ы слить. 
«П очем у? П очем у судьба  бл аговоли т к так и м , как 
он ?»  — подумал граф с досадой : — Н аем ником ? К о
н ечн о...

— Да, м есси р ,— охотн о  подтвердил Ж ослен  и доба
вил: — Он ж е приш лы й.

П оследнее сл ово, сказанное сенеш алем , развеяло 
нахлы нувш ую  бы ло задум чивость  графа Т ри полийско- 
го. Граф Эдессы проводил четк ую  черту, давал понять — 
вот мы , пулены, а вот они, вы ск оч к и , приш ельцы  из- 
за моря, из П уату ли, из Ш атийона ли, неваж но. И это 
стало для Раймунда лучш им  подтверж дением  лояльно
сти собеседника. Ч то ж , раз так , Гвидо де Л узиньяну 
никогда не видать к орон ы  И ерусалима!

— Да, друг м о й ,— проговори л  регент реш итель
н о .— Вы абсолю тно правы . Н адо действовать немедлен
но. Д авайте-ка наряж ать гонцов.

IV

П тица не человек, дорога ее — синее небо, по к о 
тором у летит она прямо к цели, гордо, с презрением 
поглядывая на людей, вы нуж денны х удлинять путь свой, 
изнуряя себя и коней  в блуж даниях по узким  тропам 
среди гор и холм ов земли.

От А к ры  до Тивериады , главного города земли Га
лилейской, родовой  вотчины  графини Э скивы  де Б ю р, 
супруги  прокуратора И ерусал им ского, для гол убя , орла 
или какой -нибудь другой  птицы  всего тридцать ри м 
ск и х  миль и миль сор ок  или даж е нем ного больш е для 
всадника. До столицы  Горной А рави и , неприступного 
Крака М оаби тского, что  на Скале П усты ни , раза в ч е 
тыре больш е. Не близкий  путь для вестника; день и 
ночь скачи , все равно никак не успеть в Керак раньш е, 
чем сиятельны й граф прибудет в Тивериаду, куда на зов 
регента вскоре начнут съ езж аться  бароны  земли. Как 
опередить его? С пособ один — превратиться  в птицу и 
полететь.

Сказано — сделано. И вот у м ол одого вассала князя 
Ренольда Ж ослена, про прозвищ у Х рам овн и к , вы росли 
кры лья. Не успели граф ы -попечители  закры ть глаза 
королю  Бальдуэну, как гонец А гнессы  де Куртенэ вспры г
нул в седло и, безж алостно приш поривая к он я , пом чал
ся на ю г.

396



В виду особой  зн ачим ости  м иссии  Графиня не п оск у 
пилась, и Б ю вьер , ж еребец , некогда подаренны й ей 
м олодом у л ю бовн и к у , получил в напарники ещ е двух 
бы стр он оги х  к обы л , дабы  гонец м ог скакать день и ночь 
без сна и отды ха .

Ч тобы  облегчить н агрузку, ры царь не взял почти  
н икакой  поклаж и — лиш ь н ескол ько сухарей , чтобы  
не умереть с гол оду , да мех вина с п рян остям и , чтобы  
подкреплять си л ы ,— не надел даж е д осп ехов . О блачив
ш ись в дорож н ое платье, обм отав гол ову  скры вавш им  
лицо кеф ф е, Х рам овн и к  стал почти  неотличим  от ко- 
чевн и ка-араба , лиш ь вы гляды вавш и е и з-п од  плащ а 
нож ны  меча, сим вола креста , на к отор ом  пострадал 
Спаситель за род л ю дск ой , обличал в посланнике бла
городной  дамы А гн ессы  христианина.

Еще дала Графиня своем у  верном у ры царю  в дорогу  
чуд од ей ствен н ое  в ещ ество . «З десь  вол ш ебн ая  трава 
реси н а ,—  сказала она, протягивая Ж осл ен у  напоминав
ш ий к р ох отн у ю  ам ф ору для вина или масла бронзовы й 
сосуд , дно к отор ого  вполне ум ещ алось на ладони. С боку 
«ам ф оры » торчал казавш ийся  соверш ен н о неум естны м  
хвости к  с небольш им  отвер сти ем .— К огда силы  совсем  
оставят тебя и ты  п очувствуеш ь, что не м ож еш ь больш е 
скакать, разож ги  огон ь  и заставь ее тлеть, а потом , 
н акры вш ись плащ ом , вды хай  аром ат. С коро огон ь п о 
беж ит по ж илам  твои м , и ты  вновь ощ ути ш ь л егкость  
в членах. Тогда ск орее закры вай к р ы ш к у  и садись в 
седло. У видиш ь, путь  твой  станет к о р о ч е » .

В конце втор ого  дня пути  сл учи лось  странное зна
мение.

Солнце, стоявш ее ещ е довольно в ы сок о , вдруг стало 
меркнуть. Ч ерны й мрак начал окуты вать  все вок руг, но 
это не означало наступления ночи , п отом у  ч то  звезд не 
бы ло. Задул прон зи тел ьн ы й  ветер , п роби равш ий  до 
к остей , стало хол одн о . А  п о то м ... пош ел  серебряны й 
снег.

П оначалу зрелищ е пораж ало, восхи щ ал о, удивляло, 
Ж ослен  даж е забы л о холоде и о неим оверной  устал ости . 
Однако ск оро  он с уж асом  обнаруж ил , что  сбился  с 
дороги . Точнее, дорога  п росто  исчезла, как  будто  гонец 
оказался застигн уты м  песчаной бурей или невероятной  
силы  проливны м  дож дем , скры ваю щ и м  все вокруг.

Х рам овн и к  не собирался  сдаваться так  п р осто , он 
знал верное средство  против козней  н ечи стого . С пры г
нув на зем лю , ры царь воткн ул  меч в зем лю  и, закры в 
глаза, принялся и стово  м олиться  Х р и сту . П ом огло! Д ья
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вольское наваж дение исчезло. Снег перестал падать, он 
не остался леж ать на земле и даж е не превратился в 
воду, а п росто исчез, и Ж ослен  обнаруж ил себя стоящ и м  
посреди пусты ни под звездны м небом . Вдали виднелось 
зарево пож ара — вероятно, горел больш ой город .

— Где я? Ч то это  за гор од ? — сп росил  Ж осл ен  
вслух, ни к ком у, кон ечн о, не обращ аясь, п отом у  что 
н икого вокруг не видел. Но вместе с тем он был не один , 
потом у что услы ш ал ответ, прозвучавш ий не в м озгу , 
как случается, когда человек говорит сам с собой , а ... 
скорее всего, с неба.

— Город тот, что  видиш ь ты  в пламени, зовется  
М егиддон. Египтяне приш ли, убили ж ителей  его, а 
дома их сож гли .

Х рам овник вскочил  и, размахивая во все сторон ы  
мечом, закричал:

— К то ты ? К то говори т со м ной?!
— Ты скакал день и ночь, ры царь, а м н огого  ли 

дости г? — вм есто ответа  поинтересовался гол ос.
Тут Ж ослен у приш ла в голову  уж асная мы сль о том , 

что неизвестны й соверш енно прав, п оск ол ьк у  уп ом я н у
ты й город в незапамятны е времена находился в Эсдри- 
лонской  долине. П олучалось, что  за все время беш ен 
ной скачки  гонец удалился менее чем на десять  лье от 
А кры . Д аже если прокл яты й  Раймунд Т ри п ол ий ский  
покинул город не сразу, а спустя  день или два, как 
надеялась А гн есса  де К уртенэ, отправляя в путь л ю бов 
ника, все равно граф уж е давны м-давно прибы л в Ти- 
вериаду и скоро бароны  начнут съезж аться  к нему.

— Ч то же делать?! — воскликнул  гон ец .— Как ж е 
могло случиться  такое?

— М ож ет, ты  ходил по кругу?
— Н евозм ож но! Я  проезж ал через города и селения 

к ю гу от Галилеи ещ е вчера! — Тут вдруг Х рам овн и к  
сообразил , кто говори т с ним, и вслепую  атаковал 
невидимого противника там, где тот м ог, скорее всего, 
находиться . Но удар не д ости г ц ел и .— Где ты , сатана?! 
Я не поддамся тебе! В ы ходи  на бой! Ч то п рячеш ься? 
Б оиш ься меня, отродье Т ьм ы ?! П олучай!

Д ьявольский х о х о т  раздался у ры царя за спин ой . Он 
резко повернулся и ... К линок со свистом  рассек  воздух . 
Смех послы ш ался справа. П отом  слева. П отом , и того 
хуж е, откуда-то сверху. Ч то-то подсказало Ж ослен у : 
пусть к спасению  — тьма, все дело в ней! Если без 
устали рубить мечом  мрак, в конечном  итоге удастся  
пролож ить себе д орогу  к свету.
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Однако тьма не расступалась. Х рам овн и к  реш ил 
передохнуть.

— Если меч не п ом ог , м ож ет, п опробуеш ь крест? — 
спросил  д ья вол .— У добн о, когда один и тот  ж е предмет 
годи тся  и для м олитвы  о м илосердии, и для к ровавого 
дела, не так ли?

— Ты не собьеш ь меня с тол ку , сатана! — тяж ело 
ды ш а, прохрипел  Ж о сл е н .— Тот .город — не М егиддон! 
Я уж е переправился через И ордан! И ерихон и тот остал 
ся позади!

— П равильн о,— как ни в чем  не бы вало согласился 
го л о с .— Город тот  зовется  Содомом . Господь разруш ил 
его за грехи  ж ителей  его.

— Ты вреш ь!
— Вот как? Так ты  не вериш ь том у , что сказано в 

П исании? Разве там не сказано, что города Содом и 
Гоморра со всем и , к то  ж ил в них, сделались м ерзки 
пред очами Б ож ьим и?

М еж ду тем  так ое  п ровок ац и он н ое  зам ечание не 
см утило ры царя, к о тор ого , как  н астоящ его гонца, более 
всего интересовала топограф ия. Кем бы  ни оказался 
неизвестны й, вздум авш ий зло подш утить над Х р а м ов 
н иком , он п росчи тался  — за десять лет, проведенны х 
в земле М оавской , Ж ослен  изучил все пути  и дороги , 
пролегавш ие по территории  Трансиордании, уж  к то- 
к то , а он прекрасно знал, что ни при к ак и х  услови ях  
не мог оказаться  в районе древних городов, ун и ч тож ен 
ны х за грехи их ж ителей  огнем  Господним .

— Ты вреш ь! —  вновь повторил Ж осл ен .—  Х очеш ь 
запутать меня? Сделать так , чтобы  я сбился с п ути ? У 
тебя не пол учится  это!

— А  зачем? —  поинтересовался го л о с .—  Для чего 
мне ж елать, чтобы  ты  заблудился?

— П отом у что  ты  —  дьявол! — ни м гновения не 
сом неваясь, ответил  ры ц арь .— Ты — исчадье ада! Враг 
веры Х р и стовой  и всего рода человеческого , как  без
бож н ы е агаряне-турки , с к оторы м и  мы вою ем  во имя 
Б ож ие!

— Значит, я пом огаю  туркам ?
— Д а!
— О тчего ж е ты  так дум аеш ь?
— А  оттого , ч то , если я не успею  к о  времени, в 

королевстве ф ранков возьм ет верх предатель, к оторы й  
сл уж и т безбож н икам  и тол ько и ж дет м ом ента, чтобы  
передать С вятую  Землю  в их р у к и .— Х рам овн и к  ч у в 
ствовал, как с каж ды м  произнесенны м  сл овом  силы
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возвращ аю тся к н ем у .—  А  ты  — слуга его! Д ум аеш ь, 
я не узнал тебя, К араколь? Д ум аеш ь, если тебе с п ом о 
щ ью  колдовства удалось сделаться  невидимы м , ты  см о 
ж еш ь провести  меня?!

Со своей  точки  зрения, Ж ослен  размы ш лял вполне 
л огично. П осле печально известн ого  п отеш н ого венча
ния во время бракосочетан ия Онфруа и Изабеллы Р у с 
сель Б ельмасты й, или  К араколь, едва не лиш ился если 
уж  не головы , то по крайней  мере язы ка. Ш ута спасло 
то , что  Ренольд отл ож и л  эк зек уц и ю  до окончания т о р 
ж еств . Н еизвестно, чем  бы  все закон чи лось , но, уезж ая 
из зам ка, где теперь п редстоял о ж ить его падчерице, 
Балиан И белинский попросил  за К араколя, которы й  
чем -то приглянулся ему.

К нязь оказался в весьм а неудобн ом  п ол ож ен и и . 
Б удучи человеком  гостеп ри им н ы м , он не хотел  обидеть 
гостя  отказом , однако видеть К араколя подле себя  он 
такж е больш е не ж елал. «В от  ч то , м есси р ,— сказал он 
бар он у ,— я не стану наказы вать этого  мерзавца, но с 
условием , что вы возьм ете его себ е» . В ероятно, Ренольд 
считал, что Балиан отк а ж ется , но тот согласился . Так 
Караколь сменил хозяи н а .

Н аверное, Ж ослен  и не вспом нил бы  о бы вш ем  о р у 
ж еносце господина, если бы  не встретил его накануне 
смерти Бальдуэнета в А к р е  в ком пании см орщ ен н ого 
старика, одетого в м он аш еск ую  рясу  с к ап ю ш он ом . 
Х рам овник и сам не знал, отчего  старик  так не пон ра
вился ему. Скорее всего , из-за  перстня с больш им  и 
удивительно ярким  см арагдом  на указательном  пальце 
левой руки , вы гляды вавш ей из-под  длинного рукава. 
Такое украш ение куда больш е подош ло бы  к ак ом у- 
нибудь барону или даж е к н я зю , а не ск ром н ом у сл уж и 
телю  Б ож ьему.

Так или иначе, но эти  двое показались Х рам овн и к у  
очень подозрительны м и. П оговори ть  об этом  с дамой 
А гн ессой  он не успел: ск ор оп ости ж н о  скончался  Баль- 
дуэнет, и приш лось сроч н о  соби раться  в дорогу. Однако 
теперь Ж ослена осенило: старик имел прямое отн ош е
ние к смерти короля , а раз так , т о ...

«Н ет! Караколь тут не при чем! — вдруг ясно о со з 
нал гон ец .— Это ов! Это тот п рокляты й  старик  с пер
стнем! Н у, конечно, как  я сразу не догадался? Ведь 
он — колдун! И ли... д ем он ?!»

Едва Ж ослен  подумал так , враг понял, что раскры т, 
и вместо обы чного чел овеческ ого  голоса ры царь у сл ы 
шал сразу м нож ество и сход и вш и х  со всех сторон  зву 
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ков : зм еиное ш ипение, ры чание льва и вой гиены . Но 
исчадье ада не см огло провести  Х рам овника. Теперь он 
знал, что ему надлеж ит делать, чтобы  одолеть посланца 
К нязя тьм ы . В скочи в в седло, он натянул удила и, 
взды бив кон я , закричал:

— Я не бою сь  тебя , Л ю циф ер! Ты бои ш ься  меня! 
У ходи  прочь, я не стану  с тобой  сраж аться! Ты  слаб! Ты 
не см ог обм ануть меня, где уж  тебе одолеть меня в 
поединке! Ты проиграеш ь! Ты  уж е проиграл!

Вновь послы ш алось змеиное ш ипение, но сквозь  него 
до Ж ослена все ж е донеслись звуки  родной ф ранцуз
ск ой  речи:

— Ты — слепец! Ты  слепец , и неведом о тебе, что  
ны неш няя твоя  победа — твое завтраш нее пораж ение, 
а мое сегодняш нее пораж ение — м оя завтраш няя п обе
да. И бо, чем  вы ш е п одн и м еш ься  ты , тем  вернее разо
бьеш ься , рухнув с вы соты . Знай, тот  город , что  видел 
т ы ,— не М егиддон, и не С одом , и не И ери хон , то  Святой  
Град Господень — И ерусалим! И пож ар, что узрел ты , 
не есть пламень п рош л ы х век ов , а огон ь , что  в слепой 
горды не возж игало племя твое! В нем и погибнет он о, 
сгор и т , обратится  в ды м  и в синеве небесной истает без 
следа! Не останется  даж е и пам яти  о нем! Ты  сп раш и 
вал, кто  я? Так знай! Я — ангел Господень! Я  — п о 
сланец его, и приш ел изречь обреченны м  слово его! Ты  
слы ш ал его, так устраш и сь  ж е и беги , пока  ещ е не 
поздно! Своим м ечом  ф ранки вы рою т себе м оги лу , а ты  
станеш ь п охор он щ и к ом  собствен н ого  отца! Я все сказал 
тебе. Так прощ ай ж е, глупец!

— Тебе не одурачить меня! — воскл и кн ул  об е ск у 
раж енны й ры ц арь .— М ой отец  Тибо де Валь-а-Васар 
умер давно, ещ е до м оего рож дения! А  моя м а ть ...

— Горе том у , к т о  слеп! — безж а л остн о  ответи л  
гол ос.

— Эй ты! Ты! — завопил Ж о сл е н .— А  н у-ка  стой ! 
Не смей исчезать! С каж и мне! С каж и мне, к т о ...

Он умолял и грози л , но напрасно, сатана не отк л и 
кался , он оставил ры царя , посеяв  в душ е его см ятение. 
Н о все ж е одно бы ло х ор ош о — силы  зла отступи л и . В 
подтверж дение этого  тьм а рассеялась, пы лавш ий вдале
ке город  исчез, солнце уш л о, утон ул о за горам и, р аство
рилось в мареве над М ертвы м  м орем , оставив после себя 
тол ьк о зарево. Впереди на далеком  холм е Ж ослен  уви 
дел зам ок размером  не более чечевичного зерна. Гонец 
приш порил ж еребца, и к он ь , к отор ого  ры царь, как  м ог, 
щ адил в безум ной  ск ачк е , понял , что настал его черед.
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Едва рассвело, один из страж н иков  на северной стене 
К ерака, бросив привы чны й взгляд на пусты нны е х о л 
м ы , замер, потом  отвернулся, но сп устя  нем ного врем е
ни вновь посмотрел в том  ж е направлении и перекре
стил ся .

— С м отри-ка, С им он ,— окл икн ул  он одн ого из това 
рищ ей и указал на дорогу : — Н и как , черны й ры царь?

— Болтаеш ь! — рассердился  со л д а т .— В збрело с 
перепоя!

— К акого перепоя? — искренне обиделся тот. П о
нять его м ож н о — когда это к ом у  что-н ибудь м ерещ и
лось от ковш а воды ? — П ротри глаза! Я верно говорю !

Симон все же последовал совету  и, отк ры в  рот, 
проговорил :

— Т о ч н о ...
Тут одетого во все черное всадника, бессильно при 

павш его к гриве идущ его ш агом  ворон ого  кон я , зам е
тили и остальны е.

— Демон! — М ногие в суеверном  уж асе закрести 
л и сь .— Ч ур меня, чур!

— Сарацин!
— М ертвы й ?
— К нам идет? — воскликнул  к то -то  не то со  стра

хом , не то с удивлением и в следую щ ее мгновение 
добавил, расплы ваясь в дураш ливой улы бке: — Да это 
ж е Бювьер!

К онь, точно услы ш ав собственное и м я ,— чего никак 
не м огло произойти  на таком  р а сстоя н и и ,— останови л 
ся и закивал головой , а всадник, сидевш ий на нем, 
неож иданно встрепенулся и медленно, точно поддерж и 
ваемы й чьим и-то невидимы ми рукам и , сполз с седла на 
зем лю .

С траж ники всполош ились, старш ий  пом чался д о к 
ладывать мареш алю, тот нашел н уж ны м  известить сеньо
ра. П ока суть да дело, Ж ослена втащ или в зам ок и нача
ли приводить в чувство: обильно оросили  водой , влили 
в рот вина. Н аконец посланец откры л  глаза и , увидев 
лицо склон ивш егося  над ним Ренольда, проговорил:

— К ороль скончался .
К огда утихли  возгласы  гурьбой  обступ и вш и х  Х р а 

м овн ика воинов, он облизал губы  и попросил :
— П усть все уйдут, государь.
—  О тойдите в се ,— приказал Ренольд и, когда сол 

даты  исполнили повеление, обратился к Ж ослен у : — 
Говори .

— Ее сиятельство, графиня А гн есса  послала меня 
сказать , чтобы  вы немедленно вы ступали  в И ерусалим.
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К нязь все понял.
— А  остальны е? — спросил  он.
— К акой  сегодня день?
— Ч етверты й  от календ91.
— У сп ел ,— блаж енно улы баясь, произнес гон ец .— 

К тамплиерам  и патриарху послали. В А ск ал он  тож е. 
Не теряйте времени, м ессир.

Времени не терял н икто, кром е разве что  бальи 
И ерусалим а, графа Раймунда. И очень зря, п отом у  что  
его коллега-попечитель и не думал уезж ать из А к ры . 
Вверив тело ум ерш его монарха тамплиерам , к оторы е и 
повезли ск орбн ы й  груз в столи ц у, граф Э десский  при 
нялся действовать  реш ительно, как н икогда  преж де.

Как ни мала бы ла друж ина, н аходи вш аяся  в расп о
ряж ен ии  сенеш аля, как  ни скром ен  отряд коннетабля 
А м ор и к а , вы званного в А к р у  Р айм ундом , все ж е соед и 
ненны х сил сторон н и к ов  К уртенэ оказал ось  д остаточ 
но, чтобы  именем к о р о л евы  Сибиллы захватить Тир и 
Б ейрут, главны е прибреж ны е города, располож енны е к 
северу от  второй  столи ц ы . Теперь лиш ь один Сидон 
кон трол ировал ся  сторон н и к ом  Раймунда, бароном  Ре- 
нольдом .

В И ерусалим входили  войска сеньора П етры  и графа 
А ск ал он а , стягивали  силы  храм овн и ки . М агистра брат
ства свя того  Иоанна известие о см ерти  Бальдуэнета 
застало в главной резиденции Госпиталя. Город бурлил, 
как  горная река весной . О бщ ественное мнение явно 
ск л он ял ось  на сторон у  старш ей дочери  корол я  А м ор и 
ка: трое из четы рех ж ителей хотели  видеть королевой  
именно ее. «К оролева Сибилла! Да здравствует королева 
С ибилла!» — кричали они все чащ е.

К оролева? М еж ду ней и корон ой  теперь стоял  лиш ь 
один человек  — глава иоаннитов Р ож ер  де М улен.

А  раз так , м ож н о сказать, что  трон  находился всего 
в н еск ол ьк и х  ш агах от Сибиллы . Н есм отря  на то что 
сама она, слабая ж енщ ина, со свитой  оставалась в к о 
рол евск ом  дворце, набольш ие м уж и  У трем ера, ж елав
ш ие видеть ее своей  госп ож ой , собрались во дворце 
патриарха, то есть не более чем в сотне туазов от рези 
денции  госп и тал ьер ов , где н аходи л ся  н ед остаю щ и й  
кл ю ч . И что  еще более обидно, для того  чтобы  д оста 
вить хозяи н а  в Ц ерковь С вятого Гроба Господн я , где и 
п ол агал ось  п р ои сход и ть  к орон ац и и , к он ю  м агистра  
Рож ера приш лось бы сделать всего десяток  другой  ш агов,
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так как эта самая церковь находилась рядом  с Г осп и 
талем. Однако, к немалой досаде И раклия, его вель
м ож н ы х гостей  и п ри н ц ессы , отправл яться  в столь 
«далекое» путеш ествие третий  к л ю ч н и к  не спеш ил.

К нему, естественно, посы лали, и не раз. П атриарх 
не погнуш ался лично поинтересоваться  намерениями 
мэтра Рож ера и и спользовал , казалось, уж е все свое 
безграничное обаяние, дабы уговорить его составить 
себе ком панию  в богоугод н ом  деле, негож е, мол, го су 
дарству оставаться  в такой  остры й  мом ент без короля , 
так оно-де все равно, что тело без гол овы , что войско 
без знамени. К огда м агистр иоаннитов напомнил И рак
лию  клятву, данную  Б альдуэну ле М езлю , верховны й  
святитель Утремера счел это издевательством , но стер 
пел, предлож ив собствен н ы е услуги  для того , чтобы  
разреш ить магистра от клятвы  и таким  образом  снять 
с его душ и тя ж к и й  груз.

Рож ер веж ливо отказался .
Тогда попы тал счастья  Ж ерар де Ридф ор. Он реш ил 

зайти с другой  сторон ы , напомнил про друж бу , которая  
при нем и храбром  и славном  ры царе, каки м  все там 
плиеры , несомненно, счи таю т ны неш него магистра Г ос
питаля, пы ш ны м ц ветом  расцвела м еж ду обои м и  брат
ствам и, п остоянно враж довавш им и в преж ние времена. 
И оаннит ответил, что такж е очень ценит бл агорасп ол о
ж ение храм овн и ков, и в особен н ости  их главы , к брать
ям госпитальерам , но не м ож ет наруш ить к л ятву , дан
ную  корол ю  при последнем  часе его.

Брат Ж ерар п оки н ул  брата Р ож ера  в состоя н и и  
крайнего озлобления и, уход я , борм отал  ч то -то  отн оси 
тельно того , что не забудет «д об р а » , но все без тол ку . 
Н аступал черед Гю и и Ренольда.

— М ож ет бы ть, п росто  прирезать этого  упрям ца да 
взять его к л ю ч?! — со свойствен н ой  ем у реш ител ьн о
стью  осведом ился у  собр авш и хся  м уж  сои скател ьн иц ы  
п рестола .— Ч то вы на меня так см отри те, госп ода?

— П омолчали бы  вы , м есси р ,— п опросил  гранмэтр 
Х рам а насколько возм ож н о сп окой н ее и ш еп отом  доба 
вил: — К дьяволу. И вообщ е, пош ли бы  в ы ... проведа
ли ее вы сочество.

— М ессир! — взвился Гю и, краснея до корней  пре
красны х светлы х в о л о с .— М ессир! В ы ... в ы ...

П атриарх попы тался усп ок ои ть  обои х  ры царей.
— Господа?! Господа?! — запричитал о н .— Н у что 

вы, господа?! П ерестаньте ж е ссори ться  во имя Бож ие! 
Надо думать не о том , а ...
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— Да оставьте вы  Б ога, м онсеньер, к о  всем  чер 
тям! — перебил его сен ьор  П етры , н аходи вш и йся  на 
н ек отор ом  удалении от остал ьн ы х, у окн а , и в задум
чи вости  накручивавш ий  на палец длинны й ус, некогда 
пш еничны й, а теперь словн о бы  вы цветш ий  от седины .

— Сын мой! — округл и л  глаза И раклий.
— П ростите, ваш е св я тей ш ество .— Ренольд ск р и 

вил рот в брезгливой  у л ы б к е .— Я имел в виду совсем  
другое. Граф Раймунд со всеми баронами съехались в 
Н аплуз у барона Б алиана...

— Это всем  известн о! — не преминул напомнить 
граф А ск а л он а .— Л учш е ск аж и те, как заставить этого 
мерзавца отк ры ть  к овч ег?

К нязь, точн о он и не слы ш ал слов Гю и , продолж ал:
— Д руж ины  Т риполи  и Галилеи вм есте п р евосхо 

дят силы  А скал он а  и то в ой ск о , к отор ое  есть у к он н е
табля А м ор и к а  и сенеш аля Ж ослен а , раза в полтора. 
Д обавьте к ним Рам лу и собствен н о Н аплуз, приплю 
суйте туда и остал ьн ы х баронов и ещ е Б оэм унда А н ти 
ох и й ск ого , вряд ли он останется  в сторон е, ведь граф 
Раймунд крестн ик  его старш его сы на. В ы чтите Гольтье- 
ра К еса р и й ск ого ...

— Сир Гольтьер с нами? — глупо заулы бался Гю и, 
переводя взгляд по очереди  то на од н ого , то  на другого , 
то на третьего магната государства , к орон а  к отор ого  так 
упрям о не ж елала идти  к нему в руки . Он чувствовал  
себя м альчиш кой  ря д ом  с этим и  ум удренны м и седина
ми вельм ож ам и , к аж ды й  из к отор ы х , за исклю чен и ем  
разве что  м агистра Х рам а , годился в отц ы  зл аток уд р о
м у п отом к у  М ел ю зи н ы .—  Я не зн ал ... Э то ... это  х о р о 
ш о, правда?

— Не особен н о ,—  без вы раж ения ответил  Р ен ол ьд .— 
У сира Гольтьера друж ин а  приблизительно равна моей. 
Так что  и меня м ож н о не счи тать , равно как  и храм ов 
н иков.

— Во имя И исуса! —  с паф осом  воскл и к н ул  патри
а р х .— Н еуж ели они  реш атся  силой  взять Град Г осп о
день?! Я п рокл ян у  и х! О тлучу от  церкви! И згоню  из 
храм ов!

— П олно вам, ваш е свя тей ш ество ,—  прим иритель
ны м  тоном  проговори л  к н я зь .— Зачем ж е так  сурово? 
Сразу и згон ять?

— А  что  ж е делать, м есси р? М ож ет, п одск аж ете?! — 
всплеснул рукам и  И рак л и й .— К ак нам убедить этого  
твердол обого , этого  зак осн ел ого , э т о г о ... э т о г о .. .  Я  даж е 
не знаю , как назвать человека, к отор ом у  наплевать на 
интересы  С вятой  Земли!
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П атриарх очень нервничал. О стальны м-то ч т о ?  Ни 
один м онарх, даж е сл учи сь  горе и им бы  стал граф 
Райм унд, практически  не в состоян и и  ли ш и ть фьефа 
графа Гюи или князя  Ренольда и уж  тем  более будет 
бессилен  навредить м агистру Х рам а. А  вот ч то  касается  
святи тел ьск ого  престола И ерусалим а... И раклий пре
красно отдавал себе отчет в том , что в голове, к отор у ю  
ему рано или поздно предстояло увенчать к орон ой , могла 
развиться  пренеприятнейш ая идея собрать к л и р и к ов  и 
п остави ть перед ними вопрос о соответстви и  их р у к о в о 
дителя занимаем ому п ол ож ен и ю .

М еж ду тем граф А скал он а  считал себя  стор он ой , к о 
торая в случае неудачи предприятия более всего м ож ет 
пострадать. Терзания святителя  И ерусал им ского забо
тили его куда меньш е, чем  мы сль о короне. Не то , чтобы  
Гю и нравилось за все отвечать , но вот п ерспектива  са м о
м у н и к ом у не давать отчета  в своих  действиях его вполне 
устраивала. Сидя на ф еоде, греясь в лучах ум и лен ны х 
взглядов лю бим ой  суп р уги , он уж е порядком  забы л о 
том , как утом ительно отби ваться  от н аседаю щ их на тебя 
баронов — каж ды й ведь лезет с советом , каж ды й  своего  
требует, всяк н оровит ум у  разум у поучить!

— И правда, господа! Ч то ж е делать?! — в о ск л и к 
нул Гю и.

— Давайте отправим ся  к нему все в м есте ,— п редл о
ж ил Р ен ол ьд.— П ридем и спросим , к ого  он хоч ет  ви 
деть королем , сира Гвидо Л узин ьян ского , графа Рай- 
мунда или моего пасы нка Онфруа?

—  А  при чем тут Онфруа, м ессир? — х ор ом  сп р о 
сили трое других участн иков  совещ ания.

— Вы, верно, забы ли, господа. Ведь его ж ена И за
белла, а она к ак -н икак  п ри н ц есса .— Он сделал паузу и 
продолж ал: — Вот давайте и спросим  м н огоуваж аем ого  
магистра Госпиталя, хочет  ли он ж ить в к орол евстве , 
где властвую т гриф оны ? М ож ет, ему податься  в К он 
стантинополь? П еренести  туда резиденцию ?

Ж ерар де Ридф ор тол ько хм ы кн ул , вероятно п ред
ставив себе госпитальеров, переезж аю щ их на п о сто я н 
ное место ж ительства в В осточн ую  им перию .

П атриарх покачал головой :
— Этак-то он и вовсе осерчает.
— А  что нам терять? — спросил  к н я зь .— Если мы 

не коронуем  п ринцессу  С ибиллу теперь ж е, мы  не к о 
ронуем  ее уж е никогда. Или вам неизвестно, что  народ 
И ерусалима сегодня поет осанны  тем , к ого  завтра рас
пинает на кресте?
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Граф Раймунд узнал о том , что  его п оп р осту  обм а
нули, довольно п оздно.

О ткрыв двуруш ни чество  сенеш аля, бальи отправил 
гонцов в Т риполи, а сам , собрав друж ин у Галилеи, 
вм есте со старш им и пасы нкам и  Ю го и Гвильом ом  в 
начале первой декады  сентября  ты сяча сто восем ьдесят 
ш естого  года пож аловал  в Н аплуз на огонек  к лучш ем у 
другу  барону Балиану, куда уж е начали прибы вать и 
другие нобли И ерусал им ского королевства, возм ущ ен 
ные предательством  патриарха и К уртенэ.

Регент дваж ды  собирал  собрание, но всяки й  раз 
прения заканчивались ничем . Одни требовали немед
ленного п охода  на И ерусалим , другие настаивали на 
том , чтобы  сначала обезопаси ть ты л — вы бить вой ска  
коннетабля А м ор и к а  и сенеш аля Ж ослена из А к р ы , 
Тира и Б ейрута, а уж  п отом  без спеш ки  и п остоя н н ой  
н еобход и м ости  огляды ваться  назад предъявлять пре
тензии  сторон н икам  при нц ессы  Сибиллы в столице. 
Самое ж е неприятн ое, по крайней мере для графа, 
вы сказанное тремя его вассалами, сеньорами Б отруна, 
Д ж ебаила и М араклеи, предлож ение сделать корол ем  
Раймунда бы ло встречено остальны м и баронами весьм а 
хол одн о , хотя  хи троум н ы й  П либано и дал им н едву
см ы сленно пон ять, что  в обм ен на увенчание регента 
и ерусалим ской  корон ой  последний гарантирует им п р о 
долж ительны й  мир с Салах ед-Д ином. Не все пуле
ны ж аж дали мира, н ек отор ы м  речи пизанца показались 
изм енническим и. П либано стуш евался и , подж ав х вост , 
уш ел в тень; больш е о перспективах избрания на трон 
прокуратора не заговаривал н икто.

М еж ду тем , как всяк и й  радуш ны й хозя и н , сеньор 
Балиан не ж алел ни казн ы , ни провианта, ни вина для 
свои х  м н огочи сл ен н ы х, ш ум ны х и, что самое главное, 
невероятно п рож орл и вы х  гостей . Он из к ож и  вон лез, 
дабы  не допусти ть  уны ния среди соратн иков . П евцы  и 
ж онглеры  без устали потеш али на пирах ры царей , но 
более всего восхи ти л  и х  сам сеньор Н аплуза, к оторы й  
как раз накануне всей  заваруш ки приобрел н еп л охого  
ж еребца, к отор ого , к о  всеобщ ем у н еоп исуем ом у у д о 
вол ьствию , назвал Г ерк ул есом 92.

Тезка патриарха немедленно получил возм ож н ость  
вы брать себе «ж е н у » , с к отор ой  и бы л «обвен чан » п ри 
вы чны м  к «е п и ск оп ск ой »  служ бе К араколем. Н адо ли 
говори ть , что , преж де чем  вести  «н овобрачн ую » к ал-
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тарю , ее нарекли П асхией  де Р и вери? Н астоящ ая мадам 
патриархесса  в Н аплузе, где закон н ы й супруг ее имел 
свое дело, разум еется , отсутствовал а , предпочитая к о м 
панию  л ю бострастн ого  святи тел я , но ры царей это , к о 
нечно ж е, не см ущ ало.

Н етрудно понять, что  за всем  этим  к ак -то  нем ного 
забы ли о серьезности  п ол ож ен и я . И напрасно, п отом у  
что , пока  в М аленьком Д ам аске «венчались» ж еребец  
Геркулес и кобы ла П асхи я , в С вятом  Городе тезка кон я  
увенчал корон ой  гол ову  двадцатиш естилетней  п ри нц ес
сы  Сибиллы . Весть эта, вовсе  не благая, заставила ба
ронов наконец отстави ть к у бк и  и вскочи ть  в седла.

Н овость  принес А н туан , кон н ы й  серж ан из д р у ж и 
ны барона Балиана. П риехав в И ерусалим , посланник 
баронов земли узнал о том , ч то  церем ония корон ации  
вот-вот  состои тся . Тогда он  пош ел к одн ом у своем у  
зн аком ом у м онаху и п опросил  того  пом очь пробраться  
в ц ерковь Гроба Г осподн я , оцепленную  солдатам и из 
Заиорданья и А скалон а. М онах п оступил  п р осто , он 
раздобы л для А нтуана р я су , и оба  приятеля проникли  
в храм  через бок овую  дверь так , ч то  солдаты  не обр а 
тили на них внимания. О дним сл овом , А нтуан  сделался 
свидетелем  венчания С ибиллы  на царство, о чем  м ог 
теперь поведать разодеты м  в п ух  и прах вельм ож ам , 
к оторы е специально ради т о го , чтобы  послуш ать п р о 
стого  солдата, собрались на поле под стенами Н аплуза. 
А н туан  чувствовал себя страш н о н еую тн о, стоя  на земле 
перед сидевш ими в седлах м агнатам и, ему казалось, что  
он попал на суд, где, воп р ек и  всем  правилам, дол ж н о 
бы ло рассм атриваться его дело.

— Как им удалось у гов ор и ть  сира Р ож ера , мес- 
сир? — спросил один из ба р он ов .—  Я считал его чел о 
веком , не способн ы м  соверш и ть  клятвопреступление.

— П олагаю , м есси ры , он не вы держ ал их н ати с
к а ,—  ответил п осл а н н и к .—  Его святей ш ество патриарх 
И раклий ходил уговаривать его , но сеньор Р ож ер  не 
сдавался. Затем пош ел сен ьор  Ж ерар, п отом , когда  
м агистр Госпиталя отказал  и ем у, уж е на сл едую щ ий 
день, народ начал ш ум еть и требовать  коронации, тогда 
они пош ли к нему втроем : его святей ш ество, великий 
м агистр  Храма и князь П етры  Ренольд. О чем  они 
говори л и , я не знаю , но тол ьк о , как  я слы ш ал, вы ш ли 
они оттуда страш но зл ы е ... Я  этого  сам не видел, но, 
как  мне рассказы вали, на его святей ш естве п росто  лица 
не бы л о, а сир Ж ерар борм отал  угрозы  и прокл яти я  в 
адрес сира Р ож ера ...
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— Оно и понятно! — воскл и кн ул  Ю го Х р ом ой , барон 
Д ж ебаила, вассал графа Р ай м ун да.— Х рам овн и к  сп о со 
бен на все, он ни за что не п ростит того , что  его унизили 
отказом ! Н о что ж е случи лось , как  они получили кл ю ч?

А нтуан  развел рукам и , как бы  ж елая сказать: «Н у  
что  ж  тут п одел аеш ь?», и произнес:

— Он, м ессир, вы кинул клю ч в ок н о им под ноги , 
и ни один из иоаннитов не пош ел в храм . Его святей 
ш ество обрадовался к л ю ч у , а сир Ж ерар тол ько ещ е 
больш е разозлился, но князь Ренольд сказал ем у, что , 
раз дело сделано, нечего и говори ть. М ол, надо скорее 
идти  и короновать ее вы сочество  при нц ессу , то есть, 
п рости те, ее величество корол еву  Сибиллу. Они сели на 
кон ей  и отправились в церковь.

— А  Г ю и?! Они короновали  и его?! — не выдерж ал 
Гвильом  Галилейский.

—  Н ет ,— качая гол овой , п роговори л  посланец из 
И ерусалим а.— Это уж  я видел сам . К огда его святей 
ш ество патриарх И раклий возлож ил  к орон у  на гол ову  
ее вы сочеству , то есть, п ростите, ее величеству, он п ро
тянул  ей вторую  корон у  и сказал : «В аш е величество, 
государы ня наш а, вы берите д остой н ей ш его из ры царей 
И ерусалима и сделайте его наш им  госуд ар ем ». П рин
цесса , то есть королева, назвала своим  избранником  
графа Гвидо и велела ем у при бл и зиться , а когда  он 
подош ел  и преклонил к ол ен о, надела на него корон у , и 
все присягнули  ей и ему. П отом , когда  все вы ш ли из 
церкви , народ начал славить н овы х  м он архов . И ные 
пели: «Н аплевали на пулена, к ор он у  дали п уатуэн у !» , 
а сир  Ж ерар воскл и кн ул : «К орон а И ерусалима стоит 
ботр ун ск ой  невесты !» Ч то он хотел  сказать, я не знаю , 
но тол ьк о , я видел, он ликовал93.

Не тол ько А н туан , но и далеко не все собравш иеся  
п оним али  суть  вы ск азы ван и я  гран м этра  Х рам а , но 
н аходились среди них и такие, к то  бы стрее других 
осознал  суть  п рои зош едш его. Если для Ж ерара де Рид- 
ф ора коронация означала главны м образом , что  месть 
за давние обиды  исполнена сам ы м  блестящ и м  образом , 
то  для больш инства магнатов корол евства  победа пар
тии  К уртенэ являлась сверш и вш и м ся  ф актом , хотели  
они  того  или нет, Гвидо де Л узиньян  сделался их к о 
ролем , и теперь им оставалось лиш ь принести  п ри сягу  
н овом у  сю зерену.

Однако не все спеш или сделать это .
Едва серж ан окон чи л  рассказ, вперед вы ехал Баль- 

дуэн  И белин.
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— Г осп од а ,— начал он и сделал паузу, ож идая на
ступления ти ш и н ы .— Мы с вами чересчур  долго п ребы 
вали в благодуш ии, праздновали и веселились, вм есто 
того  чтобы  действовать в интересах королевства, напрас
но полагая, будто слово чести  м ож ет иметь значение для 
тех, в ком  ее нет ни капли. Теперь худш ее сверш илось, 
кл ятвопреступн икам  удалось осущ ести ть  их планы, к о 
ролем стал тот, кто стал. Все мы с вами хор ош о знаем 
графа Гвидо, имели возм ож н ость  наблю дать его в период 
регентства три года назад, п оэтом у  говори ть о нем озн а
чает лиш ь п опусту  тратить время. Я взял слово не для 
этого , а с тем чтобы  сказать — я, Бальдуэн И белинский , 
барон Рамлы, не преклоню  колена перед человеком  столь 
н изкого  п рои схож ден и я , к том у  ж е завладевш им троном  
путем  предательства и лж и. Т от, к то  теперь сделался 
к орол ем , столь глуп, что и года не пройдет, как он п оте
ряет корол евство . Однако он не п росто  потеряет его, он 
его п огуби т. Я же не ж елаю  бы ть свидетелем  позора. 
Одним словом , я покидаю  к орол евство  И ерусалим ское и 
буду искать себе удела в иной земле, предлагаю  и вам, 
господа, последовать м оем у примеру.

Закончив свою  к ратк ую  речь, старш ий  И белин вер: 
нулся в строй .

Сказанное бароном  вы звало больш ое волнение. П од 
нялся ш ум , магнаты , унимая ж еребц ов , начавш их нерв
но переступать с ноги  на н огу  и качать головам и — 
ж ивотн ы м  передавалось настроение в сад н и к ов ,— гр ом 
кими крикам и изъявляли бурн ую  п одд ер ж к у  Б альдуэну 
и вы сказы вали ж елание последовать его примеру. Одна
ко далеко не все ещ е хотел и  верить, будто все п отер я 
но — н ескол ько пар глаз в нетерпеливом  ож идании о б 
ратились к прокуратору  И ерусал им ском у, которы й  вы 
ехал вперед и, развернув к он я , оглядел сразу  ж е п р и ти х 
ш их ры царей.

— Д рузья м о и ,— произнес он с теп л отой ,— мои 
товарищ и. П очти все мы с вами родились здесь, у  нас 
нет другого  дома, кром е С вятой  Земли. К аж ды й из нас 
волен реш ать сам за себя , к то -то  хочет  остаться , другой  
предпочитает искать себе счастья  в других госуд арст 
вах. М еж ду тем не в обы чаях  хри сти ан ск и х  ры царей 
отступать , преж де чем не станет очеви дн о, что ничего 
уж е нельзя сделать, что игра проиграна. К оронация, 
сверш енная в И ерусалиме, незаконна, ибо от предков 
наш их повелось — к ом у  надлеж ит вручить скип етр  и 
держ аву, реш ать собранием  баронов земли. М ы ж е с 
вами не давали своего слова принцессе Сибилле. С нами
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ее сестра, ю ная принцесса  Изабелла, ей мы и вольны 
передать власть, ее провозгласить наш им избранны м 
сю зер ен ом .— Он ум ол к  на м гн овение-другое, давая воз
м ож н ость  всем  осозн ать  суть предлож ения, которое , 
хотя  и не являлось для собр авш и хся  абсолю тной  н ово
стью , теперь ф актически  впервы е предлагалось к гол о 
сов а н и ю .— Да здравствует И забелла, м и л остью  Бож ьей 
королева И ерусалим ская!

— Да здравствует Изабелла! Да здравствует наша 
королева! — разом  закричали все ба р он ы .— Да здрав
ствует Изабелла! Ура королеве!

— Велите п ри вести  сю да п ри н ц ессу . Б ы стрее! — 
прош ептал  бальи Балиану, к отор ы й , пойм ав взгляд 
графа, поспеш ил подъ ехать к н ем у .— П усть ее доставят 
сю да не м еш кая.

П ока все магнаты  У тремера вопили свое «да здрав
ств у е т» , да «да здравствует корол ева», п ока  посланны е 
за И забеллой лю ди сл ом я гол ову  мчались во дворец к 
ни о чем  не п одозревавш ей  принцессе, один из собрав
ш и хся  не ликовал  и не радовался.

«Н е х оч у . Не х оч у . Не хочу ! —  туп о  уставивш ись в 
одну точ к у , п овторял  он , сж авш и сь и внутренне тр я 
сясь  от страха, точн о заяц, точн о загнанны й в угол 
зв ер ек .— Не хочу ! М илая, милая м оя , ненаглядная моя 
Изабелла! Н у зачем , зачем родилась ты  п ри н ц ессой ?!»

В ернувш ись в город , магнаты  У тремера долго п иро
вали и разош лись спать лиш ь за полночь, полны е ре
ш и м ости  действовать .

Сразу после утрени  начались п ри готовл ен и я , и ск о 
ро вой ск о  и зготови л ось  к вы ступлению . В сум атохе 
сборов  к ак -то  не сразу и заметили исчезновение весьма 
важ ного человека. К огр ом н ом у  удивлению  баронов, 
вы ясн ил ось , что  м уж  избранной ими корол евой  прин
цессы  И забеллы ещ е затем но, когда все они только 
собирались в церковь, покинул Наплуз и поспеш но отбыл 
в неизвестном  направлении.

•к к  к

К огда н овоиспечен н ой  королеве дол ож и л и , что ее 
внимания добивается  неож иданны й визитер, она пона
чалу испугалась и сказалась больной , но, поним ая, что 
не принять его не см ож ет , вскоре «вы зд оровел а».
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— Государы ня! — воскликнул  Онфруа, едва входя  
в п окои  С ибиллы .— Не п рогоняйте меня во имя Г осп о 
да! — Королева вздрогнула, когда ю н ош а, бросивш и сь  
к ней, опустился  на колени и принялся с ж аром  цел о
вать ее р у к у .— П рош у вас, вы слуш айте!

— Я слуш аю  вас, м есси р ,— хол одн о п роговорила 
королева. П оск ол ьк у  гость  еще ни разу не назвал ее 
величеством , она внутренне сж алась, готовя сь  к непри
ятном у разговору. А  что если он начнет ум олять ее ... 
о чем ? Скаж ем, разделить трон с сестр ой ? Н ет! Это 
невозмож но!

«А х , отчего нет здесь м атуш ки ?! — П ож алуй , впер
вые за многие годы  Сибилла нуж далась в совете и 
пом ощ и матери, но та осталась в А к р е , довольно о см о т 
рительно рассудив, что ее присутствие не добавит п оп у 
лярности  дочери и зя т ю .—  Как нарочно! Ч то мне отве 
чать ем у ? .. К акой красавчик! Сестрице п овезл о ... Н ет, 
он сл иш ком  хор ош  собой , излиш не ж енственен . М ой 
Гюи не в пример лучш е. Он и красив, и храбр , и умен. 
А  какие фаблио, какие сти хи  сочи н яет? К аж ется , все 
дни и ночи напролет тол ько и делала бы , что  слуш ала 
и слуш ала его звон кий  голос! Т акого м уж а, как он , нет 
ни у одной королевы  ни в одном  государстве! К ак х о 
рош о, что он наконец стал королем !.. А  этот?  Ч то ж е 
мне е м у ...»

Все эти мы сли вихрем  промчались в голове С ибил
лы, так что Онфруа де Торон только и успел произнести  
второе свое: «Н е прогоняйте меня, государы ня!»

— Я слуш аю , слуш аю  вас, м есси р ,— повторила к о 
ролева .— Мне сказали , что у вас ко  мне срочное и 
неотлож ное дело, я д а ж е ... м -м -м ... встала с постели , 
хотя  мне и ... э -э -э ...  не здоровится . Так что  ж е у  вас ко 
мне? Говорите.

— У м оляю , пойм ите меня правильно, ваш е величе
ство!

«Ваш е величество? Это уж е л уч ш е».
— Д а... н о ... но скаж ите ж е хоть  что-н ибудь .
— Государы н я ... моя ж ен а ... ваша сестр а ... О Г осп о 

ди! Мы просим  в а с ... Не прогоняйте меня, п ож алуйста.
— Да чего вы  от меня х оти те?! — воскл и к н ул а  

Сибилла, соверш енно сбитая с тол ку. О крик королевы  
лиш ил Онфруа остатков  м уж ества. Он изо всех сил 
вцепился в ее р у к у .— Мне больно!

— Б ож е м ой , госуд ары н я ! — Н асл едни к  Горн ой  
Аравии в уж асе отпусти л  е е .— П р ости те ... Б ароны , ее 
батю ш ка и граф-регент п роси л и ...
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— Я не согласна!
— Господи ! Г осподи , Бож е мой! — причитал  Он- 

фруа.
— Нет! — Сибилла была на грани и сте р и к и .— Нет!
— Вы д ол ж н ы , ваш е величество! Вы долж ны !
— Нет! — взвизгнула Сибилла так гр ом к о , что в 

двери ее п окоев  ввалился перепуганны й стр а ж н и к .— 
Вон отсю да! —  закричала она ему.

— Ч то ж е делать?! Все погибло!
— П ойдите прочь!
— Не гоните м еня, государы ня! — С отк р ы ты м  ртом  

и вы таращ енны м и глазами он казался уж асн о  глупы м 
и отч его -то  напоминал королеве барана... с волчьим и 
зубам и? — Не гоните! Вы д ол ж н ы ...

— Н и ком у я ничего не долж на!
— Д олж ны ! Вы долж н ы  принять м ою  клятву!
— К лятву? К акую  ещ е клятву?
— Как ж е, государы ня?! Как ж е? Вы д ол ж н ы  при

нять мой ом аж !
— О маж ? —  Тут Сибилла наконец уразум ела, чего 

от  нее х отя т , и добавила со вздохом  облегчения: —  Н у, 
кон ечн о, м есси р ... М ож ет, лучш е вам для начала при 
нести  при сягу  к ор ол ю ?

— Как вы велите, госуд ар ы н я .— Онфруа кивнул , и 
королева невольно улы бнулась, расцветая под предан
ны м взглядом  н ового вассала.

«Б ож е м ой , как трудно управлять госуд арством !» — 
подумала она.

*  *  *

Н еп редсказуем ы й, неож иданны й, безум н ы й п осту 
п ок  Онфруа де Т орона лиш ил магнатов У трем ера зна
мени, им не остал ось  ничего и ного, к ром е как  п о к о 
риться  судьбе. В начале октября  корол ь Гвидо собрал 
баронов в А к р е , где они принесли ем у вассальную  при 
сягу .

Бальдуэн И белинский  так ж е, как и другие —  при
ехали все, кром е графа Р айм унда,— при сутствовал  на 
церем онии, но, когда  подош ла его очередь преклонить 
кол ен о, он отказался  сделать это , сказав , что  покидает 
пределы королевства , а земли свои  передает малолетне
м у сы н у  Т ом асу, к отор ы й  и исполнит все надлеж ащ ие 
ф орм альности  перед сю зерен ом , когда войдет в п од о
баю щ ий возраст. П осле чего барон отправился  в А н ти 
ох и ю  к кн язю  Б оэм ун ду Заике, от  к отор ого  получил  во
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владение фьеф, более богаты й , чем имел. Кроме И бели- 
на старш его намерение п окин уть  Гвидо де Л узиньяна 
осущ ествили  лиш ь н еск ол ьк о незначительны х васса
лов94.

В общ ем , несм отря на кипевш ие страсти , п ол уч и 
лось так , что как будто бы  н икто ничего особен н о не 
потерял. Правда, уж е н ескол ько позж е, когда король 
Гю и, оскорбленны й поведением  Раймунда Т риполий- 
ск ого , возж аж дал м ести , Балиан И белинский заявил 
м онарху в глаза: «В аш е величество, вы уж е утратили 
лучш его рыцаря в лице сеньора Бальдуэна. Если теперь 
вы лиш итесь совета графа Раймунда, вы — конченны й 
чел овек ». П охож е, более н икто или почти  н и к то в 
Л евантийском  государстве не разделял мнения барона 
Н аплуза по данному воп р осу . Во всяком  случае, утраты  
как -то  не заметили.

Тем временем к ое -к то  даж е сделал даж е небольш ие 
приобретения.

Сеньор П етры, у к отор ого  в последнее время вош ло 
в обы кновение пери оди чески  напоминать м усульм анам , 
что он не друг им даж е в годы  перемирий, снова впал 
в соблазн и реш ил п о о х о т и ть ся ... на верблю дов. Из 
окон  баш ен своего н еп риступн ого  замка он наблю дал за 
их беспрестанны м движ ен ием  по его землям то в одну, 
то в другую  сторон у. Это вы зы вало у него гол ов ок р у ж е
ние, и однаж ды , в сам ом  кон це ты сяча сто  восем ьдесят 
ш естого  года, князь не вы держ ал.

Такой добы чи не пом нили в Кераке даж е ста р ож и 
лы. Все, что перевозили на своих  спинах н еп ри хотл и 
вые дромоны  п усты н и , перекочевало за стены  города. 
Таким образом  Ренольд наконец  пол ностью  возм естил  
протори  и убы тки , нанесенны е его владениям двум я 
походам и Салах ед-Д ина, к ак -н икак  добы ча ф р а н к ск о
го демона составила ни больш е ни меньш е, чем  двести  
ты сяч динаров.

М ож но не сом неваться  в том , что султан потребовал 
компенсаций, но нет оснований  сом неваться  и в том , 
что он их не получил, п оск ол ьк у  послов  его в Керак 
даж е не впустили. Ренольд заявил им через п осредн и 
ков что-то  вроде: «П ом ол и тесь  своем у М агом ету, м о 
ж ет, он помож ет пленникам  получить св об од у?»  У разу
мев, что тут они едва ли чего добью тся , ход ок и  из 
Д амаска поехали в И ерусалим , где король Гвидо, п ообе 
щав им во всем разобраться , направил депеш у в стол и ц у
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Горной  А равии. Зная Ренольда де Ш атийона, догадать
ся , чем  закончилась эта суета , нетрудно. Султан вновь 
п оклял ся  отом сти ть , но все, что  он см ог сд ел ать ,— это 
лично сопровож дать караван, возвращ авш ийся из М ек
ки , куда ездила сестра повелителя Египта и Сирии.

В первый день месяца мухаррама н ового , пятьсот 
восем ьдесят третьего года лунной  хи дж ры  вой ск а  стали 
соби раться  в Д ам аске95. С кол ько их туда съ ехал ось , 
м ож н о только гадать, од н ак о, если учесть , что  в Б оеру 
(город  примерно в д вух , м акси м ум  в трех  дневны х 
п ереходах к ю гу  от Д амаска) они прибы ли тол ьк о  в 
середине апреля, стан ови тся  пон ятн о — султан  созвал 
бол ьш ую  часть своих  вассалов, словно бы  готови л ся  к 
реш ительной  войне против сеньора К ерака. Правда, 
повелитель В остока  ограничился  тем , что  оп устош и л  
ок рестн ости  обеих н еп риступн ы х крепостей .

А рабский  хрон и ст писал п отом , что  к н я з ь -в о л к  п о д 
ж ал хвост  и  спрят ался в  с в о е й  н о р е, едва  п о ч у я в  зап ах  
л ьва . Очень ж ивая метаф ора, особен н о если принять во 
внимание соотнош ен ие чи сл ен н ости  вои н ск и х  соедин е
ний той  и другой  сторон ы .

Так или иначе, караван беспрепятственно п росл едо
вал мим о К ерака96.

V
И вот отш ум ели  зимние ливни, отдаваясь в Галилей

ск и х  горах веселы м ж урчанием  клю чей  К рессона, на
ступила весна ты сяча  сто  восем ьдесят седьм ого года от 
Р ож дества  Х ри стова , восем ьдесят восьм ая весна И еру
сал и м ского  королевства.

П осле рейда Ренольда самы е главные магнаты  Л е
ван ти й ского  царства, граф Триполи и князь Б оэмунд 
А н ти охи й ск и й , поспеш или  заклю чить мир с Салах ед- 
Д ином . О тставной регент, ж елая обезопасить себя  на 
все случаи ж изни , вы говорил  условие, согласно к о т о р о 
м у кн я ж ество Э скивы  де Б ю р вклю чалось в чи сл о тер
ри тори й , к оторы е воины  султана обязались не трогать, 
даж е если м еж ду корол ем  И ерусалима и султаном  нач
нется  самая серьезная, так назы ваемая тотальная вой 
на. О пять-таки пользуясь  соврем енной  ф орм улировкой , 
м ож ем  сказать, что князь А н ти охи и  и граф Триполи 
заклю чили с врагом  сепаратны й мир, по м нению  ж е 
больш инства сограж дан Раймунда, он, явно играя на 
р ук у  сарацинам, п оп р осту  соверш ил измену. Зная, что

415



граф принял в Тивериаду небольш ой контингент м ам е
л ю ков  султана и заручился с его сторон ы  обещ анием  
однозначной  поддерж ки на случай войны  графа с сю зе 
реном , нельзя не признать, что соврем енники  Раймунда 
были в чем -то правы.

Теперь, когда во владениях его наступил д ол гож дан 
ный п ок ой , установился непрочны й, хрупки й  даж е, 
мир м еж ду родичами и эм ирам и, руки  у Салах ед-Дина 
оказались развязанны ми. Теперь он м ог наконец обра
тить львины й взор свой  на запад, туда, где на узк ой  
прибреж ной  п олоске земли продолж али ж ить враги 
правоверны х, каф иры , п ол ож и ть  конец  сущ ествован ию  
к отор ы х  на карте Б лиж него В остока  клялось уж е не 
одно поколение вож дей ислама. К азалось, огром н ом у 
орлу, к отор ого  напоминала теперь держ ава султана, 
стоит тол ьк о взм ахнуть кры льям и  — одно в Е гипте, 
другое в М есопотам и и ,— чтобы  навсегда скры лось  сол н 
це от ф ранков и поднялся ветер, тот  сам ы й ветер св о 
боды , к отор ого  так ж дали все ревнители ист инного  
учения, наш ептанного под п ок ровом  ночной  тем н оты  
А л л ахом  аравийском у п астуху  М ухам м еду.

В Д амаске, как и звестн о, находилась голова «ор л а » ; 
и вот теперь, склонив ее вправо, «величественная п ти 
ца» н ем игаю щ им  взглядом  изучала св ою  д обы ч у  — 
ф ранков, подобно сусликам  или слепы м кротам  к о п о 
ш и вш и хся  м еж ду гор и п ри горков  на оси  примерно 
миль в сем ьдесят, соедин яю щ ей  Святой  Город и Т и ве
риаду.

П равитель Галилеи, граф Т риполи, и его ненавист
ник, правдами или неправдами завоевавш ий все-таки  
к орон у  И ерусал им скую , н икак  не м огли  разреш ить 
м еж ду собой  п устя к овы х  и м ущ ествен н о-терри тори ал ь
ны х споров . Раймунд, как и п рактически  все лю ди , 
ж ивш ие в двенадцатом стол ети и , молился часто и п о 
долгу, но нельзя сказать, чтобы  В севы ш ний отвечал на 
его п росьбы , как, ск аж ем , на м ольбы  дамы А гн ессы , 
как ни сетовала она на невнимание Е го. Вот уж  за чьи 
обиды  Господь воздал, так это за Граф иню ш кины , сп ол 
на отм стил  за оск орби тел ьн ую  процедуру развода с 
м уж ем -королем  четверть века назад, за долгие годы  
униж ения. Теперь ее дочь и зять завладели п рестолом , 
оставив с носом  ненавистны х И белинов и их друж ка из 
З ам орского Л ангедока.

Граф мог простить Б огу  м н огое, даж е коронацию  
Гвидо, вы звавш ую  столь бурное ликование в душ е м а
гистра Х р а м а ,— дьявол с ним , пусть торж ествует, в
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кон це к он ц ов , правитель Триполи  и в самом  деле чув 
ствовал  нечто п охож ее  на вин у перед Ж ераром  де Рид- 
ф ором . Сенеш аль Ж осл ен ? П олноте! Граф без граф ства, 
гл уп оваты й , несм отря  на всю  свою  обор оти стость , и , по 
сути  дела, не злой  чел овек , главной его целью  являлось 
набрать п обольш е земли и ден еж н ы х фьефов, точн о это 
м огло вернуть ему п рестиж . Ч то касается  пол итики , то 
тут он  ничего и н икогда не делал сам . Единственное 
дело, к отор ое  удалось ем у в ж и зн и ,—  роль д оброхота  
Раймунда, сы гранная им в А к р е  л етом  прош лого года. 
А  вот А гн есса ! Теперь бы вш и й  бальи как  никогда более 
отчетл иво видел, к то  все это  время дергал судьбу  за 
н и точк и , как  оп ы тн ы й  к укл овод .

Н о что  ем у оставалось  делать? Раймунд не воевал с 
ж енщ инам и .

Трезво оценивая си туац и ю , граф тем  не менее не м ог 
см и ри ться  с пораж ением . Он не терял надеж ды  и ... 
м оли лся , кон ечн о ж е, м олился  —  а как  ж е без этого?  
О днако, отчаявш и сь п олучить скол ь-л  ибо вразумитель
ны й ответ от  В севы ш н его, властелин З ам орского Л ан
гедока  находил утеш ение в беседах с обы чн ы м и лю дь
ми, в частн ости  со  своей  ум н ой  суп р угой  и д уховн и к ом , 
испол н явш и м  в н ек отор ы х  сл учаях так ж е роль сек ре
таря или кан ц лера ,— отц ом  М аттеусом .

В от его-то  и призвал граф, когда  получил известия 
о том , что корол ь направляет к нем у в Тивериаду п о 
сл ов, чья  нелегкая задача состоя л а  в том , чтобы  найти 
какое-н ибудь ком п ром и ссн ое  реш ение проблем ы  взаи
м оотн ош ен и й  м еж ду корол ем  и сам ы м  больш им  магна
том  государства . Д аж е и Балиану И белин ском у не уда
лось пом и ри ть с Гю и Раймунда, к отор ого  барон сп ец и 
ально навещ ал в начале года, когда  к орол ь  уж е созы вал 
вой ск а  для п охода  в Галилею . Н есм отря  на то что  пра
витель И ерусалим ский  оставил  тогда намерение оса ж 
дать Тивериаду, он не снял свои х  требований и по- 
преж нем у настаивал на том , чтобы  бы вш ий  регент воз
вратил Бейрут к орон е, а такж е отчи тал ся  о тратах 
государствен н ы х денег в период своего  пребы вания на 
п осту  бальи.

П асха в тот год у  выпала на кон ец  марта, а спустя  
м есяц  после праздника светл ого В оскресен ия Х ри стова  
в город  Э скивы  де Б ю р прилетела весть о том , что 
делегация н акон ец -то в пути .

—  Н у и что  мне делать, святой  отец ? — искренне 
развел рукам и Р ай м ун д .—  Они едут, но я не х оч у  их 
видеть.
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— Д аж е сира Балиана, государь? —  уточн ил  к а 
пеллан.

Не глядя на него, граф кивнул :
— Да. Н евзирая на то , что  я рад ем у , всегда рад. 

Барон Наплуза — достой н ей ш и й  из лю дей королевства ; 
он и его брат, а такж е сеньор Сидона Ренольд — мои 
друзья, но я знаю заранее, что они ск а ж ут  мне теперь. 
Они прим утся  уговаривать меня отдать Б ейрут эт о м у ... 
э т о м у ... этом у  вы ск оч к е , этом у  гл у п ц у ... Н ет, хуж е , 
безум цу! Безум цу, при слуш иваю щ ем уся  к н аш епты ва
ниям своей  глупой ж ены  и бессты дн ой  тещ и , прини
м аю щ ем у реш ения по наущ ениям сеньора К ерака и 
м агистра Х рам а, все дей стви я  к о т о р ы х  направлены  
тол ько на то, чтобы  вернее п огуби ть  к орол евство! К огда 
им говорят, что без м ощ н ой  поддерж ки  хри сти ан ск ого  
ры царства Запада, без их п ол ков мы  теперь не м ож ем  
противостать  Саладину, они см ею тся  и отвеч аю т, что  не 
надею тся дож даться  п ом ощ и из Е вропы  при ж изни . Н у 
так они получат ее после смерти!

С ообразив, что в создавш ейся  обстан овке его слова 
звучат сл иш ком  двусм ы слен но, правитель Триполи и 
Галилеи поспеш ил внеси  ясн ость :

— Если мы начнем войну с султан ом  теперь, когда 
на троне С вятого Града Г осподн я сидит этот  ш ут в 
короне, то погубим  себя и погибнем  все. В се!.. Знаете, 
что сказал сеньор П етры , когда п ок ой н ы й  корол ь Баль- 
дуэн просил его уваж ать акты  п ерем ирия, им  ж е, м е
ж ду прочим , в числе прочих п одписан ны е? Он сказал: 
«П ока  я, благодарение Г осподу , ж и в , буду  без устали 
убивать неверны х агарян правой рук ой . А  когда  она 
устанет, перелож у меч в л евую !» К ак ово?! Его величе
ство заметил, что , ск ол ьк о  бы  я зы ч н и к ов  сеньор  Керака 
ни убил обеими рукам и , все равно их всегда ок аж ется  
д остаточн о, чтобы  убить его. И что  вы  дум аете? Он 
тол ько ф ы ркнул в ответ: «Я  не бою сь  см ерти , ибо при 
шел сю да ещ е м олоды м  как раз для того , чтобы  ум ереть 
за И стинны й К рест и за Гроб Господен ь!» Как ж е, 
интересует его К рест! П орой  поневоле подум аеш ь, а не 
нарочно ли они все это  делаю т? М ож ет, им  не терпится  
вм есто К реста, к оторы м  они то  и дело к л я н утся , л ице
зреть, как  полум есяц  увенчает С кальны й К упол?

Раймунд в негодовании ум ол к , а капеллан, как и 
полагается лицу д уховн ого  звания, п роговори л  п ри м и 
рительны м тоном :

— М ессир, вы м ой господин . М ой государь, и дру 
гого у меня нет, грех мне ж елать и н ого , а п отом у  и не
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будет его. Н о в то  ж е время и преж де всего на свете 
вы — ещ е и раб Б ож и й , вверивш ий мне попечительство 
о своей  душ е. П о воле Б ож ьей вы —  сы н  м ой  д ух ов 
ны й , и я в ответе за вас перед Г осподом . Б езусл овно, вы 
правы . Т о, ч то  сверш илось  в С вятом Городе в прош лом  
сен тя бр е ,—  п одл ость  по отнош ен ию  не тол ьк о  к вам, но 
и ко  всем , к то  остался  верен клятве, принесенной  п о 
кой н ом у  к ор ол ю . Однако хри сти ан ин у подобает про
щ ать врагам свои м . Не горды ня ли днесь говори т в вас, 
сы н е? Не дьявол  ли наш епты вает на у х о  вам прельсти 
тельны е речи, соблазняет вас, дабы вернее поддерж ать 
враж ду м еж ду вами и королем . Я не оправды ваю  графа 
Гвидо и тех , к то  п ом ог ему обм аном  завладеть к орон ой , 
но, коль ск ор о  она венчает е го  гол ову , он  —  государь 
в С вятом  Граде Господнем . К аков ни есть правитель 
государства латинян в земле И ерусалим ской , он знамя 
ее и оплот в трудн ую  эту  год и н у ...

— К акой  оп л от?! —  не вы держ ал Р ай м ун д .—  Ка
к ое  знам я? Ч то ты  п л етеш ь?!.. П рости те, святой  отец! 
Н о вы  говори те та к о е ...

Как и следовало ож идать, М аттеус, ответил  со  см и 
рением , но и с д остои н ством :

— Если угод н о вам, государь, вы слуш ать меня, я 
буду  говори ть , велите зам олчать, я ум ол к н у .

С воими словам и капеллан вводил д ух ов н ого  сы на в 
сильное и скуш ен и е, ему вдруг очень захотел ось  про
гнать прочь св я того  отца. Н о ... с кем  тогда  беседовать? 
С ры царям и, половине из к оторы х  все равно, с кем  
драться, с Салах ед-Д ином  или с к орол ем  Г ю и ? С пасы н
кам и , вы раж аю щ им и приемному отц у , как  и полагает
ся хор ош и м  детям , однозначную  п одд ер ж к у? С ж еной? 
А  она не то ж е ли самое, тол ько други м и  словами, 
говорила ем у буквально вчера? И позавчера, и третьего 
дня так ж е? П ом и ри сь, пом ирись, пом ирись! П ом ирись, 
значит, п ок ор и сь?! Н у нет! И все ж е ...

Д аж е и Балиан, когда приезж ал в прош лы й раз, 
уговаривал согл аси ться  на к ом п ром и сс. М ол, м ессир, 
вы отдадите Б ейрут, а король забудет про отчет за 
израсходованны е государственны е деньги . Б ейрут, по 
чести  сказать, все равно рано или п оздно придется 
отдать, п ож алован -то он был на период регентства , а 
какое уж  тут реген тство , см ех один. Да и что  значит — 
отдать? Город ф актически  уж е с прош л ой  осени  н ахо
дится  в руках  к орол я . Однако согл аси ться  означало в 
глазах Раймунда признать себя к азн окрадом . Он, к о 
нечно, тратил не ск уп я сь , налево и направо. Султану за
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обещ ание не соваться  в Галилею  из общ его заплатил, 
опять ж е, подарки —  п усты м и  ж е послов не п ош леш ь? 
А  ш утка  ли сказать , во что  содерж ание м ам ел ю ков , 
проглотов я зы ч еск и х , в Тивериаде обход и тся ?  К огда  у 
них тол ько пост н аступ и т?! Опять ж е, к обы л у  арабскую  
приобрел; часть, и звестн ое дело, слуги  разворовали , да 
и так уш ло туда-сю да по м ел оч и ...

И все-таки  граф поним ал, что  отец  М аттеус прав, но 
вот если б ы ... если бы  тол ько Гвидо подож дал нем н ого, 
не давил, не требовал , а по-человечески  к а к -т о ... Но 
как? Если бы  (ах , оп ять  это если!), если бы  Раймунд 
спросил  себя честн о: «К ак  это  вы себе все, м есси р , 
представляете? Ч то п о-ваш ем у означает “ п о-чел овече
ск и ” ? Едут теперь к  вам с м иром , так чего ж е вам ещ е 
надо?!»

Видя по лицу государя , какие чувства  обуреваю т 
его, капеллан молчал, ож идая , когда д уховн ы й  сы н  сам  
вспом нит о д уховн ом  отце.

— Так вы советуете  мне принять п ослов , святой  
отец? — спросил граф после затянувш ейся  паузы .

— Да, госуд арь ,—  кивнул  капеллан.—  К ороль м о 
лод, вы ж е сами говори те , что  благоразум ие — редкий  
гость  в его дворце. Да и отк уда  ж е взяться  благоразу
м ию ? — продолж ал свя щ ен н и к .—  Ведь вот оп я ть  ж е 
вы сами и сказали, м удры х советн и ков  рядом  с корол ем  
или вовсе нет, или чи сл о их н ичтож н о мало. Н о н есм от 
ря на это , его вел и чество  проявил дал ьнови дность . 
П оддерж ите ж е и вы его. Не пож алейте для правителя 
С вятого Града Г осподн я  н еск ол ьк и х  зерен добра  из 
закромов душ и ваш ей. П осейте их ныне не ск уп я сь , и 
завтра сторицей  соберете урож ай .

Отец М аттеус говорил  н егром ко, н еторопливо, г о с 
подину даж е начинало казаться , будто капеллан и зл у
чает какой -то  особен н ы й  свет. И змученная злобой  и 
бесплодной борьбой  душ а графа нуж далась в утеш ен ии , 
слова духовника приносили  облегчение.

— Ч то ж , святой  о т е ц ,— поды тож ил  все сказанное 
Р ай м ун д.— Я н ахож у , что  в ваш их словах есть см ы сл . 
Спасибо вам за то , ч то  напомнили мне о долге х р и сти а 
нина. Я приму п ослов  и п осм отрю , что м ож н о сделать, 
дабы утончить досадн ую  трещ ину, раск ол овш ую  го су 
дарство.

Капеллан просиял .
— Благодарю  вас, госуд а р ь ,— воскл и кн ул  он и с 

воодуш евлением добавил: — П ройдет врем я, и вы вста 
нете рядом  с к орол ем , сделаетесь лучш им  его советн и 
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ком , к благу и проц ветан и ю  наш его государства , соз 
данного франками по воле и во имя Б ож ие! Благодар
ные потом ки  н азовут вас спасителем  отечества  и станут 
воспевать вас, п ревозн ося  деяния и славя имя ваше в 
веках! Спасибо вам, государь, за принятое реш ение, ибо 
оно достой н о вел ики х  лю дей!

Давно уж е граф у не спалось так креп к о , не ды ш а
лось так л егко, как  в ночь с двадцать восьм ого  на 
двадцать девятое апреля. Он, казалось, вечность уж е не 
пробуж дался с таким  хор ош и м  настроением , как  в то 
утро. День начался славно, просто  зам ечательно, так  бы 
ему и закон чи ться , так нет ж е, едва солнце перевалило 
за полдень, как Р айм унду сообщ ил и , ч то  его непремен
но ж елает видеть посланник Салах ед-Дина. Н ельзя 
сказать, чтобы  граф обрадовался — мир они закл ю чи 
ли, так чего ж е ещ е м огл о понадобиться  султану? В 
данном случае вполне применима английская п оговор 
ка, п оявивш аяся , к он еч н о , м ного позднее описы ваем ы х 
собы ти й : «О тсутствие н овостей  — уж е хор ош и е н ово
ст и » .

Реш ив не отклады вать дела в долгий ящ и к  и п о ск о 
рее отделаться от  гон ц а, Раймунд принял его сразу  ж е, 
как см ог.

Едва граф увидел  посланца, как понял , что  ничего 
хорош его  встреча эта  не сули т. Еще не зная, ч то  соби 
рался сказать ем у одеты й  в зеленый халат см орщ енны й 
стари к , Раймунд уверил ся , что  услы ш ит ч то -то  очень 
неприятное. Взгляд его невольно задерж ался на боль
ш ом  смарагде в п ерстне, украш авш ем  левую  р ук у  визи 
тера. В прочем , граф , безусл овн о, узнал бы  У лу и без 
этого  знака.

— Чего тебе н уж н о? — спросил  Раймунд.
— П оговори ть, ваш е сиятельство.
— П оговори ть? С к ак ой  это стати  я стану с тобой  

разговаривать? — кривя  губы  в надменной ухм ы л ке, 
поинтересовался гр аф .—  Ты  — язы к и уш и  своего  го с 
подина. Д оведи до м оего внимания его волю  и уход и , 
у меня нет времени. К огда я реш у, что ответи ть , я тебя 
позову.

Гонец не показал  вида, что  оби ж ен , х отя  слова 
хозяин а Тивериады  задели его.

— Ч то ж е, м е сси р ,—  произнес он как ни в чем  не 
бы ва л о .— Тогда слуш айте п росьбу  султана Салах ед- 
Д ина, властителя Е гипта и Сирии, повелителя всего
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В остока , властелина бол ьш их и малы х народов, защ и т
ника п равоверн ы х... и том у  п од обн ое .—  С тарику надое
ло перечислять титулы  государя , к отор ом у  он служ ил . 
У лу явно не слиш ком  стрем ился  скры ть  свое пренебре
ж ение, он знал, что  м ож ет это  себе позволить.

— О чем просит меня султан?
— Во имя м ирного договора  с ваш ей светл остью  

граф ом франков мой господин  просит разреш ения для 
свои х  солдат войти в Галилею.

Раймунд чуть не свалился с трона:
— Ч то ты  сказал?! Зачем это?!
— П ринц аль-Афдаль, которы й  ныне н аходи тся  в 

Б ан и асе,— проговорил старик с п л охо ск ры той  н асм еш 
к о й ,—  хочет посм отреть земли Галилеи. Ваши, м ессир , 
зем л и .— Ответ так озадачил графа, что  тот  временно 
лиш ился дара речи, а гонец  продолж ал: —  Его вы соч е 
ство  бы вал в разны х м естах , а вот в стране, где п р оп о
ведовал пророк И са, никогда. П ринцу захотел ось  и с
пить воды  из родников К рессона. Г оворят, она очень 
чи стая , ведь ее пил сам  хри сти ан ский  п ророк , а п осл е
дователи М агомета чтят  всех п р ор ок ов ... п о-разн ом у, 
кон ечн о.

— Да, н о ...
— Всего один день, ваш е си я тел ьство ,— пояснил 

У л у .— П ослезавтра с восход ом  солнца, если , кон ечн о, 
вы соблаговолите дать на то  свое м илостивое дозвол е
ние, его солдаты войдут в ваше к н я ж ество , а перед 
закатом  покинут его. Н ичего страш н ого не сл учи тся . 
Завтра к вам из Баниаса явятся  послы , к оторы е от 
имени молодого наследника клятвенно пообещ аю т вам, 
что воины  его не тронут ни одного человека из тех , 
к оторы е ж ивут в ваш их зем лях. А  вот зверей ... если бы 
вы такж е разреш или м олодом у принцу п о о х о т и ть ся ... 
султан был бы вам особен н о признателен.

Раймунд едва см ог ск ры ть  охвативш ее его волнение. 
С одной  стороны , это не так уж  п л охо, но с д р у гой ... 
Он не верил в благонамеренность Салах ед-Дина. Зачем 
ем у понадобилось отправлять в п оход  старш его сы на с 
войскам и в Галилею? Ведь не просто ради того , чтобы  
приятно провести время? П оохоти ться ?  Ч ерта с два! — 
Тут он вспомнил про п осол ьство . Как все некстати !

Старик словно бы  прочитал мы сли графа, п отом у  
что  продолж ал:

— П ростите, что осм еливаю сь советовать, ваш е си я 
тельство, но я бы реком ендовал вам сегодня ж е послать 
человека в Наплуз.
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— В Н аплуз?
— Да. Надо предупредить послов , которы е направ

л я ю тся  к вам. Ведь они ещ е ничего не знаю т о ваш ей 
л ю безн ости , к оторую  вы ок а за ... то есть, я хотел  ск а 
зать, наверняка окаж ете султану. Как бы  не случи лось  
беды . Среди послов есть очень горячие головы . Н икак 
не п ой м у, отчего это на так и х  лю дей пал вы бор м ол о
д ого  к орол я  ф ранков? Разве у  него не наш лось д руги х , 
более п одходящ и й  для столь тон к ого  дела, как п осол ь 
ск ое?  У ж  я-то испы тал на себе, как нелегка доля вес- 
тон осц а . В м ои -то  годы  скакать по дорогам ? Да ничего 
не поделаеш ь, приш лось ради вас пож ертвовать сам ы м  
верны м  чел овек ом .— В речи посланника Салах ед-Д ина 
при сутствовал о ч то-то  особен н ое. Х о тя  говорил он д о 
вольно медленно, но к арти нки , возникавш ие в вообра 
ж ен ии  собеседника, см енялись тем  не менее с уди ви 
тельной  бы стр отой .— Я говорю  про Раурта из Тарса.

О днако граф не собирался п озволить к ак ом у-то  ре
негату  сби ть  себя с тол ку .

—  П ри чем  тут  Р аурт? —  сп роси л  Р а й м у н д .—  И 
отч его  это  им пришлось пожертвовать! И что значит — 
ради вас! Н асколько п ом н ю , я тебя ни о чем  не просил .

—  К онечно, м есси р ,— согласился  У л у .— Вы п р оси 
ли Б ога. Н о он не лю бит н ичего делать своим и  рукам и . 
Х о тя  вы , если вам угод н о, м ож ете счи тать , что  лош адь 
его во время ордалии под А к р ой  понесла по воле Г ос
пода.

Граф ещ е сильнее н ахм урился. Он вспом нил про 
п оеди н ок , на к отор ом  погибли  оба участника. И если 
ры царь А м бруаз де Б асош  п ал ... по воле В севы ш него от 
руки  противн ика, то  того -то  уж  точн о покарал Господь. 
П оск ол ьк у  обвинитель п оги б , дело, за к оторое  отдал 
ж изн ь  м олодой  галилеянин, сочли  правы м , а Раймунд 
так и м  образом  очи сти л ся  от  обвинений в измене, что 
сп устя  н ескол ько м есяцев и отк ры л о ем у дорогу  к  ре
ген тству .

—  Так лош адь взбесилась не сама по себе? —  оза
даченно проговорил правитель Т риполи и Галилеи.

—  П о воле В севы ш н его ,—  остор ож н о  произнес У лу 
и уточн и л : — Ведь н ичто в этом  мире не п рои сход и т 
сам о п о  себ е , не так ли?

Воцарилась весьма продолж ительная пауза: немало 
врем ени понадобилось граф у, чтобы  «переварить» не
ож и дан н ую  инф ормацию . Он так разволновался, ч то  и 
не зам етил даж е, что  гонец  забыл поим еновать его 
м есси ром , сиятельством  или х отя  бы  светл остью .
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— О ткуда тебе известно про п осол ьство? — спросил 
наконец Раймунд.

— Это не такой  уж  больш ой  секрет. И п оскол ьк у  
они вы ехали сегодня с рассветом , весть в Кафр-Севт 
приш ла перед полуднем — ведь голуби  летаю т бы стро. 
П оск ол ьк у  я ждал ее, то времени на сборы  мне не 
потребовалось. Я оседлал мула и приехал сю да.

— Ты ж е говорил, что  прибы л от Саладина?
Улу улы бнулся и , спеш а скорее развеять недоверие 

вы сокой  особы , со всей уч ти востью  пояснил:
— М ессир, я действительно прибы л как  п осл а н н и к  

султана, но это ж е не означает одноврем енно, что я все 
время сидел в Д амаске и ждал его приказа. Если бы  м ы  
в н а ш ей  и м п ери и  поступали  так , то она давны м-давно 
приш ла бы  в упадок, рассы палась просто  из-за того , что 
н икто и никогда не знал бы , что  ем у делать. Н аш а 
задача — опереж ать собы ти я , а иногда и создавать их. 
К том у  ж е просьба султана — по сути  дела, м оя просьба.

— Ч то ты  мелеш ь?! Ты  ж е сам  сказал, что принц 
аль-А ф даль...

П осм отрев в лицо стари ку , граф неож иданно ум олк.
— Ч тобы  сэк он ом и ть  врем я, к отор ого  весьма мало 

и у меня, и уж  тем более у так ой  знатной особы , как 
ваше сиятельство, я все-таки  закон чу  рассказ. Или вам 
не интересно знать, к то  вош ел в состав  п осольства?

— Мне все равн о,— бросил  Райм унд, к отор ом у  не 
хотел ось  отк ры вать  собствен н у ю  н еосвед ом л ен н ость  
перед каки м -то м ер завц ем -отступ н и к ом .— К аж ется , с о 
бирался магистр Госпиталя, архи епи скоп  Тира И оси я ... 
Н у, и барон Н аплуза, к он ечн о. Н аверное, к то -то  ещ е...

— Да, конечно. Т олько что  не сам король с патри
архом .

— Ч то?! — Голос Райм унда загрем ел .— А  н у-ка  
говори мне, кто ещ е?!

— Я как раз и собирался сделать это , ваш е сиятель
ст в о ,— приж имая руки  к груди , как заправский в осточ 
ный вельмож а, проговорил ст а р и к .— К вам в гости  
направляется магистр Х рам а, хор ош о известны й вам 
Ж ерар де Р и дф ор .— П оск ол ьк у  граф молчал, гонец 
добавил: — Вот я и подум ал, отчего  ж е не совм естить 
приятное с полезны м? П олагаю , что весьма разумно 
бы ло бы  предоставить возм ож н ость  наследнику султана 
исполнить свою  м ечту и п рогул яться  по землям Гали
леи. А  вы как думаете, м есси р?

Раймунд не ответил, в душ е его закипала злоба. А х  
вот как , ва ш е величест воИ  Реш или дать мне п ощ ечи 
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ну? Д ум аете, я соби раю сь  сн оси ть  п одобн ы е издеватель
ства? Н у уж  нет!

— У  тебя все? —  не слы ш а своего  голоса , спросил  
граф и , не дож и д ая сь  ответа , закон чи л : — Ступай. 
П ередай своем у  госп оди н у , ч то  во имя наш ей друж бы  
я рад оказать ем у л ю безн ость .—  К огда У лу удалился, 
правитель Триполи и Галилеи сж ал кулаки  и ударил по 
п одл окотн икам  кресел : —  Н у ч то  ж , д р у з ь я  м ои , мы 
ещ е п осм отри , к то  к ого !

V I

От столи ц ы  корол евства  до Н аплуза, прозванного 
м усульм анами М аленьким Д ам аском , не больш е три 
дцати миль по п рям ой , по дороге  раза в полтора боль
ш е —  двенадцать-пятнадцать лье. Всем  вы ш еозначен 
ны м делегатам: архи еп и ск оп у  И осии , м агистрам  орде
нов и Балиану И бел и н ском у в соп ровож ден и и  десяти  
ры ц арей -госпитальеров —  вполне хвати л о длинного ве
сеннего дня, ч тобы  добраться  туда ещ е засветло.

Х озя и н , как и полагается , устроил  для гостей  знат
ны й пир, а утр ом , едва рассвело, все сели в седла и 
отправились дальш е. Вернее так , отправились дальш е 
все, кром е сира Балиана, у  к отор ого  возникли  срочны е 
дела дом а. П оэтом у  реш или п о -д р угом у : все члены  
м иротворческой  миссии отправятся на север, чтобы  утром 
первого мая встрети ться  в К астеллум -Ф абе — замке 
Л а-Ф ев в Э сдрилонской  долине.

В ечером  три дц атого апреля, когда  барон Н аплуза с 
нескольки м и  своим и  ры царям и уж е садился в седло, 
чтобы  за ночь п ок ры ть  следую щ ие пятнадцать лье, о т 
делявш ие его город  от условлен н ого м еста  встречи , из 
Т ивериады  н еож и дан н о п рибы л  гон ец  с и звести ем , 
прочитав к оторое  Балиан приш ел в зам еш ательство.

—  Н о зачем все это? — спросил  он учен ого слугу , 
грум а и старш его оруж ен осц а  Эрнуля, впоследствии  
автора одной  из л учш и х хрон и к  У трем ера двенадцатого 
стол ети я .— П очем у он согл аси л ся?

— О чем  вы , м есси р? — естествен но, п оин тересо
вался оруж ен осец ; сеньор все ещ е продолж ал держ ать 
письм о в руке.

В м есто ответа барон протянул  Э рнулю  послание из 
Тивериады .

— Н а, сам п оч и та й ,— предлож ил он и добавил со 
вздохом : — Говорил я ем у, что  Саладин из тех , к ом у
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палец в рот не клади, того  гляди рук у  по л ок оть  о т тя 
пает? Говорил! А  о н ...

П рочитав послание графа Триполи, хрон и ст  п отем 
нел лицом  и — госп один , ценя ученость сл уги , довол ь
но м ного позволял е м у ,— произнес:

— Н о ... это  ж е измена, государь! Явная измена! Ч то 
ж е будет?

— М ож ет, ещ е и н и ч его ,— теш а себя тщ етн ой  наде
ж дой , проговорил сеньор Н аплуза.— Если граф догадал
ся послать такие известия по всем города и креп остям  
Галилеи, тогда есть ш анс, что все обой дется . П о крайней 
мере не случится  беды , х о т я ... Господи  Б ож е, неуж ели 
все напрасно? С колько я убеж дал этого  м альчиш ку 
прекратить ссоры  с граф ом? Вроде бы  убедил, так вот на 
тебе! Теперь сенеш аль и его клика начнут зудеть на ухо  
корол ю : вот, поверили вы  графу Райм унду и его д обр о 
х оту  Балиану, а они вон чего удумали! Силу дем он стри 
рую т, мол, не отдадите Бейрут обратно, завтра в сою зе 
с Саладином на вас пойдем , не побрезгуем  —  зря что ли 
давно с агарянами к ум и м ся ? Вот и верь им после всего! 
Я прямо слы ш у, как они это  говорят!

Но Эрнуль, предпочитавш ий пользоваться  больш е 
пером, чем  я зы ком , как лю бой , кто  м н ого слуш ает и 
наблю дает, давно уж е изучил господина и знал —  не 
из-за того , что и к то  скаж ет, так разволновался он 
сейчас, другое страш ило барона. v

— А  его сиятельство граф знает, что  к нему едет 
гранмэтр Х рам а? — спросил  хрон и ст.

— Д олж ен. Я ж е послал Караколя вперед, когда мы 
вы езж али. Д ум аю , он уж е доскакал  в Т и вериаду .— 
Сомневаясь в том , что  все сделал правильно, Балиан 
добавил: — Надо бы ло известить его заранее, но я ж е 
не знал, поедет магистр или нет. К ороль настоял , я 
согласился с условием , что с Ж ераром  де Р идф ором  не 
будет свиты . Ведь таким  образом  получается , будто он 
п росто составляет нам к ом п а н и ю .— Барон Н аплуза 
вздохнул : — По крайней мере я надеялся, что сум ею  
убедит в том  сира Р ай м ун да.— В спомнив об уехавш их 
вперед делегатах, И белин закончил не сл и ш к ом , впро
чем , оп ти м и сти чн о: — Х вала Г осподу, что  нет с ними 
ни одного тамплиера, кром е сам ого м агистра и двух его 
товарищ ей. Так, м ож ет , ничего ещ е и не сл учи тся?

— Д а,— согласился Э рнуль.— В од и н оч к у  магистр 
вряд ли сумеет натворить бед. Не станет ж е он в самом  
деле один атаковать семь ты сяч кон н иков  Саладина? 
Это ж е см еш но, правда?
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Сеньор м еж ду тем  не разделял оптим изм а слуги .
— М -д а ... Если т о л ь к о .. .—  покачав гол овой , начал 

Балиан и принуж денно улы бнулся, прогон яя  п ечал ь .— 
Л адно, нечего гадать на звездах. В ы ступаем !

Однако едва маленький отряд барона Н аплуза вы 
ехал за ворота, как  столкн ул ся  с посланником  еп ископ а 
С ебастии97, н аходи вш ей ся  всего в к ак и х-н и будь  д в у х 
двух с половиной  лье от М аленького Д амаска. Е пископ  
напоминал сен ьору  о своем  приглаш ении на м ессу  в 
честь дня свя ты х  Ф илиппа и Я кова.

♦А черт! —  м ы сленно в сердцах воскл и кн ул  сир 
Б алиан.— Как ж е я забы л? П ридется сделать неболь
ш ой  к р ю ч ок . К ак ж е некстати  в сам ом -то  деле! В про
ч е м ...— Тут он подум ал о том , что  Эрнуль, кон ечн о ж е, 
прав. Граф Райм унд, разум еется , разослал уведом ления 
о н еобы чном  рейде сарацин в Галилею по всем  ее градам 
и весям . А  раз так , то  гонец , отправленны й в к реп ость  
Л а-Ф ев, расп ол ож ен н ую  почти  вдвое ближ е от Тивериа- 
ды , чем  Н аплуз, наверняка прискакал туда ещ е засвет
ло98.— Н и чего, при дется  не поспать н оч к у  — п оскачем  
в зем лю  Э сдри л он скую  сразу после утрени. К полудню  
доберем ся. Все равно до конца дня в Т ивериаду нам 
теперь из-за тур ок  не п р оехать».

Реш ив так , барон  Н аплуза, очистил  д уш у  от  сом н е
ний и с радостью  и даж е воодуш евлением  отк л и к н ул ся  
на приглаш ение еп и ск оп а  Себастии.

Н есм отря  на разницу в расстоян ии , в К астеллум - 
Ф абе, н ебольш ой  зам ок  Л а Ф ев там плиеров, п ол уч и в
ш ий свое название от  соседней  деревуш ки  эл ь-Ф ул ех , 
что означает всего лиш ь — ф асоль, гонец  с известием  
о предстоящ ем  п ри ход е мам елю ков доскакал  при бл и зи 
тельно одноврем енно с тем , к отор ого  отправили в Н а
плуз99. О днако в Л а-Ф ев полученная депеш а вы звала 
весьма бурны е дебаты . А р хи еп и ск оп  Т и рски й  и главы 
обои х  орденов оценивали  известие п о-разн ом у. Ж ерар 
де Рид ф ор отреагировал  на него именно так , как  и 
представлял себе Балиан де Н аплуз.

—  Господа! Сир Раймунд реш ил показать  к орол ю  
свою  силу! —  заявил великий м агистр Х р а м а .—  Это ж е 
очевидно. Он хоч ет  дать понять, ч то , если ем у не отда 
дут Б ейрут и не п ерестанут требовать отчета  о сум м а х , 
к оторы е он украл  за период своего узурп аторства , эти 
язы чники  завтра точ н о  так  ж е придут защ ищ ать его от 
посланцев зак он н ого  к орол я . И все это  накануне наш ей
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мирной м иссии? З дорово, не правда ли? М ы не дол ж н ы  
показы вать ему, что  и спугались его мам елю ков!

— Ч то вы п ред л агаете? —  сп р оси л  п р а к ти ч н ы й  
Р ож ер де М улен.

— Я ничего не предлагаю ! —  заявил Ж ер а р .—  У  
меня здесь почти три  д еся тк а  ры царей и к он н ы х  серж а- 
нов. Кроме того , я уж е послал человека в К агун. Там 
н аходится  мой мареш аль Ж ак де М айи с сем ью  д еся т 
ками ры царей. Это не более чем  в двух  лье отсю д а , так  
что  брат Ж ак приедет сю да  к ночи , но преж де разош лет 
приказы  другим тамплиерам , и все они, к то  ок а ж ется  
п обл и зости , съедутся  завтра в Н азарет. Там мы  так ж е 
п ол уч и м  д оп ол н и тел ьн ое  п одк р еп л ен и е —  п о м ои м  
сведениям , в городе есть до четы рех  деся тк ов  св етск и х  
ры царей. Д обавьте сю да  деся ток  ваш их госп и тал ьеров , 
что  сопровож даю т нас, и мы  получим  пол торы  сотн и  
прекрасной кон н ицы . М ы  атакуем  и раздавим агарян, 
ведь их всего-то сем ьсот!

Тут вмеш ался святи тел ь Т и рский .
— Верно ли это , госп ода? —  спросил  он  с тр ево 

г о й .—  П оговариваю т о  том , что  неверны х будет м н ого  
больш е?

— В здор, ваше святей ш ество ! О ткуда вам знать? 
М ы ж е только приехали! — закричал гранм этр Х рам а 
и взмахнул пергам ентом , присланны м кн язем  Гали
л еи .— Х оти те , п рочти те сами! Тут черны м по белом у 
сказано — сем ьсот кон н и к ов  барона Харрана К укбури . 
Они будут соп ровож дать принца, старш его сы на Сала
дина. М ы нападем на н их и захватим  аль-А ф даля, а 
п отом  в обмен на его свобод у  потребуем  у  корол я  я зы ч 
ников Д амаск!

М агистр Госпиталя покачал головой  и прищ елкнул  
я зы ком :

— Саладин не отдаст Д амаска, м ессир . Н и кто  не 
отдаст столицы  даж е и за единственного сы на, а у  
султана к том у  ж е есть и другие наследники. Скорее 
так , он придет со всей  своей  силой  и осадит И ерусалим , 
а там уж е, как Б ог пож елает. Да и сом нительно, ч тобы  
такую  важ ную  персон у, как  аль-Афдаль, соп ровож дал и  
бы  всего сем ьсот человек . Тут ч то -то  не так . М ож ет, это  
какая-нибудь очередная сарацинская хи тр ость?

— Да вы что , госп ода , не верите мне ч то  ли?! — 
взвился Ж ерар .— И ли вы  не верите кн язю  Галилеи?! 
Вот его письм о, в к отор ом  говори тся  о сем и  сотн я х  
м амелю ков и принце аль-А ф дале, к отором у , видите ли, 
захотелось п оохоти ться  у  и сточ н и к ов  К рессона. К акое
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к ощ у н ств о? ! П одум ай те-ка  вы , м ессир , и вы , м он сен ь
ер, разве м ож н о не воспол ьзоваться  таким  ш ансом ?

П редлагая товарищ ам  озн ак ом и ться  с посланием  
Раймунда Т ри й ол и й ск ого  и Галилейского, м агистр  Х р а 
ма докум ен та  м еж ду тем  из рук не вы пускал . Главный 
тамплиер принял его из рук  гонца, сам  распечатал и 
сам ж е прочитал , в общ ем , так уж  пол учил ось , что 
тек ста  послания н и к то , кром е Ж ерара, не читал. Р ож е- 
ру де М улену бы ло по бол ьш ом у счету  плевать на то , 
что  писал граф Р айм унд, а архи епи скоп  Т и рск и й , хотя  
и очень хотел , считал  неудобны м  и спроси ть пергамент 
и лично озн аком и ться  с ним.

— Вы , господа , лю ди воен н ы е,— произнес И о си я ,— 
я ж е, напротив, м ирны й. М ое дело, славить Г оспода и 
заботи ться  о душ ах паствы  м оей. Видит Б ог, оба вы 
правы , вы , брат Р ож ер , когда  говорите о стран н ости  
м и ссии  язы чн иков  и о возм ож н ой  каверзе, к отор у ю  они, 
вероятн о, удумали п одстрои ть  христианам ; и вы , брат 
Ж ерар, когда  рассуж даете о том , сколь оск орби тел ьн о 
для христиан  сн оси ть  п ри сутстви е неверны х агарян на 
земле, по к оторой  ступала нога Господа наш его И исуса 
Х р и ста . Мне представляется  разум ны м ваш е реш ение 
собрать какие возм ож н о си лы , но так ж е не м огу  не 
отм етить я резонн ости  замечания магистра Госпиталя 
относи тел ьн о каверзы , вероятно зам ы ш ляем ой  Салади
ном . Следует п осм отреть , ск ол ько  я зы чн и к ов  придет 
завтра в Галилею , и вы ясн ить их намерения, узнать, 
правда ли с ними сам наследник короля  В авилонии, и 
уж  тогда держ ать совет о том , что  предпринять в даль
нейш ем . Вот так ово мое сл ово, господа, а уж  послуш аете 
вы его или нет, то  — ваш е дело. За него вам отчет 
держ ать перед Г осп од ом , как держ им  мы  отчет перед 
ним за все худы е и добры е деяния наш и на земле.

Речь архи епи скопа крайне понравилась гранм этру 
Х рам а, к оторы й  хлопн ул  себя  по коленкам  и заявил:

— Так значит реш ено, господа? Н аутро все отп р а
вим ся  в Н азарет?!

— Не возр а ж а ю ,— м еланхолично пож ал плечами 
Р ож ер  де М улен .— В Н азарет так в Н азарет. Все ближ е 
к Тивериаде.

Т овари щ и  по п осол ь ств у , утом л ен ны е д и сп у том , 
давно отправились на п ок ой , но фламандец Ж ерар бод р 
ствовал , дож идаясь  прибы тия мареш аля Ж ака де М айи. 
Однако даж е после того , как  сем ьдесят тамплиеров из 
К агуна, разбив лагерь под стенами Л а-Ф ева, у гом он и 
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лись, их верховны й вож дь не лег спать. Отослав обои х  
товарищ ей, в одиночестве отправился он на обл ю бован 
н ую  ещ е в день прибы тия гор у  в полум иле от к реп ости . 
Р азж ег к остер , достал из седельной  сум ки  три чере
па — довольно неож иданны е для христианина предм е
ты  — и, усевш ись на зем лю , пол ож и л  их м еж ду собой  
и костр ом . П роделав все это , он  посм отрел  в пусты е 
глазницы  черепов и, обращ аясь к том у  из н и х , к оторы й  
находился  посредине, проговори л :

— П ривет тебе, отш ел ьн ик  П етры . Ты бы л хитер , 
но Господь пом ог мне, и я перехитрил  тебя . Ты  называл 
себя  исполнителем  воли  Б ож ьей , тем , к то  ведает тай 
ное, но ты  лгал! Ты  м ог обм ануть лю дей , но не того , 
к ого  Всевы ш ний избрал для великой  м иссии . П отом у- 
то  Господь откры л  мне глаза и , влож ив в р ук у  меч, 
велел покарать тебя. И бо я тот , к то  ж ивет и действует 
не ради себя , а ради Г оспода , ради торж ества  истинной  
веры . Даж е того  в ы сок ого  п оста , к оторы й  по праву 
занимаю  ныне, искал я лиш ь затем , чтобы  лучш е п о 
сл уж и ть В севы ш нем у, и то , ч то  Х р и стос  возлож ил  на 
меня многотрудны е обя зан н ости  старейш ины  общ ин ы  
верн ей ш и х слуг св о и х , есть  лучш ее д ок азател ьство  
правильности  избранного м ной  п ути . Сам И исус ведет 
меня по нему! П усть ж е , как  и ты  ны не, станут прахом  
те, к то  осмеливается встать  на моей  дороге! Во имя 
Господа наш его, наш его В ерховн ого  Сюзерена. А м инь!

В к ак ой -то  мом ент Ж ерар поднес к ли цу сж аты е 
кулаки , а затем, резко разж ав пальцы , ш вы рнул на зем 
лю  костян ы е ф иш ки , те сам ы е, к оторы е видели н ем н о
гие из ж и вы х в пещ ере из розового  камня далеко-далеко 
отсю да, в пусты нной  З аиорданской  земле. Он довольно 
долго смотрел на д и к ови н н ую  м озаи к у , ш евеля губами 
так , как будто читал н евидим ую  к н и гу . В глазах фла
мандца время от времени вспы хи вали  безум ны е огон ь 
ки . Судя по всему, « прочитанное» приш лось ему по душ е, 
п отом у  ч то , закончив странны й и непонятны й  н еп освя 
щ енном у ритуал, глава Д ома Х рам а хи щ н о улы бнулся .

—  Сам Господь подает мне знак! —  прош ептал он 
с дрож ью  восторга, обращ аясь не то  к  черепу отш ел ь
ника, не то  к к ом у -то  ещ е, чье незримое п ри сутстви е 
чувствовал  в тот м иг возле к о ст р а .—  Л ю бой , к то  о см е 
ливается становиться  у  меня на п ути , умрет! Завтра ж е! 
Так бы ло и так будет! А м инь!

Ж ерар де Ридф ор укреп ил ся  д ух ом , сом нения п о к и 
нули его, ведь В севы ш ний сам  подтвердил его правоту. 
Значит, завтра? Да! Завтра!
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Не чувствуя  тя ж ести  д осп ех ов , л егк о , словн о ступая 
по обл аку , магистр сбеж ал с при горка  вниз, птицей 
вспорхн ул  в седло и п оскакал  к  л агерю , разбитом у 
ры царям и мареш аля Ж ака  под стенам и креп ости  Ла- 
Ф ев. К остер , разож ж ен н ы й  Ж ераром , горел ещ е долго, 
но давно уж е превратилось в ды м  брош енное м агистром  
в огон ь  послание графа Раймунда. Т аким  ж е ды м ом  
суж д ен о бы ло стать всем  врагам верного служ ителя  
Б ож и я , Господь ясн о давал п он ять , чего  он хочет!

Н аутро трое главны х участн и к ов  важ ной  диплом ати 
ч еск ой  м и ссии  в соп ровож д ен и и  сотн и  ры царей отпра
вились в Н азарет, расп ол ож ен ны й  в сем и  с половиной  
м илях к северу от м еста  сбора , то  есть от  зам ка Л а-Ф ев.

Б лиж е к полудню  приш ли и звести я  о том , что  не
см етное вой ск о  сарацин, проследовав м им о Тивериады  
и миновав деревню, назы вавш ую ся на благородном язы ке 
ф ранков М арескаллия, а на варварском  наречии я зы ч 
ников  Л убия или Л ю би х , н аправляю тся  к К рессону. 
Н есм отря  на то ч то , как  д он оси л и , отряд мусульман 
насчиты вал явно значительно больш е сем и сот всадни
к ов , главы  орденов, располагавш ие нем ногим  более чем  
полутора  сотням и  ры ц арской  к он н и ц ы , реш или все ж е 
дви н уться  навстречу неприятелю . Для начала они с о 
брали на площ ади тол пу  ж ителей  Н азарета, и гранмэтр 
Х рам а обратился к ним с речь'ю.

— Н азаретяне, города, где ж ил  С паси тель,—  начал 
он и , сделав паузу, чтобы  вы слуш ать возгласы  одобре
ния, продолж ал: — Н ечестивы е агаряне дерзнули втор г
н уться  в пределы Галилеи, к оп ы та  и х  лош адей поганят 
зем ли, по к оторы м  ступала нога Господа наш его И исуса 
Х ри ста .

П ослы ш алось  сразу н еск ол ьк о  гол осов :
— Я зы чники ! Н еверны е псы ! Д околе нам терпеть 

издевательства богом ер зк и х  сы н ов  А гари ?!
— У сп ок ой тесь , ж ители  Назарета! —  вволю  насла

дивш ись проявлениями народного гнева, продолж ал Ж е
р а р .— В ой ск о , к оторое  вы  видите, не случайно собра 
лось тут . М ы вы ступаем  на север, чтобы  встретить 
неверн ы х, разгром ить их и отом сти ть  за злодеяния, 
которы е они причинили христианам . С оветую  вам не 
сидеть сл ож а руки , а идти следом  за нами. Я не при
зы ваю  вас сраж аться , у нас довольн о м уж ей , годны х 
для би твы . Однако мне не хотел ось  бы , чтобы  и м ущ е
ство  врагов, к оторое  мы не см ож ем  унести  с собой ,
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растащ или гиены и ш акалы . С обирайте ж е м еш ки  и 
торок а , у к ого  что есть, кладите их на сп ин ы  мулов и 
ослов  и отправляйтесь за вой ск ом , что  добудете  вы — 
будет ваш йм и ничьим больш е!

Толпе речь оратора приш лась по душ е:
— Да здравствует Господь! Слава храм овникам ! Да 

благословит В севы ш ний великого м агистра Х рам а за 
его щ едрость! Да здравствую т хр и сти а н ск и е  воин ы , 
к оторы е, не щ адя себя , бью тся  за братию  свою !

Триумф  его немного подпортил к а к ой -то  сом н еваю 
щ и й ся .

— А  не мало ли вас, доблестны е ры цари? —  сп р о 
сил он , очень удачно воспользовавш ись м ом ен том , к о 
гда ш ум  немного п о у т и х .— Говорят, я зы ч н и к ов  д еся т
ки  ты ся ч?

— Ч то ж  с того?  — не см ути л ся  Ж е р а р .—  К ем 
вы глядел Давид рядом  с Голиаф ом ? О днако гигант был 
поверж ен и ф илистим ляне беж али! С пеш ите ж е за нами 
и вы увидите то ж е самое! Господь сотвор и т  чуд о , как  
делал Он м ногаж ды , заставляя уверовать даж е Ф ом у 
Н еверую щ его! К чем у слова? С тупайте и см отри те!

Сказав это , он почел свое вы ступление закон чен 
ны м . Затрубили рога, мареш аль Ж ак  и бр атья -д еся тн и 
ки  бросил и сь раздавать ком ан ды , и вот все вой ск о  
храбрецов тронулось  в путь, п ровож аем ое в остор ж ен 
ны ми возгласам и горож ан . Н екоторое из н и х  п осп еш и 
ли отк л и к н уться  на призы в м агистра Х рам а и , захватив 
из дом а побольш е вм естительны х м еш к ов , последовали 
за ры царями.

Ж осл ен , прозванны й Х рам овн и к ом , вновь загости л 
ся в А к ре . Он считал себя вправе насладиться  неболь
ш им  отд ы хом , к отор ого , как искренне полагал, вполне 
заслуж ивал после столь блестящ им  образом  и сполн ен 
ной сл уж бы  гонца. Тем ранним а вгустовск и м  утром , 
когда  посланник дамы А гн ессы  прибы л в стол и ц у  Г ор 
ной А равии , он , едва придя в себя , вновь сел в седло, 
не пож елав остаться  в стороне и п роп устить  заваруш ку, 
как  назвал князь собы ти я , п оследовавш ие сразу за 
см ертью  корол я  Бальдуэнета.

С пустя н екоторое время после возвращ ения в К ерак, 
уж е после удачного набега на сарац и н ски й  караван, 
Ренольд реш ил отм етить верного сл угу  и оказал ему 
бол ьш ую  честь , предлож ив ж ен иться  на тол ьк о  что о си 
ротевш ей  тринадцатилетней дочери одн ого  из вассалов, 
держ авш его зам ок О рмоз, располож енны й на пол пути
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м еж ду М онреалем  и древней П етрой . У слы ш ав отказ 
Ж ослен а , сеньор  очень удивился и сп росил : «Тебе не 
нравится  к р еп ость?  С лиш ком  мала? С гоняй  рабов, над
страивай баш ни и стен ы , расш иряй  пределы . Д енег на 
обзаведение дам. У ви ж у , что  тратиш ь на дело, ещ е п о 
жалую.* Н у так  к а к ?»  —  «Спаси  вас Б ог, государь. Не 
х оч у  я ж е н и т ь ся » .—  «Н о к огда-то  ж е надо? Тебе уж е 
двадцать пять . П ора. М ож ет, тебе не по душ е ю ная Се
силь? Она и верно худовата , но у  нее ещ е все впереди. Ей 
всего-то тринадцать. Д озреет, расцветет. К акие ее год ы ?»

И все-так и  ры царь, ри ск уя  разозлить сеньора, отк а 
зался. П ротив ож идан и я Ренольд не стал гневаться , а, 
подум ав н ем н ого , сказал: «Н у  что  ж , если ты  реш ил 
схвати ть  за х в ост  удачу, Б ог тебе в п ом ощ ь. М не в свое 
время п овезло. Д аст Господь, и тебе тож е  п овезет». 
Б ольш е они  не говори л и  об этом , и Ж осл ен  так и не 
узнал, имел ли в виду князь свою  первую  ж ен итьбу , 
п ревративш ую  сы на небогатого ф ранц узского  графа во 
властителя п роц ветаю щ его кн яж ества  в Северной С и
рии , или говори л  о ч ем -то  другом ? «Д аст Г осподь, и тебе 
тож е п овезет» —  эта  фраза, произнесенная Ренольдом , 
звучала уж  очень п о-отч еск и . В душ е м ол одого  ры царя 
она в скол ы хн ул а  ц елую  волну переж иваний. В озм ож н о 
ли? М ож ет ли такое бы ть? Н ет, сатана п р осто  искуш ал  
его! И все ж е ...  «И  тебе т о ж е ... И тебе т о ж е .. .»  Н ичего 
особен н ого , л ю бой  п ож и л ой  ум удренны й сединам и р ы 
царь, тем  более так ой  м огущ ествен н ы й  вельм ож а, такой  
славны й воин , именем к отор ого  пугаю т неп осл уш н ы х 
детей ж ен ы  н ечестивы х агарян по всем у В осток у , впол 
не м ож ет вот так , п о -отеч ески  разговаривать с лю бы м  
м олоды м  воин ом , будь тот хоть  граф, х о ть  кн язь , и уж  
тем  более с собствен н ы м  вассалом , беззем ельны м  баш е- 
лёром . Х рам овн и к  гнал от себя ненуж ны е м ы сл и , но они 
возвращ ались, и он снова прогонял  и х .

Х отел  ли Ж осл ен , как вы разился сю зерен , схвати ть  
за х вост  удачу, в едины й м иг п ерепры гнуть через п р о 
пасть у сл овн остей , в одночасье сделаться знатны м  бар о
ном ? Т рудн о сказать , едва ли. С лиш ком  бол ьш ую  часть 
п ом ы сл ов его занимала А гн есса  де К уртенэ —  его сча 
стье и его п рокл ятье. О днако, как ни хотел ось  ры царю  
н аходи ться  возле своей  дамы сердца, он поним ал, что 
отд ы х , на к отор ы й  он  обм енял предлож енны е ему рук у  
и сердце ю н ой  Сесиль д ’ О рмоз, кон чи л ся  и пора отправ
ляться  дом ой : сл ухи  о военны х при готовл ен и ях  Салах 
ед-Д ина станови лись все более д остоверн ы м и , вассалы  
султана начинали соби раться  в Х ауране.
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П оговаривали, что  тур к и  нападут в свящ енны й для 
христиан  праздник П асхи , но этого  не сл уч и л ось , п о 
ск ол ьку  повелителю  В осток а  приш лось  сам ом у идти в 
Трансиорданию , чтобы  соп ровож д ать  караван в Д амаск. 
Ж ослен у  не мог не л ьсти ть  тот  ф акт, что из-за  действий  
его господина, а значит, и в к ак ой -то  мере из-за  него 
сам ого — ведь они с Б ю вьером  весьма отл ичил и сь в 
рейде, когда франки захватили  караван прош едш ей 
зим ой , убив м н огих язы ч н и к ов  м ечом  и ещ е больш е 
богом ерзких  агарян затоптав к оп ы та м и ,—  такой  м огу 
щ ественны й властитель, как  Салах ед-Д ин, вы нуж ден  
тратить время на охран у  купц ов  и ж енщ ин. К огда П асха 
прош ла и ничего не сл уч и л ось , тогда  стали ж дать не
приятностей  на Т рои ц ы н  день.

Ж ослен  собирался встрети ть  этот  праздник в А к р е , 
но не рассчитал собствен н ы х  возм ож н остей , и когда 
средства стали и стощ аться  —  х оть  иди и грабь ещ е 
один  караван в од и н оч к у ! —  ры царь не без гр усти  
покинул  вторую  стол и ц у  к орол евства  и отправился  в 
немилое ему теперь, уны лое Запорданье. Сперва он хотел  
ехать вдоль берега до К есарии , чтобы  оттуда  повернуть 
к Себастии и Н аплузу, но п отом  передумал и избрал 
дорогу  через Галилею . Н е видя см ы сла сп еш и ть , он , 
прибы в в Н азарет в к он ц е  апреля, сам  не зная зачем, 
реш ил задерж аться в городе на праздник свя ты х  Ф и 
липпа и Я кова , п ровести  тахЛ день-другой  и п родол ж и ть 
путь в понедельник, четвертого  мая. Тем  временем  в 
пятницу первого числа в город  приехали м агистры  обои х  
военны х орденов и И осия  Т и рск и й . А р хи еп и ск оп  остал 
ся в Н азарете, а все ры цари , к оторы е тол ьк о оказались 
там , получили приглаш ение принять участие в эк сп е 
диции против сарацин.

Ж ослен  не см ог бы  отк азаться , даж е если бы  очень 
захотел , п оскол ьк у  м аги стр  Х рам а, едва увидев, сразу 
ж е узнал в нем п ри бл и ж ен н ого  кн язя  Ренольда и , на 
беду Ж ослена, страш н о не л ю би вш его н икем  к ом ан д о
вать, оказал ему бол ьш ую  л ю безн ость , вверил под его 
начало десяток  св етск и х  ры царей. Как вы разился сам 
Ж ерар, он сделал м ол од ого  человека ком ан дором -десят- 
н иком , ком а ндор д е  ш ева л ье .

П ройдя ок ол о ш ести  миль по дороге на север, к 
полудню  вой ск о латинян оказалось  невдалеке от  К рес- 
сона, где перед глазами ф ранков передового отряда, 
едва они поднялись на верш и н у очередного хол м а , о т 
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кры лось  устраш аю щ ее зрелищ е — стан врага. В низу в 
благодатной долине расп ол ож ил и сь н еск ол ьк о  ты ся ч  
всадников, чьи  кон и  утоляли  ж аж ду возле звон к и х  
чи сты х  клю чей.

П олучив известие о появление неприятеля, Ж ерар 
де Ридф ор, против чьего  руководства  эксп едиц и ей  не 
возраж ал н и к то , даж е его  коллега м агистр Госпиталя , 
приш ел в востор г и немедленно поскакал  вперед, дабы 
лично убедиться , ч то  дела обстоя т  так , как  доносили  
ры цари авангарда. Р ож ер  де М улен, мареш аль Ж ак  де 
М айи с братьям и ком андорам и  и д еся тн и к и , возглав
л явш и е отря д ы  св е т ск и х  ры ц арей , п осл ед овал и  за 
Ж ераром . В сего на п ри горок  поднялось нем ногим  бол ь 
ш е полутора д еся тк ов  чел овек .

—  П о-м оем у, тур ок  больш е, чем  мы  с вами п редпо
лагали, м есси р ,— п очти  равнодуш но п роговори л  глава 
ордена иоаннитов и так  ж е м еланхолично п ои н тересо
вался: —  Вы не н аходи те?

— Я  н ахож у , м е сси р ,—  согласился  гранм этр  Х р а 
ма, но поспеш ил уточ н и ть : —  Н ахож у , ч то  изм енник 
Раймунд намеренно ввел нас в заблуж дение, сообщ и в  
неправильное чи сло я зы ч н и к ов , к отор ы х  он  предатель
ск и м  образом  д опустил  на хри сти ан ски е зем ли.

— Зачем бы  ем у это  делать? —  сп росил  Р ож ер  де 
М улен.

— Я — не и зм ен н и к, м есси р ,— заявил Ж ерар де 
Ридф ор, кривя рот в брезгливой  у х м ы л к е ,—  и п отом у  
пом ы слы  изм енника мне неведом ы . Очень ж аль, что  у 
меня с собой  нет его грам оты , а то  бы  я показал ее вам 
и вы бы  во всем сами убедились. К лянусь белы м  цветом  
своего плащ а и красн ы м  к рестом  на нем!

— Н ет нуж ды  в кл я твах , м есси р ,— усм ехн ул ся  м а
гистр Госпиталя и , указав на мусульм ан внизу , д оба 
вил: — Я уж е и так  во всем  убедился без всяк ой  там 
грам оты .

— Вот и отлично! —  воскл и кн ул  м этр Х рам а и , о б 
ращ аясь уж е к о  всем  собравш им ся , сказал : —  Видите 
вон тот  зеленый ш атер на краю  лагеря агарян? —  И , не 
дож идаясь ответа, продолж ал: —  Это ш атер принца аль- 
Аф даля, наследника Саладина. М ы атакуем  всей  си лой , 
захватим  сы на султана и привезем  его в И ерусалим!

М агистр ордена иоаннитов покачал гол овой  и щ ел к 
нул я зы к ом , дем он стри руя  таким  образом , ч то  не раз
деляет оптим изм а коллеги :

— Едва ли нам удастся  преуспеть в этом  предпри
ятии . Р азум еется , м ы  не бои м ся  см ерти , н о, полагаю ,
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оставш и сь  в ж и вы х , м огли  бы  ещ е п ослуж и ть  на благо 
латинян.

—  Верно, мессир! —  поддерж ал Рож ера мареш аль 
Х рам а Ж а к .— Тут по пол сотн и  язы чн иков на к а ж д ого  
из нас. С тоит ли так  сп еш и ть  расстаться  с гол овой  ради 
безнадеж ного дела? Д аж е если мы  и сум еем  захвати ть 
принца, язы чники  все равно догон ят нас, и х  к обы л ы  
бегаю т бы стрее наш их дестриеров.

А х , если бы  бел окуры й  храбрец  и красавец Ж а к  де 
М айи промолчал? Х ол одн ая  уверенность м агистра Г о с 
питаля, скорее всего , перевесила бы  горячую  безрассуд 
н ость  его коллеги .

Ж ерар де Ридф ор развернул кон я  так , чтобы  и м еть 
в озм ож н ость  см отреть  в л и цо мареш алю , а п отом  сказал  
со  всей  н адм енностью , на к отор у ю  тол ьк о  оказал ся  
сп особен :

—  Ты  так д орож и ш ь своим и  прекрасны м и вол оса 
м и , брат Ж ак , что  бои ш ься  потерять их вм есте с го л о 
вой ?

О бветренное лицо Ж ак а  де М ийи п обагровело. В ы 
держ ав и здевател ьский  взгляд  м аги стра , м ареш аль, 
забы вая о субординации ордена, с вы зовом  бросил  св о 
ем у господину:

—  Н и чтож ество! Я  отдам  ж изнь в битве, как  п о д о 
бает ры царю , ты  ж е обор оти ш ь им ты л, как предатель!

Гранмэтр Х рам а вы тянул  р ук у , указы вая на м усул ь 
ман, и спросил :

— Вот как? М ож ет там п окаж еш ь свою  удаль?!
Не дож идаясь ответа , он  сж ал ш енкелям и б ок а  кон я

и, повернувш ись к остальн ы м  спутн икам , сп роси л :
— А  вы как дум аете, м есси ры ? Ж елаете драться , 

как  подобает героям ? И ли, м ож ет бы ть, п редпочитаете 
отступ и ть , как трусы ?! Ступайте и объ явите всем  ры ц а
рям , что тот, кто сум еет захватить принца М алькафда- 
ля , получит из казны  ордена Х рам а ты ся чу  зол оты х ! А  
два товарищ а, к оторы е п ом огут  ем у в этом , по п я тьсот !

Ч то тогда наш ло на Ж ослен а , он и сам , сп устя  
м ногие годы , дож ив до гл убок и х  седин, не см ог  о б ъ я с 
нить. В ероятно, во всем  бы ло виновато отр оч ество , п р о 
веденное бок  о бок  с ры ц арем -м он ахом , служ ба и стр а 
стная  мечта м альчиш ки-паж а стать таким  ж е, как  е го  
ры царь, облачиться  в белы й, украш енны й хи щ н ы м и  
красны м и восьм икон ечны м и  крестам и плащ . М ол одом у 
вои н у  и в голову  не п риш ло, что  собрат Х рам а, м удры й  
и осторож н ы й  ры царь Б ертье, едва ли одобрил бы  п о 
добное поведение своего воспитанника. М еж ду тем, п реж 
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де чем  м агистр  Ж ерар закончил свое к оротк ое  обращ е
ние к собравш им ся , Ж осл ен  ч то  бы ло мочи  завопил:

— Да здравствует Х рам ! Le Baussant! Le Baussant! 
Le Baussant! N on n ob is, D om inus, non nobis!

— Le Baussant! Le Baussant! Le Baussant! — нем ед
ленно подхватили  там плиеры , которы е находились тут 
в подавляю щ ем  бол ьш и н стве .— Не себе, Господи , не 
себе, но имени Т воем у воздаем славу! Смерть я зы ч н и 
кам!

Р азногласия и счезл и , теперь все п ри сутствую щ и е, 
те, к то  одобрял  план Ж ерара, и те, кто считал атаку на 
м ам елю ков безум ием , не м еш кая, построили  свои  отр я 
ды . Еще н ескол ько м гновений , и ощ етинивш аяся  к о 
пейны ми ж алами ры царская  фаланга, пустив коней  в 
галоп по отл огом у  ск л он у , врезалась в м ассы  неверны х.

П риблизительно в то ж е самое время, когда Ж ослен  
Х рам овн и к , не ж алея свя зок , горланил свое «Le B aus
sant!» и «N on  nobis, D o m in u s ...» , Балиан И белинский  с 
товарищ ам и подъезж ал к креп ости  Л а-Ф ев. О казавш ись 
в виду зам ка, он понял , что  ош ибался , когда  думал, 
будто гранмэтр Х рам а ок аж ется  единственны м там плие
ром , с к оторы м  им придется  иметь дело во время нелег
к ой  м и р отвор ч еск ой  м и сси и ,—  палатки ры царей , в 
строгом  соответстви и  с правилами ордена устан овл ен 
ные под стенами зам ка, являлись красноречивы м  сви 
детельством  обратн ого .

М аленький лагерь тамплиеров оказался соверш енно 
п уст , но что  бы ло ещ е более удивительно, пустовал  так 
ж е и зам ок : ск ол ьк о  бы  ни бродили Эрнуль и другие 
сп утн ики  барона, обх од я  ком н ату  за ком натой  п ом ещ е
ния креп ости , стараясь обн аруж ить в ней хоть  м алей
ш ий намек на судьбу  обитателей , сделать это  им не 
удавалось. Если бы  не ж и вотн ы е, разгуливавш ие там 
как ни в чем  не бы вало, м огло показаться , что  некий 
очень страш ны й и очень м огущ ествен н ы й колдун  нало
ж ил на все ж ивое в Л а-Ф еве к ак ое-то  заклятие. В одном  
н ебольш ом  зале Эрнуль наш ел двух ры царей, однако 
узнать что-л и бо у них не представлялось возм ож н ы м , 
п оск ол ьк у  оба находились при последнем и зды хании .

П одож дав к ак ое-то  время, сир Балиан, горя нетер
пением , реш ил ехать в Н азарет. Но не успели он и его 
свита проехать м илю , как услы ш али к он ск и й  топ от .

— В садник, госуд арь? — встр евож ен н о глядя на 
сеньора, произнес Эрнуль. За последние час или два
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н и кто ни разу не говорил всл ух , чего ж дет, но с тече
нием времени все тол ько больш е уверялись, что ничего 
хорош его  случиться  не м о ж е т .— К аж ется , он один. 
С п еш и т...

Судя по стук у  к оп ы т, наездник не жалел коня  и 
мчался во весь опор.

В прочем , на сей раз неопределенность разреш илась 
бы стр о . Едва всадник сделался виден, все сразу  ж е 
опознали в нем ры царя, а, приглядевш ись, по к р есту  на 
белом табаре узнали тамплиера. Правда, разглядеть крест 
на ставш ей красной  от крови  материи оказалось очень 
нелегко. Ш лема на голове храм овн и ка не бы ло, а русы е 
вол осы  потем нели и слиплись от  крови  и пота.

О станавливаться всадник не собирался . Едва при 
близивш ись к  Балиану и его свите , он  закричал:

—  Горе! У ж асное горе! Господь отверн улся  от  нас за 
грехи  наши! Все погибло! Все мертвы ! М агистр Ж ерар 
и магистр Р ож ер пали в битве! М ареш аль Ж ак  тож е! 
Н и кто не спасся! Не ходи те в Н азарет! Сейчас неверные 
возьм ут его! И х ты сячи  ты сяч!

— Как это сл училось? —  кри кн ул  барон Н аплуза 
уж е практически  в сп ин у  не п рекращ авш ем у скачки  
ры царю , но тот не ответил.

Н есм отря на охвативш ее его сильное волнение, сен ь
ор Балиан все ж е приказал п родол ж и ть  путь.

П рибы в в Н азарет, барон наш ел, ч то  дела обстоя т  
н еск ол ьк о  иначе, чем  счи тал  сп а сш и й ся  там плиер . 
М агистр Госпиталя и мареш аль Х рам а и правда пали в 
битве — Ж ак  де М айи не привы к бросать  слов на ветер, 
он обещ ал погибнуть, как герой , ч то  и сделал, отправив 
на тот  свет не один д еся ток  я зы ч н и к ов . М еланхолич
ны й Р ож ер де М улен, когда  дош л о до больш ой  крови , 
забыл о своей  меланхолии и , точ н о  тол ько и мечтал 
ум ереть в этот  прекрасны й первы й м айский  день за 
И исуса Х ри ста  и С вятой Гроб Г осподен ь, сраж ался как 
лев и погиб одним из п оследн и х. Т о ж е сделали почти  
все тамплиеры  и все до одн ого  госпитальеры , соп р ово
ж давш ие м и ссию . Б ольш ая часть  светск и х  ры царей 
погибла, оставш иеся  попали в плен. Ч то ж е касалось 
ж адны х до добы чи  ж ителей  Н азарета, в этой  эк сп ед и 
ции ни один из них не добы л себе ничего , кром е ош ей 
ника раба.

В ы рваться из адской  м я сор убк и  удалось всего трем  
христианам , в числе к отор ы х  н аходился  и всадник, 
встрети вш и йся  Балиану, а так ж е сам  Ж ерар де Ридф ор 
и один светски й  ры царь из-за п розвищ а ош и боч н о при
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няты й сл угой  барона Н аплуза за тамплиера и п отом у 
оставш и й ся  в летопи си  Эрнуля безы м ян н ы м  храм овн и 
ком . Все трое счастливцев получили тяж ел ы е ране
ния — у Ж ослен а, например, половина лица преврати
лась в одн у зи я ю щ ую  рану, однако он не бросил  м аги
стра, к отор ы й  из-за  полученны х ранений едва м ог дер
ж аться  в седле.

В прочем , когда  наплузцы  прибы ли в Н азарет, оба, 
и Ж ерар и Ж осл ен , уж е леж али в п остел я х , отдавш ись 
во власть эск ул ап ов100.

Трудно назвать причины , вы звавш ие радость вели
к ого  м агистра ордена Бедны х Ры царей Х р и ста  и Х рам а 
С олом онова во время его ночн ого бдения на холм е вбли
зи к реп ости  Л а-Ф ев, но так или иначе безрассудны й 
п оступ ок  его , стои вш и й  ж изни  почти  п ол утора  сотням  
зам ечательны х ры царей , привел к  сам ы м  лучш им  ре
зультатам  для к орол евства . Раймунд Т ри п ол ий ский  и 
Галилейский  приш ел в уж ас от сод ея н н ого , едва увидев 
головы  храм овн и к ов, надеты е на остри я  к оп и й  возвра
щ авш и хся  дом ой  после рейда м ам ел ю ков. Сердца отбор 
ны х к он н и к ов  властелина всего В осток а  бы ли и спол 
ненны х благодарн остью  к А л л аху, даровавш ем у право
верны м победу в двадцаты й день м есяца сафара, в п я т
ницу, святой  для мусульм ан день. С арацины достигли  
ок рестн остей  Тивериады  задолго до приближ ения зака
та, так как трон ули сь в обратны й путь сразу  ж е после 
би твы , словн о бы  тол ько затем и п ри ходи л и , чтобы  
сразиться  с тамплиерами и убить их.

Граф потребовал  от эмира К укбури  (это  его ш атер 
Ж ерар де Ридф ор принял за ш атер аль-А ф даля, к о т о 
ры й вообщ е в походе не участвовал) ответа  за содеян 
ное. Т от, не скры вая  радости  — как ж е, так ую  бол ь
ш ую  п обеду одерж али?! — зам етил, что  п ослы  принца 
и наследника султана обещ али не трогать н икого  из 
тех , к то  ж ивет в зем лях князя Галилеи, но те лю ди , что 
пали от меча правоверны х при К рессон е, приш ли из 
други х  м ест. Тут Раймунд окон чател ьно осознал , как 
л овко  Салах ед-Дин использовал его —  в свете всего 
сл учи вш егося  мир с неверными окон чател ьно превра
щал графа в предателя.

К огда Балиан И белинский  и архи еп и ск оп  Т ирский  
прибы ли в Т ивериаду, Раймунд, забы в о свои х  преж них 
требован и ях, искренне покаялся перед ними и, первым 
делом  расторгнув мир с туркам и , немедленно отправил
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ся в И ерусалим, чтобы  повиниться  перед корол ем . Как 
почти  всякий  поверхн остн ы й  и легком ы слен н ы й  чел о
век , Гвидо де Л узиньян обладал весьма отход чи вы м  
сердцем . Он не умел злиться  долго и от душ и обрадо
вался п окорн ости  графа — н еобходи м ость  все время 
точи ть на него зуб угнетала короля и даж е в определен
ной мере отравляла ему сущ ествование. Он не счел для 
себя унизительны м п опросить у Раймунда прощ ения за, 
м ягко говоря , не сл иш ком  честны й  сп особ , к оторы м  
воспользовался, чтобы  добы ть к ор он у 101.

В идно, не зря говоря т, будто нет худа без д обр а ,— 
гибель христиан  оказалась не напрасной. Н аконец -то 
все бароны  королевства, оставив взаимное нелю бие и 
ревность, сплотились перед лицом гр озн ого  врага.

V II

Н икогда еще мир в земле латинян не наступал столь 
своевременно — сл ухи  об активной  п одготовк е  Салах 
ед-Дина к военны м действиям  против И ерусалим ского 
королевства находили все больш е подтверж дений . К 
в осток у  от Галилейского моря весь Х ауран  бурлил, пе
реполненны й войскам и , стекавш им ися  туда из А л еп по, 
М ардина и даж е М осула сл овом , отовсю д у ; казалось, 
весь м усульм анский  мир собирал силы  для ответн ого  
удара, некоего ант икрест ового п оход а  п ротив  каф и
ров.

Те такж е не дремали. Для сл и ш к ом  м н оги х  хр и сти 
ан после К рессона ком п ром иссн ое сосущ ествован и е с 
соседям и , ранее возм ож н ое и даж е ж еланное, сделалось 
ныне неприемлемы м. Все, к то  не умел держ ать меч, от 
м ирного пахаря, до богатого  купца, друж но залезали 
к то  в к убы ш к у, к то  в м ош н у, отдавая подчас последнее 
правительству, чтобы  оно м огло снарядить побольш е 
добры х воинов, ры царей и пехотинцев. О ткры вали со 
кровищ ницы  и лица д уховн ого  звания, и они  все как 
один , от п ростого свящ енника, главы бедного прихода, 
до князей  церкви — еп и ск оп ов , архи епи скопов  и сам о
го патриарха — несли сбереж енное к орол ю .

Военные ордена, горя ж еланием отом сти ть  за гибель 
товарищ ей, снаряж али в поход  всех и м евш и хся  в нали
чии ры царей, за исклю чением  весьм а н ебольш ого их 
числа, потребного для охраны  зам ков. П олучалось, что 
Тампль и Госпиталь вм есте отправили к Гю и в А к р у  
более п олуты сячи  прекрасно п одготовлен н ы х и вел и к о
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лепно вооруж ен н ы х ры царей , сам ы х дисциплин ирован 
н ы х в хри сти ан ск ом  мире воинов —  их м ож н о  бы ло 
назвать н астоя щ и м и  боевы м и  м аш инам и. П рим ерно 
стол ьк о  ж е состави ли  вм есте соединенны е силы  баронов 
земли и их вассалов. Ещ е ок ол о  д вухсот  ры царей наня
ли на деньги Генриха А н гл и й ск ого .

С вящ еннослуж ители  традиционно поставляли  вла
стителям  У тремера п ехоту ; их стараниям и удалось с о 
брать окол о девяти  ты ся ч  воинов. Снаряж ались на битву 
и тур к оп ул ы , легкая кавалерия, обученная действовать 
по образцу византи йской  кон н иц ы . И х набралось не 
меньш е п олутора ты ся ч . Таким  образом , к к он ц у  ию ня 
ты сяча  сто  восем ьдесят седьм ого года от  Р ож дества  
Х ри стова  в лагере под А к р ой  собралась огром ная  ар
мия, ядром  к отор ой , как  и всегда, являлась, конечно 
ж е, тяж елая ры царская  конница, составлявш ая при
мерно ты ся чу  двести  единиц.

Д аже Б оэм унд А н ти ох и й ск и й , связанны й с султа
ном  м ирны м д оговор ом , обещ ал прислать в пом ощ ь 
единоверцам  елико возм ож н о больш ий кон ти н ген т под 
командованием Бальдуэна И белинского. П равда, ни сам 
кн язь, ни его новоиспеченны й вассал особен н о  не т о 
ропились, видимо р ук оводствуя сь  здесь л атин ской  м уд
ростью  — festin a  lente, что  означает — п оспеш ай  мед
ленно. Х о тя , надо все ж е отдать дол ж н ое к н я зю , он 
отправил к граф у Т риполи  его к рестн ика, своего  ю н ого 
наследника, старш его и л ю би м ого  сы на, Раймунда с 
небольш ой свитой  из тридцати пяти  ры царей . М лад
ш ий и последний сы н правителя А н ти охи и  и его пер
вой ж ены  О ргвиллозы  Гаренской , будущ ий  кн язь Б о
эм унд К ривой , сы гравш и й  впоследствии  весьм а значи
тельную  роль в ж изни  Ж ослена Х рам овн и к а , к отор ого  
теперь все чащ е стали назы вать Ле Балафре, а спустя  
годы  враги-м усульм ане прозвали аль-М аш тубом , М ече
ны м , пока ещ е не вош ел в возраст, п одход я щ и й  для 
войны .

К азалось, собрались все, не приш ел тол ьк о  патри
арх. К немалой своей  досаде, он уж асн о не вовремя 
занедуж ил; правда, злы е язы ки  утверж дали, будто  свя 
титель И ерусал им ский  не пож елал остави ть  гор я чо 
л ю би м ую  «су п р у гу » , мадам патриархессе как раз п одо
шел срок  осчастл иви ть л ю би м ого очередны м  младен
цем. Правда это или нет, не знаем, и звестн о одно: 
наисвятейш ий И раклий отправил И стинны й К рест в 
А к р у  с приором  С вятого Гроба Господн я , дабы  тот вру
чил святы н ю  еп и ск оп у  Руф ино. Сам патриарх остался
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в столице и ск ор о  забы л и про Салах ед-Д ина, и про 
паству , и про ры царей, а заодно и про И стинны й К рест.

Зато султан не забыл про христиан .
С емнадцатого числа м есяца раби-ас-сани  п я тьсот  

восем ьдесят третьего года лунной х и д ж р ы 102 он устр ои л  
см отр  войскам  возле аль-А ш тера в Х ауране. В сего под 
знамена султана сош л ось  более двенадцати ты ся ч  к о н 
н и ков , как и полагается , четк о по десять чел овек  на 
одн ого  ры царя, и прим ерно десять ты сяч  п ехоты , н и 
щ и х оборванцев, вы л езш их из горны х нор и пещ ер, 
готовы х  зарезать или п росто  загры зть зубам и л ю бого  за 
м едяк или даж е бесп л атн о103.

Сам Салах ед-Д ин принял на себя ком андование 
центром  войска , под начало племянника Таки ед-Д ина 
отдал правый фланг, а левы й вверил добл естн ом у К ук- 
бури , воздав честь  эм иру  за победу над храм овн и кам и  
в долине у  клю чей  К рессона.

Ч еты ре дня султан , послав часть добровольцев о п у с 
тош ать и ж ечь хри сти ан ск и й  берег И ордана, благодаря 
их усердию  ск ор о  превративш ийся  в сплош ное огненное 
м оре, бездействовал. О стальном у вой ск у , дабы  его не 
так  сильно долило вы н уж ден н ое бездей стви е, бы л о 
сказано, что повелитель правоверны х дни и н очи  п р о 
водит в молитвах А л л аху.

Салах ед-Дин, кон ечн о ж е, м олился, но при чи н ой  
задерж ки , стол ь 'р аздр аж авш ей  н ек отор ы х  из вои н ов , 
особенно тех , кто  приш ел за легкой  п ож и вой , являлись 
дела более зем ны е, неж ели бож ествен н ы е. Султан ж дал 
вестей  от  свои х  разведчиков.

Д онесения поступали  одн о за другим : и х  при носи л и  
гол уби , нищ ие стран н ики , купцы -м усульм ане или и х  
слуги . И ногда правитель огром н ой  империи не гн уш ал 
ся вы слуш ивать и х  наедине и л и ... почти  наедине, п о 
ск ол ьк у , где бы  ни н аходи л ся  он , в п оход н ом  ш атре или 
во дворце, весь интерьер вок руг обустраивался  таким  
образом , чтобы  за собесед н и к ом  султана м огли  вним а
тельно наблю дать два или три  специальны х м ам елю ка, 
не обрем ененны х н и к ак ой  иной  сл уж бой , к ром е этой .

К репко запомнил Салах ед-Дин и стории , п ри к л ю чав
ш иеся  с ним, и не раз, в годы  м ол одости , во времена, 
когда  тол ько начинал он свой  нелегкий путь в о сх о ж д е 
ния к верш инам власти . И х отя  прош ло уж е м н ого  лет, 
султан стал старш е — к ак -н и как  уж е полвека п рож ил  
он на зем ле,— но из пам яти  не истерлись воспом ин ан ия
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о к л етке, в к отор ой  ем у  п риш лось  ж и ть , тр я ся сь  от  
п остоя н н ого  страха  п ол учить  в спину кинж ал ассасина. 
И х хозя и н , и х  бог , к о тор ого  они ценили куда  вы ш е 
А ллаха , тож е не пом олодел . Он простил  султана Е гипта 
и С ирии, но к то  знает, не бродят ли побл и зости  невиди
м ы е, как тени в ночи , хи тры е как зм еи, коварны е как  
лисы  последователи учения исмаилита ас-С абаха, слуги  
Старца Горы , верны е госп од и н у , как вш и н ищ ем у п оби 
р уш к е? К то ск аж ет, что  на уме у  Раш ид ед-Д ина Синана?

В общ ем  султан  счи тал , и порой  н ебезосновательно, 
ч то  не м ож ет доверять н и к ом у, а уж  особен н о ш пионам , 
не ведаю щ им  чести  переверты ш ам . О тчего бы  том у , к то  
вчера предал своего  х озя и н а , отринул  веру, сегодн я  не 
предать нового  госп оди н а  и вновь не см енить веру? 
П овелитель В осток а  в глубине душ и презирал так и х  
лю дей , но поним ал, ч то  без х ор ош и х  соглядатаев, тол 
к ов ы х  инф орм аторов в стане врага, он слеп и гл ух . А  
султан  п росто  не м ог позволи ть  себе р оск ош и  оставать
ся слепы м  и гл ухи м , особен н о  теперь. Вот п очем у  Салах 
ед-Д ина в немалой степени  тревож и л о, куда ж е исчез 
его вер н ы й  У лу?

Ум и особен н о х и тр ость  этого  человека, его  умение 
всегда добиваться  от лю дей  своего , находи ть самы е 
просты е реш ения в сам ы х сл ож н ы х  си туац и ях  п орой  
п росто  пораж али султана, но более всего не давала 
п ок оя  одна м ы сль, и повелитель В остока  спраш ивал 
себя : «К ом у  ж е сл уж и т он , служ а мне? У ж  не своем у  
ли народу? А  м ож ет , себе са м ом у ?»  — или: «К ом у  
м ол и тся  он? А л л аху  или Х р и сту ?  А  м ож ет , том у  и 
д ругом у? А  м ож ет, н и к о м у ?»  В опрос этот сделался те 
перь сугубо  ж ивотреп ещ ущ и м , ибо Салах ед-Дин знал — 
наступил самы й реш ительны й  мом ент в его ж изни . 
П отом у  что  приш ло время сделать самы й важ ны й ш аг. 
Теперь или никогда. Завтра он  рухнет в пропасть или 
возн есется  вы ш е всех  и по праву станет наконец  тем , 
кем  давно уж е величает себя , ибо пока  мечеть Омара в 
Эль-К удсе н аходи тся  в рук ах  каф иров, сы н к ур д ск ого  
эм ира не м ож ет сказать  правоверны м : «Я  — величай
ш ий из вож дей  дж ихада . И бо я заверш ил победой  дело, 
к отор ом у  отдали ж изни  сотн и  ты сяч  м усул ьм ан ». Он 
знал, что  тогда , тол ьк о  тогда  см ож ет он оправдать всю  
цепь предательств и уби й ств , им соверш ен н ую .

Один А ллах ведает, чего  стоил о Салах ед-Д ину о т 
дать приказ ум ертвить сы на Ш ирку. Н о не сделай он 
этого , эм иры  не поняли  бы , на что  сп особен  он  ради 
великой  цели. Во имя дж ихада, во имя А ллаха, бла

443



госл ови вш его двою родн ого  брата на свящ енную  войну 
против неверны х, Назр ед-Д ин дол ж ен  бы л  умереть. Он 
умер не напрасно. Его см ерть предотвратила, возм ож н о, 
д еся тк и , возм ож н о, сотн и  или даж е ты сячи  см ертей . 
П одействовало. Д ругие родичи  поняли , что впредь п о 
щ ады  не будет. Султан не обм аны вал себя , п отом у  что 
знал, они лиш ь при ти хли , затаились, ож идая удобн ого  
мом ента, чтобы  вонзить н ож  ем у в спину.

С тоит ли рисковать теперь? Не лучш е ли подож дать 
ещ е?

А  что  если другой  так ой  ж е благоприятной  в озм ож 
н ости  сразиться с франками больш е не п редставится? 
Ч то если завтра придется  направлять мечи собр авш и х
ся здесь зам ечательны х, закаленны х в д есятках  бол ь
ш их и малых битв воин ов, ч тобы  вновь приводить к 
п ок орн ости  свои х? А  что  если завтра придется дум ать 
не о п окорн ости  п одданны х, а о том  лиш ь, чтобы  с о 
хранить свою  ж изнь? Ч то если завтра п рои зойдет то 
ж е, что  случилось тогда в И удее под Т ель-Д ж езиром  в 
ок рестн остя х  города Р ам лах? Ведь тогда ем у чуд ом , 
лиш ь благодаря вм еш ательству  А л л аха , удалось спа
сти сь , и чудо ж е предотвратило восстание в К аире. 
О днако теперь ставки  бы ли  куда  вы ш е. Так к ак ов  ж е 
истинны й расклад сил на ск р ы той  от и грока  ш а хм ат
ной д оск е?

Он не мог п озволить себе не знать расп ол ож ен ия 
ф игур. Вот почем у ем у, как  н икогда  преж де, х отел ось  
знать, с кем  ж е У лу? Ведь им енно его донесения и 
дож идался , не реш аясь отдать  всем у  вой ск у  приказ 
переправляться через И ордан, влады ка В остока . Н о царь 
соглядатаев молчал. Д ругие ж е ш пион ы  в один гол ос 
говорили  — франки си льн ы , как  никогда . И х м н ого , и 
они готовы  драться. Так к ак  ж е п оступ и ть? А рм и я  не 
будет ж дать долго. М ож ет, все ж е перейти через И ор
дан? Д ать солдатам разграбить Галилею , а п отом  о т сту 
пить? Или подойти прям о к  А к р е , где собрались каф и 
ры , и отваж иться  на би тву  с ним и там ? Или заставить 
их сам их двинуться к н ем у? Н о к ак ?! А  м ож ет бы ть , 
честол ю бивы й  У лу п отом у  и м ол чи т, что  его план п р о 
валился? Ведь в прош лы й раз пол учил ось  все н аоборот. 
Его хитроум н ы й  маневр привел к  результатам , прям о 
п ротивополож н ы м  ож идаем ы м . Он надеялся, что  ф ран
ки вконец  п оссор я тся , а он и  сп лоти л ись  воедино, как 
в стары е времена.

Так что  ж е, сам ол ю би е  не п озвол я ет  вел и к ом у  
ш п и он у  явиться на глаза п овел и телю ? А  если нет? Если
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он перем етнулся и сл уж и т теперь своим  соплем енни
кам ? К ак угадать?

Л ю ди , скры вавш и еся  за ш ирм ами и драпировкам и, 
в доли мгновения среагирую т и бр ося тся  на того , кто  
вознам ерится  вы хватить из складок  одеж ды  спрятан 
ны й , утаенны й от всевидящ их глаз стоявш и х  снаруж и 
страж н и к ов  кинж ал. Сколь бы  л овок  ни оказался зл о
ум ы ш л ен н ик , сколь бы  стрем ительно ни действовал  он , 
ем у не позволят нанести р ок овой  удар.

Н о как м огут верные слуги  угадать тайны е дви ж е
ния невидимой руки , сж им аю щ ей  невидимы й кинж ал 
предательства? Здесь н и к то не п ом ож ет правителю , ибо 
это  — его работа, на то он и властелин, чтобы  разби
раться  в ск р ы ты х  от взора п ростого  см ертн ого  дви ж е
ниях душ и подданны х. Н и кто? Да, н икто не п ом ож ет. 
Разве что  А ллах.

Во вторн ик , в двадцать первы й день месяца раби-ас- 
сани , сом нения кончились. У лу наконец появился  и, 
как  уверял сам , принес самы е благоприятны е вести .

— Н о то , что  ты  гов ор и ш ь ,— начал Салах ед-Д ин, 
едва соглядатай  закончил краткий  р а сск а з ,—  во м н о
гом  противоречит донесениям  д р у ги х ... други х  гонцов.

— П равильно, повел и тель,— согласился  У л у .—  Ведь 
они доклады ваю т тол ько о том , ч то  видели или слы ш али.

—  А  разве не в том  и состои т  задача соглядатая?
—  Ч асть задачи, го сп од и н ,—  уточн ил  ш п и он .—  П о

том у -то  с ней м ож ет справиться  л ю бой  или п очти  л ю 
бой . П астух  м ож ет пересчитать проехавш и х м им о всад
н и к ов  так ж е, как он считает свои х  овец . К упец  м ож ет 
д остоверн о поведать о качестве вооруж ен и я  солдат не
приятеля , ведь в кон ечн ом  и тоге он о —  товар , а тор 
говец  на то и торговец , чтобы  знать цену товару. П од
купл ен н ы й  придворны й  или страж н и к  расск аж ет  о 
сл ух а х , к оторы е бродят во дворце, а за ними порой  
к р оется  очень м ногое. Блудливая ж ена государствен н о
го м уж а  проболтается  в постели  л ю бовн и к у  о реш ении, 
при нятом  на собрании пэров . С ребролю бивая подруга 
графа или кн язя  д ол ож и т о его тайн ы х п ом ы слах.

П оск ол ьк у  он ум олк  словно бы  на полуслове, сул 
тан, п одож дав сек ун ду-др угую , поинтересовался:

—  Разве этого  м ало? К аж дом у из них достаточн о 
п росто  как м ож н о точнее передать свой  рассказ, и мы 
будем  знать правду о том , что  твор и тся  в стане непри
ятеля , не хуж е , а то  и л учш е, чем  он  сам.

—  Не спеш ите, госуд а р ь ,—  покачал головой  У л у .— 
Я ведь ещ е не закончил.
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Как бы  вкрадчиво ни звучала речь ш пиона, все 
равно султан чувствовал , ск ол ь  мало в действител ьно
сти  п ри сутствует в ней и сти н н ого  почтения.

— Ты  верно считаеш ь иначе? Х оч еш ь  сказать, буд 
то ведаеш ь тайное? То, о чем  не п одозреваю т и сами 
ф ранки? — спросил  Салах ед-Д ин: — О тчего ж е тогда 
все вы ш ло не п о-твоем у? В м есто того , чтобы  начать 
резаться друг с другом , они объ единились? Ведь ты  
уверял м еня, ч то , если послать м ам елю ков п рогул яться  
по Галилее, п ослы , узнав об этом , окончательно о б ъ я 
вят Рамона, эм ира Тибарии , предателем и мутамелек 
эль-К удса пойдет на него войн ой , не так ли? А  что 
п олучилось? В ы ход и т, ты  просчи тал ся?

Великий соглядатай прикусил губу. Ни разу за м н ого
м ного лет не чувствовал  он себя  так , как  сегодня.

— В ы , безусловн о, правы , м ой  госуд а р ь ,— со  см и ре
нием п роговорил  У лу, не без труда подавив о б и д у .— На 
все воля А ллаха. Бы вает, ч то  как ни скрупул езен , как  ни 
тщ ателен расчет человека, В севы ш ний реш ает п о -св о 
ему. К то бы  м ог поверить, что  сто  пятьдесят к он н и ков  
атакую т семь ты сяч? Такое, конечно, случалось, но очень- 
очень давно, в те времена воинственны й пыл ры царей 
значительно превосходи л  боевой  д ух  правоверны х.

— Очень удачно, что  ты  завел речь о боевом  духе. 
Как отовсю д у  д он ося т  мне, именно д ух  ры царей теперь 
особен н о силен. Н о, что  сам ое п л охое , они  снова вм есте, 
все как  один . И сп л оти ться  им  пом огло безум ство фа
натика. Теперь узы  д руж бы , связы ваю щ и е вчераш них 
недругов, к реп к и , как  н икогда.

— П рекрасно сказан о, м ой  повелитель! Н о да будет 
известно вам что  если безум ства  ф анатиков оказалось 
д остаточн о, чтобы  сп лоти ть ф ранков, его хвати т и на 
то, чтобы  разорвать лю бы е, сам ы е креп кие узы , к о т о 
ры е, как  на первы й взгляд м ож ет п оказаться , связы ва
ю т теперь баронов земли и всех  л атин ски х  ры царей! 
В севы ш ний не зря пощ адил того , к то  смеш ал м ои  кар
ты , то , что  ф анатик ж и в , вселяет в меня не п росто  
надеж ду, а уверенность в победе правоверны х.

Султану неож иданно захотел ось  задать подручн ику  
вопрос: «А  к ого  ты  назы ваеш ь правоверны м и, м ой  вер
ный У л у ?» , но вм есто этого  он  н егр ом к о воскл и кн ул :

— В от к ак ?! О тчего ж е?
П реж де чем ответить, У лу помедлил нем ного, а потом  

спросил :
— П озволите ли вы мне дать вам один совет, го су 

дарь?
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Салах ед-Д ин кивнул , и лучш ий из его ш пионов, 
благодарно п ок л он и вш и сь, продолж ал:

— Не п овторяй те ош и бк и  прош л ы х лет. Я поясню . 
Три с половиной  года назад вы переш ли Н ахр-аль- 
Урдун с больш ой  силой  и имели все ш ансы  победить 
ф ранков, к отор ы х  тогда собралось м еньш е, чем  ныне. 
Но они не приняли боя . Так м ож ет сл учи ться  и в этот 
раз, если т о л ь к о ... Если тол ько вы не п оступ ите иначе. 
В м есто того , чтобы  просто  разбить лагерь, оп устош и ть 
ок рестн ости  и ж дать, пока  франки сами придут к вам, 
подтолкните и х .

♦ Н о как ?! К а к ?!»  — хотел ось  сп роси ть  султану, од 
нако он терпеливо молчал.

— Эмир Рам он и четверо его пасы н ков в А к к он е , но 
ж ена Эскива осталась дома. Отделите часть ваш их л ю 
дей, добровольц ев, которы е особен н о ж аж дут сраж ения, 
и прикаж ите захватить Табарию , но тол ьк о  ниж ний за
м ок . Не велите воинам  под страхом  см ерти  вры ваться в 
цитадель, даж е если сделать это ок аж ется  прощ е п росто 
го. Ф ранки н ичего не п ойм ут, объ я сн я я  все глупостью  
врагов. Так вы  убьете двух  зайцев. В о-п ервы х, вы п усти 
те пар из сам ы х рети вы х, во -втор ы х, ч то  важ нее, пре
вратите стол и ц у  Галилеи в прим анку. П оверьте мне, я 
х ор ош о знаю  ры царей , они  не остан утся  безучастны м и к 
судьбе дамы , особен н о если гонец , к о тор ого  она, к он еч
но, отправит в А к к о н  п роси ть п ом ощ и , распиш ет, сколь 
безнадеж но, ск ол ь  безвы ходн о п олож ен ие осаж денны х.

— Это правда?! —  вскричал Салах ед -Д и н .—  Н икто 
не говорил мне о ж ене эмира Рамона! Н о пойдут ли 
ф ранки вы ручать ее, если он потребует от  них этого?!

Ответ У лу поразил султана:
— Как раз п отом у  и п ойдут, ч то  не потребует!
—  В от к а к ?  — С ул тан у  ст о и л о  н ем а л ого  труда  

ск ры ть  свое удивление.
—  А  ч то  ем у ж ена, великий государь?
—  Н о ... она у  него одна?
—  Н у и ч то  с т ого?  Разве она мать его детей? Да и 

п отом ? Ч то м ож ет сл учи ться  с ней у  вас в плену?
— Н и ч е го ...—  нем ного подум ав, п роизн ес Салах ед- 

Д ин.
П о сути  дела, захватив граф иню  Триполи , княгиню  

Галилеи султан  мало что  вы игры вал. К акой  прок  от 
ж ен щ и н ы ? Рано или поздно м уж  предлож и т султану 
вы к уп , и том у  не останется  ничего д р угого , как  согла
си ться . Да и вообщ е лучш е при первой  возм ож н ости  
сам ом у вернуть ее суп р угу , а то  начнут п осм еиваться ,
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что, мол, повелитель всего В остока  захваты вает в плен 
чуж и х  ж ен — знать, не хватает силенок справиться  с 
м уж ьям и?

— Л юди всегда п оступ аю т так , как свойствен н о их 
н атуре,— проговорил У л у .— П отом у-то  храбрец , очертя 
голову бросаю щ ий ся  в би тву , всегда и побеж дает там, 
где ситуация требует л и хой  атаки, но почти  неминуем о 
терпит пораж ение, когда  н уж но терпеливо ж дать под
ходящ его момента. Н у и , разум еется , наоборот. Эмир 
Рамон по своем у обы к н овен и ю  изберет вы ж идательную  
так ти к у  и начнет скл он ять  к том у  всех остал ьн ы х. Как 
знать, не усм отрят ли н екоторы е друзья эм ира Галилеи 
в его упорном  неж елании идти на вы руч ку  собствен н ой  
ж ене свидетельство тайного сговора  с п роти вн и к ом ? 
Звучит невероятно, н о ... разве не бы вает так , ч то  сл у
чаю тся  самые невероятны е вещ и? Ведь иной  раз, чем  
больш е стираю т бел ую  м атерию , тем более грязн ой  она 
начинает казаться. П оск ол ьк у  возникает воп р ос: «К  
чем у стирать ч и сто е ?»

«В его словах есть  р е зо н ,— подумал сул тан .—  Он 
умен, этот франк, очень ум ен . У мен? Н е сл и ш к ом  л и ?»

В скоре беседа заверш илась, и У лу покин ул  ш атер 
господина, а тот , едва гость  уш ел, позвал од н ого  из 
тайны х свидетелей беседы . Тут надо уточ н и ть , ч то  все 
стр аж и , ск ры вавш и еся  за ш ирм ам и  или п ол огам и , 
подбирались из числа лю дей , лиш енны х сл уха , от су т 
ствие к отор ого , как  считалось , обостря л о другие ч увст 
ва, в частности  зрение. Однако сегодня среди них при
сутствовал  некто, чьим  уш ам султан реш ился  доверить 
тайны й разговор.

— Ч то ты дум аеш ь о нем, мой врачеватель и звез
дочет? — спросил  Салах ед-Дин.

М уса ибн М уббарак как ое-то  время подум ал, а п отом  
сказал:

— П ож алуй, то , что этот человек говорил  м оем у 
повелителю  сегодня, заслуж ивает доверия . Н о сам по 
себе соглядатай твой  лж ив, господин .

— Как лю бой  ш п и о н ,— согласился султан и доба 
вил: — А  ты  сам во всем  ли правдив?

— Н ет, о великий! — воскли кн ул  лекарь, ск л ады 
вая руки  на груди и оп уская  глаза. В прочем , преж де 
чем  ответить, он вновь поднял их и без страха  п осм от 
рел на госп од и н а .—  Я  —  недостойны й  раб т о го , к ом у  
сл уж у. Н о я верен тебе, п отом у  что  по воле А л л аха  моя
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ж алкая судьба сплелась с твоей. Чем я бы л до тебя? 
П сом , которы й  мечтал найти хозяина. И вот я обрел 
его, так зачем ж е мне кусать руку даю щ его? Этот ч е 
ловек другой . Он подобен волку-один очке или, точнее, 
чтобы  не оск орбл я ть  благородное ж и вотн ое, ш акалу с 
ум ом  змеи. Разум  и проницательность его заслуж иваю т 
восхи щ ен и я , но душ он ка его гадка, а ненависть и пре
зрение ко всем  вок руг столь невероятны , что  заставля
ю т меня содрогаться  от  уж аса. П рости  меня, величай
ш ий из величайш их правителей, но не заблуж дайся, 
думая, будто ты  используеш ь его. Все н аоборот, ведь он 
один из тех , к то  заставляет всех служ и ть себе.

— Но в чем  я м огу  служ ить ему? З ол ото? Он не 
п росит м ного. П ол ож ени е? Но у него нет н икакого  
п олож ения. И м ущ ество? Он не владеет ничем . Мне же 
он не раз пом огал , как  никто другой .

Ибн М уббарак н ахм урился, потер лоб и , дергая себя 
за кон чи к  длинной , совсем  уж е седой бороды , произнес:

— М ой госп один , повелитель мой. Ни зол ото , ни 
полож ение, ни и м ущ ество сами по себе не н уж н ы  ему. 
О тказ от них — великое л укавство, ибо благодаря не
ж еланию  ревностно приобретать материальное, ч то  свой 
ственно в сяк ом у, человек  этот убеж дает тебя  в своей 
верности . Ведь ты  дум аеш ь: раз ему не н уж н о ничего, 
значит, он сл уж и т мне из лю бви. Н о п осм отр и , разве 
этот  так?

— Н ет ,— не раздум ы вая, ответил Салах ед -Д и н .— 
Не так. Я и сам  не раз задавался воп р осом : ч то  ж е 
н уж н о ему?

— Твоя власть.
Султан вним ательно посм отрел на врачевателя и 

звездочета — уж  не случилось  ли с ним н есчастья? Не 
повредился ли он рассуд к ом ? Не хотел ось  бы  потерять 
так ого  мудреца. У паси  А ллах! Нет такого  правителя на 
земле, к оторы й  бы  не нуж дался в великих ум ах . Но 
что , если груз собствен н ы х мы слей оказался непосилен 
для ибн-М уббарака? Какая ж алость!

— М оя власть? — поинтересовался Салах ед -Д и н .— 
Ты хочеш ь сказать , что  У лу метит на м ой трон ? — Он 
м ог бы  добавить: «Т ут  стол ьк о ж ел аю щ их, ч то , если 
они бр ося тся  все разом , никто не зам етит, как  во все
общ ей  давке этого  старика раздавят, как к л о п а » ,— но 
лиш ь спросил : — М ож ет, на тебя ж ара так п од ей ство
вала? М ного лет уж е такой  не бы вало. Х оч еш ь  вина, 
охл аж ден н ого  снегом  с горы  Гермон? Не стесн я й ся , 
налей себе сам .
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— Благодарю , великий  госу д а р ь ,— произнес ибн 
М уббарак, приклады вая ладонь к гр уд и .— И не бесп о 
к ой ся , я не спятил. Твой  трон  не нуж ен ему. Н о, чем 
больш е власть, к отор ой  обладаеш ь ты , тем ш ире его 
возм ож н ости  потеш ать п оселивш егося  в нем беса. Но 
беда не в сегодняш ней одерж им ости  Улу, а в том , что 
завтра демон, владею щ ий им, потребует новой  ж ертвы . 
Ведь ему не жаль обол оч к и , тем  более она ск оро  и сама 
по себе, окончательно и зн осивш и сь , точн о стары й х а 
лат, придет в негодность . Бес ж е, подобно наезднику, 
к отор ом у  не жаль лош ади , все поднимает и поднимает 
планку, требуя все бол ьш его и больш его. У лу ж е пола
гает, что сам управляет всем , а на деле это демон и с
пользует его, чтобы  теш и ть себя лю дским и  распрям и. 
Таким вот образом  пол учается , что нечистом у удается 
заставить служ ить себе даж е таких  влады к, как ты . Вот 
и подумай сам, что тут есть  что.

Это было уж е сл и ш к ом  для султана, у него просто 
не хватило бы ни сил, ни времени на подобны е разм ы ш 
ления.

— Я велю обезглавить его! — закричал Салах ед- 
Д и н .— Немедленно!

— А  что это даст, м ой  повелитель? Бес л и ш ится  
тела, да и только. Он тол ьк о  посм еется  над тобой  и 
найдет себе новое.

— Х орош о! Я п ри к аж у  пы тать У лу, и мои лю ди с 
п озором  изгонят беса! Ч то ты  на это скаж еш ь?

Врачеватель и звездочет покачал головой .
— Н едурной вы ход , великий госуд арь ,— согл аси л 

ся о н .— Но очень трудоем к и й , ш ум ны й и, главное, не 
такой  уж  эф ф ективны й в данном случае.

— П очем у ж е?
— П отом у, господин  м ой , что палачи станут и стя 

зать его тело. Они, кон ечн о , свое дело знаю т. Н о полно, 
им ли добраться до д уш и? У лу стар и слаб, он умрет 
бы стро, а демон, п окидая  обол оч к у , будет тор ж еств о 
вать, ведь ему удалось заставить величайш его из см ер т
ны х соверш ить несправедливость.

— Ч то же делать? — Султан был явно озадачен.
— Не мучай себя этой  м ы слью , мой п овел и тель ,— 

предлож ил ибн М уббар ак .—  А ллах пом ож ет тебе, он 
сам даст знак, как п оступ и ть  с бесом .

— Но как я узн аю ?
— Ты почувствуеш ь, государь. О тринь сом нения, 

смело иди к цели, и В севы ш ний  вознаградит тебя .
О тринуть сом н ен и я ? К ак  раз это  влады ка всего 

В остока  и собирался сделать.
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VIII

Н аутро в первый день ию ля ты сяча сто восем ьдесят 
седьм ого года от Р ож дества  Х ри стова , или двадцать 
второго  числа месяца раби-ас-сани  п ятьсот восем ьдесят 
третьего года лунной хи д ж р ы , сарацинское вой ск о  п е
реправилось через И ордан вблизи Сеннабры. На сле
дую щ ий  день больш ая часть  армии султана расп ол ож и 
лась лагерем возле м естечка  Кафр-Севт, что в п я ти 
ш ести  милях к западу от сам ой  ю ж н ой  точки  на берегу 
Галилейского м оря. Тем временем отряд добровольцев 
подош ел к Тивериаде и после к ор отк ого  сраж ения за
хватил город, оставив в руках  графини Э скивы  тол ько 
цитадель.

П о счастью , в то врем я, п ока  язы чники  предавались 
грабеж у домов граж дан и резали тех н есчастн ы х, к то  не 
успел спрятаться за стенам и замка, м уж ественной  даме 
удалось отправить гонца в А к р у . П о пути  туда он , к 
огром н ой  радости , узнал, что  корол евская  арм ия, п ол у 
чив известия о первы х враж дебны х действиях язы чн и 
к ов , уж е выш ла из второй  столи ц ы  и встала лагерем в 
Сефории, на расстоян ии  всего одного лье от печально 
известного К рессона. Таким  образом , славны е х р и сти 
анские воины , единственны е, на к ого  (кром е, конечно 
Бога) уповали несчастны е дамы  госп ож и  Э скивы , при 
близились к Тивериаде без м алого на двадцать миль, то 
есть оказались как бы на полпути  к осаж денной  стол и 
це кн яж ества  Галилейского.

М еж ду лагерем Салах ед-Д ина и короля  Гю и леж ало 
приблизительно п ять-ш есть  лье пути . Как и три с п о 
ловиной  года назад, когда  турки  стояли  лагерем в о к 
рестн остя х  Тувании, а ф ранкй располагались у  прудов 
Голиафа, позиция последних оказалась выбрана весьма 
удачно. О крестности  С еф ории изобиловали  зеленью , 
здесь хватало и п астбищ  для ск ота , и воды , и тени сты х 
деревьев, чтобы  ук ры ться  под их раскидисты м и  ветвя
ми, что в страш ную  ж ару , стоя вш ую  в то лето, совсем  
не казалось таким  уж  м алозначительны м ф ак тором 104.

Еще на первом военном  совете, которы й  Гвидо де 
Л узиньян держ ал в А к р е , к огда  стало известно о бесчин 
ствах  язы чников, граби вш и х и паливш их деревни чуть 
ли не под самы м Н азаретом , вы ступление графа Т ри п о
ли князя Галилеи Раймунда сп особствовал о на первы х 
порах принятию  за осн ову  вы ж идательной  такти ки . 
О днако, когда бароны  вновь собрались для обсуж ден и я  
дальнейш их планов, прибы л гонец  из Тивериады , чтобы

451



со страстью  ж ивописать весь уж ас полож ения, в к о т о 
ром  оказалась одна из сам ы х благородны х дам корол ев 
ства и немногочисленны е защ итники  города.

— С трахом и стенаниями объ ята  все цитадель го р о 
д а ,— говорил посланец графини Э ск и вы .— День и ночь 
м олятся  христиане Г осподу, прося  м илости  его. Г осп о 
жа наш а облачилась в к ол ьчугу  и ш лем. С рассвета и 
до заката не уходит она со стен , и воины , видя такой  
пример, готовы  биться насм ерть, но не пустить н ехри 
стей в крепость. П ока, м и л остью  Б ож ьей , хоть  один из 
них ж ив, неверные агаряне не преуспею т в гн усн ы х 
зам ы слах своих. Но м ного ли храбрецов? Горсть! А  
врагов? Им несть числа! Великие армии собрались под 
стенами замка. Грабят и уби ваю т, реж ут враги рода 
человеческого христиан без счета, лью т их кровь, как 
воду, так что озеро вблизи города стало красны м  от нее 
и солены м  от слез п ридворны х дам и служ ан ок  м у 
ж ественной  госп ож и  наш ей. Едва осуш ив слезы , сп ра
ш иваю т они: «Где ж е наш и удальцы ? Где герои? Где 
ры цари хри сти ан ские? У ж ели не придут они на п о 
м ощ ь? Отдадут на погибель ж ен  и матерей свои х? Н е
уж то позволят неверным собакам  пленить и х , дабы 
надругаться над ними? Верно оставили нас И исус и 
матерь Его П ресвятая Б огородица! Не верим , не верим , 
говорят они, что случится  такое. Господь влож ит в уш и  
франкам стенания наш и, и придут к нам на п ом ощ ь и 
спасут нас король Гвидо и храбры е бароны! В ы гонят 
язы чн иков из города х р и сти ан ск ого  и из всех земель, 
где ступала нога Спасителя и святы х  апостолов , учен и 
ков Е го!»

Не надо думать, будто гонца подослал султан или 
его главный ш пион , злокозн ен н ы й и, по мнению  сп е
циалистов в данной области , одерж им ы й неуемны м и 
бесами тщ еславия и горды ни старец  Улу. Воин старал
ся, абсолю тно искренне полагая, что , чем  цветистее 
обрисует он обстан овку, тем  вернее добьется  эф ф ек
та — ск орой  подм оги  осаж денн ы м ; ибо это тут, в Се- 
ф ории, всего вдоволь, и еды  и питья, и на н ескол ько 
миль вокруг ни одного мусульм анина, а в Тивериаде?! 
Там за стенами м ногочисленны й враг, а внутри стен 
ж ен щ и н ы  да младенцы . Н а стенах  — вооруж ен н ы е 
слуги , да калеки, не годны е к делу в п оходе, все ж е 
прочие с государем , графом Райм ундом .

С правителем Триполи и Галилеи находились все 
четверо пасы нков, уж е взрослы е Ю го и Гвильом, при 
ним авш ие участие ещ е в знам енитой  битве при М он-
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ж исаре десять  лет назад, и совсем  ю ны е Оттон и Рауль, 
ещ е не вош едш ие в возраст ры царей. О троки , п р и сут 
ствовавш ие с отчи м ом  и старш им и братьям и на военном  
совете , так взволновались, вы слуш ав рассказ гонца об 
уж асн ой  осаде и о страш ной  участи , грозивш ей матери 
и всем  ее фрейлинам и служ анкам , что  не вы держ али 
и со слезами на глазах принялись м олить ры царей 
немедленно вы ступ и ть на пом ощ ь Тивериаде.

Те, всегда отличавш иеся  особен н ой  отзы вчи востью  в 
сл уч ая х , когда  беда грозила слабы м ж енщ инам , один за 
другим  вы езж али вперед и требовали от короля  дать им 
приказ вы ступ ать — как они могли бросить  на п рои з
вол судьбы  дам, заперты х в цитадели города, расп ол о
ж ен н ого  всего в каки х-н и будь  ш ести -сем и  лье от н их? 
Гвидо де Л узиньян , не менее други х  трон уты й  расск а 
зом  посланника графини, уж е собирался  отк ры ть  рот, 
чтобы  отдать соответствую щ и е расп оряж ен ия , но тут 
разреш ения вы ступ и ть попросил  сам Раймунд, хозяин  
Тивериады , суп р уг м уж ествен н ой  дамы Э скивы . Ч то он 
собирался  сказать? Не н уж н о слов, м есси р , все ры цари 
и так с вами, они готовы  пом очь вам!

Р азум еется , уваж ая право к а ж д ого  вы ск азаться , 
н и кто ничего п одобн ого  не произнес. Граф вы ехал впе
ред и гр ом к о  начал:

— Ваш е величество, сеньоры  прелаты , уваж аем ы е 
пэры  к орол евства  и бароны  зем ли, хри сти ан ск и е ры ц а
р и ...

В еличественны й вид, с которы м  Раймунд начал свою  
речь, его зы чн ы й  гол ос вызвали гул одобрения. К огда 
он ст и х , вы ступ аю щ и й  п родолж ил :

—  Д рузья м ои . Город Тивериада, как  и все к н я ж е
ство  Г а л и л ей ск ое ,— м ой  удел. Д ама Э скива —  м оя 
супруга . Трудно вы разить словами м ою  благодарность 
вам за ваш  искренний  п оры в, за ж елание п ом очь , за 
стрем ление вы ручить из беды слабы х ж ен щ ин . Н ичего 
д ругого  я, признаю сь, и не ож идал от вас. Господь да 
воздаст вам за ч и стоту  п ом ы сл ов ваш их и ж елание 
п ол ож и ть  ж и вот  ваш  за други  своя . Н о . . .— он сделал 
паузу, и в тиш ине ее не бы ло сл ы ш н о н ичего, кром е 
п ри вы чн ого  ж уж ж ан и я  м ух и гула бол ьш ого лагеря, 
раск и н увш егося  вок руг стоявш его  на возвы ш ении  к рас
н ого к ор ол евск ого  ш атра в полум иле от места проведе
ния воен ного сов ета .— Н о ,— произнес граф и добавил, 
подняв вверх рук у : — Я , именем В севы ш н его, молю  
вас отк азаться  от данного предприятия и п окуда  оста 
ваться  в сем  благословенном  м есте ...
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— Ч то?! — п ереспросил  к т о -т о  н егр ом к о , и теп 
лы й, как парное м ол ок о , п очти  осязаем ы й вечерний 
воздух  взорвался ревом  н егодования. Все старались пе
рекричать друг друга: — Ч то он сказал?! О статься здесь?! 
Ч его ради! Разве мы вы ш ли на п рогул к у?! Враг разоря 
ет в а ш у  зем лю , м ессир, опом н и тесь! Это не тол ько ва ш  
город и ваш а  земля! Это ещ е и Святая Земля! Земля, по 
к оторой  ступала нога Спасителя!

К оролю  и еп и скоп у  А к р ы  стои л о немалого труда 
призвать рыцарей к порядку. К огда это  наконец уда
лось, Раймунд вновь заговорил.

— Я прош у не забы вать вас, м есси р ы ,— произнес 
он твер д о ,— что м ы , как к то -то  из вас очень верно 
заметил, не на прогулке и не на о х о те , а на войне. 
Н екоторы м  из вас, как  детям  м ои м , О ттону и Раулю , 
она в дикови нку , другие, как сеньор К ерака, соста р и 
лись в би тва х ...

— Не заговаривай мне зубы , предатель,—  процедил 
сквозь  зубы  Ренольд, услы ш ав свое  и м я .—  Я прекрасно 
знаю , что ты  сейчас скаж еш ь!

— . . . и я  такж е не ю н. Бывал во м н огих  сраж ениях 
и сты чк ах  и знаю , что в такой  войне, как  та, на к о т о 
рую  мы собрались, главное —  занять вы годн ую  п ози 
цию , а именно это мы , благодаря м удрости  наш его 
короля , и сделали. Здесь Саладин, как и три  с п ол ови 
ной года назад, никогда не реш ится  атаковать нас. 
М еж ду тем  половина его вой ск а  —  добровол ьц ы . Им 
все равно, с кем воевать, с соседни м  эм иром  или с нами. 
Они пош ли с султаном  в надеж де на п ож и ву . М еж ду тем  
Саладин не забыл урока , полученного в И удее, когда 
именно из-за таких вот \н еуп р а вл я ем ы х  добровольцев 
погибла его армия, а сам он оказался на вол осок  от 
смерти. Словом, он не даст им вы й ти  и з-под  его к он тр о 
ля. Вместе с тем если в ближ айш ее время они не п ол у 
чат возм ож н ости  грабить, то уй д ут, и н и к то  не удерж ит 
их. Тогда уйдет и он , п отом у  ч то  п ой м ет ...

— И что с того? ! —  воскл и кн ул  один  из м олоды х 
бар он ов .— Разве что-н ибудь  пом еш ает ем у  вернуться?

— Тиш е, мессир! —  п рикрикн ул  на нетерпеливого 
наруш ителя сам к ор ол ь .— Граф зак он чи т, тогда и вы 
см ож ете вы сказаться . П рош у вас, ваш е си ятел ьство , 
продолж айте.

— Б лагодарю , си р ,— с и скренним  ч увством  п рои з
нес Р ай м ун д.— К Тивериаде ведут две дороги , одна — 
та, что  кончается  у  м оста  в Сеннабре и имеет в этом  
самом  месте ответвление на север вдоль берега. Она не
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годи тся  по двум  причинам : во-первы х, сл и ш к ом  узка 
для такой  арм ии, как наш а, во -втор ы х , п роходи т  через 
Кафр-Севт, где, как  мы знаем, сейчас н аходи тся  лагерь 
Саладина. Д ругая идет сначала чуть севернее, а потом  
поворачивает на восток  и через горы  вы водит к деревням 
М арескаллия и Х атти н , оттуда около восьм и-девяти  миль 
до города — д орога  здесь идет все время вниз и вы ходит 
к берегу озера в миле к северу от Тивериады . Главная 
неприятность  заклю чается  в том , ч то , если мы захотим  
дости гн уть  цели этим  путем , нам придется  с рассвета и 
до вечера идти под палящ им солнцем  по м естн ости , где 
нет ни единого деревца, чтобы  ук р ы ться  от зн оя , ни 
одного и сточн и ка , где мы могли бы п опол н и ть запасы 
воды . Я счи таю , что  отваж иваться  на такое в ны неш ню ю  
ж ару — сам оуби й ство. Но и это ещ е не все, за каж ды м  
хол м и к ом , за к аж ды м  перевалом нас будут подж идать 
засады ; затаивш иеся там турки , н еож иданно напав на 
нас и вы пустив тучи  стрел , сами сум ею т ск р ы ться  пре
ж де, чем  мы  успеем  что-л и бо сделать. Т аким  образом , 
ещ е до битвы  армия наш а понесет больш ие потери  и, 
п оп усту  расточив силы , погибнет. Если сегодн я  мы п оте
ряем один город , но, сохранив арм ию , спасем  к орол евст 
во, то завтра вернем  город . Если ж е сегодн я  мы  рискнем  
армией ради од н ого  города, то  м ож ем  п отерять  арм ию  и 
с ней к орол евство  и тогда уж е не вернем ни этого  города, 
ни м н огих  и н ы х , к оторы е потеряем . Я  не предлагаю  
отказаться  от би твы , но зачем ж е нам идти  к Саладину, 
пусть он сам  идет сю да! Все, вот теперь я закончил. 
Б лагодарю  вас, госп ода , за то , что  вы слуш али  меня.

Сказав это , Раймунд вернулся в строй .
Ч асти  ры царей , особен н о м олодеж и  и незначитель

ны м вассалам, н аходи вш и м ся  довольно далеко от при
горка, сл уж и вш его всем , и в том  числе граф у, своеоб 
разной три бун ой , в его страстной  речи м н огого  просто 
не удалось рассл ы ш ать, и п отом у , воспол ьзовавш и сь 
м ом ен том , они  принялись вы яснять друг у друга, что 
ж е все-таки  он хотел  сказать. Надо ли говори ть , что 
порядка от этого  ни в коем  случае не прибавилось? 
К роме того , часть  барон ов, н а ход и вш и хся  ближ е к 
центру, принялась горланить, перекрикивая  один дру
гого . Как часто бы вает на собраниях во время всеобщ его 
гвалта, унять к отор ы й  не в силах ни один  председатель
ствую щ и й , в к а к ой -то  мом ент тиш ина наступила сама 
собой . И в этот  м ом ент раздался гром ки й  насмеш ливы й 
голос м агистра Х рам а, к отор ы й , как буд то  бы  ни к ком у 
не обращ аясь, кри кн ул :
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— К лянусь, этот  человек  — оборотень! Я видел на 
нем волчью  ш куру!

Это заявление вы звало взры в хохота . Те ж е, к то  не 
расслы ш ал его, заш ептали: «Ч то?  Ч то? Ч то он ск азал ?» 
Д ругие ж е вторили им: «К то?  К то сказал? Где о б о р о 
тен ь?» Ш епот этот  док ати л ся  до уш ей м агистра и он , 
развивая успех , добавил:

— Да я ош ибся ! Она —  м едвеж ья!105
Видя настроение, охваты ваю щ ее собрание, Гю и  по 

совету  сенеш аля и еп и ск оп а  Руф ино предоставил  сл ово 
кн язю  П етры . П оним ая, что  теперь он и , скорее  всего , 
услы ш ат прямо п роти воп ол ож н ое  мнение, расш ум ев 
ш иеся бароны  бы стр о при ти хли .

— Г осп од а ,— п рои зн ес кн язь , все так ой  ж е в ы со 
кий и ш и рокоп л ечи й , как  в м ол одости , но уж е совер 
ш енно седой. П равда, седина на длинны х, н екогда  п ш е
ничны х усах его, к он ч и к и  к отор ы х  свисали  ниж е п од 
бородка, и на густой , но к ор отк ой  бороде, к отор у ю  он 
теперь носил , не казалась сл иш ком  уж  зам етной , она 
лиш ь добавляла ры ц арю  особы й  ш арм соста ри вш егося  
в битвах воителя. В еличественны й вид старого  воина, 
восседавш его на м огучем  к он е, вызвал в толпе товар и 
щ ей, перед к оторы м и  собирался  держ ать речь Ренольд 
де Ш атийон , одобрительны й  роп от. К огда все п р и гото 
вились слуш ать его, кн язь  продолж ил: —  Д р у зья ... я 
буду краток . С иятельны й граф Раймунд и так у ж е  все 
сказал, что тут добави ть? Он так красноречиво поведал 
нам о трудн остях , к отор ы е  нас ж д ут, ч то , к л ян усь  вам, 
когда я слуш ал его, мне хотел ось , не д ож и даясь  о к о н 
чания совета, немедленно развернуть кон я  и ск ак ать  в 
А к р у , сесть там на первы й попавш ийся корабль и у м о 
лять капитана увезти  меня как м ож н о дальш е от С вя
той  Земли и от Саладина. Как ж е? У него такая огр ом 
ная армия, где уж  нам воевать с ним ? П редлагаю  и вам, 
государи мои , последовать за мной! А йда!

Тут ж еребец Ренольда как будто бы  п ротив  воли 
хозяина принялся в нетерпении ры ть коп ы там и  зем лю  
и мотать головой . Ры цари  захохотал и , пон им ая, ч то  не 
такой  князь наездник, чтобы  позволять собствен н ом у  
кон ю  своевольничать. Д абы не превращ ать заседание в 
фарс, сеньор П етры , м гновенно уняв ж еребца, за гово 
рил вновь, уж е вполне серьезно:

— Н у а тем, госп од а , к то  не испугался  огром н ой  
армии неверны х, к отор ой  нас стращ ал сиятельны й граф, 
я хотел  бы  напом нить, что  чем  больш е дров бр осаю т в 
к остер , тем  он ярче горит. Ч ем больш ее си льн ого  и

456



м н огочи сленн ого врага мы  сум еем  разгром ить, тем  зна
чительнее будет наш а победа! — Речь его прервали 
аплодисм енты . П ереж дав и х , князь продолж ал: — Мне 
и м оим  ры царям не раз п ри ходи л ось  соверш ать рейды 
в безводны е рай он ы , населенны е язы чникам и. П орой  
нам п риходилось  передвигаться  по м естн ости , не встре
чая воды  целый день или даж е два. П оверьте, в Горной 
А равии  и в м естн остя х  к ю гу  от нее такая ж ара, что 
стои т сегодня в Галилее, не редкость. Н апротив, для нас 
редкость  ее отсутстви е . Тогда мы  все стуч и м  зубам и от 
хол ода ... Есть много сп особов  сохранять влагу. М ы могли 
бы  наполнить водой  все м ехи , бочон ки  из-под  вина и 
масла, к отор ы х  мы  д остаточн о оп орож н ил и  за один 
тол ьк о сегодняш ний  день, тростн и к овы е ф ляги, к о р о 
че, все сосуды , к отор ы е  тол ько у  нас найдутся. Так мы 
см ож ем  унести  с собой  д остаточн о воды , чтобы  не ум е
реть от ж аж ды  сам им , но, самое главное, сберечь коней .

Вновь послы ш ались аплодисм енты  и возгласы  од об 
рения, но князь поднял р у к у , давая понять, что  остал ось  
ещ е одно предлож ение. Все при готови л и сь слуш ать его 
с нетерпением , и Ренольд не заставил себя  ж дать.

— Н о .. .— п роизн ес он с важ ны м  видом , сл овн о бы 
передразнивая графа Райм унда, и точн о так  ж е, как 
тот , повторил: — Н о ... Н о есть  и иное реш ение. Правда 
оно не отм еняет первого  —  п озаботи ться  о воде следует 
в лю бом  случае. С л овом , м ы  м огли бы  сок рати ть  д ор о 
гу. Точнее, избрать ту , ч то  хотя  и уж е, и х у ж е , зато 
к ороче и вернее приведет нас к осн овн ы м  силам  непри
ятеля в К афр-Севте. К ак тол ьк о  султан усл ы ш и т, что 
мы собираем ся атаковать  его , он сам , если Г осп од у  
будет угодн о, немедленно сним ет осаду с Тивериады . А  
если стоять  на м есте, тол к у  не будет, как  и в прош лы й 
раз, И исус свидетель. Саладин уйдет, но он  придет 
оп ять , и как знать, сум еем  ли мы  в сл едую щ и й  раз 
собрать  такое ж е сильное и боесп особн ое в ой ск о?  Ж ал 
к о , если все теперь сн ова  закон чи тся  ничем . С егодня он 
втор гся  в Галилею , а завтра, к то  знает, дви н ется  на 
И ерусалим ? В сегда л учш е атаковать, когда  есть  воз
м ож н ость , чем си деть  и ж дать, когда  атак ую т тебя . 
Д аст Б ог, одолеем  н ехри стей . В от к ак ово  мое мнение, 
госп ода , и я весьм а благодарен вам за то , что  вы  вы сл у 
ш али его. А  там реш айте, как  вам п оступ и ть .

— М ы не см ож ем  атаковать тур ок  у  Кафр-Севта! — 
вы езж ая на п ол кор п уса  вперед, закричал граф Рай- 
м унд, едва князь П етры  покинул  « т р и б у н у » .—  Там 
недостаточно м еста , ч тобы  развернуться!

45 7



— Вот всегда т а к ,—  ти хо  ф ы ркнул Ренольд, вызвав 
см еш ки  стоявш их р я д о м .— Нам н едостаточн о, а Сала
дину даж е лиш ку.

Н есм отря на то ч то  слов оппонента правитель Т р и 
поли и Галилеи не слы ш ал, он снова вы ехал на п р и го 
рок  и, словно бы  ж елая поддерж ать сп ор , воскл и к н ул :

— К том у  ж е, если неверны е п рон ю хаю т про наш и 
намерения, то м огут сделать завалы в од ном -двух  м ес
тах , а когда мы остан ови м ся , чтобы  расчисти ть д ор огу , 
нападут на нас с хол м ов .

— Да мне плевать на э т о ,— еле сл ы ш н о произнес 
кн язь , утрачивая интерес к собр а н и ю .—  У нас есть 
корол ь . Скаж ет — драться , буду  драться. Велит стоя ть  
тут , буду стоять .

К то-то  ещ е ч то-то  кричал с м еста , к то -то  вы езж ал на 
«тр и бун у» и произносил  длинную  речь, но Ренольд, все 
сильнее отклю чаясь  от п рои сход и вш его  вок руг, думал о 
чем -то  своем . О тчего-то вспом нилась м ол од ость , те, дав
но, казалось, забы ты е времена, к огда  он впервы е ступил  
на берег Утремера полны й иллю зий  и ж елания объ я ть  
огром н ы й и необъятны й мир В остока , м ечтавш ий п обе 
дить всех язы чников и ста ть ... ну пусть  хоть  в м ечтах, 
и м ператором , хри сти ан ск и м  повелителем  В авилонии. 
Господи , как же глуп и см еш он  был он тогда. К нязь 
П етры  попы тался представить себе лицо п ок ой н ой  К он 
станс и не см ог. От кн яги н и  м ы сли  к ак -то  сами собой  
переш ли к М арго. К акова она теперь? К акова? П олно, 
ж ива ли ещ е? От М арго путь разм ы ш лений н еож иданно 
привел Ренольда в отвратительны й  д он ж он  в А л еп п о , в 
тю р ьм у, которая , как он уж е дум ал, будет его м оги лой . 
Тут он вдруг увидел чум азого  м альчиш ку-паж а в гр я з
ной  рваной рубахе. Ж ослен  Х р а м овн и к ... За ю н ы м  о р у 
ж ен осцем  при не владевш ем н икаки м  оруж и ем , ум и рав
ш ем  ры царе вновь следовала М арго. К руг зам кнул ся .

«А  ведь мы так и не поговори л и  о н е й ,— н еож и дан 
но вспом нил к н я зь .— За тринадцать лет не наш ли п од 
ходя щ его  момента, чтобы  разобраться , что  ж е за тайну 
унес с собой  в м огилу преж ний  его хозя и н . Как ж е его 
звал и ?.. Вот дьявол! Не пом ню ! Черт меня возьм и , я 
ч то , уж е такой стар и к ?!»

К то-то  потряс Ренольда за плечо, тот  встрепенулся  
и невидящ им взглядом  устави л ся  на бел ок урого  ан ге
лочка. А н гел очек? Онфруа в свои  двадцать продолж ал 
оставаться  ан гелочком , х отя , если уж  продолж ать ц е
п оч к у  сравнений, теперь он скорее  походил  на слегка 
состари вш егося  херувим а.
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С бесп ок ой ством  вгляды ваясь в лицо отчим а, ю н ош а 
п роговори л :

—  Б атю ш ка! Б атю ш ка? М ессир? Вы не задремали? 
И звольте, его величество речь держ ал, а теперь гол о со 
вать велит.

М ож н о бы ло бы особен н о и не напрягаться . Все 
сп оры  свелись к одн ом у —  идти или не идти завтра к 
Тивериаде, вы ручать граф иню  Э скиву из беды  или 
п ож ертвовать  ею  и ее гор од ом ?

Н есм отря  на страстны е речи н ек отор ы х  из собр ав 
ш и хся  и слезы  отрок ов  О ттона и Рауля, совет, с н еболь
ш и м  п р еи м ущ еством , п р огол осовал  за предл ож ен и е 
Раймунда. Еще на три  дня армия оставалась в Сеф ории.

I X

Ж осл ен  Х рам овн и к , или Ж ослен  ле Балафре, пре
бы вал в весьм а благодуш н ом  настроении  —  Б ог с ним , 
что  он так  и не добрался  до Горной А равии . П рош ло 
п очти  полтора м есяца п осле К р ессон ск ого  п обои щ а, 
преж де чем  он встрети л ся  со  своим и . И ездить никуда 
не п ри ш л ось , они сами прибы ли  в А к р у  по зову  корол я . 
К нязь, увидев ф и зион ом ию  вассала, наполовину зак р ы 
тую  п овя зк ой , тол ько хм ы кн ул  и, покачав гол овой , 
п рои зн ес: «К л ян усь  святы м  Райнальдом , м оим  п о к р о 
вителем , герой . Герой , да и тол ьк о!»

Н ек отор ы е из ры царей , особен н о м олодеж ь, стали 
отн оси ться  к товарищ у с особы м  почтением , к ое -к то  
даж е пы тался лезть с вопросам и , м ол, как ? да ч то ?  но 
одноглазы й  воитель отвечал с безразличной у хм ы л к ой : 
«Н и ч его  особен н ого . П оруби ли сь нем ного. Дело об ы ч 
ное, ч то  тут расск азы вать?»

Ещ е до приезда свои х  из Заиорданья Ж осл ен , едва 
встав с кровати , поскакал  в А к р у , чтобы  увидеться  с 
дам ой  А гн ессой , спеш а как  м ож н о скорее п охвастаться  
перед ней ранами, полученны м и в битве. Графиня сде
лала вид, что восхи щ ен а . Старая служ анка А гн ессы , 
м он ахин я М ария, вела себя  куда  откровеннее и не ск р ы 
вала испуга  по п оводу  увечья , полученного верны м 
ры царем  госп ож и .

У вечья? Все ж е глупы й народ ж енщ ины !
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Ж ослен  вовсе и не считал , ч то  его изувечили — 
проливать кровь, особен н о когда  ты  м олод , обы чное 
дело. А  ком у  тогда воевать? С тарикам? Ж енщ инам ? 
М ладенцам? Или, м ож ет, попам ? За ответом  далеко 
ходи ть не приходилось . О днако возм ож н ость  п ок ви 
таться  с язы чникам и за раны и за см ерть товарищ ей 
вдохновляла Х рам овника. Он знал, чувствовал  — при
бл иж ается  час великой  би твы . И что  очень важ но, в 
канун ее магистр Ж ерар оказал  м ол одом у человеку 
великую  честь — сам  предлож ил принять его в орден! 
♦ Ты  —  тамплиер и именем свои м  и д ухом . Буду рад 
видеть тебя  среди братии . Ч то ж е до лепты , к отор ую , 
вступая , каж ды й дол ж ен  внести  в казну Д ома, пусть 
твоя  удаль в битве с богом ер зк и м и  язы чникам и  станет 
твои м  вкладом! К апитул не будет возраж ать. П усть 
тол ьк о п опробую т встать у меня на п ути !»

И скренне польщ енны й Ж осл ен , разум еется , рассы 
пался в благодарностях, но ответи л , что  сначала, как и 
подобает добром у ры ц арю , и сп р оси т  благословения у 
сеньора. Ч то м ож ет бы ть естествен нее и п рощ е? М еж ду 
тем  возм ож н ости  сделать это все к а к -то  не представля
лось. М ож н о, кон ечн о, бы ло п р осто  п одой ти  к  кн язю  и 
сказать ч то -то  вроде: «Г осударь , вы  бы ли добры  ко мне, 
и я служ ил  вам честн о , но теперь я х о ч у  оставить 
сл уж бу , ибо избрал себе другого  сю зерена, более д остой 
н ого , чем  даже вы , сам ого Г оспода . П рош у вас не дер
ж ать на меня за то об и д ы ». С еньор, безусл овн о, отп у с
тил бы его и благословил, н о ... слова дьявола, сказан 
ные им в ту  ночь, когда  ск ачк а  и ... уж  если честно 
признаться , трава ресина, чуть  не сделали безум ны м 
гонца дамы А гн ессы , никак  не ш ли у  него из головы . 
Н о что  м ог сделать м олодой  ры царь со  своим и  переж и 
ваниям и? А х , если бы  знать, где теперь тетя  М арго! И 
отчего ем у за все эти  годы  не приш ло в гол ову  оты скать  
ее? О ты скать, но к ак ? К ак? Или зачем?

П риготовления к войне и связанны е с ними хл оп оты  
отвлекали Ж ослена от  оп асн ы х м ы слей . В виду важ н о
сти  мом ента ж изнь как бы  разделилась на две части : 
первая, которая  бы ла до будущ ей  победы  над я зы ч н и 
ками (победы  и тол ько п обеды , а как  ж е и наче?), закан
чивалась, а вторая, к отор ой  п редстоял о начаться сразу 
ж е по окончании п редстоявш ей  би твы , обещ ала стать 
совсем  другой . В ней, в той , завтраш ней  ж изни  все 
будет п росто  и понятно и ответы  на все вопросы  найдут
ся сами собой . Завтра, завтра, завтр а ... Завтра развею т
ся печали и будут оплачены  преж ние труды . Все это 
завтра. Скорее бы , ч то  ли?!
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Ры царь ж дал битвы , он не сом невался, что , когда 
закончатся  дебаты  баронов, герольды  оп овестят  всех о 
начале похода. О днако, не успели  члены  К урии возвра
титься  с поля, где проходил  военны й совет, как  по 
лагерю  разнеслась весть: остаем ся . Н екоторы е радова
лись, но больш инство воинов недоум евали: мы драться 
приш ли или что?

Н астроение у Ж ослена внезапно и спорти л ось  — он, 
признаться , соверш енно растерялся — и, зная, что  л уч
ш ее средство от хандры , общ ение с сам ы м и прекрасн ы 
ми, сами благороднейш им и ж и вотн ы м и  на свете , с 
кон ям и , отправился в стан друж ины  П етры , где н ахо
дился его Б ю вьер и одна из к обы л , подаренны х ему 
Графиней в прош лом  году. Гю заль —  счи тал ось , что  у 
лош ади была арабская к р о в ь ,—  прибеж ала тогда в Ке- 
рак следом  за ж еребцом , другая так и пропала. Где 
именно, хозяин  м ог только гадать, так  как  после «раз
говора с дьявол ом » и до м ом ента, когда  увидел над 
собой  лицо князя , он почти  ничего не пом нил. И на том  
спасибо, кобы л  он не ж алел, рассчиты вая  сберечь глав
ное — боевого коня .

П оск ол ьк у  свои х  слуг, даж е оруж ен осц а , Ж ослен  не 
имел, ж ивотн ы е находились под п ри см отром  к н я ж еск о 
го к он ю х а  Ж ербо  С копца. И менно его и окл икн ул  
ры царь, п одходя  к кон ям , м ирно пощ и пы вавш им  трав
ку  вок руг пригорка, на к отор ом  стоял  ш атер сеньора и 
палатки его вассалов.

— Эй, ты , коровья  задница! — л асково окликнул  
ры царь к о н ю х а .— Ты где? Не п рячься , я ви ж у тебя! 
О пять напился, сволочь?

Ж ербо не отвечал, но Х рам овн и к  м ог п оклясться , 
что видел его сновавш им  м еж ду лош адьм и. Ж ослен  
встревож и л ся , но, обнаруж ив, что  Гю заль и Б ю вьер в 
полном  порядке, усп ок ои л ся  — в к он ц е-то  к он ц ов, 
что  делать к он ю х у  рядом с п асущ им ися  ж ивотн ы м и  в 
лагере, когда на нескол ько миль вок р уг нет ни одного 
язы чн ика? Он, наверное, у к остр ов  с остальны м и, пьет 
вино и рассказы вает байки или завалился спать, п о 
ручив присм отр  за коням и п ом ощ н и кам . Н ебось, ра
д уется , что  м ож н о расслабиться : не лю бит подлы й на
родиш ко воевать во имя Господне, хотя  пограбить никто 
не прочь.

«Э тот ск от  надрался и храп ит, как  дракон , а я 
бесп ок ою сь?! — окончательно убедил себя  Х рам овн и к 
и повернулся , чтобы  у х о д и ть .—  Нет! Д ьявол! Тут кто- 
то есть!»
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У слы ш ав, как к то -то  чихнул  всего в двух  или трех 
туазах от него, он вы хватил  кинж ал:

— В ы ходи! Х уж е будет! П опробуеш ь сбеж ать , д о го 
ню  и приреж у на м есте.

— М есси р ,— раздался в темноте знаком ы й го л о с .— 
Ч то уж  вы так , м есси р? А ли  не узнаете св ои х ?

Х ол одн ы е отбл ески  мириада мириад звезд и ю л ь ск о 
го неба и свет сотен  к остр ов  вокруг давали возм ож н ость  
видеть все довольно х ор ош о, но, кон ечн о, далеко не 
так , как днем. О ттого ры царю  потребовалось к а к ое -тот  
время, чтобы  узнать обращ авш егося  к нему человека.

— К а р а к ол ь?  — у д и в и л ся  Х р а м о в н и к , о п у ск а я  
кинж ал и уж е соби раясь  убрать его в н ож н ы . О днако 
рука его, словно бы  против его воли остан ови л ась .—  Ты  
что  тут делаеш ь? Заблудился? Ваш и ж е дальш е стоя т?  
И л и ...

— О слявний бдиттельны й риттер Ж о о сл и н ,— зал о
потал бы вш ий  оруж ен осец  кн язя , изображ ая акцент 
немца, как  бы вало лю бил дел ать .— С тращ щ ний враг 
салтан Саладин ходи ть-броди ть  вок рук . Р -р -р -р ! Р -р -р - 
р! С тращ ьно! У ж ясн о! Н о язи чн и к  п р осч и т-та л -л ся , 
хри сти а-ан н е м огут  сп ать  сп ок ой н н о , к огд а  р и ттер  
Ж оосли н  на п осту . Он не дрем айт, он начеку!

Но Х рам овн и к  не собирался веселиться  и п озволять  
К араколю  обращ ать все в ш утк у.

— А  н у-ка  заткнись! — рявкнул  о н .—  Ч то тут  д е 
лал? Отвечай!

П реж де чем  ш ут успел ответи ть, ры царь реш и тел ь
но ш агнул к нему и .. .  К араколь бросил ся  беж ать , но 
довольно ск ор о , п оскол ьзн увш и сь  на куче навоза, упал 
навзничь и, ударивш ись о зем лю , вы ронил из р ук  к а 
к ую -то  ш катул ку  наподобие той , к отор у ю  в прош л ом  
году  подарила своем у  гон ц у  Графиня.

Ры царь, с грозн ы м и  окри кам и  устр ем и вш и й ся  в 
п огон ю , не успел среагировать и, сп отк н увш и сь  о бег
леца, ры бк ой  растянулся  на траве, но ки нж ал а из рук  
не вы пусти л .

Б ы вш ий оруж ен осец  кн язя  успел п од н я ться , но, 
вм есто того  чтобы  убегать , принялся ш арить по земле 
в п ои ск ах  оброн енн ого предмета. Ж ослен  п одск оч и л  к 
К араколю  и пнул его в бок  тяж елы м  ры ц арск и м  са п о
гом . Тот охн ул  и оп роки н ул ся  на спину, но п еревернул
ся  и сн ова  оказался на четвереньках, одн ако лиш ь 
затем , чтобы  вновь отведать удара ноги  Х рам овн и к а . 
На сей раз ш уту  не удалась даж е п оп ы тк а  п одн я ться . 
П ротивник пры гнул ему на грудь и, уперш и сь  в нее
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коленом , всем  весом  придавил к земле. А  для того , 
чтобы  убедить К араколя в тщ етн ости  надежд о св о б о 
диться , л егко, п очти  не наж им ая, провел лезвием к и н 
жала по горлу.

— Ч то ты  тут делал, собака! Отвечай или приреж у!
— О тп усти !
— Сейчас! О твечай! — требовал ры ц арь .— Реш ил 

и спортить к он ей ? Ч то бы ло у тебя в руке?!
— Н и чего! Н и чего  не бы ло! Не убивай  меня! — 

умолял бы вш и й  оруж ен осец .
— К ак бы  не та к , бельм астая скоти н а! — скаля 

зубы , проры чал Ж о сл е н .— К то тебя подослал?! К ом у ты 
сл уж и ш ь? П редателям  И белинам?! И зм еннику графу 
Райм унду?! С аладину?!

В ответ К араколь тол ько лепетал к а к ую -то  чуш ь и 
просил отп усти ть  его, но Х рам овник не собирался подда
ваться на ул овк и  врага и, чтобы  сделать того  отк р овен 
нее, полоснул  по его бритой  щ еке кинж алом .

П оним ая, ч то  ры царь не ш утит, ш ут завизж ал:
— Нет! Н ет! Н ет! Не надо! Я все скаж у!
— Г овори , бельм астая сволочь!
Н о из гл отк и  К араколя неслось тол ьк о  к ак ое-то  

бульканье:
— Улу! Улу! Улу!
Ж ослен  п он ял , ч то  ем у придется зарезать бы вш его 

оруж ен осца  госп од и н а , и уж е почти  совсем  собрался 
сделать это , как  к ак ая -то  м ы сль точно о бу х ом  по голове 
ударила его:

— Этот тот  ста р и к , с к оторы м  я видел тебя  в А к ре 
в прош лом  году  в августе?! Тот колдун со  см арагдовы м  
перстнем ?!

— Он не колдун ! —  даж е и в состоя н и и  бл и зком  к 
сум асш естви ю , в к отор ом  находился отставн ой  ш ут , он 
понимал, что  за связь  с колдуном  в такой  ситуац ии  уж  
точн о не п ом и л ую т — раз колдун  — значит, п ор ч а .— 
Он не колдун! Не колдун ! Он святой ! С вятой  странник!

— Рогар Т рехпалы й  разберется, к то  святой , а кто  
нет! — п ообещ ал  Ж о сл е н .— Он соск уч и л ся  по работе!

Х рам овн и к  знал, что  говорил.
— Т ол ько не это ! Т олько не это! — взм олился  бы в

ш ий о р у ж е н о се ц .—  П ощ адите, мессир!
Теперь сам ы м  важ ны м  для Ж ослена представлялось 

захватить колдун а.
— М ож ет, и п ощ аж у! Если скаж еш ь мне, где он!
— О -о-о!!! — завы л К аракол ь.— О -о -о !!!
— Не вы ть! О твечать!
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— Он п ош ел ...
— К уда?! Я не отстан у , дьявол  бельм асты й! Где 

колдун?
— У граф а...
— У какого графа? — наседал Ж ослен , требуя  о т 

вета уж е по привы чке, он и так понял , о к ак ом  графе 
ш ла речь, хотя  бы уж е п отом у , что в лагере бы л всего 
один граф, п оскольку сенеш аль по приказу короля  уехал 
в А к р у , чтобы  лично встретить важ ны х к рестон осц ев  
из-за моря, появление к отор ы х  ож идалось со  дня на 
д ен ь .— У изменника Раймунда?

— Д а ...
— Предатель! П рокл яты й  предатель!.. Эй, ч то  вы 

делаете?! О безумели?! —  Х рам овн и к  едва успел  увер 
нуться  от занесенной над его гол овой  дубины . У дар, по 
счастью , получился ск ол ьзя щ и й  и приш елся в защ и 
щ енное кольчугой  плечо —  воинственны й ры царь не 
снимал главной части  д осп ехов  со  вчераш него утра. 
Однако силуш кой  Б ог н еож идан н ого п ом ощ ни ка К ара
коля  не обидел. Ж ослен  отлетел в сторон у  и упал на 
траву. Взлетел вверх т о п о р .— Эй ты ! С котина! Свинья 
богом ерзкая!

Считается, что доброе п рокл яти е недурная защ ита 
даж е от меча — интересн о, п ом ож ет ли с топ ор ом ?

— П остой , Пьер! —  владелец дубины  схватил  това 
рищ а за рук ав .— Это ж е наш  ры царь! Ж ослен ! М ессир! 
М ессир! П ростите ради Господа! М ы обознались в тем 
ноте! П ростите, м ессир! П оговариваю т, в лагере какие- 
то  колдуны  наводят п орчу  на к он ей , вот мы  и п ош л и ...

— Л овите! Л ови те его , су к и н ы  сы н ы ! —  в м есто  
ответа  завопил Х р а м овн и к , указы вая  на К аракол я , 
которы й , воспользовавш ись пан икой , ч то -то  схвати в  с 
земли, во весь дух  пом чался  п р оч ь .— Не дайте ем у 
уйти! — К оню хи  явно не спеш или вы полнять расп оря 
ж ение. П риш лось прим енить самое верное средство : — 
Это ж е Бельмастый! Он и есть колдун! Ох хотел  отр а 
вить лош адей со зла на наш его сеньора!

Больш его святотатства, чем  попы тка причинить вред 
к он ю , для человека, к отор ы й  всю  ж изнь ходи т  за л о 
ш адьми, и представить себе нельзя. О боих к он ю х ов  как  
ветром  сдуло. С пустя  н еск ол ьк о  мгновений  где-то н е
м ного в стороне раздались ч ьи -то  кри ки  и ругательства.

«У пустили , олухи ! — в отчаянии  заклю чил Ж о с 
л ен .— Вот ш лю хины  дети !»

Но он ош ибся , Р уссель Б ельмасты й не сум ел  уйти  от 
резвы х парней, однако и Рогар Трехпалы й лиш ился
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развлечения на сегодняш ний  вечер. К араколь сл и ш к ом  
бы стро удирал, и Пьер из опасения вновь оп р остовол о 
си ться  ш вы рнул в него свой  топор . К он ю х  никак  не 
рассчиты вал , что попадет беглецу прям о в гол ову . Он 
целил в ноги , но тот , видим о, в самы й неп одходящ и й  
м ом ент подн ял ся , преодолевая к а к ой -то  б у го р о к . В 
общ ем , бы вш ий ор уж ен осец , бы вш ий  ш ут , бы вш и й  
подручник колдуна теперь сдел ал ся ... бы вш и м  чел ове
к ом .

Он погиб и не м ог сказать больш е, чем  сказал , но 
оставалась ш катулка и упом инание о том , что У лу, или 
как  бы  там ни звался колдун  с перстнем , зачем -то 
направился к п ри хвостн ю  султана я зы чн и к ов  графу 
Райм унду. Зачем? А  то не я сн о?! Здесь попахи вало не 
просто  изменой, а ...  а ... Ж ослен  терялся , не находя 
п одходящ его определения. Н о самое страш н ое, теперь 
н и к то , кром е владельца прим етн ого перстня , не знал 
ответа на вопрос: «С к ол ьк о  ещ е ш пионов и диверсантов 
заслано в лагерь хри сти ан ? Н о главное, к то  эти  лю ди 
и какие задания они п ол уч и л и ?»

Надо ли говори ть, что  п ростой  ры царь вроде Ж ос- 
лена, вздумай он призвать к ответу  си ятел ьн ого  преда
теля, получил бы  так ую  отповедь, что  вы летел бы  из 
ш атра графа со ск ор остью  стрелы , вы пущ енной  из са 
м ого м ощ н ого арбалета? Но Х рам овн и к  и не думал идти 
к Раймунду сам, он реш ил обратиться  к своем у  сеньору 
и, вскочив  на спину Гю зали, поспеш ил к к н я зю . Солдат 
у палатки сеньора сказал Ж осл ен у , что  госп один  п ри 
нимает благословение от святой  ж ен щ и н ы , п ож и л ой  
м он ахи н и, пож елавш ей напутствовать хри сти ан  нака
нуне испы тания.

— Это важ но! У меня срочное дело! —  рассердился 
р ы ц арь .— П оймали ш пиона!

— Раз так важ но, идите к мареш алю  Гольтьеру, 
м есси р ,— посоветовал  стр а ж н и к .— Г осподин  нарочно 
велел мне не п ускать  н и к ого . Так что уж  не взы щ ите.

Если бы  не последние слова солдата, Ж осл ен , скорее 
всего , разозлился бы , но так он подум ал, что  и правда 
следовало бы  дол ож и ть  Гольтьеру Д ю р усу , мареш алю  
И ерусалима, как -н икак  он оф ициальное лицо и к том у 
ж е первы й п ом ощ ни к  брата корол я  — вот п усть  и раз
бирается!

— Верная мы сль! С пасибо, что подсказал  мне! — 
похвалил Х рам овн и к  страж н ика и, чтобы  срезать д ор о 
гу , направился к палатке мареш аля через р асп ол ож е
ние тамплиеров.
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П роезж ая п облизости  от ш атра Ж ерара де Ридф ора, 
Ж ослен  увидел толпу братьев ры царей и посреди них 
вел икого магистра, восседавш его на прекрасной  араб
ск ой  лош ади . Он ч то -то  рассказы вал ры царям , которы е 
время от времени см еялись или, напротив, ш ум но в ы 
раж али возм ущ ен и е. П оп ри ветствовав  храм овн и к ов , 
озабоченны й сделанны м откры ти ем  ры царь уж е хотел  
двигаться  дальш е, как вдруг м этр Ж ерар окликнул  его:

— Куда это наш друг так спеш ит на ночь глядя? Без 
седла и даж е без уздечки ? М ож ет бы ть, на лагерь на
пали сарацины , а мы и не знаем? П оведайте нам, к а 
к овы  причины , брат Ж осл ен ?

— Да вот незадача, мессир! —  взволнованно в о с 
к л и к н ул  ры царь и, п одъ ехав  п обл и ж е, показал  на 
ш катул к у  у себя в р у к е .— П оймали ш пиона Саладина, 
да слуги  придавили его сгоряча. А  вот это вот остал ось . 
Н аверное, какое-то  дьявол ьское зелье. У верен, м ерза
вец хотел  испортить наш их лош адей.

— Ч то Саладин мерзавец — н есом н ен н о,— и зобра
ж ая непонимание, согласился  сир Ж ер а р .— Н о зачем 
ж е вы придавили его? Это вы п огорячились! Н ельзя так 
обращ аться  с королям и  неверны х! К ое-к ом у  из х р и сти 
ан будет один око на этом  свете без своего друж ка  я зы ч 
ника!

Ры цари засм еялись, поним ая, в как ую  миш ень на
правил стрелу своего остроум и я  их предводитель. Ж о с 
лен улы бнулся из веж л и вости , но тут  ж е продолж ил без 
тени веселья:

— М ессир! Это очень серьезно! Т от, к то  подослал 
изм енника, пош ел разговаривать с его си ятел ьством  
графом Триполи. Я направлялся к мареш алю  Гольтье- 
РУ---

У хм ы л ка сползла с лица Ж ерара де Ридфора.
— Ч то-ч то?! — переспросил  о н .— Ч то ты  сказал?! 

А  ну-ка повтори!

X

С олдат, охран я вш и й  вход  в ш атер Р енольда де 
Ш атийона, туго знал свое дело и очень правильно п о 
ступил , что не пустил к нему посетителя  — не след 
ры царской  мелю зге отвлекать сеньора в столь поздний 
час, а особенно когда тот общ ается  с лю дьми Б ож ьим и.

Князь, как известно, не сл и ш к ом -то  ж аловал п од об 
ный народец, но, сам не зная отчего , вероятно из-за
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раздраж ения, вы званного результатам и заседания, вер
нее, их отсутстви ем , подум ал, что ему не повредит 
н ем н ого  усп ок ои т ь д у ш у . П одум ав так и м  обр азом , 
Ренольд велел страж н и к у  позвать ж ен щ и н у, намерева
ясь вы сказать ей наболевш ее, а м ож ет, даж е и и сп ове
даться перед ней, соверш енно незнаком ы м  человеком . 
О днако, едва старица переступила порог палатки сен ь
ора П етры , он понял, что ош ибался , так как знает 
визитерш у, и возм ож н о, даж е очень хор ош о.

— Где я видел вас, святая  мать? — спросил  он , 
поним ая, что определенно встречал ее м ного раз.—  В ы ...

— М ария, м есси р , сестр а  М а р и я ,— п роговори л а  
о н а .— Я сл уж у  Г осподу  и у сл у ж а ю ...

К нязь поднял рук у :
— У тебя важ ная весть от госп ож и ?
— В к ак ом -то  см ы сле.
— Ч то это значит?
— П о крайней мере для меня она важ н ая,— п оя с

нила М ария и добавила: —  А  для ва с ... как  мне знать?
— В ы йдите в се ,—  приказал Ренольд слугам  и, к о 

гда последний из них уход и л , окл икн ул  его: — Скаж и 
страж е, чтобы  н и к ого  к о  мне не п уск а л и .— Отдав рас
п оряж ен ия , он обратился  к м онахине: — Говори.

В м есто этого  она откин ул а к ап ю ш он , и тут только 
князь подум ал, ч то  н икогда  преж де не видел лица 
М арии. В ш атре наступила гробовая  тиш ина, даж е ш ум 
снаруж и  перестал д он оси ться  под его своды , будто бы 
он н аходи лся  не среди д еся тк ов  ш атров и сотен , даж е 
ты сяч  палаток в огр ом н ом  лагере христиан , а где-ни 
будь в безлю дны х горах или в пусты не.

— М арго? — произнес кн язь  в сильнейш ем  и зум ле
нии, качая гол овой , и повтори л , все ещ е отказы ваясь  
верить собствен н ы м  глазам: —  М арго? Ты  ли это?

— Я , ваш е си я тел ьств о ,—  ти хо  ответила м онахиня. 
И хотя  она поседела, а под глазами во м н ож естве собр а 
лись м орщ и н ки , лицо ее п оказалось  Р енольду таким  ж е 
круглы м  и гладким, как в те давние го д ы .— Но я давно 
уж е не н ош у м и рск ого  им ени , к ак , впрочем , не надеваю 
и м и рск ого  платья.

В новь воцарилась длительная пауза, наруш ая к о т о 
рую , сеньор П етры  спросил :

— Тебя прислала дама А гн есса?
— Н ет, м ессир. П ростите меня, но я ... просто  я 

почувствовала, что час мой бл и зок , и мне захотел ось  
увидеть вас п реж д е... П реж де чем  я ум ру. У м ру, так и 
не замолив грехов ни св ои х , ни ваш ей несчастной  су п 
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руги , светлой княгини  К онстанс. Да прибудут с ней 
ангелы Господни. Они страдала, очень страдала перед 
см ер ть ю .— М ария перекрестилась и проговорила: — А  
я обещ ала уйти  от мира, навсегда затвориться  и больш е 
н икогда не произн осить ни слова, не тратить ни унции 
сил ума и душ и на м ирские заботы . Н о ничего не 
получилось. И теперь дорога Н ебесная закры та для 
меня навеки. С пущ усь я вниз под зем лю  на м уки  веч
н ы е ... П ростите глупую  старуху , м ессир , п ростите, что 
обманула ваш его человека и вас, н о ... что значит ещ е 
один грех перед неизбы вны м  наказанием?

— П рисядь, М ар го ,— предлож ил кн язь , которы й , 
так ж е как и его гостья , продолж ал ст о я т ь .— О тдохни 
нем ного. М ож ет, ж елаеш ь вы пить вина или чем -нибудь 
подкрепи ться?

Она покачала головой  и осталась на м есте, явно не 
собираясь ни приним ать приглаш ение, ни уходи ть .

— Ты , верно, приш ла не тол ьк о  затем , чтобы  уви 
деть меня?

— Н ет, ваше си я тел ьств о ,— покачала головой  М а
р и я .— Я хотела п опросить ва с ...

— О чем ?
М онахиня замялась, тогда Ренольд, как и полагает

ся хозяи н у , не ж елая том ить гостью , произнес:
— А  давно мы не виделись, М арго? П ом ниш ь ста 

рые времена?
— Да, мессир. Д вадцать семь лет. П очти  двадцать 

семь лет назад вы уш ли в тот п оход . О Б ож е, как у меня 
тогда ныло сердце, и ее вы сочество  кн яги н я  К онстанс 
не находила себе места. Вестей все не бы л о, а когда они 
приш ли, мы поняли, что лучш е бы  нам никогда не 
слы ш ать их. П отом  пром еж  при дворн ы м и  началась 
настоящ ая война. Все ш ло в ход , даж е память о вас и 
ту  хотели  ун ичтож и ть! — Глаза сестры  М арии всп ы х 
нули огнем , как мало походила она теперь на см и рен 
ную  служ ительницу Б о ж ь ю .— М ы с княгиней  все м о 
лились и молились за вас, прося  у Господа спасти  вас, 
вы тащ ить из неволи. Н о Б ог не слы ш ал! С ю га приехал 
король Бальдуэн, с севера явились послы  базилевса 
М ануила и предатель князь Т орос. Забыл, как молил 
вас не воевать с ним! Забыл, как и м ператор разорял его 
зем лю , стал хол опом  его и рабом . Ч уть не за волосы  
таскал сиятельную  княгиню ! Вы гнали ее в Л аттакию , 
во вдовий удел при ж и вом -то  м уж е!

Ренольд сж ал кулаки , не знал он , что воспом инания 
о столь давно м инувш их днях см огут  так задеть его.
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— Д олго госп ож а  м оя  там не прож ила. Стала х в о 
рать и умерла, а перед см ертью  завещ ала мне м есть. Н о 
как я, слабая ж ен щ и н а, безродная сл уж ан ка, могла 
отом сти ть?  Н о пущ е всего  велела мне государы ня  наш а 
беречь Ж ослен а, м альчика, к отор ого  я ...

— Так это правда? —  спросил  Ренольд и понял , что 
на сам ом  деле н икогда  и не сом невался в этом . М ож ет, 
п отом у  так  и не хотел  он заговорить об  этом  с паж ом , 
к отор ого  сам  п освятил  в ры цари. Не врал, не болтал 
п оп усту , уход я  в д ругой  м ир, верны й Т о н н о .—  Но п о 
чем у ж е т ы ...

— М ессир! — взм олилась м он а хи н я .—  Если уж  п о 
зволили мне говори ть , так слуш айте и не перебивайте. 
А  нет, так лучш е прогон и те! В едомо м не, ч то  не уви 
дим ся мы больш е, и п отом у  х оч у , ч тобы  знали вы 
правду. П о совету  ком ан дора  Т ортосы  отдала я Ж ослен а 
в паж и славном у ры ц арю  Б ертье, собр ату  Д ома воинов 
Х рам а, сама ж е удалилась от  мира в м он асты рь на горе 
Е леонской , в обитель Б ож ью , в С вятую  В иф анию , дабы 
п освяти ть  себя  м олитвам . Ц елы х ш есть лет я умоляла 
Господа о п ом ощ и , за все это  время не при косн ул ась  к 
ск ор ом н ом у , ни произнесла ни слова, и п отом у  все, 
кром е святой  матери И ветты , считали меня нем ой . Все 
ш ло свои м  чередом , п ока  однаж ды , уж е на седьм ом  
году  м оего м он аш ества , не приш ел черед предстать пе
ред Г осподом  сестре Д езидерии. М ногие годы  провела 
она в обители , как  и я , замаливая гр ехи , одн ако даж е 
и на см ертн ом  одре не реш алась отк ры ть  исповедни ку  
самы й тя ж к и й  из н и х , ибо в м ол одости  зналась с самим 
дьяволом . Страш ась ада, она доверила тайн у  мне, пола
гая, что я н икогда  не см огу  н и к ом у  рассказать  о н ей ...

М онахиня сделала м аленькую  паузу лиш ь для того , 
чтобы  перевести  ды хан ие, и заговорила вновь:

— Сестра Д езидерия рассказала, что  в ю ны е годы , 
когда ж ила в П ровансе, стала участницей  сатан ин ских  
игрищ  и треб. Ц елы е деревни в то время п оклон яли сь 
там не Х р и сту , а дем онам . Ц еркви п устовал и , п отом у  
что н и кто не м ог найти для них свящ ен н и к ов , те ж е 
отцы , к оторы е отваж и вали сь отправи ться  туда с им е
нем Г осподн им , пропадали в лесах , гибли  в бол отах , 
даж е если двигались в соп ровож ден и и  солдат. С тоило 
им сделать привал в лесу  или ок ол о  н его , как  начина
лись странны е вещ и: то  гл убоки й  бесп робудн ы й  сон  
охваты вал  лю дей , то , напротив, начинали они  грезить 
наяву и разбегались в страхе перед огн еды ш ащ и м и  
демонам и и уж асн ы м и  чудовищ ам и . Т ол ьк о  один  отец
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А льберт не оставил п ри хода , но вовсе не из-за  святости  
своей , ведь он и бы л главны м слугой  сатаны  в тех 
м естах . П риспеш ники н ечи стого  ничего не боял и сь, 
зная, что солдаты  и свящ ен н ики  н икогда не пройдут 
через заколдованны е чащ и. М еж ду тем  А льберт тот 
имел одну н уж ду. Он мечтал найти святой  сосуд , в 
к оторы й  собрали к ровь висевш его на кресте И и суса ...

— Зачем дьяволу свящ енная чаш а? — не сдерж ал
ся удивленны й князь и предполож ил: — М ож ет стать
ся , он хотел  навредить христианам ?

— В ерно, м есси р ,— закивала м он а х и н я ,— но не 
тол ько из-за этого . Из страха, как бы ры царь в белы х 
одеж дах и с чи сты м  сердцем , не запятнанны м н икаким  
гр ехом , не нашел его раньш е, ибо тол ько тот , у  к ого  
оказался бы  этот сосуд , см ог бы противустать  обор отн ю . 
Страш ась кары за свои  деяния, А льберт каж ды й  год 
отправлял какого-н и будь  ю н ош у в С вятую  З емлю , дабы 
они искали Ч аш у Грейль, так назы вается к у б о к , однако 
они не возвращ ались, ги бл и 106. И вот однаж ды  очередь 
дош ла до возлю бленного Д езидерии. Н о он не хотел  
исполнять волю  колдуна. Тогда они вдвоем  тайно беж а
ли в С вятую  Землю и поклял и сь, что  найдут Ч аш у 
Грейль и с ее п ом ощ ью  п огубят колдуна. Н о, видно, 
А льберт что -то  проню хал  и налож ил на возлю блен ного 
Д езидерии заклятие, п отом у  что , ск ол ьк о  они  ни и ск а 
ли свящ енны й к у бок , так  и не наш ли его, х о тя  и долго 
скитались повсю ду. Д езидерия вне брака родила маль
чика, которы й скончался в страш ны х корчах. Его смерть 
откры ла глаза матери. К ак сама она сказала, В севы ш 
ний явил ей тем, что  в сердце ее избранника не бы ло 
места добру. Так она и ее возлю бленны й расстал и сь, но 
на прощ анье он бросил  ей в злобе страш ны е слова: 
«Господа нет, он умер или спит! Так или иначе ем у нет 
дела до людей! П отом у  я отвергаю  Небо! Я сам  буду 
Б огом ! Вернее, его ча стью , той , что всегда творит зло 
и именуется глупцами сатаной. Я буду обм аны вать и 
дурачить глупы х лю диш ек! А  ты , ж алкая праведница, 
придеш ь ко мне в трудны й час и п опросиш ь меня о 
пом ощ и!» Сестра Д езидерия поклялась, что н икогда  не 
придет к нему, как бы  худ о  ни стало ей. Она спряталась 
от дьявола в святой  обители  и сдерж ала сл ово. П рош ло 
м ного лет, преж де чем  до сестры  Д езидерии дош ел слух  
об отш ельнике гор , и она, сразу ж е поняв, к то  это , 
устраш илась, поняв, что  сатана, вселивш ийся  в возл ю б
ленного дней ее м ол од ости , начал творить зло. Она 
молилась Г осподу, но тот не слы ш ал ее. Она сделала
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все, что могла, дабы отм олить грехи свои , я ж е п ресту 
пила запреты , вмеш алась в отправление воли В севы ш 
него и буду гореть в аду. Но я не ж алею! —  с вы зовом  
воскликнула М ари я .— Как я долж на бы ла п оступ и ть , 
если Бог оставался глух к м оим  мольбам? Д аж е и Б о
городица не отвечала мне! Ведь едва успели мы  отпеть 
сестру  наш у, как приш ла ко  мне весть, что  Ж ослен  в 
плену. М огла ли я см и ри ться  с тем , что Г осподь возна
мерился забрать у  меня все? Н ет. И вот, реш ив, что 
настал для меня сам ы й трудны й час, я отправилась к 
отш ельнику, чтобы  п опросить  его вы ручить из беды 
м оего сы на и его отца. Разве не случилось этого?  Ска
ж ете, не бы ло чуда? Не пали ок овы  с запястий  ваш и х?!

— Ты — великая греш ница, М арго,—  т и х о , с теп 
лотой  произнес Р ен ол ьд .— А  Ж осл ен ... что  ж , я всегда 
считал, что  он заслуж ивал  лучш ей участи . Не поздно 
ещ е исправить ош и бк у !

К нязь вознам ерился уж е кри кн уть слугу .
— П остой те, ваш е си я тел ьство ,— попросила м она

хин я, к осн увш и сь  его р у к и .— Не зовите Ж ослен а. Я не 
хоч у , чтобы  он знал, к то  его мать. На ч то  я ему? 
Д остаточн о, что вы  теперь все знаете. Вы и так бы ли 
очень добры  к нем у, я приш ла п р оси ть ...

Ренольд не скры вал  удивления:
— О чем  ж е тогда?
— П рогоните его теперь, мессир!
— Ты не в себе, М арго? — нахм урился к н я зь .— 

Ты , верно, устала? Ведь я просил тебя при сесть . Н а
прасно ты  отказалась.

Они стояли  теперь совсем  близко. Р енольду показа
лось, что м онахиня покачнулась, и он , п оспеш ив п од 
хватить ее под л ок ти , привлек к себе.

— О тош лите его в И ерусалим, в К ерак, куда-нибудь 
е щ е ...— прош ептала М ари я .— Только не оставляйте 
здесь теперь. Не оставляйте, мессир! Я знаю , он п р ок л я 
нет меня, если вы скаж ете ему, о чем я просила вас, 
н о ... Н адвигается страш ная гроза. Будет битва. С траш 
ная сеча, которой  ещ е не бы вало преж де у латинян с 
язы чникам и.

Ренольд погладил ж енщ ину по плечу, так ом у  ж е 
кругл ом у, как и в давние годы .

— У сп ок ой ся , М арго, какая битва? О чем  ты  го в о 
риш ь? М ы с баронами только что до хри п оты  спорили, 
аж глотки  посры вали , и все для того , чтобы  пореш ить 
остаться  здесь на три  дня. На три дня? На неделю ? Я уж е 
начинаю  п одум ы вать, что  не дож иву до хорош ей  сечи.
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— Н у что  ж , м есси р , вам лучш е знать, но ум ол я ю  
вас, не давайте ему соваться  в самое пекло. Вы —  
знатны й сеньор и оп ы тн ы й  воин , неверные не см огут  
вам ничего сделать, а о н ... ходи т и гордится  тем , что  
лиш ился глаза! Не п он им ает, что  сегодня — глаз, зав 
тра — голова! О бещ айте м не, ваш е си ятел ьство, во имя 
памяти п окой н ой  госп ож и  моей , ваш ей супруги .

К нязь усм ехн ул ся .
— Это мне пообещ ать л е гк о ,— проговорил он и ул ы б

нулся одним и губа м и .—  Если тол ьк о ты  не говори ш ь о 
полуденном  зное. Тут я н ичего не м огу  поделать, разве 
тол ько послать его во Ф ранцию  или куда-нибудь п о 
дальш е, в А н гл и ю  наприм ер? — Внезапно п осерьезнев, 
он добавил: — Л адно, если дойдет дело до п оход а , в 
чем  лично я очень сом н еваю сь, обещ аю  тебе отослать  
его в Керак.

— С пасибо, м ессир . Б лагослови  вас Господь. Я  буду  
м олиться  за вас и за Ж ослен а.

Она хотела ещ е ч то -то  сказать , но не успела, сн ару
ж и  раздались резкие, показавш и еся  даж е п рон зи тел ь
ны м и, звуки  труб герольдов .

— П остой , М арго,—  произнес Ренольд, м я гк о  о т 
страняя от себя го ст ь ю .—  Д ол ж н о бы ть, сл учи лось , что - 
то важ ное.

к к к

Они расстались, так  тол к ом  и не поговорив.
Не п рош ло и четверти  часа, как  явился посланник 

от корол я  — с рассветом  в ой ск у  предстояло вы ступ и ть  
в п оход  на вы руч ку  осаж денн ы м  в Тивериаде дамам. 
Т аком у реш ению  все бы ли обязаны  преж де всего двум  
обстоятел ьствам : н еож идан н ом у столкн овен ию  К ар ак о
ля и Ж ослен а Х рам овн и к а  и последовавш ей за эти м  
встрече все того  ж е Ж осл ен а  с Ж ераром  де Р и дф ором .

В ы слуш ав рассказ м ол одого  ры царя, великий м а
ги стр  тамплиеров немедленно приш ел в состоя н и е гор я 
ч еч н ого  возбуж ден и я . Он при нял ся  п оти рать  р у к и , 
п овторяя  одну и ту  ж е ф разу: «Н у, что я говори л ? Н у, 
что я говорил?! И зволили не верить, госп ода?! Теперь 
нате вот, убедитесь сам и !» Он стал созы вать лю дей  и 
ск ор о , прихватив с собой  Ж ослен а, в соп ровож ден и и  
н ескол ьки х  храм овн и ков  и иоаннитов, а такж е свя щ ен 
н осл уж и тел ей  и ры царей  барона Балиана И белина, 
палатки к отор ы х  н аходи л и сь побл и зости , организовал  
н астоящ ую  делегацию  к граф у Раймунду и потребовал  
от него выдачи ш пиона я зы чн иков .
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Граф, как нетрудно предполож ить, заявил, будто 
знать не знает ни про к ак ого  ш пиона и требует п ок и 
нуть пределы располож ен ия его друж ины . Х отя  сеньор 
Триполи и Галилеи возм ущ ался  соверш енно искренне, 
все ж е многие, и не тол ько тамплиеры , но даж е и 
ры цари из Н аплуза, усом н ил и сь в правдивости  его слов.

Н икто не реш ился потребовать от Раймунда вп ус
тить делегацию  в ш атер , но и сам хозяин  сразу не 
предлож ил им войти , дабы  тут ж е очи ститься  от п од о 
зрений. К огда ж е он наконец  со  всей надм енностью , на 
к отор у ю  тол ько оказался  сп особен , заявил: «И звольте, 
господа. В ойдите в м ой ш атер и обы щ и те его, если вам 
у г о д н о » ,— не оставал ось  уж е реш ительно н и к ак ого  
см ы сла делать это , п оск ол ьк у  тот , кто прятался там, 
получил достаточн о времени, чтобы  сбеж ать.

Главу ордена Б едны х Ры царей Х ри ста  и Х рам а С оло
м онова нулевой результат удовлетворить, разум еется , не 
м ог. Он вместе с братьям и и Ж ослен ом  прош ествовал к 
ш атру Гвидо де Л узиньяна и попросил  его о личной 
встрече. К ороль уди вил ся , но согласился принять м аги
стра. К огда по просьбе Ж ерара все покинули  корол ев
ские п ок ои , он , велев Ж осл ен у  вкратце пересказать всю  
и стор и ю  встречи с отравителем  коней , заявил:

— Вот видите, си р? Я ж е говорил , что граф Рай- 
мунд — изм енник? П ол учается , что  вы поверили пре
дателю !

— Н о что  ж е делать, м есси р? — в уж асе воск л и к 
нул м олодой  м он а р х .—  Беда в том , что  вы  уж е не 
первы й, к то  доклады ваем  мне про ш пионов и колдунов, 
подосланны х Саладином. Н акануне заседания марешаль 
Гольран известил меня о том , что наемники-датчане 
пойм али ведьму, подослан н ую  неверны м и. Она нал ож и 
ла заклятие на их к он ей , так что  те теперь отказы ва
ю тся  пить. Ры цари реш или сж ечь  колдун ью , но, пред
ставьте себе, огонь не причинил ей вреда. П риш лось им 
отруби ть ей гол ову  сек и р ой .

— И после этого  вы  ещ е сцраш иваете, государь? — 
становясь  в позу  зап равского оратора, вопросил  Ж е 
р а р .— Ответ м ож ет бы ть тол ьк о  один — делать то , чего 
так  опасается  изм енник!

— Но мы  ж е уж е реш или? —  неуверенно п р огово
рил к ор ол ь .— И п о то м ... я ни за что не поверю , что 
граф способен  на такое. П ортить коней  — это уж  сл и ш 
к ом , согласитесь.

— Ваш е вел ичество! — не сдавался великий м а
гистр тамплиеров, реш ив п роп устить вопрос Гюи мимо
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у ш е й .— Еще и года не прош ло, как  вы стали королем . 
В ы , наверное, первый правитель С вятой  Земли, к о т о р о 
му удалось собрать такую  огр ом н ую  арм ию  в первые 
м есяц ы  своего правления. И что ж е? Все напрасно? Ч то 
до меня, так я п росто ума не п ри л ож у, что  мне отвечать 
к орол ю  А нглии, когда он приедет сю да и сп росит меня, 
куда братья ры цари потратили его ден еж ки ? Сто с ли ш 
ним ты сяч  полновесны х зол оты х!

—  Н о ...  мы  ж е снарядили  а р м и ю ...— п ротян ул  
Гвидо.

—  А рм и ю , которая тол ько и делает, что ест и пьет, 
и совсем  не собирается  воевать? Едва ли , государь, кто- 
нибудь из хри сти ан ских  м онархов  Европы  останется  
доволен , если его средства употребят с такой  ж е поль
зой  для дела христиан .

— М -м -м ...
В идя, что несм отря ни на ч то , к орол ь  колеблется , 

м аги стр  заш ел с другой  сторон ы .
— До Тивериады всего к ак и х-н и будь  ш есть л ье ,— 

п рои зн ес о н .— Н еуж ели мы , хри сти ан ск и е  ры цари, 
п озвол и м  язы чн икам  обесч ести ть  бл агород н ы х  дам, 
беззащ итны х ж енщ ин, к оторы е со  слезами на глазах 
м олят нас о пом ощ и? Я говорю  — м ы , хотя  храм овн и 
ки — м онахи  и им не пристало дум ать о ж ен щ и н ах, но 
разве сердце м уж чины  м ож ет остаться  глухим  к ры да
ниям тех , ком у  не на к ого  больш е надеяться? К лянусь 
вам, тамплиеры скорее отк аж утся  от  сл уж бы  Д ом у и 
продадут свои  плащ и, чем по собствен н ой  воле предадут 
на погибель христиан!

— Н о ... м есси р ,— попы тался возразить Г ю и ,— ведь 
в Тивериаде ж ена графа? Если уж  он са м ...

— У предателей нет сердца, сир! — с паф осом  п ро
изнес Ж ер а р .— Т олько представьте себе, ваш е величе
ство , если бы королева умоляла вас о п ом ощ и? М огли 
ли бы  вы остаться  на м есте?!

— К онечно, нет! — взвился к о р о л ь .— О чем  вы 
говори те, м ессир?

— Вот видите, государь?!
— Так что же делать? — вновь спросил  Гю и, обра

щ аясь теперь отчего-то к Ж ослен у , о к отором  все забы 
ли, но которы й , не получив приказа удалиться, все 
врем я, пока шел разговор, находился  рядом .

Для полного счастья в тот вечер, а точнее уж е ночь, 
сп утн и к у  магистра не хватало тол ьк о  подать какой- 
нибудь мудры й совет корол ю  И ерусалим ском у.

— Сир? Вы меня спраш иваете?
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— Н -ну д а .. .— окинув ры царя рассеянны м  взгля
дом , отозвался  Г ви д о .— Вас. А  к ого  ж е ещ е? Вас и ... 
и м этра Ж ерара.

— А -а -а ... а я согл асен ,— поспеш ил отделаться от 
участия  в принятии реш ения государствен н ой  важ но
сти  Ж ослен  М ечены й.

П оступ ок  его вполне понятен и легко объ ясни м , но 
в следую щ ее мгновение и король произнес то ж е самое.

— С обственно говоря , и я т о ж е ,— сказал он и д о 
бавил: — П очем у бы  нет?

Л учш е бы  он принял это реш ение сразу. Х отя  после 
окон чан и я  военного совета и до того  судьбон осн ого  
м ом ента, когда  в лагере христиан  раздались звуки  труб 
герольдов, прош ло не более часа или полутора, недо
ум ение и раздраж ение охватило солдат, даж е н ек ото
ры х из тех , кто ещ е совсем  недавно вы сказы вал  недо
вольство по п оводу реш ения корол я  и баронов остаться  
в С еф ори и ,—  н икто ведь не лю би т, когда  у командиров 
по семь пятниц на неделе.

П олучи лось , что  почти  не спали и собирались впо
п ы хах . К то-то  повел коней  в н очное, другие реш или, 
что  спеш ить не стои т и лучш е поить и вы важ ивать 
лош адей с утра — авось король опять передумает, что 
ж  зря гор я чк у -то  пороть? К то-то  ч то -то  забы вал, кто- 
то дурью  орал на него за это или даж е кол оти л  чем ни 
попадя. В общ ем , сум атоха  творилась неим оверная, 
пож алуй , даж е больш ая, чем всегда, или так лиш ь 
казалось Ж ослен у , никогда ещ е не бы вавш ем у на такой 
больш ой  войне?

В прочем , он едва не лиш ился возм ож н ости  участво
вать в походе и чуть не уехал не сол он о хлебавш и; 
сен ьору вдруг взбрело в голову  отправить его с п оруче
нием в К ерак. Однако впервые в ж изни  ры царь проявил 
не то что строп ти вость , а самое настоящ ее непослуш а
ние. Он даж е бросил в лицо госп один у  слова, о к оторы х 
ж алел п отом  до конца ж изни.

— П ом ните, м есси р ,— начал о н ,— тогда в А леппо, 
когда  мы с вами сидели в подземелье баш ни? Я тогда 
сказал , что  виж у по ваш ей руке, что нам предстоит 
провести  с вами тринадцать лет? Так вот, они истекли, 
п отом у  что тогда, когда я говорил вам об этом , тож е 
бы л пяты й  день от и ю л ьских  н он !107 Я ж елаю  оставить 
сл уж бу , ибо собираю сь стать тамплиером . Х отел , как 
полагается , п опросить ваш его благословения, н о ... н о ... 
раз вы так!
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В глазах его стоял и  слезы  обиды  — человек , к о т о 
ром у он верил больш е всех на свете, к отор ого  считал 
своим  отцом , вне зависим ости  от того , являлся он та
ковы м  или нет, сеньор , за к оторого  был готов  п ож ер т
вовать ж изнью , отсы лал его с депеш ей к даме Этьении, 
как будто не наш лось у него какого-н и будь туркопула 
или серж ана?! И ведь главное, в какой  м ом ент?! К огда 
великое хри сти ан ское воинство поднялось наконец, ч то 
бы полож ить конец  бесчинствам  язы чн иков в зем лях, 
по к оторы м  ступала нога Спасителя! Больш ей подлости  
и коварства и придум ать бы никто не мог! Ж ослен  
зады хался от возм ущ ения и ненавидел себя за со б ст 
венную  слабость — ещ е не хватало разреветься тут, 
как , говорят, сделал на военном  совете Рауль Галилей
ский! Если уж  письм о такое важ ное, что  его м ож н о 
доверить только ры царю , послали бы что ли Онфруа, 
тот бы с радостью  ускакал  отсю да к своей  ненаглядной 
принцессе.

В прочем , даж е н аходясь  в состоя н и и  сильнейш его 
волнения, Ж ослен  все равно понимал — наследник П ет
ры несчастен куда больш е, чем он , п отом у  что  для 
Х рам овника вы ход  сущ ествовал , а для Онфруа —  нет. 
Х отел  он того или нет, ем у все равно приш лось бы 
оставаться тут.

— Ступай, не д ер ж у ,—  сказал кн язь, как показа
лось ры царю , с одобрением , и прибавил: — Ч то ст о 
иш ь? Ты свободен .

И Ж ослен  уш ел.

В ы слуш ав п росьбу  м олодого ры царя, гранмэтр Ж е 
рар позвал н овы х товарищ ей, зам енивш их храбрецов, 
которы е слож или  головы  у клю чей  К рессона; затем 
отдал как ое-то  распоряж ение слуге-сарацину и, когда 
тот, п оклон и вш и сь, удалился, произнес:

— Я бы предпочел устроить твое торж ествен н ое п о 
свящ ение в члены  Д ома после боя прям о на поле, среди 
трупов врагов и, как  и полагается, при полном  собра 
нии капитула, н о ... сейчас момент особы й , мы  в ы сту 
паем в п оход . Как знать, какова воля Господа? М ож ет 
статься , он судил тебе, как и к аж дом у ры царю , с честью  
пасть в сраж ении за Святой  Крест Г осподень? Ты сра
ж ался как ры царь Х р и ста  и п отом у  им ееш ь право 
умереть, нося на плечах плащ с красны м  восьм и к он еч 
ным крестом . И так, приступим . П оклянись братьям  в 
том , что ты  по роду ры царь?
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Ж ослен  с удивлением  уставился на м агистра , взяв
ш его на себя роль прецептора.

— Мы знаем , что  ты  ры ц арь ,— пояснил тот  с н ек о
торы м  н ед овол ьством ,—  но таковы  правила. М ы сп р о
сим  тебя три ж ды  и перейдем  к следую щ ем у воп р осу  не 
ранее, чем триж ды  услы ш и м  четкий  ответ. Н у ж е.

Кандидат в члены  Д ома Х рам а исполнил повеление. 
Ж ерар удовлетворенно кивнул:

— Замечательно. П родолж им .
П роцедура требовала, чтобы  вступаю щ ий  в орден 

клятвенно подтвердил, что  он закон н орож ден ны й  и не 
состои т  в браке, что  н аходи тся  в добром  здравии и не 
обременен долгам и, и споведует к атол и ч еск ую  веру, не 
находится  под действием  ц ерковн ого отлучения и, к р о 
ме того , не является  членом  как ого-н и буд ь  другого 
братства. К аж ды й воп р ос, как и первы й, прецептор 
задавал три ж ды , и приним аем ы й отвечал. П отом  один 
из товарищ ей главы ордена подсказал кандидату, чтобы  
тот униж енно попросил  у Ж ерара воды  и хлеба.

— К репко подум ай , ры царь, преж де, чем  принять 
реш ен ие,— сурово глядя на Ж ослена, п роговори л  ма
ги стр .— Знай ж е, ты  долж ен  будеш ь отри нуть собствен 
ные ж елания и п ол н остью  подчинить себя  ч уж ой  воле. 
Ты долж ен будеш ь п ости ться , когда захочеш ь есть, бодр
ствовать, когда захочеш ь спать, терпеть ж аж ду , когда 
захочеш ь пить. С м ож еш ь ли ты  соблю дать эти  условия , 
дорогой  наш  брат, не п отом у  ль ты  хочеш ь вступ ить  в 
наш у общ ин у, что  преж де наблюдал тол ько лиш ь внеш 
ню ю  сторон у  наш ей ж изни ? Ты видел лиш ь, что  мы 
ездим на добры х л ош адя х , носим  дорогие д осп ехи , х о р о 
ш о питаемся и имеем  справную  одеж ду, не реш ил ли ты , 
что вся ж изнь наш а —  сплош ное удовол ьстви е? Не п о 
лучится  ли так , что  ты  обн аруж и ш ь, что  подчиняться  
чуж ой  воле, отказавш и сь  от своей , весьма обрем ени
тельно для тебя? Ещ е раз предупреж даю  тебя , когда 
пож елаеш ь ты  остаться  в этой  стране, тебя м огут отпра
вить за море; когда  захочеш ь бы ть в И ерусалим е, тебя 
пош лю т в Т риполи, или в А н ти ох и ю , или в А рм ен ию , 
или в А п ул и ю , или в С ицилию , или в Л ом бардию , или во 
Ф ранцию , или в Б ургун ди ю , или в А н гл и ю . П окл янеш ь
ся ли ты  теперь именем  Господа наш его и С вятой  Б ого
матери, что всегда будеш ь вы полнять указания м аги ст
ра Х рам а и всех тех , к то  поставлен над тобою ?

— Да, государь м ой , если то угодн о Г о сп о д у ,— п ро
изнес одними губами товарищ  Ж ерара, и Ж ослен  слово 
в слово повторил сказанное.
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М агистр предупредил ры царя о том , что теперь его 
оруж ие рыцаря и боевой  конь долж ны  будут всегда 
н аходиться  при нем, и спросил :

— К лянеш ься ли ты  всегда и везде без устали сра
ж аться  с неверны ми?

— Д а.
— Знай ж е, что ры царь Х ри ста  не м ож ет развер

нуть коня  и сам овольно п окин уть  поле битвы . Не м ож ет 
без приказа сдать креп ость , отдать или уступ ить  за 
плату что-либо из им ущ ества братии врагу. Где бы  он 
ни находился, член Д ома Х рам а не имеет права оста 
вить без пом ощ и христианина. Н у и, кон ечн о, тебе 
придется забыть об удовол ьстви ях  и не тол ько о п л от
ск и х  утехах в общ естве ж ен щ ин , тебе нельзя будет 
такж е приним ать ванну, п ол ьзоваться  лекарствам и , 
делать себе кровоп ускан и е и без разреш ения начальни
ка отлучаться с территории  общ ины  в город .

Ж ерар де Ридф ор говорил  довольно дол го, а канди
дат, точно во сне, повторял  одно лиш ь да. Да, да, да, 
да, д а ...

Н аконец процедура подош ла к к он ц у, х о тя , как 
позж е обнаруж ил Ж осл ен , прецептор здорово сократил  
ее ввиду остроты  мом ента. Ч то ж , если уж  ничего 
нельзя, то и на том  спасибо.

— Теперь во имя Г оспода, Б огородицы  и С вятой 
католической  Ц еркви , во имя отца наш его, апостоли ка 
ри м ск ого , всего братства Х рам а, мы принимаем тебя  в 
наш у общ ину, дабы ты  разделил наш общ ий  п одви г во 
имя Б ож ье ,— возвестил  Ж ерар де Р и дф ор  и зак он 
чил: — Прими ж е и ты  нас как участников тех  добры х 
дел, которы е ты уж е соверш ил или соверш иш ь в буд у 
щ ем. М ы обещ аем тебе хлеб и воду, а такж е скром ны е 
одеж ды  члена наш его братства и вмести  с тем лиш ения 
и каж додневны й труд.

Т оварищ  м агистра п ом ог н овоисп ечен н ом у брату  
подняться , и все четверо расцеловались. В к ак ой -то  
момент — рыцарь по п розви щ у Х рам овн и к , ставш ий  
н астоящ им  храм овн и ком , даж е и не понял, в какой  
т о ч н о ,— на плечи ему накинули принесенны й слугой  
белы й плащ с кроваво-красн ы м  крестом .

— П риветствуем  тебя , брат Ж ослен  ле Б алаф ре.— 
произнес Ж ерар, и оба его товарищ а повторили:

— П риветствуем  тебя , брат.
— П р и в етству ем ...
Брат!
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XI

Едва солнце встало над Галилейских горам и , там 
плиер Ж ослен  ле Балафре, сняв ш лем, сбросив к ол ь ч у ж 
ный капю ш он  и обм отав голову  белы м кеффе, верхом  на 
Гюзали занял м есто в арьергардны х колоннах войска  
И ерусалим ского к орол я . Там ж е, согласно п ри н ятом у 
накануне реш ению , находились госпитальеры  и отряды  
из Заиорданья, а такж е друж ина барона Н аплуза.

Ц ентром  войска  командовал сам король и его брат, 
коннетабль А м ор и к . А вангард, как и полагалось по 
закон у, вел хозяи н  той  м естн ости , по которой  п р ох од и 
ло вой ск о .

Если душ а н овоисп ечен н ого храм овника пела и серд
це, казалось, бы ло готово  вы пры гнуть из груди , то 
предводитель передовы х отрядов хри сти ан ск ого  вой ска  
отправился в п оход  мрачнее тучи.

П олучив приказ к вы ступлению , граф буквально 
застонал от злости  и досады . Более всего он не ж елал 
допусти ть  столкн овен ия  с Салах ед-Д ином им енно те 
перь. П усть п отом , через год , пусть даж е через н еск ол ь 
ко м есяцев, но не ны нче, несм отря на то , и даж е в 
к ак ой -то  степени п отом у , что  султан так подло обм анул  
его. П равитель Т риполи и Галилеи хотел , ч тобы  все 
забыли п р о ... про его предательство.

П редательство.
Да, безум ец Ж ерар сам атаковал м ам елю ков, сам 

стал причиной гибели хри сти ан , но все ж е ... в глазах 
больш инства он вы глядел героем  — не пож алел отдать 
ж изнь за святое д ел о ,— ведь магистр получил раны . А  
то , что Господь пощ адил его в сече, не дал п оги бн уть , 
лиш ь подчеркивало п равоту  деяний ф анатика. Все, 
казалось, оборачивалось против графа Т риполи. Как 
х ор ош о, как славно бы ло бы , если бы бароны , оставив 
ревность, согласились бы  сделать его своим  к орол ем ? 
Так нет же! Не пож елали!

М ерзкий ренегат Улу! О если бы он попался под руку  
Раймунду два месяца назад?! Граф считал, ч то  н икогда  
не увидит гн усн ого  изм енника, посм евш его вести  с ним 
столь бесчестн ую  игру. И что  ж е? П осле всего , что  
сл учи лось , он вернулся , приш ел, когда п ож ел ал ... его 
хозя и н . Х озя и н ? Так ли?

Старик со  см арагдовы м  перстнем  появился  как  раз 
после заседания К урии , где, несм отря на откровен н ы е

479



насм еш ки магистра Х рам а и я рк ую  речь Ренольда де 
Ш атийона, вы звавш ую  гор я чую  п оддерж ку, особен н о в 
рядах наемников и см утья н ов , благоразум ны е доводы  
триполитанца возы м ели все ж е долж ное действие на 
ры царей. Граф хотел  сразу приказать страж е вы ш вы р
нуть У лу вон или даж е немедленно зарезать его, но, 
исполненны й благодуш ия после своей  победы  на воен 
ном совете , передумал, реш ив, что всегда успеет разде
латься со  ш пионом . Т от , сл овн о ничего и не подозревая 
о намерениях графа, сказал , что султан хочет реш и 
тельного сраж ения, и н уж н о, чтобы  франки вы ш ли из 
Сефории и пош ли к Тивериаде северной дорогой . «Я  
тол ько что сделал все, чтобы  этого  не сл уч и л ось ,— 
глядя в глаза посланцу Салах ед-Д ина, усм ехн ул ся  
Р ай м ун д .— А  теперь вон  отсю д а , или ты  предпочита
еш ь, чтобы  тебе перерезали гл о тк у ?»  Словно бы  и не 
слы ш ав ни гневной отповеди , ни откровенн ы х угроз , 
У лу продолж ал: «Султан вел ел ... вел ел  передат ь вам, 
м ессир , что , если вы  п ом ож ете  ем у, он п ом ож ет вам. А  
если В севы ш ний такж е п ом ож ет  султану и он разобьет 
ф ранков, повелитель всего В остока  обещ ает, несм отря  
ни на ч то , придерж иваться  расторгн утого  вами м и рн ого 
договора . В еликий влады ка правоверны х поним ает, что  
заставило вас п оступ ить таким  образом , и не гневается 
на вас. Он клянется  вам, ч то  не станет трогать ваш их 
земель не тол ько в Триполи , но такж е и в Галилее». 
Граф ненадолго задумался, но ответи ть так и не успел , 
п оск ол ьк у  приш ел Ж ерар де Ридф ор с очередны м обв и 
нением в предательстве. У лу приш лось ск р ы ться , и 
больш е он не появлялся.

К огда прозвучал приказ вы ступ ать, первое, что  сде
лал Раймунд, отправил в Кафр-Севт н ескол ьки х  из вер
н ейш их галилеян под ком андованием  Бальдуэна де Ф о- 
тина, Рауля Б руктуса  и Л евки уса  Т ивериадского, велев 
им сказать , что пож елание султана вы полнено, а значит, 
услови е тайного согл аш ен и я , предл ож ен н ого  У лу от 
имени господина, соблю дены .

* * *

У тро выдалось ж арки м  из ж арк и х  —  ни облачка на 
синем -синем  небе, ни малейш его дуновения ветерка. 
Благодаря п осольству  Б альдуэна, Рауля и Л евки уса  
Салах ед-Дин ещ е до наступления утра из вернейш его 
и сточн и ка  узнал о п редстоящ ем  п оходе хри сти ан ской
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арм ии. Ни один ш пион , даж е У лу, не м ог бы  оказать 
султану больш ей услуги , чем  граф Раймунд. Н емедлен
но, ещ е до рассвета, повелитель В остока  отправил на 
север отряды  к он н ы х л учн иков , а вскоре после этого , 
сотворив  утренню ю  м олитву, сам  со всем  вой ск ом  вы 
ступил  из Кафр-Севта.

Л ю бой , к то  даст себе труд посм отреть  на карту, 
уви дит, что расстоян ие, отдел яю щ ее лагерь султана 
Е гипта и Сирии от осаж денной  его отрядам и Тивериа- 
ды , примерно раза в два с п оловиной  меньш е, чем  то , 
к отор ое  предстояло преодолеть ф ранкам . Задолго до 
того , как  они покры ли  х отя  бы  п ол ови н у пути , сараци
ны уж е разбили лагерь п обл и зости  от деревни Х атти н , 
как  раз на дороге , по к отор ой  теперь нем инуем о при
ш л ось  бы  пройти  латинянам, ч тобы  дости гн уть  Тиве- 
риады . Н о самое важ ное — стоян к а  их находилась в 
единственной  точк е в ок руге , где м ож н о бы ло найти 
воду и корм  для скота .

В прочем , христиане и их вож ди  ещ е ни о чем  таком  
даж е и не думали. Им и без того  хватало забот. П о
ск ол ь к у  п ехота  еле тащ илась, вся  армия двигалась 
катостоф и ческ и  медленно, тур к и  ж е, действовавш ие в 
своей  обы чн ой  манере, н аскакивали , осы пали вой ск о 
стрелами и м гн овен н ого исчезали . Они особен н о не 
целились, но все равно, хоть  куда-нибудь да попадали, 
убивая если не лю дей, защ ищ ен н ы х кольчугам и  и гам- 
безонам и, п ри кры вавш и хся  щ и там и , п рятавш их гол о 
вы под металлом ш лем ов, то кон ей  и вью чны х ж и в от 
н ы х , тащ и вш и х на спинах кром е прочей  поклаж и са 
мы й главный капитал вой ска  —  воду. И ногда стрелы  
п росто  ды рявили всевозм ож н ы е ем к ости  и драгоценная 
влага из них проливалась на зем лю .

Н о, что  хуж е  всего, примерно в десятом  часу  дня, 
когда  переваливш ее за полдень солнце палило особенно 
я ростн о  и до Тивериады  оставалась примерно пол пу
ти —  ок ол о  десяти  миль; птице, летящ ей  по прям ой , 
при ш л ось  бы  п окры ть  расстоян ие всего в ш е сть ,— не
ож иданно взбунтовались лош ади н ек отор ы х  из тамплие
ров и братьев ры царей ордена свя того  И оанна. Кони 
становились на ды бы , рж али, били к оп ы там и , стараясь 
сбр оси ть  сед ок ов , и н екоторы м  это  удавалось.

В скоре к о  всеобщ ем у лош адин ом у безум ству  п ри сое
динились такж е кони какой -то части друж инников князя 
Ренольда — по счастью , весьм а н ебольш ой . К азалось, 
буй ство  вот-вот охвати т коней  во всей  армии. Н о этого  
не п рои зош л о, однако ж е, движ ение арьергарда замед
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лилось и вскоре прекратилось вовсе. В еликом у м аги ст
ру Х рам а приш лось отрядить гонца к корол ю , дабы 
сообщ и ть  ему, что  кони  братьев не м огут идти дальш е. 
Надо ли удивляться , что так ого  рода м и сси ю  Ж ерар де 
Ридф ор поручил н овом у члену ордена, напутствовав его 
примерно так: «Т ы  у нас теперь, почитай , приятель его 
величества. Тебе и вож ж и  в рук и , брат Ж ослен !»

Н ельзя сказать , что  к он и  храм овн и к ов  вы брали 
самы й п одходящ и й  м ом ент для свои х  ф окусов . В цен
тре колоны  тол ько что произош ел  весьма неприятны й 
инцидент: один из оруж ен осцев  сам ого короля  Гвидо 
увидел орла, паривш его в небе над армией. П тица несла 
в своих  к огтя х  семь стрел и , пролетая над головой  его 
величества, прокричала: «Горе! Горе граду И ерусалим 
ск ом у !»  Н икто более из ок руж ен и я  правителя И еруса
лима н икакого  орла не видел и, кон ечн о ж е, не слы ш ал 
ни одн ого из «сказан н ы х им » слов; однако н иком у не 
приш ло в голову , что  ескью ер  п росто-н ап росто  спятил  
от ж ары , многие реш или, что  Господь избрал оруж ен ос
ца, дабы продем онстрировать ем у свою  волю . «Горе! 
Горе граду И ерусалим ском у! — в суеверном  страхе ш еп 
тали серж аны и н аем ники-пехотинцы .— Горе! Горе граду 
С вятому и нам несчастны м  горе! Господь отвернулся от 
н ас!»

И вот не успели мареш аль Гольтьер и коннетабль 
А м орик  навести п орядок  в колон н е, как  явился с ве
стью  представитель храм овн и ков.

Н етрудно пон ять, Ж ослен  оказался не единствен 
ным, к ого  отрядили к Гю и с вопросам и . К огда п р ои зо
шла остановка — далеко не первая за текущ ий  д ен ь ,— 
часть баронов, ж елая вы ясн ить причины , послала к 
сю зерену гонцов, другие отправились к нем у лично, в 
том  числе и граф Т ри п ол ий ский , к отор ы й  прискакал в 
центр колонны  собствен н ой  персоной .

— Ч то случилось , ваш е величество? — воскли кн ул  
он с раздраж ением .— Нам надлеж ало дости гн уть  этого  
места не позднее полудня. И что ж е? У ж е вечер бл и зи т
ся! Так мы не доберем ся к озеру и до тем ноты ! Надо 
немедленно двигаться!

— Тамплиеры и ры цари-иоанниты  не м огут продол 
ж ать путь, м есси р ,— ответил  король с н екоторы м  у п 
р ек ом .— Их коней  охвати л о странное безум ие.

— Надо дум ать, оно перекинулось на ж и вотн ы х  от 
магистра Ж ерара ,— процедил ск возь  зубы  еле слы ш но 
Раймунд.

Ж ослен  к аки м -то  образом  расслы ш ал эти  слова — 
вероятно, их донесло до него легкое дуновение ветер

48 2



ка — воздуш ная сти х и я  одна реш ила х оть  нем ного 
пож алеть ф ранков и время от времени обдувала их 
лица, опаленные прямы ми лучами безж алостного солнца.

— Оно п ереки нул ось  на них от человека, которы й  
спец и а л ьн о  наводил п орчу  на лош адей! — закричал Ле 
Балафре, забы вая о разнице в полож ен и и  своем  и гра
фа. П ринадлеж ность к великом у Д ом у Х рам а придава
ла м ол одом у чел овек у  см ел ости .— М ы чуть  не схватили 
его. К сож ал ен ию , тот  мерзавец п оги б, и мы  никогда не 
узнаем , где побы вал  он со своим  дьявол ьским  п орош 
ком ! В озм ож н о, именно он испортил  коней  братьев 
ры царей! Или ж е он имел п ом ощ н и к ов , к оторы е и со 
верш или это гн усн ое деяние. Точно неизвестно, зато 
прекрасно известно другое подослал его некий Улу! 
Старик с перстнем , в к оторы й  вделан очень больш ой и 
чи сты й  смарагд! Перед тем , как п оги бн уть, вредитель 
успел признаться  в том , что его хозяин  направился в 
ш атер графа Раймунда! К чем у бы  это?

— К то ты  так ой , чтобы  бросать мне обвинения?! — 
взвился властитель Триполи и Галилеи .— Как ты  см е
еш ь, м альчиш ка?!

Ж ослен  будто окам енел. Он поним ал, что  п рои зн о
сит каки е-то  слова , но они звучали как  будто бы  сами 
по себе, точн о рож даясь  где-то сн аруж и , и лиш ь потом  
возвращ ались в его сознание, словно сказанны е кем -то 
другим , к ем -то , к ом у  бы ло вполне по чи н у  дерзко раз
говаривать со столь значительны ми особам и .

— А  разве к то -то  бросил  вам хоть  одно обвинение, 
м ессир? — спросил  м олодой  ры царь с обеск ураж и ваю 
щ им сп ок ой ств и ем .— Вы сами вы даете себя  своим  за
м еш ательством . Вы — предатель. Если я говорю  не
правду, бейтесь со  мной  в честном  поединке или, если 
ваше си ятел ьство  находит солдата Д ома недостойны м  
того , чтобы  сам ом у  ск рести ть  с ним ор уж и е , вы ставляй
те бойца, и по воле Б ож ьей  я убью  его. У бью , п отом у 
что со мной Г осподь , ибо я сказал истину!

Едва Ж ослен  закончил свою  речь, как десятки  людей 
с ж аром  заговорили разом , стараясь перекричать друг 
друга. Одни держ али стор он у  м олодого ры царя, другие, 
напротив, возм ущ ались его бессты дством . Н аконец Гюи 
не вы держ ал, н аклонился и что -то  ш епнул брату, н ахо
дивш ем уся рядом . К оннетабль А м ор и к , набрав в легкие 
побольш е возд уху , закричал:

— Т и хо , господа! Дайте сказать к орол ю !
К огда все ум ол кл и , правитель И ерусалим ский  под

нял руку  и, обращ аясь к графу, произнес:
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— Ни слова больш е, мессир! Я не п озвол я ю  вам 
ответить на обвинение. Н икаких разговорах о п оеди н 
ках! Н икаких! И ни единого упом инания о чьем  бы  то 
ни бы ло предательстве! Сегодня предатель тот , кто  
забы вает, где мы! Для чего мы здесь! В чем  наш а 
задача!

Гюи картинно вскинул  руку  и обвел взглядом  бар о
нов и ры царей. Те закивали, а коннетабль ти х о , так , 
чтобы  не слыш ал н и к то из собр авш и хся , но д остаточн о 
гр ом к о, для чтобы  сказанное им дости гло уш ей  к орол я , 
прош ептал:

— П рекрасная речь, братец, но бесполезная.
— П оч ем у?
— П отом у  что надо ч то -то  реш ать.
— С ним и? — не скры вая удивления, сп росил  Гю и , 

имея в виду, кон ечн о, конф ликт м еж ду Ле Балафре и 
граф ом. К оролю  казалось, что как раз ту т -то  он все уж е 
реш ил. Н о брат с детства умел и спорти ть ем у н астрое
ние.

— С нам и у— без тени почтения ответил  А м о р и к .— 
Нельзя ж е просто так стоять  на месте!

— Ч то вы предлагаете?
— Надо проры ваться  к в од е ,— не задум ы ваясь , о т 

ветил коннетабль и, п оск ол ьк у  к и х  диалогу  с н еск р ы 
ваемым вниманием прислуш ивались и остал ьн ы е, д оба 
вил: — Государь.

Едва сир А м ор и к  произнес эти слова, как  бол ьш и н 
ство баронов принялось вы раж ать ему в ся ч еск ую  п од 
держ ку. Гвидо слуш ал со вниманием , а когда  советч и к и  
угом онились, спросил  и х :

— А  что ж е делать с тамплиерами и остал ьн ы м и , 
чьи лош ади не м огут идти дальш е? С каж ите мне, г о с 
пода, п рош у вас?

— П усть те, у  к о го  кони  ослабли, сп еш и ва ю тся ,— 
предлож ил к то-то .

Его поддерж али, но уж е не так един одуш н о, а к о 
роль вновь задал воп р ос, обращ аясь к том у , к то  вы ск а 
зал предлож ение:

— А  если ослабнет конь под вами, м есси р? Или под 
ваш им товарищ ем ? Или под ваш им сю зерен ом ? Или 
подо мной , ваш им корол ем ? Как вы п оступ и те в этом 
случае? Не отвечайте, м ессир. Я виж у по ваш им глазам. 
Так вот, господа, я п редпочитаю  сп еш и ться  сам. Еж ели 
вам угодн о, я отдам  приказ п роры ваться  и лично с 
копьем  наперевес возглавлю  тех , у к ого  по воле Господа 
приш ли в негодность кони.
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— Но государь?! — воскл и кн ул  Раймунд Т риполий- 
ск и й .— Нам нельзя останавливаться!

— М оим лю дям , м есси р , нуж ен о т д ы х ,— п р огов о 
рил Г ю и ,— они изм отан ы . На сегодня мы  п рош ли  д ос
таточно. П оск ол ьк у  вы наш  проводник, наш и глаза, я 
п рош у вас, вы берите подходящ ее м есто для стоя н к и .

— Это приказ, сир?
— Да, ваше си ятел ьство .
— О Бож е! —  с болью  в голосе закричал гр аф .— 

Господи  ты м ой И исусе Х ри сте! Война окончена! М ы — 
п окойн и ки ! К оролевства больш е нет!

Л ю ди п ри ти хли , пораж енны е речью  Раймунда, и 
тол ько кони , н егр ом к о, видим о чувствуя  всю  важ ность  
мом ента, всхрапы вали и прядали уш ам и. #

Т иш ину наруш ил к орол ь .
— Давайте, м есси р , сделаем все возм ож н ое , чтобы  

ваш и мрачны е пророчества  не оправдались,— произнес 
он с достои н ством  и , гордо вскинув п одбород ок , обвел 
взглядом  ба р он ов .— Б лагодарю  вас, гр аф ,— закончил 
он , давая п он ять , что  реш ение принято и разговор  
ок он чен .

— С луш аю сь, госу д а р ь ,—  еле слы ш но ответил  Рай
мунд.

X II

Н ет, не трудно пон ять принцессу  Сибиллу! Какая 
ж енщ ина из ж и вш и х  в последней четверти  двенадцато
го столетия  см огла  бы  у стоя ть  перед таким  кавалером ? 
К оролева была права, е е  Гю и был сам ы м  н астоящ им  
ры царем , в том  см ы сл е, в к отор ом  понятие это  ок он ч а 
тельно вош ло в оби ход  н ем ного позж е.

М еж ду тем , невзирая на всю  ры ц арствен н ость , едва 
ли п ри ходи тся  рассчиты вать на то , что  м ладш ий из 
п о то м к о в  ж ен щ и н ы -зм еи  М ел ю зин ы  ум ел  м ы сл и ть  
диалектически. Гвидо де Л узиньян , несом ненно, не знал 
постулата о том , что  все ж и вое, прекратив свой  рост 
(ины м и словами движ ение) и останови вш и сь, начинает 
рано или поздно увядать.

А рм ия  к орол евства  И ерусал им ского, как  и лю бая 
арм ия, представляла собой  некий  ж и вой  орган и зм ; 
останови вш и сь до врем ени , она стала разлагаться, и 
вин ою  том у  сл уж и л о солнце и ... бездействие. Н а марш е 
лю ди ш ли, превозм огая  ж ару, изнывая под тя ж естью  
д осп ехов , моля Бога о спасении под градом сарацин
ск и х  стрел. Если бы  добросердечны й  и благородны й 
король повел солдат на проры в, они забыли бы  о т я го 
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тах и лиш ениях, с оруж и ем  в руках  проклады вая себе 
путь к озеру, к спасительной  влаге, от отсутстви я  к о 
торой  страдали м ногие, особен н о п ехоти нц ы , которы е 
не имели такого к ол ичества  вью чны х ж и вотн ы х , как 
ры цари. К том у же последние сидели в седлах и, к он еч 
но, уставали куда м еньш е.

О становивш ись, воины  начали искать возм ож н ости  
утолить ж аж ду и п одкрепи ть си лы . Еды у них хватало, 
н о ... сухая пищ а без воды  не лезла в гл отку , а единствен 
ны й колодец  возле деревни М арескаллия, где по совету  
графа Раймунда христиане устр ои л и  стоян к у , оказался 
пересохш им . Бездействие лиш ь усиливало отчаяние.

С каж ите-ка на м и л ость , что  это за отды х, если нет 
к остра , на котором  в к отел к е  варится  п охлебка? Ч то за 
ночевка без доброго гл отк а  вина и неторопливой  беседы  
на сон  грядущ ий? К акое вин о, если все мы сли только 
о воде? Какая беседа, если губы  пересохли  и п отр еска 
лись? О чем говорить, к огд а  в лагере м усульм ан, там , 
впереди, за Рогами Х атти н а , двум я и правда п охож и м и  
на рога горкам и, вы сотой  каж дая локтей  по пятьдесят- 
ш естьдесят, вдоволь всего , особен н о воды 108. Н ечести 
вые язы чники  л и кую т, п ою т  песни и м олятся  своем у 
богу , лож н ом у богу! Н о и х  А л л ах не оставил и х , как 
оставил Бог христиан . Г овор я т, за грехи . За к а к и е  
грехи ? За чьи? За гр ехи  те х , к то  привел нас сю да? 
Зачем, зачем мы п ош л и ?!

Н екоторы е из п ехоти нц ев  в отчаяние отваж ивались 
на ри ск : пытались оты ск а ть  п уть  к  воде, но находили 
тол ько смерть или попадали в плен.

Н икто не знал, что  и пели и м олились в лагере 
неверны х далеко не все. М ногим  не приш лось отды хать 
ночь с пятницы на субботу , двадцать пятого числа месяца 
раби ас-сани. Большая часть воинов Салах ед-Дина ждала 
приказа. Когда загорелась трава, когда ды м и к оп оть , 
лиш ь усиливая страдания ф ранков, точно тум аном  ста 
ли обволакивать их расп ол ож ен и я , султан отдал расп о
ряж ения, и к рассвету четвертого  ию ля, дня святого  
М артина Горячего, все великая армия франков ок аза 
лась в окруж ении. Д аж е ни зверь, ни человек не см ог 
бы  пробраться через к ол ьц о м усул ьм ан ского  войска  не 
зам еченны м109.

К утру  армии христиан  п рактически  не сущ ествова 
ло. Ряды  пехоты  поредели: немалая часть солдат п оги б 
ла во время марш а, часть  дезертировала, за тем лиш ь, 
чтобы  в подавляю щ ем бол ьш ин стве такж е поги бн уть 
или угодить в плен. Т ур к оп ул ы , легкая кавалерия, си 
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ри йские христиане и п ол ук ровк и , единственны е сп о 
собны е наносить эф ф ективны е контрудары  по конны м  
лучникам , видя, сколь катастроф ически  медленно дви 
гается армия, не вы держ али и покинули  ее, когда  к о 
роль, пож алев своих солдат, приказал разбивать лагерь 
в хол м и сты х  вы ж ж енн ы х засухой  ок рестн остя х  М аре- 
скаллии.

П ять или ш есть ты сяч п ехотинцев — толпа, им ев
ш ая так мало общ его со  ш вейцарской  или ш ведской  
п ехотой  грядущ их столетий  и совсем  не напоминавш ая 
грозн ы х рим ских л егионов, не пом ы ш ляла уж е ни о 
чем , кром е глотка воды , в обм ен на это  они, казалось, 
отдали бы  все — сем ьи , и м ущ ество, свободу  и даж е 
сам у ж изнь. И тол ько ры цари не уны вали, у  них ещ е 
оставалась вода, а значит, и силы  на п оследню ю  безна
деж н ую  схватк у  с врагом . Они не собирались деш ево 
отдавать свои  ж изни . Более того , они все ещ е верили, 
что м огут победить, по крайней мере прорваться.

Султан Египта и С ирии, чей  кон ь стоял  на холм е, 
вгляды вался в располож ения врагов.

Салах ед-Дин не скры вал радости , наполнявш ей его 
сердце. Н аконец-то франки приш ли туда, куда он за х о 
тел. П ереход и особенно прош едш ая ночь лиш или их 
вой ск о половины  сил, теперь повелитель всего В остока  
имел куда больш е ш ансов одолеть и х , н о ... Он и теперь 
ещ е опасался, на всю  ж изнь врезался в память его уж ас 
Тель-Д ж езира. А  что если ры цари не захотят сдаться , 
а пож елаю т умереть, атакую т всей м ассой ? Б ольш е 
ты сячи  закованны х в ж елезо воинов на больш их си ль
ны х к он я х , да к том у  ж е ещ е и конны е слуги — всего 
не менее четы рех ты сяч лош адей! Такой  табун все ещ е 
в состоя н и и  см ять, сломать строй  армии султана: ведь 
тут нет места, для того  чтобы  применить лю би м ую  
так ти к у  степнякор — м олниеносны й набег и столь ж е 
м олниеносное бегство врассы п н ую . Одна надежда, что 
они разом  не бросятся  на проры в. А  если все ж е бр о 
ся тся ? И если лучш ие воин ы , м ам елю ки, дети -рабы , 
взращ енны е в суровой  м уш тре, преданные госп один у  
как собак и , не см огут на сей раз спасти  султана?

Он призвал к себе плем янника, Таки ед-Дина Омара, 
и верного К укбури  и отдал им секретны й  приказ. Они 
поняли , хотя  и не сразу, он и -то  думали, что победа у 
них уж е за пазухой , но нет, он , их повелитель, их 
вож дь, имел на сей счет свое мнение.
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Главны й враг Салах ед-Дина, сеньор П етры , Ре- 
нольд де Ш айтион , сидя в седле м огучего  ж еребца на 
другом  хол м и к е в н ескол ьки х  сотн я х  туазов от  враж е
ск ого  войска , со  сп окой стви ем  сторон н его  наблю дателя 
см отрел , как рассеивается  тьма и из нее п оя вл я ю тся , 
вы ход ят  на свет Б ож ий  десятки  ты ся ч  гол ов , обм отан 
ны х белы м и, серы м и и даж е к ак и м и -то  и вовсе п ол о
саты м и тю рбанам и. Все казалось нереальны м, вы зван
ны м к ж изни  волею  злого колдуна. Н ечто подобное 
м олодой  пилигрим  из Ш айтиона видел очень давно, 
почти  сор ок  лет назад, в н ескол ьки х  м илях от А рай м ы , 
в к н яж естве Триполи. Правда, тогда п р и гор ок , на к о 
торы й  он вы ехал , поднимался значительно вы ш е, да и 
турки  внизу не ж дали появления ч уж а к ов , они  сп о к о й 
но поили  коней  у ближ айш ей реч уш к и , больш е п о х о 
ж ей на ручей  где-нибудь во Ф ранции.

Ф ранция, полноводная Луара и тихий  Л уэн , на берегу 
к отор ого  остались родны е Ж ьен  и Ш ати й он . Ш евалье 
Ренольд никогда больш е не вернется  туда, он  состари л 
ся здесь, здесь и ум рет. М ож ет бы ть , даж е погибнет в 
сегодняш ней  битве. П очем у бы  нет? Ч ем п л оха  такая 
см ерть? Разве позорн о умереть в бою , когда  тебе уж е за 
ш естьдесят , но рука тверда, глаз остр  и н орови сты й  
ж еребец  под седлом  послуш ен  тебе? Ренольд имел пол 
ное право остаться  дом а, в К ераке. О тослав к  к орол ю  
полож енны е ш есть д есятков  ры царей, кн язь  м ог бы  ни 
о чем  больш е не бесп ок ои ться , ок руж ен н ы й  н еп риступ 
ны ми стенам и к реп ости . В подвалах ее еды  для неболь
ш ого гарнизона хватило бы  на год , так  ч то , вздумай 
аль-А диль сделать набег из Е гипта, хри сти ан е Горной  
А равии  отбились бы . Не следовало ли и в сам ом  деле 
п роя ви ть  о сто р о ж н о сть ?  Ведь Салах ед-Д ин клялся  
собствен н ой  рук ой  покарать ф ран кского  дем она. Н о 
разве м ож н о п редстави ть себе, ч тобы  ш а ти й он ск и й  
забияка и на старости  лет остававш ийся  все таким  ж е 
м олоды м  задиристы м  драчуном , отказался  от  битвы , 
пусть даж е от безнадеж ной?

О гонь и клубы  ды м а, к оторы е ветер —  как  не хва 
тало христианам  вчера его поры вов, стан ови вш и хся  раз 
за разом  все более сильны ми! — гнал на позиции  фран
к ов , меш али дум ать и наслаж даться к расотой  утра. 
О руж еносцы  и н екоторы е из ры царей, стоявш и е рядом  
и чуть поодаль, молчали, стараясь не отвлекать госп о 
дина. Все п риготовились к битве. П ом олились, и сп ове
дались, надели чи стое , теперь оставалось тол ьк о  начать 
наконец то, чего с таким  нетерпением ж д а л и ,— драку.
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— Эй, м ессир! — воскл и кн ул  один из всадников 
к н я зя .— С м отри те-ка , что  там кричит этот  нехристь? 
Ч его хочет?

— Ч его ем у надо? — подхватил другой .
— Не ясно что  ли? Сразиться ж ел ает,— проворчал 

один из ры царей, такой  ж е седой , как и сам сен ьор .— 
Выехали бы , м ол одеж ь, да проучили мерзавца.

Обычай начинать сраж ения поединком  — очень древ
ний; случалось и в старину, и в более новы е времена, 
что вой ск о , чей богаты рь оказы вался поверж ен , п р и хо
дило в уж ас и в безум ной  панике беж ало, даж е и не 
скрестив клинка с неприятелем . В лю бом  случае п рои г
ры ш  бойца не ш ел на пользу сторон е, к отор ую  он пред
ставлял. Салах ед-Д ину очень бы  не хотел ось  каки х- 
нибудь осл ож нен и й , но запретить показать свою  удаль 
одном у из ш ей хов , тем  более что тот относи л ся  к числу 
добровольцев, он не реш ился. П усть его попы тает сча
стья , если ем у п рол ом ят голову, что ж , А ллах велик, 
значит, так том у  и бы ть , а победит, христиане и вовсе 
падут д ух ом 110.

— Я , Сараф ед-Д ин ибн-Солпан и бн -Гун ы ш , вели
кий ш ейх из вел икого  М ангураса, вы зы ваю  вас на бой , 
презренны е трусы ! — вы крикивал  богато одеты й  всад
ник в сверкавш ем  драгоценны м и каменьями зеленом 
ш елковом  халате и белой чалме, разъезж ая вдоль п о 
рядков латинян на маленькой , но изящ ной  лош адке и 
потрясая п и к о й .— В ы ходи  л ю бой , кто  знатен, сраж ать
ся со мной в кон н ом  или пеш ем строю .

— Ч то он сказал? — обратился к старом у ры царю  
м олодой , недавно прибы вш ий  из Ф р анц и и .— Как его 
зовут? Он сказал —  Ф иц-Салтан? Это ч то , сы н  султа
на?! П равда? Это правда?! А  что такое Г ун и ш ? Вы не 
могли бы разъяснить мне, что он сказал, м есси р? М огу 
ли я  принять его вы зов?

Глаза наемника загорелись огнем  — ценны й конь, 
богатая одеж да, все это  вполне м огло при годиться  бедно
му пилигрим у. В прочем , язы ковой  барьер сы грал ш утк у  
не только с ч у ж а к ом , п рактически  немы м среди в осточ 
ного лю да н еф ран кского п рои схож ден и я , но и с м н оги 
ми другим и, даж е с п ехоти нц ам и , больш ая часть  к о т о 
ры х родилась и вы росла тут. По рядам хри сти ан  п рока
тился рок от  — сам сы н султана вы зы вает на бой  латин
ск и х  ры царей! К ом у ж е с ним драться? У  корол я  нет 
сы на, значит, ком у-н и буд ь  из сам ы х знатны х ры царей?!

С тари к-абори ген  ухм ы л ьн ул ся  и сн и сход и тел ьн о  
произнес:
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— М ессир, вы, верно, ослы ш ались из-за ветра. На 
мой  разум, он сказал не Гуниш , а Каниш  — собачий  
сы н. А  уж  принимать вам вы зов или нет, теперь реш ай
те сами. Х отя , чаю  я, вы опоздали.

Сказав это , п ож илой  воин показал на всадника, бы 
стро приближ авш егося  к «собачьем у сы н у ». Х рабреца 
заметили и другие; ры цари прищ елкивали язы кам и  и 
качали головам и: какой  проворны й! Ч то ж  я -то  сидел? 
Эй-ex! П ропала добы ча!.. П ехоти н ц ы , затаив ды хание, 
ж дали исхода поединка и все чащ е бросали нетерпели
вые взгляды в сторон у  озера, н аходи вш егося  где-то там , 
далеко-далеко внизу; им казалось, что сейчас они , п ри 
пав к его краю , м огут вы сосать  до дна все его серебро — 
ни о какой  другой  добы че они и не пом ы ш ляли.

Рыцари м еж ду тем , п оск ол ьк у  ничего д ругого  им 
просто  не остал ось , продолж али  строи ть  п ред п ол о
ж ения.

— Х рам овник! —  закричал к т о -т о .— Успел! Вот ш у 
стры е они, черти!

— Ж адны е! — поправил другой  и добавил с в ы зо 
вом : — К онь-то пока под всадником  и халат на нем!

Тамплиера, отк л и к н увш егося  на вы зов, узнали.
— Да это М аркус!
Н о, как всегда, наш лись скепти ки :
— Н ет, это не он! У него конь другой!
— Это он, но его зовут не М аркус, а М аврикиус! — 

уточнил кто-то .
Н аконец  сы ск а л ся  арбитр , сп особн ы й  р ассуд и ть  

спорщ и ков:
— Да ладно вам! К акая разница? Давайте п осм от 

рим.
— Ч его тут см отреть? — махнул рукой  ск еп ти к .
В общ ем -то, он оказался прав.
Бойцы поприветствовали  друг друга и разъехались. 

А  потом  помчались одни на другого. На что  р ассч и ты 
вал «сы н султан а», сказать трудно. П осле первого ж е 
столкновения он вы летел из седла и, упав на кам ен и 
стую  землю , остался  леж ать там без движ ения. П обеди 
тель подъехал, спры гнул  с коня  и, вы хватив кинж ал , 
склонился над поверж енны м  врагом . Д обивать «соба ч ь 
его сы на» не п риш лось. М аврикиус поднялся и знакам и 
показал сначала туркам , п отом , повернувш ись, своим , 
что  победил — м ол, все честн о, дайте д обы чу  забрать, 
сволочи .

Однако не успел храбры й  тамплиер оп ы тн ы м и  и 
привы чны ми рукам и в м гновение ока ободрать тело
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м ертвого противника и, прихватив все ценное, и в о с о 
бенности  кобы л у, направиться  в располож ение ф ран
ков , как победа его обернулась самими неож иданны м и 
последствиям и  для всей  армии.

В тот м ом ент, когда  седалищ е Сараф ед-Дина из 
М ангураса навсегда отры валось  от седла драгоценного 
ж и вотн ого , ветер сы грал свою  злую  ш утк у . В общ ем -то , 
ничего такого  особен н ого  он не сделал, п росто , видим о, 
устав дуть все время в одну сторон у, сменил направле
ние и погнал гарь и к оп оть  на позиции сарацин. Те, 
кон ечн о, не приш ли в востор г, но и не расстрои лись, 
поним ая, что проделка ветра —  всего лиш ь ш алость; 
тем временем христианские пехотинцы  приняли ее слиш 
ком  близко к сердцу.

Надо сказать, ч то  после всего п ереж итого они вовсе 
не собирались драться  и, недвусм ы сленно давая понять 
корол ю , сколь серьезны  их намерения, покинули  кава
лерию , взобравш ись на хол м ы . Как м ы слилось солда
там дальнейш ее разви тие собы ти й , сказать  тр удн о , 
однако на настоятельны е призы вы  Гвидо одум аться  и 
вернуться пехоти нц ы  не отвечали. Видимо полагаясь на 
то , что Господь сотвор и т  какое-н ибудь чудо специально 
для них. Войдем в и х  п ол ож ен и е, они почти  весь п ро
ш лы й день и всю  п ок азавш ую ся  вечностью  ночь ж дали 
чего-то  подобн ого . П обеда ры царя над «сы н ом  султана» 
только подхлестнула и х .

— Знак от Господа! — закричал к то -то , кривя пе
ресохш и й  р о т .— В севы ш н ий  подал нам пом ощ ь!

— Сын султана убит!
— У би т? Как уби т?
— Да, да! Сын сам ого  Саладина!
— П рорвем ся, братья! Во имя Господа! Во имя Х р и 

ста! Во имя Девы Б огородиц ы !
Ч ей-то слабы й гол ос , советовавш ий  не пороть  гор я ч 

к у  и обратиться  за разъяснениям и к командирам  и 
ры царям и, утонул  во всеобщ ем  вое и ... топоте  ног. 
О громная толпа, не более опасная для противника, чем  
стадо обезум евш их овец , бросая  оруж ие и д осп ехи , 
устрем илась к своей  главной цели — к воде. Ветер ж е 
вновь переменился, и бегущ и е лю ди, заж аты е м еж ду 
холм ам и и озером , увы , тол ьк о  огненны м , стали давить 
друг друга. П одоспевш им  мусульманам оставалось лиш ь 
вы ставлять нож и и м ечи , на которы е латиняне нанизы 
вались, как освеж еванны е бараны на вертел111.

Среди христиан  не остал ось  уж е н и к ого , кто  п ом 
нил, как резали я зы ч н и к и  м н оготы сячн ы е толпы  без
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защ итн ы х ф анатиков, брош енны х П етром  П усты н н и 
к ом  на м алоазиатском  берегу, давны м -давно, целы х 
девян осто  лет назад, во время знам енитого П ервого 
п охода . Гю и де Л узиньян, как и все зам орские к р есто 
н осц ы , слыш ал у себя в Европе в отц овск ом  замке 
и стори и  про уж асы , творим ы е язы чн икам и , теперь он 
видел все воочию , и глаза его застилали слезы .

— Ч то ж е делать, м ессир? — обратился он с извеч
ны м  вопросом  к Раймунду Т р и п ол и й ск ом у .— Ч то ж е 
делать?

— Ч то с вами, государь? — в свою  очередь спросил  
тот .

— Я не м огу, не м огу  видеть этого , граф! — бор 
мотал к ор ол ь .— Это я! Я погубил эти х  людей! Я привел 
их сю да, и они погибли! П огибли  из-за меня! Т олько 
из-за  меня! П очем у я не послуш ался  вас?! П очем у не 
велел вой ск у  остаться  в С еф ории?! П очем у не отдал 
приказа проры ваться, как об этом  просили  меня и вы 
и многие другие?! Н о ведь я видел, как уж асн о у том 
лены мои  солдаты! Я лиш ь хотел , чтобы  они отд ох н у 
ли!

— Не стоит убиваться , ваше вел и ч ество ,— твердо 
проговорил  Р айм унд.— М не, так ж е как и вам, ж аль 
эти х  лю дей, но они приш ли воевать. Не ваш а вина, что 
они оказались сл иш ком  слабы . К том у  ж е ... солдаты , 
отказы ваю щ и еся  на войне повиноваться  приказам  св о 
его к о р о л я ,— не солдаты , а сброд . На что  они рассч и 
ты вали? Ч то неверные пощ адят и х ?  Глупцы!

— М ессир! Я никогда , никогда не см огу  забы ть их 
стонов ! — продолж ал Г ви д о .— До конца м оей  ж изни  я 
буду  слы ш ать их, видеть кош м ар , что  твор и тся  здесь 
сегодн я , и просы паться  в хол одн ом  поту! Господи ! Г ос
поди! Б ож е ты  мой! П очем у? П очем у Ты оставил  м еня?!

—  М ож ет, хватит причитать, братец? — ск л он и в
ш и сь к у ху  короля, произнес кон н етабл ь .— Не п ри ка
ж ете ли атаковать?

Гю и затряс головой :
—  Я не могу! Не м огу! Не м огу ! Если и со всеми 

ры царям и будет то ж е ... О Господи !
—  Да оставьте вы Г оспода в сам ом -то  деле! — в о с 

кликнул  А м орик  де Л узиньян , соверш енно забы вая об 
эти кете  и с силой сж им ая л ок оть  бр ата .— Не изволите 
ли приказать атаковать х отя  бы  к ом у-н и буд ь?!

— Да, д а ,— закивал Г ю и , сл овн о бы  и не замечая 
боли . Затем он поднял гол ову  и п осм отрел  на Раймунда 
м утн ы м и  вл аж н ы м и  гл а з а м и .—  А т а к у й т е , м есси р !
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А так уй те  со всей ваш ей силой! Спасите х оть  часть из 
тех  несчастны х! П усть Бог п ом ож ет вам!

— Благодарю  за честь, си р ,—  произнес граф и уда
лился , дабы отдать приказы .

Д руж ин ы  Триполи и Галилеи, ведом ы е п редводите
лем, а такж е небольш ой контингент из А н ти ох и и , воз
главляем ы й к рестн и ком  графа, первенцем князя  Бо- 
эм унда Заики Р айм ундом , ударили врага, ломая к оп ья , 
тупя мечи о ш лемы  и кол ьчуги  язы чн иков .

И снова султан Салах ед-Д ин обращ ался с благодар
ственны м и молитвами к А л л аху  — сп асибо тебе, В се
вы ш ни й , что не вразумил ты  ж елезны х ш ей хов  ударить 
всем  вм есте. В оины  Таки ед-Д ина помнили приказ, 
полученны й накануне атаки ф ранков, и с радостью  
вы полнили его — к ом у  ж е о х ота  погибать под напором  
н еи стовы х  всадников? Сарацины расступи л ись, и р ы 
царски й  клин, ун ичтож ая  все ж ивое на своем  пути , 
промчался сквозь порядки  воинов ислама и ск оро ск ры л 
ся из вида, оставляя за собой  длинны й ш лейф пы ли.

Р айм унд с к р естн и к ом  п рорвал и сь, спасли  себя , 
четверы х сы новей  графини Э скивы  и бол ьш ую  часть 
друж и н н и к ов . По правде сказать , пехотинцам  они п о 
м огли  мало, прощ е говоря , вообщ е не пом огли : невер
ные без устали продолж али ун ичтож ать  и х  и лиш ь 
иногда, устав от к р ови , брали к ого -н и буд ь  в плен. 
Е ди н ствен н ое, ч то  сделали для п еш и х единоверцев 
ры цари Галилеи и Т ри п ол и ,—  попросили  не делать 
п облаж ек и прирезать н есчастн ы х, уж е л и ш и вш ихся  
рассудка от ж аж ды .

К огда побоищ е закон чи л ось , перед армией Салах ед- 
Д ина остались лиш ь ры цари , нем ногим  менее ты сячи  
п рекрасн ы х воинов. М ноговато! Сир Раймунд беж ал с 
поля, к то  следую щ ий?

К огда друж ина графа Триполи  и кн язя  Галилеи 
ударила сарацин и те, после недолгого сопротивления 
расступ и л и сь  и п роп устил и  ры царей , м ногие из их 
товарищ ей , все ещ е остававш и хся  перед армией сул та 
на, заговорили о том , чтобы  попы таться  сделать то  ж е 
сам ое. К огда такие разговоры  донеслись до уш ей  Ре- 
нольда, он ответил вопрош авш и м , что будет слуш аться  
расп оряж ен ий  корол я , но если ком у-н ибудь не терп и т
ся последовать путем  предателя, князь П етры  таких 
держ ать не будет.
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— Так что ж е делать, батю ш ка? — воскл и кн ул  Он- 
фруа, дем онстрируя если уж  не единодуш ие, то и зряд
ное едином ы слие с корол ем , с уст к отор ого  в последнее 
время прям о-таки  не сходи л  этот  сакрам ентальны й  
в оп р ос .— Их ж е целое море!

— А  вы слезайте с к он я , м ессир, бросайте меч п о 
дальш е, лож итесь  и ж д и т е ,— раздался чей -то  го л о с .— 
Я зы чники придут за вами.

— Ч то? — встр еп ен ул ся  наследник Г орн ой  А р а 
в и и .— Кто это сказал?

— М амочка вас вы к уп и т, м есси р ,— произнес уж е 
к то -то  другой .

— А  ну ти х о , господа! — ры кнул тот стари к-абори 
ген, что перекрестил «сы н а султана» в «собачьего сы н а».

— П роры ваться ,— ответил  князь на вопрос пасы н
ка таким  тоном , точн о и не слы ш ал ш уточек  ры царей, 
и уточнил: — П роры ваться  всем вместе или ником у.

— Но почем у бы  н а м ...— начал Онфруа, но отчим  
оборвал его:

— Я уж е сказал, и будет об этом .
Князь мог бы  продолж и ть: «Н и тебе, ни мне ОЕгуйти 

не даст. Но зато я м огу  сказать , к то  будет следую щ им , 
ком у  удастся  п рорваться». Завидев приближ авш егося  
всадника, Ренольд ненадолго задерж ал на нем взгляд. 
П ож алуй , князь ж дал этого  визита.

— М ессир! — едва п ри бл и зи вш и сь , взволнованно 
начал тот и добавил: —  И вы госп од а ... П риветствую  
вас.

— Слава ордену Б едны х Р ы ц ар ей ,— ответил  один 
из воинов Трансиордании.

— Х ри ста  и Х рам а С ол ом он ова ,— подхватил  в то 
рой .

— И брату Ж осл ен у ,— не забы л о новоиспеченном  
тамплиере тр ети й .— Во веки веков.

— Аминь! — закончил за него первы й.
— Я хотел  сказать: здравствовать во веки  веков! — 

не согл аси л ся  тот и , давясь от см еха , к ри к н ул : — 
Аллилуйя!

На сей раз н икто, в том  числе и сеньор, не собирался 
останавливать раздурачивш ихся  солдат, в глазах к о т о 
ры х Ж ослен , если и не являлся предателем , к ак , напри
мер, все тот же граф Раймунд, то у ж , во всяк ом  случае, 
перестал оставаться одним  из них. Как всегда в таких 
случаях, н екоторы е из вассалов, и пон ятия  не имевш их 
о причинах отъезда товарищ а, оби ж ались на него за 
сеньора. К то-то  даж е злорадствовал , мол, что не занра-
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вилось в братии? О братно захотел ось? В иниться  при
ш ел? Так-то!

Самое интересн о, что  молодой  тамплиер и вправду 
приш ел виниться . В сю  ночь он думал и под утро при
шел к осозн ан и ю  собствен н ой  неправоты .

— Сир Р ен ол ьд ... госуд а р ь ,— проговорил  он , и гн о
рируя н а см еш к и ,—  я хотел  б ы ... хотел  бы  п оговори ть 
с вами наедине. Это возм ож н о?

— Говорите здесь, м есси ру— ответил  к н я зь .— Во 
время битвы  у  меня нет секретов  от м ои х  ры царей.

— Это л ичное, м ессир . Х о тя , если у го д н о ... Я хотел  
бы  п опросить  у  вас п рощ ения за р езкость , допущ енн ую  
мной в разговоре с вами.

— О чем  вы ? —  переспросил  Р ен ол ьд .—  Я не при
пом ню  н икакой  резк ост и  с ва ш ей  ст ороны .. .  в разгово
ре со м н ой .—  Ж осл ен  закусил  губу  от отчаян ия, но 
князь все-таки  сменил гнев на м и л ость .—  И звол ьте,— 
сказал о н .—  Д авайте отъедем .

— Г о су д а р ь ...— начал Х р а м овн и к .—  Я ...  я долго 
д ум ал ... во -п ер вы х, простите меня. В о -в то р ы х ... Сир 
Балиан и Р енольд, сеньор Сидона, соби раю тся  п роры 
ваться , они приглаш аю т и н ек отор ы х  там п л и еров ... В 
общ ем ... Я не п он им аю , отчего бы  нам всем  не ударить 
я зы чн и ков? Ведь чем  меньш е нас тут , тем  мы  слабее, 
разве не так ? Если бы  мы все вм есте ...

П ерехватив взгляд князя , он осек ся .
— С каж ите все это  к о р о л ю ,— п роговорил  т о т .— А  

что касается  друзей  графа Р айм ун да... О ни, я не сом н е
ваю сь, п рорвутся , а вот насчет тамплиеров я не уверен.

— К ак? Н о мы  ж е будем проры ваться  все вм есте?!
Ренольд кивнул  и вместо ответа спросил :
— К аж ется , од н ом у  из ваш их повезло сегодня , не 

так ли?
— Ч то вы  им еете в виду, м есси р?
— П о-м оем у, пон ять  нетрудно. Я говор ю  о челове

ке, к отор ом у  досталась добы ча. Как его?
— М аври киус, государь, но при чем  т у т ...
— Он тож е соби рается  проры ваться  вм есте с Ибели- 

ном?
— Н ет, ваш е си ятел ьство . Он говори т, что сегодня 

его счастливы й  день, ему повезло и ещ е долж но п о 
везти.

— Д у р а к .
— П о ч е м у ?
— С кол ько он  хоч ет  за лош адь? — делови то п ои н 

тересовался к н я зь .— Ведь она не нуж на ем у, верно? У
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него есть хорош и й  к он ь , да к том у  ж е этот  М аркус 
великоват для той  к обы л ы .

—  М аврикиус, м есси р . У него три  кон я , как  и п о 
лагается ры царю . У меня пока два, это п отом у  ч то  я ...

— Н еваж но. К упи у  него кобы л у.
— К упить? Н о зачем она мне?
В место ответа Ренольд отвязал от пояса тяж ел ы й  

кош ель и протянул его Ж ослен у :
— Д умаю , этого  х в а т и т ... И не возраж ай, чтобы  

впредь не приш лось и звин яться . Ты  уж е один раз воз
раж ал. А такуй  на Б ю вере, но если удастся  прорваться , 
пересаж ивайся на эту  к обы л у  и скачи  без огл я дк и . Если 
успееш ь, скинь д осп ехи , хотя  бы  н ож ны е, ч тобы  ей 
бы ло по легче.

Ж ослен  хотел  задать вопрос, но, вспом нив о п ред ос
тереж ении , подавил в себе это ж елание.

— С тупай ,— п роизн ес Ренольд, закончив наставле
н и е .— Да пребудет с тобой  Господь, Ж ослен  ле Балаф- 
ре. Брат  Ж осл ен ... Л овк о  ты  провел меня. Х о т я  я и 
ж дал чего -то  п одобн ого .

Ч то-то в тоне бы вш его сеньора качнуло стрел ку  весов 
сом нения душ и м ол одого  тамплиера, и он наконец  ре
ш ился:

— М есси р ...О тч его ... П очем у в ы ... п очем у вы  х о т е 
ли отослать меня? С каж ите мне правду.

— Не м огу.
— Мне бы ло видение этой  н оч ь ю ... Тетя М арго и ... 

это  правда, ч т о ...
Ренольд едва зам етно качнул гол овой , п ок р ы той  

потем невш им от гари белы м бурн усом :
— П равда.
— Она м онахиня? —  Ж ослен  не сом невался ни в 

чем , и вопросы  его звучали как утверж ден и е.— Это она 
приходила к вам вечером в четверг после военного совета? 
Где она теперь?

— Д овол ьн о .
За тринадцать лет сл уж бы  госп один у  м олодой  р ы 

царь твердо усвоил , что  «довол ьн о» в его устах  означает 
именно довольно, а н икак  не «п р одол ж ай те».

— С каж ите тол ьк о , где мне найти ее, государь?
— Она сама найдет т е б я ,— ответил князь и д оба 

вил: — Если то будет угодн о Г осп од у ... П рощ ай.
Не сказав более ни слова, он развернул к он я  и на

правился к своим .
— До встречи, го су д а р ь ,— ти хо  произнес Ж ослен . 

Он знал, что отец не м ог услы ш ать его.
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XIII

Д руж ины  сира Балиана И белина, барона Н аплуза, и 
Ренольда С и д он ск ого , а вместе с ними н еск ол ьк о д еся т
ков тамплиеров ударили в левы й фланг враж еского  
войска . Так ж е как  и в случае с графом Райм ундом , 
эмир К укбури , чьи  солдаты  находились там , не велел 
им долго соп роти вл я ться . Они, так ж е как  накануне 
воины  Таки ед-Д ина, с радостью  вы полнили приказ и 
расступились, п роп уская  ж елезны й клин христиан .

Они бы ли последним и из тех , к ом у  удалось п ро
рваться. К огда силы  ры царей уменьш ились по крайней 
мере на треть, Салах ед-Д ин реш ил, что довольно ж дать, 
и приказал наступать.

Сколь бы  я ростн о ни атаковали м усульм ане, ры цари 
всякий  раз отбрасы вали  и х , сарацины  отступал и , бр о 
сая уби ты х, уволакивая  ранены х. Но каким и  бы  значи
тельны ми ни оказались потери тур ок , бреш и, пробиты е 
в их п орядках латинянам и, неизменно заполнялись 
свеж им и  бойцам и.

И ссякала вода, падали и умирали от ран или изне
м ож ения дестриеры . Один за одним гибли их хозяева . 
О ставш иеся в ж и вы х  и ещ е сп особн ы е держ ать оруж ие 
отходили  все дальш е, поднимаясь все вы ш е к Рогам  
Х аттина, где, точн о к орон а , венчаю щ ая гол ову  дьявола, 
стоял  красны й ш атер И ерусалим ского корол я .

Близился полдень, но султан Ю суф, повелитель всего 
В остока , знал — он ещ е не победил. Отчаянная отвага 
франков и восхи щ ала и пугала его. Он поставил  все на 
эту  битву, он не м ог проиграть. Так где ж е победа?! О 
всесильны й А л л ах , пом оги  мне! К азалось, В севы ш ний 
колебался. Н еуж ели он не пом ож ет правоверны м ?!

Этот ж е вопрос султан  читал и в глазах своего 
ш естнадцатилетнего первенца. Салах ед-Дин отверн ул
ся , чтобы  не видеть лица ю н ош и , чья судьба, как и 
судьба всей огром н ой  им перии, созданной  сы н ом  п ро
стого  к урд ского  эм ира, реш алась сегодня здесь, на вос 
ток е Галилеи, у  Б ухайрат-Т абария, озера, назы ваем ого 
кафирами Галилейским  морем .

Вновь и вновь сарацины  атаковали, вновь и вновь 
откаты вались они обратн о к подн ож и ю  горы . «М ои  
солдаты  изнем огаю т, великий повелитель! Они ропщ ут! 
Кафиры не тол ько сверху, но и внутри сделаны  из 
железа! У них каменны е сердца!» — доклады вал то
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один , то другой  эмир или ш ей х . «М ои  воины  больш е не 
м огут, о великий! Они не в силах пробить эту  стену! 
Ф ранки дерутся , как звери! Как безумны е! М ож ет, нам 
поберечь лю дей? Ж аж да и бескорм и ца п огубят их к о 
ней, а без них ж елезны е ш ей хи  бессильны !» — «Н ет, 
нет и нет! — в ярости  отвечал им султан, теребя и кусая 
б о р о д у .— Мне нуж на победа! Победа! Л ю бой  ценой!»

И вот франки побеж али.
— Ура! Ура! Отец! — захлопал в ладош и аль-А ф - 

дал ь .— Победа! Мы разбили их!
— У спокой ся ! — Салах ед-Дин строго  п осм отрел  на 

сы н а .— П ока ты  видиш ь тот красны й ш атер, что  стои т  
наверху, меж ду двух гор ок , знай, враги не побеж дены !

И верно. Не успел он произнести  эти  слова , как 
ры цари контратаковали , и теперь уж е м усульм ане обр а 
тились в бегство, отброш ен н ы е прям о к п одн ож и ю  х о л 
ма, где располагался наблю дательны й пункт их п овел и 
теля. В страхе смотрели они на него, а он кричал на н их , 
то краснея, то бледнея, то и вовсе темнея лицом :

— Назад! Назад! Н азад, правоверны е! П окаж ите д ья 
волам! П усть узрят ны не, что не прав п ророк  их и 
вера — лож на!

И язы чники , воодуш евленны е кличем султана, вновь 
устрем ились в бой . И когда  они пош ли в атаку, ветер, 
точн о демон, завыл со всевозраставш ей  си лой , в я рости  
бросая пыль и коп оть  в лицо франкам. Так на холм е у 
к орол евск ого  ш атра завязалась последняя битва. Он 
ещ е стоял , но сарацины уж е издавали кри ки  радости . 
Солдаты  Таки ед-Дина убили епископа А к р ы  и захва
тили И стинны й К рест Господень.

— Победа! — со слезами на глазах произнес сул 
та н .— Победа! О А ллах! С пасибо тебе! П обеда! П обеда! 
П обеда!

Он спеш ился и, забыв обо  всем , начал бить п оклон ы  
В севы ш нем у, даровавш ем у ему великую  п обеду в п ол 
день двадцать пятого числа месяца раби-ас-сани п я ть 
сот восем ьдесят третьего года лунной х и д ж р ы 112.

XIV

Ж ара, ж ара, ж ара ...
Ж ара этим летом  выдалась необы чная даж е для 

эти х  мест. Горячий возд ух , дрож а, поднимался от рас
каленной полуденны м солнцем  зем ли, от гр я зн о-ж ел 
ты х , вы горевш их хол м и к ов  и при горков , напрочь л и 
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ш ен н ы х к а к ой -л и бо  расти тел ьн ости , к ром е ча хл ы х  
к у сти к ов , к аки м -то  неведом ы м образом  сум евш их не 
п оги бн уть  тут , где, казалось, не м огло сущ ествовать  
н ичто ж ивое.

Да оно словно бы  и не сущ ествовало в реальности, 
п оск ол ьк у  предметы  утрачивали свои  привы чны е очер 
тания, точн о см отревш ий  на них человек видел все 
через тончайш ую  вуаль.

Х отя  см отреть бы ло особенно не на что : всю ду, куда 
ни кинь взгляд, один и тот ж е уны лы й гористы й  ланд
ш афт — пусты н я. В оображ аемая пелена мало что м е
няла; безводны е впадины и пропеченны е, как забытая 
на печи ячменная лепеш ка, возвы ш енности  не станови 
лись ни скол ь-л и бо привлекательнее, ни унылее оттого , 
что  очертания их делались разм ы ты м и, а сами они, 
будто нарисованны е на прозрачном , невидимом  глазу 
п ростого  см ертного ш елке, вибрировали повинуясь  не
зам етны м для человека движ ениям  аэра, подобно охва 
чен н ом у дрож ью  стану восточной  танцовщ ицы .

Ни один звук такж е не привлекал вним ания, тол ько 
к ак ой -то  едва различим ы й гул словно висел в воздухе. 
И не в воздухе даж е, п росто  безж изненная, не сп особ 
ная родить земля — не зем ля, п есок , глина —  будто 
пела к ак ую -то  свою , п он ятн ую  одной ей песню .

В прочем , гул этот словно бы  приближ ался, делался 
все яснее, и вот уж е становилось возм ож н ы м  различить 
стук  коп ы т больш ого сильного кон я . К акого всадника 
м огло нести на своей  спине такое ж и вотн ое? К онечно 
ж е, так ого  ж е бол ьш ого и так ого  ж е сильного, как сам 
конь.

И вот стук  стал гром че; теперь уж е и гл ухой  м ог 
различить стук  лош адины х к оп ы т, от к отор ого  сод ро
галась почва. Еще м гновение, и всадник, поднявш ись 
на самы й дальний п ри горок , станет виден. Он появился 
там , откуда  его ж дали, но лиш ь на миг, а п отом  снова 
скры л ся  из вида, будто бы проваливш ись в бездну. Но 
неизвестны й наездник не пропал, так как вновь п оя 
вился на верш ине склона, тол ько для того , однако, 
чтобы  вновь ны рнуть в грязн о-ж ел тую  пучину, так и 
оставш ись  неопознанны м для наблю дателя.

С колько бы ни щ урился стоявш ий  на земле человек, 
ск ол ьк о  бы  ни вгляды вался в дрож ащ ий возд ух , ск ол ь 
ко  бы  ни приж имал ко  лбу козы рек  ладони, все равно 
не успевал рассм отреть ры царя. М еж ду тем, когда тот 
в третий  раз оказался в поле зрения см отревш его, не 
остал ось  и тени сом нения в том , что на замечательном
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белом  норм андском  ж еребце сидит тот , ком у  и п ол ож е
но, северянин, франк, облаченны й в доспехи , как и 
подобает латинском у кавалларию .

К огда он в очередной раз скры лся  и затем опять 
появился на одном  из бли ж айш их п ри горков , даже 
вибрация раскаленного воздуха  не меш ала уж е наблю 
дателю  разглядеть одеяние ры царя. Голова его скры ва
лась под великолепны м белы м тю рбаном , за плечами 
развевался белый ж е плащ , а грудь поверх серого к ол ь
чуж н ого  плетения покры вал такж е белый табар. На 
нем, скол ько ни старался см отревш и й , он не м ог уви 
деть никаких опознавательны х знаков: не бы ло там ни 
затейливого герба, к оторы е в последние годы  получили 
у  ры царства весьма ш и рокое распространение, ни п ро
стого  креста, из тех , что  независимо от полож ения 
наш ивали на свою  одеж ду все воины  Х ри ста .

Л ицо скры валось под забралом , более п охож и м  на 
белую  маску, так как метал, из к отор ого  оруж ейник 
сковал эту  деталь ш лема, к т о -т о , вероятно подм астерья, 
заботливо обтянул белы м п ол отн ом  или даж е ш елком , 
чтобы  солнце не сл и ш к ом  накаляло ж елезо.

Щ ит такж е бы л белы м , лиш енны м  не только оп о 
знавательны х знаков, но даж е и п р остого , ни к чем у не 
обязы вавш его орнамента. В руках всадник держ ал п о
кры тое тол сты м  слоем  белил ры ц арское копье длиной 
не менее чем в два с п оловиной  туаза.

Н аблю датель н астор ож и л ся ; кавалларий мчался и 
мчался вперед, точн о принадлеж ал к п отусторон н ем у 
м иру, он , подобно дем ону, казалось, не замечал ничего 
вокруг, ибо ничего вок руг для него и не сущ ествовало. 
М уж чина, см отревш ий на приближ авш егося  белого всад
ника, носил ш поры , а п отом у  не м ог допустить  мы сли о 
том , чтобы  такой  ж е благородны й чел овек , каким  яв
лялся он сам, атаковал бы  его , пеш его, так ж е не сп ры г
нув с коня  и не назвав ни имени своего , ни причин, по 
к оторы м  желал вы звать незнаком ца на поединок.

Если бы  белый ры царь, вопреки  правилам, заведен
ным м еж ду лю дьми благородной  крови , пренебрег зак о
ном, наблюдатель оказался бы  в незавидном  п ол ож е
нии, так как не имел ни к он я , ни к оп ья , ни даж е 
кавалерийского меча. В месте с тем  стоявш ий  на земле 
воин не желал не то что убеж ать, отой ти  в сторон у, 
освободив путь всаднику.

♦ К то ты ?»  — спросил  смельчак безм олвного и без
ли кого  воина и, хотя  не услы ш ал собствен н ого  голоса, 
ответ все ж е получил:
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«Т воя  см ер ть».
И как тол ько эти слова прозвучали в голове у  того , 

к ом у  предназначались, белы й ры царь опустил  копье. 
Однако безоруж ны й воин остался  на м есте, м уж ествен 
но глядя на приближ авш ееся  к нему стальное, вы кра
ш енное белилами коп ейн ое остри е и закрепленны й на 
рож не белый ф лаж ок.

Всадник показал себя  опы тн ы м  ры царем , он пре
красно знал свое дело. Не сделав ни одн ого лиш него 
движ ения, он нацелил свое оруж ие прям о в лицо обре
ченном у, но в последний мом ент передумал и, опустив 
копье чуть ниж е, воткн ул  его прям о в ш ею  храбрецу.

«Н икогда  не думал, что  это будет т а к ,— сказал себе 
тот, чувствуя , как рвутся  сухож и л и я  и трещ ат позвон 
к и .— Так? Значит, так ? — спросил  он себя  и как бы 
м еж ду прочим  заклю чил: — Значит, т а к ... Ведь когда- 
то ж е это долж но бы ло сл учи ться? Смерть приходит ко 
в с е м » .

Больш е он уж е ни о чем  не думал. Воин и сам не 
знал, видел ли он все, что  п рои зош л о п отом , своими 
глазами или это уж е душ а его, покидавш ая тело, см от
рела на убийцу со сторон ы .

Копье не вы держ ало, слом алось: видно, слиш ком  
крепкой  для него оказались и плоть храбреца, и его 
к ости . Оно разлетелось на н ескол ько к уск ов , которы е 
медленно, словно на них налож или заклятие, вращ а
лись в дрож ащ ем  раскаленном  воздухе, точн о ж ивы е. 
К азалось, обл ом ки  эти  не хотя т  упасть на зем лю , будто 
зная, что этот  странны й необъ ясн и м ы й  полет — п о 
следнее, что есть в их ж изни , и , едва к осн увш и сь  п оч 
вы , они ум рут, превратятся  в н ичто, станут ненуж ны м 
м усором .

Белый ры царь, точн о ангел см ерти , сделав то , зачем 
послал его всем огущ ий  повелитель, и счез. И счез и конь; 
оба они, долж но бы ть, превратились в прекрасного бе
лого лебедя, к оторы й , взм ахнув ослепительно белыми 
кры лами, вознесся над безрадостны м обиталищ ем смерт
ны х и неспеш но взмы л к гол убом у  не трон утом у  безж а
лостн ы м  солнцем  небу.

Ренольд знал, что не ум ер, п р осто , когда под ним 
пал кон ь, сам он ещ е к ак ое-то  время сраж ался , стоя  на 
земле, но п отом , получив удар по голове, потерял со 
знание. К огда он приш ел в себя , враги уж е протягивали 
к нему руки . Он приподнялся и увидел рядом  на земле
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других ры царей, с к оторы м и  сраж ался бок  о бок , и 
среди них практически  бесполезного в бою  Онфруа, 
теперь сидевш его и м оливш егося  с закры ты м и  глазами. 
К огда победители схватили  его, он  начал кри чать и 
отби ваться , но князь сказал ему, чтобы  не боял ся  и вел 
себя сп окой н о. Вернее, не сказал, а п рохри пел , п отом у  
что собственное горло более всего напоминало ем у тот 
самы й безнадеж но пересохш ий  колодец , к к отор ом у  
привел их предатель Раймунд.

Его сиятельство сбеж ал, не пож елал встрети ться  с 
лю бим ы м  другом  — какая неучтивость! И Балиан Ибе- 
линский  вместе с закады чны м приятелем Ренольдом  
Си дон ски м  под ш ум ок  улизнули: сарацины  всегда зна
ли, к то  их атакует — получивш ая к к он ц у  двенадца
того  века весьма ш и рокое развитие геральдика как 
нельзя лучш е помогала избеж ать ош и бк и .

В общ ем , сбеж али почти  все, к ого  султан м о г от пус
тить, надеясь, что  они и впредь ок а ж утся  полезны  
ему. Вот только тамплиеры , которы е увязались за сень
орами Н аплуза и Сидона, их бы  Салах ед-Д ин за здорово 
ж ивеш ь не вы пустил , им просто повезло. Все прочие 
оказались в плену. Так сеньор Горной А равии  впервы е 
взглянул в глаза грозн ом у п ротивн ику, м аленьком у, 
каким  он показался коленопреклоненном у к н я зю , д о 
вольно скром но одетом у, нервному чел овечку  с ж и д к о 
ватой бородкой  — волосы  влады ки всего В осток а  здо
рово поредели после болезни.

К роме хозяина ш атра, воздви гн утого воинам и для 
повелителя посреди поля тол ько что  отш ум евш ей  би т
вы , и его грозной недреманной страж и, всем  остальны м  
здесь полагалось стоять  на коленях. Тут вновь собра 
лись вместе те, к то  ещ е два неполны х дня назад до 
хри поты  спорил на военном  совете в Сеф ории, идти  или 
не идти вы ручать граф иню  Э скиву и ее дам в Тивериа- 
де? Н у что ж , по крайней мере теперь уж  сом нения 
позади. Правда, сейчас на ры царях уж е не бы ло ни 
досп ехов , ни богаты х одеж д, ни украш ен и й , а лиш ь 
черные от пота, грязи , а иной раз и от крови , рубахи .

Знатны х пленников — незнатны х уж е заковы вали  
в кандалы — всего дю ж и н ы  две лучш их лю дей корол ев 
ства, построили  полум есяцем . (Ч то-то  в этом  есть, прав
да? У одних болезненная тяга к кресту , у  други х  — к 
п ол ум есяц у .) На одном  конце его, слева от султана, 
оказались Гюи де Л узиньян, следом за ним кн язь Ре
но льд, дальш е его п асы нок , потом  дед п ок ой н ого  коро- 
л я -отр ок а  Бальдуэна Гвильом , маркиз де М он ф еррат,—
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не сиделось стари ку  у  себя в Италии! — и дальш е, если 
м ож н о так сказать , по убы ваю щ ей до сам ого  центра 
геом етрической  ф игуры , к оторую  представляли собой  
побеж денны е хри сти ан е.

П о мере приближ ения к п роти воп ол ож н ом у кон ц у  
«сер п а », каж ды й  следую щ ий пленник превосходи л  по 
важ ности  п реды дущ его. Таким образом , справа от Са- 
лах ед-Дина, последние из почетны х мест занимали 
сеньор М араклеи и сы н барона А лексан дретты , дальш е 
ш ли сеньоры  Б отруна и Д жебаила, злосчастн ы й  П либа- 
но и Ю го Х р ом ой  — их сю зерен , убегая, к а к -то  п оза
был прихватить с собой  лю бим ы х вассал ов ,—  следом 
стояли  приор Госпиталя Гольтьер д ’А рзуф , коннетабль 
А м ор и к  и гранм этр Х рам а Ж ерар. П обедитель не со б и 
рался оск орбл я ть  или даж е обиж ать пэров У тремера и 
баронов зем ли, у  него имелись свои , далеко идущ ие 
планы отн оси тел ьн о каж дого  из них. Все молчали, 
ож идая , когда  заговорит хозяин  ш атра. Он не спеш ил, 
скользя  вним ательны м взглядом  по грязны м , потн ы м , 
а порой  и окровавленны м  лицам «д ор оги х  го ст е й » . А х  
как он мечтал об  этом  дне! Как ждал его! К ак п редвк у
шал такую  вот встречу! Как молил о ней А ллаха!

Теперь Салах ед-Д ин благодарил своего п р а ви л ьн ого  
бога за щ едры й подарок и м ог п озволить себе даж е 
великодуш ие. Самые мудры е из отцов  дж ихада, пред
ш ественники  султана Ю суфа, такие, к ак , например, 
Имад ед-Дин Зенги, знали, что милосердие, п роявлен 
ное к побеж денны м , порой  приносит плоды  куда  бол ь
ш ие, неж ели ж есток ость . Д обро порож дает добро . М и
лость оборачивается  ответной  м и л остью . П равда, что 
касалось последнего, Салах ед-Дин менее всего н уж дал
ся теперь в чьей -либо м илости . Ж дать м и лости  — удел 
побеж денны х! От того , проявит он ее или нет, зависели 
ж изни  пленны х ф ранков.

Обводя взглядом  п ри сутствую щ и х , султан п ри к и д ы 
вал, к ого  из пленников см ож ет обм енять на и х  города 
и земли. Как лучш е сделать это? И ерусалим ж ители  
С вятого Города за так ого  корол я , как м олодой  Гвидо де 
Л узиньян , к он ечн о, не отдадут; да почитай , ни за к а 
к ого  бы  не отдали , а вот А скалон  — город , пож алован 
ный зятю  и сестре королем  Бальдуэном ле М езлем, 
пож алуй . О более щ едром  вы купе, чем  сданны е без боя 
креп ости , и м ечтать нельзя. Главное, чтобы  горож ане 
согласились. И очень удачно, что в плен попали и 
сеньор Трансиордании, и его наследник. Х озя и н  К ерака 
и Крака М он реал ьского, князь-волк , обор отен ь , к а к о 
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вы м считали его м ногие, не см ог ускользн уть и теперь 
не избеж ит мести. Не будь здесь Онфруа, приш лось бы  
объ яснять правоверны м, п очем у  отклады вается  м есть.

♦ Н о с чего ж е н ачать?» —  подумал султан —  даж е 
и мусульманину нелегко уби ть  безоруж н ого  пленника.

От размы ш лений Салах ед-Дина отвлек король фран
ков , он, как и другие пленники, очень страдал от ж аж ды . 
Гю и облизал п ересохш и е губы  и сделал судорож н ы й  
гл оток , инстинктивно хватаясь  за ш ею  и сж им ая паль
цами кады к. В спомнив о м илосердии , султан дал знак 
страж н ику, которы й  наполнил огром ны й кубок  розовой  
водой , специально охл аж ден н ой  снегом  с горы  Герм он , 
которы й  для этих целей сарацины  ухитрялись п ерево
зить даж е в Египет.

Гвидо припал губами к краю  чаш и и принялся ж адно 
пить. Он не увидел, а ск орее  почувствовал  м уки  стоя в 
ш его рядом товарищ а и , оторвавш ись от ск азочн ого  
питья, протянул к у бок  Ренольду де Ш атийону. Увидев 
это , Салах ед-Дин встрепенулся  и ч то -то  бы стро п р ок р и 
чал переводчику, специально приведенному в ш атер 
султана и терпеливо ож идавш ем у начала разговора.

— П овелитель велит сказать  тебе, король х р и сти 
ан ,— обратился толмач к  к о р о л ю ,—  что это ты , а не он 
дал пить этом у человеку.

— Х о р о ш о ,— хлопая  глазами проговорил Гю и, ещ е 
не понимая, куда кл он ит победитель. Тот м еж ду тем , 
дож давш ись, когда князь передаст к убок  дальш е, при 
казал страж никам  дать воды  и другим  пленникам , а 
потом  через переводчика обратился  к Ренольду:

— П онравилось ли вам питье, князь?
— Слабовато на мой в к ус .
— Вы привы кли к более крепким  напиткам ?
— Д а,— признался сен ьор  П етры .— Я предпочитаю  

кровь врагов.
Толмач откры л рот , но п оперхн улся  началом ф разы. 

Увидев это Салах ед-Д ин н ахм урился:
— П ереводи!
Вы слуш ав ответ главного врага, он спросил :
— Князь Ренольд, если бы  не вы бы ли м оим  плен

н иком , а я ваш им, к ак , по ваш ем у разум ению , ч то  бы  
вы тогда сделали со  м н ой ?

— С Б ож ьей п ом ощ ью  я отрубил  бы  вам го л о в у ,—  
кривя влажные от розовой  воды  губы  в ухм ы л к е, п р о 
говорил сеньор Горной  А рави и .

П ереводчик сж ался  от страха , но не посмел даж е и 
промедлить, опасаясь ещ е больш его гнева господина.
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Л ицо султана потем нело, как не раз бы вало во время 
би твы , когда он видел, как ры цари раз за разом  отбра 
сы вали его воинов.

— Ты! — воскл и кн ул  он , подскакивая  на месте и 
указы вая пальцем на Р ен ол ьда .— Ты! Т ы !.. Ты  — мой 
пленник! М ой! А  не я твой!

— Т о-то и ж а л ость ,— признался князь, но Салах 
ед-Дин не слуш ал его, продолж ая вы кри кивать:

— Как ты смееш ь говори ть  со мной так , свинья?! 
Как ты  осм еливаеш ься вести  себя  так , будто ты  хозяин  
п ол ож ен и я?! Ты , к оторы й  д есятки  раз клялся  и п ресту 
пал клятвы ! Ты , к отор ы й  давал сл ово и наруш ал его! 
Т ы , к отор ы й ... к о т о р ы й ... П ереводи, что  стои ш ь?! — 
завопил он на толм ача, осозн авая , что  кн язь  скорее 
всего не поним ает, что  ем у говорят.

— Таков обы чай  влады к, и м оя нога лиш ь ступала 
по ещ е теплом у следу того , к то  ш ел впереди м ен я ,— с 
д остои н ством  произнес Ренольд и , не сводя  глаз с сул 
тана, продолж ал: — Разве я больш ий  предатель и к л я т 
вопреступ ни к , чем  к т о -т о  д ругой ? Разве ты  не предал 
своего господина? Не наруш ил клятву, не изменил слову? 
Ведь не тебе завещ ал государство  свое к орол ь  Н урад- 
дин. Не тебе, а отр ок у , сы н у  своем у , к отор ого , как 
сказы ваю т, ты  и убил. У бил, как и брата своего , что 
правил в Л а-Ш амелли. Так к то  больш ий  предатель, я 
или ты ? Я , к оторы й  с м ечом  в руке воевал с врагами 
веры  Х р и стовой , или ты , обм аном  и п одл остью  завла
девш ий землям свои х  единоверцев? Ты м ниш ь себя 
победителем , но ты  украл победу! Ты знал, что  тебе не 
одолеть франков в отк р ы том  и честн ом  бою , поним ал, 
что  и с тобой  сталось бы  тож е сам ое, что  с тем  собачьим  
сы н ом , к оторы й  осм ел и л ся  бр оси ть  вы зов  ры царям  
сегодня  утром . И п отом у  ты  подсы лал в стан наш  най
м и тов , чтобы  те испорти л и  коней у  л учш и х воинов. 
Теперь ты  л икуеш ь, но недолго тебе ликовать! Н айдется 
в земле франков ры царь, к отор ом у  нет равны х, и о т 
м сти т тебе за оби ды , которы е ты  нанес христианам !

Толмач только таращ ил глаза, не успевая переводить 
гневную  отповедь колен опреклон ен н ого  кн язя . М еж ду 
тем  перевод султану и не требовался , он и так по реак 
ции пленников поним ал, что  товарищ  их говори т что- 
то очень оскорбител ьное для него. Более того , п обеди 
тель знал, как звучит на язы ке врагов слово «преда
тел ь» , и, конечно ж е, не м ог не расслы ш ать имени 
бы вш его господина, уп ом я н утого  Ренольдом , как бы 
сильно тот ни исказил  его, переиначив на свой  манер.
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— Н у хватит! — закричал Салах ед-Дин, бры згая 
сл ю н ой , и лицо его п ерекосилось  от зл обы .— Х вати т! 
Замолчи!

К нязь понял и произнес:
— Да я уж  и закончил.
Их взгляды встретились.
Б есстраш но см отрел  ф ранкски й  демон на своего  

врага, и том у на мгновение показалось, что не глаза 
человека, а, пы лаю щ ие словно рубины , глаза серого  
хищ н ика, оскаливш его страш н ую  пасть, см отрят прям о 
в душ у его. Рука, давно уж е трепетавш ая на эфесе меча, 
потянула клинок. Свистнула в воздухе сталь, вонзаясь 
в беззащ итную  плоть.

Брызнула кровь. Капли ее попали на одеж ду и лица 
пленников и самого султана. Он, скаля зубы  и до боли 
в к остя ш к ах  пальцев сж им ая р ук оя ть , закричал м ам е
лю кам :

— О тсеките! О тсеките ем у голову!
Две дю ж ины  гл оток  разом  издали возглас уж аса . 

Гюи де Лузиньян и Онфруа де Т орон , стоявш ие один 
слева, а другой справа от кн язя , в безум ном  страхе 
отш атнулись, им уж е слы ш алось, как султан п ри к азы 
вает: «О тсеките им  головы !»

Тем временем кош м арное наваж дение уж е п окин ул о 
победителя. Бросив взгляд на правителя И ерусал им ско
го и видя охвативш ий его ж ивотн ы й  страх , Салах ед- 
Дин улы бнулся. Сердце его наполнилось ликованием  от 
сознания того, что обет, данный им правоверны м , свер 
ш ен: он покарал кн язя-волка .

— Не бой тесь ,— проговорил  султан, обращ аясь к 
Г ю и .— К ороль не убивает корол я .

•к "к 'к

Солнце висело над гори зон том , уходя  на ночлег в 
м оре, что омывает берега земель, принадлеж ащ их ф ран
кам, пока еще принадлеж ащ их им. Вечерний воздух  все 
гущ е наполнялся запахом  тления м ногих ты сяч трупов 
лю дей и лош адей, сладкий запах победы  будораж ил 
ноздри победителей, горький  запах пораж ения лиш ь 
усугублял , делая ещ е горш е, незавидную  участь п обеж 
денны х.

Д линная колонна п отн ы х, грязны х и оборванны х 
лю дей серой змеей, позвякивая кандальны м ж елезом , 
неспеш но ползла по кам енистой  равнине. Н оги не н е
сут, нет радости в изм ученном  теле, да и куда спеш ить,
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в рабство? П ленников не так уж  м ного: п ехоту  сгоряча 
перебили , м ногие ж е ры цари сраж ались до последнего, 
зато оруж ен осц ы  их и к он ю хи  в массе своей  стали 
добы чей  победителей.

П окон чи в  с ненавистны м  князем  П етры  Салах ед- 
Д ин заверил корол я  и всех его баронов в том , что их 
ж изням  ничто не угрож ает, ведь султан сам расп оря 
дился дать им попи ть, а по обы чаям  м усульм ан, плен
н ик , к отор ом у  предлагаю т вино, воду или еду, м ож ет не 
боя ться  см ерти , п оск ол ьк у  закон теперь не велит уби 
вать его. Б ольш инству  из них предстоит лиш ь неболь
ш ая пеш ая прогулка — до Д амаска м аксим ум  сто  миль 
п ути , не так уж  м н ого , дойдут. Ры царей и всех , за кого  
м огут дать вы куп , посадят в д он ж он ы ; н екоторы е уж е 
бы вали там, не впервой. О стальны х ж е продадут, и они 
знаю т это , вот и ползет, стелется  к земле л ю дской  
ручей , соп ровож даем ы й  всадниками в войлочны х к у р т 
ках  и тю рбанах.

Гордо подняты  головы  победителей , с презрением 
см отря т они на п обеж денн ы х — тож е ещ е вояки ! П рав
да, ины е к ося тся  на ф ранков со злобой  — потеряли 
друзей  или родствен н и ков в сече. Ох как нелегко далась 
победа, однако, как бы  там ни бы л о, они добились 
своего  и теперь, п роходя  мим о ш атра повелителя, к о 
торы й  в окруж ен ии  небольш ой , но богато  одетой  свиты , 
ск рести в  н оги , восседает на п оход н ом  троне, салю тую т 
Салах ед-Д ину, он ж е с вельм ож ам и — все они такж е 
внесли вклад в общ ее дело —  приним аю т заслуж енны е 
п очести .

Н ет ничего важ нее для п ол ководц а, чем  восхищ ение 
солдат, их вера в то , что  с ним они не пропадут, одолею т 
л ю бого  врага, каки м  бы  сильны м , каки м  бы  страш ны м  
он ни казался. Д оверие воинов и л ю бовь подданны х — 
вот осн ова , к оторая  крепче л ю бого  п остам ента для 
престола л ю бого  правителя, особен н о если власть п ол у
чил он не по наследству, не принял из рук отца или 
д ругого  родича, а добы л в борьбе, долгие годы  не вы 
п уск ая  из рук меча. Такие короли  не теряю тся  в труд 
ны й м ом ент, не спраш иваю т хлопая глазами у  поддан
н ы х , что  ж е теперь делать, как п оступ и ть? Такие пра
вители знаю т ответы  на эти вопросы . В ы слуш ав мудры х 
советн и к ов , они сам и , тщ ательно взвесив все за и п ро
тив, приним аю т реш ения.

И все ж е, несм отря на радость, переполнявш ую  душ у 
Салах ед-Д ина, после разговора с пленниками у  него в 
душ е остался  к ак ой -то  неприятны й осадок .
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«К ак он сказал? — Султан нахм ури л ся , стараясь 
вспом н ить слова, произнесенны е гор ды м  и дерзким  
врагом перед см ер тью .— “ Таков обы чай  влады к, и м оя 
нога лиш ь ступала по ещ е теплом у следу того , кто  шел 
впереди м ен я ?” К аж ется , т а к ... Н еваж но, главное, он 
был прав. А бсол ю тн о прав. Но прав и я, п отом у  что 
важ но не то, к а к  берут власть, а ч его  р а д и  ее  берут, как  
п оступ аю т потом . Если деяния влады ки ведут к п роц ве
танию  подданны х, возвеличиванию  веры  — правда на 
его сторон е, каким и бы методами он ни пользовался. А  
хи трость , как ж е без нее на войне? Ф ранки не пон им а
ю т этого , что ж , им ж е хуж е. Разве я подобен этом у  
глупцу из М ангураса? Н ет, кон ечн о, нет. И все ж е ... 
предательство... П р ед ател ьство ...— Эта м ы сль и трево
ж ила больш е в се го .— К ороль, п риближ аю щ ий к себе 
предателей, рано или поздно и сам м ож ет стать ж ертвой  
предательства одного из н и х ...»

От размы ш лений о природе власти , которы е н ем и
нуемо приходят в гол ову  каж дом у правителю , султана 
отвлекло воспом инание о глупце, реш ивш им  отл и ч и ть 
ся перед битвой . Ч его он добивался? Л иш ился  ж изни , 
добро бы  в бою , а т о ...

Внезапно Салах ед-Дин понял, отчего  теперь ему 
так не давал п ок оя  незадачливый боец . К обы ла, его 
к обы л у полководец  запомнил, п отом у  что  довольно 
долго наблюдал за ее хозя и н ом , разъезж авш им  м еж ду 
двум я арм иям и. Тогда ее забрал победитель, но те 
п ерь ...

«И  халат е го ,—  м елькнуло в голове у  сул тан а .— Н у, 
кон ечн о, тот  ры царь взял все, а теперь его добы чей  
завладел к то -то  из м ои х  воинов. Все п равил ьн о... Н ет, 
не правильно!»

Как ж е ж ивучи  страхи , что  некогда поселились в 
сердце человека? Т от , кто  м ногие годы  ж дал подлого 
удара, даж е в м ом ент собствен н ого  триум ф а не забыл о 
том , как вскакивал  н очью  в хол одн ом  п оту , преследуе
мы й кош м арам и, полны ми злобны х уби йц . В одно м гн о
вение Салах ед-Дин понял: воин , к оторы й  сидит в седле 
лош ади п ок ой н ого  глупца из М ангураса, не правовер
ны й, хотя  все — и одеж да и головн ой  убор  и даж е 
сапоги  — все вплоть до сабли и пики , к отор ой  он как 
будто бы  небреж но поигры вает, время от времени п од 
киды вая в руке, обличает в нем сарацина. Ч то-то  неуло
вим ое, ч то -то  т а к ое ... Внезапно султана осенило:

«Ш п оры ! У него ф ранкские ш поры ! О А ллах! Взгляд! 
Он см отри т сюда! На меня!»
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П овелитель всего В остока  не успел даж е ш евель
н уться , но переодеты й христианин  словно бы  прочитал 
мы сли султана и , осознавая , что раск р ы т, приш порил 
к обы л у, развернулся и пом чался прям о на счастливого 
победителя латинян, поднимая над гол овой  п и ку . Са- 
лах ед-Дин не поним ал, что  он кричал , но догады вался.

— П од охн и ! П од охн и , свол оч ь ! П о д о х н и , преда
тель! — вопил воин  по-ф ранцузски .

Все п роисходивш ее казалось настолько невероятны м, 
что растерялись даж е опы тны е страж и , чьей  единствен 
ной обязан н остью  являлось обеспечение безопасности  
госп один а. К то -то  бр осил ся  наперерез, но поздно — 
всадник уж е метнул пику! О днако, по счастью , м етк о
стью  он не отл ичал ся , и она, просвистев  в воздухе, 
угодила в к о го -т о  из сви тск и х  султана, но и его не 
убила, а лиш ь ранила.

Б ольш е ничего латинянин сделать не успел . Н е
ск ол ьк о  рук  вцепились в уздечку  к он я , в одеж ду  всад
ника, и тот  в считанны е м гновения оказался  на земле, 
а п отом  его с закрученны м и за спин у рукам и  п ритащ и
ли к п одн ож и ю  постам ента, на к отор ом  возвы ш ался 
трон Салах ед-Д ина.

Взлетела к небу  сабля одн ого из страж ей , но султан 
сделал знак и сп росил  через толмача:

— Ты — хри сти ан ин , ведь так?
— Д а ,— ответил  тот  по-арабски .
— Ты знаеш ь язы к правоверны х?
— С мотря по том у , к ого  ты  назы ваеш ь правоверны 

ми. Твой  язы к  я знаю , если хочеш ь сп роси ть  меня, 
спраш ивай. П ереводчик не нуж ен.

— Я в и ж у ,—  согласился  Салах ед-Д ин и подумал: 
«Ч то  ж , князь Р енольд, как видно, вы ош и бл и сь , и 
среди хри сти ан  есть такие, кто  предпочитает победу 
лю бой  ценой победе в честн ом  бою !»  — К ак твое  имя? 
О ткуда ты  родом ?

— М еня зовут Ж о сл е н ,— нехотя  произнес ры ц арь ,— 
прозы ваю т Ле Балафре, по ваш ем у аль-М аш туб. Я  р о 
дился в А н ти ох и и .

— Ты благородны й  человек?
— Я —  р ы ц ар ь .
— Зачем ж е ты  хотел  убить меня стол ь  подлы м 

образом ?
— Не тебя .
—  В от к ак ? —  удивился повелитель всего В осто 

к а .—  А  к ого  ж е?
— П редател я .

509



«О Аллах! — взм олился сул тан .— Все сегодня как 
сговорились! Т олько и разговоров , что про предательст
во! К огда-нибудь это  к он ч и тся ? Н у и денек!»

— Ш пиона, к отор ого  ты  послал к предателю  Рай- 
м ун д у ,— пояснил Ж ослен  и прибавил с сож алением : — 
Ж аль, что пром ахнулся.

— М ой верны й У л у ,— ок л и к н ул  Салах ед-Д ин , 
поняв, о ком  идет р е ч ь .— П риблизься-ка сю д а .— К огда 
соглядатай подош ел , он сп росил  его: — Ты знаеш ь 
этого  человека?

— Да, великий повелитель. Это — Ж ослен  Х р ам ов 
ник.

— Он член братства Х рам а?
— Н ет, вел и к и й ,— покачал головой  ш п и о н .— Та

ково его прозвищ е, сам  он слуга князя П етры , к отор ого  
вы изволили казнить собствен н ой  рукой  за злодеяния, 
соверш енны е против правоверны х.

— Д аж е так?
— Ты ош ибся , п редател ь,— буркнул  Ж о сл е н .— Я — 

тамплиер не тол ько по прозванию .
— Ты продолж аеш ь это утверж дать? — п ересп ро

сил сул тан .— П одум ай , преж де чем  сказать.
— Ч его тут дум ать?
— Тебе, наверное, неведом о, что я приказал суф иям 

казнить всех храм овн и ков, захваченны х на поле боя? — 
поинтересовался Салах ед -Д и н .— Ты , как тамплиер, 
м ож еш ь разделить их судьбу? Н аверное, ты  не знал?

— Знал,— возразил ры царь и с вы зы ваю щ ей  у х 
мы лкой добавил: — У бивать пленны х — больш ая д об 
лесть. К огда-нибудь и твои х  солдат, к оторы е попадут в 
плен, вот так ж е перереж ут без ж алости .

Султан пропустил  это замечание м им о уш ей  и вновь 
спросил :

— Так ты знал, что  если тебя пойм аю т, то казн ят?
— К онечно, знал. Или ты  дум аеш ь, я надеялся у с 

кользнуть, после того  как убил бы  его?  — Ж ослен  
мотнул головой  в стор он у  Улу.

— Ты ж алееш ь, что  не см ог сделать этого?
— О чем теперь говори ть?
П овелитель всего В остока  на как ое-то  время заду

мался. Он п осм отрел  на ры царя, к отор ого  мамелю ки 
продолж али крепко держ ать за руки , затем  перевел 
взгляд на ш пиона, п отом  снова на Ж ослена и н еож идан 
но проговорил:

— А  если бы тебе представилась такая возм ож н ость?
— К ак ая ?
— У бить его, зная, что  п отом  тебя казнят.
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— К сож ал ен ию , меня казнят и без э т о г о ,—  с и с 
кренним огорчением  произнес молодой  там п л и ер .—  Но 
если бы  Господь сотвор и л  такое чудо, я бы л бы  ему 
очень благодарен. К сож ал ен ию , я не см ог бы  славить 
имя Его сл и ш ком  дол го , но все ж е ... Ты  — м огу щ ест 
венны й царь, повелитель, зачем тебе дразнить обречен 
н ого? Тебе в том  нет чести .

— О тпустите е г о ,— приказал Салах ед-Дин и, п о 
ск ол ьк у  м ам елю ки, держ авш ие Ж ослен а не поверили 
своим  уш ам , повторил : — О тпустите! О тдайте ем у саб
лю!

— Великий госу д а р ь ,—  забесп ок ои л ся  У л у ,— вы 
отпускаете его? Он не п росто  ваш  враг, он , как  мне 
доподлинно и звестн о, доводи тся  кн я зю  Ренольду сы 
ном! Его мать, м он ахин я М арго, ж ивет в А к к о н е ...

— Это правда, что  твой  отец  — казненны й мной 
князь П етры ?

— Да! — Х рам овн и к  гордо вскинул  гол ову , с вы зо 
вом  глядя на сул тан а .—  Это правда! И я  —  самы й 
счастливы й человек на свете , п отом у  ч то  им ею  своим  
отцом  такого славного м уж а! Я гор ж усь  им!

— Ч то ж  тут та к ого?  — удивился Салах ед -Д и н .— 
Х орош ем у  сы н у и полагается  гордиться  отц ом , кем  бы 
того  ни считали д р у ги е ... Н у что  ж , раз так  —  убей 
человека, к отор ого  ты  так ненавидиш ь! — закончил 
он , не меняя тона, и оба, и ры царь, и т о т , чьей  см ерти  
он сильно ж елал, разом  повернулись и во все глаза 
уставились на султана.

П ервы м приш ел в себя  изм енник.
— Но великий г о су д а р ь ? ..— начал он , поним ая, что 

повелитель не ш у т и т .—  Я  даровал тебе п обеду!..
Свита н еодобрительно загудела, правоверны е т я го 

тились н еобход и м остью  терпеть рядом  с собой  в такой  
знаменательный день грязн ого  ш пиона, к отор ы й , как 
многие утверж дали, к том у  ж е ещ е и знался с сам  злы м 
дем оном  М елеком .

— Вот к ак? — с деланны м удивление воскл и кн ул  
сул тан .— А  я -то  дум ал, что  мне ее даровал А л л ах? 
А ллах и мои доблестны е воин ы . И х мудры е ком андиры , 
мои эм иры  и ш ей хи . Н о оказы вается , я все врем я ош и 
бался? Ч то ж , м ой  вер н ы й  У лу, благодарю  тебя .

Ц арь ш пионов с м ольбой  уставился на Салах ед- 
Дина. Впервые дем он , посели вш и йся  в душ е отрок а  
Ж ю льена м ногие годы  том у  назад, допустил  ош и бк у . 
Ренегат и предатель испугался  и задрож ал, ибо понял , 
что  ж изнь сы грала с ним скверн ую  ш утк у . Все время
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он думал, что держ ал в руках все н иточки  судьбы . Да 
и как ему бы ло дум ать иначе, ведь он заставлял сл у 
ж ить себе многих м огущ ествен н ы х  влады к? К ороли , 
кн язья , эм иры  и ш ей хи  считали , что управляю т им , но 
он см еялся над ним и, потеш ался  над их бл и зор ук остью . 
И вот сверш илось! Как он м ог расслабиться? П рои зн е
сти  эти  роковы е слова?!

У лу бросился к ногам  султана, не ж алея к расн оре
чия, чтобы  убедить его в собствен н ой  л ояльности . Это 
стало второй  ош и бк ой  предателя — видно, не зря го в о 
рят, что тот, кто собьется  с верного пути , не сразу  
найдет дорогу  обратно. Видя его отчаяние, Салах ед-Д ин 
понял, что поступил правильно, именно об этом  и го в о 
рил ему мудры й ибн М уббарак. Не сущ ествовало и н ого  
сп особа  одолеть беса, посели вш егося  в царе соглядатаев, 
ибо победить его м ож н о бы л о, тол ько ударив в то м есто , 
которое  нечисты й д ух  считал у себя более всего защ и 
щ енны м. Х итры й  и проницательны й человек, У лу, как  
часто случается с л ю дьм и , подобны м и ему, менее всего 
опасался предательства, полагая, что н икто в целом  
свете не мог сравниться  с ним в этом  и скусстве .

«Ч то  ж ,— с удовлетворением  подумал сул та н ,— сей 
час этот ю нош а сверш ит свою  месть. Но то будет не его , 
а моя победа. И менно так , моя! И бо сегодня я  одерж ал 
ещ е одну победу над дьявол ом !»

— Ч то же ты  стои ш ь , аль-М аш туб? — словно бы  не 
замечая униж енны х п росьб ш пиона, обратился к Ж ос- 
лену Салах ед -Д и н .—  В от враг твой . У тебя в руках  
сабля, что же ты  м едлиш ь?

— Я не палач, п овел и тел ь ,— мрачно произнес хр а 
м ов н и к .— Он не безоруж ен , пусть вы нет свой  меч и 
примет смерть, как подобает.

Салах ед-Дин п он ял , что  на сей раз одним ударом  
убить двух зайцев у него не получится . Ры царь, веро
ятно и сам того не зная, преподал урок  хозя и н у  всего 
В остока , не пож елав воспол ьзоваться  случаем  и заре
зать предателя, если ещ е не бы ла утрачена возм ож н ость  
убить его в честном  бою . Султан все понял.

«А х  вот как?! — подум ал о н .— Значит, ты , м ол одой  
и сильны й, считаеш ь себя равны м п ротивн иком  сл або
му стари ку , чей меч давно зарж авел в н ож н ах? И это , 
по-твоем у , честн о?»

Т очно так ж е считал  и У лу.
— Это нечестно, великий государь! — закричал о н .— 

Если уж  речь идет о поедин ке, т о .. .  По обы чаю  ф ранков 
я м ог бы  настаивать на праве просить о заступнике!
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— Ты  хочеш ь сказать, ч то  тогда за тебя дрался бы  
д ругой ? Я  правильно понял? — поинтересовался Салах 
ед -Д и н .—  Н о какой  резон  том у , к то  хотел  убить тебя , 
ж ертвовать ж изнью  ради того , чтобы  убить к ого -то  ещ е? 
Однако определенны й см ы сл  в твои х словах есть. Ты 
действительно слабее. Как ж е мне уравнять вас?

О кинув обои х  оцениваю щ им  взглядом , он хи щ н о 
улы бнулся и приказал:

— О тсеките хри сти ан ин у правую  руку! Так будет 
честно!

Не успел Ж ослен  оп ом н и ться , как мамелю ки вновь 
схватили  его. Один из них взмахнул отточенн ы м  как 
бритва кл ин ком , и к и сть  правой руки  ры царя упала на 
зем лю .

— П еревяж ите его, чтобы  не истек  кровью !
К огда страж н ики  исполнили  и это приказание, сул 

тан дал ком анду начинать схватк у .

Ч то ж , и ф ранкам тож е  бы ла не чуж да хи тр ость . 
М олодой  тамплиер не стал говорить повелителю  всего 
В остока , что родился левш ой , как  и ры царь из Т ор тосы , 
учи вш ий  своего оруж ен осц а  владеть оруж ием . Б лагода
ря брату Бертье Ж ослен  умел превосходно сраж аться  
как левой , так и правой р ук ой . И хотя  кровь сочилась 
из обр убк а , а перед глазами Х рам овн и ка плыли радуж 
ные к руги , он довольно бы стр о  справился с предателем , 
отсек  ем у голову  и , бросив оруж и е, поднял ее, п ок а зы 
вая султану.

Д аж е сер дц е язы чн и к а  н е  закрыт о д л я  сочувст ви я . 
Тронут ы й л ю б о вью  р ы ц а р я  Ж осл ен а к  с во ем у от цу, 
С аладин н е  к а зн и л  сы на с в о е го  вр а га . О н да р ова л  р ы 
ц а рю  ж изнь и  м илост иво п озвол и л  ем у уйт и, р а зр еш и в  
взят ь к о н я  и  м еч, а к р ом е того, предл ож и л  исполнит ь 
к а к о е-н и б уд ь  ж елание, кот орое бы ло у  ры ц а ря. И  брат 
Ж о сл ен  ска за л : « Отдай м не г о л о в у  и  тело отца м о е го * . 
И  султ ан от ветил: «Н ет , т ого, что п р о си ш ь , я  н е  
м о гу  сделат ь, и б о  г о л о в у  вр а га  п р а вовер н ы х будут  п о 
казы ват ь в о  в с е х  к о н ц а х  зем л и  м оей , чтобы зн а л и  
м усул ьм а н е, к а к  повел ит ел ь Вост ока карает  в р а го в  
ист инной в е р ы * . Т огда  брат Ж осл ен  сказал : «От дай 
м н е хот я бы  тело отца м о е го * . С аладин сп р оси л : «З а 
чем  т ебе?* Брат Ж осл ен  ответил: « Я  п о х о р о н ю  е г о * . 
И  султ ан ска за л : «Х о р о ш о , бер и , н о  д о  заката у х о д и
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и з  м оего  стана*. С ол н ц е ещ е н е  сел о , н о  уж е кат илось 
к  кра ю  зем ли на зап аде, и  р ы ц а р ь ск а за л : *Х о р о ш о . 
Отдай м не тело к н я зя  Р ен ол ьда , и  я  у й д у  и з  т воего 
стана д о  закат а*.

Саладин отдал тело к н я з я  брат у Ж о сл ен у , и  о н  
у ш ел  к а к  м ож но да л ьш е, чтобы султан н е  п ер едум а л  
и  н е  вел ел  послать за н и м  п о го н ю , а на рассвет е, к о гд а  
бы л  уж е да л ек о, п о х о р о н и л  отца с в о е го  в  зем л е Г а л и 
л ей ск о й , в  одн о м у ем у  извест ном  месте. Сам ж е у ш ел  
в  крепост ь С ен -Ж а н -д 9А к р , а к о гд а  та сдалась, п ош ел  
в  го р о д  Тир, а спуст я м н ого  лет, служ а Х р а м у к а к  
п р еж де, стал служ ит ь и  гр а ф у  Т р и п ол и  Б о э м у н д у  
К р и во м у и  с ним  вмест е ещ е ч ер ез н еск о л ьк о  лет за 
во ева л  го р о д , гд е  р од и л ся .

Вот так и  закончи л ась ист ория ж и зни  и  д ея н и й  
сл а вн ого  ры ц а ря  Р ен ол ьда  д е  Ш ат ийона, кот орую  о п и 
сал брат Ж осл ен  А н т и охи ец , ком ент ур ор ден а  Б ед н ы х  
Р ы ц а р ей  Христа и  Х рам а С ол ом онова .



ЗАКЛЮЧЕНИЕ

О пасения графа Раймунда вполне оправдались, п о 
теряв арм ию , франки потеряли и к орол евство .

Стены  городов  и неприступны х зам ков  словн о бы 
сами падали перед п обедоносны м  в ой ск ом  Салах ед- 
Д ина. П ервой сдалась Тивериада; как  и предполагал 
граф, султан отпусти л  граф иню  Э ск и ву  и всех , кто 
вместе с ней героически  сдерж ивал осад у , позволив им 
уйти  в Т риполи. В осьм ого ию ля султан подош ел  к А кре. 
Сенеш аль Ж осл ен  де К уртен э, лиш ь по счастливой  
сл учайности  избеж авш ий участи  д руги х  знатны х ры ца
рей , не пом ы ш лял о сопротивлении. Г орож ане думали 
иначе, они хотели  драться. Ч тобы  предать А к р у  в руки 
мусульм ан, приш лось пролить кровь хри сти ан . Т ех , кто 
ж елал сраж аться , заставили п одчин и ться  силой  ор у 
ж и я , и десятого  ию ля город без боя  сдался Салах ед- 
Д ину, которы й  пож аловал его старш ем у сы ну. Аль- 
Аф даль отдал все брош енны е хри сти ан ск и м и  купцам и 
товары  своим  солдатам . П оведение ю н ош и  так разозли
ло Таки ед-Д ина, чьи воины  остались с н осом , что  он 
не стал препятствовать им, когда они , к больш ой  досаде 
султана, разграбили сахарную  ф абрику.

Н ек отор ы х  из баронов Салах ед-Д ин освободил  в 
обмен на их вотчин ы : так без боя  им бы ли  приобретены  
Б отрун , Д ж ебаил и М арк лея. (П оследний  город  н ахо
дился на территории  граф ства Т риполи. Как видим, 
Салах ед-Дин не собирался держ аться  обещ аний , дан
ны х Р ай м ун ду.) В А скалон е ф ок ус, ч то  назы вается , не 
удался; когда к стенам  привели Гвидо де Л узиньяна и 
м агистра Ж ерара, король приказал ж ител ям  сдаться ,
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но те лиш ь посм еял ись и , в довольно грубой  ф орме 
вы сказав корол ю  все , что  они о нем дум али, ворот не 
отк р ы л и . О днако п род ер ж а л и сь  хр абр ец ы  н ед ол го . 
Н атиск ш турм ую щ и х оказался настолько силен , а силы  
защ итников н астол ько малы, что  вскоре им  приш лось  
п ок ори ться . Всех ж ителей  вместе с их сем ьям и  отвезли  
в Египет, где, посадив на корабли, отправили в Европу. 
В Газе гарнизон там плиеров, обязанны й подчин яться  
приказам м агистра, сдался по первом у его  требован ию . 
Так Ж ерар получил свободу. Он сл ож ил  буй н ую  гол ову  
спустя  два года в странной  битве под А к р ой , когда  одна 
часть войска  султана беж ала, преследуем ая хри сти ан а
ми, аж до р ок овой  Тивериады , а другая резала начав
ш их грабить враж еский  лагерь ры царей. Гю и  ж е после 
своей неудачи с ж ителям и  А скал он а  ещ е н еск ол ьк о 
месяцев оставался в плену. Он умер на престоле Кипра 
спустя  семь лет после рок овой  битвы  на Р огах  Х аттин а. 
Сибила оставила своего  прекрасного феба в ты ся ча  сто  
девян остом , ей бы ло всего тридцать лет, когда , как 
вы раж ались тогда, Господь призвал ее к себе.

В конце сентября ты сяча сто восем ьдесят седьм ого 
дош ла наконец очередь и до И ерусалима.

В тот момент в городе бы ло всего д ва  р ы ц а р я , к о т о 
рые не пош ли в п оход  по причине болезни , и полны м - 
полно беж енцев, главны м образом  ж ен ры царей  и вои 
нов, п оги бш и х в битве или попавш их в плен. Сил для 
обороны  не хватало, однако сдавать С вятой  Город ж и 
тели не собирались, предпочитая умереть на его стенах. 
(Все, кром е патриарха И раклия, он , как всегда, думал 
совсем  о другом .) В скоре в столи ц у корол евства  прибы л 
третий ры царь.

Впрочем , как ск ор о  вы ясн илось , он -то  как  раз ум и 
рать на его стенах и не собирался , а приехал лиш ь за 
тем, чтобы  забрать ж ен у и детей. Звали ры царя Балиан 
де Н аплуз. Правда о М аленьком Д амаске Б алиану п ри 
ш лось забы ть, так как город к том у  времени уж е н ахо
дился в руках мусульм ан — сеньор даж е и не подумал 
защ ищ ать его. В И ерусалим е ж е младш ий из И белинов 
показал себя настоящ им  героем  и вош ел в и стор и ю  
п росто-таки  м астером  по сдаче городов  и .. .  прекрасны м  
купц ом . Он буквально вы торговал  у Салах ед-Д ина 
довольно сносны е услови я  сдачи. П равда, несм отря  на 
это , больш ей часть ж ителей , тем из н их , у  к отор ы х  не 
бы ло достаточн ой  сум м ы , чтобы  заплатить вы к уп , все
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равно предстояло сделаться  рабами. О днако этого  не 
п рои зош л о, но не благодаря Балиану.

Султан непременно стрем ился  торж ествен н о войти  в 
город двадцать седьм ого  радж аба (в том  год у  —  второго 
ок тября ), в знам енательны й для мусульм ан день, когда 
сам пророк  М ухам м ед , лет этак п ятьсот назад, будучи 
как раз в И ерусалим е, во сне вознесся  на небо, где 
недурно провел время в беседах с А л л ахом . П о п он ят
ным причинам Салах ед-Дин не ж елал, чтобы  к то -н и 
будь проклинал его в такой  ответствен н ы й  мом ент. 
К роме того , к рови  султан уж е напился, а п оскол ьк у  
сл и ш ком  уж  к ровож ад н ы м  он не бы л, почти  все лати
няне так или иначе бы ли отпущ ены .

Куда ж е отправи л и сь все эти  толпы  беж енцев?
В Тир. В Т и р, к отор ом у  ск ор о  п редстоял о стать 

последним оп л отом  п очти  совсем  утрачен н ого хри сти а 
нами королевства.

П очем у ж е Т и р, единственны й из п ри м орск и х  гор о 
дов устоя л ? П очем у его не постигла та ж е судьба, что 
все прочие н еприступны е креп ости  и зам ки , из к отор ы х  
к к он ц у  ты сяча  сто  восем ьдесят восьм ого  года в руках 
христиан  остал ись лиш ь Б оф ор, спасенны й благодаря 
хи трости  Ренольда С и д он ск ого , Т ортоса , где, несм отря 
на то что м усульм ане захватили гор од , тамплиерам 
удалось удерж ать цитадель, К рак-де-Ш евалье, и п он ы 
не пораж аю щ ий свои м и  размерами зам ок  госпи талье
ров, их ж е М аркаб, Триполи, оставш ийся  ф ранкам лиш ь 
благодаря п ри бы ти ю  си ц и л и й ск ого  ф лота, да А н ти охи я  
с портом  С ен-Семеон?

Тир, безусл овн о, разделил бы  участь А к р ы  и других 
город , если бы  не одно обстоя тел ьство . К огда -то мы 
п оход я , вскользь упом инали о Конраде М онф ерратском , 
застрявш им  в К он стан ти н ополе по пути  в С вятую  Зем
лю . Так вот, как  раз когда  Л евантийское царство го т о 
вилось к реш ительн ом у сраж ению  с неверны м и, Конрад 
п оч увствова л ... н ет, не призы в свы ш е, п р осто  брат 
невинно уби ен ного Райньеро, супруга М арии, дочери 
базилевса М ануила, сам оказался замеш ан в убийстве. 
В общ ем , ему при ш л ось  п оскорее убраться  из В торого 
Рима, чтобы  н акон ец -то  исполнить давно данны й обет 
к рестон осца  и п ри бы ть в С вятую  Землю .

Дело бы ло в и ю л е, надо полагать, К онрад спеш ил в 
А к р у  к восем ьдесят восьм ой  годовщ ине празднования 
осво бо ж д ен и я  И ерусалим а латинянам и . Р азум еется , 
н икто на судне даж е и понятия  не имел о страш ной  
к атастр оф е, п о сти гш е й  к ор ол ев ств о . О дн ако, к огд а
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корабль стал входить в гавань, капитан вы разил свое 
удивление тем , что  не звонит к ол ок ол , к отор ы й  подавал 
гол ос всякий  раз, когда  в порт прибы вало к ак ое-н и буд ь  
судно. Так или иначе, приказа бросить  я к орь  капитан 
не отдал. Когда появился  там ож енник-араб, н икто о с о 
бенно не удивился, п оск ол ьк у  мусульм ане в У тремере 
часто занимали подобны е дол ж н ости . О днако, когда  
араб как ни в чем не бы вало сообщ ил  капитану о том , 
что А кра уж е три дня как принадлеж ит Салах ед-Д ину, 
некоторы е из пассаж иров, в том  числе и К онрад, бы ли, 
м ягко говоря , удивлены .

С лучилось это тринадцатого ию ля, а четы рн адц ато
го корабль уж е причаливал в Тире, где собрались все те, 
к ом у  удалось вы рваться из к отла  на Р огах  Х атти н а. Все 
бароны  и ры цари, к он ечн о, бы ли абсол ю тно дем орали
зованы  и довольно ох отн о  признали К онрада своим  
лидером, тем  более ч то  больш ой  специалист по сдаче 
городов , Балиан И белин, вскоре отправился в И еруса
лим , а граф Триполи поспеш ил  ук ры ться  в своей  в о т 
чине, где уж е в кон ц е года скон чал ся  от  плеврита, 
завещ ав граф ство к р естн и к у  Райм унду А н ти о х и й ск о 
м у, старш ем у сы н у  Б оэм унда З аики. П равда, у  н е к о то 
ры х историков  сущ ествует  мнение, что  граф скон чал ся  
от раны, но это едва ли верно. Один ф ранцузский  и с 
следователь п рош лого века говор и т , что  сор ок асем и л ет
ний Раймунд умер от горя  и скорби  о п отерянн ом  к о 
ролевстве. К то его знает? М ож ет бы ть, и так , н о ... 
дум ается , вряд ли.

Так или иначе, К онраду н икто не меш ал. Он вы бр о
сил в ров знамена Салах ед-Д ина, к оторы е тот  прислал, 
когда начались переговоры . Тогда султан велел п одвес
ти к стенам отца К онрада, Гвильгельмо С тарого, и п о 
обещ ал сы н у, что казнит старика, и ... как  пиш ет совр е 
менный английский и сследователь, долг ры царя и к р е
стоносц а  возобладал в К онраде над сы новним и  ч увства 
ми. Разумеется, султан п росто  пугал, как и следовало 
ож идать, он не стал п риводить своей  угрозы  в действие.

А  как ж е не хватало ф ранкам накануне реш ительной  
битвы  с врагами так ого  вот воителя, как  Конрад де 
М онферрат! Как п оступил  бы  он , окаж ись  на м есте Г ю и ? 
Отдал ли бы  он приказ вы ступ ать на пом ощ ь Тивериаде 
или предпочел бы  вы ж идательную  так ти к у  пуленов? 
Д ум ается, он выбрал бы  первое. Судя по н ек отор ы м  
ф актам, третий сы н п рестарелого маркиза обладал к а 
чествам и, которы е отличали  знам ениты х к рестон осц ев  
П ервого похода, Бальдуэна Б ул он ьского , Раймунда де
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С ен-Ж илля и Б оэм унда О трантского. А  как п оступ и л  бы  
на м есте короля  Гю и  в Сеф ории второго  ию ля ты ся ча  сто  
восем ьдесят седьм ого  года тот  ж е Б оэм унд? К ак сказал 
английский  писатель, автор одной  из м н огочи сл енн ы х 
и стор и й  крестовы х  п оход ов  Альф ред Д агган: # W h en  in  
tro u b le  B oh em on d  a lw a ys f o u g h t К огда  Б о эм ун д  н а х о 
д и л с я  в  бол ьш ом  зат руднен и и  и  н е  знал , к а к  пост у
пить, о н  приним ал  р еш ен и е  сраж аться.

Трудно сказать. Д огадки  есть догадки . Я сн о  одн о, 
как  бы  там ни склады валась ситуация, до тех  п ор , п ока  
к орол ь  не отдал приказа разбивать лагерь в безводн ой  
м естн ости , франки ещ е не проиграли кам панию . В оз
м ож н о , даж е тогда , когда  наступило утро дня свя того  
М артина, не все бы л о потеряно. В ероятн о, н аходи сь  
вой ск о  под началом оп ы тн ого  и п ол ьзую щ егося  уваж е
нием полководца, даж е пехотинцы  повели бы  себя иначе. 
В те времена порой  хватало пламенной речи , чтобы  
изм енить настроение лю дей и иной раз диам етрально 
изм енить си туац и ю . Н е случайно ж е Н аполеон Б он а
парт считал , ч то  арм ия баранов, предводительствуем ая 
л ьвом , сильнее армии львов , которой  ком ан дует баран.

Как бы  там ни бы л о, случилось  то , что  сл уч и л ось , 
п отом у  нам остается  лиш ь продолж ить подведение и то 
гов .

И так, Конрад показал Салах ед-Д ину зубы , но су л 
тан не оценил всей  зловещ ей  прелести этого  оскала. 
П озднее повелителю  В остока  приш лось раскаяться  в 
том , что  он не предпринял более реш ительной  п оп ы тк и  
взять Тир в победном  ию ле, в конце года сделать это  
оказалось просто  н евозм ож н о. Ф ранки не п росто  о б о р о 
нялись, они даж е огры зались, осущ ествляли  дерзкие 
вы лазки , убивали правоверны х, топили их корабли . 
В скоре Конрад сделался признанны м лидером  латинян 
Утремера. Салах ед-Д ин реш ился  на х и тр ость ; он  о св о 
бодил  Гю и, полагая, ч то  появление в Тире зак он н ого  
к орол я  вы зовет раскол  в лагере христиан . Так бы , с к о 
рее всего , и п рои зош л о, но тол ько Конрад не пож елал 
даж е впустить Гвидо в город , закры в ворота перед его 
н осом .

К ак ни странно, но дальновидность султана, п р оя в 
ленная им в случае с освобож ден и ем  Гю и, принесла 
м усульм анам  одни лиш ь хл оп оты , и ... весьм а н еп рият
ны е. О скорбивш ись ответом  Конрада, Гвидо не подж ал 
х в ост , как  м ож н о бы ло бы  п редполож ить, а со  своей

519



маленькой  друж иной  двинулся  к А к р е  и ... осадил ее. У 
него сы скал ось  немало последователей, и ск ор о  лагерь 
И ерусалим ского к орол я , разбиты й на горе Турон  (те 
перь Т ель-эль-Ф уххар) у  речуш ки  Белус в миле на в о с 
то к  от А к р ы , стал разрастаться . М усульмане поначалу 
не приняли его всерьез, н о ... На сей раз капризны й 
характер короля как нельзя л учш е послуж ил  на благо 
дела латинян на В остоке , Гвидо полож ил  начало р ек он 
к и сте , первый этап к отор ой  закончился  в мае ты сяча  
сто  девяносто первого года взятием  А к р ы  к р естон осц а 
ми Третьего похода и казн ью  тр ехты ся ч н ого  гарнизона 
м усульм ан.

Н о это  уж е другая и сто р и я ...
А  что  ж е стало с сеньорией  Ренольда де Ш атийона? 

К акова была судьба Горной  А рави и ? Законны й вопрос. 
О борона Керака и М онреаля —  один из сам ы х героиче
ск и х  эпизодов п остха тти н ск ого  периода ж изни  к о р о 
левства. Н ачался он с т о го , что  дама Этьения, н аходи в
ш аяся  в И ерусалиме на м ом ент сдачи города м усульм а
нам, попы талась в обм ен  на свобод у  ненаглядного чада 
сдать Салах ед-Д ину К ерак. К аков  бы л ответ гарнизона, 
предугадать н еслож но. Этьения, как ж енщ ина и м ею 
щ ая подлинно ры царское представление о чести , в оз
вратила уж е освобож ден н ого  Онфруа султану. Т от , х отя  
н ичего особенного и не вы играл от этого , вскоре отп у с 
тил бесполезного пленника.

Ч то ж е до защ итн иков  к реп ости , кн язю  не п ри 
ш л ось  бы краснеть за н их. Не напрасно он верил в 
свои х  подданны х; больш е года они м уж ественно сраж а
лись с врагом. О блож енны й несм етны м и полчищ ам и 
египтян , гарнизон стой к о  держ ался . Султан, вероятно 
опасаясь падения боевого  д уха  свои х  солдат, вы н уж 
денны х столь долгое врем я топтаться  под стенам и н е
п ри ступ н ой  тверды ни, даж е предлагал защ итн икам  
К ерака деньги , если они  п рек ратя т срп роти вл ен и е. 
В м есто этого  они продали свои х  ж ен и детей бедуинам , 
чтобы , получив в обм ен п родовол ьстви е, продолж ать 
обор он у, и сдались лиш ь тогда, когда бы ла съедена 
последняя лош адь. П рои зош л о это  в свящ енны й для 
мусульм ан месяц рамадан п я тьсот  восем ьдесят четвер 
того  года лунной хи д ж р ы , то есть в период м еж ду 
двадцать четверты м ок тя бр я  и двадцать третьим  н оя б 
ря ты сяча  сто восем ьдесят восьм ого  года от Р ож дества  
Х ри стова .

А  что ж е случилось с защ итн икам и ? К акова бы ла их 
судьба?

520



На следую щ ий день Иоанн из Гардарики и М ихайло 
Удалец навсегда покинули  Керак. О блачивш ись в пла
тье странников, они уш ли в сторон у  Д амаска.

В это  ж е время, м ож ет, немногим  раньш е, а м ож ет, 
и позж е, произош ла и ещ е одна утрата в земле Заиор- 
данской : неведомо куда исчез таинственны й отш ельник 
П етры . Был ли он на сам ом  деле или лиш ь грезился 
тем , к то  считал, что  видел его и говорил  с ним ? Н авер
ное, все ж е бы л, ведь не Гром ом  ж е Н ебесны м  в самом  
деле объяснялась см ерть дворецкого Ж ак а? И вот ещ е, 
кто  убил храм овн и ков? Ч ья кровь, точн о  нить А ри ад
ны, вывела м ор ск и х  разбойников из западни? Ч ей же 
уж ин съели тогда скитал ьц ы -вики н ги , уж е , казалось, 
обреченны е на медленную  смерть от голода и ж аж ды ?

К то ж е знает? Трапеза одного воина вполне п од х о 
дит другом у. В куш ая ее, он причащ ается  святы х  та
инств, становясь все более неразры вно связанны м с 
никогда не виданны м бож еством . Взамен бож ество  тре
бует приносить себе новы е и новы е ж ертвы , влечет 
п о свя щ ен н о го  в неведом ы е дали, порож дает в нем н еук 
ротим ы й нрав, воспиты вает д ух , что  заставляет воина 
никогда не оп ускать  оруж ие, никогда не сдаваться. Оно 
позволяет том у , к то  верит в него всегда, даж е в самы й 
тяж елы й час, с презрением загляды вать в глаза см ерти , 
и вовсе не п отом у, что она не страш на, а п отом у, что 
тот, к то  уход и т, оставляет части чку  себя  тем , к то  о с 
тается.

Так оно и получилось — те, кто  остал ся , оказались 
достой н ы  тех , к то  уш ел.

Но это уж е другая и стория . С ледую щ ая.



К О М М Е Н Т А Р И И

1 Aurea flamma, или Orie flam be,— букв, золотой огонь — 
знамя французских королей. Башелёр (ст. фр.) bachelors, или  
bachelier (башелье),— молодой рыцарь, не имевший вассалов 
(но не слуг), не имевший возможности поднимать собствен
ный флаг и сражавшийся под знаменами сеньора. (Jeune g en - 
tilhom m e qui, n ’ayant pas m oyen de lev er  la banniere...) Такое 
толкование дает больш ой словарь французского языка 1 8 6 3  г ., 
вы пущ енны й в  Париже.

2 Здесь донжон — тюрьма. Вообще же это центральная 
башня замка.

3 Интересно, что в 1168 г. Иерусалимский король получил 
от Каира колоссальный откуп — один миллион динаров.

4 Здесь автору пришлось несколько нарушить хроноло
гию. Салах ед-Дин освободился от дел только поздней осенью 
1174 г., наследник Нур ед-Дина и его мать покинули Дамаск 
в начале осени, тогда как наш рассказ берет начало летом 
этого года.

5 Туаза ( toise) — старая французская мера длины в шесть 
стоп, то есть примерно 180 см.

8 Раззья — набег, синоним любимого рыцарского терми
на, pillage.

7 Damoiseau, или valet gentilhom m e, иначе, паж, подрос
ток, который до достижения совершеннолетия (в ту пору 14— 
16 лет) служит взрослому рыцарю в качестве оруженосца.

8 Con fra ter, буквально собрат, не полный член военно
монашеского ордена. Между статусом брата и собрата есть 
немало отличий, да и само собратство бывало разным, напри
мер, упомянутый здесь граф Триполи, Раймунд Третий, так
же с 1181 г. являлся собратом Госпиталя, оставаясь светским
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властителем в своей вотчине. Среди всего прочего, иоанниты 
обязывались молиться о спасении души графа, что в ту эпоху 
считалось делом немаловажным, он мог бы, если бы ему 
вздумалось, быть похороненным на кладбище ордена. Со сво
ей стороны братья госпитальеры требовали вещей более ма
териальных, они ожидали от собрата щедрых донаций, еже
годных вспомоществований, а также того, что он будет пре
дупреждать орден о любой опасности, грозящей ему. Что же 
касается лично графа Раймунда, то его связь с госпитальера
ми, вероятнее всего, была обусловлена, кроме всего прочего, 
еще и тем, что с 1168 г. марешалем ордена св. Иоанна был 
некий Раймунд Тивериадский.

9 Аморик Первый вообще отличался жестокостью в отно
шениях с храмовниками. В 1166 г. он повесил двенадцать 
тамплиеров, обвиненных в сдаче крепости неприятелю без 
разрешения сеньора, каковое преступление по законам коро
левства со времен Бальдуэна Второго входило в число двена
дцати подходивших под определение государственной изме
ны. Для светского рыцаря оно могло повлечь за собой как 
минимум лишение фьефа и позорное изгнание. При этом даже 
и наследники его не могли рассчитывать получить владения 
отца-изменника.

10 Прежде Ираклий был архидьяконом Иерусалима, а после 
того, как в 1173 г. скончался архиепископ Кесарии Эрве 
(Hermesius, или Hervesius), получил его кафедру.

11 Chevaliers flam en . В *L es Fam ilies de Outre-m er* Du 
Cange приводятся несколько версий прозвища Жерара, он 
называется Girard (Gerard) de Ridessor, de Ridesford (V id- 
ford ) и даже Bedefort. В современном варианте Gerard de 
Ridefort.

12 Любопытно, что, по подсчетам сэра Стивена Рансима- 
на, вес Люси де Ботрун составил 140 английских фунтов — 
63 килограмма. Учитывая тот факт, что люди в средние века 
были ниже ростом, чем в наше время, в среднем на 5—8 см, 
девушка, надо полагать, была, что называется, в теле. По
скольку дородность считалась признаком здоровья, подобные 
дамы весьма ценились.

13 Отец Этьении, некогда обменявший свой удел, город 
Наплуз, на грозные цитадели Горной Аравии, которую он 
передал дочери и ее первому мужу, под конец жизни сделался 
магистром Храма.

14 Слово «prince* означает в переводе с французского и 
«князь* и «принц*, турки и арабы, конечно, произносили его 
на свой лад.

15 Индикты — пятнадцатилетние отрезки времени, при
нятые для исчисления времени еще в Древнем Риме. В Визан
тии год начинался в сентябре, таким образом первый месяц

523



10 индикта — сентябрь 1176 г., или, по византийскому ле
тоисчислению, 6685 г.

16 Тут оруж еносец ош ибся, Мануил Комнин, политиче
ский деятель середины X I в ., императором не был.

17 За саратаном (знак рака) действительно следует лев — 
асад. Что до Салах ед-Дина, то он вполне мог родиться под 
знаком льва — месяц зу-ль-каада 531 г. лунной хидж ры . 
Однако Нур ед-Дин, появивш ийся на свет в десяты й месяц 
511 г. лунной хидж ры (в 1118 н. э . ) ,— года собаки и, как 
мож но с большой долей уверенности предполож ить, под зна
ком хут (ры бы ),— не мог с полным правом называться сарата
ном. Скорее тут все дело в образности выражений рассказчика.

Теперь об именах, Нур ед-Дин в отличие от своего знаме
нитого отца, атабека М осула Имад ед-Дина Зенги, никогда не 
величался сверх меры. Более того, как говорили некоторы е из 
современников, могущ ественный правитель был не просто 
скромен, но даже и весьма склонен к самоуничиж ению . На
пример, он сам себя называл просто этот М ахм удка или — 
тут явно сделала свое дело «астрологическая собака» — этот 
пес М ахм удка. Где-то мы уж е что-то подобное слыш али, не 
правда ли? Был один такой весьма знаменитый политический 
деятель, называл себя — Ивашка, удельный князиш ка М о
сковский, грозный именем и страш ный деяниями «великий 
магистр ордена кром еш ников».

18 Год в Утремере начинался не с первого января, а со дня 
празднования Рождества. Иногда к номеру года добавляли 
еще число лет, прош едш их со дня освобож дения Иерусалима 
(15 июля, июльских ид 1099, дня взятия города крестонос
цами). Скажем так, M CLXXIV anno ab incarnatione D om ini, 
или просто A .D . (1174) до 14 июля включительно являлся 
L X X V  семьдесят пятым годом a capitone Jerusalem , а с 15 и 
до своего окончания то есть до сочельника — L X X V I. Князья 
А нтиохийские, особенно Боэмунд Заика, ставили год от осно
вания княж ества; поскольку А нтиохия стала христианской 3 
июня 1098 г., то там 1174 был LXX V I и L X X V II. Иногда особо 
отмечали годы правления какого-нибудь из правителей. Поль
зовались такж е римскими индиктами, тут 1174 г. был седь
мым индиктом.

По мусульманскому календарю 1 января 1174 г. прихо
дилось на 25 день джумада аль-уля (пятого месяца) 569 г., 
соответственно 1 января 1175 г. — 5 джумада аль-ахира (ш ес
того месяца) 570. Период с 1 января (или в нашем случае с 
25 декабря 1173 г.) по 31 августа 1174 г. соответствовал 6682 г. 
византийской эры; с 1 сентября по 31 декабря — 6683.

19 * Comes Tripolitani et tot us regni procurator* — так на 
латыни, использовавш ейся в королевстве в X II в. при состав
лении государственных актов, писался титул Раймунда.
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20 Сутки в средние века на христианском Востоке сменя
лись не в полночь, что естественно для нас, а с рассветом в 
первую стражу дня (всего было четыре дневные и четыре 
ночные стражи), или, по церковному счету, с утренней молит
вы — второго канонического часа.

21 Монеты, наиболее пользовавшиеся доверием в те време
на. «Михалики*, то есть безанты базилевса Михаила VII 
(1168— 1178), выпущенные до прихода к власти Комнинов, 
египетские золотые и тари, четвертая часть золотого, которые 
чеканили на монетном дворе первого герцога Апулии, Роберта 
Гвискара (1059— 1085). Пятьсот золотых — немалая сумма. 
В XII в. столько в среднем стоила касалия (деревня).

22 Серебряные и бронзовые монеты.
23 Подобные методы установления истины, в том числе и 

судебные поединки, весьма решительно осуждались церко
вью. Папы грозили участвовавшим в них всяческими карами, 
однако в Святой Земле, в частности в графстве Триполи, никто, 
похоже, и не подозревал о том, каким страшным грехом 
является ордалия.

24 Выигрышными являлись следующие комбинации: 3-3, 
5-5, 6-6 или 6-5, в то время как 1-1, 2-2, 4-4 или 1-2 — 
проигрышными. Все прочие варианты просто не считались.

25 Строго говоря, титул султана Салах ед-Дин никогда не 
принимал, довольствуясь более скромным — малик, что оз
начает король. Тем не менее многие хронисты-современники 
называли его султаном.

26 Варяги, или ватранги, как, например, называли их 
ромеи, базилевсы которых любили брать могучих северян в 
свои личные гвардии, носили длинные мечи на правом плече.

27 Дочь Ренольда де Шатийона и Констанс Антиохийской 
вышла замуж за Белу III, короля Венгрии.

28 В 1071 г., в большей степени в результате интриг и 
предательства, чем вследствие отсутствия должных полковод
ческих талантов, тогдашний император Византии Роман Диоген 
не только погубил огромную армию в сражении с турками, но 
и сам угодил к ним в плен.

29 Катастрофе, случившейся с главной армией Византии 
17 сентября 1176 г. в битве при Мириокефалоне, предшест
вовала хотя и менее значительная, но не менее ужасная. Второе 
войско ромеев, которое возглавлял кузен Мануила, Андроник 
Ватац, также потерпело сокрушительное поражение в Пафла- 
гонии (территория на малоазиатском побережье Черного моря). 
Главнокомандующий лишился головы, которая в качестве пре
зента отправилась к Килидж Арслану, что, как можно пред
положить, подняло дух не только самого султана, но и его 
воинов.

80 Соглашение в Иври между Людовиком VII и Генри
хом И.
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31 Монашеский орден, основанный приблизительно в 
1155— 1157 г. группой бывших крестоносцев, живших в пе
щерах подле источника Илии на горе Кармель (отсюда назва
ние). Нищенствующие братья, как, например, францискан
цы, кармелиты, как и члены многих других религиозных 
общин, видели свое предназначение в помощи больным, в 
частности прокаженным.

32 Или джумада II. 18 ноября 1177 г.
33 Так часто называли Аскалон в средние века.
34 Балиан был отцом покойного в то время Юго, третьего 

супруга Агнессы де Куртенэ, а также Бальдуэна и Балиана — 
ее злейших врагов. В описываемый момент городом владели 
госпитальеры.

35 Монжисар! Монжисар и Святая Катерина, святая по
кровительница Петры! Вперед!

Mongisarty или M ontgisard , существует вариант написа
ния — M ons Gisart. Арабское название Тель-Джезир. Пятни
ца 25 ноября 1177 г. была днем святой Катерины. Монастырь 
св. Катерины находился на горе Синай.

36 По другим данным, у короля было всего 360 рыцарей, 
не считая тамплиеров.

37 Речь идет о Густаве Шлумбергере (Гюставе Шлёмбер- 
же). Он, кстати, возражает хронисту и говорит о двух тыся
чах человек, которых потеряли христиане убитыми и ранены
ми, что едва ли верно. Вероятно, имеются в виду общие по
тери, понесенные франками за время кампании (за период с 
18 по 25 ноября), включая тех солдат, которые первыми 
попытались прийти на помощь королю и, попав в засаду, 
погибли.

Несмотря на то что очень многие франки отличились в 
битве при Монжисаре — многие исследователи, в том числе 
Р. Deschamps и G. Schlumberger, говорят об этом,— Ренольд 
де Шатийон заслужил особой похвалы. Они цитируют Эрну- 
ля, доблесть которого превосходила храбрость всех прочих 
рыцарей: * Or vous dirai del prince Renaud sires dou Crac qui 
fu  en la bataille de M ongisart. .. c e fu t cil qui le grignourprouence 
i  fis t* .

38 Надо сказать, что войско мутамелека Бердуила (так 
называли Бальдуэна арабы), действовавшее в Заиорданье 
никогда не превышало 500 человек. Из них рыцарей всегда 
было не больше ста — ста двадцати человек.

Первым сеньором Горной Аравии стал некий придворный, 
виночерпий (Г ёchanson) Роман дю Пюи (1118). Ему наследо
вал сын, Рауль, который, однако, скоро лишился фьефа и з- 
за разногласий с королем.

39 Южнее Монреаля находились три более или менее зна
чительных замка: Ормоз, Села и уже упомянутый Vaux Moise.
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Приблизительно на половине дороги между Кераком и Мон
реалем располагалась Тафила, а примерно милях в пятидеся
ти пяти—шестидесяти к северу от главного замка находился 
Амман, нынешняя столица Иордании. Все основные страте
гические пункты соединияла старая римская дорога. Путь 
хаджа из Дамаска в Мекку пролегал в среднем на удалении 
от восьми (в районе Аммана) до тридцати миль (в районе 
Керака) к востоку от замков христиан.

Главный замок христианской Трансиордании, Керак, 
представлял собой внушительное архитектурное сооружение. 
Суммарная длина все четырех стен его составляла около 700 м 
(восточная — 240, западная — 220, северная — 135, юж 
ная — 85). Глубина рва достигала 60 локтей (ок. 30 м). Для 
сравнения, длина Московского Кремля, построенного на ру
беже XV —XVI вв.,— чуть более 2 км.

40 Характерно, что в королевских хартиях 1179 и 1180 г. 
первой стоит подпись Ренольда, потом только сенешаля 
Жослена Третьего. В феврале 1182 г. Ренольд вновь подписы
вает хартию первым, за ним Ренольд Сидонский, в то время 
как коннетабль только пятым. В том же феврале, но в другой 
хартии подпись Ренольда стоит второй, третьей — Жослена, 
четвертой — Аморика. В апреле следующего года первым под
писывал Раймунд Триполийский, вторым — Жослен, а Ре
нольд — только третьим.

41 Более ста килограммов.
42 Eudes de Saint-Amand в разные времена был в королев

стве Иерусалимском марешалем, дворецким (le bouteiller, или 
pincerna) и стольником (Г ёchanson).

43 Le Baussant — знамя тамплиеров. «Non nobis...» — 
первые слова боевого клича храмовников: 4Non nobis, Dom i- 
nus, non nobis, sed  nom ine tuo, da gloriam *. (He себе, Господи, 
не себе, но имени Твоему воздаем славу.)

44 Имя это приводится у хронистов и исследователей в 
самых разных транскрипциях. Есть, например, еще вариант — 
Гвийард, Гийар и даже Ги.

43 Лузиньяны, конечно, жили не в Англии, они были 
французами и не знали ни слова по-английски, но являлись 
вассалами английской короны.

46 Речь идет об базилевсе Ираклии, при котором за период 
с 614 по 619 г. Византия потеряла Сирию, Палестину и Еги
пет, захваченные персами. Разумеется, был утрачен и Истин
ный Крест, на котором пострадал Спаситель. Однако уже к 
630 г. Ираклий победил персов и вернул Святой Крест.

47 Существует мнение, что слухи о заговоре Раймунда и 
Боэмунда так сильно подействовали на Бальдуэна, что он, 
желая укрепить позиции своего дома, решил ускорить брако
сочетание сестры, благодаря чему она и ее избранник были
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обвенчаны не на Пасху, а раньше, то есть во время Великого 
поста, что, конечно, вызвало разного рода пересуды.

48 Если кто и выиграл от помолвки, так все та же Агнесса 
и ее брат. За честь породниться со сводной сестрой короля 
Онфруа уступил ему свои земли в Галилее, то есть дедовы 
вотчины, замки Торон и Хунин. Первый получила в удел 
мать Иерусалимского монарха, а второй — дядя, сенешаль 
граф Жослен Эдесский. Sir Steven Runciman цитирует араб
ского историка ибн Джубайра, который пишет, что Торон 
принадлежит * свинье, матери поросенка, который правит в  
Акре*.

Как мы видим, соседи мусульмане и христиане в Святой 
Земле питали друг к другу подлинную любовь и искреннее 
уважение. Едва ли имеет смысл всерьез говорить о возмож
ности мирного сосуществования тех и других на этой терри
тории.

49 Настолько невыясненных, что дата его смерти точно не 
установлена и по сей день. Его знаменитая летопись обрыва
ется на 1183 г.

60 Одо де Сент-Аман умер 8 октября 1180 г. Arnaud de 
Torroge ( Turn Rubea, или de la Tour R ouge), то есть Арно из 
Красной башни.

51 Хакон, датское (в данном случае «датский», значит 
«вообще скандинавский») имя которого превратилось в хри
стианское Джакомо (Иоахим), говорит о французских нор
маннах (офранцузившихся викингах), захвативших в 1066 г. 
Англию. С тех пор знать в этой стране, так же как и в Си
цилии и Южной Италии, говорила на нормандском диалекте. 
Валланд — Франция.

62 11 мая 1182 г. Когда султан проезжал по улицам Каи
ра, кто-то в толпе крикнул: «Запомни же как пахли волоокие 
красавицы Неджда, более тебе уже не видать их никогда». 
Пророчество сбылось, Салах ед-Дин так до конца жизни боль
ше и не вернулся в Египет.

63 Берси Магнуссон — Медведь, сын Большого. Выраже
ние «сажать себе на колено» означает «усыновлять».

64 Tiercel (старофранцузское tercel) — ястреб-самец.
65 Сеньория Жослена III графа Эдвеского (Josslyns III, comte 

de Rohais).
В 1176 г. Жослен, став сенешалем, практически сразу же 

женился на третьей дочери Анри Буйвола (Henri le Buffle) и 
получил за ней Chastiau du Rois и Montfort. 5 февраля 1178 г. 
Жослен принес омаж Боэмунду Заике за фьеф в семь городков 
на территории княжества Антиохийского и обязался постав
лять в дружину князя пять рыцарей. Также получал доходы 
в размере 3000 безантов с трех других городов, а с порта Сен- 
Симеон — 3000 литров вина.
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2 апреля 1179 г. Жослен за 7500 безантов покупает у 
камергера Жана (Jean de Belleme), сменившего на этом посту 
Аморика де Лузиньяна, фьеф в 5 касалий (casal) около Акры. 
(С фьефа полагалось поставлять королю двух рыцарей.) 22 ок
тября того же года — у Петромиллы, виконтессы Акры, две 
деревни и дом в Chastel-Neuf за 4500. Спустя всего месяц 
Жослен становится владельцем части территории Сен-Жорж- 
де-Лабаниа на срок семь лет. В 1181 г. прибирает к рукам 
фьеф Филиппа ле Ру (Philippe le Roux), 24 февраля 1182 г. 
приобретает фьеф около Хайфы, который позднее выменивает 
на Chastel-Neuf. 19 марта 1183 г. Жослен покупает 14 городов 
у Жоффруа ле Тора (Geoffroy le Tors), который, становясь 
вассалом сенешаля, продолжает владеть оставшейся частью 
фьефа. Оба держателя земли обязуются снаряжать в королев
скую армию шесть рыцарей (двоих — Жослен, четверых — 
Жоффруа).

После этого разбросанные по всей Галилее владения Жос- 
лена стали «стоить* ежегодно двадцать четыре рыцаря (на
помним, что сама столица королевства «стоила* шестидесяти 
одного рыцаря, а сеньория Трансиорданская — шестидеся
ти). В дальнейшем «сеньория Жослена* продолжает расти.

Кроме того, он имел денежные фьефы в Акре с ежегодным 
доходом в 1000 и в 500 безантов. К тому же в результате 
хитрой комбинации практически завладел фьефом другого 
рыцаря (дополнительные 1000 безантов). Во все той же Акре 
сенешаль пользовался правом беспошлинной торговли саха
ром и медом со своего фьефа в Ланаиаме (Lanahiam).

56 Средневековое подобие скрипки.
57 Именно так в своей истории аттестовал поход Ренольда 

Эрнуль: <Le'prince Renaud voulait cierkier et savoir quel ma- 
noient sour cele m er d fautre pa rt*. Некоторые исследователи, 
например Paul Deschamps в своей «Les chateau des Croises en 
Terre-sainte*, сообщают, что корабли сеньора Заиорданья были 
построены в Аскалоне и через пустыню на верблюдах достав
лены к заливу Акаба. Однако sir Steven Runciman в «А  His
tory o f the Crusades* говорит о том, что построены корабли 
были на территории Горной Аравии и даже испытаны на 
Мертвом море.

58 Иносказания скальдической поэзии были весьма почи
таемы северянами, которые любили давать обычным вещам 
самые причудливые названия. Например, море они называли 
дорогой качек, лебяжьей стезей или эгировой влагой (Эгир — 
морской великан); корабли — волами весла, конями пены, 
или стремнины; кровь — навьей пеной, волчьей брагой; зо
лото — солнцем волн и перинами дракона; себя, воинов,— 
дубами сеч, вязами кольчуг; битву — топотом копий, спором 
секир, пляской Хильд и вихрем Одина, конунга — зачинщи
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ком бури, бранных птиц поильцем; мечи — жезлами ран, 
льдинами кольчуги и искрами визга стали, огонь — пляской 
древес.

Существовали, разумеется, еще сотни, а может быть, и 
тысячи образов.

69 И не он один, великий король Львиное Сердце, страдал 
от морской болезни. Этим и объясняется то, что, где было 
возможно, король передвигался посуху, в то время как все его 
войско путешествовало на кораблях.

80 До момента своего полного разрушения в 1428 г. этот 
важный порт находился на территории современного Судана, 
как раз напротив Мекки.

61 Викинг — человек из Вика, залива, расположенного 
между мысом Линдеснес в Норвегии и устьем реки Гёта в 
Швеции. С 1500 г. называется Скагеррак.

Марка — две трети фунта серебра — около 220 г.
62 Порт в Йемене.
вз Ас-Сувайс, порт в самой северной точке Суэцкого залива.
64 Гиллекрист (G ille-C rist) в переводе с языка викингов 

означает Слуга Христа. „
85 Лулу был не только адмиралом, но еще и камергером 

двора, главным евнухом.
вв Пророчество, которое якобы видел Константин начер

танным в небе на латыни, звучит так: «С этим знаком побе
дишь». (4In hoc signo vinces4). В данном случае Жюльен 
намекает на то, что оно гласило: « In hoc cygno vin ces*, то 
есть: «С этим лебедем победишь». Слова 4signus4 — «знак» 
и 4 cygn u s4 — «лебедь» звучат очень похоже.

87 Напомним, граф был собратом (confrater) братства Гос
питаля. .

68 Формула эта выглядела на латыни, которой пользова
лись в ту пору для составления государственных актов со 
времен Бальдуэна Третьего, выглядела так: «Ego Balduinus 
p er gratiam  D ei in sancta civitate H irusalem  Latinorum  R ex  
sextus». Его наследники, естественно, ставили в свои имена 
и порядковые номера. Предшественники Идеального короля, 
особенно первый государь Святого Города, пользовались ины
ми формулами — например, Бальдуэн Первый подписывался 
так: 4E go Balduinus, regnum  lerosolim itanorum  dispositione 
D ei optinens4f и л и « Balduinus ab excultante clero, principibus 
et populo, prim us rex  Franconorum 4, или 4D ei gratia rex  
Jherosolim itanus D ei am ore e t tim ore4, или 4D ei gratia rex  
Jherusalem 4. Бальдуэн Второй так: 4D ei gratia rex  Jherusalem  
Latinorum  secundus4. Фульке Анжуйский так: 4D ei gratia rex  
Jherusalem Latinorum tertis4.

69 Некоторые историки считают, что Жервез де Басош 
был сыном сестры первого короля Иерусалима. После гибели
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в 1105 г. тогдашнего князя Галилеи Юго де Сент-Омера Баль- 
дуэн Булоньский отдал княжество Жервезу. Во владения его 
входил и только что построенный в ту пору Торон. Весной 
1108 г. Жервез угодил в плен к Тохтекину, эмиру Дамаска. 
В обмен на свободу Жервеза Тохтекин потребовал от короля 
сдать Акру, Хайфу и Тивериаду. Король, разумеется, отка
зал, и Жервеза казнили.

70 Башмаков (avant-pieds).
71 После смерти Мануила на престол был возведен его 

сын, одиннадцатилетний отрок Алексей II, императрица Мария 
Антиохийская стала регентшей, а племянник покойного ба- 
зилевса, протосеваст Алексей Комнин,— ее любовником. Пор
фирородная Мария, дочь Мануила, и ее муж Райньеро де 
Монтферрат составили заговор против юного императора. 
Заговор провалился, и его участники бросились искать убе
жища в Святой Софии. Святотатственная попытка подручни
ков регентши ворваться туда возмутила народ столицы, по
требовавший простить заговорщиков. Несмотря на прощение, 
партия Марии не снискала благорасположения в горожанах, 
ненавидевших латинян в первую очередь из-за торговых льгот, 
которые имели в Константинополе итальянские коммуны. Тут 
патриотично настроенные представители знати вспомнили о 
престарелом Андронике Комнине, кузене Мануила, жившем 
в изгнании в Понте (северо-восточная Анатолия, южное побе
режье Черного моря).

При приближении войска Андроника ромеи вырезали 
купцов-латинян, лишь немногим из которых посчастливилось 
уцелеть. Протосеваст Алексей, любовник базйлисы Марии, 
был брошен в тюрьму и ослеплен. Таинственным образом ока
зались убиты и порфирородная Мария с мужем Райньеро. 
Саму императрицу удавили, предварительно вынудив ее три
надцатилетнего сына подписать приказ о казни собственной 
матери. Андроник объявил себя соимператором, а спустя два 
месяца, в ноябре 1182 г., после убийства отрока Алексея, 
самодержцем и правителем самого большого на Земле христи
анского города. Спустя менее чем три года народ, так бурно» 
радовавшийся приходу к власти своего  базилевса, врага лати
нян, вскоре, несмотря ни на какой патриотизм, разорвал Ан
дроника на площади.

Патриотизм, как мы убеждаемся, может оказаться опа
сен, в том числе и для самих патриотов. В общем, получилось 
так: нашим же салом нам же и по сусалам. Императором стал 
еще более патриотичный Исаак Ангел. Чехарда на троне 
Второго Рима продолжалась еще почти двадцать лет и завер
шилась 13 апреля 1204 г., когда крестоносцы Четвертого 
похода штурмом взяли Константинополь, на целых пятьдесят 
семь лет ставший столицей Франкской Романии.
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72 Согласно хронике Гвильома Тирского, всего было 
1300 рыцарей и 15 000 пехоты. Однако едва ли это верно, так 
как даже при Хаттине у христиан было 1200 рыцарей и не 
более 10000 пехоты.

73 Эта фраза означает: клянусь адом.
74 Хроника донесла до нас рассказ о подвиге рыцаря по 

имени Yveins (иначе Ivenus), который один преградил дорогу 
язычникам. Тех из них, кто осмеливался слишком прибли
зиться к  нем у, он просто убивал : *11 ne bougeait m ie et tuant 
tous ceux qui l fapprochaient de trop pres*.

75 Вот что говорит по этому поводу Эрнуль, присутствовав
ший в замке как слуга отчима невесты. По словам хрониста, 
Ренольд (увидев, что Садах ед-Дин настроен серьезно и ухо
дить не собирается) понял, в  какое тяжелое полож ение попал. 
Н аходя, что в  замке недостаточно еды, князь приказал сер- 
жану спуститься вниз со скалы и  спешить в  Иерусалим за 
пом ощ ью: * Quand li princes Renaud vit с ’on 1’asaloit s i dure- 
m ent et c ’on le g revoit s i et q u fil n ravoit m ie plente de viande 
el castiel, si fis t  avaler un siergant par la falise, et manda au 
roi en Jherusalem qu fil le secouru st; et il ne le secouroit proqa- 
im ent, il perderoit le castiel, car il n ’avoit gaires de viande*. 
Думается, что на самом деле хозяин Керака, грозясь сдать 
замок, на что по закону князь имел право в случае, если в 
крепости начался бы голод, просто сгущал краски, стремясь 
поскорее получить помощь — кому же охота круглосуточно 
находиться под обстрелом? Весьма сомнительно, чтобы Ре
нольд, зная, какую сильную «любовь» питает к нему султан, 
всерьез собирался сдаваться.

76 Мангонели, требюшэ, перрье, «кошки» — все это тяже
лые метательные машины (полезный груз до четверти тонны), 
получившие распространение на Востоке в XII в., с ростом 
мощи замковых укреплений.

77 Короткий плащ, что-то вроде пончо.
78 * Vir fem inae quam viro proprior, gestu  m ollis, serm one

fru ctu s*. (По определению автора одной из хроник XII века.) 
 ̂ 79 Paienim e — то есть в земле неверных. (Paganus в пере
воде с латинского, или paien — с французского, означает — 
язычник.)

80 Эрнуль повествует: *Si envoia a Salehadin des de son fils  
pain et vin et bceufs e t m outons; e t si li manda salut, qu ’il l ’avant 
m aintes fo is  porte e entre ses bras quand il estoit esclave el castiel 
et elle estoit enfant. Quand Salehadin vit le present, s i en fu t  
m out lies, s i fit  recoivre, e t si 1 ’en merchia m out hautem ent; e t 
si demands a ceux qui le presen t avaient aporte, en lequele tour 
li espouses et espousee estoien t et giroent, et il li m onstrerent. 
D ont vint Salehadin, s i fis t  crier par tout son ost que nul ne fu st  
si hardis qui a celle tour traisist, ne lanqast, ne assail lis t* . Она
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(Этьения) послала Саладину от (стола) своего сына лепе
ш ек, говядины  и  баранины и  велела кланяться ему, потому 
что когда-то давно, когда он был пленником в замке, она 
носила его на р ук а х. Когда Саладин уви дел  подарки, он очень 
обрадовался, принял и х и  во  всеуслыш ание благодарил. И  он  
спросил у  тех, кто принес подарки, в  какой башне суп руги  
возлягут на ложе (проведут ночь). Узнав об этом, Саладин 
велел своим солдатам не обстреливать и  не штурмовать ту 
башню.

Поскольку история эта дожила до наших дней, значит 
современники всерьез верили в ее правдивость. Однако стоит 
лишь призвать на помощь арифметику, как станет ясно, что 
такого быть просто не могло, поскольку в год появления на 
свет наследницы Керака Салах ед-Дину исполнилось уже во
семь лет. Эрнуля, похоже, подобные мелочи совершенно не 
смущали.

81 «Ах, не клянись луной непостоянной!..» Пройдет всего 
семь лет, и брак двух любящих друг друга людей будет объ
явлен... недействительным. Мария Комнин заявит, что дочь 
принудил выйти замуж сводный брат, король Бальдуэн. Ра
зумеется, она выходила замуж не по своей воле, но была 
счастлива со своим первым мужем. На сей же раз Изабеллу 
действительно принудят и развестись и вступить в новый брак 
с итальянским героем, спасителем Иерусалимского королев
ства, Конрадом Монферратским, младшим братом первого 
мужа принцессы Сибиллы, Гвильгельмо. Произойдет вторая 
свадьба по иронии судьбы практически в один и тот же день, 
что и первая, 24 ноября, но только уже не 1183-го, а 1190 г.

Однако откроем секрет, и этот брак окажется далеко не 
последним в жизни Изабеллы, ей придется еще дважды идти 
под венец. Прожив на свете всего тридцать три года, она тем 
не менее переживет и четвертого супруга, короля Аморика 
Второго, который известен нам пока как коннетабль Иеруса
лима.

82 Нерва (правил AD 96— 98), Траян (98— 117), Адриан 
(117— 138), Антоний Пий (138— 161) и Марк Аврелий (161 — 
180).

88 Речь идет о архиепископе Кентерберийском Томасе Бек- 
кете, убитом, как считается, по приказу короля Англии Ген
риха (Анри) Второго Плантагенета в 1170 г. Деньги эти анг
лийский король не отдал храмовникам, а дал, то есть как бы 
положил в банк, поскольку те были известны как самые луч
шие процентщики во всем христианском мире. Генрих пред
полагал использовать свой вклад на нужды крестового похода, 
отправиться в который поклялся еще в 1177 г. Впоследствии 
тамплиеры отдали эти деньги королю Иерусалима. На них 
снарядили двести рыцарей, участвовавших в битве при Хаттине.

533



Конрад де Монферрат прибудет в Утремер в середине июля 
1187 г. и сыграет весьма примечательную роль в истории 
Левантийского царства.

84 Арнольд де Торрож умер 30 сентября 1184 г. в Вероне. 
Грандкомандор Жильбер (Gilbert Erail), которому братия в 
тот раз предпочла Жерара де Ридфора, со временем все же 
добился своего. Позднее (в 1189) он стал магистром Прованса 
и Испании, затем (1190— 1193) магистром Западных провин
ций (m aistre еп Occident), а уж потом наконец магистром 
Храма (1193— 1201).

85 В феврале 1183 г. был объявлен специальный одно
процентный налог на движимое имущество всех свободных 
граждан королевства, за исключением баронов и клира, ко
торым полагалось платить два процента. Деньги с южных 
провинций королевства свозились в Иерусалим, с северных — 
в Акру, где перекочевывали в сундуки, каждый из которых 
имел три замка. Один ключ был у патриарха, второй у настоя
теля церкви Святого Гроба, третий у коменданта башни Да
вида и т.д.

88 До завоевания Алеппо аль-Адиль был правителем Егип
та. Салах ед-Дин собирался утвердить в Алеппо сына, аз- 
Закира Гази, но брат потребовал Алеппо себе. Тогда в Египет 
поехал Таки ед-Дин Омар (Quahadin — И seneschal de pa- 
ianie — Куадин, сенешаль Пагании, как называли его фран
ки), а с ним вместе, чтобы... был на глазах, кади аль-Фадель, 
главный советник Саладина. В 1186 г. Аль-Адиль вновь за
хотел вернуться в Египет, ему пошли навстречу, но теперь он 
стал лишь хранителем интересов другого отпрыска брата аль- 
Азиза Отмана

87 Злой демон.
88 Моисей бен Маймон. По-арабски это имя звучит так — 

Муса ибн Маймун ибн Убайд Аллах. (1135— 1204). Еврейский 
философ, законник и врач. В описываемые времена личный 
врач Салах ед-Дина.

89 Данное происшествие имело место как раз после празд
ника жертв (курбан-байрам, по-арабски аль ид аль кабир), 
отмечаемого ежегодно в десятый день месяца зу-ль-хиджжа. 
Атабек Мосула покорился 3 марта 1186 г., первый день 
курбан-байрам был 4 марта, труп Назр ед-Дина обнаружили 
пятого.

90 Балиан Ибелинский исполнял обязанности камергера 
двора с 1183 по 1185 г.

91 29 августа 1186 г.
92 То есть Гераклом. Два варианта имени героя мифоло

гии — Hercules и Eracles.
93 Старший брат Гюи, Годфруа, узнав о коронации, ска

зал, что если уж  теперь Гю и сделался королем, то он сам по
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праву долж ен стать Богом . Quant la nouviele vint a lui que 
Guis, ses freres, estoit rois de Jherusalem d ist dont deuist il bien 
iestre, par droit, D ieusl Песенка, которую распевали жители 
Иерусалима, звучала в оригинале так: *M augre И Polein, аи- 
rons пои roi P otevin *. Хронисты свидетельствуют о том, какое 
Жерар сделал высказывание относительно коронации: «...tunc 
predictue magister Templi inspiciens eum dixit, quod corona 
bene valebat B ontronum *, и даже приводят собственные слова 
магистра: «C ette couronne vaut bien la mariage de Boutronl* — 
« ...м аги стр  Храма сказал им, что корона вполне стоит 
Ботруна* . Или: 4эта корона стоит женитьбы на (наслед
нице) Бот руна*.

94 Согласно Эрнулю, #..ЛИ tant de tiere qu ’il n ’avoit laissies, 
et castiaus et cites*. To есть втрое больше земли, чем он имел. 
Между тем, по другим сведениям, Бальдуэна Рамлехского все 
же вынудили совершить омаж новому королю, правда, он 
приносил присягу не от себя лично, а от имени Томаса.

96 13 марта 1187 г.
99 До нас дошла раздирающая душу история о том, как 

злодей Ренольд де Шатийон напал на безоружных правовер
ных, всех их убил, а сестру султана изнасиловал и она умерла 
от горя и тоски в подвале одного из донжонов Крака Моабит- 
ского. Вот так она представлялась автору средневековой хро
ники: * L i prince monta tan tost a cheval, e t ala au Crac, et 
assembla de gen t ce que il p o st e t alia e t p rist celle carrvane, et 
la seu r de Salahadin qui avec esto it* . В общем, вскочил князь 
на коня и  поскакал в  Керак, взял всех  свои х лю дей и  захва
тил караван, с которым была сестра Саладина. Gustave 
Schlumberger в своей работе 4Renaud de C hatillon ...* даже 
говорит, что сестра Салах ед-Дина была женой Омара ибн- 
Ладжина и матерью Хусам ед-Дин Мохаммеда. Правда, автор 
не называет ее имени — увы, убеждение, что женщина — не 
человек, на мусульманском Востоке во времена дремучего Сред
невековья было весьма распространено.

Так или иначе, сюжет этот вдохновил многих романистов 
и даже одного талантливого кинодокументалиста; однако sir 
Steven Runciman во втором томе своего замечательного труда 
4A  H istory  o f  The Crusades*, ссылаясь на заслуживающие 
уважения арабские источники, утверждает, что сестра султа
на ехала в том самом караване, который и отправился встре
чать ее брат.

В таком случае пришлось бы признать, что у Салах ед- 
Дина была еще какая-то «неучтенная * сестра или же хронист 
султана худо разбирался в родственных связях господина. 
Трудно поверить в это, как и в то, впрочем, что наш герой 
стал бы поступать столь низко: о его деяниях можно судить 
по-всякому, однако ничто не дает оснований предполагать,

535



что Ренольд де Шатийон имел обыкновение воевать с женщи
нами.

Когда король Иерусалима стал требовать от Ренольда 
вернуть добычу, он ответил просто и доходчиво, что ничего  
из захваченного не вернет. Что же касается того, будто, мол, 
у Гвидо Иерусалимского был с султаном мир, князь пояснил: 
король — хозяин в  своей  земле, как я  в  своей, а у  меня с 
сарацинами никаких договоров не было. II respondi que il п ’еп 
rendreit point, et qui assi estoit il sires de sa terre com e il  (le 
roi) de la soe e t que il  n favoit point de trives az Sarrasinz.

97 Себастия (также Севастия) — в древности Самария.
98 От Тивериады до замка Ла-Фев, расположенного на 

дороге, которую избрали делегаты миссии, 22 римских мили. 
Между Наплузом и все той же Ла-Фев — 35.

99 La feve, или la feve, и означает в переводе с француз
ского боб или фасоль. На земле Галилеи тамплиерам также 
принадлежал считавшийся неприступным Сафед (Safed )— 
овальная цитадель 400 на 95 м с двойными стенами в среднем 
по 10 м высотой. Госпитальеры с 1168 г. также имели здесь 
мощный замок Бельвуар (B elvoir) — почти квадратную кре
пость 160 на 120 м с башнями и донжоном, с трех сторон 
окруженную рвом. Кроме того, Форбеле (F orbelet) — неболь
шой замок, примерно такой же, как Ла-Фев (Castellum  Fabe), 
принадлежавший Храму.

100 Некоторые исследователи (в частности, G. Schlumberger 
и J. Delaville Le Roulx), ссылаясь на источники, говорят, один 
о пяти, другой о трех или четырех сотнях пехотинцев, якобы 
участвовавших в экспедиции Жерара. Вероятно, некоторые 
из хронистов-современников принимали за солдат толпу 
жителей Назарета, также захваченных в плен; вполне воз
можно, с рыцарями было какое-то количество пеших оруже
носцев. Delaville Le Roulx приводит число рыцарей, участво
вавших в операции магистра Храма — от 110 до 140, и го
ворит о том, что отряд мамелюков разделился на два корпуса; 
больший из них (4000) и находился в районе ключей Крессо- 
на. Все тот же Delaville Le Roulx говорит о пяти рыцарях- 
госпитальерах, которым также удалось спастись.

101 Интересно здесь то, что граф Раймунд расторг договор 
с Салах ед-Дином только как князь Галилейский. Таким 
образом, складывалась довольно курьезная в нашем понима
нии ситуация: граф Триполи продолжал оставаться в мире с 
султаном, а вот князь Галилеи — нет. Получалось своего рода 
раздвоение... по счастью, не личности, а только, если можно 
так выразиться, политической фигуры сира Раймунда.

После битвы при Крессоне граф, как писали хронисты, 
устрашился всем произошедшим так, что сказал: <Н ем едлен
но п оеду к  королю и  королеве и  присягну им на верность*.
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...com es Reim undis Tripolitanus... dicens: <...vadom  et subji- 
ciam m e regi et reginae te senioribus Jerusalem . . .* .

Встреча короля и сиятельного фелона (изменника, бунтов
щика) произошла в долине Дофанской близ замка госпиталь
еров Иов (Hiob). Гюи спеш ился первым.

102 26 июня 1187 г.
103 Р. Deschamps приводит такие данные о численности 

войск. Ф ранки — 21 000, мусульмане — 60 000 , хотя  и 
добавляет, что последнее число колеблется от 60 000 до 100 000.

104 Средняя температура лета в этих местах и так доволь
но высока — 30° Цельсия, зимы — 14°.

105 Х ронист приводит слова Ж ерара, которы е тот вы кри
кивал с места: * Y а П dou p oil dou loup.U, и говорит о том , что 
si dist qu'encore у  avoit dou poil d 'oursl

106 Мария говорит о так называемом Священном Граале, 
чаше, из которой пил И исус во время тайной вечери. Суще
ствует довольно распространенное мнение, что в нее после 
распятия собрали кровь Х риста. Впервые Грааль приобретает 
значение святыни в незаконченной поэме Кретьена де Труа 
♦ Персиваль, или Рыцарь (граф) Грааля». Perceval, ои Le Conte 
du Graal (последняя четверть X II в.).

107 3 июля.
108 Примерно 30 м.
109 Как уверял Эрнуль: * Что (даже) кош ка не смогла бы  

прошмыгнуть через вой ско  (м усул ьм анское), чтобы ее не 
уви дел и » .— <Q u’un chat n ’aurait pu s ’eschapper de P ost sans 
estre vu ».

В современном католическом календаре 4 июля не явля
ется днем св. Мартина.

110 По другим сведениям, мусульманин, вызвавший фран
ков на поединок был мамелюком.

111 Эрнуль сообщ ает нам, что из-за страданий, вы званны х 
жаждой, пехотинцы сдались, сарацины побросав оруж ие: <Neis 
li sergen t a pie (geteren t ju s lor arm es) se  rendirent as Sarrasinz 
goule baee par destrece de s o if* .

112 * Уличите дьявол ов в  и х неправоте» — таков, по сло
вам самого Малика аль-Афдаля, был призыв отца к воинам, 
устремивш имся в последнюю битву. S. Runcim an и G. Schlum- 
berger переводят их с арабского: * G ive the devil the lie1* и 
«Que le demon so it convaincu de m ensonge!»

По мнению того же G. Schlum berger, Истинный Крест был 
изрублен в битве.



ПРИЛОЖЕНИЕ
К РОМАНУ «ФРАНКСКИЙ ДЕМОН»

Сопоставление календарей, принятых в мусульманском и 
христианском мире на период 569— 583 годов лунной хиджры 
и соответствую щ их им 1173 — 1187 годов от Рож дества 
Христова1.

1 муххарама 569 -
570 -
571 -
572 -
573 -
574 -
575 -
576 -
577 -
578 -
579 -
580 -
581 -
582 -
583 -

12 августа 1173 г. 
2 августа 1174 г. 
22 июля 1175 г. 
10 июля 1176 г. 
30 июня 1177 г. 
19 июня 1178 г.
8 июня 1179 г.
28 мая 1180 г.
17 мая 1181 г.
7 мая 1182 г.
26 апреля 1183 г. 
14 апреля 1184 г. 
4 апреля 1185 г. 
24 марта 1186 г.
13 марта 1187 г.

1 Все даты от Рождества Христова приводятся по юлианскому 
календарю, используемому в наше время, например, Православной 
церковью России. Теперь этот календарь отстает от григорианского 
(астрономического), принятого у нас, на 13 дней, в XII в. погреш
ность составляла 7 дней. Таким образом, получается, что Хаттин- 
ская битва в действительности происходила не в начале, а почти в 
середине июля.
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МЕСЯЦЫ АРАБСКОГО КАЛЕНДАРЯ

1 — муххарам.
2 — сафар.
3 — раби аль-авваль (раби I).
4 — раби ас-сани (раби II).
5 — джумада аль-уля (джумада I).
6 — джумада аль-ахира (джумада II).
7 — раджаб.
8 — шаабан.
9 — рамадан.

10 — шавваль.
11 — зу-ль-каада.
12 — зу-ль-хиджж а.

Продолжительность месяцев 29 — 30 дней. Продолжи
тельность обычного лунного года — 354 дня, високосного — 
355.
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